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A BIZOTTSAG (EU) 2015/2447 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. november 24.)

az Unios Vamkodex létrehozasarél szolé 952/2013/EU eurdpai
parlamenti és  tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek
végrehajtasara vonatkozé részletes szabalyok megallapitasarol

L. cim
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. FEJEZET

A vimjogszabdlyok alkalmazdsi kére, a vam kiildetése és
fogalommeghatdrozdsok

1. cikk

Fogalommeghatirozasok

(1) E rendelet alkalmazasaban az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapulo rendelet (') 1. cikkében rogzitett fogalommeghatarozasok alkal-
mazandok.

(2)  E rendelet alkalmazasaban:

(1) ,.kézipoggyasz™: 1égi kozlekedés esetében az a poggyasz, amit a
természetes személy a 1égi jarmii utasterébe fel-, majd onnan levisz;

(2) ,,vam elé allitas helye szerinti vamhivatal”: az aruk vam elé allita-
sanak helyén illetékes vamhivatal;

(3) ,.feladott poggyasz™: 1égi kozlekedés esetében az a poggyasz,
amelyet az indulasi repiilétéren adtak fel, és az a természetes
személy szdmara sem a repiilés alatt, sem — amennyiben relevans
— az esetleges kozbiils6 leszallasok alatt nem hozzaférhetd;

(4) ,,azonos aruk”: a vamérték megallapitasaval Osszefliggésben olyan,
ugyanabban az orszagban eldallitott aruk, amelyek minden tekin-
tetben megegyeznek, beleértve a fizikai tulajdonsagokat, a ming-
séget ¢és a hirnevet is. A meghatarozasnak egyébként megfeleld
aruk kisebb megjelenésbeli eltérései nem zarjak ki, hogy ezeket az
arukat azonosnak tekintsék;

(5) ,,uniés nemzetkodzi repiilétér”: barmely unids repiilétér, amely — a
vamhatosagok erre iranyuld engedélye alapjan — jovahagyassal
rendelkezik az Unié vamteriiletén kiviili teriiletekkel 1égi kozlekedés
bonyolitasara;

(6) ,,Union beliili 1égi jarat™: légi jarmt két unids repiil6tér kozotti,
kozbiilsé leszallas nélkiili mozgasa, amely nem kezddédik és nem
végzOdik nem unids repiilétéren;

(7) ,.fo feldolgozott termékek™: azok a feldolgozott termékek, amelyek
esetében megadtak az aktiv feldolgozasra vonatkozd engedélyt;

(") A Bizottsag 2015. julius 28-i (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rende-
lete a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanicsi rendeletnek az Unids
Vamkodex egyes rendelkezéseit kifejté részletes szabalyok tekintetében
torténd kiegészitésérdl (lasd e Hivatalos Lap 1. oldalat).
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(8) ,,marketingtevékenység”: a vamérték megallapitasaval Osszeflig-
gésben a szoban forgd aru reklamozasaval, marketingjével és elada-
sanak 0Osztonzésével, valamint az 4rura vonatkozo jotallassal és
szavatossaggal kapcsolatos valamennyi tevékenység;

(9) ,,mésodlagos feldolgozott termékek™: azok a f6 feldolgozott termé-
keken kiviili feldolgozott termékek, amelyek a feldolgozasi miivelet
sziikségszerli melléktermékei;

(10) ,iizleti vagy turisztikai céli 1égi jarmi™: olyan utazasokra szant
magan légi jarmi, amelynek utvonaldt a hasznalok hatarozzak meg;

(11) LI tipust kdzvamraktar”: olyan vamraktar, amelyet a vamhatdsag
lizemeltet.

(12) ,,helyhez kotott szallitoberendezés™: miiszaki eszkdz, amelyet olyan
aruk folyamatos szallitasara hasznalnak, mint példaul az elektromos
aram, gaz vagy olaj;

(13) ,,atlépteté vamhivatal”: a kovetkez6k valamelyike:

a) az Unid vamteriiletérdl vald kilépés helye szerint illetékes vambhi-
vatal, amennyiben az aruk ezt a teriiletet arutovabbitasi miivelet
soran egy, az egységes arutovabbitasi orszagtol eltéré, Unid
vamteriiletén kiviili tertilettel k6zds hataron keresztiil hagyjak el;

b) az Unidé vamteriiletére valod belépés helye szerint illetékes vambhi-
vatal, amikor az aruk az arutovabbitdsi miivelet soran egy az
Unié vamteriiletén kiviili terlileten is athaladnak;

(14) ,hasonld aruk™: a vamérték megallapitasaval Osszefiiggésben olyan,

ugyanabban az orszagban eldallitott aruk, amelyek bar nem minden
tekintetben egyeznek meg, de hasonlé tulajdonsagokkal rendelkeznek
¢és hasonld Osszetevd anyagokbol allnak, ami lehetdvé teszi, hogy
megfeleljenek ugyanazon funkcidknak és a kereskedelemben
egymassal helyettesithetok legyenek; az aruk hasonloésaganak
megallapitasakor a figyelembe veendd tényezok kozé tartozik azok
mindsége, hirneve és az, hogy rendelkeznek-e védjeggyel.

2. FEJEZET

A személyek vamjogszabdlyok szerinti jogai és kotelezettségei

1. szakasz

Informacionyajtas

1. alszakasz

A kozos adatszolgaltatasi kovetelményekhez,
adatcseréhez és -tidrolashoz kapcsolédé formatumok
és kodok
2. cikk

A kozos  adatszolgaltatiasi  kovetelményekhez  kapcsolodo
formatumok és kodok

(A Vamkodex 6. cikkének (2) bekezdése)

(1) A kérelmekhez és hatarozatokhoz sziikséges informaciocserével és
adattarolassal osszefiiggésben a Vamkodex 6. cikkének (2) bekezdésében
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¢és az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet 2. cikkében emli-
tett k6z0s adatszolgaltatasi kovetelményekhez kapcsolodd formatumokat
¢és kodokat e rendelet A. melléklete hatarozza meg.

(2) Az arunyilatkozatokhoz, az értesitésekhez és a vamjogi status
igazolasahoz sziikséges informaciocserével és adattarolassal Osszefiig-
gésben a Vamkodex 6. cikkének (2) bekezdésében és az (EU)
2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 2. cikkében emlitett k6zos
adatszolgaltatasi  kovetelményekhez kapcsoloddo  formatumokat és
kodokat e rendelet B. melléklete hatarozza meg.

(3)  E cikk (1) bekezdésétdl eltérve a kotelezd érvényl tarifalis felvi-
lagositas (KTF) rendszerének ¢és a Feliigyelet 2 rendszernek az (EU)
2016/578 bizottsagi végrehajtasi hatarozat (') mellékletében emlitett
korszertsitése els6 szakaszanak telepitési idopontjaig a KTF-kérelmekre
és -hatarozatokra vonatkozéan az e rendelet A. mellékletében elGirt
formatumok és kodok nem alkalmazandok, és az (EU) 2016/341 felha-
talmazason alapulé bizottsagi rendelet (?) 2—-5. mellékletében meghata-
rozott formatumokat és kodokat kell alkalmazni.

E cikk (1) bekezdésétdl eltérve az engedélyezett gazdalkodok (AEO)
rendszerének az (EU) 2016/578 végrehajtasi hatarozat mellékletében
emlitett korszertisitése id6pontjaig az AEO-kérelmekre és -engedélyekre
vonatkozoan az e rendelet A. mellékletében eldirt formatumok és kodok
nem alkalmazandok, és az (EU) 2016/341 felhatalmazason alapuld ren-
delet 6. ¢és 7. mellékletében meghatarozott formatumokat és kodokat kell
alkalmazni.

(4) E cikk (2) bekezdésétdl eltérve az (EU) 2016/341 felhatalma-
zason alapul6 rendelet 1. mellékletében felsorolt informatikai rendszerek
esetében az (EU) 2016/578 végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett
megfeleld informatikai rendszerek telepitésének, illetve korszeriisité-
sének id6pontjaig az e rendelet B. mellékletében meghatarozott, kdzds
adatszolgaltatasi kovetelményekhez kapcsolédd formatumok és kodok
nem alkalmazandok.

Az (EU) 2016/341 felhatalmazason alapuld rendelet 1. mellékletében
felsorolt informatikai rendszerek esetében az (EU) 2016/578 végrehaj-
tasi hatarozat mellékletében emlitett megfeleld informatikai rendszerek
telepitésének, illetve korszerlisitésének idépontjaig az 4runyilatkozatok-
hoz, az értesitésekhez és a vamjogi status igazolasahoz sziikséges infor-
macidcserére és adattarolasra az (EU) 2016/341 felhatalmazason alapuld
rendelet 9. mellékletében megallapitott formatumokat és kodokat kell
alkalmazni.

(5) Az (EU) 2016/578 végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett
Uniés Vamkoédex — vamhatdsagi hatdrozatok rendszer telepitésének
idépontjaig a vamhatosagok donthetnek ugy, hogy az e rendelet A.
mellékletében megallapitott formatumok és kodok helyett azoktol eltérd
formatumokat és kodokat kell alkalmazni a kovetkezd kérelmek és
engedélyek esetében:

(") A Bizottsag (EU) 2016/578 végrehajtasi hatarozata (2016. aprilis 11.) az

Uniés Vamkodexben eldirt elektronikus rendszerek kifejlesztésére és telepi-
tésére vonatkoz6 munkaprogram létrehozasarol (HL L 99., 2016.4.15., 6. o.).
(® A Bizottsdg (EU) 2016/341 felhatalmazason alapuld rendelete (2015.
december 17.) a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek az
Unidés Vamkodex egyes rendelkezéseire vonatkozo, a sziikséges elektronikus
rendszerek miikodésbe 1épéséig alkalmazandé atmeneti szabdlyok tekinte-
tében torténd kiegészitésérdl, valamint az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapulé bizottsagi rendelet modositasarol (HL L 69., 2016.3.15., 1. o.)
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a) az aru vamértékének részét képezd Osszegek meghatarozasanak
egyszerlsitésére vonatkozd kérelmek és engedélyek;

b) az Osszkezesség nyujtasara vonatkozo kérelmek és engedélyek;
c) a halasztott fizetésre vonatkozo kérelmek és engedélyek;

d) az atmeneti megérzési létesitmények ilizemeltetésére vonatkozo
kérelmek és engedélyek a Vamkodex 148. cikkében emlitettek
szerint;

e) a menetrend szerinti tengeri arufuvaroz6 jaratokra vonatkozo
kérelmek ¢és engedélyek;

f) az engedélyes kibocsatora vonatkozo kérelmek és engedélyek;

g) engedélyes bananmérlegeld statusra vonatkozo kérelmek és engedé-
lyek;

h) onértékelésre vonatkozo kérelmek és engedélyek;

i) a TIR-miveletek engedélyezett cimzetti statusara vonatkozo
kérelmek és engedélyek;

j) az uniods arutovabbitasi eljarashoz kapcsolddo engedélyezett feladoi
statusra vonatkozo kérelmek és engedélyek;

k) az unids arutovabbitasi eljarashoz kapcsolddd engedélyezett cimzetti
statusra vonatkozo kérelmek és engedélyek;

1) kiilonleges zarak hasznalatara vonatkozd kérelmek és engedélyek;

m) csokkentett adattartalmi arutovabbitasi arunyilatkozat hasznalatara
vonatkozé kérelmek és engedélyek;

n) elektronikus fuvarokmany vam-arunyilatkozatként vald hasznalatara
vonatkoz6 kérelmek és engedélyek.

(6) Az Unids Vamkodex — vamhatdsagi hatdrozatok rendszer telepi-
tésének id6pontjaig a vamhatdsagok megengedhetik az (EU) 2016/341
felhatalmazason alapuld rendelet 12. mellékletében meghatarozott, a
kérelmekre és engedélyekre vonatkozd kozos adatszolgaltatasi kdvetel-
ményekhez kapcsolodd formatumok és kodok hasznalatat az e rendelet
A. mellékletében megallapitott adatszolgaltatasi kovetelmények helyett a
kovetkezd kérelmek ¢€s engedélyek esetében:

a) az egyszerisitett arunyilatkozat hasznalatara vonatkozo kérelmek és
engedélyek;

b) a kozponti vdmkezelésre vonatkozd kérelmek és engedélyek;

¢) a nyilatkozattevd nyilvantartaisiba vald bejegyzésre vonatkozo
kérelmek ¢és engedélyek;

d) aktiv feldolgozas alkalmazasara vonatkozé kérelmek és engedélyek;

e) passziv feldolgozas alkalmazédsara vonatkozd kérelmek és engedé-
lyek;

f) meghatarozott célra torténd felhasznalas alkalmazasara vonatkozo
kérelmek és engedélyek;

g) ideiglenes behozatal alkalmazdsdra vonatkozd kérelmek és engedé-
lyek;

h) vamraktarozas céljara szolgald raktarozasi létesitmények lizemelteté-
sére vonatkozo kérelmek és engedélyek.

(7) A (6) bekezdésben foglaltak ellenére az Unidos Vamkodex —
Automatizalt Kiviteli Rendszer (AES) telepitésének vagy a nemzeti
importrendszerek korszertsitésének az (EU) 2016/578 végrehajtasi hata-
rozat mellékletében emlitett idGpontjaiig — amennyiben az engedély
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iranti kérelem az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
163. cikkének (1) bekezdése szerinti vam-arunyilatkozaton alapul — az
(EU) 2016/341 felhatalmazason alapuld rendelet 12. mellékletében
meghatarozott formatumokat és kodokat kell alkalmazni a kérelemhez
sziikséges kiegészitd adatelemek tekintetében.

3. cikk
Elektronikus rendszerek biztonsaga

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése)

(1) Az elektronikus rendszereknek a Vamkodex 16. cikke (1) bekez-
dése szerinti kifejlesztése, fenntartasa és alkalmazasa soran a tagallamok
megfeleld biztonsagi intézkedéseket allapitanak meg és tartanak fenn a
kiilonféle rendszerek hatékony, megbizhatd és biztonsagos miikddtetése
érdekében. Biztositjak tovabba az adatok forrasanak ellendrzését, vala-
mint az adatoknak az illetéktelen hozzaféréssel, az adatvesztéssel, a
megvaltoztatassal vagy a megsemmisiiléssel szembeni védelmét célzo
intézkedéseket.

(2) Az adatok minden bevitelét, modositasat vagy torlését fel kell
jegyezni a mivelet céljaval, pontos id6pontjaval, valamint az azt
végzd személy megjeldlésével egyiitt.

(3) A tagadllamok tdjékoztatjdk egymast, a Bizottsagot, és adott
esetben az érintett gazdalkodokat az elektronikus rendszerek biztonsagi
intézkedéseinek minden tényleges vagy gyanithatd megsértésérol.

4. cikk
Az adatok tarolasa

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése)

A relevans elektronikus rendszer altal validalt valamennyi adatot —
eltérd rendelkezés hidnyaban — az azon év végétdl szamitott legalabb
harom naptari évig meg kell Orizni, amelyik évben az adatokat validal-
tak.

5. cikk
Elektronikus rendszerek rendelkezésre allasa

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése)

(1) A Bizottsdg és a tagallamok mikddtetési megéallapoddsokat
kotnek, amelyekben meghatarozzak az elektronikus rendszerek rendel-
kezésre allasara és teljesitményére, valamint az iizletmenet folytonossa-
gara vonatkozd gyakorlati kovetelményeket.

(2) Az (1) bekezdés szerinti miikodtetési megallapodasokban minde-
nekeldtt megfeleld valaszadasi idO keriil megéllapitdsra a relevans elekt-
ronikus rendszerekben végrehajtott informaciocsere és -feldolgozas
tekintetében.

(3) Az elektronikus rendszereknek allanddan rendelkezésre kell
allniuk. Ez a kotelezettség azonban nem alkalmazando:

a) az (1) bekezdésben emlitett megallapodasokban — vagy nemzeti szin-
ten, amennyiben nem léteznek ilyen megéllapodasok — meghatarozott
elektronikus rendszerek hasznalatdhoz kapcsolodd kiilonos esetek-
ben;

b) vis maior esetén.
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2. alszakasz

Személyek nyilvantartasba vétele

6. cikk
Illetékes vamhatésag
(A Vamkodex 9. cikke)
A nyilvantartasba vételért felelds vamhatosagokat a tagallamok jeldlik

ki. A tagallamok megkiildik a Bizottsdgnak az emlitett hatosdgok nevét
és cimét. A Bizottsag ezeket az informaciokat kdzzéteszi az interneten.

7. cikk
Az EORI-szamhoz kapcsolodé elektronikus rendszer
(A Vamkodex 16. cikke)
(1) Az EORI-hoz kapcsolodd informaciocseréhez és adattarolashoz a

Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése szerint erre a célra létrehozott
elektronikus rendszert (a tovabbiakban: EORI-rendszer) kell hasznalni.

Uj EORI-szam hozzarendelése vagy a mar végrehajtott regisztracio
kapcsan tarolt adatok valtozésa esetén az illetékes vamhatosag az emli-
tett rendszeren keresztiil rendelkezésre bocsatja az informaciot.

(2) Minden egyes személyhez egyetlen EORI-szdmot kell hozzaren-
delni.

(3) Az EORI-rendszerben tarolt adatok formatumat és kodjait a 12-
01. melléklet allapitja meg.

(4) E cikk (1) bekezdésétol eltérve a 12-01. mellékletben meghata-
rozott formatumok és kodok nem alkalmazandok a kozponti EORI-rend-
szer korszerlisitésének idépontjaig.

A kozponti EORI-rendszer korszerisitésének idopontjaig a gazdalkodok
és egyéb személyek regisztralasara vonatkozo kozods adatszolgaltatasi
kovetelmények kodjait M1 az (EU) 2016/341 felhatalmazéson alapulo
rendelet « 9. melléklete hatdrozza meg.

(5) Amennyiben a tagallamok a 12-01. melléklet 4. pontjaban felso-
rolt adatokat gyijtenek, kotelesek biztositani, hogy a 12-01. mellék-
letben meghatarozott formatumokat és kodokat hasznaljak.

2. szakasz

A vamjogszabalyok alkalmazasaval kapcsolatos
hatiarozatok

1. alszakasz

A vamhatésagok dltal hozott hatidrozatok

8. cikk
A meghallgatashoz valé jogra vonatkozo altalanos eljaras

(A Vamkodex 22. cikkének (6) bekezdése)

(1) A Vamkodex 22. cikke (6) bekezdésének elsé albekezdésében
emlitett kozlés:
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a) hivatkozast tartalmaz a vamhatdsagok altal hatarozatuk alapjaul hasz-
nalni kivant okmanyokra és informaciokra;

b) meghatarozza az érintett személy altal allaspontja kifejezésére rendel-
kezésre allo id6tartamot, amely attdl a naptol kezdédik, amelyen a
kozlést megkapta vagy ugy tekintendd, hogy megkapta;

c) hivatkozast tartalmaz az érintett személy azon jogdara, hogy — az
alkalmazandd rendelkezéseknek megfeleléen — hozzaférése legyen
az a) pontban emlitett okméanyokhoz és informaciokhoz.

(2) Ha az ¢érintett személy az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett
idotartam lejarta eldtt kifejezi allaspontjat, a vamhatosagok folytathatjak
a hatarozathozatalt, kivéve, ha az érintett személy egyidejiileg jelzi arra
iranyuld szandékat, hogy az eldirt idotartamon beliil részletesebben kife-
jezze allaspontjat.

9. cikk
A meghallgatashoz valé jogra vonatkozé kiilonos eljaras

(A Vamkodex 22. cikkének (6) bekezdése)

(1) A vamhatosagok a Vamkodex 22. cikke (6) bekezdésének elsd
albekezdésében emlitett kozlést beilleszthetik a megerdsitési vagy ellen-
6rzési folyamatba, amennyiben a kovetkezOk barmelyike alapjan szén-
dékoznak hatarozatot hozni:

a) az aruk vam elé allitdsat kdvetd megerdsités eredményei;

b) a vam-arunyilatkozat Vamkodex 191. cikke szerinti megerdsitésének
eredményei;

¢) a Vamkodex 48. cikkében emlitett, aruatengedést kovetd ellendrzés
eredményei, amennyiben az aruk még vamfeliigyelet alatt allnak;

d) az aruk uni6és vamjogi statusara vonatkozé igazolds megerdsitésének
vagy adott esetben az ilyen igazolds nyilvantartasba vétele vagy az
ilyen igazolas zaradékolasa iranti kérelem megerdsitésének eredmé-
nyei;

e) a szarmazasi igazolas vamhatdsagok altali kiadasa;

f) az olyan aruk ellenérzésének eredményei, amelyek kapcsan nem
nyujtottak be gyiijté arunyilatkozatot, atmeneti megdrzési arunyilat-
kozatot, ujrakiviteli arunyilatkozatot vagy vam-arunyilatkozatot.

(2) Az (1) bekezdés szerinti kozlés esetén az érintett személy:

a) a kozléshez az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
9. cikke szerint hasznalttal azonos mddon haladéktalanul kifejezheti
allaspontjat; vagy

b) a 8. cikk szerinti kozlést kérhet, kivéve az (1) bekezdés f) pontjaban
emlitett eseteket.

A vamhatosagoknak tdjékoztatniuk kell az érintett személyt errdl a két
lehet6ségrol.

(3) Amennyiben a vamhatésagok az érintett személyre nézve hatra-
nyos hatdrozatot hoznak, rogzitik, hogy a szoban forgd személy kife-
jezte-e allaspontjat a (2) bekezdés a) pontjanak megfeleléen.
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2. alszakasz

Kérelem alapjan hozott hatarozatok

10. cikk
A hatarozatokhoz kapcsolédé elektronikus rendszerek

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése)

(1) Az esetleg tobb tagallamban hatassal jar6 kérelmekkel és hata-
rozatokkal, valamint az eredeti kérelemre vagy hatarozatra esetleg hatast
gyakorld barmely késobbi eseménnyel kapcsolatos informacidcseréhez
és adattarolashoz a Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése szerint e
célra Iétrehozott elektronikus rendszert kell hasznalni.

Az illetékes vamhatdsagnak ezen a rendszeren keresztiil kell haladékta-
lanul rendelkezésre bocsatania az informaciot, legkésobb az attol az
idéponttol szamitott hét napon beliil, amikor arrdl tudomast szerzett.

(2) Az olyan kérelmekkel és hatarozatokkal kapcsolatos informacio-
cseréhez, amelyeknek tobb tagallamban lehet hatasuk, a Bizottsag és a
tagallamok altal egymassal egyetértésben kialakitott, unids szinten
Osszehangolt gazdasagi szerepldi interfészt kell hasznalni.

(3)  E cikk (1) és (2) bekezdése a 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat
mellékletében emlitetteknek megfeleléen az Uniés Vamkdodex — vamha-
tosagi hatarozatok rendszer telepitési idépontjatol kezdédden alkalma-
zando.

11. cikk
A kérelmek fogadasara Kkijelolt vimhatdésag

(A Vamkodex 22. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdése)

A tagallamok kozlik a Bizottsdggal a Vamkodex 22. cikke (1) bekez-
désének harmadik albekezdésében emlitett, a kérelmek fogadasara kije-
161t vamhatosagok jegyzékét. A tagallamok kozlik a Bizottsaggal az
emlitett jegyzék késdbbi modositasait is.

12. cikk
A kérelem befogadasa

(A Vamkodex 22. cikkének (2) bekezdése)

(1)  Ha a vamhatosag befogad egy az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet 11. cikkének (1) bekezdése szerinti kérelmet, a szoban
forgd kérelem befogadasanak datuma az a nap, amikor a vamhatdsag a
Vamkodex M1 22. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdése <«
szerinti valamennyi informaciot megkapta.

(2) Ha a vamhatdsag azt allapitja meg, hogy a kérelem nem tartal-
mazza az Osszes sziikséges informaciot, ésszerli hataridén beliil, amely
nem haladja meg a 30 napot, felkéri a kérelmez6t, hogy adja meg a
sziikséges informaciokat.

Amennyiben a kérelmez6 nem nytjtja be a vamhatdsagok altal kért
inform4ciot a hatésagok altal e célbol meghatdrozott hataridén beliil, a
kérelmet nem lehet befogadni, és a kérelmez6t errdl értesiteni kell.
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(3)  Amennyiben a kérelmez6 nem kap arra vonatkozo értesitést, hogy
a kérelmet befogadtak-e vagy sem, a kérelem befogadottnak tekintendd.
A befogadas datuma a kérelem benyujtasanak napja, vagy abban az
esetben, ha a kérelmezd a vamhatosag kérésére tovabbi informaciokat
nyujtott be a (2) bekezdésnek megfelelden, az utolsé informacié benyuj-
tasanak napja.

13. cikk
A hatirozatokkal kapcsolatos informaciok tarolasa

(A Vamkodex 23. cikkének (5) bekezdése)

A hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatosag a hatdrozat érvényes-
ségének zaronapjatol szamitott legalabb harom évig megoérzi a hatarozat-
hozatal alapjaul szolgald adatokat és alatamaszté okmanyokat.

14. cikk
Vamhatdésagok kozotti egyeztetés

(A Vamkodex 22. cikke)

(1) Ha a hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatosagnak egyez-
tetnie kell egy masik érintett tagallam vamhatosagaval a kedvezd hata-
rozat meghozatalahoz sziikséges feltételek és kritériumok teljesitésérol,
az egyeztetést a szoban forgd hatarozat meghozatalara eldirt hataridon
beliil kell lefolytatni. A hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatdosag
megallapitja az egyeztetésre vonatkozo hataridét, amely azon a napon
kezdédik, amikor az emlitett vamhatosag kozli azokat a feltételeket és
kritériumokat, amelyeket az egyeztetésre felkért vamhatosagnak meg
kell vizsgalnia.

Amennyiben az elsd albekezdésben emlitett vizsgélatot kovetden az
egyeztetésre felkért vamhatosag megallapitja, hogy a kérelmezé nem
teljesiti a kedvezd hatarozat meghozatalahoz sziikséges feltételek és
kritériumok valamelyikét, a kelléen dokumentalt és indokolt eredmé-
nyeket tovabbitani kell a hatdrozat meghozatalaban illetékes vamhato-
sagnak.

(2) A hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatosag a kovetkezd
esetekben meghosszabbithatja az egyeztetésre vonatkozoan az (1) bekez-
désnek megfelelden megallapitott hataridot:

a) amennyiben az elvégzendd vizsgalatok jellege miatt az egyeztetésre
felkért hatdsag tobb i1dot kér;

b) amennyiben a kérelmezd az (1) bekezdésben emlitett feltételek és
kritériumok teljesitésének biztositasa érdekében kiigazitasokat hajt
végre ¢és azokat kozli a hatarozat meghozatalaban illetékes vamhato-
saggal, amely megfeleléen tajékoztatja az egyeztetésre felkért
vamhatosagot.

(3) Amennyiben az egyeztetésre felkért vamhatosag az (1) és a (2)
bekezdésnek megfelelden az egyeztetésre megallapitott hataridén beliil
nem ad valaszt, az egyeztetés targyat képezo feltételek és kritériumok
teljesitettnek tekintendok.

(4) Az (1) és (2) bekezdésben megallapitott egyeztetési eljaras alkal-
mazhatd a hatarozat ujraértékelése és nyomon kovetése céljabdl is.
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15. cikk
Kedvez6 hatarozat visszavonasa

(A Vamkodex 28. cikke)

Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 16. cikkének (1)
bekezdése szerint felfiiggesztett hatarozatot a hatarozat meghozatalaban
illetékes vamhatdsagnak az emlitett rendelet 16. cikke (1) bekezdésének
b) és c) pontjaban emlitett esetekben vissza kell vonnia, amennyiben a
hatarozat jogosultja az el6irt idétartamon beliil elmulasztja megtenni a
hatarozat tekintetében megallapitott feltételek teljesitéséhez vagy a hata-
rozatbol fakado kotelezettségeinek teljesitéséhez sziikséges intézkedése-
ket.

3. alszakasz

Kotelezé érvényi felvilagositasra vonatkozé
hatiarozatok

16. cikk

Kotelez6 érvényi felvilagositasra vonatkozoé hatirozat iranti
kérelem

(A Vamkodex 22. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
19. cikkének (1) bekezdése szerinti, kotelezd érvényi felvilagositasra
vonatkozo hatarozat iranti kérelem kerll benyujtasra a kérelmezo lete-
lepedésének helye szerinti tagallamtol eltéré tagallamban, az a vamha-
tosag, amelynek a kérelmet benyujtottak, a kérelem befogadasatol
szamitott hét napon beliill értesiti a kérelmezd letelepedésének helye
szerinti tagallam vdmhatdsagat.

Amennyiben az értesitést atvevé vamhatosag olyan informacid birto-
kéban van, amelyet a kérelem feldolgozésa szempontjabol relevansnak
tart, a lehetd leghamarabb, de legkésdbb az értesités datumatodl szamitott
30 napon beliil tovabbitja ezt az informaciét annak a vamhatdésagnak,
amelyhez a kérelmet benyujtottak.

(2) A kotelezd érvényu tarifalis felvilagositasra vonatkozo hatarozat
(KTF-hatarozat) iranti kérelem csak olyan arukra vonatkozhat, amelyek
hasonlé tulajdonsagokkal rendelkeznek, és amelyek eltérései tarifalis
besorolasuk céljabol nem relevansak.

(3) A kotelezd érvényli szarmazasi felvilagositasra vonatkozd hata-
rozat (KSZF-hatarozat) iranti kérelem csak egy tipusu arukra és a szar-
mazas megallapitasa szempontjabol egy koriilménycsoportra vonatkoz-
hat.

(4) A Vamkodex 33. cikke (1) bekezdése masodik albekezdésének a)
pontjaban a KTF-hatarozat iranti kérelemmel kapcsolatban meghata-
rozott kdvetelménynek valé megfelelés biztositasa céljabol az (EU)
2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 19. cikkének (1) bekezdé-
sében emlitett vamhatosag ellendrzést végez az e rendelet 21. cikkében
emlitett elektronikus rendszerben és nyilvantartja ezen ellendrzések
eredményeit.

17. cikk
Meglévé KTF-hatarozattal valé 6sszhang
(A Vamkodex 22. cikkének (3) bekezdése)

A hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatésag — az altala kiadni
szandékozott KTF-hatarozat és a korabban kiadott hatarozatok Ossz-
hangjanak biztositdsdhoz — ellendrzést végez a 21. cikkben emlitett
elektronikus rendszerben és nyilvantartja ezen ellendrzések eredményeit.
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18. cikk
Ertesités a KSZF-hatarozatrél
(A Vamkodex 6. cikkének (3) bekezdése)

(1)  Amennyiben a hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatdsag az
elektronikus adatfeldolgozasi eljarastol eltér6 modon értesiti a kérel-
mez6t a KSZF-hatdrozatrdl, a 12-02. mellékletben meghatérozott nyom-
tatvanyt kell hasznalnia.

(2)  Amennyiben a hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatdosag az
elektronikus adatfeldolgozasi eljaras alkalmazasaval értesiti a kérelmez6t
a KSZF-hatarozatrol, az emlitett hatarozatnak a 12-02. mellékletben
meghatarozott formatumban nyomtathatonak kell lennie.

19. cikk
KSZF-hatarozatokkal kapcsolatos adatok cseréje
(A Vamkodex 23. cikkének (5) bekezdése)

(1) A vamhatésagok negyedévente tovabbitjak a Bizottsagnak a
KSZF-hatarozatok relevans adatait.

(2) A Bizottsag az (1) bekezdésnek megfelelden kapott adatokat vala-
mennyi tagallam vamhatosaganak rendelkezésére bocsatja.

20. cikk
A KTF-hatarozatok nyomon kovetése

(A Vamkodex 23. cikkének (5) bekezdése)

Amennyiben a vamalakisagokat a KTF-hatarozat altal érintett aruk
tekintetében a KTF-hatdrozat jogosultja vagy az érdekében eljard
személy teljesiti, ezt a KTF-hatarozat hivatkozasi szamanak feltiinteté-
sével jelezni kell a vam-arunyilatkozatban.

21. cikk

A Kkotelez6 érvényil tarifalis felvilagositashoz  kapcsolodé
elektronikus rendszer

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése ¢s 23. cikkének (5)
bekezdése)

(1) A kotelezd érvényu tarifélis felvilagositas iranti kérelmekkel és
hatarozatokkal, valamint az eredeti kérelemre vagy hatarozatra esetleg
hatast gyakorld barmely késobbi eseménnyel kapcsolatos informacidcse-
réhez és adattarolashoz a Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése szerint
erre a célra létrehozott elektronikus rendszert kell hasznalni.

Az illetékes vamhatosadgnak ezen a rendszeren keresztiil kell haladékta-
lanul rendelkezésre bocsatania az informaciot, legkésobb az attol az
idéponttol szamitott hét napon beliil, amikor arrdl tudomast szerzett.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett informacion talmenden:

a) az e rendelet 55. cikkében emlitett feliigyeletnek ki kell terjednie
azokra az adatokra, amelyek a KTF-hatarozatok hasznalatanak ellen-
Orzése szempontjabol relevansak;



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 13

b) az a vamhatdsag, amely atvette a kérelmet és meghozta a KTF-hata-
rozatot, az (1) bekezdésben meghatarozott rendszeren keresztiil kozli,
tamot hagytak jova, feltiinteti a tovabbi felhasznalhatosag idétarta-
manak végét és az idStartam altal érintett aruk mennyiségét.

(3) A Bizottsag rendszeresen tajékoztatja a tagallamokat a (2)
bekezdés a) pontjaban emlitett nyomon kovetés eredményeirdl, hogy
segitse a vamhatosagok altal a kotelezé érvényd tarifalis felvilagosi-
tasbol szdrmazo kotelezettségeknek valdo megfelelésre vonatkozdéan
végzett nyomon kovetést.

(4) A kotelezd érvényl tarifalis felvilagositds iranti kérelmekkel és
hatarozatokkal kapcsolatos informaciocser¢hez a Bizottsag ¢és a
tagallamok 4altal egymdssal egyetértésben kialakitott, unids szinten
Osszehangolt gazdasagi szerepl6i interfészt kell hasznalni.

(5) A vamhatosagok a kotelezd érvényl tarifalis felvilagositasra
vonatkoz6 hatarozatok iranti kérelmek feldolgozasa soran feltiintetik a
kérelem statusat az (1) bekezdésben emlitett rendszerben.

(6) E cikk (1) bekezdésétdl eltérve a tagallamok az ott emlitett rend-
szer 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletével Gsszhangban
torténd korszeriisitésének idépontjaig a Kozosségi Vamkodex 1étrehoza-
sarol szolo 2913/92/EGK tanacsi rendelet végrehajtdsara vonatkozo
rendelkezések megallapitasarol szold 2454/93/EGK  bizottsagi rende-
let (') 8. cikkének (3) bekezdésében meghatarozott bizottsagi kdzponti
adatbazist hasznaljak.

(7) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett rendszer, valamint az e ren-
delet 56. cikkében emlitett rendszer korszer(isitése elsé szakaszanak
telepitési idépontjaig a vamhatosagok a KTF-hatdrozatok hasznalatanak
ellenérzését a vamellenérzéseknek vagy az aruatengedést kovetd ellen-
Orzéseknek a Vamkodex 46. cikkével és 48. cikkével Osszhangban
torténd végrehajtasa soran végzik el. E cikk (3) bekezdésétdl eltérve,
a telepités emlitett id6pontjaig a Bizottsag nem kotelezhetd arra, hogy
kozolje a tagallamok felé az e cikk (2) bekezdésének a) pontjaban
emlitett ellenérzés eredményeit.

22. cikk

A kotelezé érvényi felvilagositasra vonatkozo hatarozatok tovabbi
felhasznalhatosaga

(A Vamkodex 34. cikkének (9) bekezdése)

(1)  Amennyiben a vamhatdsagok ugy dontenek, hogy a Vamkodex
34. cikke (9) bekezdése harmadik albekezdésének megfelelden tovabbi
felhasznalhatosagra vonatkoz6 idGtartamot hagynak jova, pontosan
meghatdrozzdk azt a datumot, amikor a széban forg6 hatdrozat tovabbi
felhasznalhatosaganak idGtartama lezarul.

(2) Amennyiben a vamhatosagok tgy dontenek, hogy a Vamkodex
34. cikke (9) bekezdése harmadik albekezdésének megfelelden egy
KTF-hatarozattal 6sszefliggésben tovabbi felhasznalhatosagra vonatkozd
id6tartamot hagynak jova, az (1) bekezdésben emlitett datum mellett
pontosan meghatarozzak a tovabbi felhasznilhatésdg idGtartama alatt
vamkezelheté aruk mennyiségét.

Az emlitett mennyiségek elérésekor meg kell sziintetni azon hatarozat
felhasznalasat, amelyre tovabbi felhasznalhatosagra vonatkozd idétar-
tamot hagytak jova.

(") A Bizottsag 1993. julius 2-i 2454/93/EGK rendelete a K6zosségi Vamkodex
létrehozasardl szolo 2913/92/EGK tanacsi rendelet végrehajtasara vonatkozo
rendelkezések megallapitasar6l (HL L 253., 1993.10.11., 1. o.).
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Az 55. cikkben emlitett feliigyelet alapjan a Bizottsag tajékoztatja a
tagallamokat, amint az emlitett mennyiségeket elérik.

23. cikk

A helyes és egységes tarifalis besorolds vagy szarmazasmegallapitas
biztositasara iranyul6 intézkedések

(A Vamkodex 34. cikkének (10) bekezdése)

(1) A Bizottsag haladéktalanul értesiti a vamhatosagokat a KTF- és a
KSZF-hatarozatok meghozatalanak a Vamkodex 34. cikke (10) bekez-
désének a) pontja szerinti felfiiggesztésérdl, amennyiben:

a) a Bizottsag helytelen vagy nem egységes hatarozatokat azonositott;

b) a vamhatosagok olyan eseteket terjesztettek a Bizottsag elé, amelyek
kapcsdn nem tudtdk a maximdalis 90 napos idStartamon beliil
rendezni a helyes és egységes tarifalis besorolassal vagy a szarmazas
megallapitasaval Gsszefliggd nézetkiilonbségeiket.

A helyes és egységes tarifalis besorolds vagy szdrmazdsmegallapitas
biztositasaig nem adhato ki kotelezd érvényti felvilagositasra vonatkozd
hatarozat az a) vagy b) pont hatalya ala tartozé aruk tekintetében attol a
datumtol, amikor a Bizottsag értesiti a vamhatosagokat a felfiiggesztés-
1ol

(2) A helyes ¢és egységes tarifalis besorolasrol vagy szarmazas
megallapitasrol a lehetd leghamarabb és legkésébb a Bizottsag altali,
(1) bekezdés szerinti értesitést kovetd 120 napon beliill unids szinti
egyeztetést kell folytatni.

(3) A Bizottsag haladéktalanul értesiti a vamhatosagokat a felfiig-
gesztés visszavonasarol.

(4) Az (1)-(3) bekezdés alkalmazasaban a KSZF-hatarozatok akkor
tekintendok nem egységesnek, ha eltéré szarmazast alapoznak meg
olyan aruk tekintetében, amelyek:

a) ugyanazon vamtarifaszam ala tartoznak, és amelyek szarmazasat
ugyanazon szarmazasi szabalyok alapjan allapitottak meg; és

b) azonos feltételek kozott, ugyanolyan gyartasi folyamat és — kifeje-
zetten azok szarmazd vagy nem szarmazo statusara tekintettel —
azonos megitélés ala es6 anyagok hasznalataval lettek eldallitva.

3. szakasz

Engedélyezett gazdalkodé

24. cikk
Megfelelés
(A Vamkodex 39. cikkének a) pontja)

(1) Amennyiben a kérelmezd természetes személy, a Vamkodex
39. cikkének a) pontjaban meghatarozott kritériumot teljesitettnek kell
tekinteni, ha a kérelmezé — és adott esetben a kérelmezd vamiigyeiért
felelos alkalmazott — az elmult harom évben nem sértette meg sulyosan
vagy ismételten a vamjogszabalyokat és az addszabalyokat, és nincs
nyilvantartasban gazdasagi tevékenységiikhoz kapcsolodd — stlyos
blincselekmény.



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 15

Amennyiben a kérelmezé nem természetes személy, a Vamkodex
39. cikkének a) pontjaban meghatarozott kritériumokat teljesitettnek
kell tekinteni, ha az elmult harom évben a kovetkezd személyek egyike
sem sértette meg sulyosan vagy ismételten a vamjogszabalyokat ¢s az
adoszabalyokat, és gazdasagi tevékenységéhez kapcsoloddan stlyos
blincselekmény nincs nyilvantartva:

a) a kérelmezo;

b) a kérelmezdért felelés vagy annak vezetése felett ellendrzést
gyakorlo személy;

c) a kérelmezo vamiigyeiért felelos alkalmazott.

(2) Mindazonaltal a Vamkodex 39. cikkének a) pontjaban emlitett
kritériumot teljesitettnek kell tekinteni, ha a hatarozat meghozatalaban
illetékes vamhatosag ugy itéli meg, hogy a jogsértés csekély jelentdségii
a kapcsolodd miiveletek szamahoz ¢és nagysagrendjéhez képest, és a
vamhatosagnak nincs kétsége a kérelmezd johiszemtiségét illetden.

(3) Amennyiben az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett személy
harmadik orszagban letelepedett vagy lakohelye harmadik orszagban
van, a hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatdsag a rendelkezésére
allo nyilvantartdsok és informéciok alapjan értékeli a Vamkodex
39. cikkének a) pontjaban emlitett kritérium teljesitését.

(4)  Amennyiben a kérelmez6t harom évnél rovidebb ideje alapitottak,
a hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatosag a rendelkezésére allo
nyilvantartasok €s informaciok alapjan értékeli a Vamkodex 39. cikkének
a) pontjaban emlitett kritérium teljesitését.

25. cikk

A kereskedelmi és szallitasi nyilvantartasok vezetésének Kkielégitd
szinvonald rendszere

(A Vamkodex 39. cikkének b) pontja)

(1) A Vamkoddex 39. cikkének b) pontjaban meghatarozott kritéri-
umot akkor kell teljesitettnek tekinteni, ha a kévetkezo feltételek telje-
stilnek:

a) olyan szamviteli rendszert tart fenn, amely Osszhangban van az
abban a tagallamban alkalmazott altalanosan elfogadott szamviteli
elvekkel, ahol a konyvelést vezetik, és amely lehetévé teszi a szam-
viteli alapi vamellendrzést, tovabba a szamviteli rendszer keretében
olyan nyilvantartast vezet a rogzitett adatokrol, amely szamviteli
ellenérzési nyomvonalat biztosit attol a pillanattol kezdve, hogy az
adat bekeriil az adatallomanyba;

b) a vamiigyi célbol nyilvantartott adatok beépiilnek szamviteli rend-
szerébe vagy lehetévé teszik az adatok Osszevetését a szamviteli
rendszerrel;

c) lehetévé teszi a vamhatésag szamara a szamviteli rendszeréhez és
adott esetben kereskedelmi és szallitasi nyilvantartdsahoz valo fizikai
hozzaférést;

d) lehetévé teszi a vamhatosag szamara a szamviteli rendszeréhez és
adott esetben kereskedelmi és szallitasi nyilvantartdsdhoz vald elekt-
ronikus hozzaférést, amennyiben ezeket a rendszereket vagy nyilvan-
tartasokat elektronikusan vezetik;

e) logisztikai rendszere azonositja az unids és nem unids arukat és adott
esetben jelzi az aruhelyet;
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f) olyan igazgatasi szervezettel rendelkezik, amely megfelel a vallal-
kozas tipusanak és méretének és alkalmas az aruforgalom kezelésére,
valamint olyan belsé ellendrzéssel rendelkezik, amely képes a hibak
megelézésére, felderitésére és kijavitasara, valamint a jogellenes
vagy szabalytalan {igyletek megelézésére és felderitésére;

g) adott esetben megfeleld, kialakult eljarasokkal rendelkezik a keres-
kedelempolitikai intézkedésekkel vagy a mezdgazdasagi termékekkel
folytatott kereskedelemmel kapcsolatban megadott engedélyek keze-
1ésére;

h) megfeleld, kialakult eljardsokkal rendelkezik nyilvantartdsainak és
informacioinak archivalasahoz és az informaciovesztés elleni véde-
lemhez;

i) biztositja, hogy az érintett munkavallaloi utasitdst kapjanak arra,
hogy a vamhatésagokat tajékoztassak, ha a megfeleléssel kapcso-
latban nehézségeket fedeznek fel, és megfeleld eljarasokat hoz 1étre
ahhoz, hogy az ilyen nehézségekrdl a vamhatosagok tdjékoztatést
kapjanak;

j) megfeleld biztonsagi intézkedésekkel rendelkezik szamitogépes rend-
szerének a jogosulatlan behatolassal szembeni védelméhez és a kérel-

k) adott esetben megfeleld, kialakult eljarasokkal rendelkezik a tilal-
makkal és a korlatozasokkal kapcsolatos behozatali és kiviteli enge-
délyek kezelésére, ideértve a tilalmak vagy korlatozasok ald esd aruk
mas aruktol vald megkiilonboztetését szolgald intézkedéseket is,
valamint a tilalmak és a korlatozasok érvényesitését szolgalo intéz-
kedéseket.

(2) Ha a kérelmezd csak a Vamkodex 38. cikke (2) bekezdésének b)
pontja értelmében vett ,biztonsag és védelem” tipusi engedélyezett
gazdalkodd (AEOS) status iranti engedélyt kérelmez, az (1) bekezdés
e) pontjaban meghatarozott kovetelmény nem alkalmazando.

26. cikk
Fizetoképesség

(A Vamkodex 39. cikkének c) pontja)

(1) A Vamkodex 39. cikkének c) pontjaban meghatarozott kritéri-
umot akkor kell teljesitettnek tekinteni, ha a kérelmezd megfelel a
kovetkezéknek:

a) nem folyik ellene csédeljaras;

b) a kérelem benyujtasat megel6zé harom €v soran eleget tett az aruk
behozatalakor vagy kivitelekor, illetve ahhoz kapcsoloddan szedett
vamok, valamint minden egyéb ado6 és dij kifizetésével kapcsolatos
pénziigyi kotelezettségeinek;

¢) a kérelem benyujtasat megel6zé harom évre vonatkozodan rendelke-
zésre allo adatok és informaciok alapjan igazolja, hogy elegendd
pénziigyi forrassal rendelkezik, hogy teljesitse kotelezettségeit és
eleget tegyen vallalasainak az iizleti tevékenység tipusara és volume-
nére tekintettel, »C2 hogy tobbek kozott nem rendelkezik negativ
nettd eszkozokkel, csak amennyiben finanszirozhatoak. <
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(2) Ha a kérelmez6t harom évnél rovidebb ideje alapitottak, a
Vamkodex 39. cikkének c) pontja szerinti fizetOképességét a rendelke-
zésre 4ll6 nyilvantartasok és informaciok alapjan kell ellendrizni.

27. cikk
Gyakorlati jellegii szakértelem vagy szakmai képesitések

(A Vamkodex 39. cikkének d) pontja)

(1) A Vamkoddex 39. cikkének d) pontjaban meghatarozott kritéri-
umot akkor kell teljesitettnek tekinteni, ha a kovetkezd feltételek barme-
lyike teljesiil:

a) a kérelmez6 vagy a kérelmezd vamiigyeiért felelos személy rendel-
kezik a kdvetkezd gyakorlati jellegli szakértelem valamelyikével:

1. vamiigyekben szerzett, legalabb harom éves igazolt gyakorlati
tapasztalat;

ii. eurOpai szabvanyligyi szervezet altal a vamiigyet illetéen elfoga-
dott mindségi standardnak valdo megfelelés.

b) a kérelmezd vagy a kérelmezd vamiigyeiért felelds személy sikeresen
elvégzett olyan a vamjogszabalyokra vonatkozd képzést, amely
megfelel a vamiigyekkel kapcsolatos feladatainak és abbdl a szem-
pontbol relevans, és amelyet a kovetkezOk valamelyike nyujtott:

i. valamely tagallami vamhatosag;

ii. a vamhatosagok vagy szakmai képzésért felelds tagallami szerv
altal a szoban forgd szakmai képesités nyujtasa céljabdl elismert
oktatasi intézmény;

iii. a szoban forgd szakmai képesités nyujtasa céljabol a tagallami
vamhatosagok altal elismert vagy az Unidban akkreditalt szakmai
vagy kereskedelmi szovetség.

(2) Amennyiben a kérelmezé vamiigyeiért felelds személy szerzddte-
tett személy, a Vamkodex 39. cikkének d) pontjaban meghatarozott
kritériumot P C3 teljesitettnek kell tekinteni, ha € a szerzddtetett
személy a Vamkodex 38. cikke (2) bekezdésének a) pontja értelmében
vett ,,vamiigyi egyszerisitések” tipusu engedélyezett gazdalkodd
(AEOCQ).

28. cikk
Biztonsagi és védelmi szabvanyok

(A Vamkodex 39. cikkének e) pontja)

(1) A Vamkodex 39. cikkének e) pontjaban meghatarozott kritéri-
umot akkor kell teljesitettnek tekinteni, ha a kovetkezo feltételek telje-
siilnek:

a) az AEOS-engedélyhez kapcsolodd miveletekkel Osszefiiggésben
hasznaland6 épiiletek védelmet nytjtanak a jogellenes behatolassal
szemben, ¢és olyan anyagokbol ¢épiiltek, amelyek a jogellenes
belépésnek ellenallnak;
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b) megfeleld intézkedéseket alkalmaznak az iroddkba, a szallitasi terii-
letekre, a berakodasi dokkokba, a rakomanyterekbe és egyéb rele-
vans helyekre torténd jogosulatlan belépés megeldzésére;

c) az aruk kezelését szolgald intézkedésekre keriilt sor, amelyek
magukban foglaljak a nem engedélyezett bejuttatassal, kicseréléssel,
az aruk helytelen kezelésével, valamint a rakomanytételek manipu-
lalasaval szembeni védelmet;

d) a kérelmezd olyan intézkedéseket hajtott végre, amelyek lehetdvé
teszik kereskedelmi partnereinek egyértelmii azonositasat, valamint
— megfeleld szerzodéses megallapodasok ¢és egyéb, a kérelmezd
tizleti modelljével dsszhangban levd, megfeleld intézkedések végre-
hajtasa révén — biztositjak, hogy a szoban forgd kereskedelmi part-
nerek gondoskodjanak a nemzetkozi ellatasi lanc rajuk esé részének
biztonsagarol;

e) a kérelmez6 — amennyiben a nemzeti jogszabalyok azt megengedik —
biztonsagi atvilagitast végez biztonsagi szempontbol érzékeny beosz-
tasban dolgozd leend6 alkalmazottainal; valamint idészakosan, illetve
a koriilmények 4ltal indokolt esetben hattérellendrzéseket végez az
ilyen beosztasban dolgozo jelenlegi alkalmazottainal;

f) a kérelmezd megfeleld biztonsagi eljarasokkal rendelkezik a szerzdd-
tetett kiilsd szolgaltatdsnyujtok tekintetében;

g) a kérelmezd biztositja, hogy a biztonsaggal Osszefiiggd feladatokat
ellaté személyzete rendszeresen részt vegyen a szoban forgd bizton-
sagi kérdésekkel Osszefiiggd tudatossagot elésegité programokon;

h) a kérelmezé a védelmi és biztonsagi kérdésekben illetékes kapcso-
lattartd személyt nevezett ki.

(2)  Amennyiben a kérelmezd rendelkezik nemzetkdzi egyezmények
vagy a Nemzetkozi Szabvanyiigyi Szervezet nemzetkdzi szabvanya,
illetéleg valamely eurdpai szabvanyiigyi szervezet eurdpai szabvanya
alapjan kiadott biztonsagi és védelmi tanusitvannyal, ezeket a tanusitva-
nyokat figyelembe kell venni a Vamkodex 39. cikkének e) pontjaban
meghatarozott kritériumoknak valé megfelelés ellendrzésekor.

A kritériumokat teljesitettnek kell tekinteni, amennyiben megallapitasra
keriil, hogy a szoban forgoé tanusitvany kiadasanak kritériumai azonosak
vagy egyenértékiick a Vamkodex 39. cikkének e) pontjaban meghata-
rozott kritériumokkal.

A kritériumokat teljesitettnek kell tekinteni, amennyiben a kérelmezd
olyan harmadik orszag altal kiadott biztonsagi ¢és védelmi tanusitvany-
nyal rendelkezik, amellyel az Unid az emlitett tanusitvany elismerését
el6iré megallapodast kotott.

(3) Ha a kérelmezé a 300/2008/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelet (') 3. cikke szerint meghatalmazott igynok vagy ismert szallito,
valamint megfelel a 185/2010/EU bizottsagi rendeletben (?) elbirt kdve-
telményeknek, az (1) bekezdésben meghatarozott kritériumokat teljesi-
tettnek kell tekinteni azon helyszinek ¢és miveletek tekintetében,
amelyekre a kérelmez6 a meghatalmazott tigynok vagy az ismert szallitd
statusat megszerezte, amennyiben a meghatalmazott tigynok vagy az
ismert szallitd status kiadasanak kritériumai azonosak, illetve egyenérté-
ktiek a Vamkodex 39. cikkének e) pontjaban meghatarozott kritériumok-
kal.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2008. marcius 11-i 300/2008/EK rendelete

a polgari 1égi kozlekedés védelmének kozos szabalyairol és a 2320/2002/EK
rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 97., 2008.4.9., 72. o.).

(®» A Bizottsag 2010. marcius 4-i 185/2010/EU rendelete a kozos 1égikozleke-
dés-védelmi alapkovetelmények végrehajtasahoz sziikséges részletes intézke-
dések meghatarozasarol (HL L 55., 2010.3.5., 1. o.).
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29. cikk
A kritériumok vizsgalata

(A Vamkodex 22. cikke)

(1) A Vamkodex 39. cikkének b) és e) pontjadban meghatarozott
kritériumok vizsgalata céljabol a hatarozat meghozatalaban illetékes
vamhatosag biztositja, hogy helyszini ellenérzést hajtsanak végre
minden olyan helyiségre vagy teriiletre vonatkozoan, amely érintett a
kérelmezd vamiigyekkel kapcsolatos tevékenységeiben.

Amennyiben a kérelmez6 nagy szamu helyiséggel vagy teriilettel rendel-
kezik és a hatarozathozatalra el6irt hataridé nem teszi lehetévé az dsszes
helyiség vagy teriilet vizsgalatat, a vamhatosag donthet ugy, hogy
ezeknek a helyiségeknek vagy teriileteknek csak egy reprezentativ részét
vizsgélja meg, amennyiben meggy6z8dott arrdl, hogy a kérelmezd az
Osszes helyiségénél vagy teriileténél ugyanazokat a biztonsagi és
védelmi szabvanyokat alkalmazza és valamennyi helyiség vagy teriilet
esetében ugyanazokat a kozos standardokat és eljarasokat alkalmazza a
nyilvantartasok vezetésénél.

(2) A hatarozat meghozataldban illetékes vamhatosagok figyelembe
vehetik az uniés jogszabalyoknak megfelelden elvégzett értékelések és
ellendrzések eredményeit, amilyen mértékben azok a Vamkodex
39. cikkében meghatarozott kritériumok vizsgalata szempontjabol rele-
vansak.

(3)  Annak vizsgalatakor, hogy teljesiilnek-e a Vamkodex 39. cikkének
b), ¢) és e) pontjaban meghatarozott kritériumok, a vamhatosagok figye-
lembe vehetik a kérelmezd altal benyujtott szakértéi megallapitasokat,
amennyiben az azokat kidolgozo szakérté e rendelet 127. cikkének értel-
mében nem all kapcsolatban a kérelmezdvel.

(4) A vamhatésagok a Vamkodex 39. cikkében meghatarozott krité-
riumok teljestilésének vizsgalatakor kelld mértékben figyelembe veszik
a gazdalkodok, kiilonosen a kis- és kozépvallalkozasok sajatos jellem-
z0it.

(5) A hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatosag dokumentalja a
Vamkaodex 39. cikkében meghatarozott kritériumok vizsgalatat, valamint
a vizsgalat eredményeit.

30. cikk
Az AEO statushoz kapcsolédo elektronikus rendszer

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése)

(1) Az engedélyezett gazdalkodoi (AEO) engedély iranti kérelmekkel
és a megadott AEO-engedélyekkel, valamint az eredeti hatarozatot a
késdbbiekben esetleg befolyasold tovabbi eseményekkel vagy cselekmé-
nyekkel, tobbek kozott a megsemmisitéssel, felfiiggesztéssel, visszavo-
nassal vagy modositassal, vagy a nyomon kovetés vagy ujraértékelés
eredményével Osszefliggd informaciocseréhez ¢€s adattarolashoz a
Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése szerint erre a célra létrehozott
elektronikus rendszert kell hasznalni. Az illetékes vamhatosagnak ezen a
rendszeren keresztiil kell haladéktalanul, de legkésébb hét napon beliil
rendelkezésre bocsatania az informaciot.

Az AEO-engedélyekhez kapcsolddd kérelmekkel és hatarozatokkal
Osszefiiggd informaciocseréhez a Bizottsag ¢és a tagallamok altal
egymassal egyetértésben kialakitott, unids szinten Osszehangolt gazda-
sagi szerepldi interfészt kell hasznalni.
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(2)  Adott esetben, kiilondsen amennyiben az AEO status egyéb unios
jogszabalyok szerint megadand6 jovahagyas, engedélyek vagy konnyi-
tések alapja, az illetékes vamhatosag hozzaférést biztosithat az (1)
bekezdésben emlitett elektronikus rendszerhez a polgari 1égikdzleke-
dés-védelemért felelds nemzeti hatoésag szamara. A hozzaférés a kovet-
kezd informaciokra vonatkozik:

a) az AEOS-engedélyek, tobbek kozott az engedélyes neve, és adott
esetben az engedélyek modositasa vagy visszavonasa, vagy az enge-
délyezett gazdalkodé status felfiiggesztése és annak okai;

b) az AEOS-engedélyek ujraértékelése és annak eredményei.

A polgari 1égikozlekedés-védelemért felelds, a szoban forgd informaciot
kezel6 nemzeti hatdsagok csak a meghatalmazott ligynokre és az ismert
szallitora vonatkozo relevans programok céljabol hasznaljak ezt az
informaciot, valamint ezen informaciok védelmének biztositasa érde-
kében végrehajtjdk a megfeleld technikai és szervezeti intézkedéseket.

(3)  E cikk (1) bekezdésétdl eltérve a 2014/255/EU végrehajtasi hata-
rozat mellékletében emlitett engedélyezett gazdalkodok (AEO) rendszere
korszertsitésének idGpontjaig a tagallamok a 2454/93/EGK bizottsagi
rendelet 14x. cikkében meghatarozott rendszert hasznaljak.

31. cikk
A vamhatésagok kozotti egyeztetési eljaras és informacidcsere

(A Vamkodex 22. cikke)

(1) A hatarozat meghozatalaban illetékes hatdsag egyeztethet mas
tagallamok azon véambhatosdgaival, amelyeknek illetékességi teriiletén
talalhatdo a sziikséges informacido vagy az a hely, ahol a Vamkodex
39. cikkében meghatarozott egy vagy tobb kritérium vizsgalata céljabol
ellendrzést kell végezni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett egyeztetés kotelezé, amennyiben:

a) az AEO status iranti kérelmet az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet 12. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban ahhoz a
vamhatosaghoz nyujtjak be, amelynek illetékességi teriiletén a kérel-
mez0 vamiigyi tevékenységekkel kapcsolatos fokonyveit vezetik,
vagy ahol ezek hozzaférhetoek;

b) az AEO status iranti kérelmet az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet 27. cikkével Osszhangban annak a tagallamnak a
vamhatosagahoz nyujtottak be, amelyben a kérelmezd allando tizleti
telephellyel rendelkezik, és ahol az Unién beliili altalanos logisztikai
irdnyitasi tevékenységére vonatkoz6 informécidkat tartja vagy ahol
ezek hozzaférhetdek;

¢) az AEO status iranti kérelem szempontjabol relevans nyilvantarta-
soknak ¢és dokumentacionak egy részét egy a hatarozat meghozata-
laban illetékes vamhatosag tagallamatol eltérd tagallamban Orzik;
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d) az AEO status kérelmezdje raktarozasi létesitményt tart fenn vagy
vamiigyekkel kapcsolatos egyéb tevékenységet folytat egy az ille-
tékes vamhatosag tagallamatol eltéré tagallamban.

(3) Az e rendelet 14. cikke (1) bekezdése elsé albekezdésének
maésodik mondatdban meghatérozott hatarid6tdl eltérve a vamhatdsa-
goknak az egyeztetési folyamatot le kell zarniuk attol a naptol szamitott
80 napon beliil, amikor az egyeztetésre felkért vamhatosag altal
megvizsgalando feltételeket és kritériumokat a hatdrozat meghozatalaban
illetékes vamhatosag kozli.

(4)  Amennyiben egy masik tagallam vamhatosaga »C2 az AEO
status megadasa szempontjabol « 1ényeges informacio birtokaban van,
a kérelemnek az e rendelet 30. cikke szerinti elektronikus rendszeren
keresztiil torténd kozlésétdl szamitott 30 napon beliil kdzli ezt az infor-
macidt a hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatosaggal.

32. cikk
Kérelem elutasitasa

(A Vamkodex 22. cikke)

Az AEO kérelem elutasitasa nem érinti a kérelmezOvel kapcsolatban a
vamjogszabalyoknak megfeleléen hozott meglévé kedvezd hatarozato-
kat, kivéve, ha a szoban forgd kedvezd hatarozat meghozatala valamely
olyan AEO kritérium teljesitésén alapul, amelyrél az AEO kérelem vizs-
gélata soran bizonyitottdk, hogy nem teljesiil.

33. cikk
Az engedély két tipusinak kombinacidja

(A Vamkodex 38. cikkének (3) bekezdése)

Ha egy kérelmezd jogosult arra, hogy részére mind az AEOC-, mind
pedig az AEOS-engedélyt megadjak, a hatarozat meghozatalaban ille-
tékes vamhatosag egyetlen, kombinalt engedélyt ad ki.

34. cikk
Az engedély visszavonasa

(A Vamkodex 28. cikke)

(1) Az AEO engedély visszavonasa nem érinti az ugyanarra a
személyre vonatkozoan hozott kedvezd hatarozatot, kivéve, ha az
AEO status a kedvezo hatarozat feltétele volt, vagy a szoban forgd
hatarozat a Vamkodex 39. cikkében felsorolt olyan kritériumon alapult,
amely mar nem teljesiil.

(2) Az engedélyesre vonatkozo kedvezd hatarozat visszavonasa vagy
modositdsa nem befolydsolja automatikusan az érintett személy AEO-
engedélyét.

(3) Ha ugyanazon személy AEOC- ¢s AEOS-statussal is rendelkezik
és a Vamkodex 39. cikkének d) pontjaban meghatarozott feltételek nem
teljesitése miatt a Vamkodex 28. cikke vagy e rendelet 15. cikke alkal-
mazand6, az AEOC-engedélyt vissza kell vonni, az AEOS-engedély
pedig érvényes marad.
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Ha ugyanazon személy AEOS- és AEOC-statussal is rendelkezik és a
Vamkodex 39. cikkének e) pontjaban meghatarozott feltételek nem telje-
sitése miatt a Vamkodex 28. cikke vagy e rendelet 15. cikke alkalma-
zando, az AEOC-engedélyt vissza kell vonni, az AEOS-engedély pedig
érvényes marad.

35. cikk
Nyomon kovetés

(A Vamkodex 23. cikkének (5) bekezdése)

(1) A tagallamok vamhatdsagai haladéktalanul tajékoztatjak az ille-
tékes vamhatosagot az AEO status megadasat kovetden felmeriild
minden olyan tényez6rdl, amely befolyasolhatja az engedély fenntartasat
vagy tartalmat.

(2) Az illetékes vamhatésag minden rendelkezésére allo relevans
informaciot elérhetdvé tesz azon tobbi tagallam vamhatdsaga szamara,
ahol az AEO vamiigyekkel kapcsolatos tevékenységeket folytat.

(3) Ha a vamhatosag visszavon egy az AEO status alapjan hozott
kedvezd hatarozatot, értesiti a statust megadd vamhatdsagot.

(4) Amennyiben az AEOS gazdalkoddo a 300/2008/EK rendelet
3. cikke szerinti meghatalmazott ligyndk vagy ismert szallitd, valamint
megfelel a 185/2010/EU rendeletben eldirt kovetelményeknek, az ille-
tékes vamhatosag haladéktalanul elérhetdvé teszi a polgéri légikozleke-
dés-védelemért felelds nemzeti hatosag szamara a rendelkezésére allo
kovetkezd minimalis informacidokat az AEO statusaval kapcsolatban:

a) az AEOS-engedély, tobbek kozott az engedélyes neve, és adott
esetben az engedély modositasa, visszavondsa, vagy az engedélyezett
gazdalkodo status felfiiggesztése és annak okai;

b) arra vonatkozd informaciok, hogy a vamhatdsagok latogatast tettek-e
az érintett konkrét helyszinen, az utolso latogatds datuma és hogy a
latogatas az engedélyezési folyamatra, az ujraértékelésre vagy a
nyomon kdvetésre tekintettel tortént-e;

¢) az AEOS-engedély ujraértékelése és annak eredményei.

A nemzeti vamhatdsagok a polgari 1égi kozlekedés védelméért felelds
nemzeti hatosaggal egyetértésben megallapitjak azon informaciok cseré-
jének részletes modjat, amelyekre nem vonatkozik az e rendelet
30. cikke szerinti elektronikus rendszer.

A polgari légikozlekedés-védelemért felelds, a szoban forgd informdciot
kezeld nemzeti hatdosagok csak a meghatalmazott ligyndkre és az ismert
szallitéra vonatkozd programok céljabdl hasznaljak fel ezen informaéci-
okat, valamint az informaciok védelmének biztositasa érdekében végre-
hajtjak a megfeleld technikai és szervezeti intézkedéseket.
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4. Szakasz

Az aruk ellendrzése

1. alszakasz

Vamellenorzések és kockazatkezelés

36. cikk

A vamellenérzésekhez és  kockazatkezeléshez  kapcsolédo
elektronikus rendszer

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése)

(1) A kockazattal 6sszefiiggd informaciora vonatkozo, a tagallamok
vamhatosagai és a Bizottsag kozotti kommunikacidhoz kapesolodod
informaciocser¢hez és adattarolashoz a Vamkodex 16. cikkének (1)
bekezdése szerint erre a célra létrehozott elektronikus rendszert (a tovab-
biakban: vamiigyi kockézatkezelési rendszer) kell hasznalni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett rendszert kell hasznalni tovabba a
vamhatosagok kozotti, illetéleg a vamhatosagok és a Bizottsag kozotti
kommunikaciohoz a kdzos kockézati kritériumok és standardok végre-
hajtasa, a kozos kiemelt ellenérzési teriiletek, a vamiigyi valsagkezelés,
a kockazatokkal Osszefliggé informacidcsere ¢és a  Vamkodex
46. cikkének (5) bekezdése szerinti kockazatelemzés eredményei, vala-
mint a vamellendrzések eredményei tekintetében.

2. alszakasz

Kézi- és feladott poggydsz légi szallitasa

37. cikk
Tranzitjaratok

(A Vamkodex 49. cikke)

(1) Az olyan személyek kézi- és feladott poggyaszara alkalmazando
vamellendrzéseket és alakisagokat, akik nem unids repiilotérrdl érkezd
olyan légi jarmiivon utaznak, amely egy unids repiil6téren vald
kozbiilsd leszallas utan egy masik unids repiildtérre folytatja utjat, az
utolsd unids nemzetkdzi repiilétéren kell elvégezni.

A kézi- és feladott poggyészra a harmadik orszagbol érkezé személyek
poggyaszara vonatkozd szabalyokat kell alkalmazni, kivéve, ha az ilyen
poggyaszt szallitd személy bizonyitja az abban levé aruk uniods statusat.

(2) Az olyan személyek kézi- és feladott poggyaszara alkalmazando
vamellendrzéseket és alakisdgokat, akik unids repiilétérrdl érkezd olyan
légi jarmivon utaznak, amely egy unids repiiltéren vald kozbiilsd
leszallas utan egy nem unids repiildtérre folytatja 0tjat, az elsé unids
nemzetkozi repiil6téren kell elvégezni.

A kézipoggyasz az aruk unids vamjogi statusarol valé megbizonyosodas
céljabol ellendrizhetd azon az utolsd unids nemzetkdzi repiilGtéren is,
ahol a Iégi jarmii megszakitja az 1tjat.
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38. cikk
Tranzitjaratok iizleti és turisztikai célu légi jarmiivon

(A Vamkodex 49. cikke)

Az lzleti vagy turisztikai céli 1égi jarmivon utazd személyek poggya-
szara alkalmazando vamellenérzéseket és alakisagokat a kovetkezd
repiilStereken kell elvégezni:

a) nem uni6s repiil6térrdl érkezé olyan 1égi jarmi esetében, amely egy
unids repiilétéren vald kozbiilsé leszallas utdn egy madsik uniods repii-
16térre folytatja utjat, az elsé unids nemzetkdzi repiildtéren;

b) unids repiil6térrdl érkezd olyan 1égi jarmii esetében, amely egy unids
repiilétéren vald kozbiilsé leszallas utdn egy nem uniods repiilétérre
folytatja utjat, az utolsd unidés nemzetkdzi repiilétéren.

39. cikk
Erkezé transzferjaratok

(A Vamkodex 49. cikke)

(1)  Amennyiben egy nem unids repiil6térrol unids repiilotérre érkezo
1égi jarml fedélzetén szallitott poggyaszt ezen az unids repiildtéren egy
Unidn beliili légi jaratként kozlekedd masik 1égi jarmire rakodnak at, a
(2) és a (3) bekezdés alkalmazando.

(2) A feladott poggyaszra alkalmazandd vamellendrzéseket és alaki-
sagokat az Union beliili 1égi jarat érkezése szerinti utols6 uniés nemzet-
kozi repilétéren kell elvégezni. Mindazonaltal az olyan feladott
poggyaszra alkalmazand6 vamellenérzések ¢€s alakisagok, amely nem
unios repiiltérrdl érkezik és amelyet egy unidos nemzetkdzi repiilétéren
egy ugyanazon tagallam terliletén 1évé masik unidés nemzetkdzi repiilo-
térre induld 1égi jarmire rakodnak at, elvégezhetdk a feladott poggyasz
atrakodasanak helye szerinti uniés nemzetkdzi repiilétéren.

A feladott poggyaszra alkalmazandd vamellenérzések és alakisagok,
kivételes esetben és az elsé albekezdésben emlitett ellenérzéseken és
alakisagokon tulmenden, elvégezhetdk az elsé unids nemzetkozi repii-
16téren, amennyiben azok a kézipoggyasz ellendrzését kovetden sziik-
ségesnek bizonyulnak.

(3) A kézipoggyaszra alkalmazandd vamellendrzéseket és alakisa-
gokat az elsé unidés nemzetkdzi repiilétéren kell elvégezni.

Kézipoggyaszra alkalmazandd tovabbi vamellenérzések és alakisagok
egy Unidn beliili 1égi jarat érkezési repiildterén csak kivételes esetben
végezhetok, amennyiben a feladott poggyasz ellendrzését kovetden
sziikségesnek bizonyulnak.

40. cikk
Indulé transzferjaratok

(A Vamkodex 49. cikke)

(1)  Amennyiben a poggyaszt egy unios repiilotéren rakodtak be egy
Union belili 1égi jaratként kozlekedd 1égi jarmire, és azt egy masik
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unids repiilétéren at fogjak rakodni egy olyan légi jarmire, amelynek
rendeltetési helye egy nem unids repiilétér, a (2) és a (3) bekezdés
alkalmazando.

(2) A feladott poggyaszra alkalmazando vamellendrzéseket és alaki-
sagokat az indulds szerinti elsé unids nemzetkdzi repiilétéren kell elvé-
gezni. Mindazonaltal az olyan feladott poggyaszra alkalmazand6 vamel-
lenérzések és alakisagok, amelyet egy unids nemzetkdzi repiildtéren
rakodtak be egy légi jarmiibe és ugyanazon tagéllam teriiletén 1évo
masik unidés nemzetkodzi repiil6téren rakodnak at egy nem unios repii-
16térre induld 1égi jarmiire, elvégezhetok a feladott poggyasz atrakoda-
sanak helye szerinti unidos nemzetkozi repiilétéren.

A feladott poggyaszra alkalmazand6d vamellenérzések ¢és alakisagok
kivételes esetben és az elsd albekezdésben emlitett ellendrzéseken és
alakisagokon tulmenden elvégezhet6k az utolsd unids nemzetkdzi repii-
l6téren, amennyiben azok a kézipoggyasz ellendrzését kdvetden sziik-
ségesnek bizonyulnak.

(3) A kézipoggyaszra alkalmazandd vamellendrzéseket és alakisa-
gokat az utols6 unidés nemzetkdzi repiildtéren kell elvégezni.

Kézipoggyaszra alkalmazandd tovabbi vamellenérzések ¢€s alakisagok
csak kivételes esetben végezhetok egy Union beliili 1égi jarat induldsi
repiiléterén, amennyiben a feladott poggyasz ellendrzését kovetden
sziikségesnek bizonyulnak.

41. cikk
Atrakodas turisztikai vagy iizleti céla légi jarmiibe

(A Vamkodex 49. cikke)

(1) Az olyan poggyaszra alkalmazandé vamellendrzéseket és alakisa-
gokat, amely egy nem unios repiilétérrél menetrend szerinti vagy char-
terjaraton érkezik egy unios repiilotérre, és amelyet ezen az unios repii-
16téren egy Union beliili 1égi jaratként kozlekedd turisztikai vagy tizleti
célu 1égi jarmiire rakodnak at, a menetrend szerinti vagy charterjarat
érkezési repiiléterén kell elvégezni.

(2) Az olyan poggyaszokra alkalmazandd vamellendérzéseket €s alaki-
sagokat, amelyeket egy unios repiilétéren egy Union beliili 1égi jaratként
kozlekedd turisztikai vagy tizleti célu 1égi jarmiire rakodnak be azzal a
céllal, hogy ezeket a poggyaszokat egy masik uniés repiilétéren atra-
kodjak egy olyan menetrend szerinti vagy charterjaratra, amelynek
rendeltetési helye egy nem uniés repiil6tér, a menetrend szerinti vagy
charterjarat indulési repiil6terén kell elvégezni.

42. cikk
Ugyanazon tagillam teriiletén levé repiiléterek kozotti atrakodas
(A Vamkodex 49. cikke)
A vamhatosagok a kovetkezé poggyaszok ellenérzését hajthatjak végre

azon az unidés nemzetkozi repiildtéren, ahol a feladott poggyaszt atra-
kodjak:
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a) amelyek egy nem unids repiilotérrol érkeztek, és amelyeket egy
uniés nemzetkdzi repiildtéren olyan 1égi jarmiire rakodnak at,
amely ugyanazon allamteriilet uniés nemzetkozi repiildterére tart,

b) amelyeket egy unios nemzetkozi repiildtéren azért rakodtak be egy
légi jarmibe, hogy az ugyanazon allamteriileten talalhaté masik
unios nemzetkozi repiilétéren olyan 1égi jarmiire rakodjak at,
amely nem unids repiilStérre tart.

43. cikk
Az illegalis atrakodas megel6zését célzé intézkedések

(A Vamkodex 49. cikke)

A tagallamok biztositjak, hogy:

a) azon unios nemzetkozi repiilotérre valod érkezéskor, ahol a vamelle-
nérzést végre kell hajtani, nyomon kdvessék a kézipoggyaszban 1évo
aruknak a széban forgd poggyaszon végzett emlitett ellenérzéseket
megel6z6 atrakodasat;

b) azon unioés nemzetkdzi repiiltérrdl vald indulaskor, ahol a vamelle-
nérzést végre kell hajtani, nyomon kovessék a kézipoggyaszban 1évo
aruknak a szoban forgd poggyaszon végzett emlitett ellenérzést
kovetd atrakodasat;

¢) azon unios nemzetkozi repiilétérre vald érkezéskor, ahol a vamelle-
nérzést végre kell hajtani, megtegyék a megfeleld intézkedéseket
annak megakadalyozasa érdekében, hogy a feladott poggyaszban
1évé aruk barmilyen atrakodasara sor keriiljon a szoban forgd
poggyaszon végzett emlitett ellenorzés elvégzését megeldzoen;

d) azon uniés nemzetkozi repiil6térrdl vald indulaskor, ahol a vamelle-
nérzést végre kell hajtani, megtegyék a megfeleld intézkedéseket
annak megakadalyozasa érdekében, hogy a feladott poggyaszban
1évé aruk barmilyen atrakodasara sor keriiljon a szoban forgd
poggyaszon végzett emlitett ellendrzés elvégzését kovetden.

44. cikk
Poggyaszcimke
(A Vamkodex 49. cikke)
Az unio6s repiil6téren regisztralt feladott poggyaszt a hozzaerdsitett

cimkével kell azonositani. A cimke mintdjat és miiszaki jellemzdit a
12-03. melléklet tartalmazza.

45. cikk
Az unios nemzetkozi repiiloterek jegyzéke

(A Vamkodex 49. cikke)

A tagallamok benyujtjak a Bizottsdgnak unids nemzetkozi repiilotereik
jegyzekét és tajékoztatjak a Bizottsagot a jegyzék valtozasairdl.
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3. alszakasz

Poggyasz tengeri szallitasa

46. cikk
Kedvtelési célu vizi jarmii

(A Vamkodex 49. cikke)

A kedvtelési célu vizi jarmlivon utazd személyek poggyaszara alkalma-
zand6 vamellendrzéseket ¢és alakisagokat a hajo szarmazasatdl vagy
rendeltetési helyétdl fliggetleniil a kikotés céljabol az Unidban igénybe
veendd kikdtében kell elvégezni. Kedvtelési célu vizi jarmii a kedvtelési
célu vizi jarmiivekre vonatkozé tagéllami torvényi, rendeleti és kozigaz-
gatasi rendelkezések kozelitésérdl szolo, 1994. junius 16-1 94/25/EK
europai parlamenti és tandcsi iranyelvben (') meghatarozott kedvtelési
célt vizi jarmi.

47. cikk
Atszallasos tengeri utazis

(A Vamkodex 49. cikke)

Az olyan személyek poggyaszara alkalmazand6 vamellendrzéseket és
alakisagokat, akik ugyanazon hajon olyan egymas utani tszakaszokbol
allo tengeri utazdson vesznek részt, amely egy nem unids kikdtébol
indul, ott all meg, vagy oda érkezik, azon unios kikotdben kell elvé-
gezni, amelyben a szoban forgd poggyaszt berakjak, illetve kirakjak.

3. FEJEZET

Valutadtszamitds

48. cikk

A tarifalis célbol meghatirozott atvaltasi arfolyamra vonatkozo
rendelkezések

(A Vamkodex 53. cikke)

(1) Az euro értékét, amennyiben a Vamkodex 53. cikke (1) bekez-
désének b) pontjaval Osszhangban arra sziikség van, havonta egyszer
kell rogziteni.

Az alkalmazand6 atvaltasi arfolyam az Eurdpai Kozponti Bank altal a
honap utolso eldtti napjat megeldzéen megallapitott legutolsod arfolyam,
amely a kovetkez honapban érvényes.

Amennyiben azonban a hdénap kezdetén alkalmazand6 arfolyam tobb
mint 5 %-kal eltér az Eurdpai Kdzponti Bank altal ugyanazon honap
15. napja el6tt megallapitott arfolyamtol, a honap 15. napjatdl a szoban
forgd honap végéig az utdbbi arfolyamot kell alkalmazni.

(2) Amennyiben valutaatszamitasra van szilkség a Vamkodex
53. cikkének (2) bekezdésében emlitett barmely ok miatt, az euro
nemzeti pénznemekben kifejezett értékeként az Eurdpai Kozponti
Bank altal oktober elsé munkanapjan megéallapitott arfolyam alkalma-
zand6, amely arfolyamot a kovetkezd év januar 1-jei hatallyal kell
alkalmazni.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1994. junius 16-i 94/25/EK iranyelve a

kedvtelési célu vizi jarmiivekre vonatkozo tagallami torvényi, rendeleti és
kozigazgatasi rendelkezések kozelitésérol (HL L 164., 1994.6.30., 15. o.).
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(3) A tagallamok valtozatlanul hagyhatjak az euréban meghatarozott
Osszeg nemzeti valutaban kifejezett értékét, amennyiben az éves kiiga-
zitds idopontjadban a szoban forgd Osszegnek az atvaltasa a nemzeti
pénznemben kifejezett értéknek kevesebb mint 5 %-os valtozasat ered-
ményezi.

A tagéllamok az atvaltas utan kapott osszeget felfelé vagy lefelé kere-
kithetik a legkdzelebbi tizedesjegyig.

1. CiMm

AZOK A TENYEZOK, AMELYEK ALAPJAN AZ ARUFORGALOMRA
VONATKOZO BEHOZATALI ES KIVITELI VAMOT ES MAS
INTEZKEDESEKET ALKALMAZZAK

1. FEJEZET

Kozos Vamtarifa és az aruk tarifilis besoroldsa

1. Szakasz

A vimkontingensek kezelése

49. cikk

A vamkontingensek egységes kezelésére vonatkozo altalanos
szabalyok

(A Vamkodex 56. cikkének (4) bekezdése)

(1) Az ebben a cikkben és az e rendelet 50-54. cikkében meghata-
rozott mddszerre hivatkoz6 unids jogszabalyoknak megfeleléen megnyi-
tott vamkontingenseket a szabad forgalomba bocsatasra vonatkoz6 vam-
arunyilatkozatok elfogaddsanak iddbeli sorrendje alapjan kell kezelni.

(2) Az unids jogszabalyokban minden vamkontingenst rendelésszam
azonosit, ami megkdonnyiti kezelésiiket.

(3) E szakasz alkalmazasaban, a vamhatosagok altal januar 1-jén, 2-
an vagy 3-an elfogadott szabad forgalomba bocsatasra vonatkozo
arunyilatkozatokat ugyanazon év januar 3-an elfogadottnak kell tekin-
teni. Ha azonban e napok barmelyike szombatra vagy vasarnapra esik, a
nyilatkozatokat az adott év januar 4-én elfogadottnak kell tekinteni.

(4) E szakasz alkalmazasaban munkanap az a nap, amely nem
munkasziineti nap az unids intézmények szamara Briisszelben.

50. cikk

A tagallamok vamhatoésagainak a vamkontingensek egységes
kezelésével kapcsolatos feladatai

(A Vamkodex 56. cikkének (4) bekezdése)

(1) A vamhatosagok megvizsgaljak, hogy a vamkontingenst
megnyitd unids jogszabaly értelmében érvényes-e a vamkontingens
igénybevétele iranti kérelem, amelyet a nyilatkozattevé a szabad forga-
lomba bocsatasra vonatkozod vam-arunyilatkozatban tett.
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(2)  Amennyiben a nyilatkozattevd altal tett, vdmkontingens igénybe-
vétele iranti érvényes kérelmet tartalmazé szabad forgalomba bocsatasra
vonatkoz6 vam-arunyilatkozatot elfogadnak, ¢€s a vamhatdsagok
megkaptak a vamkontingens megadasahoz sziikséges Osszes alatamaszto
okmanyt, a vamhatoésagok haladéktalanul tovabbitjak a Bizottsaghoz a
kérelmet, megjeldlve a vam-arunyilatkozat elfogadasanak datumat és a
kérelmezett pontos mennyiséget.

51. cikk
Vamkontingens-mennyiségek kiosztasa

(A Vamkodex 56. cikkének (4) bekezdése)

(1) A Bizottsag munkanapokon végzi a kiosztast. Mindazonaltal a
Bizottsag donthet ugy, hogy egy adott munkanapon nem oszt fel
mennyiségeket, feltéve, hogy a tagallamok illetékes hatosagait elore
értesitik.

(2) A vamkontingens-mennyiségek nem oszthatok ki azon vam-
arunyilatkozat elfogaddsanak datumat kovetd mdasodik munkanapnal
korabban, amelyben a nyilatkozattevd kérelmezte a vamkontingens
igénybevételét.

A Bizottsag altali minden egyes kiosztas soran figyelembe kell venni
azokat a vamkontingens igénybevétele iranti még teljesitetlen kérelme-
ket, amelyek olyan vam-drunyilatkozatokon alapulnak, amelyeket a
felosztas idOpontjat megel6z6 masodik munkanapon vagy korabban
fogadtak el, és amelyeket a vamhatosagok tovabbitottak az e rendelet
54. cikkében emlitett rendszerbe.

(3) A Bizottsag minden vamkontingens esetében a hozza beérkezett,
vamkontingens igénybevétele iranti kérelmek alapjan, a vonatkoz6 vam-
arunyilatkozatok elfogadasanak iddbeli sorrendjét kovetve osztja ki a
mennyiségeket olyan mértékben, ahogy az adott vamkontingens fenn-
marado egyenlege azt megengedi.

(4) Amennyiben egy kiosztasi napon a vamkontingens igénybevétele
iranti azon kérelmek szerinti mennyiségek Osszege, amelyek ugyanazon
idépontban elfogadott arunyilatkozatokhoz kapcsolédnak, nagyobb, mint
a vamkontingens fennmaradd egyenlege, a Bizottsag e kérelmek
kapcsan a kérelmezett mennyiségek figyelembevételével aranyosan
osztja ki a mennyiségeket.

(5) Amikor uj vamkontingens keriil megnyitdsra, a Bizottsag a
vamkontingenst megnyitd unios jogi aktus kozzétételének napjat kovetd
tizenegyedik munkanap el6tt nem oszt ki vamkontingens-mennyisége-
ket.

52. cikk

Kérelmek torlése és a kiosztott, de fel nem hasznalt vimkontingens-
mennyiségek visszatéritése

(A Vamkodex 56. cikkének (4) bekezdése)

(1) A vamhatésagok haladéktalanul visszatéritik a tévesen kiosztott
mennyiségeket az e rendelet 54. cikkében emlitett elektronikus rend-
szerbe. A visszatéritési kotelezettség azonban nem alkalmazandd, ha
egy 10 EUR-nal kisebb Osszegli vamtartozast képviseld téves felosztas
felfedezésére az érintett vamkontingens érvényességi idejének végét
kovetd elsé honap utan kerdil sor.



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 30

(2) Amennyiben a vamhatésagok olyan aruk tekintetében, amelyek
vamkontingens igénybevétele iranti kérelem targyat képezik, azel6tt
érvénytelenitenek egy vam-drunyilatkozatot, hogy a Bizottsag kiosztotta
volna a kért mennyiséget, a vamhatosagoknak a vamkontingens igény-
bevétele iranti teljes kérelmet tordlnitik kell.

Amennyiben a Bizottsdg mar kiosztotta a kért mennyiséget egy érvény-
telenitett vam-arunyilatkozat alapjan, a vamhatdsagnak haladéktalanul
vissza kell téritenie a kiosztott mennyiséget az e rendelet 54. cikkében
emlitett elektronikus rendszerbe.

53. cikk
A vamkontingensek kritikus statusa

(A Vamkodex 56. cikkének (4) bekezdése)

(1) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld6 rendelet
153. cikkének alkalmazasaban egy vamkontingenst kritikusnak kell
tekinteni, amint a vamkontingens teljes mennyiségének 90 %-a felhasz-
nalasra keriilt.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a vamkontingenst a megnyitdsa
napjatol kezdve kritikusnak kell tekinteni barmely kdvetkezd esetben:

a) a vamkontingenst harom hénapnal révidebb iddre nyitjak meg;

b) az el6z6 két évben nem nyitottak meg a széban forgd vamkontin-
gensével megegyezd termékkorre kiterjedd, megegyezd szarmazasu
arukra vonatkozé ¢és azonos idGtartamra szOolo vamkontingenst
(,,egyenértékli vamkontingens”);

¢) az el6z6 két évben megnyitott egyenértékii vamkontingens a kontin-
gensiddszaka harmadik honapjanak utolsd napjan vagy azt megeld-
zOen kimeriilt, vagy nagyobb induld mennyiségre vonatkozott, mint
a szoban forgd vamkontingens.

(3) Az olyan vamkontingenst, amelynek a 654/2014/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet () elGirasai szerint egyediili célja
védintézkedés vagy engedmények felfiiggesztése miatti intézkedés alkal-
mazasa, kritikusnak kell tekinteni, amint a teljes mennyiség 90 %-a
felhasznalasra kertil, fiiggetleniil attol, hogy nyitottak-e meg egyenértéki
vamkontingenst az el6z6 két évben.

54. cikk
A vamkontingensek kezeléséhez kapcsolédo elektronikus rendszer

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése ¢és 56. cikkének (4)
bekezdése)

(1) A vamkontingensek kezelésére a Vamkodex 16. cikkének (1)
bekezdése szerint e célokra felallitott elektronikus rendszert kell hasz-
nalni a kovetkezOkhoz:

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014. majus 15-i 654/2014/EU rendelete a
nemzetkozi kereskedelmi szabalyok alkalmazéasa és érvényesitése terén az
Unidra ruhazott jogok gyakorlasarol és a 3286/94/EK tanacsi rendelet modo-
sitasarol (HL L 189., 2014.6.27., 50. o.).
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a) a vamhatosagok €s a Bizottsag kozotti, a vamkontingensek igénybe-
vétele iranti kérelmekkel és a visszatéritésekkel, valamint a vamkon-
tingensek statusdval kapcsolatos informécidcsere, és ezen informa-
ciok tarolasa;

b) a vamkontingensek igénybevétele iranti kérelmek és a visszatéritések
Bizottsag altali kezelése;

c) a vamhatosagok és a Bizottsag kozotti, a vamkontingens—mennyi-
ségek kiosztasaval kapcsolatos informacidcsere, €s ezen informaciok
tarolasa;

d) barmely tovabbi esemény vagy aktus rogzitése, amely hatassal lehet
a vamkontingensek eredeti lehivasara vagy visszatéritésére, illetve
kiosztasara.

(2) A Bizottsag a kiosztds eredményével kapcsolatos informaciot e
rendszeren keresztiil teszi elérhetdvé.

2. szakasz

Az aruk szabad forgalomba bocsatasanak vagy
kivitelének feliigyelete

55. cikk

Az aruk szabad forgalomba bocsatasanak vagy Kkivitelének
feliigyeletére vonatkozé altalanos szabalyok

(A Vamkodex 56. cikkének (5) bekezdése)

(1) Ha a Bizottsag el6irja, hogy egyes aruk a szabad forgalomba
bocsataskor vagy a kivitelkor feliigyelet hatdlya ala tartozzanak, a
feliigyeleti kovetelmény alkalmazanddva vélasa el6tt kelld idében tajé-
koztatja a vamhatosagokat a szoban forgd aruk KN-kodjardl és a
feliigyelet céljara sziikséges adatokrol.

A Bizottsag 4altal a feliigyelet céljara eldirhatd adatok jegyzékét a 21-01.
melléklet hatarozza meg.

(2) Ha az aruk szabad forgalomba bocsataskor vagy kivitelkor
torténd feliigyelet hatdlya ala keriiltek, a vamhatosagok kotelesek
legaldbb hetente egyszer a Bizottsag rendelkezésére bocsatani a vonat-
kozo eljarashoz kapcsolddd vam-arunyilatkozatra vonatkozo adatokat.

A vamhatosagok kotelesek haladéktalanul a Bizottsag rendelkezésére
bocsatani az adatokat, amikor az arukat a Vamkodex 194. cikke (1)
bekezdésének megfelelden atengedik.

(3) A vamhatosagok altal rendelkezésre bocsatott, az (1) bekezdésben
emlitett adatokat a Bizottsag csak Osszesitett formaban teszi kdzzé.

(3a) A Bizottsag az 56. cikk (2) bekezdésének megfelelden engedé-
lyezett felhasznaloknak hozzaférést biztosit a hozzaférésiiket kérelmezd
tagallam vamhatosagai altal szolgaltatott nem Osszesitett adatokhoz és az
unids szinten dsszesitett adatokhoz.

(3b) A (3a) bekezdéstdl eltérve a Bizottsag a tagallamok illetékes
hatésagainak hozzaférést biztosit a nem Osszesitett adatokhoz, ha az
Unid valamelyik jogi aktusa ilyen hozzaférést biztosit.



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 32

(4) Amennyiben az arukat a Vamkodex 166. cikkében emlitettek
szerint egyszerlsitett arunyilatkozat alapjan, vagy a Vamkodex
182. cikkében emlitettek szerint a nyilatkozattevd nyilvantartasaba
torténd bejegyzés révén vonjak vameljaras ald, és a Bizottsag altal eldirt
informacié6 nem allt rendelkezésre, amikor az arukat a Vamkddex
194. cikke (1) bekezdésének megfeleloen atengedték, a vamhatosagok
kotelesek ezt az informaciot a Vamkodex 167. cikke szerint benyujtott
kiegészité 4arunyilatkozat kézhezvételét kovetden haladéktalanul a
Bizottsag rendelkezésére bocsatani.

(5) Ha a Vamkoddex 167. cikkének (3) bekezdése értelmében elte-
kintenek a kiegészitd arunyilatkozat benyujtdsara vonatkozé kotelezett-
ségtdl, vagy ha a kiegészitd arunyilatkozatot e rendelet 225. cikkének
megfelelden nyujtottak be vagy bocsatottak rendelkezésre, az engedé-
lyes legalabb havonta egyszer elkiildi a vamhatésagoknak a Bizottsag
altal eldirt adatokat, vagy a vamhatésagoknak a nyilatkozattevé rend-
szerébdl kell begytijteniiik az emlitett adatokat.

A vamhatésagoknak az adatokat haladéktalanul be kell vinniiik az e
rendelet 56. cikkében emlitett elektronikus rendszerbe.

(6) Az (1) bekezdésétdl eltérve a Bizottsag altal a szabad forgalomba
bocsatas feliigyeletének céljara eldirhatdo adatok jegyzékét a 21-02.
melléklet hatarozza meg addig az idépontig, ameddig meg nem torténik
az (EU) 2016/578 végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett nemzeti
behozatali rendszerek korszerlsitésének telepitése.

Az (1) bekezdésétdl eltérve a Bizottsag altal a kivitel felligyeletének
céljara elbirhatd adatok jegyzékét a 21-02. melléklet hatirozza meg
addig az id6pontig, ameddig meg nem torténik az (EU) 2016/578 végre-
hajtasi hatarozat mellékletében emlitett nemzeti kiviteli rendszerek
korszertsitésének telepitése.

56. cikk

Az aruk szabad forgalomba bocsatisanak vagy Kkivitelének
feliigyeletéhez kapcsolédo elektronikus rendszer

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése ¢és 56. cikkének (5)
bekezdése)

(1) Az aruk szabad forgalomba bocsatasanak vagy kivitelének
feliigyeletére a Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése szerint felallitott
elektronikus rendszert kell hasznalni a kdvetkezé informaciok tovabbi-
tasara és tarolasara:

a) »C2 az aruk szabad forgalomba bocsatasanak vagy kivitelének
feliigyeleti adatai; «

b) olyan informacidk, amelyek aktualizalhatjdk az elektronikus rend-
szerbe bevitt és ott tarolt, az aruk szabad forgalomba bocsatasara
vagy kivitelére vonatkozo feliigyeleti adatokat.

(2) A Bizottsag a tagallamok kérése alapjan engedélyezheti a felhasz-
nalok szamara az (1) bekezdésben emlitett elektronikus rendszerhez valo
hozzaférést.

(3)  E cikk (1) bekezdésétdl eltérve a 2014/255/EU végrehajtasi hata-
rozat mellékletében szereplé rendszer korszer(sitése elsé szakaszanak
telepitési idépontjaig az emlitett bekezdés a) és b) pontja szerinti
» C2 adattovabbitds és -tarolds céljara € a Bizottsag Feliigyelet 2
rendszerét kell hasznalni.
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2. fejezet

Az aruk szarmazdsa

1. szakasz

A nem preferencialis szarmazas igazolasa

57. cikk

Kiilonleges nem preferenciilis behozatali rendelkezések hatilya ala
tartozo termékek sziarmazasi bizonyitvanya

(A Vamkodex 61. cikkének (1) és (2) bekezdése)

(1) A harmadik orszagb6l szarmazo, kiilonleges nem preferenci-
alis behozatali rendelkezések hatalya ala tartoz6 termékekre vonatkozo
szarmazasi bizonyitvanyt — amennyiben azok a rendelkezések erre a cikkre
hivatkoznak — a 22-14. mellékletben meghatarozott nyomtatvany haszna-
lataval, az ott megallapitott technikai eléirasoknak megfelelden kell
kiadni.

A kiilonleges nem preferencialis behozatali rendelkezésekben a
2454/93/EGK rendelet 55-65. cikkével 0sszhangban kiadott szarmazasi
bizonyitvanyokra torténd hivatkozasokat az e cikkben emlitett szarma-
zasi bizonyitvanyokra vald hivatkozasoknak kell tekinteni.

(2) A szarmazasi bizonyitvanyt azon harmadik orszag illetékes hato-
saga adja ki, amelybdl a kiilonleges nem preferencialis behozatali
rendelkezések hatdlya ala tartozo termékek szarmaznak, vagy az emlitett
hatésagok altal e célra megfeleléen felhatalmazott megbizhato tigynok-
sége (kiadé hatosagok), feltéve, hogy a termékek szarmazasat a
Vamkodex 60. cikkének megfelelden allapitottak meg.

A kiad6 hatdsagoknak meg kell Orizniiik minden kiadott szarmazasi
bizonyitvany madsolatat.

(3) A szarmazasi bizonyitvanyt azt megelézéen kell kiadni, hogy a
szarmazasi harmadik orszagban kivitelre bejelentik az altala érintett
terméket.

(4) A (3) bekezdéstdl eltérve, a szarmazasi bizonyitvanyt kivételes
esetben az altala érintett termékek kivitele utan is ki lehet adni, ha azt
tévedés, nem szandékos mulasztas vagy kiilonleges koriilmények miatt
nem adtak ki a kivitelkor.

A kiad6 hatoésag mindaddig nem adhatja ki visszamendleges hatallyal az
(1) bekezdésben meghatarozott szarmazasi bizonyitvanyt, amig meg
nem gy6z6dott arrol, hogy az exportér kérelmében szerepld adatok
megegyeznek a vonatkozo kiviteli adatokkal.

58. cikk

A Kkiilonleges nem preferenciilis behozatali rendelkezésekhez
kapcsolédé  igazgatasi  egyiittmiikodést  érinté  informacidok
rendelkezésre bocsatasa

(A Vamkodex 61. cikke)

(1) Ha az egyes termékekhez kapcsolodo kiilonleges nem preferenci-
alis behozatali rendelkezések az e rendelet 57. cikkében foglalt szarma-
zasi bizonyitvany hasznalatat irjak eld, az ilyen rendelkezések alkalma-
zasanak feltétele igazgatasi egyiittmikodési eljaras létrehozasa, ameny-
nyiben az érintett rendelkezések masképpen nem rendelkeznek.
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Az igazgatdsi egyiittmi{ikodési eljards létrehozasa céljabol az érintett
harmadik orszagok eljuttatjak a Bizottsaghoz:

a) a kiado hatésagok nevét és cimét az altaluk hasznalt bélyegzok
mintaival egylitt;

b) azoknak a kormdanyzati hatosagoknak a nevét és cimét, amelyekhez
az e rendelet 59. cikkében el6irt, a szarmazasi bizonyitvany utolagos
megerésitésre iranyuld megkeresést kell kiildeni.

A Bizottsag a fent emlitett informacidkat tovabbitja a tagallamok ille-
tékes hatosagaihoz.

(2) Ha egy harmadik orszdg nem kiildi el az (1) bekezdésben
meghatarozott informaciot a Bizottsagnak, az illetékes unids hatosagok
megtagadjak a kiilonleges nem preferencialis behozatali rendelkezések
alkalmazasat.

59. cikk

Kiilonleges nem preferencialis behozatali rendelkezések hatalya ala
tartoz6  termékek  szarmazasi  bizonyitvanyanak  utodlagos
megerdsitése

(A Vamkodex 61. cikke)

(1) Az e rendelet 57. cikkében emlitett szarmazasi bizonyitvanyok
megerdsitését e cikkel Osszhangban, a vam-arunyilatkozat elfogadasat
kovetden kell elvégezni (utdlagos megerdsités).

(2) Ha a vamhatésagoknak alapos kétségiik van a szarmazasi bizo-
nyitvany hitelességét vagy a benne foglalt informaciok pontossagat ille-
téen, és ha szrdprobaszerli utdlagos megerdsitéseket végeznek, felkérik
az e rendelet 58. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett hatosagot
annak megerdsitésére, hogy az adott szarmazasi bizonyitvany hiteles-e,
vagy arra, hogy a megjelolt szarmazast helyesen és a Vamkodex
60. cikkének megfelelen éllapitottdk-e meg, vagy mindkettdre.

E célbol a vamhatdsagok visszajuttatjdk a szarmazédsi bizonyitvanyt
vagy annak egy masolatat az e rendelet 58. cikke (1) bekezdésének b)
pontjaban emlitett hatésaghoz. Amennyiben az arunyilatkozatot szamla
kisérte, az eredeti szamlat vagy annak egy masolatat csatolni kell a
visszakiildott szdrmazasi bizonyitvanyhoz.

A vamhatosagok adott esetben megadjak az utdlagos megerdsités indo-
kait és rendelkezésre bocsatjak a birtokukban 1évé Gsszes olyan infor-
macidt, amely arra utal, hogy PC2 a szarmazasi bizonyitvanyon
megadott adatok pontatlanok « vagy hogy a szarmazasi bizonyitvany
nem hiteles.

(3) Az e rendelet 58. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett
hatosag a lehetd leghamarabb t4jékoztatja a vamhatosdgokat a megerd-
sités eredményérol.

Ha a (2) bekezdés szerint elkiildott megkeresést koveté hat honapon
beliil nem érkezik valasz, a vamhatdsagok megtagadjak a kiilonleges
nem preferencidlis behozatali rendelkezések alkalmazasat a kérdéses
termékek vonatkozasaban.

2. szakasz

Preferencialis szarmazas

60. cikk

E szakasz alkalmazasaban az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld
rendelet 37. cikkében rogzitett fogalommeghatarozasok alkalmazandok.
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1. alszakasz

A szarmazasi igazolasok kiadasat vagy kiallitasat
megkonnyité eljarasok

61. cikk
Beszallitoi nyilatkozatok és felhasznalasuk

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha a beszallité az exportér vagy a gazdasagi szerepld rendelke-
zésére bocsatja az Unid és bizonyos orszagok vagy teriiletek kozotti
preferencialis kereskedelemre irdnyadd rendelkezések alkalmazasaban
az aruk szarmazo statusanak (preferencidlis szarmazo status) megalla-
pitasahoz sziikséges informacidkat, a beszallitdo ezt a beszallitdi nyilat-
kozat utjan teszi meg.

Minden aruszallitmanyhoz kiilon beszallitoi nyilatkozatot kell késziteni,
az e rendelet 62. cikkében meghatarozott esetek kivételével.

(2) A beszallitd a nyilatkozatot a szallitmanyra vonatkozd kereske-
delmi szdmlan, a széllitélevélen vagy barmely mas olyan kereskedelmi
okmanyon teszi meg, amely az érintett arukat az azonositasukat lehetdvé
tevo kelld részletességgel irja le.

(3) A beszallité barmikor, még az aruk leszallitasa utan is megteheti
a nyilatkozatot.

62. cikk
A hosszu tava beszallitéi nyilatkozat

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha egy beszallitd egy exportérnek vagy gazdasagi szereplonek
rendszeresen szallit aruszallitmanyokat, és valamennyi szoban forgd
arunak vérhatdan ugyanaz lesz a szdrmazé statusa, a beszallitonak lehe-
tdsége van az emlitett aruk tobb szallitmanyara kiterjedd egyetlen nyilat-
kozat rendelkezésre bocsatasara (hosszu tava beszallitoi nyilatkozat).

(2) A hosszu tavu beszallitoi nyilatkozatot egy bizonyos iddszak alatt
feladott szallitmanyokra vonatkozoan kell kiallitani, és azon az alabbi
harom datumot kell feltiintetni:

a) a nyilatkozat kiallitisanak datuma (a kiallitas datuma);

b) az idészak kezdetének datuma (kezdé datum), amely nem lehet
koradbban, mint 12 hoénappal a kiallitds datuma el6tt vagy késobb,
mint 6 honappal a kiallitas datuma utan;

c) az idGszak végének datuma (zar6 datum), amely nem lehet késobb,
mint 24 hoénappal a kezdé datum utén.

(3) A beszallitd haladéktalanul tajékoztatja az érintett exportdrt vagy
gazdasagi szerepl6t, ha a hossza tavu beszallitoi nyilatkozat nem érvé-
nyes a szallitott és még szallitandd aruk néhany vagy Osszes szallit-
maénya tekintetében.

63. cikk
Beszallitoi nyilatkozatok kiallitisa

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A preferencialis szarmazo statussal rendelkez6 termékek esetében
a beszallitdi nyilatkozatot a 22-15. mellékletben meghatarozottak szerint
kell kiallitani. Mindazonaltal az emlitett termékekre vonatkozo hossza
tavl beszallitoi nyilatkozatokat a 22-16. mellékletben meghatarozottak
szerint kell kiallitani.
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(2) Az Unidban megmunkaldson vagy feldolgozdson datesett, de
preferencialis szarmazo statussal nem rendelkezd termékek esetében a
beszallitoi nyilatkozatot a 22-17. mellékletben meghatarozottak szerint
kell kiallitani. Mindazonaltal a hosszi tav( beszallitéi nyilatkozatok
esetében a beszallitéi nyilatkozatokat a 22-18. mellékletben meghata-
rozottak szerint kell kiallitani.

(3) A beszallitoi nyilatkozatot a beszallité sajat kezli alairasaval kell
ellatni. Azonban ha a beszallitoi nyilatkozatot és a szamlat is elektro-
nikus Uton készitik, ezeket elektronikusan is lehet hitelesiteni, vagy a
beszallitd irasbeli kotelezettségvallalast tesz az exportdr vagy gazdasagi
szerepld felé arrol, hogy minden 6t azonositd beszallitdi nyilatkozatért
ugy vallal teljes felelésséget, mintha sajat keziileg alairta volna.

64. cikk
INF 4 adatlap kiadasa
(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A vamhatosagok kérhetik az exportdrtdl vagy gazdasagi szerepld,
hogy szerezzenek be a beszallitotol egy INF 4 adatlapot, amely igazolja
a beszallitoi nyilatkozat pontossagat és hitelességét.

(2) Az INF 4 adatlapot a beszallitoé kérésére azon tagallam vamhato-
sagainak kell kiadniuk, ahol a beszallitoi nyilatkozatot a 22-02. mellék-
letben meghatarozott nyomtatvany hasznalataval, az abban megallapitott
technikai el6irdsoknak megfelelden kiallitottak. A hatdésdgok barmilyen
bizonyitékot kérhetnek és betekinthetnek a beszallitdo nyilvantartasaiba,
vagy elvégezhetnek mas altaluk megfelelonek itélt ellendrzést.

(3) A vamhatosagok az INF 4 adatlapot a beszallitdé kérelmének
kézhezvételétdl szamitott 90 napon beliil kiadjak a beszallitonak,
megjeldlve, hogy a beszallitoi nyilatkozat pontos-e és hiteles-e.

(4) A vamhatosagnak, amelyhez az INF 4 adatlap kiadasa iranti
kérelmet intézték, a kérelemnyomtatvanyt legalabb harom évig vagy
sziikség esetén hosszabb ideig meg kell Oriznie az Unid és bizonyos
orszagok vagy teriiletek kozotti preferencidlis kereskedelemre irdnyado
rendelkezéseknek vald megfelelés biztositasa érdekében.

65. cikk
A tagallamok kozotti igazgatasi egyiittmiikodés
(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

A vamhatosagok segitik egymast a beszallitoi nyilatkozatban megadott
informaciok pontossaganak ellendrzésében.

66. cikk
A beszallitoi nyilatkozatok ellendrzése

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha egy exportér nem tudja bemutatni az INF 4 adatlapot a
vamhatosagok kérését koveté 120 napon beliil, a kiviteli tagallam
vamhatosagai felkérhetik azon tagéllam véamhatdsagait, amelyben a
beszallitoi nyilatkozatot kiallitottak, hogy erGsitsék meg az Unid és
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bizonyos orszagok vagy teriiletek kozotti preferencialis kereskedelemre
iranyadd rendelkezések alkalmazasaban az érintett termékek szarmaza-
sat.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazasaban a kiviteli tagallam vamhatdsa-
gainak minden rendelkezésre all6 informaciot és okmanyt el kell kiilde-
nitik azon tagallam vamhatdsagainak, amelyben a beszallitéi nyilatko-
zatot kidllitottdk, és meg kell indokolniuk a megkeresést.

(3) Az (1) bekezdés alkalmazasaban azon tagallam vamhatdsagai,
amelyben a beszallitoi nyilatkozatot kiallitottak, bizonyitékot kérhetnek
a beszallitotol vagy elvégezhetik a szoban forgd nyilatkozat megfeleld
megerdsitését.

(4) A megerdsitést kéré vamhatosdgokat az INF 4 adatlap utjan a
lehet6 leghamarabb tajékoztatni kell az eredményekrol.

(5) Ha a megerdsitésre iranyuld megkeresésre az annak datumatol
szamitott 150 napon belill nem érkezik valasz, vagy ha a valasz nem
tartalmaz elegendé informaciot az érintett termékek P>C2 szarmaza-
sanak megallapitasdhoz <, az exportald orszag vamhatosagai érvényte-
lennek nyilvanitjdk a beszallitoi nyilatkozat alapjan kiallitott szarmazasi
igazolast.

67. cikk
Elfogadott exportdri engedély
(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha az Unid egy harmadik orszaggal preferencialis megallapodast
kotott, amely ugy rendelkezik, hogy a szarmazasi igazolasnak egy elfo-
gadott exportdr altal kiallitott szamlanyilatkozat vagy szarmazasi nyilat-
kozat formajat kell oltenie, akkor az emlitett nyilatkozatok kiallitasa és
helyettesitése céljabol elfogadott exportéri engedélyt kérhetnek M1 az
Uni6 vamteriiletén letelepedett exportérok és tovabbkiildok <.

(2) Az elfogadott exportdri engedélyekre vonatkozd hatarozatokra
nem alkalmazandé az (EU) 2015/2446 felhatalmazéason alapuld rende-
letnek a kérelmek befogadasara és a hatarozatok felfliggesztésére vonat-
kozo 11. cikke (1) bekezdésének d) pontja, 16. cikke, 17. cikke és
18. cikke, valamint e rendeletnek a kérelmekhez és hatarozatokhoz
kapcsolodoé informéacid elektronikus ton torténd cseréjére és taroldsara,
illetve a kedvezd hatarozatok visszavonasara vonatkozd 10. és
15. cikke.

(3) Az elfogadott exportdri engedélyt kizarolag olyan személyek
kaphatjak meg, akik teljesitik vagy az Uni6 és bizonyos, az Unié vamte-
riiletén kiviili orszagok vagy teriiletek kozott kotdtt megallapodas, vagy
az Unio altal az ilyen orszagok vagy teriiletek tekintetében egyoldaliian
elfogadott intézkedések szdrmazasi rendelkezéseiben meghatérozott
feltételeket.

(4) A vamhatosagok az elfogadott exportdrnek vamfelhatalmazasi
szamot adnak, amelyet a preferencialis szarmazasi igazolason fel kell
tiintetni. A vamfelhatalmazasi szam P M1 elején € az engedélyt kiado
tagallam ISO 3166-1-alpha-2 szerinti orszagkodja szerepel.

(5) A Bizottsag az érintett harmadik orszagok rendelkezésére bocsatja
az elfogadott exportdrok altal kiallitott preferencidlis szdrmazasi igazolds
ellenérzéséért felelés vamhatosagok cimét.
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(6) Ha az alkalmazand6 preferencialis megallapodas nem hatarozza
meg a szamlanyilatkozatok vagy szarmazasi nyilatkozatok formajat, az
emlitett nyilatkozatokat »M1 a 22-13. mellékletben € meghatarozott
nyomtatvanynak megfeleléen kell kiallitani.

(7) Ha az alkalmazandé preferencialis megallapodas nem hatarozza
meg azt az értékkiiszobot, amelyig egy nem elfogadott exportdr szam-
lanyilatkozatot vagy szarmazasi nyilatkozatot allithat ki, az értékkiiszob
minden egyes szallitmany esetében 6 000 EUR.

68. cikk
Az Uniéo GSP-rendszerének keretén kiviili exportérok regisztralasa

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1)  Amennyiben az Unid olyan preferencialis megallapodast kotott,
melynek értelmében az exportérnek a vonatkozo unids jogszabalyokkal
Osszhangban szarmazésra vonatkoz6 okmanyt kell kitdltenie, ilyen
okmanyt csak valamely tagallam vamhatdsagai altal e célbodl regisztralt
exportdr tolthet ki. A szdban forgd exportdrok azonositd adatait fel kell
jegyezni az (EU) 2016/578 végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett
regisztralt exportdri rendszerben (REX). »M2 E rendelet 80., 82., 83,
84., 86., 87., 89. és 91. cikke értelemszeriien alkalmazandé. <

(2)  E cikk alkalmazasaban a kérelmek befogadasanak feltételeire és
hatarozatok felfliggesztésére vonatkozéan az (EU) 2015/2446 felhatal-
mazason alapulo rendelet 11. cikke (1) bekezdésének d) pontja, 16., 17.
és 18. cikke, valamint e rendelet »M2 10. cikkének (1) bekezdése és
15. cikke € nem alkalmazandd. Az e cikkhez kapcsolodd kérelmek és
hatarozatok nem oszthatok meg ¢és nem tarolhatok az e rendelet
10. cikkében meghatarozott elektronikus informécios és kommunikacios
rendszerben.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, ha az alkalmazandd preferencialis
megallapodas nem hatdrozza meg azt az értékkiiszobot, amelyig egy
nem regisztralt exportér szarmazasra vonatkozo okmanyt tdlthet ki, az
értékkiiszob minden egyes szallitméany esetében 6 000 EUR.

(6) Ha egy preferencidlis megallapodas lehetévé teszi az Unio
szamara, hogy egyes szarmazd termékek tekintetében mentesitést
nyujtson a szarmazasra vonatkozd okmany benyujtasanak kotelezettsége
alol, ez a mentesség a 103. cikkben megallapitott feltételekkel alkalma-
zandd, amennyiben az emlitett feltételekrél nem rendelkezik az érintett
preferencialis megallapodas.

(7) Ha egy preferencialis megallapodas lehetévé teszi az Unio
szamara, hogy eltekintsen attdl a kovetelménytdl, hogy a szarmazasra
vonatkoz6 okmanyt az exportérnek ald kell irnia, nem kdvetelhetd meg
ilyen alairas.
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69. cikk

Az Unié GSP-rendszerének keretén Kkiviil kiadott vagy Kkiallitott,
szarmazasra vonatkozo okmanyok helyettesitése

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1)  Ha a korabban az Uni6 altalanos preferenciarendszerétdl eltérd, a
Vamkodex 56. cikke (2) bekezdésének d) vagy e) pontjdban emlitett
preferencialis tarifalis intézkedés céljabol kiadott vagy kiallitott, szarma-
zasra vonatkoz6 okmany altal lefedett szarmazé termékeket még nem
bocsatottak szabad forgalomba és egy unids vambhivatal ellenérzése ala
vontak Oket, a szdrmazasra vonatkozé kezdeti okmany helyettesithetd
egy vagy tobb, a szarmazasra vonatkozo helyettesitd6 okmannyal abbol a
célbol, hogy az emlitett termékek Osszességét vagy egy részét az Union
beliil mashova szallitsak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett, szarmazasra vonatkozd helyettesitd
okmanyt — ugyanolyan formaban, mint a szarmazasra vonatkozo kezdeti
okmanyt, vagy a 101. cikknek és a 22-20. mellékletnek megfelelden
értelemszeriien elkészitett helyettesitd szarmazasmegjelold nyilatkozat
forméjaban — a kovetkezOk barmelyike szdmadra ki lehet adni, illetve a
kovetkezOk barmelyike kiallithatja:

a) az arukat tovabbkiildé, az Unidban elfogadott vagy az Unidban
regisztralt exportor;

b) az aruk unidbeli tovabbkiildéje, ha a megbontandd kezdeti szallit-
manyban 1évé szarmazo termékek Osszértéke nem haladja meg az
alkalmazando6 értékkiiszobot;

c) az aruk unidbeli tovabbkiilddje, ha a megbontandd kezdeti szallit-
manyban 1évé szarmazo termékek dsszértéke meghaladja az alkalma-
zandé értékkiiszobot, és a tovabbkiildd csatolja a szarmazasra vonat-
kozé kezdeti okmany masolatat a szarmazésra vonatkozé helyettesitd
okmanyhoz.

Amennyiben a szarmazasra vonatkozd kezdeti okmany helyettesitése
nem lehetséges az elsé albekezdésnek megfeleléen, az (1) bekezdésben
emlitett, a szdrmazasra vonatkozé helyettesitd okmanyt EUR.1 szallitasi
bizonyitvany formajaban is kiallithatja az a vamhivatal, amelynek ellen-
Orzése ala keriilnek az aruk.

(3) Ha a szarmazasra vonatkozd helyettesité okmany EUR.1 szallitasi
bizonyitvany, akkor a helyettesitdé EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt kiado
vambhivatal zaradékat a bizonyitvany 11. rovatdban kell szerepeltetni. A
bizonyitvany 4. rovataban szerepld, a szarmazasi orszagra vonatkozd
adatoknak meg kell egyezniiik a szarmazasra vonatkoz6 kezdeti okma-
nyon szerepld adatokkal. A 12. rovatot a tovabbkiildo alairja. A 12.
rovatot johiszemiien alaird tovabbkiild6 nem felelés a szarmazasra
vonatkoz6 kezdeti okmanyon szerepld adatok pontossagaért.

A helyettesit6 EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasara felkért vambhi-
vatal a szdrmazdsra vonatkozo kezdeti okményra vagy annak csatolma-
nyara feljegyzi a tovabbitott termékek tomegét, darabszamat és jellegét,
valamint rendeltetési orszagukat, és feltlinteti rajta a megfeleld helyet-
tesitd bizonyitvany vagy bizonyitvanyok sorszamat. A vamhivatal
legalabb harom évig megdrzi a szarmazasra vonatkozo kezdeti okmanyt.
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69a. cikk

A preferencialis szarmazé statussal rendelkezé arukbdl eloallitott
feldolgozott termékek preferencialis szirmazasa

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1)  Amennyiben olyan nem uniés arukat vonnak aktiv feldolgozasi
eljaras ald, amelyek az Uni6 és egy harmadik orszag kozotti preferen-
cialis megallapodas keretében preferencialis szarmazo statussal rendel-
keznek, a beldliik eléallitott feldolgozott termékeket azok szabad forga-
lomba bocsatasakor ugyanolyan preferencialis szarmazo statusunak kell
tekinteni, mint az emlitett arukat.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazhato a kovetkezo esetekben:

a) a feldolgozasi miivelet az (1) bekezdésben emlitetteken kiviili nem
unids arukat is érint, ideértve a valamely mas preferencialis megalla-
podas értelmében preferencialis szarmazo statussal rendelkezd
arukat;

b) a feldolgozott termékeket a Vamkodex 223. cikkében emlitett helyet-
tesité arukbol allitottak eld;

¢) a vamhatosagok a Vamkodex 258. cikkének megfeleléen engedé-
lyezték az aruk tovabbi feldolgozasra torténd ideiglenes Gjrakivitelét.

(3)  Amennyiben alkalmazandé az (1) bekezdés, az aktiv feldolgozasi
eljaras ala vont arukra vonatkozoan kiadott vagy kiallitott, szarmazasra
vonatkoz6 okmanyt a feldolgozott termékekre vonatkozoan kiadott vagy
kiallitott, szarmazasra vonatkozd okmanynak kell tekinteni.

2. alszakasz

Az Unié GSP-rendszerének keretén beliili
kedvezményezett orszagok kotelezettségei

70. cikk

A REX-rendszer keretében igazgatasi egyiittmiikodés biztositasara
vonatkozo kotelezettség

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A GSP-rendszer helyes alkalmazasa érdekében a kedvezménye-
zett orszagok kotelesek vallalni, hogy:

a) kialakitjak és fenntartjak azokat az igazgatasi strukturakat és rend-
szereket, amelyek az ezen alszakaszban és az e szakasz 3-9. alsza-
kaszaban, valamint az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld ren-
delet II. cime 1. fejezete 2. szakaszanak 2. és 3. alszakaszaban
megéallapitott szabalyoknak és eljardsoknak az adott orszagban vald
végrehajtasdhoz és kezeléséhez sziikségesek, az adott esetnek
megfelelden ideértve a kumulaci6 alkalmazasahoz sziikséges
feladatok ellatasat is;

b) illetékes hatosagaik egylittmiikddnek a Bizottsaggal ¢és a tagallamok
vamhatosagaival.

(2) Az (1) bekezdés b) pontja szerinti egylittmikodés a kovetkezd
elemekbdl all:

a) minden sziikséges tdmogatds megaddsa abban az esetben, ha a
Bizottsag kéri, hogy elvégezhesse a GSP-rendszernek az érintett
orszagban valo helyes igazgatasanak ellendrzését, ideértve a
Bizottsdg vagy a tagéllamok vamhatosagai altal tett helyszini ellen-
Orz6 latogatasokat is;
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b) e rendelet 108. és 109. cikkének sérelme nélkiil a termékek szarmazo
statusanak és az ezen alszakaszban, az e szakasz 3-9. alszakaszaban,
valamint az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet II.
cime 1. fejezete 2. szakaszanak 2. és 3. alszakaszaban megallapitott
egyéb feltételek teljesiilésének megerdsitése, ideértve a helyszini
latogatasokat is, ha a Bizottsag vagy valamely tagallam vamhato-
sagai a szarmazasra vonatkoz6 vizsgalatok keretében ezt kérik.

(3) A kedvezményezett orszagoknak ahhoz, hogy jogosultak
legyenek a regisztralt exportdri rendszer alkalmazasara, az (1) bekezdés
szerinti vallalasukat legalabb harom honappal azt a datumot megel6zden
be kell nyujtaniuk a Bizottsaghoz, amikor az exportérok regisztralasat
meg akarjak kezdeni.

(4) Amennyiben egy orszagot vagy teriiletet tordlnek a 978/2012/EU
eurépai parlamenti és tanacsi rendelet (') II. mellékletébdl, az (EU)
2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 55. cikkében meghatarozott
szabalyok és eljarasok, valamint az e rendelet 72., 80. és 108. cikkében
meghatérozott kotelezettségek a mellékletbdl vald torlés datumatol
szamitott harom évig tovabbra is vonatkoznak az adott orszagra vagy
teriiletre.

71. cikk

Form A sziarmazasi bizonyitvany és szamlanyilatkozat hasznalataval
torténd kivitel tekintetében alkalmazandé igazgatasi egyiittmiikodési
eljarasok és modszerek

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1)  Valamennyi kedvezményezett orszag koteles betartani a kovet-
kez6 rendelkezéseket, illetve koteles gondoskodni betartasukrol:

a) az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet II. cime 1.
fejezete 2. szakaszanak 2. alszakaszaban meghatarozott, az exportalt
termékek szdrmazéasara vonatkozd szabalyok;

b) a Form A szarmazasi bizonyitvanyok kitdltésére €s kiadasara vonat-
koz6 szabalyok;

c) a 22-09. mellékben meghatdrozott kovetelményeknek megfelelden
kiallitott szamlanyilatkozatok hasznalatara vonatkozd rendelkezések;

d) az e rendelet 73. cikkében emlitett értesitési kotelezettségekre vonat-
kozé rendelkezések;

e) a Vamkodex 64. cikkének (6) bekezdésében emlitett eltérések enge-
délyezésére vonatkozo rendelkezések.

(2) A kedvezményezett orszagok illetékes hatdsagai egyiittmikddnek
a Bizottsaggal és a tagallamokkal, ennek keretében kotelesek kiilondsen:

a) minden sziikséges tamogatist megadni abban az esetben, ha a
Bizottsag kéri, hogy elvégezhesse a GSP-rendszernek az érintett
orszagban valdo helyes igazgatasanak ellendrzését, ideértve a
Bizottsdg vagy a tagéllamok vamhatosagai altal tett helyszini ellen-
Orz6 latogatasokat is;

(") Az Eurépai Parlament és a Tanacs 978/2012/EU rendelete (2012. oktober 25.)

az altalanos tarifalis preferencidk rendszerének alkalmazasarol és a
732/2008/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésér6l (HL L 303.,
2012.10.31., 1. o.).
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b) e rendelet 73. és 110. cikkének sérelme nélkiil a termékek szarmazo
statusanak és az ezen alszakaszban, az e szakasz 3-9. alszakaszaban,
valamint az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet II.
cime 1. fejezete 2. szakaszanak 2. és 3. alszakaszaban megallapitott
egyéb feltételek teljesiilésének megerdsitése, ideértve a helyszini
latogatasokat is, ha a Bizottsag vagy valamely tagallam vamhato-
sagai a szarmazasra vonatkoz6 vizsgalatok keretében ezt kérik.

(3) Ha egy kedvezményezett orszagban kijelolnek egy illetékes hato-
sagot a Form A szarmazasi bizonyitvanyok kiadasanak céljara, tovabba
megerdsitik a szarmazast igazold dokumentumokat és az Unidba
iranyuld export céljara Form A szarmazasi bizonyitvanyokat adnak ki,
akkor gy kell tekinteni, hogy az adott kedvezményezett orszag elfo-
gadta az (1) bekezdésben megallapitott feltételeket.

(4) Ha egy orszdg a 978/2012/EU rendeletben meghatarozott
termékek vonatkozasaban akar ujonnan, akar ismételten kedvezménye-
zett orszagként elismerésre keriil, akkor az adott orszagbol szarmazo
arukra az altalanos preferenciarendszert azzal a feltétellel kell alkal-
mazni, hogy a kedvezményezett orszagbol valo kiviteliik az e rendelet
73. cikkének (2) bekezdésében emlitett napon vagy azt kdvetden tortént.

(5) Amennyiben egy orszagot vagy teriiletet tordlnek a 978/2012/EU
rendelet II. mellékletébdl, az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld
rendelet 55. cikkében, valamint e rendelet 110. és 111. cikkében
meghatarozott igazgatasi egyiittmtikodési kotelezettség a mellékletbdl
valo torlés datumatdl szamitott harom évig tovabbra is vonatkozik az
adott orszagra vagy teriiletre.

(6) Az (5) bekezdésben emlitett kotelezettségek Szingapur vonatko-
zasaban a 2014. januar 1-jét6l kezd6dé haroméves idészakban alkalma-
zandok.

72. cikk

A regisztralt exportori rendszer (REX-rendszer) alkalmazasanak
kezdetétol alkalmazandé értesitési kotelezettségek

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A kedvezményezett orszagok kozlik a Bizottsaggal a teriiletiikon
talalhatd azon hatésagok nevét, cimét és kapcsolatfelvételi adatait,
amelyek:

a) az ‘érintett orszdg kormanyzati hatoésdgainak részeként vagy a
kormany ala rendelt szervként illetékességgel rendelkeznek arra,
hogy exportéroket regisztraljanak a REX-rendszerben, nyilvantartasi
adatokat modositsanak, frissitsenek, és regisztracidkat vonjanak
vissza;

b) az érintett orszag kormanyzati hatosagainak részeként feleldsek a
Bizottsaggal €s a tagallamok vamhatosagaival vald igazgatasi egyiitt-
mikodés biztositasaért, az ezen alszakaszban, az e szakasz 3-9.
alszakaszaban, valamint az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld
rendelet II. cime 1. fejezete 2. szakaszanak 2. és 3. alszakaszaban
eléirtak szerint.

(2) Az értesitést legkésébb harom hoénappal azt a datumot megeld-
zOen kell elkiildeni a Bizottsagnak, amikor a kedvezményezett orszagok
meg akarjak kezdeni az export6rok regisztralasat.

(3) A kedvezményezett orszagok haladéktalanul tajékoztatjak a
Bizottsadgot az elsé bekezdés szerint megkiildott adatokban bekdvetkezd
valtozasokrol.
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73. cikk

A regisztralt exportori rendszer (REX-rendszer) alkalmazasanak
kezdetéig alkalmazanddé értesitési kotelezettségek

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A kedvezményezett orszagok kozlik a Bizottsaggal a teriiletiikon
1évé azon kormanyzati hatosagok nevét €s cimét, amelyek jogosultak
Form A szarmazasi bizonyitvanyokat kibocsatani, az ilyen hatdsagok
altal hasznalt bélyegzok lenyomatmintait, valamint a Form A szarmazasi
bizonyitvanyok ¢és a szamlanyilatkozatok ellendrzéséért felelds
korméanyzati hatésagok nevét és cimét.

A Bizottsag ezeket az informacidkat tovabbkiildi a tagallamok vamha-
tosdgainak. Ha az adatkdzlésre korabbi adatkozlés modositasa keretében
kertiil sor, a Bizottsag a kedvezményezett orszagok illetékes kormanyzati
hatésagai altal rendelkezésre bocsatott informacioknak megfeleléen jelzi
az j bélyegzOk hasznalatba vételének napjat. Ez a kozlés bizalmas;
azonban amikor az arut szabad forgalomba bocsatjak, a szdban forgd
vamhatosagok lehetévé tehetik, hogy az importdr megtekintse a
bélyegzOk lenyomatmintait.

Azok a kedvezményezett orszagok, amelyek az elsé albekezdésben
eldirt informaciokat mar rendelkezésre bocsatottak, csak akkor kotelesek
ezeket az informacidkat ismételten atadni, ha azok kdzben megvaltoztak.

(2) E rendelet 71. cikke (4) bekezdésének alkalmazdsa céljabol a
Bizottsag kozzéteszi weboldalan azt a datumot, amelytél fogva a
978/2012/EU  rendeletben meghatarozott termékek vonatkozasaban
ujonnan vagy ismételten kedvezményezett orszagként elismert orszag
teljesiti az e cikk (1) bekezdésében eldirt kotelezettségeket.

(3) Egy kedvezményezett orszag kérésére a Bizottsag megkiildi a
szdban forgd kedvezményezett orszdgnak a tagillamok vamhatdsagai
altal az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadasdhoz hasznalt bélyegzdk
lenyomatmintait.

3. alszakasz

A regisztralt exportéri rendszer alkalmazasdig az Unio

GSP-rendszere keretében a kedvezményezett

orszagokban ¢és az Unioban alkalmazandé Kkiviteli
eljarasok

74. cikk
Form A sziarmazasi bizonyitvany kiadasara vonatkozé eljaras

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A Form A szarmazasi bizonyitvanyt az exportdr vagy képviseldje
irasbeli kérelmére kell kiadni, amelyhez mellékelték a megfelelé alata-
masztd okmanyokat, amelyek bizonyitjak, hogy az exportalandod
termékek teljesitik a Form A szarmazasi bizonyitvany kiadasanak felté-
teleit. A Form A szdrmazdsi bizonyitvanyokat a 22-08. mellékletben
meghatarozott nyomtatvany alkalmazasaval kell kiadni.
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(2) A kedvezményezett orszagok illetékes hatdsagai az exportdr
rendelkezésére bocsatjak a Form A szarmazasi bizonyitvanyt, amint a
kivitel megtortént vagy azt biztositottdk. A kedvezményezett orszagok
illetékes hatésagai mindazonaltal az érintett termékek kivitelét kdvetden
is kiadhatnak Form A szarmazasi bizonyitvanyt, amennyiben:

a) azt a kivitel alkalmaval tévedésbol, nem szandékos mulasztasbol,
vagy egyéb kiilonleges koriilmények miatt nem adtak ki; vagy

b) az illetékes hatésagok szamara hitelt érdemléen bizonyitast nyer,
hogy a Form A szarmazasi bizonyitvany kiaddsa megtortént ugyan,
de azt behozatalkor technikai okok miatt nem fogadtak el; vagy

c) az ¢érintett termékek végleges rendeltetési helyét a szallitds vagy
tarolas soran és a szallitmany esetleges megbontasat kovetden hata-
roztdk meg, az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
43. cikkével dsszhangban.

(3) A kedvezményezett orszagok illetékes hatosagai csak akkor
adhatnak ki visszamendleges hatallyal bizonyitvanyt, ha megerdsitették,
hogy az exportdr visszamendleges hatallyal kiadott Form A szarmazasi
bizonyitvany iranti kérelmében megadott adatok Gsszhangban allnak a
megfeleld kiviteli okmanyokban megadott adatokkal, és hogy a szoban
forgd termékek kivitelekor nem adtak ki Form A szarmazasi bizonyit-
vanyt, kivéve, ha a Form A szarmazasi bizonyitvanyt technikai okok
miatt nem fogadtdk el. A visszamendleges hatallyal kiadott Form A
szarmazasi bizonyitvany 4. rovataban fel kell tiintetni az ,,Issued retros-
pectively”, ,,Délivré a posteriori” vagy ,,emitido a posteriori” jeldlést.

(4) Ha a Form A szarmazasi bizonyitvanyt ellopjak, az elvész vagy
megsemmisiil, az exportdr a bizonyitvanyt kiado illetékes hatdsagtol —
az annak birtokaban 1évé kiviteli okmanyok alapjan — kérheti masodlat
kibocsatasat. A Form A szarmazasi bizonyitvany masodlatanak 4. rova-
taban fel kell tlntetni a ,,Duplicate”, ,,Duplicata” vagy ,,Duplicado”
jelolést, a kiallitas datumat és az eredeti bizonyitvany sorszamat. A
masodlat az eredeti okmany kiallitasanak napjatol fogva hatalyos.

(5) Az illetékes kormanyzati hatosagoknak jogosultsaggal kell rendel-
kezniiik arra, hogy minden olyan okmanyszer(i bizonyitékot bekérjenek
és minden olyan ellendrzést lefolytassanak, amelyet megfelelének
tartanak annak megerdsités¢hez, hogy a termék, amelyre a Form A
szarmazasi bizonyitvany kiallitasara irdanyuld kérelem vonatkozik,
megfelel-e a vonatkozd szarmazasi szabalyoknak.

(6) A Form A szarmazasi bizonyitvany 2. és 10. rovatanak kitdltése
nem kotelez6. A 12. rovatban az ,,Uni6” megnevezést vagy valamely
tagallam nevét kell feltiintetni. A 11. rovatban a Form A szdrmazasi
bizonyitvany kiadasanak datumat kell feltiintetni. Ugyanezt a rovatot,
mely a bizonyitvanyt kiad¢ illetékes kormanyzati hatésdg szdméra van
fenntartva, valamint a 12. rovatot, mely az exportor képviseletére jogo-
sult személy aldirdsa szamdara van fenntartva, kézzel kell alirni.

75. cikk
Szamlanyilatkozat kiallitasanak feltételei

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Egy adott kedvezményezett orszagban tevékenykedd barmely
exportér szamlanyilatkozatot allithat ki barmely, egy vagy tobb
csomagbol allo szallitmany vonatkozasaban, amelyekben a szarmazd
termékek Osszértéke nem haladja meg a 6 000 EUR-t, amennyiben az
adott eljaras M1 a 71. cikk (2) bekezdésében « emlitett igazgatési
egylittmikodés hatalya ala tartozik.
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(2) A szamlanyilatkozatot kiallitd exportér koteles az exportald
orszag vamhatosagainak vagy mas illetékes kormanyzati hatdsagainak
kérésére barmely idépontban benyujtani minden olyan okmanyt, amely
igazolja az érintett termékek szarmazo statusat.

(3) Az exportér a szamlanyilatkozatot francia, angol vagy spanyol
nyelven koteles kidllitani oly modon, hogy a szdmlara, a szallitolevélre
vagy barmely mas kereskedelmi okmanyra ragépeli, rabélyegzi vagy
ranyomtatja a 22-09. mellékletben meghatarozott szoveget. Ha a nyilat-
kozat kézzel irott, azt tintdval és nyomtatott betlivel kell elkésziteni. A
szamlanyilatkozaton szerepelnie kell az exportér sajat kezii eredeti
alairdsanak.

(4) A szamlanyilatkozat hasznalatanak feltételei a kovetkezok:

a) minden egyes szallitmany esetében kiilon szamlanyilatkozatot kell
kiallitani;

b) ha a szallitmanyban 1évé arukat az exportald orszagban a szarmazo
termékek meghatarozasara vonatkozo szabalyok szerint mar megerd-
sitették, az exportér a szamlanyilatkozatban hivatkozhat erre a
megerdsitésre.

76. cikk

A Form A szarmazasi bizonyitvany kiadasanak feltételei kumulacio
esetében

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulo rendelet 53., 54., 55. vagy
56. cikke szerinti kumulacié alkalmazasa esetén a kedvezményezett
orszag azon illetékes kormanyzati hatosagai, amelyektdl Form A szar-
mazasi bizonyitvany kiadasat kérték olyan termékre vonatkozodan,
amelynek eldallitasa olyan félt6l szarmazo anyagok felhasznaldsaval
tortént, amellyel megengedett a kumulacio, a kovetkez6 okmanyokra
tdmaszkodnak:

a) kétoldall kumulaci6é esetén az exportdr beszallitdja altal rendelke-
zésre bocsatott, e rendelet 77. cikke rendelkezéseinek megfeleléen
kiadott szarmazasi igazolas;

b) Norvégiaval, Svéjccal vagy Torokorszaggal valdé kumulacid esetén az
exportér beszallitoja altal rendelkezésre bocsatott, az adott esetnek
megfelelden a Norvégia, Svajc vagy Tordkorszag esetében a vonat-
kozo szarmazasi szabalyoknak megfelelden kiadott szarmazasi igazo-
las;

¢) regionalis kumulacié esetén az exportdr beszallitdja altal rendelke-
zésre bocsatott szarmazasi igazolas, amely az adott esetnek megfele-
16en vagy a 22-08. mellékletben meghatarozott nyomtatvany haszna-
lataval kiadott Form A sz4drmazasi bizonyitvany, vagy szamlanyilat-
kozat, amelynek szovege a 22-09. mellékletében talalhatd;

d) kiterjesztett kumulacid esetén az exportér beszallitdja altal rendelke-
zésre bocsatott, az Unio és az érintett orszag kozott fennalld szabad-
kereskedelmi megallapodéas rendelkezéseinek megfeleléen kiadott
szarmazasi igazolas.

Az els6 albekezdés a), b), ¢) és d) pontjaban emlitett esetekben a Form
A szarmazasi bizonyitvany 4. rovataban esettdl fiiggden a kovetkezot
kell feltiintetni:
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— ,,EU cumulation”, ,,Norway cumulation”, ,,Switzerland cumulation”,
,»Turkey cumulation”, ,regional cumulation”, ,,extended cumulation
with country x”, vagy

— ,,Cumul UE”, ,Cumul Norveége”, ,,Cumul Suisse”, ,,Cumul
Turquie”, ,,cumul régional”, ,cumul étendu avec le pays x”, vagy

— ,Acumulacion UE”, ,Acumulacion Noruega”, ,,Acumulacion
Suiza”, ,,Acumulacién Turquia”, ,,Acumulacion regional”, ,,Acumu-
lacion ampliada con el pais x”.

77. cikk

Az uniés szarmazo status igazolasa kétoldali kumulacié céljabdl és
elfogadott exportérok

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Az uniés termékek szarmazo statusa a kovetkezok valamelyikével
igazolhato:

a) a 22-10. mellékletben meghatarozott nyomtatvany hasznalataval
kiadott EUR.1 szallitasi bizonyitvany bemutatasaval vagy

b) »MI1 a 22-09. mellékletben € meghatarozott szovegii szamlanyi-
latkozat bemutatasaval. Szamlanyilatkozatot allithat ki barmely
exportér olyan szallitmany vonatkozasaban, amelyben a szarmazo
termékek Osszértéke nem haladja meg a 6 000 EUR-t vagy egy elfo-
gadott unios exportor.

(2) Az exportér vagy képviseldje az EUR.1 szallitasi bizonyitvany 2.
rovataba a ,,GSP beneficiary countries” és az ,,EU” vagy a ,,Pays béné-
ficiaires du SPG” ¢és az ,,UE” szdveget irja be.

(3) A Form A szarmazasi bizonyitvanyok kiadasara, hasznalatara és
utdlagos megerdsitésére vonatkozoan az ezen alszakaszban, az e szakasz
3-9. alszakaszaban, valamint az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapulé rendelet II. cime 1. fejezete 2. szakaszénak 2. és 3. alszaka-
szaban eldirt rendelkezéseket az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyokra és —
a kiallitasukra vonatkozé rendelkezések kivételével — a szdmlanyilatko-
zatokra is értelemszerien alkalmazni kell.

(4) A tagdllamok vamhatésagai az Unid vamteriiletén letelepedett
barmely olyan exportérnek (a tovabbiakban: elfogadott exportor),
amely a kétoldalu kumulacié keretében gyakran szallit az Unidbol szar-
mazo6 termékeket, engedélyezhetik, hogy az érintett termékek értékétol
fliggetleniil szamlanyilatkozatot allitson ki, amennyiben a szoban forgd
exportér a vamhatosdgok szdmadra hitelt érdemléen minden sziikséges
garanciat megad a kovetkezOk megerdsitésére:

a) a termékek szarmazo statusa;

b) az adott tagallamban alkalmazando egyéb kovetelmények teljesiilése.

(5) A vamhatosagok az altaluk megfelelonek tartott feltételek mellett
adhatjak meg az elfogadott exportdri statust. A vamhatosagok az elfo-
gadott exportdr részére vamfelhatalmazasi szamot adnak ki, amelyet az
koteles feltiintetni a szamlanyilatkozatokon.
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(6) A vamhatosagok ellendrzik az engedély elfogadott exportér altali
felhasznalasat. A vamhatdsagok barmikor visszavonhatjak az engedélyt.

Az engedélyt a kovetkezd esetek mindegyikében vissza kell vonni:

a) az elfogadott exportér tobbé nem biztositja a (4) bekezdésben eloirt
garanciakat;

b) az elfogadott exportdr tobbé nem teljesiti az (5) bekezdésben eldirt
feltételeket;

¢) az elfogadott exportdr az engedélyt helyteleniil hasznalja.

(7) Az elfogadott exportér a szamlanyilatkozatokat nem koteles
alairni, ha irasbeli kotelezettségvallalast tesz a vamhatosagok felé arra,
hogy minden 6t azonositd szamlanyilatkozatért ugy vallal teljes felelds-
séget, mintha sajat keziileg alairta volna.

4. alszakasz

A regisztralt exportéri rendszer alkalmazasanak

kezdetétél az Uniéo GSP-rendszere Kkeretében a

kedvezményezett orszagokban és az Unioban
alkalmazandé kiviteli eljarasok

78. cikk
Az exportorok regisztralasi kotelezettsége és az attol valo eltekintés

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A GSP-rendszert a kovetkezd esetekben kell alkalmazni:

a) az ezen alszakaszban, az e szakasz 3-9. alszakaszdban és az (EU)
2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet II. cime 1. fejezete 2.
szakaszanak 2. ¢és 3. alszakaszaban eldirt kovetelményeknek
megfeleld, regisztralt exportdr altal exportalt aruk esetében;

b) az egy vagy tobb csomagbol allo, legfeljebb 6 000 EUR Osszértéki
szarmazo termékeket tartalmazo, barmely exportdr altal exportalt
szallitmanyok esetében.

(2) A szallitmanyban 1évé szarmazo termékek értéke megegyezik az
exportald orszag altal kiallitott szarmazasmegjeldld nyilatkozattal érintett
egyazon szallitmanyban 1évé Osszes szdrmazd termék értékével.

79. cikk

Regisztracios eljaras a kedvezményezett orszagokban és a regisztralt
exportéri rendszer alkalmazisaig tarté atmeneti idoszak soran
alkalmazando Kkiviteli eljarasok

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A kedvezményezett orszagok 2017. januar 1-jén kezdik meg az
exportérok regisztralasat.
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Amennyiben azonban a kedvezményezett orszdg nincs abban a hely-
zetben, hogy ezen a napon elkezdje a regisztralast, 2016. julius 1-ig
irasban értesiti a Bizottsagot arrél, hogy 2018. januar 1-ig vagy 2019.
januar 1-ig elhalasztja az exportérok regisztralasat.

(2) Azon datumot kovetd 12 hoénapos idétartam  soran, amely
datummal a kedvezményezett orszdg megkezdi az exportérok regiszt-
ralasat, az adott kedvezményezett orszag illetékes hatosagai folytatjak a
Form A szarmazasi bizonyitvanyok kiadasat azon export6rok kérésére,
amelyeket a bizonyitvany kérelmezésének idopontjdban még nem
regisztraltak.

E rendelet 94. cikke (2) bekezdésének sérelme nélkiil az e bekezdés elsd
albekezdése szerint kiadott Form A szarmazési bizonyitvanyok befogad-
hatok az Unidban szarmazasi igazolasként, amennyiben azokat az érin-
tett exportdr regisztralasanak datuma el6tt adjak ki.

Amennyiben valamely kedvezményezett orszag illetékes hatdsagai
szamara nehézséget jelent a regisztracios eljaras fent emlitett 12
hoénapon beliili lebonyolitdsa, a Bizottsagtol kérhetik ezen iddtartam
meghosszabbitasat. Ez a hosszabbitas nem haladhatja meg a hat hona-
pot.

(3) Attdl a datumtdl kezdve, amelytdl valamely kedvezményezett
orszag meg akarja kezdeni az export6rok regisztralasat, a kedvezménye-
zett orszag exportdrei (fliggetleniil attol, hogy regisztraltak-e vagy sem)
a legfeljebb 6 000 EUR &sszértékii szarmazo termékeket tartalmazo szal-
litmanyokra szarmazasmegjel6lé nyilatkozatot allitanak ki.

A regisztralast kovetden az exportérok attdl a datumtdl, amelyt6l a
regisztraciojuk e rendelet 86. cikkének (4) bekezdése szerint érvényes,
a 6 000 EUR-t meghaladd 0Osszértékii szarmazd termékeket tartalmazo
szallitmanyokra szdrmazdsmegjelolé nyilatkozatot allitanak ki.

(4) Legkésébb 2020. junius 30-t6l valamennyi kedvezményezett
orszagnak alkalmaznia kell a regisztralt exportdri rendszert.

5. alszakasz

80. cikk
Regisztralt exportori adatbazis: a hatésagok kotelezettségei

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A Bizottsag feldllit egy rendszert az aruk szdrmazasanak igazo-
lasara engedéllyel rendelkezé exportérok regisztralasahoz (a REX-rend-
szert), €s azt 2017. januar 1-jét6l hozzaférhetoveé teszi.

(2) A kedvezményezett orszagok illetékes hatosagai a 22-06. mellék-
letben szerepld teljes kérelemnyomtatvany kézhezvételekor haladékta-
lanul hozzarendelik a regisztraltexportdr-azonositd szamot az exportor-
hoz, ¢és rogzitik a REX-rendszerben a regisztraltexportdr-azonosito
szamot, a nyilvantartasi adatokat, és azt a datumot, amelytdl a regiszt-
racio a 86. cikk (4) bekezdése értelmében érvényes.

A tagallamok vamhatosagai a 22-06A. mellékletben szerepld teljes kére-
lemnyomtatvany kézhezvételekor haladéktalanul hozzarendelik a regiszt-
raltexportér-azonositd szamot az exportérhdz vagy adott esetben a
tovabbkiild6hdz, és rogzitik a REX-rendszerben a regisztraltexportdr-
azonositd szamot, a nyilvantartasi adatokat, és azt a datumot, amelytdl
a regisztracio a 86. cikk (4) bekezdése értelmében érvényes.
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A kedvezményezett orszag illetékes hatosagai vagy valamely tagallam
vamhatosagai kozlik az exportérrel vagy adott esetben a tovabbkiildével
az adott exportdrhdz, illetve tovabbkiild6hoz rendelt regisztraltexportdr-
azonositd szamot, valamint azt a datumot, amelytdl a regisztracid érvé-
nyes.

(3) Amennyiben az illetékes hatosagok gy vélik, hogy a kérelemben
benyujtott informaciok hianyosak, err6l haladéktalanul értesitik az
exportdrt.

(4) A kedvezményezett orszagok illetékes hatosagai és a tagallamok
vamhatosagai naprakészen tartjak az altaluk nyilvantartott adatokat. A
hatosagok e rendelet 89. cikkével Osszhangban a regisztralt exportdrtdl
kapott tajékoztatast kovetden haladéktalanul modositjak ezeket az adato-
kat. M1 A kedvezményezett orszag illetékes hatdsdgai vagy a
tagallam vamhatosagai tajékoztatjak a regisztralt exportdrt nyilvantartasi
adatainak modositasarol. <«

81. cikk
Bizonyos rendelkezések alkalmaziasinak kezdete

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) E rendelet 70., 72., 78-80., 82-93., 99-107., 108., 109. és
112. cikke a valamely kedvezményezett orszagban a REX-rendszer
szerint regisztralt exportdrok altali arukivitel tekintetében attol a naptol
alkalmazandd, amikor a kedvezményezett orszag megkezdi az expor-
torok regisztralasat az emlitett rendszer szerint. Az unidbeli exportérok
esetében ezeket a cikkeket 2017. januar 1-jétél kell alkalmazni.

(2) E rendelet 71., 73., 74-77., 94-98 és 110-112. cikke alkalma-
zandd az olyan exportdrok altali arukivitel tekintetében, amelyeket vala-
mely kedvezményezett orszagban nem regisztraltak a REX-rendszer
szerint. Az unidbeli exportdrok esetében ezeket a cikkeket 2017.
december 31-ig kell alkalmazni.

82. cikk

Regisztralt export6éri adatbazis: az adatbazishoz valé hozzaférés
joga
(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A Bizottsag gondoskodik a REX-rendszerhez valdé hozzaférés e
cikk szerinti biztositasarol.

(2) A Bizottsag valamennyi adathoz hozzaféréssel rendelkezik és
betekinthet azokba.

(3) A kedvezményezett orszagok illetékes hatosagai hozzaféréssel
rendelkeznek és betekinthetnek az altaluk regisztralt exportérokre vonat-
koz6 adatokba.

(4) A tagallamok vamhatosagai hozzaféréssel rendelkeznek és bete-
kinthetnek az altaluk, mas tagallamok vamhatdsagai altal és a kedvez-
ményezett orszagok, valamint Norvégia, Svajc és Torokorszag illetékes
hatdsagai altal bejegyzett adatokba. Az adatokhoz vald hozzaférés célja
a vam-arunyilatkozatoknak a Vamkodex 188. cikke szerinti megerd-
sitése vagy a Vamkodex 48. cikke szerinti aruatengedést kovetd ellen-
Orzés.

(5) A Bizottsag biztonsagos hozzaférést biztosit a REX-rendszerhez a
kedvezményezett orszagok illetékes hatdosagai szamara.
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(6)  Amennyiben egy orszagot vagy teriiletet torolnek a 978/2012/EU
rendelet II. mellékletébdl, az illetékes hatdsagai addig tartjak fenn a
REX-rendszerhez val6 hozzaférésiiket, amig az az e rendelet 70. cikke
szerinti kotelezettségeik teljesitéséhez sziikséges.

(7) A Bizottsag az alabbi adatokat teszi nyilvanossa, feltéve, hogy
ehhez az exportdr a 22-06. mellékletben, illetve adott esetben a 22-06A.
mellékletben rogzitett nyomtatvany 6. rovatanak aldirdsaval hozzajarult:

a) a regisztralt exportér neve a 22-06. mellékletben, illetve adott
esetben a 22-06A. mellékletben eldirt nyomtatvany 1. rovataban
megadottak szerint;

b) a regisztralt exportér székhelyének cime a 22-06. mellékletben,
illetve adott esetben a 22-06A. mellékletben eldirt nyomtatvany 1.
rovataban megadottak szerint;

c) kapcsolattartasi adatok a 22-06. mellékletben, illetve adott esetben a
22-06A. mellékletben eldirt nyomtatvany 1. és 2. rovataban
megadottak szerint;

d) a preferencialis elbanas feltételeit teljesitd aruk indikativ megneve-
zése a Harmonizalt Rendszer szerinti vamtarifaszamok vagy arucso-
portok indikativ listdjanak megadasaval, a 22-06. mellékletben,
illetve adott esetben a 22-06A. mellékletben el6irt nyomtatvany 4.
rovatdban megadottak szerint;

e) a regisztralt exportér EORI-szama a 22-06A. mellékletben el6irt
nyomtatvany 1. rovatdban megadottak szerint, vagy a regisztralt
exportér gazdalkodoi azonositd szama (TIN) a 22-06. mellékletben
eléirt nyomtatvany 1. rovataban megadottak szerint;

f) az a tény, hogy a regisztralt exportér kereskedonek vagy gyartonak/
termel6nek mindsiil-e, a 22-06. mellékletben, illetve adott esetben a
22-06A. mellékletben eléirt nyomtatvany 3. rovatdban megadottak
szerint.

A 6. rovat alairasanak megtagadasa nem ad alapot az exportdr regiszt-
ralasanak megtagadasara.
(8) A Bizottsag mindig nyilvanossagra hozza az alabbi adatokat:

a) a regisztraltexportor-azonositd szam,;

b) a regisztralt exportdr regisztralasanak datuma;

»>M2 c) € a ditum, amelytdl a regisztracid érvényes;
»>M2 d) € adott esetben a regisztracid visszavonasanak datuma;

»M2 ¢) € arra vonatkoz6 informaci6, hogy a regisztracio a Norvé-
gidba, Svajcba vagy Torokorszagba iranyuld exportra is
vonatkozik-e;

»>M2 f) €4 a REX-rendszer és a nyilvanos internetes oldal utolso
Osszehangolasanak datuma.

83. cikk
Regisztralt exportéri adatbazis: adatvédelem
(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)
(1) A REX-rendszerben nyilvantartott adatokat kizarolag a GSP-rend-

szernek ebben az alszakaszban meghatarozott alkalmazasa céljabol lehet
feldolgozni.



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 51

(2) A regisztralt exportérok rendelkezésére kell bocsitani a
45/2001/EK eur6pai parlamenti és tanacsi rendelet (') 11. cikke (1)
bekezdésének a)-e) pontjaban vagy a 95/46/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv (?) 10. cikkében rogzitett informaciokat. Ezeken feliil a
kovetkez6 informaciokat is rendelkezésiikre kell bocsatani:

a) azoknak az adatfeldolgozési miiveleteknek a jogalapjara vonatkozo
informaci6, amelyeknek az adatokat ala kivanjak vetni;

b) az adatok megdrzési ideje.

Ezen informacidkat a 22-06. mellékletben M2 vagy adott esetben a
22-06A. mellékletben « eldirt, a regisztralt exportérként vald nyilvan-
tartasba vétel irdnti kérelemhez csatolt értesités formajaban bocséatjak a
regisztralt exportorok rendelkezésére.

(3) A kedvezményezett orszagok minden egyes olyan illetékes hato-
saga, ¢s a tagallamok minden egyes olyan vamhatdsaga, amely adatokat
rogzitett a REX-rendszerben, adatkezel6nek tekintendé ezen adatok
feldolgozasa tekintetében.

A Bizottsag ko6zos adatkezelének mindsiil minden adat feldolgozasa
tekintetében, annak biztositdsa érdekében, hogy a regisztralt exportér
érvényesiteni tudja jogait.

(4) A regisztralt exportérok a REX-rendszerben tarolt, a 22-06.
mellékletben »M2 vagy adott esetben a 22-06A. mellékletben <«
felsorolt és a nemzeti rendszerekben feldolgozott adatok feldolgoza-
sdhoz fliz6d6 jogaikat az adataikat tarold tagallam 95/46/EK iranyelvet
végrehajtd adatvédelmi rendelkezéseinek megfeleléen gyakoroljak.

(5) Azok a tagallamok, amelyek sajat nemzeti rendszeriikben repro-
dukaljak az altaluk hozzaférhet6 REX-rendszerbeli adatokat, napraké-
szen tartjak e reprodukalt adatokat.

(6) A regisztralt exportérok az ket a sajat nyilvantartasi adataiknak a
Bizottsag altal torténd feldolgozasaval osszefliggésben megilletd jogokat
a 45/2001/EK rendeletnek megfelelden gyakoroljak.

(7) A regisztralt export6rok az adatokhoz vald hozzaféréshez, adatok
kiigazitdsdhoz, torléséhez és zarolasdhoz vald, a 45/2001/EK rendelet
szerinti jog gyakorlasa iranti minden kérelmet az adatkezel6nek nytj-
tanak be, és a kérelmeket az adatkezelék dolgozzak fel.

Amennyiben egy regisztralt exportdr anélkiil nytjtja be kérelmét a
Bizottsaghoz, hogy megprobalta volna jogait az adatkezelon keresztiil
érvényesiteni, a Bizottsdg tovabbitja a kérelmet a regisztralt exportor
adatkezeldjének.

Amennyiben a regisztralt exportér nem tudja az adatkezeld révén érvé-
nyesiteni jogait, kérelmét a Bizottsaghoz, mint adatkezel6hdz nyujtja be.
A Bizottsagnak jogaban all az adatokat kiigazitani, t6rolni vagy zarolni.

(8) A nemzeti adatvédelmi feliigyel6 hatosagok és az eurdpai adat-
védelmi biztos — a hataskoriik szabta keretek kozott — egytittmiikddnek
egymassal, és biztositjak a nyilvantartasban szereplé adatok 6sszehan-
golt feliigyeletét.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2000. december 18-i 45/2001/EK rendelete

a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek altal torténd feldolgo-
zasa tekintetében az egyének védelmér6l, valamint az ilyen adatok szabad
aramlasarol (HL L 8., 2001.1.12., 1. o.).

(®>) Az Europai Parlament és a Tanacs 1995. oktober 24-i 95/46/EK iranyelve a
személyes adatok feldolgozasa vonatkozasaban az egyének védelmérdl és az
ilyen adatok szabad aramlasar6l (HL L 281., 1995.11.23., 31. o.).
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Hataskoriik keretein beliil eljarva kicserélik egymas kozott a vonatkozo
informaciokat, segitik egymast az ellenérzések és vizsgalatok lefolyta-
tasadban, megvizsgaljadk az e rendelettel kapcsolatos alkalmazasi vagy
értelmezési nehézségeket, tanulmanyozzak a fiiggetlen feliigyelet
gyakorlasa vagy az érintettek jogainak gyakorldsa kapcsan felmeriild
problémakat, Osszehangolt javaslatokat dolgoznak ki a problémak
kozos megoldasara és sziikség szerint elomozditjak az adatvédelmi
jogokkal kapcsolatos ismeretek terjesztését.

84. cikk

A regisztralt exportori rendszer (REX-rendszer) alkalmazasa soran
a tagillamokra vonatkozo értesitési kotelezettségek

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

A tagallamok kozlik a Bizottsaggal azon vamhatosagaik nevét, cimét és
kapcsolat-felvételi adatait, amelyek:

a) illetékességgel rendelkeznek arra, hogy exportéroket és tovabbkiil-
doket nyilvantartasba vegyenek a REX-rendszerben, nyilvantartasi
adatokat modositsanak, frissitsenek, és regisztraciot vonjanak vissza;

b) felelések a kedvezményezett orszagok vamhatosagaival valo igazga-
tasi egylittmiikodés biztositasaért, az ezen alszakaszban, az ¢ szakasz
3-9. alszakaszaban, valamint az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet II. cime 1. fejezete 2. szakaszanak 2. és 3. alszaka-
szaban eldirtak szerint.

A kozlést 2016. szeptember 30-ig kell elkiildeni a Bizottsagnak.

A tagallamok haladéktalanul tajékoztatjak a Bizottsagot az elsé albe-
kezdés szerint kozolt adatokban bekovetkezd valtozasokrol.

85. cikk

Regisztraciéos eljaras a tagillamokban és a regisztralt exportéri
rendszer  alkalmazasaig  tartd  atmeneti idészak  soran
alkalmazando Kkiviteli eljarasok

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1)  2017. januar 1-jén a tagallamok vamhatosagai megkezdik a terii-
letiikdn letelepedett exportdrok regisztralasat.

(2) 2018. januar 1-jét6l valamennyi tagallam vamhatdsdgai besziin-
tetik az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok kiadasat, az elfogadott expor-
torok pedig az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuldé rendelet
53. cikke szerinti kumulacio céljara szolgald szamlanyilatkozatok kiada-
sat.

(3) 2017. december 31-ig a tagallamok vamhatosagai EUR.1 szalli-
tasi bizonyitvanyokat vagy helyettesitd Form A szdrmazasi bizonyitva-
nyokat adnak ki a még nem regisztralt exportdrok és tovabbkiildok
kérésére. Ez arra az esetre is vonatkozik, amikor az Unioba kiildott
szarmazo termékeket regisztralt exportdr altal egy kedvezményezett
orszagban kiallitott szarmazasmegjelolé nyilatkozat kiséri.
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2017. december 31-ig a tagallamokban a még nem regisztralt elfogadott
exportérok kiadhatnak az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld ren-
delet 53. cikke szerinti kumuléci6 céljara szolgald szamlanyilatkozato-
kat.

(4) 2017. januar 1-t6l az uniobeli exportérok (fliiggetleniil attol, hogy
regisztraltak-e vagy sem) a legfeljebb 6 000 EUR 0Osszértékii szarmazo
termékeket tartalmazé szallitmanyokra szdrmazasmegjel6ld nyilatkozatot
allitanak ki.

A regisztralast kovetéen az exportérok a 6 000 EUR-t meghaladd
Osszértékll szarmazo termékeket tartalmazo szallitmanyokra szarmazas-
megjelold nyilatkozatot allitanak ki attol a naptdl, amelytdl regisztraci-
ojuk e rendelet 86. cikkének (4) bekezdése szerint érvényes.

(5) A regisztralt tovabbkiildok helyettesitd szarmazasmegjel616
nyilatkozatokat allithatnak ki attél a naptol, amelytdl regisztracidjuk e
rendelet 86. cikkének (4) bekezdése szerint érvényes. Ez attol fligget-
leniil alkalmazand6, hogy az arukat a kedvezményezett orszagban
kiadott Form A szarmazasi bizonyitvany vagy az exportor altal kiallitott
szamlanyilatkozat vagy szarmazasmegjelolé nyilatkozat kiséri.

86. cikk
Regisztralt exportérként valé nyilvantartasba vétel iranti kérelem

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A regisztralt exportérként vald nyilvantartasba vételhez az expor-
térnek kérelmet kell benyujtania »C2 azon kedvezményezett orszag
illetékes hatdsagaihoz, ahol kodzponti ligyintézésének helye € vagy
allando telephelye van.

A kérelemhez a 22-06. mellékletben meghatarozott nyomtatvanyt kell
hasznalni.

(2) A regisztralt exportérként vald nyilvantartasba vételhez az Unio
vamteriiletén letelepedett exportérnek vagy tovabbkiildének kérelmet
kell benyujtania az adott tagallam vamhatosagaihoz. A kérelemhez a
> M2 22-06A. mellékletben € meghatarozott nyomtatvanyt kell hasz-
nalni.

(3) Az Unio, Norvégia vagy Svajc GSP-rendszere keretében torténd
kivitelek céljabol az exportdroket csak egyszer kell regisztralni.

A kedvezményezett orszag illetékes hatosagai egy regisztraltexportér-
azonositd szamot rendelnek az exportérhéz az Unid, Norvégia és
Svéjc GSP-rendszere keretében torténd kivitel céljabol, amennyiben
ezek az orszagok kedvezményezett orszagként elismerték azt az orsza-
got, ahol a regisztracido megtortént.

Amint Térokorszdg megkezdi a REX-rendszer alkalmazasat, az elsé és a
masodik albekezdés értelemszertien alkalmazand6 a Tordkorszag GSP-
rendszere keretében torténd kivitelre. A Bizottsdg az Eurdpai Unio
Hivatalos Lapjaban (C sorozat) kozzéteszi azt az id6pontot, amikor
Torokorszag megkezdi az emlitett rendszer alkalmazasat.
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(4) A regisztracio attol a naptdl érvényes, amelyen a kedvezménye-
zett orszag illetékes hatdsagai vagy a tagallam vamhatdsagai az (1) és
(2) bekezdéssel 0sszhangban megkapjak a nyilvantartasba vétel iranti
teljes kérelmet.

(5) Amennyiben az exportért kiviteli vamalakisagok elvégzése
céljabol képviselik, és az exportdr képviseldje szintén regisztralt expor-
tor, ez a képvisel6 nem hasznalhatja sajat regisztraltexportér-azonosito
szamat.

87. cikk
Regisztralt exportéri rendszer: kozzétételi kovetelmény

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

A Bizottsag weboldalain nyilvanossagra hozza azt a datumot, amikor a
kedvezményezett orszagok megkezdik a REX-rendszer alkalmazasat. A
Bizottsag naprakészen tartja az informaciot.

88. cikk

Exportérok automatikus regisztralisa az Uni6 GSP-rendszerének
kedvezményezett orszagava valo orszagok esetében

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

Amennyiben egy orszag felvételre keriil a 978/2012/EU rendelet II.
mellékletében foglalt kedvezményezett orszagok kozé, a Bizottsag auto-
matikusan aktivalja GSP-rendszere szamara az adott orszagban nyilvan-
nyilvantartasi adatai elérhetok a REX-rendszerben, és érvényesek
legalabb Norvégia, Svajc vagy Torokorszag GSP-rendszeréhez.

Ebben az esetben annak az exportrnek, amelyet mar regisztraltak
Norvégia, Svajc vagy Torokorszag GSP-rendszere koziil legalabb az
egyikbe, nem kell az Uni6 GSP-rendszerébe vald regisztracio iranti
kérelmet benyujtania az illeté¢kes hatosagaihoz.

89. cikk

A regisztracié visszavonisa

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A regisztralt exportérok haladéktalanul tajékoztatjak a kedvezmé-
nyezett orszag illetékes hatdsagait vagy a tagallam vamhatdosagait a
regisztraciojukhoz benyujtott adatokban tortént valtozasokrol.

(2) Azok a regisztralt exportérok, amelyek mar nem felelnek meg a
GSP-rendszer keretében torténd arukivitel feltételeinek, vagy méar nem
szandékoznak arukat kivinni a GSP-rendszer keretében, megfelelden
tajékoztatjak errél a kedvezményezett orszag illetékes hatdsagait vagy
a tagallam vamhatosagait.

(3) A kedvezményezett orszag illetékes hatdésagai vagy a tagallam
vamhatosagai visszavonjak a regisztraciot, amennyiben a regisztralt

exportdr:

a) mar nem létezik;
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b) maér nem felel meg a GSP-rendszer keretében torténd arukivitel felté-
teleinek;

¢) arrdl tajékoztatta a kedvezményezett orszag illetékes hatosagait vagy
a tagallam vamhatosagait, hogy mar nem szandékozik arukat kivinni
a GSP-rendszer keretében;

d) szandékosan vagy gondatlanul olyan szarmazasmegjelol nyilatko-
zatot allit vagy A&llittat ki, amelyik helytelen adatokat tartalmaz, és
a preferencialis tarifalis elbanas jogtalan megszerzéséhez vezet.

(4) A kedvezményezett orszag illetékes hatdésagai vagy a tagallam
vamhatosagai visszavonhatjak a regisztraciot, amennyiben a regisztralt
exportér nem frissiti nyilvantartasi adatait.

(5) A regisztracid visszavonasa csak a jovOre vonatkozdan 1ép
hatdlyba, vagyis a visszavonas datuma utén kiallitott szarmazdsmegje-
1616 nyilatkozatok tekintetében. A regisztracid visszavonasa nem befo-
lyasolja az olyan szdrmazasmegjel6ld nyilatkozatok érvényességét,
amelyeket azt megeléz6en allitottak ki, hogy a regisztralt exportdrt tajé-
koztattak a visszavonasrol.

(6) A kedvezményezett orszag illetékes hatosidgai vagy a tagallam

visszavonasarol, valamint a visszavonas hatalybalépésének datumarol.

(7) Az exportér vagy tovabbkiild jogorvoslattal élhet regisztracio-
janak visszavonasa esetén.

(8)  Hibas visszavonas esetén tordlhetd a regisztralt exportor regiszt-
regisztracio  idOpontjaban hozzarendelt regisztraltexportdr-azonosito
szam hasznalatara.

(9) Az az exportdr vagy tovabbkiildd, amelyiknek a regisztraciojat
visszavontak, e rendelet 86. cikke szerint ujabb kérelmet nyujthat be a
regisztralt exportérként vald nyilvantartasba vétel irant. Azok az expor-
pontja €s a (4) bekezdés szerint vontak vissza, csak akkor vehetok ismét
nyilvantartasba, ha igazoljak azon kedvezményezett orszag illetékes
hatésagainak vagy azon tagallam vamhatdsagainak, ahol regisztraltak
Oket, hogy orvosoltak azt a helyzetet, amely regisztraciojuk visszavo-
nasat eredményezte.

(10) A visszavont regisztraciora vonatkozo adatokat az adatokat a
rendszerben rogzité kedvezményezett orszag illetékes hatosagai, illetve
tagallam vamhatosagai a REX-rendszerben taroljak a visszavonas
naptari évét kovetd legfeljebb tiz naptari éven keresztiil. E tiz naptari
év lejarta utdn a kedvezményezett orszag illetékes hatdsagai vagy a
tagallam vamhatosagai torlik az adatokat.

90. cikk

A regisztraci06 automatikus visszavoniasa egy orszignak a
kedvezményezett orszagok listajardl valo torlése esetén

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A Bizottsag visszavonja a kedvezményezett orszagban regisztralt
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torlik a 978/2012/EU rendelet II. mellékletében foglalt kedvezményezett
orszagok koziil vagy amennyiben a kedvezményezett orszagnak nyujtott
tarifalis preferenciakat a 978/2012/EU rendelettel 0sszhangban ideigle-
nesen visszavontak.

(2)  Amennyiben az orszag ismét felvételre keriil ezen orszagok kozé
vagy amennyiben a kedvezményezett orszdgnak nyujtott tarifalis prefe-
rencia ideiglenes visszavonasa véget ért, a Bizottsag ujra aktivalja az
az exportérok nyilvantartdsi adatai elérhet6k a rendszerben, és érvé-
nyesek maradtak legalabb Norvégia, Svéjc vagy Torokorszag GSP-rend-
szeréhez. Ellenkez6 esetben az export6roket e rendelet 86. cikke szerint
kell ismét regisztralni.

(3)  Valamely kedvezményezett orszagban regisztralt 6sszes exportor
vont regisztraciok adatait a REX-rendszerben kell tarolni a visszavonds
naptari évét kovetd legalabb tiz naptari éven keresztil. A tizéves
idészak lejarta utan, ha a kedvezményezett orszdg mar tobb mint tiz
éve nem kedvezményezett orszag Norvégia, Svajc vagy Torokorszag
GSP-rendszerében, a Bizottsag torli a visszavont regisztraciokat a
REX-rendszerbdl.

91. cikk
Az exportorok kotelezettségei

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)
(1) Az exportérok és a regisztralt exportérok kotelesek:

a) megfelel tizleti konyvviteli nyilvantartast vezetni a preferencialis
elbanas ala es6 aruk termelésérol és beszallitasarol;

b) teljes korben rendelkezésre tartani az eldallitds soran felhasznalt
anyagokkal kapcsolatos bizonyitékokat;

c) teljes korben megdrizni az eldallitds soran felhasznalt anyagokkal
kapcsolatos vamokmanyokat;

d) legalabb a szarmazasmegjelold nyilatkozat kiallitasanak naptari évét
kovetd harmadik év végéig — vagy a nemzeti jogszabalyaikban el6irt
ennél hosszabb iddtartamig — megdrizni nyilvantartasaikat:

1. az altaluk kiéllitott szdrmazasmegjelold nyilatkozatokrol;

ii. szarmazd és nem szarmazd anyagaikrol, gyartasukrol és raktar-
készleteikrol.

A nyilvantartasok ¢és szarmazasmegjelolé nyilatkozatok elektronikus
formaban is Orizheték, azonban az exportalt termékek eldallitasa soran
felhasznalt anyagok visszakeresését és szarmazd statusanak meger6-
sitését lehetévé kell tenniiik.

(2) Az (1) bekezdésben eldirt kotelezettségek azokra a beszallitokra
is alkalmazandok, amelyek az exportdrok szémdara az altaluk szallitott
aruk szarmazo statusarol beszallitoi nyilatkozatokat allitanak ki.

(3) Azok a tovabbkiildok — akar regisztraltak, akdr nem —, amelyek
helyettesitd szarmazasmegjelold nyilatkozatokat allitanak ki, legalabb a
helyettesitd szarmazasmegjelold nyilatkozat kiallitdsanak naptari évét
kovetd harmadik év végéig, vagy a nemzeti jogszabalyaikban elGirt
ennél hosszabb idétartamig megdrzik »C2 a kezdeti szirmazdsmegje-
1616 nyilatkozatot «, amelyet helyettesitettek.



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 57

92. cikk

A szarmazasmegjel6lo  nyilatkozatra  vonatkozé  altalanos
rendelkezések

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A szarmazasmegjel6lé nyilatkozat kiallitasara az Unidba torténd
kivitel idOpontjdban, vagy akkor keriilhet sor, ha az Unidba torténd
kivitel biztositott.

Ha az érintett termékek az exportaldo kedvezményezett orszagbol vagy
az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 55. cikke (4)
bekezdésének masodik albekezdésével, vagy az adott rendelet 55. cikke
(6) bekezdésének masodik albekezdésével Osszhangban egy masik
kedvezményezett orszagbol szarmazonak mindsiilnek, a szarmazasmeg-
jelold nyilatkozatot az exportald kedvezményezett orszagban az exportor
allitja ki.

(2) Az érintett termékek kivitelét kovetden is kiallithatd szarmazas-
megjel6ld nyilatkozat (,,visszamendleges hatalyu nyilatkozat”). Az ilyen
visszamendleges hataly szarmazasmegjelolé nyilatkozat akkor fogad-
hato el, ha azt legfeljebb két évvel a behozatal utan bemutatjak azon
tagallam vamhatdsagainak, ahol a szabad forgalomba bocsatasrol szolo
vam-arunyilatkozatot benyujtottak.

Amennyiben a szallitmanyok megbontasa az (EU) 2015/2446 felhatal-
mazason alapuld rendelet 43. cikke szerint torténik, és feltéve, hogy
betartjak az elsé albekezdésben emlitett kétéves hataridot, a termékeket
exportalo orszag exportdre visszamendleges hatéllyal kiallithatja a szar-
mazasmegjelolé nyilatkozatot. Ez értelemszerien alkalmazandd, ha a
szallitmanyok megbontasa egy masik kedvezményezett orszagban vagy
Norvégiaban, Svajcban vagy Torokorszagban torténik.

(3) A szarmazasmegjel6lé nyilatkozatot, amelynek a 22-07. mellék-
letben eléirt informaciokat kell tartalmaznia, > C2 az exportér atadja
uniobeli vasarlojanak. € A nyilatkozat angol, francia vagy spanyol
nyelven késziil.

A szarmazasmegjelold nyilatkozat barmelyik olyan kereskedelmi
okmanyra ravezethetd, amely lehetdvé teszi az érintett exportr és az
érintett aruk azonositasat.

Az exportérnek nem kell alairnia a szdrmazasmegjel6ld nyilatkozatot.

4) Az (1), a (2) és a (3) bekezdés értelemszeriien alkalmazandd a
kovetkezdkre:

a) az Unioban az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
53. cikkében emlitett kétoldalt kumulacié céljabol kiallitott szarma-
zasmegjelolé nyilatkozatok;

b) a Norvégia, Svajc vagy Tordkorszag GSP-rendszerének valamely
kedvezményezett orszagaba exportalt arukra vonatkozd, az Unidbol
szarmazo anyagokkal valé kumulacid céljara szolgdld szarmazas-
megjelold nyilatkozatok.

93. cikk
Szarmazasmegjelolé nyilatkozat kumulicié esetében
(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)
(1) A kétoldalt vagy regionalis kumulacié keretében felhasznalt

anyagok eredetének megallapitasa érdekében az olyan orszagbdl szarmazd
anyagok felhasznalasaval eldallitott termék exportére, amely orszaggal
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megengedett a kumulacid, az adott anyagok beszallitoja altal rendelke-
zésre bocsatott szarmazasmegjelolé nyilatkozatra tamaszkodik. Ilyenkor
az exportdr altal kiallitott szdrmazdsmegjelold nyilatkozatnak az adott
esetnek megfelelden tartalmaznia kell az ,,EU cumulation”, ,,Regional
cumulation”, ,,Cumul UE”, ,,Cumul regional”, vagy ,,Acumulacion UE”,
»Acumulacion regional” jeldlést.

(2) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 54. cikke
szerinti kumulacid keretében felhasznalt anyagok szarmazasanak
megallapitasa érdekében a Norvégiabol, Svajcbol vagy Tordkorszagbol
szarmaz6 anyagok felhasznalasaval el@allitott termék exportdre az adott
anyagok beszallitoja altal rendelkezésre bocsatott szarmazasi igazolasra
tamaszkodik, feltéve, hogy az adott igazolast esettdl fiiggden Norvégia,
Svéjc vagy Torokorszag GSP keretében alkalmazandd szarmazasi szaba-
lyainak megfelelden adtak ki. Ilyenkor az exportdr altal kiallitott szar-
mazasmegjelold nyilatkozatnak tartalmaznia kell a ,,Norway cumulati-
on”, ,.Switzerland cumulation”, ,,Turkey cumulation”, ,,Cumul Norve-
ge”, ,,Cumul Suisse”, ,,Cumul Turquie” vagy ,,Acumulaciéon Noruega”,
»Acumulacion Suiza”, ,,Acumulacion Turquia” jeldlést.

(3) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 56. cikke
szerinti kiterjesztett kumuldcié keretében felhasznalt anyagok szarmaza-
sanak megallapitasa érdekében az olyan felt6l szdrmazd anyagok
felhasznalasaval eldallitott termék exportére, amellyel megengedett a
kiterjesztett kumulacio, az adott anyagok beszallitoja altal rendelkezésre
bocsatott szarmazasi igazolasra tamaszkodik, feltéve, hogy az adott
igazolast az Unid és az érintett fél kozott fennallo vonatkozo szabadke-
reskedelmi megallapodas rendelkezéseinek megfeleléen adtak ki.

Ilyenkor az exportdr altal kiéllitott szdrmazdsmegjel6ld nyilatkozatnak
tartalmaznia kell az ,extended cumulation with country x”, ,,cumul
étendu avec le pays x” vagy ,,Acumulacion ampliada con el pais x
” jelolést.

6. alszakasz

A regisztralt exportdéri rendszer alkalmazasanak

kezdetéig az Unio GSP-rendszere keretében az

Uniéban torténé szabad forgalomba Dbocsatassal
osszefiiggésben alkalmazandé eljarasok

94. cikk

A Form A szarmazasi bizonyitvanyok vagy a szamlanyilatkozatok
benyujtiasa és érvényessége, valamint azok késedelmes bemutatisa

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A Form A szarmazasi bizonyitvanyokat és a szamlanyilatkoza-
tokat a behozatali tagallam vamhatésagaihoz, a vam-arunyilatkozatokra
vonatkozo eljarasoknak megfeleléen kell benytjtani.

(2) A szarmazasi igazolas az exportald orszagban tortént kiadasanak
datumatol szamitott tiz honapig érvényes, €és azt a fenti idGszak alatt be
kell nyujtani az importalé orszag vamhatosaganak.

Az importald orszdg vamhatosagaihoz az érvényességi idejének lejarta
utan benyujtott szarmazasi igazolas a tarifalis preferencidk alkalmazasa
céljabol elfogadhatd abban az esetben, ha benyujtasa az el6irt hataridoig
rendkiviili koriilmények miatt hiusult meg.
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A késedelmes bemutatas mas eseteiben az importald orszag vamhato-
sagai csak akkor fogadhatjak el a szdrmazasi igazolast, ha a termékeket
az emlitett hatarid6 eldtt vam elé allitottak.

95. cikk

A Form A szarmazasi bizonyitvanyok és a szamlanyilatkozatok
helyettesitése

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha a szabad forgalomba még nem bocsatott szarmazo termékeket
egy tagallami vamhivatal ellendrzése ald vontdk, ez a vamhivatal a
kezdeti Form A szdrmazasi bizonyitvanyt vagy szamlanyilatkozatot a
tovabbkiildd irdsbeli kérelmére helyettesitheti egy vagy tébb Form A
szarmazasi bizonyitvannyal (helyettesité bizonyitvannyal) abbol a
célbol, hogy az emlitett termékek Osszességét vagy egy részét az
Unién beliil mashova, vagy Norvégiaba, vagy Svéjcba szallitsak. A
tovabbkiild6 kérelmében jelzi, hogy kell-e mellékelni a kezdeti szarma-
zasi igazolas fénymasolatat a helyettesitd bizonyitvanyhoz.

(2) A helyettesitd bizonyitvanyt a 22-19. mellékletnek megfeleléen
kell kiallitani.

A vambhivatal megerésiti, hogy a helyettesitd bizonyitvany 6sszhangban
all-e a kezdeti szarmazasi igazolassal.

(3) Ha johiszemiien eljar6 tovabbkiildé kérelmezi a helyettesitd bizo-
nyitvanyt, nem felelds a kezdeti szarmazasi igazolason szereplé adatok
pontossagaért.

(4) A helyettesité bizonyitvany kiadasara felkért vamhivatal a kezdeti
szarmazasi igazoldsra vagy annak csatolméanyara feljegyzi a tovéabbitott
termékek tomegét, darabszamat és jellegét, valamint rendeltetési orsza-
gukat, és feltiinteti rajta a megfeleld helyettesitd bizonyitvany vagy
bizonyitvanyok sorszdmat. A vamhivatal a kezdeti szdrmazasi igazolast
legalabb harom évig megdrzi.

(5) A Vamkoédex 64. cikke (6) bekezdésének értelmében engedélye-
zett eltérés alapjan tarifélis preferencidkban részesiild termékek esetében
az ¢ cikkben el6irt eljaras csak akkor alkalmazhato, ha a termékek
szandékolt rendeltetési helye az Unidban van.

96. cikk

A Form A szarmazasi bizonyitvanyok és a szamlanyilatkozatok
hasznalataval, részletekben torténé behozatal

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1)  Amennyiben a Harmonizalt Rendszer 2. a) altalanos értelmezési
szabalya értelmében Osszeszereletlennek vagy szétszereltnek mindsiild, a
Harmonizalt Rendszer XVI. vagy XVII. aruosztalyaba vagy 7308, vagy
9406 vamtarifaszam ald tartozd termékeket részletekben hoznak be
akkor — az import6r kérésére és a behozatali tagallam vamhatosagai
altal megallapitott feltételek mellett — az elsé részlet behozatalakor a
vamhatosagokhoz egyetlen szarmazasi igazolast lehet benyujtani ezekre
a termékekre.
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(2) Az importdr kérésére és a behozatali tagallam vamhatdsagai altal
megallapitott feltételek mellett az elsé szallitmany behozatalakor
egyetlen szdrmazasi igazolas nyujthatd be a vamhatosagokhoz, ha az
aruk:

a) behozatala rendszeres és folyamatos kereskedelmi forgalomban,
jelentds kereskedelmi értékben torténik;

b) olyan egyetlen adasvételi szerz6dés targyat képezik, amelynek szer-
z0do felei az exportald orszagban vagy a tagallam(ok)ban vannak
letelepedve;

¢) a Kombinadlt Nomenklatira azonos (nyolc szdmjegyli) kodja ald
tartoznak;

d) kizarolag ugyanazon exportdrtdl szarmaznak, a rendeltetésiik ugyan-
azon importdr, és ugyanazon tagallam ugyanazon vamhivatalaban
vetik Oket ald a belépési alakisdgoknak.

Ez az eljaras az illetékes vamhatosagok altal meghatarozott idétartam
alatt alkalmazhato.

97. cikk

A Form A sziarmazasi bizonyitviany vagy a szamlanyilatkozat
rendelkezésre bocsatasara vonatkozo kotelezettség aléli mentességek

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)
(1) A maganszemély altal maganszemélynek kiscsomagban kiildott
termékek és az utasok személyes poggyaszanak részét képezé termékek
Form A szdrmazéasi bizonyitvany vagy szdmlanyilatkozat bemutatisa

nélkill is szarmazo termékeknek tekintendék és élvezhetik a GSP kere-
tében biztositott tarifalis preferencidkat, amennyiben:

a) a termékek:
i. behozatala nem kereskedelmi forgalomban torténik;

ii. a nyilatkozattevd nyilatkozata szerint teljesitik a GSP-rendszer
alkalmazasanak feltételeit;

b) az a) pont ii. alpontja szerinti nyilatkozat valdsagtartalmaval kapcso-
latban nem meriil fel kétség.

(2) A behozatal a kovetkezd feltételek mindegyikének teljesiilése
esetén nem tekintendé kereskedelmi forgalomban torténének:

a) a behozatal alkalmi jellegii;

b) a behozatal kizarolag a cimzett vagy az utas vagy csaladtagjaik
személyes hasznalatara szolgald termékeket érint;

c) a termékek jellegébdl és mennyiségébdl nyilvanvald, hogy behoza-
taluk nem kereskedelmi céllal torténik.

(3) A (2) bekezdésben emlitett termékek Osszértéke kiscsomagok
esetében az 500 EUR-t, az utasok személyes poggyaszanak részét
képez6 termékek esetében az 1 200 EUR-t nem haladhatja meg.

98. cikk

Ellentmondasok ¢és alaki hibadk a Form A szidrmazasi
bizonyitvanyokban vagy a szamlanyilatkozatokban

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A Form A szarmazasi bizonyitvanyban vagy a szamlanyilatko-
zaton tett nyilatkozatok, illetve a termékek behozatalahoz sziikséges
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vamalakisagok elvégzése céljabol a vamhivatalnak benyujtott okma-
nyokon feltiintetett adatok kozotti kisebb ellentmondasok felfedezése
O6nmagaban nem teszi a bizonyitvanyt vagy nyilatkozatot semmissé, ha
hitelt érdemlden megallapitast nyer, hogy az okmany a bemutatott
termékekre vonatkozik.

(2) A Form A szarmazasi bizonyitvany, az EUR.1 szallitasi bizonyit-
vany vagy a szamlanyilatkozat egyértelmii alaki hibai nem eredmé-
nyezik az okmdny elutasitdsat, ha ezek a hibdk nem teszik kétségessé
az okmanyon tett nyilatkozatok helyességét.

7. alszakasz

A regisztralt exportdéri rendszer alkalmazasanak

kezdetétél az Unié GSP-rendszere Kkeretében az

Uniéban torténé szabad forgalomba bocsatassal
osszefiiggésben alkalmazandé eljarasok

99. cikk
A szarmazasmegjelolé nyilatkozat érvényessége

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A szarmazasmegjelolé nyilatkozatot szallitmanyonként kell kial-
litani.

(2) A szdrmazasmegjelold nyilatkozat kiallitdsdnak datumat kdvetden
tizenkét honapig érvényes.

(3) Tobb szallitmanyra egyetlen szarmazasmegjelold nyilatkozat allit-
haté ki abban az esetben, ha az aruk megfelelnek a kovetkezd feltéte-
leknek:

a) a Harmonizalt Rendszer 2. a) altalanos értelmezési szabalya értel-
mében Osszeszereletlen vagy szétszerelt dllapotban keriilnek bemuta-
tasra;

b) a Harmonizalt Rendszer szerinti XVI. vagy XVII. aruosztalyba vagy
7308, vagy 9406 vamtarifaszam ala tartoznak; és

¢) behozatalukat részszallitmanyok formdajaban tervezik.

100. cikk
A szarmazasmegjelolé nyilatkozat elfogadhatésaga

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

Ahhoz, hogy az importérok jogosultak legyenek arra, hogy a szarma-
zasmegjelold nyilatkozat megtételével kedvezményt igényeljenek a
GSP-rendszerbdl, az arukat azon a napon vagy azt a napot kdvetden
kellett exportalni, amelyen az a kedvezményezett orszag, ahonnan az
arukat exportaltdk, megkezdte az exportdroknek az e rendelet 79. cikke
szerinti regisztralasat.

Ha egy orszag a 978/2012/EU rendeletben emlitett termékek vonatko-
zasdban akar Ujonnan, akar ismételten kedvezményezett orszagként
elismerésre kertiil, akkor az adott orszagbol szarmazé arukra az altalanos
preferenciarendszert azzal a feltétellel kell alkalmazni, hogy a kedvez-
ményezett orszagbol vagy teriiletrl vald kivitelilk azon a napon vagy
azt a napot kovetden tortént, amelyen ez a kedvezményezett orszag
alkalmazni kezdte az e rendelet 70. cikkének (3) bekezdésében emlitett
regisztralt exportdri rendszert.
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101. cikk
A szarmazasmegjelolé nyilatkozat helyettesitése

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha a szabad forgalomba még nem bocsatott szarmazo6 termékeket
egy tagallam vamhivatalanak ellenérzése ala vontak, a tovabbkiildé a
kezdeti szarmazasmegjel6lo nyilatkozatot helyettesitheti egy vagy tobb
helyettesitd szarmazasmegjelold nyilatkozattal (helyettesitd nyilatkozat-
tal) abbol a célbdl, hogy az emlitett termékek Osszességét vagy egy
részét az Unid vamteriiletén beliil mashova, vagy Norvégidba, vagy
Svéjcba szallitsak.

A helyettesité nyilatkozatot a 22-20. melléklet kdvetelményeinek
megfelelden kell kiallitani.

Helyettesité szarmazasmegjelold nyilatkozat csak akkor allithatd ki, ha
» C2 a kezdeti szarmazasmegjelold nyilatkozatot « e rendelet 92., 93.,
99. és 100. cikkének és a 22-07. mellékletnek megfelelden allitottak ki.

(2) A tovabbkiildoket regisztralni kell a szdrmazé termékeknek az
Unio teriiletén beliil mashova valo tovabbkiildésére vonatkozo helyette-
sit6 szarmazasmegjeldld nyilatkozatok kiallitasa céljabol, amennyiben a
megbontandd kezdeti szallitmany szarmazd termékeinek Osszértéke
meghaladja a 6 000 EUR &sszeget.

Mindazonaltal a nem regisztralt tovabbkiildok is kiallithatnak helyette-
sitd szadrmazasmegjelold nyilatkozatokat, amennyiben a megbontando
kezdeti szallitmany szarmazd termékeinek Osszértéke meghaladja a
6 000 EUR 0sszeget, ha csatoljak a kedvezményezett orszag altal kial-
litott kezdeti szarmazasmegjel6ld nyilatkozat masolatat.

(3) Csak a REX-rendszerben regisztralt tovabbkiildék allithatnak ki
helyettesitd szarmazasmegjelolé nyilatkozatokat a Norvégiaba vagy
Svéjcba kiildendd termékekre vonatkozoan.

(4) A helyettesitdé szarmazasmegjelold nyilatkozat a kezdeti szarma-
zasmegjelold nyilatkozat kiallitasanak datumat kovetden tizenkét
honapig érvényes.

(5) Az (1)—(4) bekezdés alkalmazandd a helyettesitd szarmazasmeg-
jel6ld nyilatkozat helyett kiallitott nyilatkozatokra is.

(6)  Amennyiben a termékek a Vamkodex 64. cikkének (6) bekezdése
értelmében engedélyezett eltérés alapjan részesiilnek tarifélis preferenci-
aban, az e cikkben eldirt helyettesitésre csak akkor keriilhet sor, ha a
termékek szandékolt rendeltetési helye az Unidban van.

102. cikk

A nyilatkozattevore vonatkozé altalanos rendelkezések és az altala
teendé Ovintézkedések

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1)  Amennyiben egy nyilatkozattevd preferencialis elbanast kér a
GSP-rendszer keretében, a szabad forgalomba bocsatasra vonatkozo
vam-arunyilatkozatban hivatkoznia kell a szarmazasmegjel6l6 nyilatko-
zatra. A szdrmazdsmegjelolé nyilatkozatra valod hivatkozéas annak kiadasi
datumaval, ééééhhnn formatumban torténik, ahol éééé az év, hh a honap
és nn a nap. Amennyiben a szallitmanyban talalhatd szarmazo termékek
Osszértéke meghaladja a 6 000 EUR-t, a nyilatkozattevonek meg kell
adnia a regisztraltexportdr-azonositd szamot is.
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(2) Ha a nyilatkozattevd a GSP-rendszer (1) bekezdés szerinti alkal-
mazasat ugy kérte, hogy a szabad forgalomba bocsatasra vonatkozd
vam-arunyilatkozat elfogadasakor nincs birtokaban szarmazasmegjeldlo
nyilatkozat, akkor a vam-arunyilatkozatot a Vamkodex 166. cikke értel-
mében M1 egyszerisitettnek <« kell tekinteni és ennek megfeleléen
kell kezelni.

(3) A szabad forgalomba bocsatasra vonatkozd vam-arunyilatkozat
benyujtasa el6tt a nyilatkozattevé koteles megfeleléen gondoskodni
arrél, hogy az aruk teljesitsék az ezen alszakaszban, az e szakasz 3-9.
alszakaszaban, valamint az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld
rendelet II. cime 1. fejezete 2. szakaszanak 2. és 3. alszakaszéban foglalt
rendelkezéseket; ennek érdekében kiillonosen a kovetkezOket ellendrzi:

a) a nyilvanos internetes oldalon azt, hogy az exportdrt regisztraltak a
REX-rendszerben, amennyiben a szallitmanyban talalhaté szarmazo
termékek Osszértéke meghaladja a 6 000 EUR-t, valamint

b) azt, hogy a szarmazdsmegjeldld nyilatkozatot »MI1 a 22-07.
mellékletnek <« megfelelden allitottak ki.

103. cikk

A szarmazasmegjelolé nyilatkozat rendelkezésre bocsatasara
vonatkozo kotelezettség aloli mentességek

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A kovetkezd termékek mentesiilnek szarmazasmegjellé nyilat-
kozat kiallitasara és bemutatdsara vonatkozo kotelezettség alol:

a) a maganszemély altal maganszemélynek kiscsomagban kiildott olyan
termékek, amelyek Osszértéke nem haladja meg az 500 EUR-t;

b) az utasok személyes poggyaszanak részét képezd olyan termékek,
amelyek Osszértéke nem haladja meg az 1 200 EUR-t.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott termékeknek teljesitenilik kell
a kovetkezo feltételeket:

a) behozataluk nem kereskedelmi forgalomban torténik;

b) a nyilatkozattevd ugy nyilatkozott, hogy teljesitik a GSP-rendszer
alkalmazasanak feltételeit;

¢) a b) pontban emlitett nyilatkozat valosagtartalmaval kapcsolatban
nem meril fel kétség.

(3) A (2) bekezdés a) pontjanak alkalmazasaban a behozatal akkor
nem tekintendd kereskedelmi forgalomban torténdnek, ha a kovetkezd
feltételek mindegyike teljesiil:

a) a behozatal alkalmi jellegi;

b) a behozatal kizarolag a cimzett vagy az utas vagy csaladtagjaik
személyes haszndlatara szolgald termékeket érint;

c) a termékek jellegébdl és mennyiségébdl nyilvanvald, hogy behoza-
taluk nem kereskedelmi céllal torténik.

104. cikk

Ellentmondasok és  alaki hibak a  szidrmazismegjelolo
nyilatkozatokban; a szarmazasmegjel6lé nyilatkozatok késedelmes
bemutatasa

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A szarmazasmegjel6ld nyilatkozatban szereplé adatok, illetve a
termékek behozataldhoz sziikséges vamalakisdgok elvégzése céljabol a
vamhatosagokhoz benyujtott okmanyokon feltiintetett adatok kozotti
kisebb ellentmondasok felfedezése dnmagaban nem teszi a szdrmazas-
megjelold nyilatkozatot semmissé, ha hitelt érdemléen megallapitast
nyer, hogy az okmany az érintett termékekre vonatkozik.
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(2) A szarmazasmegjelold nyilatkozat nyilvanvald alaki hibai, mint
példaul a gépelési hibak, nem eredményezik az okmany elutasitasat, ha
ezek a hibdk nem teszik kétségessé az okmdanyon tett nyilatkozatok
helyességét.

(3) Az importal6 orszag vamhatosagaihoz az e rendelet 99. cikkében
emlitett érvényességi id6 utdn benyujtott szarmazasmegjeldld nyilatkozat
a tarifalis preferenciak alkalmazasa céljabol elfogadhatd abban az eset-
ben, ha benyujtasa az eldirt hataridéig rendkiviili koriilmények miatt
hitsult meg. A késedelmes bemutatas mas eseteiben az importald orszag
vamhatosagai csak akkor fogadhatjak el a szarmazasmegjeld16 nyilatko-
zatot, ha a termékeket az emlitett hatarid6 el6tt vam elé allitottak.

105. cikk

Szarmazasmegjelolé nyilatkozat hasznalataval, részletekben torténd
behozatal

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Az e rendelet 99. cikkének (3) bekezdése szerinti eljarads a
tagallamok vamhatosagai altal meghatarozott idotartamon belil alkal-
mazhato.

(2) A behozatali tagallam vamhatdsagai, amelyek a szabad forga-
lomba bocsatas egymast kovetd eseteit feliigyelik, kotelesek megerd-
siteni, hogy az egymast kovetd szallitmanyok valoban azoknak az Gssze-
szereletlen vagy szétszerelt termékeknek a részét képezik-e, amelyekre a
kiallitott szarmazasmegjelold nyilatkozat vonatkozik.

106. cikk
A kedvezmény alkalmaziasanak felfiiggesztése

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha a vamhatosagok a termékek szarmazd statusat kétségesnek
tartjak, felkérhetik a nyilatkozattevot arra, hogy egy altaluk meghata-
rozott ésszerl hataridén belill mutassa be mindazokat a rendelkezésére
allo bizonyitékokat, amelyek alapjan a nyilatkozaton »C2 a szarma-
zasra vonatkozoan tett utalds pontossiga € vagy az (EU) 2015/2446
felhatalmazéson alapuld rendelet 43. cikkében eldirt feltételek teljesiilése
megerdsithetd.

(2) A vamhatosagok az e rendelet 109. cikkében eldirt megerdsitési
eljaras id6tartamara felfliggeszthetik a preferencidlis tarifalis intézkedés
alkalmazasat, ha:

a) a nyilatkozattevé altal szolgaltatott informaciok nem elegenddek a
termékek szadrmazo statusanak, vagy az (EU) 2015/2446 felhatalma-
zason alapuld rendelet 42. cikkében vagy az emlitett rendelet
43. cikkében megallapitott feltételek teljesiilésének ellenérzéséhez;

b) a nyilatkozattevd az (1) bekezdésben emlitett informaciok rendelke-
zésre bocsatasara meghatarozott hataridén beliil nem valaszol.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett, a nyilatkozattevétol kért informacio
megérkezéséig, vagy a (2) bekezdésben emlitett megerdsitési eljaras
eredményének megsziiletéséig a sziikségesnek itélt ovintézkedések
mellett fel kell ajanlani az importér részére a termékek atengedését.
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107. cikk
A tarifalis preferencia biztositasanak megtagadasa

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A behozatali tagallam vamhatosdgai a kovetkezd esetekben
megtagadjak a tarifalis preferenciak biztositasat, és nem kotelesek sem
kiegészitd bizonyitékokat kérni, sem a kedvezményezett orszagnak
megerdsitésre iranyuld megkeresést kiildeni:

a) ha az aru nem egyezik meg a szarmazasmegjel6ld nyilatkozatban
megjelolt aruval;

b) ha a nyilatkozattevé az érintett termékekre vonatkozéan nem nyujt
be szarmazasmegjelold nyilatkozatot annak ellenére, hogy ilyen
nyilatkozatot be kellene mutatnia;

¢) e rendelet 78. cikke (1) bekezdése b) pontjanak és 79. cikke (3)
bekezdésének sérelme nélkiil akkor, ha a nyilatkozattevd birtokaban
1évé szarmazasmegjelold nyilatkozatot nem a kedvezményezett
orszagban regisztralt exportdr allitotta ki;

d) ha a szarmazasmegjelolé nyilatkozatot nem a 22-07. mellékletnek
megfeleléen allitottak ki;

e) ha nem teljesiilnek az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld ren-
delet 43. cikkében foglalt feltételek.

(2) A behozatali tagallam vamhatosagai megtagadjak a tarifalis prefe-
rencidk biztositasat, ha a 109. cikk értelmében a kedvezményezett
orszag illetékes hatdsagainak cimzett megerGsitésre iranyuld megkere-
sést kovetden a behozatali tagallam vamhatosagai:

a) olyan visszajelzést kaptak, amely szerint az exportér nem volt jogo-
sult a szarmazasmegjelold nyilatkozatot kiallitani;

b) olyan visszajelzést kaptak, amely szerint az érintett termékek nem
kedvezményezett orszagbol szarmaznak, vagy az (EU) 2015/2446
felhatalmazason alapuld rendelet 42. cikkében foglalt feltételek
nem teljesiiltek;

¢) a megerdsitésre iranyuld megkeresés megtételekor alapos kétségiik
volt a szarmazasmegjelold nyilatkozat érvényességét vagy a kérdéses
termékek valds szarmazasaval kapcsolatban a nyilatkozattevd altal
adott P C2 informaciok pontossigat « illetéen, és a kovetkezd
feltételek valamelyike teljesiil:

i. az e rendelet 109. cikke alapjan meghatarozott hataridon beliil
nem kaptak visszajelzést; vagy

ii. olyan visszajelzést kaptak, amely nem adott kielégitd valaszt a
meger0sités kérésekor feltett kérdéseikre.

8. alszakasz

Szarmazas-ellendorzés az Unio GSP-rendszere Kkere-
tében

108. cikk

Az  illetékes hatésagok sziarmazas-ellenérzéssel kapcsolatos
kotelezettségei a regisztralt exportéri rendszer alkalmazasanak
kezdetét kovetden

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)
(1) A termékek szarmazo statusara vonatkozd szabalyoknak vald

megfelelés biztositasa érdekében a kedvezményezett orszag illetékes
hatdsagai végrehajtjak:
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a) a tagallamok vamhatosagainak kérésére a termékek szarmazo statu-
sanak megerdsitését;

b) sajat kezdeményezésre az exportérok rendszeres ellenérzését.

Az els6 albekezdés értelemszeriien alkalmazandd a Norvégia és Svajc
hatosagaitol a teriiletiikon kiallitott helyettesitd szarmazasmegjeldld
nyilatkozatokkal kapcsolatban a kedvezményezett orszag illetékes hato-
sagaival vald tovabbi kapcsolatfelvétel kezdeményezése céljabol kért
megerdsitésekre.

Kiterjesztett kumulacio az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld ren-
delet 56. cikke alapjan csak akkor engedélyezhetd, ha az az orszag,
amellyel az Unidnak hatélyos szabadkereskedelmi megallapodasa all
fenn, vallalta, hogy megadja a kedvezményezett orszagnak az igazgatasi
egylittmikodés teriiletén ugyanazt a tamogatast, amelyet az érintett
szabadkereskedelmi megallapodas vonatkoz6 rendelkezései értelmében
a tagallamok vamhatosagainak megadna.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett ellenérzésnek biztositania
kell, hogy az exportérdk folyamatosan eleget tegyenek kotelezettsége-
iknek. Az ellendrzések végrehajtasanak gyakorisagat megfeleld kocka-
zatelemzési kritériumok alapjan kell meghatarozni. Ebbdl a célbdl a
kedvezményezett orszdgok illetékes hatosagai kotelezik az exportdroket
az altaluk kiallitott szarmazasmegjelolé nyilatkozatok egy-egy példa-
nyanak vagy atfogé listdjanak atadasara.

(3) A kedvezményezett orszagok illetékes hatoésagainak jogosult-
saggal kell rendelkezniiik arra, hogy bizonyitékokat kérjenek, hogy bete-
kintsenek az exportérok és — az adott esetnek megfeleléen — az expor-
téroknek termékeket beszallitd gyartok nyilvantartasaiba, beleértve az
azok helyiségeiben vagy teriiletén végrehajtott ilyen célu ellendrzéseket
is, tovabba hogy elvégezzenek minden mas megfelelonek itélt ellen-
Orzést.

109. cikk

A szarmazasmegjeloléo  nyilatkozatok é a  helyettesitd
szarmazasmegjelolo nyilatkozatok utélagos megerdsitése

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A szarmazasmegjel6ld nyilatkozatok vagy helyettesitd szarmazas-
megjelold nyilatkozatok utdlagos megerdsitését szuroprobaszerien kell
elvégezni, tovabba minden olyan esetben, amikor a tagallamok vamha-
tosagainak alapos kétségiik van a hitelességiiket, az érintett termékek
szarmazod statusat vagy az ezen alszakaszban, az e szakasz 3-9. alsza-
kaszaban és az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulé rendelet II.
cime 1. fejezete 2. szakaszdnak 2. és 3. alszakaszaban eldirt mas kove-
telmények teljesiilését illetden.

Ha valamely tagallam vamhatosagai a szarmazasmegjel6lo nyilatkozatok
érvényességének, a termékek szarmazo statusanak vagy mindkettonek a
megerdsitése céljabol egy kedvezményezett orszag illetékes hatdsagaitol
egylittmikodést kérnek, kérésiikben az adott esetnek megfelelden
megjelolik azokat az indokokat, amelyek alapjan alapos kétségiik van
a szarmazasmegjelold nyilatkozat érvényességét, vagy a termékek szar-
maz6 statusat illetden.

A megerésitésre iranyuld megkereséssel a tagallam vamhatdsagai tovab-
bithatjdk a szarmazdsmegjel6ld nyilatkozat vagy a helyettesitd szdrma-
zasmegjelold nyilatkozat masolatat ¢és minden mas olyan informaciot
vagy okmanyt, amely arra enged kdvetkeztetni, hogy az adott nyilatko-
zatban vagy helyettesitd nyilatkozatban szerepld informaciok helytele-
nek.
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A megerdsitést kéré tagallam els6 izben hat honapos hataridét tiiz ki a
megerdsités eredményeinek atadasara, melyet a megerdsitésre iranyulod
megkeresés napjatol kell szamitani; a Norvégiatol, vagy Svajctol kért,
valamely kedvezményezett orszagban kiallitott szarmazasmegjeldld
nyilatkozat alapjan a tertiletiikdn kiallitott helyettesité szarmazasmegje-
1616 nyilatkozatra vonatkozé megerdsités esetében azonban a hatariddt
nyolc honapban kell megallapitani.

(2) Ha alapos kétség esetén az (1) bekezdésben megjel6lt hataridén
beliil nem érkezik visszajelzés, vagy ha a visszajelzés nem tartalmaz
elegend6 informaciot a termékek valos szarmazasanak megallapitasahoz,
akkor az illetékes hatésdgokhoz egy masodik megkeresését kell kiildeni.
Ebben a megkeresésében wjabb, legfeljebb hat honapos hataridot kell
kitlizni. Ha a masodik megkeresés megkiildésének napjatol szamitott hat
honapon beliil nem kozlik a megkeresé hatosagokkal a megerdsités
eredményét, vagy ha az eredmények nem teszik lehetévé a kérdéses
okmany hitelességének vagy a termékek valds szdrmazasanak megalla-
pitasat, akkor a megkeres6 hatéosagok megtagadjak a tarifalis preferen-
cidkra valé jogosultsagot.

(3) Ha az (1) bekezdésben eldirt megerdsités vagy barmilyen mas
rendelkezésre allo informacid azt jelzi, hogy a szdrmazasi szabalyokat
megsértették, az exportald kedvezményezett orszag sajat kezdeményezé-
sére vagy a Bizottsag vagy a tagallamok vamhatosagainak kérésére e
szabalyszegések megallapitasa és megeldzése érdekében kelld siirgds-
séggel megfeleld vizsgalatokat hajt végre vagy gondoskodik e vizs-
galatok végrehajtasarol. A Bizottsag és a tagallamok vamhatosagai
részt vehetnek az ilyen vizsgalatokban.

110. cikk

A Form A sziarmazisi bizonyitvanyok és a szamlanyilatkozatok
utélagos megerdésitése

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A Form A szarmazasi bizonyitvanyok és a szamlanyilatkozatok
utdlagos megerdsitését szaroprobaszertien kell elvégezni, tovabba
minden olyan esetben, amikor a tagallamok vamhatdsagainak alapos
kétségiik van az ilyen okmanyok hitelességét, az érintett termékek szar-
maz6 statusat vagy az ezen alszakaszban, az e szakasz 3-9. alszaka-
szaban és az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet II. cime
1. fejezete 2. szakaszanak 2. és 3. alszakaszaban el6irt mas kovetelmé-
nyek teljesiilését illetden.

(2)  Utdlagos megerdsitésre iranyuld megkeresés megtétele soran a
tagallamok vamhatosagai — sziikség esetén a megerdsités okanak
megjelolésével — visszakiildik az exportalé kedvezményezett orszag ille-
tékes kormanyzati hatésagainak a Form A szarmazasi bizonyitvanyt, a
szamlat (ha benytjtasra keriilt), a szamlanyilatkozatot vagy ezen okma-
nyok masolatat. A megerdsitésre irdnyuld megkeresés alatdmasztdsara
tovabbitani kell minden olyan megszerzett okmanyt vagy adatot,
amely a szarmazasi igazoldsban szereplé informdacié helytelenségére
utal.

Ha a tagallamok vamhatosagai tigy dontenek, hogy a megerdsités ered-
ményének megsziiletéséig felfiiggesztik a tarifalis preferenciak nyujtasat,
akkor a sziikségesnek itélt ovintézkedések mellett fel kell ajanlani az
import6r részére az aruk atengedését.
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(3) Ha utdlagos megerdsitést kértek, a megerdsités elvégzésére és az
eredményének a tagallamok vamhatosagaival vald kozlésére a
megkeresés megkiildésétdl szamitva legfeljebb hat honap all rendelke-
zésre; ez a hataridé legfeljebb nyolc honap abban az esetben, ha a
megkeresés cimzettje Norvégia vagy Svijc, célja pedig kedvezménye-
zett orszadgban kiallitott Form A szédrmazasi bizonyitvany vagy szdmla-
nyilatkozat alapjan a teriiletiikon kiallitott helyettesitd szarmazasi
igazolas megerésitése. Az eredményekbdl megallapithatonak kell lennie,
hogy a kérdéses szarmazasi igazolas a ténylegesen kivitt termékekre
vonatkozik-e, és hogy ezek a termékek a kedvezményezett orszagbol
szarmazonak tekinthetdk-e.

(4) Kétoldali kumulacié nyoman kiadott Form A szarmazési bizo-
nyitvanyok esetében a visszajelzésnek tartalmaznia kell az EUR.1 szal-
litasi bizonyitvany(ok) vagy — ha sziikséges — a megfeleld szamlanyi-
latkozat(ok) masolatat/masolatait.

(5) Ha alapos kétség esetén a (3) bekezdésben megjeldlt hat honapos
hataridon beliil nem érkezik visszajelzés, vagy ha a visszajelzés nem
tartalmaz elegendd informaciét a kérdéses okmany hitelességének vagy
a termékek valds szarmazasdnak megallapitasdhoz, akkor az illetékes
hatosagokhoz masodik megkeresést kell kiildeni. Ha a masodik
megkeresés napjatdl szamitott négy hoénapon belill nem kozlik a
megkeresé hatosagokkal a megerdsités eredményeit, vagy ha az ered-
mények nem teszik lehetdvé a kérdéses okmany hitelességének vagy a
termékek valos szarmazasanak megallapitasat, akkor — hacsak kivételes
koriilmények nem allnak fenn — a megkereso hatosagok megtagadjak a
tarifalis preferenciara vald jogosultsagot.

(6) Ha a megerdsitési eljaras vagy barmilyen mas rendelkezésre allo
informaci6 azt jelzi, hogy a szarmazasi szabalyokat megsértették, az
exportald kedvezményezett orszag sajat kezdeményezésre vagy a
tagallamok vamhatdsagainak kérésére e szabalyszegések megallapitasa
¢és megeldzése érdekében koteles kelld stirgdsséggel megfeleld vizsgala-
tokat lefolytatni vagy gondoskodni e vizsgalatok lefolytatasarol.
Ezekben a vizsgalatokban a Bizottsag €s a tagallamok vamhatdsagai
részt vehetnek.

(7) A Form A szarmazasi bizonyitvanyok utdlagos megerdsitése
céljabol az exportérok megorzik az érintett termékek szarmazo statusat
igazold valamennyi okmanyt, az exportald kedvezményezett orszag ille-
tékes kormanyzati hatdsagai pedig mdsolatban megdrzik a bizonyitva-
nyokat és az azokra hivatkozo kiviteli okmanyokat. Az emlitett okma-
nyokat legalabb a Form A szarmazasi bizonyitvany kiadasi évének
végét kovetéen harom évig kell megdrizni.

111. cikk

Szarmazasi igazolasok utélagos megerdsitése olyan termékek
vonatkozasiaban, amelyek kumulacié sordn szereztek szdrmazast

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

E rendelet 73. és 110. cikkének rendelkezéseit az egyazon regiondlis
csoportba tartoz6 orszagok altal a Bizottsaggal vagy a tagallamok
vamhatosagaival szemben fennalld informacioszolgaltatasi kotelezettség
teljesitése, valamint a regionalis szarmazasi kumulaci6 szabalyai alapjan
kiadott Form A szarmazasi bizonyitvanyok ¢és szamlanyilatkozatok
utdlagos megerdsitése céljabol egymassal folytatott egyiittmiikodésre is
alkalmazni kell.
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9. alszakasz

Az Unio GSP-rendszere keretében alkalmazandé egyéb
rendelkezések

112. cikk
Ceuta és Melilla
(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld6 rendelet
41-58. cikkének rendelkezéseit kell alkalmazni annak megallapitasara,
hogy a Ceutdba vagy Melillaba exportalt termékek kedvezményezett
orszagbdl szarmazonak tekinthetdk-e, vagy hogy a kedvezményezett
orszagba exportalt termékek Ceutabdl és Melillabol szarmazonak tekint-
hetdk-e a kétoldalti kumulacio céljabol.

(2)  E rendelet 74—79. és 84-93. cikke alkalmazand6 a kedvezménye-
zett orszagbol Ceutaba vagy Melilldba exportalt, valamint Ceutabol és
Melillabol kedvezményezett orszagba exportalt termékek esetében a
kétoldalt kumulacio céljabol.

(3) Az (1) és a (2) bekezdés alkalmazasaban Ceutat és Melillat
egyetlen teriiletnek kell tekinteni.

10. alszakasz

Az Unié 4altal bizonyos orsziagok vagy teriiletek

tekintetében egyoldalian elfogadott preferencialis

tarifalis intézkedések céljara szolgalé szarmazasi

szabalyok keretében alkalmazandé szarmazasi
igazolasok

113. cikk
Altalinos kovetelmények

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

A kedvezményezett orszagok valamelyikébdl vagy teriiletek valamelyi-
kérél szarmazo termékek az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulod
rendelet 59. cikkében emlitett tarifalis preferenciaban a kovetkezok egyi-
kének benyujtasa esetén részesiilhetnek:

a) a 22-10. mellékletben meghatirozott nyomtatvany hasznalataval
kiadott EUR.1 szallitasi bizonyitvany vagy

b) a 119. cikk (1) bekezdésében meghatarozott esetekben egy, az
exportdr altal a szamlan, szallitolevélen vagy barmilyen mas olyan
kereskedelmi okményon tett nyilatkozat a 22-13. mellékletben talal-
hatd szoveggel, amely okmany kelld részletességgel leirja az érintett
termékeket ahhoz, hogy lehetévé valjék azok azonositasa (a tovab-
biakban: szamlanyilatkozat).

Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok 7. rovataban vagy a szamlanyilat-
kozaton fel kell tiintetni az ,,Autonomous trade measures” vagy a
»Mesures commerciales autonomes” jeldlést.

114. cikk
EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiadisara vonatkozo eljaras
(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)
(1) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet II. cime 1.

fejezete 2. szakaszanak 4. alszakasza szerinti szdrmaz6 termékek az Unidba
torténd behozataluk soran jogosultak az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
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alapuld rendelet 59. cikkében emlitett tarifalis preferenciara, feltéve, hogy
az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 69. cikke értelmében
kozvetleniil szallitottak azokat az Unidba a kedvezményezett orszag vagy
teriilet vamhatosaga vagy mas illetékes kormanyzati hatosaga altal kiadott
EUR. 1 szallitasi bizonyitvany benyujtasaval, feltéve, hogy a kedvezmé-
nyezett orszag vagy teriilet:

a) kozolte a Bizottsaggal az e rendelet 124. cikkében megkdvetelt infor-
maciot, és

b) segitséget nyujt az Unidnak azaltal, hogy lehetdvé teszi a tagallamok
vamhatosagai szamara az okmany hitelességének, illetve a szdban
forgd termékek valds szarmazdsira vonatkozé P C2 informacié
pontossaganak <« megerdsitését.

(2) Az EUR.1 szallitdsi bizonyitvany csak akkor adhato ki, ha az
(EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 59. cikkében emlitett
tarifalis preferenciak alkalmazasa céljabol eldirt okmanyszerli bizonyi-
tékként szolgal.

(3) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt csak az export6ér vagy annak
képviseldje altal irdsban benyujtott kérelemre lehet kiadni. Az ilyen
kérelmet a 22-10. mellékletben meghatarozott nyomtatvany hasznala-
taval kell benyujtani, és e cikk, valamint ¢ rendelet 113., 115., 116.,
117., 118., 121. és 123. cikke rendelkezéseinek megfelelden kell kitol-
teni.

Az exportald kedvezményezett orszag vagy teriilet vagy tagallam ille-
tékes hatosagai legalabb a szallitasi bizonyitvany kiadasi évének végétol
szamitott harom évig megodrzik az EUR.1 szallitasi bizonyitvany iranti
kérelmeket.

(4) Az exportdr vagy annak képviseldje a kérelmével egylitt benyujt
minden megfeleld alatdmaszté okmanyt, amely bizonyitja, hogy az
exportaland6 termékek teljesitik az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kiada-
sara vonatkozo feltételeket.

Az exportér vallalja, hogy az illetékes hatésagok kérésére benyujt
barmilyen kiegészitd bizonyitékot, amelyet megkdvetelhetnek ahhoz,
hogy megallapitsak a preferencidlis elbanasra jogosult termékek szar-
maz6 statusanak helyességét, tovabba vallalja, hogy hozzajarul konyve-
lésének vizsgalatahoz €és ahhoz, hogy az emlitett hatosagok ellendrizzék
a termékek eldallitasanak koriilményeit.

(5) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt a kedvezményezett orszag
vagy teriilet illetékes kormanyzati hatésagai vagy a kiviteli tagallam
vamhatosagai akkor adjak ki, ha az exportalandd termékek az (EU)
2015/2446 felhatalmazdson alapuld rendelet II. cime 1. fejezete 2.
szakaszanak 4. alszakasza értelmében szdrmazonak tekinthetdk.

(6) Mivel az EUR.1 szallitasi bizonyitvany az (EU) 2015/2446 felha-
talmazason alapuld rendelet 59. cikkében meghatarozott preferencilis
rendelkezések alkalmazasahoz sziikséges okmanyszerli bizonyiték, a
kedvezményezett orszag vagy teriilet illetékes kormanyzati hatdsagai-
nak, illetve a kiviteli tagallam véamhatdsagainak feladata megtenni
minden sziikséges intézkedést a termékek szarmazasanak megerdsitése
és a bizonyitvanyon szerepld egyéb nyilatkozatok ellenérzése érdekeé-
ben.
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(7) Az (5) bekezdésben meghatarozott feltételek teljesitésének
megerdsitésére a kedvezményezett orszagok illetékes kormanyzati hato-
sagai vagy a kiviteli tagallam vamhatosagai jogosultak bekérni minden
okmanyszerii bizonyitékot, és elvégezni az altaluk megfelelonek itélt
ellendrzéseket.

(8 A kedvezményezett orszag vagy teriilet illetékes kormanyzati
hatésagainak vagy a kiviteli tagallam vamhatosagainak felelossége
biztositani az (1) bekezdésben emlitett nyomtatvanyok megfeleld kitol-
tését.

(9) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyon a vamhatdsagoknak a bizo-
nyitvany e célra fenntartott részén fel kell tiintetniiik a bizonyitvany
kiadasanak napjat.

(10) A kedvezményezett orszagok vagy teriiletek illetékes hatosagai
vagy a kiviteli tagillam vamhatésigai a bizonyitvannyal érintett
termékek kivitelekor adjak ki az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt. A bizo-
nyitvanyt az exportér rendelkezésére kell bocsatani, amint a kivitel
megtortént, vagy azt biztositottak.

115. cikk
Részletekben torténo behozatal

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

Amennyiben a Harmonizalt Rendszer 2. a) éaltalanos értelmezési
szabalya értelmében Osszeszereletlennek vagy szétszereltnek mindsiilo,
a Harmonizalt Rendszer XVI. vagy XVII. aruosztalyaba vagy a 7308
vagy 9406 vamtarifaszama ala tartozd termékeket részletekben hoznak
be, az importdr kérésére €s az importald orszag vamhatosagai altal
megallapitott feltételek mellett az elsd részlet behozatalakor a vamhato-
sagokhoz egyetlen szarmazasi igazolast lehet benyujtani ezekre a termé-
kekre.

116. cikk
Szarmazasi igazolas benyujtasa

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

A szarmazasi igazolasokat a behozatali tagallam vamhatosagai részére
kell benytjtani a Vamkodex 163. cikkében megallapitott eljarasok
szerint. Az emlitett hatosagok megkdvetelhetik a szarmazasi igazolas
forditasat, és azt is, hogy a behozatali nyilatkozatot az importdr arra
vonatkozo6 nyilatkozata kisérje, hogy a termékek megfelelnek az ezen
alszakasz alkalmazasahoz sziikséges feltételeknek.

117. cikk
Visszamendleges hatallyal kiadott EUR.1 szallitasi bizonyitvany
(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)
(1) A 114. cikk (10) bekezdésétdl eltérve az EUR.1 szallitasi bizo-

nyitvany kivételesen az altala érintett termékek kivitele utan is kiadhato,
ha a kovetkezo feltételek valamelyike teljesiil:

a) a kivitel iddpontjaban tévedés, nem szdndékos mulasztas vagy kiilon-
leges kortilmények miatt nem adtak ki, vagy
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b) az illetékes hatdsagok szdmara kielégitden bizonyitjdk, hogy az
EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt kiadtak, am a behozatalkor technikai
okok miatt nem fogadtak el.

(2) Az illetékes hatdsagok csak akkor adhatjak ki visszamendleges
hatallyal az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt, ha megerdsitették, hogy az
exportér kérelmében foglalt adatok megegyeznek a vonatkozod kiviteli
okmanyokban szereplé adatokkal, valamint hogy a szoban forgd termék
kivitele sordn nem adtak ki az ebben az alszakaszban foglalt rendelke-
zéseknek megfeleld EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt.

(3) A visszamendleges hatallyal kiadott EUR.1 szallitasi bizonyit-
vanyt az alabbi megjegyzések egyikével kell zaradékolni:

BG: ,,M3JIAJIEH BIIOCJIEJCTBUE”
ES: ,EXPEDIDO A POSTERIORI”

HR: ,JZDANO NAKNADNO”

CS: ,VYSTAVENO DODATECNE”

DA: ,,UDSTEDT EFTERFOLGENDE”

DE: ,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”
ET: ,VALJA ANTUD TAGASIULATUVALT”
EL: ,EKAO®EN EK TQN YITEPQN”

EN: ,ISSUED RETROSPECTIVELY”

FR: ,DELIVRE A POSTERIORI”

IT: ,,RILASCIATO A POSTERIORI”

LV: ,JZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

LT: ,,RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS”
HU: ,KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL”
MT: ,MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”
NL: ,AFGEGEVEN A POSTERIORI”

PL: ,,WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE”
PT: ,,EMITIDO A POSTERIORI”

RO: ,ELIBERAT ULTERIOR”

SL: ,JZDANO NAKNADNO”

SK: ,,VYDANE DODATOCNE”

FI: ,,ANNETTU JALKIKATEEN”

SV: ,UTFARDAT I EFTERHAND”

(4) A (3) bekezdésben emlitett zaradékot az EUR.1 szallitasi bizo-
nyitvany , Megjegyzések” rovataba kell bejegyezni.

118. cikk
EUR.1 szallitasi bizonyitvany masodlatanak kiadasa

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1)  EUR.I szallitasi bizonyitvany ellopasa, elvesztése vagy megsem-
misiilése esetén az exportér az azt kiado illetékes hatosagoktol kérel-
mezheti, hogy a birtokukban 1évé kiviteli okmanyok alapjan masodlatot
bocsasson ki.
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(2) Az igy kiadott masodlatot az alabbi megjegyzések egyikével kell
zaradékolni:

BG: ,,IYBJINKAT”
ES: ,,DUPLICADO”
HR: ,,DUPLIKAT”
CS: . DUPLIKAT”
DA: , DUPLIKAT”
DE: ,,DUPLIKAT”
ET: ,,DUPLIKAAT”
EL: , ANTITPA®O”
EN: , DUPLICATE”
FR: ,DUPLICATA”
IT: ,DUPLICATO”
LV: ,DUBLIKATS”
LT: ,DUBLIKATAS”
HU: ,MASODLAT”
MT: ,,DUPLIKAT”
NL: ,,DUPLICAAT”
PL: ,,DUPLIKAT”

PT: ,SEGUNDA VIA”
RO: ,DUPLICAT”
SL: ,DVOINIK”

SK: ,,DUPLIKAT”

FI: ,, KAKSOISKAPPALE”
SV: ,,DUPLIKAT”

(3) A (2) bekezdésben emlitett zaradékot az EUR.1 szallitasi bizo-
nyitvany ,,Megjegyzések” rovataba kell bejegyezni.

(4) A masodlaton fel kell tiintetni az eredeti EUR.1 szallitasi bizo-
nyitvany kiadasdnak napjat, és a masodlat attol a napt6l kezdve hata-
lyos.

119. cikk
Szamlanyilatkozat kiallitisanak feltételei

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A szamlanyilatkozatot a kovetkezok valamelyike allithatja ki:
a) az e rendelet 120. cikke szerinti elfogadott unids exportdr;

b) barmely exportdr barmely egy vagy tobb csomagbol allo szallitmany
vonatkozasaban, amelyekben a szarmazd termékek Osszértéke nem
haladja meg a 6 000 EUR-t, és azzal a feltétellel, hogy az e rendelet
114. cikke (1) bekezdésében emlitett segitségnyjtas vonatkozik erre
az eljarasra.
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(2) A szamlanyilatkozat akkor allithat6 ki, ha az érintett termékek az
Uniobol vagy egy kedvezményezett orszagbol vagy teriiletrél szarma-
zonak tekinthetdk, és eleget tesznek az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet II. cime 1. fejezete 2. szakasza 4. és 5. alszakasza
egyéb kovetelményeinek.

(3) A szamlanyilatkozatot kiallito exportdrnek késznek kell lennie
arra, hogy az exportalo orszdg vagy teriilet vamhatdsagainak vagy
egyéb illetékes kormanyzati hatdosagainak kérésére barmikor benyujtsa
az Osszes megfeleld okmanyt, amely bizonyitja az érintett termékek
szarmazo statusat, illetve az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld
rendelet II. cime 1. fejezete 2. szakasza 4. és 5. alszakasza egyéb kove-
telményeinek valdo megfelelést.

(4) Az exportdrnek a szamlanyilatkozatot oly médon kell kiallitania,
hogy a szamldra, a szallitdlevélre vagy barmely mas kereskedelmi
okmanyra ragépeli, rabélyegzi vagy ranyomtatja a nyilatkozatnak
»>Ml1 a 22-13. mellékletben € meghatarozott szovegét, az abban a
mellékletben meghatarozott nyelvi valtozatok egyikének felhasznalasa-
val, az exportald orszag nemzeti joganak rendelkezései szerint. Ha a
nyilatkozat kézzel irott, azt tintdval és nyomtatott betlivel kell elkészi-
teni.

(5) A szamlanyilatkozaton szerepelnie kell az exportor sajat kezii
eredeti alairasanak. Mindazonaltal az e rendelet 120. cikke szerinti elfo-
gadott exportdr nem koteles alairni az ilyen nyilatkozatokat, amennyiben
irasbeli kotelezettségvallalast tesz a vamhatosagok felé arrdl, hogy
barmely Ot azonositd szamlanyilatkozatért oly modon vallal teljes fele-
16sséget, mintha azt sajat kezlileg alairta volna.

(6) Az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett esetekben a szamlanyilat-
kozat hasznalatara az alabbi kiilonleges feltételek vonatkoznak:

a) minden egyes szallitméanyra kiilon szamlanyilatkozatot kell kiallitani;

b) ha a szallitmanyban 1évé aruk az exportald orszagban mar atestek
»szarmazo termékek” meghatdrozasara vonatkozd megerdsitésen,
szamlanyilatkozataban az exportdr hivatkozhat erre az ellenérzésre.

Az elsé albekezdés rendelkezései nem mentesitik az exportdrt az alol,
hogy megfeleljen a vam- ¢és postaiigyi rendelkezésekben kdotelezGen
eloirt egyéb alakisagoknak.

120. cikk
Elfogadott exportor
(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Az uniés vamhatéosagok az Unido vamteriiletén letelepedett
barmely olyan exportérnek engedélyt adhatnak arra, hogy az érintett
termékek értékétdl fiiggetleniil szdmlanyilatkozatot allitson ki (a tovéab-
biakban: elfogadott exportdr), aki gyakran szallit az Unidbdl szarmazo
termékeket az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
59. cikkének (2) bekezdése értelmében, és aki a vamhatdsagok szdmara
hitelt érdemléen megad a termékek szarmazd statusanak, valamint az
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(EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet II. cime 1. fejezete 2.
szakasza 4. és 5. alszakasza egyéb kovetelményei teljesiilésének
megerdsitésé¢hez sziikséges minden garanciat.

(2) A vamhatdésagok az altaluk megfelelonek tartott feltételek mellett
adhatjak meg az elfogadott exportdri statust.

(3) A vamhatésagok az elfogadott exportér részére vamfelhatalma-
zasi szamot adnak ki, amelyet az koteles feltlintetni a szamlanyilatko-
zaton.

(4) A vamhatosagok ellenérzik az engedély elfogadott exportdr altali
felhasznalasat.

(5) A vamhatoésagok barmikor visszavonhatjadk az engedélyt. Az
engedélyt vissza kell vonni, ha az elfogadott exportér mar nem biztositja
az (1) bekezdésben emlitett garancidkat, nem tesz eleget a (2) bekez-
désben emlitett feltételeknek, vagy ha egyébként nem megengedett
modon hasznalja fel az engedélyt.

121. cikk
A szarmazasi igazolas érvényessége

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A szarmazasi igazolas az exportald orszagban torténd kiadas
napjatol szamitott négy honapig érvényes, és azt ezen iddszak alatt be
kell nyuajtani az importalé orszag vamhatosagainak.

(2) Az importalé orszag vamhatosagai részére az (1) bekezdésben
meghatarozott végsé bemutatasi hataridd utan benyujtott szarmazasi
igazolasok akkor fogadhatok el az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet 59. cikkében emlitett tarifalis preferenciak alkalmaza-
sanak céljabol, ha az okmanyokat rendkiviili korilmények miatt nem
tudtak benytjtani a megallapitott hataridére.

(3) A késedelmes bemutatds mas eseteiben az importald orszag
vamhatosagai csak akkor fogadhatjak el a szarmazasi igazolasokat, ha
a termékeket az emlitett hataridd letelte el6tt bemutattak.

(4) Az importdr kérésére €s a behozatali tagallam vamhatdsagai altal
megallapitott feltételek mellett az elsé szallitmany behozatalakor
egyetlen szdrmazasi igazolas nyujthatd be a vamhatosagokhoz, ha az
aruk teljesitik a kovetkezo feltételeket:

a) P C2 behozataluk jelentés kereskedelmi értékil, rendszeres és folya-
matos kereskedelmi forgalom keretében torténik; <«

b) azonos adasvételi szerz8dés targyat képezik, amely szerzddés felei az
exportald orszagban vagy az Unioban letelepedettek;

¢) a Kombinadlt Nomenklatira azonos (nyolc szdmjegyli) kodja alad
tartoznak;

d) kizardlag ugyanattdl az exportdrtdl szarmaznak, a végcéljuk ugyanaz
az importdr, és az Unidban azonos vadmhivatalnal vetik Oket ald a
belépési alakisagoknak.
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Ez az eljaras az illet¢kes vamhatosagok altal meghatrozott mennyi-
ségekre ¢s id6tartamra alkalmazando. Ez az id6tartam semmilyen kortil-
mények kozott sem haladhatja meg a harom hoénapot.

(5) Az el6zo bekezdésben leirt eljaras alkalmazandd akkor is, ha e
rendelet 115. cikkének megfelelden részletekben torténd behozatalra
vonatkozoan nyujtanak be egyetlen szarmazasi igazolast a vamhatdsa-
gokhoz. Mindazonaltal ebben az esetben az illetékes vamhatosagok
biztosithatnak harom honapot meghaladé alkalmazési iddszakot is.

122. cikk
A szarmazasi igazolas aléli mentesség

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1)  Azok a termékek, amelyeket maganszemély kiscsomagként ad fel
maganszemély részére, vagy amelyek az utasok személyes poggya-
szanak részét képezik, az (EU) 2015/2446 felhatalmazéason alapuld ren-
delet 59. cikkében emlitett tarifalis preferenciara jogosult szarmazd
termékeknek mindsiilnek anélkiil, hogy EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt
vagy szamlanyilatkozatot kellene benyujtani, amennyiben az ilyen
termékek behozatala nem kereskedelmi forgalomban torténik, és nyilat-
kozatot tettek arra vonatkozdan, hogy azok megfelelnek az (EU)
2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelet II. cime 1. fejezete 2.
szakasza 4. és 5. alszakaszanak alkalmazasahoz sziikséges feltételeknek,
¢és az ilyen tartalmu nyilatkozat valosagtartalma nem kétséges.

(2) Az alkalmi jellegli és kizarolag a cimzettek vagy az utasok,
illetve ezek csaladtagjainak személyes haszndlatara szant termékekbdl
allo behozatal nem mindsiil kereskedelmi behozatalnak, amennyiben a
termék jellegébdl €s mennyiségébdl nyilvanvald, hogy nem all fenn
kereskedelmi célzat.

Ezen tulmenden, az ilyen termékek Osszértéke nem haladhatja meg
kiscsomagok esetében az 500 EUR-t, utasok személyes poggyaszanak
részét képezd termékek esetében pedig az 1 200 EUR-t.

123. cikk
Ellentmondéasok és alaki hibak
(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

A szarmazasi igazolason tett nyilatkozatok és a termék behozataldhoz
sziikséges vamalakisagok elvégzése céljabol a vamhivatalnak benyujtott
okmanyokon tett nyilatkozatok kozotti kisebb ellentmondasok felfede-
z¢ése Onmagaban nem teszi semmissé a szarmazasi igazolast, ha hitelt
érdemléen megallapitast nyer, hogy az okmany a bemutatott termékekre
vonatkozik.

A szarmazasi igazolas nyilvanvalo alaki hibai, mint példaul a gépelési
hibak, nem eredményezik az okmany elutasitdsat, ha ezek a hibdk nem
teszik kétségessé az okmanyon tett nyilatkozatok helyességét.
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11. alszakasz

Az Unié altal bizonyos orszagok vagy teriiletek tekin-
tetében egyoldaluan elfogadott preferencialis tarifalis
intézkedések keretében a szarmazas megerdsitése
céljara szolgalo igazgatasi egyiittmiikodés médszerei

124. cikk
Igazgatasi egyiittmiikodés

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) A kedvezményezett orszagok és teriiletek kozlik a Bizottsaggal a
teriiletiikon 1évé azon kormanyzati hatésagok nevét és cimét, amelyek
jogosultak EUR.1 szallitasi bizonyitvanyokat kiadni, illetve az ilyen
hatosagok altal hasznalt bélyegzok lenyomatmintdit, valamint az
EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok és a szamlanyilatkozatok ellendrzéséért
felelos megfeleld kormanyzati hatdésagok nevét és cimét. A bélyegzok
attol a naptol kezdve érvényesek, amikor a Bizottsag atveszi azok lenyo-
matmintdit. A Bizottsdg tovabbitja ezt az informdciot a tagallamok
vamhatosagai felé. Ha e kozlés korabbi kozlések modositasaval jar, a
Bizottsag a kedvezményezett orszagok vagy teriiletek illetékes kormany-
zati hatosagai altal adott utmutatas szerint jelzi az 0j bélyegzok haszna-
latbavételének napjat. P»C2 Ez a kozlés hivatali felhasznalasra
szolgél; € azonban amikor az 4rut szabad forgalomba bocsatjak, a
szoban forgd vamhatosagok lehetdvé tehetik, hogy az importdr
megtekintse a bélyegzok e bekezdésben emlitett lenyomatmintait.

(2) A Bizottsag megkiildi a kedvezményezett orszagoknak vagy terii-
leteknek a tagallamok vamhatosagai altal az EUR.1 szallitasi bizonyit-
vany kiadasdhoz hasznalt bélyegz6k lenyomatmintait.

125. cikk
Szarmazasi igazolasok megerdsitése

(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok és a szamlanyilatkozatok
utdlagos megerdsitését szuroprobaszertien, valamint akkor kell elvé-
gezni, ha a behozatali tagallam vamhatosagainak vagy a kedvezménye-
zett orszagok vagy teriiletek illetékes kormanyzati hatésagainak alapos
kétségiik van az okmanyok hitelességét, az (EU) 2015/2446 felhatalma-
zason alapuld rendelet II. cime 1. fejezete 2. szakaszanak 4. alszakasza
értelmében az érintett termékek szadrmazd statusat, vagy az (EU)
2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet II. cime 1. fejezete 2.
szakasza 5. alszakasza egyéb kovetelményeinek teljesitését illetden.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseinek végrehajtasa céljabol a beho-
zatali tagallam vagy a kedvezményezett orszag vagy teriilet illetékes
hatosagai visszakiildik az EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyt és — ameny-
nyiben benyujtottak — a szamlat, a szdmlanyilatkozatot vagy ezen okma-
nyok madsolatat az exportaldo kedvezményezett orszag vagy teriilet vagy
tagallam illetékes hatosagainak, sziikség esetén megadva a vizsgalat
okat is. A megerGsitésre iranyuld megkeresés alatamasztasara tovabbi-
tani kell minden olyan megszerzett okmanyt vagy adatot, amely a szar-
mazasi igazolasban szerepld informacio helytelenségére utal.
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Ha a behozatali tagallam vamhatosagai ugy hataroznak, hogy a meger6-
sités eredményeinek megsziiletéséig felfiiggesztik az (EU) 2015/2446
felhatalmazason alapuld rendelet 59. cikkében emlitett tarifalis prefe-
rencia nyujtasat, akkor a sziikségesnek itélt dvintézkedések mellett fel
kell ajanlani az importérnek az aruk atengedését.

(3) Ha az (1) bekezdés rendelkezéseinek megfeleléen utdlagos
megerdsitést kérnek, a megerdsités elvégzésére és az eredményeknek a
behozatali tagallam vamhatosagai vagy az importald kedvezményezett
orszag vagy teriilet illetékes kormanyzati hatosagai felé torténd kozlé-
sére legfeljebb hat honap all rendelkezésre. Az eredményekbdl megalla-
pithatonak kell lennie, hogy a szdban forgd szarmazasi igazolas a tény-
legesen kivitt termékekre vonatkozik-e, és hogy e termékek a kedvez-
ményezett orszagbol vagy teriiletrdl vagy az Uniobol szarmazonak
tekinthetok-e.

(4)  Ha alapos kétség esetén a (3) bekezdésben megjeldlt hat honapos
hatdridén beliil nem érkezik visszajelzés, vagy ha a visszajelzés nem
tartalmaz elegendd informéaciot a kérdéses okmany hitelességének vagy
a termékek valdos szarmazasanak megallapitasahoz, akkor masodik
megkeresést kell kiildeni az illetékes hatdsagok részére. Ha a masodik
megkeresés utan négy honapon beliil nem kozlik a megkeresd hatdsa-
gokkal a megerdsités eredményeit, vagy ha az eredmények nem teszik
lehet6vé a kérdéses okmany hitelességének vagy a termékek valds szar-
mazisanak megallapitasat, akkor — hacsak kivételes koriilmények nem
allnak fenn — a megkeresé hatésagok megtagadjak a tarifalis preferen-
ciara vald jogosultsagot.

(5) Amennyiben a meger6sitési eljaras vagy barmely mas rendelke-
zésre 416 informdacio azt jelzi, hogy az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet II. cime 1. fejezete 2. szakasza 4. és 5. alszakaszanak
rendelkezéseit megsértették, az exportald kedvezményezett orszdg vagy
teriilet a sajat kezdeményezésére vagy az Unid kérésére kell6 siirgds-
séggel megfeleld vizsgalatot folytat, vagy gondoskodik egy ilyen vizs-
galat lefolytatasarol a jogsértés azonositasa és megakadalyozasa érdekeé-
ben. E c€lbol az Unid részt vehet a vizsgalatokban.

(6) Az EUR.1 szdllitdsi bizonyitvanyok utdlagos megerdsitése
céljabol az exportald kedvezményezett orszag vagy teriilet illetékes
korményzati hatosdgai vagy a kiviteli tagdllam vamhatosigai legalabb
a szallitasi bizonyitvanyok kiadasi évének végétdl szamitott harom évig
meg6rzik a bizonyitvanyok masolatat, valamint a rajuk hivatkozoé kivi-
teli okmanyokat.

12. alszakasz

Az Unio6 altal bizonyos orszagok vagy teriiletek tekin-

tetében egyoldalian elfogadott preferencialis tarifalis

intézkedések céljara szolgaldo szarmazasi szabalyok
keretében alkalmazandod egyéb rendelkezések

126. cikk
Ceuta és Melilla
(A Vamkodex 64. cikkének (1) bekezdése)

(1) »M1 A 10. és a 11. alszakaszt « értelemszerien alkalmazni
kell annak meghatarozasara, hogy a termékek Ceutaba ¢és Melillaba
torténd behozatalukkor a preferencialis kedvezményekre jogosult expor-
talo kedvezményezett orszagbol vagy teriiletrdl szarmazonak, vagy
Ceutabol és Melillabol szarmazonak tekinthetok-e.
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(2)  Ceutat és Melillat egyetlen teriiletnek kell tekinteni.

(3)  P»M1 A 10. és 11. alszakasznak < az EUR.1 szallitasi bizonyit-
vany kiadasaval, hasznalataval és utdlagos megerésitésével kapcsolatos
rendelkezéseit értelemszertien alkalmazni kell a Ceutabdl és Melillabol
szarmazo termékekre.

(4) A spanyol vamhatosagok felelések ennek az alszakasznak Ceutan
¢és Melillan torténd alkalmazésaért.

3. fejezet

Az aruk vamértéke

127. cikk
Altalinos rendelkezések
(A Vamkodex 70. cikke (3) bekezdésének d) pontja)

(1)  E fejezet alkalmazasaban két személy akkor tekintendé egymassal
kapcsolatban allonak, ha a kovetkezd feltételek egyike teljestil:

a) egymas lizleti vallalkozasanak tisztségviseli vagy igazgatoi;
b) jogilag elismert lzlettarsak;
¢) alkalmazotti viszonyban allnak egymassal,

d) egy harmadik fél kozvetleniil vagy kozvetve tulajdondban tartja,
ellenérzi vagy birtokolja mindkett6jiik kibocsatott, szavazati jogot
biztositd részvényeinek vagy részesedéseinek 5 %-at vagy annal
tobbet;

e) egyikiik kozvetve vagy kozvetlenill ellenérzi a masikat;

f) harmadik személy kozvetve vagy kozvetleniil mindkettdjiiket ellen-
orzi;

g) egyiitt kozvetleniil vagy kozvetve ellenériznek egy harmadik
személyt;

h) ugyanannak a csaladnak a tagjai.

(2) Azok a személyek, akik egymassal olyan iizleti kapcsolatban
allnak, amelyben egyik a masiknak kizarélagos {igynoke, forgalmazoja
vagy engedményese, elnevezéstdl fliggetleniil, csak akkor mindsiilnek
kapcsolatban allonak, ha az (1) bekezdésben emlitett feltételeknek
megfelelnek.

(3) Az (1) bekezdés e), f) és g) pontja alkalmazasaban egy személy
akkor ellendrzi a masikat, ha az eldbbi jogi vagy mitkodési szempontbol
olyan helyzetben van, hogy az utobbit iranyithatja.

128. cikk
Ugyleti érték
(A Vamkodex 70. cikkének (1) bekezdése)

(1) Az Unié vamteriiletére iranyuld kivitelre eladott aruk tgyleti
értékét a vam-arunyilatkozat elfogadasanak idépontjaban, az aruknak
az emlitett vamteriiletre vald behozatalat kozvetleniil megelézden
torténd eladas alapjan kell meghatarozni.
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(2) Ha az arukat nem »C2 az emlitett vamteriiletre valo beszallita-
sukat megeléz6en d adjak el az Unid vamteriiletére iranyuld kivitelre,
hanem az atmeneti megérzés vagy egy olyan eljaras ideje alatt, amikor
az arukat egy, a belsd arutovabbitastol, a meghatarozott célra torténd
felhasznalastol és a passziv feldolgozastol eltérd kiilonleges eljaras ala
vonjak, akkor az ligyleti értéket ezen eladas alapjan kell meghatarozni.

129. cikk
Ténylegesen Kifizetett vagy Kifizetendé ar

(A Vamkodex 70. cikkének (1) és (2) bekezdése)

(1) A Vamkodex 70. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében vett
ténylegesen kifizetett vagy kifizetendd ar magéaban foglalja a behozott
aruk eladasa egyik feltételeként a vevd részérdl a kovetkezd személyek
barmelyikének teljesitett vagy teljesitendd minden kifizetést:

a) az eladonak;
b) harmadik félnek az elad6 javara;
¢) az eladoval kapcsolatban allo harmadik félnek;

d) harmadik félnek, ha az ennek a félnek tett kifizetés az elado kdtele-
zettségének teljesitése érdekében torténik.

A kifizetések teljesithetdk akkreditiv vagy forgathatd értékpapir révén,
valamint kozvetleniil és kozvetett forméban.

(2) Nem tekintend6k az eladonak teljesitett kdzvetett kifizetésnek a
Vamkodex 71. cikkében el6irt kiigazitdssal érintett tevékenységektdl
eltér6, a vevd altal sajat nevében vagy a vevével kapcsolatban allo
véllalkozas altal sajat nevében végzett tevékenységek, koztiik marke-
tingtevékenységek.

130. cikk
Arengedmények
(A Vamkodex 70. cikkének (1) és (2) bekezdése)
(1) A vamérteknek a Vamkodex 70. cikkének (1) bekezdése alapjan
torténd meghatarozasa céljabol az arengedményeket akkor kell figye-

lembe venni, ha a vam-arunyilatkozat elfogadasakor az adasvételi szer-
z0dés rendelkezik az arengedmények alkalmazasarol ¢és Osszegérol.

(2) A hatarid6 eldtti fizetés (skontd) alapjan adott arengedményeket
olyan aruk tekintetében kell figyelembe venni, amelyeknek az arat a
vam-arunyilatkozat elfogadasakor ténylegesen még nem fizették meg.

(3) A vam-arunyilatkozat elfogadasa utani szerz6désmodositasbol
eredd arengedmények nem vehetdk figyelembe.

131. cikk
Részleges szallitas
(A Vamkodex 70. cikkének (1) bekezdése)
(1) Ha a vameljarasra bejelentett aruk egy {igylet soran vasarolt,

azonos aruk nagyobb mennyiségébdl allo szallitmany részét képezik, a
Vamkodex 70. cikke (1) bekezdésének alkalmazasaban a ténylegesen
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kifizetett vagy kifizetend arat a megvasarolt 0sszmennyiségre vonat-
kozo ar alapjan aranyosan kell kiszamitani.

(2) A ténylegesen kifizetett vagy kifizetendé ar aranyositasat kell
alkalmazni abban az esetben is, amikor a szallitmany egy része elveszik,
vagy amikor az aruk a szabad forgalomba bocsatasuk eldtt karosodtak.

132. cikk
Hibas aruk aranak Kkiigazitasa

(A Vamkodex 70. cikkének (1) bekezdése)

Az aru ténylegesen kifizetett vagy kifizetendd 4ranak az elado altal a
vevl javara tett kiigazitasa akkor vehetd figyelembe a vamértéknek a
Vamkodex 70. cikkének (1) bekezdése alapjan torténé megallapitasa
céljabol, ha a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) az 4aruk a szabad forgalomba bocsatdsra vonatkoz6é vam-4runyilat-
kozat elfogadasakor hibasak voltak;

b) az eladd a kiigazitast a hiba kompenzalasa céljabol, a kovetkezok
valamelyikének teljesitése érdekében tette:

i. a vam-arunyilatkozat elfogadasa el6tt vallalt szerzddéses kotele-
zettség;

ii. az arukra alkalmazando, jogszabalyban foglalt kotelezettség;

c) a kiigazitasra a vam-arunyilatkozat elfogaddsanak datumat kovetd
egyéves id6tartamon beliil keriil sor.

133. cikk
Feltételek és ellenszolgaltatasok értékelése

(A Vamkodex 70. cikke (3) bekezdésének b) pontja)

Ha a behozott aruk eladasa vagy ara olyan feltételtdl vagy ellenszolgal-
tatastol fiigg, amelynek értéke az értékelendd aruk tekintetében
meghatarozhato, ezt az értéket a ténylegesen kifizetett vagy kifizetendd
ar részének kell tekinteni, kivéve, ha az emlitett feltétel vagy ellenszol-
galtatds a kovetkezOk valamelyikéhez kapcsolodik:

a) olyan tevékenység, amelyre e rendelet 129. cikkének (2) bekezdése
alkalmazando;

b) a Vamkodex 71. cikke alapjan a vamérték egy eleme.

134. cikk
Kapcsolatban allé személyek kozotti iigyletek
(A Vamkodex 70. cikke (3) bekezdésének d) pontja)

(1) Ha a vevd és az eladd kapcsolatban éallnak, annak meghatarozasa
érdekében, hogy ez a kapcsolat nem befolyasolta-e az arat, sziikség
esetén meg kell vizsgalni az eladas koriilményeit és a nyilatkozatte-
vonek lehetoséget kell adni arra, hogy sziikség esetén tovabbi részletes
informaciokat szolgaltasson ezekrdl a koriilményekrol.
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(2)  Mindazonaltal az arukat a Vamkodex 70. cikke (1) bekezdésének
megfeleléen kell értékelni, ha a nyilatkozattevd bizonyitja, hogy a beje-
lentett tigyleti érték szorosan kozelit a kovetkezd, azonos vagy kozel
azonos idépontban meghatarozott dsszehasonlitd értékek egyikéhez:

a) az egymassal semmilyen kapcsolatban nem allo vevdk és eladok
kozott azonos vagy hasonld aruknak az Unid vamteriiletére iranyulo
kivitelre torténd eladasanak tigyleti érteke;

b) azonos vagy hasonld aruknak a Vamkodex 74. cikke (2) bekezdése
¢) pontjanak megfeleléen meghatarozott vamértéke;

¢) azonos vagy hasonld aruknak a Vamkodex 74. cikke (2) bekezdése
d) pontjanak megfeleléen meghatarozott vamértéke.

(3) Az azonos vagy hasonld aruk értékének a (2) bekezdés szerinti
megallapitasakor a kovetkezd elemeket figyelembe kell venni:

a) a kereskedelmi szintek kozotti bizonyitott kiilonbségek;

b) mennyiségi szintek;

¢) a Vamkodex 71. cikkének (1) bekezdésében felsorolt elemek;

d) az eladonal olyan eladas soran felmeriilt koltségek, amelynél 6 és a
vevé nem allnak kapcsolatban, ha ilyen koltségek nem meriilnek fel
az eladonal kapcsolatban all6 személyek kozotti eladasoknal.

(4) A (2) bekezdésben felsorolt 6sszehasonlitd értékeket a nyilatko-
zattevd kérésére kell haszndlni, azok nem helyettesitik a bejelentett
lgyleti értéket.

135. cikk
A behozott aruk eléallitasahoz hasznalt aruk és szolgaltatasok

(A Vamkodex 71. cikke (1) bekezdésének b) pontja)

(1) Ha a vevé biztosit a Vamkodex 71. cikke (1) bekezdésének b)
pontjaban felsorolt arukat vagy szolgaltatasokat az eladonak, ezen aruk
vagy szolgaltatasok értékét a vételarukkal egyenlonek kell tekinteni. A
vételar magaban foglal minden olyan kifizetést, amelyet a Vamkodex
71. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban felsorolt druk vagy szolgalta-
tasok vevdjének teljesitenie kell az aruk vagy szolgaltatasok megszer-
zéséhez.

Ha az emlitett arukat vagy szolgaltatasokat a vevl vagy egy vele
kapcsolatban 4ll6 személy allitotta eld, értékiik az eldallitasi koltsé-
giikkel egyenld.

(2) Ha a Vamkoddex 71. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban felso-
rolt aruk ¢és szolgaltatasok értékét nem lehet az (1) bekezdésnek
megfeleléen meghatarozni, akkor azt mas objektiv és szamszerisithetd
adatok alapjan kell meghatarozni.
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(3) Ha a Vamkoddex 71. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban felso-
rolt arukat a beszallitasuk el6tt a vevO hasznalta, értékiiket ki kell
igazitani az esetleges értékcsokkenéssel.

(4) A Vamkodex 71. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban felsorolt
szolgaltatasok értéke magéaban foglalja a sikertelen fejlesztési tevékeny-
ségek koltségét, amennyiben az a behozott arukhoz kapcsolodo
projektek vagy megrendelések tekintetében mertilt fel.

(5) A Vamkodex 71. cikke (1) bekezdése b) pontja iv. alpontjanak
alkalmazasaban a kutatds és az elGzetes tervezési vazlatok koltségeit a
vamértékbe nem lehet beszamitani.

(6) A biztositott aruk ¢s szolgaltatasok (1)—(5) bekezdéssel Ossz-
hangban megallapitott értékét aranyosan el kell osztani a behozott
arukra.

136. cikk
Jogdijak és licencdijak
(A Vamkodex 71. cikke (1) bekezdésének c) pontja)

(1) A jogdijak és licencdijak mindenekel6tt akkor kapcsolodnak a
behozott arukhoz, ha a licenc- vagy jogdij-megallapodas keretében atru-
hazott jogokat az aruk magukban foglaljdk. A jogdij vagy licencdij
Osszegének kiszamitasi modszere nem dontd tényezo.

(2) Ha a jogdij vagy licencdij dsszegének kiszamitasi modjat a beho-
zott aruk arabol vezetik le, ugy ellenkezd bizonyiték hianyaban feltéte-
lezhetd, hogy ennek a jogdijnak vagy licencdijnak a kifizetése az érté-
kelend6 arukra vonatkozik.

(3) Ha a jogdijak vagy licencdijak részben az értékelendé arukhoz,
részben pedig egyéb olyan Osszetevokhoz vagy alkotorészekhez kapcso-
lédnak, amelyeket az 4arukhoz behozatalukat kovetden adnak hozzd,
vagy a behozatalt kdvetd tevékenységekhez vagy szolgaltatasokhoz
kapcsolodnak, megfeleld kiigazitast kell tenni.

(4) A jogdijakat és licencdijakat a behozott aruk eladasa egyik felté-
teleként kifizetenddnek kell tekinteni, ha a kdvetkezd feltételek barme-
lyike teljesiil:

a) az elado vagy az eladoval kapcsolatban allo személy kdotelezi a vevot
e kifizetés teljesitésére;

b) a vevd altali kifizetésre az eladd kotelezettségének teljesitése érde-
kében keriil sor, szerzédéses kotelezettségeknek megfelelden;

c) az aruk nem értékesithetdk a vevonek, vagy vasarolhatok meg a
vevo altal a jogdijak vagy licencdijak engedélyezonek torténd kifi-
zetése nélkiil.

(5) Lényegtelen szempont, hogy a fizetendd jogdijak vagy licenc-
dijak kedvezményezettje mely orszagban letelepedett.
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137. cikk
Az aruk Unié vamteriiletére valé beszallitaisanak helye

(A Vamkodex 71. cikke (1) bekezdésének e) pontja)

(1) A Vamkddex 71. cikke (1) bekezdése e) pontjanak alkalmaza-
saban az aruk Unid vamteriiletére torténd beszallitasanak helye:

a) tengeri uton szallitott aru esetében az a kikotd, ahol az aruk elészor
érkeznek az Uni6é vamteriiletére;

b) tengeri Gton az Unié vamteriiletének részét képezd francia tengeren-
tali megyék egyikébe szallitott, majd onnan kozvetleniil az Unio
vamteriiletének egy masik részére szallitott aruk, illetve ennek fordi-
tottja esetében az a kikotd, ahol az aruk elészor érkeznek az Unid
vamteriiletére, feltéve, hogy az arukat ott kirakodjak vagy atrakodjak;

c) tengeri Uton, majd atrakodas nélkiil belvizi Gton szallitott aruk
esetében az elsé olyan kikotd, ahol sor keriilhet a kirakodasra;

d) vastton, belvizi uton, vagy kozuton szallitott aruk esetében az a
hely, ahol a belépési vamhivatal talalhato;

e) egyéb fuvarozasi moddal szallitott aruk esetén az a hely, ahol az aruk
az Uni6 vamteriiletének hataran athaladnak.

(2) A Vamkoddex 71. cikke (1) bekezdésének e) pontja alkalmazasa-
ban, ha az arukat az Unidé vamteriiletére beszallitjak, majd e teriilet egy
masik részén 1évo rendeltetési helyre fuvarozzak az Unid vamteriiletén
kivil es6 teriileten keresztiil, az aruk Unid vamteriiletére vald beszalli-
tasanak helye az a hely, ahol az arukat el6szor szallitottak be erre a
vamteriiletre, feltéve, hogy az arukat az emlitett teriileteken keresztiil
szokasos Utvonalon kozvetleniil a rendeltetési helyre fuvarozzak.

(3) A (2) bekezdés akkor is alkalmazandd, ha az arukat kizarolag a
szallitdsukkal Osszefliggd okokbdl az Uni6é vamteriiletén kiviili teriile-
teken kirakodtak, atrakodtak vagy ideiglenesen varakoztattak.

(4) Ha az (1) bekezdés b) pontjaban, a (2) és a (3) bekezdésben
megallapitott feltételek nem teljesiilnek, az aruk Unié vamteriiletére
vald beszallitasanak helye a kovetkezo:

a) tengeri Uton széllitott aruk esetében a kirakodasi kikoto;

b) »MI1 egyéb fuvarozasi méddal € szillitott aruk esetében az (1)
bekezdés c), d) vagy e) pontjdban meghatarozott hely az Unid
vamteriiletének azon részén, ahova az arukat szallitjak.

138. cikk
Szallitasi koltségek
(A Vamkodex 71. cikke (1) bekezdésének e) pontja)
(1) Ha az arukat az Uni6é vamteriiletére valo beszallitasuk helyén tul
1év6 pontra M1 ugyanolyan fuvarozasi moddal < szallitjak tovabb, a

szallitas koltségeit az aruknak az Unid vamteriiletére torténd beszalli-
tasuk e rendelet 137. cikke szerinti helyétél vald tavolsaggal aranyosan
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kell megosztani, kivéve, ha a vamhatdsagok szamara bizonyitékot nyuj-
tanak be azoknak a koltségeknek az igazolasara, amelyek az aruk fuva-
rozasanak altalanos fuvardijszabasa szerint az Unid vamteriiletére valo
beszallitas helyéig meriiltek volna fel.

(2) Az aruk vamértékébe beszamitando légi fuvarozasi koltségeket,
beleértve a 1égi expressz-szallitds koltségeit, a 23-01. mellékletnek
megfeleléen kell meghatarozni.

(3) Ha a szallitas dijmentes vagy a vevé biztositja, az aruk vamérté-
kébe beszamitando szallitasi koltségeket az ugyanolyan fuvarozasi
modokra szokadsosan alkalmazott fuvardijszabasnak megfeleléen kell
kiszamitani.

139. cikk
Postai kiildeményeket terhelé koltségek
(A Vamkodex 70. cikkének (1) bekezdése)

A postan kiildott aruk tekintetében a rendeltetési helyig felszamolt
minden postakoltséget bele kell szamitani az ilyen aruk vamértékébe,
kivéve azokat a kiegészitd postai koltségeket, amelyek az Unid vamte-
riiletén mertiltek fel.

140. cikk
A bejelentett iigyleti érték elutasitasa
(A Vamkodex 70. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha a vamhatosagoknak alapos kétségiik van arra vonatkozoan,
hogy a bejelentett tigyleti érték a Vamkodex 70. cikkének (1) bekezdése
szerinti kifizetett vagy kifizetendd teljes Osszeget magéaban foglalja,
tovabbi informaciokat kérhetnek a nyilatkozattevotol.

(2)  Ha kétségeiket nem sikeriil eloszlatni, a vamhatosagok gy hata-
rozhatnak, hogy az aruk értékét nem lehet a Vamkodex 70. cikkének (1)
bekezdésével Osszhangban meghatirozni.

141. cikk
Azonos vagy hasonlé aruk vamértéke

(A Vamkodex 74. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontja)

(1) A behozott aruk vamértékének a Vamkodex 74. cikke (2) bekez-
désének a) vagy b) pontja szerinti meghatarozdsa soran azonos vagy
hasonld aruknak az értékelendd arukkal megegyezé kereskedelmi
szinten és lényegében megegyezd mennyiségben torténd eladdsanak
lgyleti értékét kell alapul venni.

Ha nem talalhato ilyen eladas, a vamértéket azonos vagy hasonlo aruk
kiilonb6z6 kereskedelmi szinten vagy kiillonbdzo mennyiségben torténd
értékesitésének tligyleti értékét figyelembe véve kell meghatarozni. Ezt
az lgyleti értéket a kereskedelmi szintben és/vagy a mennyiségben
mutatkozo kiilonbségek figyelembevétele érdekében ki kell igazitani.
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(2) A tavolsagok ¢és a fuvarozasi modok kiilonbségei miatt a behozott
aruk és a szoban forgd azonos vagy hasonld aruk kozott a koltségekben
¢és dijakban megjelend jelentds kiilonbségek figyelembevétele érdekében
kiigazitast kell alkalmazni.

(3) Ha azonos vagy hasonlé aruk vonatkozasaban egynél tobb ligyleti
érték talalhatd, a legalacsonyabb ilyen értéket kell felhasznalni a beho-
zott aruk vamértékének meghatarozasakor.

(4)  Esettdl fliggben az ,,azonos aruk” vagy ,.hasonlod aruk” kifejezés
nem foglalja magaban azokat az arukat, amelyek olyan mérnoki munkat,
fejlesztést, miivészmunkat, formatervezést, tervrajzokat és vazlatokat
testesitenek meg vagy tiikroznek, amelyekre nézve a Vamkodex
71. cikke (1) bekezdése b) pontja iv. alpontjanak rendelkezései alapjan
azért nem végeztek kiigazitast, mivel ezeket a munkakat az Unidban
végezték.

(5) A mas személy altal eléallitott aruk iigyleti értékét csak akkor
kell figyelembe venni, ha nem talalhato tigyleti érték olyan azonos vagy
hasonlo arukra, amelyeket az értékelendd arukat el6allitd személy allitott
eld.

142. cikk
Levonasos moédszer

(A Vamkodex 74. cikke (2) bekezdésének c) pontja)

(1) A vamértéknek a Vamkodex 74. cikke (2) bekezdésének c) pontja
szerinti meghatarozasahoz alkalmazott egységar az az ar, amelyen a
behozott drukat vagy a behozott azonos vagy hasonlé arukat az értéke-
lendé aruk behozatalaval azonos vagy kozel azonos idOpontban az
Unidban a behozatalkori allapotban értékesitik.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett egységar hianyaban az alkalmazott
egységar az az ar, amelyen a behozott arukat vagy a behozott azonos
vagy hasonlo arukat az Unid vamteriiletére vald behozatalkori alla-
potban értékesitik az értékelendd aruk behozatalat kovetd legkorabbi
idépontban, de mindenképp a behozataltél szamitott 90 napon beliil.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett egységarak hianyaban a nyilat-
kozattevd kérésére azt az egységarat kell hasznalni, amelyen a behozott
arukat az Unid vamteriiletén tovabbi megmunkalas vagy feldolgozas
utan értékesitik, kelloképpen figyelembe véve az ilyen megmunkalés
vagy feldolgozas altal hozzdadott értéket.

(4) A kovetkezd eladasok nem vehetdk figyelembe a vamértéknek a
Vamkodex 74. cikke (2) bekezdésének c) pontja szerinti meghatirozésa
céljabol:

a) az aruknak a behozatalt kovetd, elsd kereskedelmi szinttél eltérd
kereskedelmi szinten torténd eladésa;

b) kapcsolatban allo személyeknek torténd eladas;
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¢) olyan személyeknek torténd eladasok, akik kozvetleniil vagy
kozvetve, ingyenesen vagy kedvezményesen biztositjak a Vamkodex
71. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban felsorolt arukat vagy szol-
galtatasokat a behozott aruk eléallitasaval és kivitelre torténd elada-
saval kapcsolatban valo felhasznalasra;

d) az egységar meghatarozasahoz nem elegendé mennyiségben torténd
eladasok.

(5) A vamérték meghatarozasa soran a kovetkezoket kell levonni az
(1)—(4) bekezdés szerint meghatarozott egységarbol:

a) a szokasosan fizetett vagy megallapodas szerint fizetendd jutalékok,
vagy a nyereség és altalanos koltségek figyelembevételére szolgalo
szokasos kiegészitések (a szoban forgd aruk kozvetlen vagy kozve-
tett marketingkdltségeit is beleértve), amelyek azonos tipusu vagy
fajtaji olyan behozott druknak az Uni6é vamteriiletén torténd elada-
saval kapcsolatosak, amelyek egy adott iparag altal eléallitott aruk
csoportjaba tartoznak;

b) az Uni6 vamteriiletén felmeriilo szokasos szallitasi, biztositasi és
jarulékos koltségek;

¢) behozatali vamok és az Unid vamteriiletén az aruk behozatala vagy
eladasa miatt fizetendd egyéb dijak.

(6) A 23-02. mellékletben emlitett egyes, bizomanyi szerzddés
alapjan behozott romlando aruk vamértéke kozvetleniil meghatarozhatd
a Vamkodex 74. cikke (2) bekezdésének c) pontja alapjan. Ennek érde-
kében a tagallamok tajékoztatjadk az egységarakrol a Bizottsagot, amely
a 2658/87/EGK tanacsi rendelet (') 6. cikkével dsszhangban az adatokat
a TARIC rendszeren keresztiil kdzzéteszi.

Ezek az egységarak 14 napos iddszakokra vonatkozoan alkalmazhatok a
behozott aruk vamértékének meghatarozdsara. Minden id8szak pénteki
napon kezdddik.

Az egységarakat az aldbbiak szerint kell kiszdmitani és kozzétenni:

a) az (5) bekezdésben eldirt levonasokat kovetéen a tagallamok tajé-
koztatjdk a Bizottsdgot az egyes arukategoridk nettdé 100 kg-jara
vonatkoz6 egységarrol. A tagallamok az (5) bekezdés b) pontjaban
emlitett koltségekre vonatkozodan atalanyodsszegeket allapithatnak
meg, amelyekrdl a Bizottsagot tajékoztatniuk kell;

b) az egységarak kiszamitasanak referencia-idészaka az a 14 napos
idoszak, amely az 0j egységarak megallapitdsanak hetét megel6z6
csiitortokon ér véget;

»C2 c) « a tagillamok az eurdban megadott egységarakat legkésébb
a Bizottsag altali kdzzétételiik hetének hétfjén déli 12.00
oraig kozlik a Bizottsaggal. Amennyiben ez munkasziineti
nap, az értesitést az azt kozvetleniil megel6z6 munkanapon
kell megtenni. Az egységarak csak akkor 1épnek érvénybe,
ha ezt az értesitést a Bizottsag kozzétette.

(") A Tanacs 1987. jhlius 23-i 2658/87/EGK rendelete a vam- és a statisztikai

némenklatirar6l, valamint a Koézos Vamtarifarol (HL L 256., 1987.9.7.,
1. 0.).
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143. cikk
Szamitott érték modszer

(A Vamkodex 74. cikke (2) bekezdésének d) pontja)

(1) A Vamkodex 74. cikke (2) bekezdése d) pontjanak alkalmaza-
sakor a vamhatosagok nem kérhetik vagy kotelezhetik az Unid vamte-
riletén nem letelepedett személyt, hogy a vamérték meghatarozasa
céljabol barmilyen szamlat vagy egyéb nyilvantartast ellenérzésre bemu-
tasson, vagy ahhoz hozzaférést engedjen.

(2) A Vamkoédex 74. cikke (2) bekezdése d) pontjanak i. alpontjaban
emlitett anyagok és gyartas koltségébe vagy értékébe be kell szamitani a
Vamkodex 71. cikke (1) bekezdése a) pontjanak ii. és iii. alpontjaban
meghatérozott elemek koltségeit is. Be kell szdmitani ezenkiviil barmely
olyan, a Vamkodex 71. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban meghata-
rozott termék vagy szolgaltatds » M1 ardnyosan megosztott értékét «,
amelyet a vevd kozvetleniil vagy kozvetve az értékelendd aruk eldalli-
tasaval kapcsolatos felhasznalasra nyujt. A Vamkodex 71. cikke (1)
bekezdése b) pontjanak iv. alpontjaban meghatarozott olyan elemek
értékét, amelyeket az Unidban nyujtanak, csak olyan mértékben kell
beszamitani, amilyen mértékben ezeket az elemeket az eldallitonak
felszamitjak.

(3) Az eloallitas koltsége magaban foglalja a gazdasagi javak létre-
hozasa, bévitése vagy érdemi feljavitasa soran felmeriild 6sszes kiadast.
Ezenkiviil magéban foglalja a Vamkodex 71. cikke (1) bekezdése b)
pontjanak ii. és iii. alpontjaban meghatarozott koltségeket.

(4) A Vamkoddex 74. cikke (2) bekezdése d) pontjanak ii. alpontjaban
emlitett 4ltaldanos koltségek magukban foglaljak az aruk kivitelre torténd
eléallitasanak és eladasanak azon kozvetlen és kozvetett koltségeit,
amelyek nem tartoznak a Vamkodex 74. cikke (2) bekezdése d) pont-
janak i. alpontja ala.

144. cikk
Tartalék modszer

(A Vamkodex 74. cikkének (3) bekezdése)

(1) A vamértéknek a Vamkodex 74. cikkének (3) bekezdése szerinti
meghatarozasa soran ésszerli rugalmassag hasznalhato a Vamkodex
70. cikkében és 74. cikkének (2) bekezdésében eldirt modszerek alkal-
mazasakor. Az igy meghatarozott ¢értéknek a lehetd legnagyobb
mértékben a kordbban meghatdrozott vamértékeken kell alapulnia.

(2) Ha az (1) bekezdés alapjan nem hatarozhaté meg vamérték, mas
megfelel6 modszert kell alkalmazni. Ebben az esetben a vamérték nem
hatarozhatéo meg a kovetkezOk alapjan:

a) az Uni6 vamteriiletén eldallitott aruknak az Uni6 vamteriiletén beliili
eladasi ara;

b) olyan rendszer, amely két alternativ érték koziil a magasabbat hasz-
nalja a vamérték megallapitasahoz;
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¢) aruknak az exportald orszag belf6ldi piacan alkalmazott ara;

d) az eléallitas koltsége, amely a Vamkodex 74. cikke (2) bekezdése d)
pontjanak megfeleléen az azonos vagy hasonld arukra meghatarozott
szamitott értékektdl eltér;

e) harmadik orszagba torténd kivitel arai;

f) minimum-vamértékek;

g) onkényes vagy fiktiv értékek.

145. cikk
A vamértéket alaitimaszté okmanyok

(A Vamkodex 163. cikkének (1) bekezdése)

A bejelentett tigyleti értékhez kapcsolodd szamlara alatdmaszté okmany-
ként sziikség van.

146. cikk
Valutaatszamitas a vamérték megallapitasa céljabol

(A Vamkodex 53. cikke (1) bekezdésének a) pontja)

(1) A Vamkodex 53. cikke (1) bekezdése a) pontjanak megfeleléen a
vamérték megallapitasa céljabol torténd valutaatszamitashoz a kovetkezd
atvaltasi arfolyamokat kell hasznalni:

a) azon tagallamok esetében, amelyek pénzneme az euro, az Eurdpai
Kozponti Bank 4ltal kozzétett atvaltasi arfolyam;

b) azon tagallamok esetében, amelyek pénzneme nem az euro, az ille-
tékes nemzeti hatosag altal kozzétett atvaltasi arfolyam, vagy ha a
nemzeti hatdsag az atvaltasi arfolyam kozzététele céljabol kijeldlt
egy maganbankot, akkor az ezen maganbank altal kozzétett atvaltasi
arfolyam.

(2) Az (1) bekezdésnek megfeleléen alkalmazandé atvaltasi arfolyam
a minden honap utolso elbtti szerdajan kozzétett atvaltasi arfolyam.

Ha ezen a napon nem tettek kozzé atvéltasi arfolyamot, akkor a
legutolsod kozzétett arfolyam alkalmazando.

(3) Az atvaltasi arfolyam a kovetkezdé honap elsé napjatol kezdddéen
egy honapig érvényes.

(4) Ha az (1) és (2) bekezdésben emlitettek szerint nem keriilt sor
atvaltasi arfolyam kozzétételére, a Vamkodex 53. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontja alkalmazasaban hasznalando arfolyamot az érintett
tagallam hatdrozza meg. Az arfolyamnak a lehetd legpontosabban
tiikkroznie kell az érintett tagallam pénznemének értékét.
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I1I. CIM
VAMTARTOZAS ES BIZTOSITEKOK

1. FEJEZET

Biztositék a lehetséges vagy meglévo vamtartozasra

1. szakasz

Altalinos rendelkezések

147. cikk
A biztositékokhoz kapcsolodo elektronikus rendszerek

(A Vamkodex 16. cikke)

Az egynél tobb tagallamban hasznalhatd biztositékokhoz kapcsolddd
informaciocseré¢hez és adattarolashoz a Vamkodex 16. cikkének (1)
bekezdése szerint e célokra létrehozott elektronikus rendszert kell hasz-
nalni.

E cikk elsé bekezdése a 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékle-
tében emlitett Unidos Vamkodex — Biztositékkezelés (GUM) rendszer
telepitési id6pontjatol alkalmazando.

148. cikk
A lehetséges vamtartozasra nytjtott egyedi kezesség

(A Vamkodex 90. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdése)

(1)  Amennyiben kdotelezé biztositékot nyujtani, a lehetséges vamtar-
tozésra vonatkozo, egyetlen miiveletre kiterjedd biztositéknak (egyedi
kezesség) fedeznie kell az esetlegesen keletkezd vamtartozasnak
megfeleld behozatali vagy kiviteli vam — azonos tipust arukra alkalma-
zandd legmagasabb vamtételek alapjan szamitott — Osszegét.

(2) Amennyiben az egyedi kezességnek fedeznie kell az aruk beho-
zatalaval vagy kivitelével kapcsolatos egyéb terheket, akkor azokat az
azonos tipust arukra abban a tagdllamban alkalmazand6 legmagasabb
dijtételek alapjan kell kiszamitani, ahol az érintett arukat vameljaras ala
vonjak vagy ahol atmeneti megdrzésben vannak.

149. cikk
Nem kotelez6 biztositék
(A Vamkodex 91. cikke)
Amennyiben a vamhatdsdgok ugy dontenek, hogy olyan biztositékot

irnak el6, amelynek nyuajtdsa nem kotelez6, akkor e rendelet
150-158. cikke alkalmazando.

150. cikk
Biztositék készpénzletét formajaban
(A Vamkodex 92. cikke (1) bekezdésének a) pontja)
Amennyiben kiilonleges eljarasokra vagy atmeneti megbrzésre kell

biztositékot nyujtani, és azt készpénzletét formajaban egyedi kezesség-
ként nyujtjak, a szoban forgd biztositékot azon tagallam vamhatosaga
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részére kell nyujtani, ahol az arukat eljaras ald vonjak vagy ahol atme-
neti megdrzésben vannak.

Amennyiben a meghatarozott célra torténd felhasznalasi eljarastol eltérd
kiilonleges eljaras lezérult vagy a meghatdrozott célra torténd felhasz-
nalasra szant aruk vamfeliigyelete vagy atmeneti megérzése rendben
befejezddott, a biztositéknyujtas helye szerinti tagallam vamhatdsaganak
vissza kell fizetnie a biztositékot.

151. cikk
Biztositék kezesi kotelezettségvallalas formajaban

(A Vamkodex 92. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 94. cikke)

(1) A kezesi kotelezettségvallalast a biztositéknyujtas helye szerinti
vamhivatal hagyja jova, €s ez a vamhivatal értesiti a jovahagyasrol a
biztositék nyujtasara kotelezett személyt.

(2) A biztositéknytjtas helye szerinti vamhivatal barmikor visszavon-
hatja a kezesi kotelezettségvallalasra vonatkozo jovahagyast. A biztosi-
téknyujtas helye szerinti vamhivatal értesiti a visszavonasrol a kezest és
a biztositék nyujtasara kotelezett személyt.

(3) A kezes barmikor megsziintetheti a kotelezettségvallalast. A kezes
értesiti a biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatalt a megsziintetésrol.

(4) A kezesi kotelezettségvallalas megsziintetése nem érinti azokat az
arukat, amelyeket a megsziintetés hatalybalépésének idGpontjaban a
felmondott kotelezettségvallalas alapjan mar vameljaras ala vontak és
még az emlitett vameljaras alatt allnak, vagy atmeneti megdrzésben
vannak.

(5) A kotelezettségvallalas formajaban nyujtott egyedi kezességet a
32-01. mellékletben meghatarozott nyomtatvany hasznalataval kell nyt;j-
tani.

(6) A kotelezettségvallalas formajaban nyujtott Osszkezességet a
32-03. mellékletben meghatarozott nyomtatvany hasznalataval kell nyt;j-
tani.

(7) A 160. cikk (5) és (6) bekezdésétdl eltérben a tagallamok a
nemzeti joggal Osszhangban megengedhetik, hogy a kezesi kotelezett-
ségvallalas nyujtasa a 32-01., a 32-02. és a 32-03. mellékletben
meghatarozott format6l eltérd formaban torténjen, amennyiben az
azonos joghatassal bir.

152. cikk
Egyedi kezesség kezesi kotelezettségvallalas formajaban

(A Vamkodex 89. cikke és 92. cikke (1) bekezdésének b) pontja)

(1)  Amennyiben valamely kezes kotelezettségvallalas formajaban
egyedi kezességet nyujt, a biztositéknytjtas helye szerinti vamhivatalnak
a biztositék érvényességi idotartamara meg kell Oriznie a szoban forgd
kotelezettségvallalas igazolasat.

(2) Amennyiben valamely kezes kotelezettségvallalas formajaban
egyedi kezességet nyujt, a vameljaras jogosultja nem modosithatja a
biztositékhivatkozasi szamhoz kapcsolodd hozzaférési kodot.
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153. cikk
A vamhatosagok kozotti kolesonos egyiittmiikodés

(A Vamkodex 92. cikke (1) bekezdésének c) pontja)

Amennyiben a vamtartozas egy olyan tagallamtol eltéré tagallamban
keletkezett, amely az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
83. cikkének (1) bekezdésében emlitett formak valamelyikében nytjtott
olyan biztositékot fogadott el, amely tobb tagallamban felhasznalhato, a
biztositékot elfogadd tagallam az elfogadott biztositék és a meg nem
fizetett vam erejéig atutalja a behozatali vagy kiviteli vam 0Osszegét
annak a tagallamnak, amelyben a vamtartozas keletkezett, az utdbbi
altal a vam megfizetésére meghatarozott hatarido lejarta utan benyujtott
megkeresésre.

Az atutalast a megkeresés kézhezvételét kovetd egy honapon beliil
végre kell hajtani.

154. cikk
Biztositékhivatkozasi szam és hozzaférési kéd
(A Vamkodex 89. cikkének (2) bekezdése)
(1)  Amennyiben egy egyedi kezességet tobb tagallamban fel lehet
hasznalni, a biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal kozli a biztosi-

tékot nyljtd személlyel vagy — garanciajegyek formdjéban nyujtott
biztositék esetén — a kezessel a kovetkezoket:

a) biztositékhivatkozasi szam;
b) biztositékhivatkozasi szamhoz kapcsolddod hozzaférési kod.

(2) Amennyiben az Osszkezességet tobb tagallamban fel lehet hasz-
nélni, a biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal kozli a biztositékot
nyujté személlyel a kovetkezoket:

a) az e rendelet 157. cikkének megfelelden ellendérizendd referenciadsz-
szeg egyes részeire vonatkozo biztositékhivatkozasi szam;

b) biztositékhivatkozasi szdmhoz kapcsolodd hozzaférési kod.

A biztositékot nytjtdo személy kérésére a biztositéknyujtas helye szerinti
vamhivatal egy vagy tobb tovabbi hozzaférési kodot rendel az érintett
biztositékhoz, a szoban forgd személy vagy képvisel6i altal torténd
hasznalatra.

(3) A vamhatésag minden alkalommal, amikor valamely személy
vele biztositékhivatkozasi szamot kdzol, megerdsiti a biztositék meglétét
és érvényessegét.

2. szakasz

Osszkezesség

155. cikk
Referenciadsszeg

(A Vamkodex 90. cikke)

(1)  Amennyiben e rendelet 158. cikke masként nem rendelkezik, az
Osszkezesség Osszege egyenld a biztositéknyujtas helye szerinti vamhi-
vatal 4ltal a Vamkodex 90. cikkének megfelelden megallapitott referen-
ciadsszeggel.
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(2)  Amennyiben Osszkezességet kell nyujtani olyan behozatali vagy
kiviteli vamra és egyéb terhekre, amelyek Osszege a biztositék megkove-
telésének idépontjaban bizonyossaggal megallapithato, a referenciadsz-
szeg szoban forgd vamokat és terheket fedezd része megfelel a fizetendd
behozatali vagy kiviteli vam és egyéb terhek 6sszegének.

(3) Amennyiben Osszkezességet kell nyujtani olyan behozatali vagy
kiviteli vamra és egyéb terhekre, amelyek Osszege a biztositék megkove-
telésének idépontjaban nem allapithatd meg bizonyossaggal vagy idével
valtozik, a referenciadsszeg szoban forgd vamokat és terheket fedezo
részét a kovetkezoképpen kell meghatarozni:

a) a keletkezett behozatali vagy kiviteli vamot és egyéb terheket fedezd
rész esetében a referenciadsszeg megfelel a fizetendd behozatali vagy
kiviteli vam ¢és egyéb terhek Osszegének;

b) az esetleg keletkezd behozatali vagy kiviteli vamot és egyéb terheket
fedezd rész esetében a referenciadsszeg megfelel a behozatali vagy
kiviteli vam és egyéb terhek azon Osszegének, amely a biztositék
altal érintett vam-arunyilatkozatokkal vagy atmeneti megérzési
arunyilatkozatokkal Osszefliggésben esetleg fizetendévé valik az
aruknak az adott vameljaras vagy atmeneti megOrzés ala vonasa és
azon idépont kozotti idészakban, amikor a szoban forgd eljaras leza-
rult vagy a meghatarozott célra torténd felhasznalasra szant aruk
vamfeliigyelete vagy atmeneti megdrzése befejezodott.

A b) pont alkalmazasaban az azonos tipusu arukra alkalmazand6 legma-
gasabb behozatali és kiviteli vamtételeket és az azonos tipust aruk
behozatalaval vagy kivitelével 0Osszefliggésben a biztositéknyjtas
helye szerinti vamhivatal tagallamaban alkalmazand6 egyéb terhek
legmagasabb tételeit kell figyelembe venni.

Amennyiben a referenciadsszeg elsé albekezdés szerinti részének
meghatarozasahoz sziikséges informacidé nem 4all a biztositéknyjtas
helye szerinti vamhivatal rendelkezésére, ezt az Gsszeget arunyilatkoza-
tonként 10 000 EUR-ban kell rogziteni.

(4) A biztositéknytjtas helye szerinti vamhivatal a referenciadsszeget
a biztositéknyujtasra kotelezett személlyel egyiittmikodve allapitja meg.
A referenciadsszeg (3) bekezdés szerinti részének megallapitasakor a
biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal ezt az Osszeget a megel6z6
12 hénapban az adott vameljaras ala vont vagy atmeneti megdrzésben
1évo arukra vonatkozd adatok, valamint a végrehajtani szandékozott
miveleteknek a biztositéknyujtasra kotelezett személy — tobbek kozott
— kereskedelmi okmanyai és szamviteli nyilvantartasai alapjan becsiilt
nagysaga alapjan allapitja meg.

(5) A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal — sajat kezdeménye-
zésére vagy a biztositéknyujtasra kotelezett személy kérésére — feliilvizs-
galja a referenciadsszeget és e cikk, valamint a Vamkodex 90. cikke
rendelkezéseinek valdo megfelelés érdekében kiigazitja azt.

156. cikk

A referenciadsszeg biztositéknyujtasra kotelezett személy altali
ellenérzése

(A Vamkodex 89. cikke)

A biztositéknyujtasra kotelezett személy biztositja, hogy az aru behoza-
talaval és kivitelével Osszefiiggésben fizetendé vagy esetleg fizetendd
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behozatali vagy kiviteli vam vagy egy¢éb terhek dsszege, amennyiben azt
biztositékkal kell fedezni, nem haladja meg a referenciadsszeget.

Az emlitett személy tédjékoztatja a biztositéknyujtas helye szerinti
vamhivatalt, amennyiben a referenciadsszeg a miiveletek fedezésére
elegendd szint ala csokken.

157. cikk
A referenciadsszeg vamhatosagok altali ellenérzése

(A Vamkodex 89. cikkének (6) bekezdése)

(1) Az éaruk vameljaras ala vonasanak idopontjaban valamennyi vam-
arunyilatkozat esetében biztositani kell a referenciadsszeg azon részének
ellenérzését, amely a behozatali vagy kiviteli vam, valamint az aruk
kivitelével vagy behozatalaval kapcsolatban esedékes egyéb terhek
Osszegét fedezi és amely a szabad forgalomba bocsatas ala vont aruk
tekintetében fizetendd. Amennyiben a szabad forgalomba bocsatasra
vonatkoz6 vam-arunyilatkozatot a Vamkodex 166. cikkének (2) bekez-
désében vagy 182. cikkében emlitett engedélynek megfeleléen nyujtjak
be, biztositani kell a referenciadsszeg érintett részének a kiegészitd
arunyilatkozatok vagy adott esetben a nyilvantartasba bejegyzett adatok
alapjan torténd ellendrzését.

(2) Az e rendelet 273. cikkének (1) bekezdésében emlitett elektro-
nikus rendszer utjan az aruk vameljaras ald vondsanak idOpontjaban
minden egyes vam-arunyilatkozat esetében biztositani kell az unids
arutovabbitasi eljaras ald vont aruk tekintetében fizetendévé valo beho-
zatali és kiviteli vam, valamint az aruk behozatalaval vagy kivitelével
kapcsolatban esedékes egyéb terhek Osszegét fedezd referenciadsszeg-
rész ellendrzését. Az ellendrzés nem alkalmazandd a Vamkodex
233. cikke (4) bekezdésének e) pontjaban emlitett egyszeriisités utjan
unids arutovabbitasi eljaras ala vont aruk esetében, ha a vam-arunyilat-
kozatot nem az e rendelet 273. cikkének (1) bekezdésében emlitett
elektronikus rendszerben dolgozzak fel.

(3) Rendszeres és megfeleld ellenérzéssel biztositani kell a referen-
ciadsszeg azon részének ellendrzését, amely a behozatali vagy kiviteli
vam, valamint az aruk kivitelével vagy behozatalaval kapcsolatban
esedékes egyéb terhek olyan Osszegét fedezi — amennyiben azt biztosi-
tékkal kell fedezni — amely az (1) és (2) bekezdésben emlitettektSl
eltéré esetekben meriil vagy meriilhet fel.

158. cikk
Az dsszkezesség szintje

(A Vamkodex 95. cikkének (2) és (3) bekezdése)

(1) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet 84. cikkében
megallapitott feltételek értelmében a Vamkaodex 95. cikkének (2) bekez-
désében emlitett Osszkezesség Osszegét a referenciadsszeg e rendelet
155. cikke (3) bekezdésének b) pontja szerint meghatarozott részének
50 %-ara, 30 %-ara vagy 0 %-ara kell csdkkenteni.
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(2) A Vamkodex 95. cikkének (3) bekezdésében emlitett Ossz-
kezesség Osszegét a referenciadsszeg e rendelet 155. cikkének (2) bekez-
dése és 155. cikke (3) bekezdésének a) pontja szerint meghatarozott
részének 30 %-ara kell csdkkenteni.

3. szakasz

Az uniés arutovabbitasi eljardsra, valamint a
TIR- és az ATA-egyezmény szerinti eljarasra
vonatkozo6 rendelkezések

1. alszakasz

Unidés arutovabbitas

159. cikk
Kiszamitas az egységes arutovabbitas céljabol

(A Vamkodex 89. cikkének (2) bekezdése)

Az e rendelet 148. cikkében és 155. cikke (3) bekezdése b) pontjanak
masodik albekezdésében emlitett kiszamitas céljabol az egységes aruto-
vabbitasi eljarasrol szolo egyezmény (') szerint szallitott unids arukat
nem unio6s arukként kell kezelni.

160. cikk
Garanciajegyek formajaban nyujtott egyedi kezesség

(A Vamkodex 92. cikke (1) bekezdésének b) pontja)

(1) Az uniés arutovabbitasi eljarassal Osszefliggésben valamely
kezesi kotelezettségvallalas formajaban nyujtott egyedi kezesség nytjt-
haté ugy is, hogy a kezes garanciajegyeket bocsat ki azoknak a
személyeknek, akik a vameljaras jogosultjaként szandékoznak eljarni.

A szbéban forgd kotelezettségvallalas igazolasat a 32-02. mellékletben
meghatarozott nyomtatvany hasznalataval, a garanciajegyeket pedig a
32-06. mellékletben meghatarozott nyomtatvany hasznalataval kell kial-
litani.

Az egyes garanciajegyek 10 000 EUR 0Osszeget fedeznek, amelyért a
kezes felelds.

A garanciajegy érvényességi ideje a kibocsatas datumatol szamitott egy év.
(2) A kezes minden sziikséges informaciot megad a biztositéknyujtas
helye szerinti vamhivatalnak az egyedi kezesség céljara altala kibocsa-
tott garanciajegyekkel kapcsolatban.

(3) A kezes minden egyes garanciajeggyel Osszefiiggésben kozli a
vameljaras jogosultjaként eljarni szandékozo személlyel a kovetkezd
informaciokat:

a) biztositékhivatkozasi szam;

b) biztositékhivatkozasi szamhoz kapcsolodo hozzaférési kod.

A vameljaras jogosultjaként eljarni szandékozd személy nem modosit-
hatja a hozzaférési kodot.

() HL L 226., 1987.8.13., 2. o.
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(4) A vameljaras jogosultjaként eljarni szandékozod személy benytjtja
az inditd vamhivatalban az e rendelet 148. cikkében emlitett Gsszegek
fedezéséhez sziikséges szamu, egyenként 10 000 EUR-rdl sz6lo garan-
ciajegyet.

161. cikk

Kotelezettségvallalas visszavonasa vagy megsziintetése garanciajegy
formajaban nyujtott egyedi kezesség esetén

(A Vamkodex 92. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 94. cikke)

A biztositéknytjtas helye szerinti érintett vamhivatalért felelés vamha-
tosag a garanciajegy formajaban nyujtott egyedi kezességgel Osszeflig-
gésben rogziti az e rendelet 273. cikkének (1) bekezdése szerinti elekt-
ronikus rendszerben a kotelezettségvallalas visszavonasara vagy
megszilintetésére vonatkozd informaciokat és a hatalybalépés napjat.

Attol a naptol kezdve, amikor a visszavonds vagy megsziintetés hatalyba
1ép, a korabban kibocsatott egyedi garanciajegyeket nem lehet felhasz-
nalni az aruk unids arutovabbitasi eljaras ald vonasara.

162. cikk
Osszkezesség
(A Vamkodex 89. cikkének (5) bekezdése és 95. cikke)

(1)  Unibs arutovabbitasi eljarassal dsszefliggésben Gsszkezesség csak
a kezesi kotelezettségvallalas formajaban biztosithato.

(2) A biztositéknyujtas helye szerinti vdmhivatal a biztositék érvé-
nyességi id6tartamara megérzi a szoban forgd kotelezettségvallalas
igazolasat.

(3) A vameljaras jogosultja nem modosithatja a biztositékhivatkozasi
szamhoz kapcsolodd hozzaférési kodot.

2. alszakasz

A TIR- és ATA-egyezmény szerinti eljarasok

163. cikk
Garanciavallalé egyesiiletek TIR-miiveletekre vonatkozé feleléssége

(A Vamkoédex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének b) pontja)

Az aruk TIR-igazolvannyal torténé nemzetkdzi fuvarozasardl szold
vamegyezmény (TIR-egyezmény) — beleértve annak minden késGbbi
modositasat — 8. cikke (3) és (4) bekezdésének alkalmazasaban, ha
valamely TIR-miiveletet az Unié vamteriiletén hajtanak végre, barmely,
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az Unido vamteriiletén letelepedett garanciavallalo egyesiilet feleldssé
valhat a TIR-mivelettel érintett arukkal kapcsolatos biztositott Gsszeg
megfizetéséért, TIR-igazolvanyonként 100 000 EUR vagy azzal egyen-
értékli nemzeti valutaban kifejezett 0sszeghatarig.

164. cikk

A garanciavallalo egyesiilet értesitése az eljaras lezarasanak
elmaradasarol

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének b) és c) pontja és 227. cikke
(2) bekezdésének b) és c) pontja)

Valamely, az ATA-egyezmény (beleértve annak minden késébbi modo-
sitasat), vagy az Isztambuli Egyezmény (beleértve annak minden
késébbi modositasat) szerinti eljaras lezarasanak elmaradasara vonat-
kozd, egy tagallami vadmhatosag éltal egy garanciavallalo egyesiiletnek
kiildott érvényes értesités, egy masik tagallam barmely mas olyan garan-
ciavallalo egyesiiletének tett értesitést jelent, amelyet behozatali vagy
kiviteli vam, illetve egyéb terhek Osszegének megfizetéséért feleldsnek
tekintenek.

2. fejezet

A behozatali vagy kiviteli vam 0Jsszegének beszedése, megfizetése,
visszafizetése és elengedése

1. szakasz

A behozatali vagy Kkiviteli vam o6sszegének
meghatidrozdasa, a vamtartozas Kkozlése ¢és
konyvelésbe vétel

1. alszakasz

165. cikk
Kolcsonos egyiittmiikodés a vamhatésagok kozott

(A Vamkodex 101. cikkének (1) bekezdése és 102. cikkének (1)
bekezdése)

(1)  Amennyiben vamtartozas keletkezik, a vamtartozasnak megfeleld
behozatali vagy kiviteli vam Osszegének beszedésében illetékes vamha-
tosag tajékoztatja a tobbi érintett vamhatdsagot a kovetkezokrol:

a) a vamtartozas keletkezésének ténye;

b) az adodssal szemben az érintett Osszeg beszedése érdekében fogana-
tositott intézkedések.

(2) A tagallamok segitséget nyujtanak egymasnak a vamtartozasnak
megfeleld behozatali vagy kiviteli vamok Osszegének beszedéséhez.

(3) A Vamkodex 87. cikke (4) bekezdésének sérelme nélkiil ha azon
tagallam vamhatdsdga, ahol az arut arutovabbitastol eltérd kiilonleges
eljaras alda vontak vagy ahol atmeneti megdrzésben volt, az (EU)
2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 80. cikkében meghatarozott
hataridd lejarta eldtt bizonyitékot szerez arra vonatkozoan, hogy a vamtar-
tozas keletkezését kivaltd vagy azt kivaltonak tekintett események egy
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masik tagallamban kovetkeztek be, e vamhatosag haladéktalanul, de
minden esetben az emlitett hataridén beliil elkiildi a rendelkezésre allo
inform4cidkat a szoban forgd hely szerint illetékes vamhatdsagnak. Az
utobbi vamhatdsag nyugtizza az értesités kézhezvételét, és jelzi, hogy
felelos-e a beszedésért. Ha 90 napon beliil nem érkezik valasz, a kiildd
vamhatosag haladéktalanul meginditja a beszedést.

(4) A Vamkodex 87. cikke (4) bekezdésének sérelme nélkiil, ameny-
nyiben azon tagallam vamhatosaga, ahol megallapitottak, hogy a
vamtartozas vameljaras vagy atmeneti megérzés ala nem vont aruk
esetében keletkezett, a vamtartozas kozlését megeldzéen bizonyitékot
szerez arra vonatkozoan, hogy a vamtartozas keletkezését kivaltdo vagy
azt kivaltonak tekintett események egy masik tagallamban kovetkeztek
be, e vamhatosag haladéktalanul, de minden esetben a szoban forgd
kozlést megelézden elkiildi a rendelkezésre 4llo informéaciokat a szoban
forgd hely szerint illetékes vamhatosagnak. Az utdbbi vamhatosag
nyugtazza az értesités kézhezvételét, és jelzi, hogy felelds-e a beszedé-
sért. Ha 90 napon beliil nem érkezik valasz, a kiild6 vamhatosag hala-
déktalanul meginditja a beszedést.

166. cikk

Az ATA-igazolvannyal vagy a CPD-igazolvinnyal osszefiiggésben
koordinalé viamhivatal

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének c¢) pontja)

(1) A vamhatésag koordinalé vamhivatalt jelol ki, amely felelos a
Vamkodex 79. cikke szerinti olyan vamtartozast érintd barmely tevé-
kenységért, amely ATA-igazolvanyhoz vagy CPD-igazolvanyhoz
kapcsolodo kotelezettségek vagy feltételek be nem tartasa miatt kelet-
kezett.

(2) Valamennyi tagallam t4jékoztatja a Bizottsdgot a koordinal6
vamhivatalrol és annak hivatkozasi szamarol. A Bizottsag ezt az infor-
macidt a weboldalan hozzaférhetdvé teszi.

167. cikk

Egyéb terhek beszedése az unios arutovabbitasi eljaras és a TIR-
egyezménynek megfelelé arutovabbitas keretében

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) és b) pontja)

(1)  Amennyiben az a vamhatdsag, amely kozolte az unids arutovab-
bitasi eljaras vagy a TIR-egyezmény szerinti arutovabbitasi eljaras ala
vont aruk behozatalaval vagy kivitelével dsszefliggésben esedékessé valt
vamtartozast ¢és egyéb terhek megfizetésének kotelezettségét, bizonyi-
tékot szerez arra a helyre vonatkozodan, ahol a vamtartozas €s egyéb
terhek megfizetési kotelezettségének keletkezését kivaltd események
bekovetkeztek, a szoban forgd vamhatosag felfliggeszti a beszedési elja-
rast €s haladéktalanul elkiildi a sziikséges okmanyokat, tobbek kozott a
bizonyiték hitelesitett masolatat a szoban forgd hely tekintetében felelés
hatésagnak. A kiildo hatdsag ezzel egyidejlleg kéri az atvevd hatdsag
egyéb terhek beszedésére vonatkozod felelGsségének megerdsitését.
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(2) Az atvevd hatosag nyugtazza a kozlés kézhezvételét, és jelzi,
hogy illetékes-e az egyéb terhek beszedésében. Ha 28 napon beliil
nem érkezik valasz, a kiildd vamhatosag késedelem nélkiil folytatja az
altala megkezdett beszedési eljarasokat.

(3) Az egyéb terhekre vonatkozdan a kiildd hatdsag altal kezdemé-
nyezett, folyamatban 1év6 beszedési eljarasokat azonnal fel kell fiiggesz-
teni, amint az atvevé hatésag nyugtazta a kozlés kézhezvételét és
jelezte, hogy 6 illetékes az egyéb terhek beszedésében.

Amint az atvev hatdsag igazolja, hogy beszedte a szoban forgd Gssze-
geket, a kiildo hatosag visszafizeti a mar beszedett egyéb terhek, vagy
megsziinteti a beszedési eljarast.

168. cikk

Ertesités az uniés arutovabbitasi eljaras és a TIR-egyezménynek
megfelelo arutovabbitas keretében Kkeletkezett vamok és egyéb
terhek beszedésérdol

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) és b) pontja)

Ha az unios arutovabbitasi eljaras vagy a TIR-egyezmény szerinti aruto-
vabbitasi eljaras ala vont arukra vonatkozdan vamtartozas keletkezik, a
beszedésben illetékes vamhatosag tajékoztatja az inditd vamhivatalt a
vamok és egyéb terhek beszedésérol.

169. cikk

Az ATA-egyezmény vagy az Isztambuli Egyezmény szerinti
arutovabbitasi eljaras ala vont arukkal kapcsolatos egyéb terhek
beszedése

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének c) pontja)

(1)  Amennyiben az a vamhatdsag, amely kozolte az unids arutovab-
bitasi eljaras vagy az ATA-egyezmény/vagy az Isztambuli Egyezmény
szerinti arutovabbitasi eljaras ala vont arukkal Osszefliggésben esedé-
kessé valt vamtartozast és egyéb terhek megfizetésének kotelezettségét,
bizonyitékot szerez arra a helyre vonatkozoan, ahol a vamtartozas és
egyéb terhek megfizetési kotelezettségének keletkezését kivaltdo esemé-
nyek bekovetkeztek, a szoban forgd vamhatdsag haladéktalanul elkiildi
a sziikséges okmadanyokat, tobbek kozott a bizonyiték hitelesitett maso-
latat a szoban forgd hely szerinti illetékes hatosagnak. A kiildé hatosag
ezzel egyidejlileg kéri az atvevé hatosag egyéb terhek beszedésére
vonatkozo felel6sségének megerdsitését.

(2) Az atvevé hatésdg nyugtazza a kozlés kézhezvételét, és jelzi,
hogy illetékes-e az egyéb terhek beszedésében. E célbol az atvevd
hatésdg a 33-05. mellékletben meghatarozott eljaras-atvételi nyilatko-
zatot hasznalja, amely jelzi, hogy kovetelési eljaras meginditasara kertlt
sor az atvevO tagallamban talalhatd garanciavallalo egyesiilet tekinteté-
ben. Ha 90 napon beliil nem érkezik vélasz, a kiild6 vamhatosag kése-
delem nélkiil folytatja az altala megkezdett beszedési eljarasokat.
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(3) Amennyiben az atvevo hatdsag az illetékes, a (2) bekezdésben
emlitett hatarid6t kovetden sziikség esetén kezdeményezi az egyéb
terhek beszedésére vonatkozo 1 eljarast, és haladéktalanul tajékoztatja
a kiildé hatdsagot.

Az atvevd hatosag sziikség esetén beszedi az esedékes vamoknak és
egy¢éb terheknek az érintett vamhatosag helye szerinti tagallamban alkal-
mazando tétellel kiszamitott Osszegét attol a garanciavallald egyesiilet-
tdl, amellyel kapcsolatban all.

(4) Amint az atvevé hatosag jelzi, hogy illetékes az egyéb terhek
beszedésében, a kiildé hatosag visszatérit minden, a szoban forgd egye-
stilet altal esetleg letétbe helyezett vagy ideiglenesen kifizetett osszeget
a garanciavallalo egyesiiletnek, amellyel kapcsolatban all.

(5) Az eljarasokat az igazolvany érvényességének lejartatol szamitott
egy éven beliil at kell adni, kivéve, ha a szoban forgd kifizetés az ATA-
egyezmény 7. cikkének (2) vagy (3) bekezdése vagy az Isztambuli
Egyezmény A. melléklete 9. cikke (1) bekezdésének b) és c) pontja
értelmében véglegessé valt.

170. cikk

Az ATA-egyezmény vagy az Isztambuli Egyezmény alapjan
ideiglenes behozatal ala vont arukkal kapcsolatos egyéb terhek
beszedése

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének c) pontja)

Az ATA-egyezmény vagy az Isztambuli Egyezmény alapjan ideiglenes
behozatal ala vont arukkal kapcsolatos egyéb terhek beszedése esetén a
169. cikk értelemszertien alkalmazando.

2. alszakasz

A vamtartozas kozlése és garanciavallald egyesiilethez
intézett fizetési felszolitas

171. cikk

Garanciavallalé egyesiilethez intézett fizetési felszolitas az ATA-
egyezmény és az Isztambuli Egyezmény szerinti eljaras keretében

(A Vamkodex 98. cikke)

(1)  Amennyiben a vamhatosag megéallapitja, hogy ATA-igazolvany-
nyal szallitott aruk tekintetében vamtartozas keletkezett, haladéktalanul
benyujtja a fizetési felszolitast a garanciavallald egyesiilet felé. Az (EU)
2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 86. cikkében emlitett
felszolitast benytjtd koordindld vamhivatal ugyanakkor a garanciaval-
lalé egyesiilethez intézett fizetési felszolitasrol sz6lo tajékoztatot kiild
azon joghatdsag koordinald vamhivatalanak, ahol az ideiglenes behoza-
tali eljaras ala vonast végzé vamhivatal talalhat6. Ehhez a 33-03.
mellékletben meghatarozott nyomtatvanyt kell hasznalni.

(2) A tajékoztatohoz csatolni kell a le nem zart okmany masolatat,
amennyiben az a koordinald vambhivatal rendelkezésére all. A tajékoz-
tatot sziikség esetén barmikor alkalmazni lehet.
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(3) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulo6 rendelet 86. cikkében
emlitett elszamolasi nyomtatvanyt a felszolitas benyujtasatol szamitott
harom honapon beliil, de legkésébb a beszedési eljaras vamhatosag altal
torténd meginditasatol szamitott hat honapon beliil a felszolitas garan-
ciavallalo egyesiilet felé torténd benyujtasat kovetden is el lehet kiildeni.
Az elszamolasi nyomtatvanyt a 33-04. melléklet hatarozza meg.

2. szakasz

Visszafizetés és elengedés

172. cikk
Visszafizetésre vagy elengedésre iranyulé kérelem

(A Vamkodex 22. cikkének (1) bekezdése)

A visszafizetésre vagy elengedésre iranyuld kérelmet a behozatali vagy
kiviteli vamok Osszegét kifizetd vagy azok Kkifizetésére kotelezett
személynek vagy annak a személynek kell benytjtania, akire az emlitett
személy jogai és kotelezettségei atszalltak.

173. cikk
Az aruk vam elé allitasa, mint a visszafizetés vagy elengedés feltétele

(A Vamkodex 116. cikkének (1) bekezdése)

A visszafizetés vagy elengedés feltétele az aruk vam elé allitasa.
Amennyiben az arut nem lehet bemutatni a vAmhatdsagnak, a hatarozat
meghozatalaban illetékes vamhatosag csak akkor engedélyezi a vissza-
fizetést vagy elengedést, ha bizonyitékkal rendelkezik arra vonatkozoan,
hogy a szoban forgd aruk azok az aruk, amelyek tekintetében a vissza-
fizetést vagy elengedést kérték.

174. cikk
Az aruk elszallitasara vonatkozo korlatozas

(A Vamkodex 116. cikkének (1) bekezdése)

E rendelet 176. cikke (4) bekezdésének sérelme nélkiil, és amig nem
hoznak hatarozatot a visszafizetésre vagy elengedésre iranyuld kérelem-
rél, nem széllithatok el az adott kérelemben meghatarozott helyen kiviili
helyre azok az aruk, amelyekre a visszafizetést vagy elengedést kérel-
meztek, kivéve, ha a kérelmezd elozetesen értesiti az (EU) 2015/2446
felhatalmazason alapul6 rendelet 92. cikkének (1) bekezdésében emlitett
vamhivatalt, amely ennek megfelelden tajékoztatja a hatarozat meghoza-
talaban illetékes vamhatosagot.

175. cikk
A vamhatosagok kozotti kolesonos egyiittmitkodés

(A Vamkodex 22. cikke és 116. cikkének (1) bekezdése)

(1)  Ha visszafizetés vagy elengedés céljabol kiegészitdé informaciot
kell beszerezni a vamtartozas kozlésének helye szerinti tagallam vamha-
tosagatol eltéré vamhatdsagtol, vagy ha az arukat az emlitett vamhato-
sagnak meg kell vizsgalnia annak biztositasa érdekében, hogy a vissza-
fizetésre vagy elengedésre vonatkozo feltételek teljesiiljenek, a hatarozat
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meghozataldban illetékes vamhatésag — pontosan meghatarozva a kért
informacio jellegét vagy az elvégzendd ellendrzéseket — kéri az aruhely
szerinti tagallam vamhatosaganak segitségét.

Az informaciokéréshez csatolni kell a kérelem adatait, tovabba minden
ahhoz sziikséges okmanyt, hogy az aruhely szerinti tagallam vamhato-
sdga meg tudja szerezni az informaciét vagy el tudja végezni a kért
ellendrzéseket.

(2) Ha a hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatosag az (1)
bekezdésben emlitett kérelmet az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet 93. cikke szerinti elektronikus adatfeldolgozasi elja-
rastol eltéré6 modon kiildi, a 33-06. mellékletben meghatarozott nyom-
tatvany hasznélataval késziilt irasbeli kérelem két masolati példanyat is
el kell kiildenie az aruhely szerinti tagadllam vamhatosaganak.

(3) Az aruhely szerinti tagallam vamhatdsaga haladéktalanul eleget
tesz az (1) bekezdésben emlitett kérésnek.

Az aruhely szerinti tagallam véamhatdsaga a kérelem kézhezvételétl
szamitott 30 napon beliil megszerzi a hatarozat meghozatalaban illetékes
vamhatosag altal kért informaciot vagy elvégzi a kért ellendrzést. A
vamhatosag az (1) bekezdésben emlitett kérelem eredeti példanyanak
megfeleld részében feltlinteti a megszerzett eredményeket és az (1)
bekezdés masodik albekezdésében emlitett okmanyokkal egyiitt vissza-
juttatja a szoban forgd okményt a hatdrozat meghozataldban illetékes
vamhatosaghoz.

Ha az éaruhely szerinti tagallam vamhatosaga a masodik albekezdésben
meghatarozott hataridéig nem tudja megszerezni a kért informaciot vagy
elvégezni a kért ellendrzéseket, a kérelem kézhezvételétol szamitott 30
napon belill visszajuttatja a megfelelé megjegyzéssel ellatott kérelmet.

176. cikk
A vamalakisagok elvégzése

(A Vamkodex 116. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha a visszafizetés vagy eclengedés feltétele a vamalakisagok
elvégzése, a visszafizetésre vagy elengedésre vonatkozo hatarozat jogo-
sultja tajékoztatja az ellendrz6 vambhivatalt arrdl, hogy elvégezte a
szoban forgd alakisagokat. Ha a hatarozat tigy rendelkezik, hogy az
aruk kiviheték vagy kiilonleges eljaras ala vonhatok, és az adds igénybe
veszi ezt a lehetdséget, az ellen6rz6 vamhivatal az a vamhivatal, ahol az
arut az emlitett eljaras ald vonjak.

(2) Az ellenérz6 vamhivatal az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet 95. cikke szerinti valasz Utjan, az e rendelet 33-07.
mellékletében meghatarozott nyomtatvany hasznalataval értesiti a hata-
rozat meghozatalaban illetékes vamhatdsagot azon vamalakisagok elvég-
z¢€sérdl, amelyek a visszafizetés vagy elengedés feltételét jelentik.
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(3) Ha a hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatdsag ugy dontott,
hogy a visszafizetés vagy elengedés indokolt, a vam Osszegét csak azt
kovetden kell visszafizetni vagy elengedni, hogy az emlitett vamhatdsag
megkapta a (2) bekezdésben emlitett informaciot.

(4) A hatarozat meghozataldban illetékes vamhatosag engedélyezheti,
hogy az adott esetben a visszafizetés vagy elengedés feltételét képezd
vamalakisagokat a hatdrozat meghozatala el6tt elvégezzék. Ez az enge-
dély nem érinti a szoban forgd hatarozatot. Ezekben az esetekben az
(1)—(3) bekezdést értelemszeriien alkalmazni kell.

(5) E cikk alkalmazasaban az ellenrz6 vamhivatal az a vambhivatal,
amely adott esetben biztositja a behozatali és kiviteli vam 0Osszege
visszafizetésének vagy eclengedésének feltételét képezd alakisagok
vagy kovetelmények teljesitését.

177. cikk

A visszafizetésre vagy elengedésre vonatkozoé hatarozathoz
kapcsolodo alakisagok

(A Vamkodex 116. cikkének (2) bekezdése)

(1) A vamhatdsag a behozatali vagy kiviteli vamok egyes vamalaki-
sagok elvégzéséhez kotott visszafizetésére vagy elengedésére vonatkozo
hatdrozat meghozatalakor az emlitett vamalakisagok elvégzésére hatar-
idot szab, amely legfeljebb a szoban forgd hatarozat kozlésétdl szamitott
60 nap lehet.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett hataridé elmulasztasa esetén elvész a
visszafizetésre vagy elengedésre vonatkozd jogosultsag, kivéve, ha az
érintett személy igazolja, hogy elére nem lathaté koriilmények vagy vis
maior kovetkeztében nem tudta a hataridot betartani.

178. cikk
Egyetlen arucikk alkatrészei vagy alkotoérészei

(A Vamkodex 116. cikkének (1) bekezdése)

Ha a visszafizetés vagy elengedés feltétele az aruk megsemmisitése, az
allamnak val6 felajanlasa, vagy kiilonleges eljaras ala vonasa vagy kivi-
teli eljarasa, de a kapcsolodo alakisagokat a szoban forgd aruk kizardlag
egy vagy tobb alkatrészén vagy alkotorészén végzik el, a visszafizetésre
vagy elengedésre keriilé 0sszeg az arukra kivetett behozatali vagy kivi-
teli vam ¢és azon behozatali vagy kiviteli vam 6sszegének a kiilonbsége,
amely az aruk fennmarad6 részére lett volna kivethetd, ha azokat valto-
zatlan allapotban vontdk volna a vamtartozas keletkezésével jar6 vamel-
jaras ala azon a napon, amikor az arukat eljaras ala vontak.

179. cikk
Hulladék és maradék
(A Vamkodex 116. cikkének (1) bekezdése)
Ha a hatarozat meghozatalaban illeté¢kes vamhatdosag altal engedélyezett
arumegsemmisités soran hulladék vagy maradék keletkezett, az ilyen

hulladék vagy maradék nem unids arunak tekintendd, amint meghoztak
a visszafizetésére vagy elengedésére vonatkozo hatarozatot.
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180. cikk
Vamfeliigyelet nélkiili kivitel vagy megsemmisités

(A Vamkodex 116. cikkének (1) bekezdése)

(1) A Vamkoddex 116. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdése
és a 118. vagy 120. cikke altal érintett esetekben, amelyekben vamfel-
iigyelet nélkiili exportra vagy megsemmisitésre keriilt sor, a Vamkodex
120. cikkén alapulod visszafizetés vagy elengedésnek a kovetkezd felté-
telei vannak:

a) a kérelmezd olyan bizonyitékot nyujt be a hatarozat meghozatalaban
illetékes vamhatosagnak, amely alapjan megéallapithatd, hogy az
aruk, amelyek vonatkozasdban visszafizetésre vagy elengedésre
iranyuld kérelem keriilt benytjtasra, teljesitik-e a kovetkezd felté-
telek valamelyikét:

a) az arukat kivitték az Uni6d vamteriiletérol,

b) az arukat olyan hatdsagok vagy személyek feliigyelete mellett
semmisitették meg, akiket ezen hatoésagok felhatalmaztak a
megsemmisités igazoldsara;

b) a kérelmezd visszajuttatja a hatarozat meghozatalaban illetékes
vamhatosagnak az adott aruk unids vamjogi statusat igazold vagy
azt megerositd informaciot tartalmazé okmanyokat, amelyek az Unid
vamteriiletét elhagyd szoban forgd aruk kiséréokmanyai lehettek,
vagy bemutat az emlitett hatdsag altal annak bizonyitasahoz sziik-
ségesnek tartott barmely olyan bizonyitékot, hogy a szoban forgd
okmany ezt kovetden nem hasznalhato fel az Unid véamteriiletére
beszallitott arukkal kapcsolatban.

(2) Az azt megallapitod bizonyiték, hogy az arukat, amelyek vonatko-
zasaban visszafizetésre vagy elengedésre iranyuld kérelem kerdlt
benyujtasra, kivitték az Uni6é vamteriiletérdl, a kovetkezd okmanyokbol
all:

a) az e rendelet 334. cikkében emlitett kilépési tantsitvany.

b) a vamtartozast keletkeztetd eljarashoz kapcsolddd vam-arunyilatkozat
eredeti vagy hitelesitett masolati példanya;

c) sziikség esetén az aruk teljes arumegnevezését tartalmazo kereske-
delmi vagy adminisztrativ okmanyok, amelyek az emlitett eljardsra
vonatkoz6 vam-arunyilatkozattal vagy az Unid vamteriiletérdl torténd
kivitelre vonatkoz6é vam-arunyilatkozattal vagy az arukra a rendel-
tetés szerinti harmadik orszagban benyujtott vam-arunyilatkozattal
egyiitt keriiltek bemutatasra.

(3) Az azt megallapitdo bizonyiték, hogy az aruk, amelyek vonatko-
zasaban visszafizetésre vagy elengedésre iranyuld kérelem kerilt
benyujtasra, megsemmisitésre keriiltek a megsemmisités hivatalos igazo-
lasara jogosult hatosagok vagy személyek feliigyelete mellett, a kdvet-
kezé okmanyok valamelyikébdl all:

a) az 4aruk megsemmisitését feliigyeld hatdsagok 4ltal kidllitott,
megsemmisitéssel kapcsolatos jegyzOkonyv vagy nyilatkozat, illetve
annak hitelesitett masolata;

b) a megsemmisités igazolasara jogosult személy altal kiadott tanusit-
vany az adott személy jogosultsaganak igazolasaval egyiitt.
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Az emlitett okmanyok tartalmazzak a megsemmisitett aruk teljes kora
leirasat annak érdekében, hogy a vamtartozas keletkezésével jaro vamel-
jarasra vonatkozd vam-arunyilatkozaton megadott adatokkal valo Gssze-
vetés, valamint az alatdmasztd okmanyok alapjan meg lehessen alla-
pitani, hogy a megsemmisitett aruk azonosak az adott eljaras ala vont
arukkal.

(4) Ha a (2) és (3) bekezdésben emlitett bizonyiték nem elegendd
ahhoz, hogy a vamhatdsag a benyujtott igyben hatarozatot hozhasson,
vagy ha egyes bizonyitékok nem allnak rendelkezésre, akkor ezeket az
adott hatosag altal sziikségesnek itélt egyéb okmanyokkal lehet kiegé-
sziteni vagy helyettesiteni.

181. cikk
A Bizottsagnak benyujtandé informaciok

(A Vamkodex 121. cikkének (4) bekezdése)

(1) Minden egyes tagallam megkiildi a Bizottsagnak azon esetek
listajat, amelyekben a Vamkodex 119. vagy a 120. cikke alapjan
megadtak a visszafizetést vagy elengedést, de egyetlen hiba vagy kiilon-
leges helyzet kovetkeztében az egy bizonyos addsnak egy vagy tobb
behozatali vagy kiviteli miivelet tekintetében visszafizetett vagy elenge-
dett Osszeg meghaladja az 50 000 EUR-t, kivéve a Vamkodex
116. cikkének (3) bekezdésében emlitett eseteket.

(2) Minden év elsé és harmadik negyedévében ko6zolni kell vala-
mennyi olyan ligyet, amelyben az el6z6 félév soran vamok visszafize-
tésérél vagy elengedésérdl hoztak hatarozatot.

(3) Ha a tagéllam a szoban forgd fél évben nem hozott hatarozatot az
(1) bekezdésben emlitett esetekben, ,,nem alkalmazhatd” megjegyzéssel
kiild értesitést a Bizottsagnak.

(4) A tagallamok a Bizottsdg rendelkezésére bocsatandd listat
vezetnek azokrol az esetekrdl, amelyekben a Vamkodex 119. vagy a
120. cikke alapjan megadtak a visszafizetést vagy elengedést és a
visszafizetett vagy elengedett dsszeg 50 000 EUR vagy annal kevesebb.

(5) Az e cikkben emlitett esetekben a kovetkezé informaciot kell
megadni:

a) a vam-arunyilatkozat vagy a tartozast kozl6 okmany hivatkozasi
szama;

b) a vam-arunyilatkozat vagy a tartozast ko6zl6 okmany datuma;

¢) a hatarozat tipusa;

d) a hatarozat jogalapja;

e) az Osszeg és a pénznem;

f) az eset adatai (tobbek kozott annak rovid ismertetése, hogy a vamha-
tosagok miért tartjak az elengedésre/visszafizetésre vonatkozoan a
relevans jogalapban meghatarozott feltételeket teljesitettnek).



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 106

IvV. Cim
AZ UNIO VAMTERULETERE BESZALLITOTT ARUK

1. FEJEZET

Belépeési gyiijto arunyilatkozat

182. cikk

A Dbelépési gyiijtd arunyilatkozathoz Kkapcsolédé elektronikus
rendszer

(A Vamkodex 16. cikke)

A belépési gylijté arunyilatkozathoz kapcsolodd informaciok benyujta-
sahoz, feldolgozasahoz, tarolasahoz és cseréjéhez, valamint az e feje-
zetben elbirt tovabbi informacidcseréhez a Vamkodex 16. cikkének (1)
bekezdése szerint 1étrehozott elektronikus informatikai és kommunika-
ciés rendszert kell hasznalni.

E cikk els6 bekezdésétol eltérve a tagallamok az ott emlitett rendszernek
a 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletével dsszhangban torténd
korszertsitése idopontjaig a belépési gylijtd arunyilatkozatok benyujta-
sara és a kapcsolodd informaciok cseréjére a Kozosségi Vamkodex
létrehozasarol szolo 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtasara vonat-
kozo rendelkezések megallapitasarol szolo 2454/93/EGK  rendelettel
Osszhangban kifejlesztett elektronikus rendszert hasznaljak.

183. cikk
A belépési gyiijto arunyilatkozat benytjtasa

(A Vamkodex 127. cikkének (5) és (6) bekezdése)

(1) A belépési gylijtd arunyilatkozat adatai rendelkezésre bocsathatok
egynél tobb adatkészlet benyujtasa révén.

(2) A belépési gylijtd arunyilatkozat egynél tobb adatkészlet révén
torténd benyujtasa szempontjabol az elsd belépési vamhivatal az a
vamhivatal, amelyrél az érintett személy az adatok benyujtasakor —
kiilonosen az aru rendeltetési helye alapjan — ugy tudja, hogy illeté-
kesnek mindsiil.

(3) E cikk (1) és (2) bekezdése nem alkalmazandd a 2014/255/EU
végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett import-ellendrzési rendszer
korszertsitésének idépontjaiig.

184. cikk

Tajékoztatasi kotelezettség a belépési gyiijtd arunyilatkozat
adatainak a fuvarozétdl eltéré személy altali benyujtasakor

(A Vamkodex 127. cikkének (6) bekezdése)

(1) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapuldé rendelet
112. cikkének (1) bekezdésében emlitett esetekben a fuvarozd és
barmely, hajoraklevelet kiallitd személy a belépési gylijté arunyilatkozat
részleges adatkészletében megadja annak a személynek az azonositd
adatait, akivel fuvarozési szerz6dést kotott, aki ugyanazon aruk tekinte-
tében kiallitotta a hajoraklevelet és nem bocsatja rendelkezésre a
belépési gylijtd arunyilatkozathoz a sziikséges adatokat.
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Amennyiben az olyan hajoraklevélen feltiintetett cimzett, amelyhez nem
tartoznak alsobb szintii hajoraklevelek, nem bocsatja a hajoraklevelet
kiallit6 személy rendelkezésére a sziikséges adatokat, ennek a
személynek kell megadnia a cimzett azonositd adatait.

(2) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld6 rendelet
112. cikkének (1) bekezdésében emlitett esetekben a hajoraklevelet kial-
litd személy tajékoztatja a szoban forgd hajoraklevél kiallitasarol azt a
személyt, aki megkototte vele a fuvarozasi szerzddést, és a szamara
allitja ki a hajoraklevelet.

Egyiittes rakodasra vonatkoz6 megallapodas esetén a hajoraklevelet kial-
litd személy tajékoztatja a szoban forgd hajoraklevél kiallitasarol azt a
személyt, akivel megallapodast kotott.

(3) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
113. cikkének (1) bekezdésében emlitett esetekben a fuvarozd és
barmely, légifuvarlevelet kiallitd személy a belépési gytijté arunyilat-
kozat részleges adatkészletében megadja annak a személynek az azono-
sito adatait, akivel fuvarozasi szerzOdést kotott, aki ugyanazon aruk
tekintetében kiallitotta a légifuvarlevelet és nem bocsétja rendelkezésre
a belépési gylijtd arunyilatkozathoz a sziikséges adatokat.

4) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld6 rendelet
113. cikkének (1) bekezdésében emlitett esetekben a légifuvarlevelet
kiallitd személy tajékoztatja a szoban forgd légifuvarlevél kiallitasarol
azt a személyt, aki megkototte vele a fuvarozasi szerzédést, és a
szamara allitja ki a légifuvarlevelet.

Egyiittes rakodasra vonatkozd megallapodas esetén a légifuvarlevelet
kiallito személy téjékoztatja a szoban forgd légifuvarlevél kiallitasarol
azt a személyt, akivel megallapodast kotott.

(5) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
113. cikkének (2) bekezdésében emlitett esetekben a fuvarozo a belépési
gyljté arunyilatkozat részleges adatkészletében megadja azt a postai
szolgéltatot, aki nem bocsatja rendelkezésre a belépési gyiijté arunyilat-
kozathoz sziikséges adatokat.

(6) Az (1)—(5) bekezdés nem alkalmazando a 2014/255/EU végrehaj-
tasi hatarozat mellékletében emlitett import-ellenérzési rendszer korsze-
rsitésének telepitési idépontjaig.

185. cikk
A belépési gyiijtéo arunyilatkozat nyilvantartasba vétele

(A Vamkodex 127. cikkének (1) bekezdése)

(1) A vamhatosagok kézhezvételkor nyilvantartdsba veszik a belépési
gylijté 4runyilatkozatot és haladéktalanul értesitik a belépési gylijtd
mint kozlik az érintett személlyel a belépési gylijté arunyilatkozat
MRN-jét és a nyilvantartasba vétel datumat.

(2) Ha a belépési gyiijté6 arunyilatkozat adatainak rendelkezésre
bocsatasa egynél tobb adatkészlet benyujtasa atjan torténik, a vamhato-
sagok kézhezvételkor a belépési gylijté drunyilatkozat adatainak benyuj-
tasat kiilon veszik nyilvantartasba, és haladéktalanul értesitik az adatokat
benytjtd személyt azok nyilvantartasba vételérél, valamint kozlik az
érintett személlyel az egyes benyujtott adatok MRN-jét és azok nyilvan-
tartasba vételének datumat.
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(3) A vamhatdsagok a kovetkezd esetek barmelyikében haladékta-
lanul értesitik a fuvarozot a nyilvantartasba vételr6l, amennyiben a fuva-
rozo ezt kérte és hozzaférése van az e rendelet 182. cikkében emlitett
elektronikus rendszerhez:

a) ha a belépési gyljté arunyilatkozatot egy, a Vamkodex 127. cikke
(4) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett személy nytjtotta
be;

b) ha a belépési gylijt6 arunyilatkozat adatait a Vamkodex 127. cikke
(6) bekezdésének megfeleléen adtak meg.

(4) E cikk (2) bekezdése és (3) bekezdésének b) pontja nem alkal-
mazand6 a 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett
import-ellendrzési rendszer korszer(isitésének idépontjaiig.

186. cikk

Kockazatelemzés

(A Vamkodex 128. cikke)

(1) Az éruknak az elsé belépési vamhivatalhoz valé megérkezése
elétt kockazatelemzést kell végezni, feltéve, hogy a belépési gyijtd
arunyilatkozatot az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
105-109. cikkében meghatarozott hataridon beliil benytjtottak, kivéve,
ha kockézatot azonositottak, vagy ha kiegészitd kockazatelemzés elvég-
z¢ésére van sziikség.

Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 105. cikke a)
pontja szerint az Unid vamteriiletére tengeri uton beszallitott konténeres
rakomany esetében a vamhatdsagok a belépési gylijté arunyilatkozat
vagy — a Vamkoddex 127. cikkének (6) bekezdésében emlitett esetekben
— a fuvarozd altal benyujtott belépési gylijtd arunyilatkozat adatainak
kézhezvételétdl szamitott 24 oran beliil elvégzik a kockazatelemzést.

Az elsé albekezdésen tilmenden az Unid vamteriiletére 1égi uton beszal-
litott aruk esetében a kockazatelemzést legalabb a belépési gyijtd
arunyilatkozatnak az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
106. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett minimalis
adatkészlete kézhezvételekor el kell végezni.

(2) A kockazatelemzést sziikség esetén a Vamkodex 46. cikke (5)
bekezdésében emlitett, kockazattal 9sszefiiggd informaciok és a kocka-
zatelemzési eredmények cseréjét kdvetden kell elvégezni.

(3) Amennyiben a kockazatelemzés elvégzéséhez a belépési gylijtd
arunyilatkozat adataira vonatkoz6 tovabbi informacidra van sziikség, a
szoban forgd elemzést csak ennek az informacionak a rendelkezésre
bocsatasa utan lehet elvégezni.

E célbdl a vamhatosagoknak meg kell kérniiik az emlitett informaciot a
belépési gyiijté arunyilatkozatot benyujtdé személytdl vagy adott esetben
attol a személyt6l, aki benyujtotta a belépési gyijté arunyilatkozat
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szoban forgd adatait. Amennyiben ez a személy nem a fuvarozo, a
vamhatosagok tajékoztatjdk a fuvarozot, amennyiben a fuvarozd ezt
kérte és hozzaférése van az e rendelet 182. cikkében emlitett elektro-
nikus rendszerhez.

(4) Amennyiben az Uni6é vamteriiletére 1égi iton beszallitasra keriild
aruk esetében a vamhatosdgoknak megalapozott gyanujuk van arra
vonatkozoan, hogy a szallitmany komoly veszélyt jelenthet a 1égi kozle-
kedés biztonsagara, értesitik a belépési gylijtd arunyilatkozatot benyujtd
személyt vagy adott esetben a belépési gyiijtd arunyilatkozat szoban
forgd adatait benyujtdo személyt, és — amennyiben ez a személy nem a
fuvarozo — tajékoztatjak a fuvarozot — feltéve, hogy a fuvarozonak van
hozzaférése az e rendelet 182. cikkében emlitett elektronikus rend-
szethez —, hogy a szallitmanyt az Uni6 vamteriiletére indulod 1égi
jarmi fedélzetére torténd berakodast megelézéen at kell vizsgdlni a
300/2008/EK rendelet 18. cikkének a) pontjaban emlitett informaciokat
tartalmazo, a kozos légikozlekedés-védelmi alapkdvetelmények végre-
hajtasahoz sziikséges részletes intézkedések meghatarozasarol szolo,
2010. aprilis 13-i C(2010) 774 bizottsagi hatarozat mellékletének 6.7.3.
pontja szerinti magas kockazati arura és postai kiildeményre vonatkozd
eldirasoknak megfeleléen. Az értesitést kovetéen ez a személy tajékoz-
tatja a vamhatdsagokat arrol, hogy az értesitésig vagy az utan a szallit-
manyt mar atvizsgéltadk-e a fent emlitett kovetelményeknek megfeleldéen
¢és rendelkezésre bocsatja a szoban forgd vizsgalatra vonatkozo vala-
mennyi lényeges informaciot. A kockazatelemzést csak ezen informacid
megadasa utan lehet elvégezni.

(5) Amennyiben — az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld ren-
delet 105. cikke a) pontjanak megfeleléen az Unid vamteriiletére tengeri
uton beszallitott konténeres rakomany vagy az Unid vamteriiletére 1égi
uton beszallitott aruk esetében — a kockazatelemzés ésszerti alapot szol-
galtat a vamhatosagok szamara annak vélelmezésére, hogy az aruknak
az Unid vamteriiletére torténd belépése olyan komoly veszélyt jelentene
a biztonsag ¢és védelem szempontjabol, hogy azonnali intézkedésre van
sziikség, a vamhatosagok értesitik a belépési gylijtd arunyilatkozatot
benyujtd személyt vagy adott esetben a belépési gyiijtd arunyilatkozat
szoban forgd adatait benyujtd személyt, és — amennyiben ez a személy
nem a fuvaroz6 — tajékoztatjak a fuvarozot — feltéve, hogy annak van
hozzaférése az e rendelet 182. cikkében emlitett elektronikus rend-
szerhez —, hogy az aruk nem rakodhatok be. A relevans kockazat felfe-
dését kovetden kozvetlenill és — az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapul6 rendelet 105. cikke a) pontjdnak megfeleléen az Unié vamterii-
letére tengeri Gton beszallitott konténeres rakomany esetében — az (1)
bekezdés masodik albekezdésében meghatirozott hataridén beliill meg
kell tenni az értesitést ¢s meg kell adni a szoban forgd informaciot.

(6) Amennyiben a szallitmanyrdl megallapitjak, hogy olyan jellegii
veszélyt jelent, amely érkezéskor azonnali intézkedést tesz sziikségessé,
az elsd belépési vamhivatal az aruk megérkezésekor megteszi ezt az
intézkedést.

(7)  Haakockézatrol megéllapitast nyer, hogy nem jelent olyan komoly
veszélyt a biztonsag és védelem szempontjabol, hogy azonnali intézke-
désre volna sziikség, az elsé belépési vamhivatal valamennyi olyan vamhi-
vatalnak, amely érintett lehet az aruk szallitasaban, tovabbitja a kockazat-
elemzés eredményeit, tobbek kdzott — amennyiben sziikséges — az arra
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vonatkozé informdaciot, hogy mi a legmegfelelébb hely az ellenérzési
intézkedések elvégzéséhez, valamint a belépési gyiijté arunyilatkozat
adatait.

(8)  Amennyiben olyan arukat szallitanak be az Unié vamteriiletére,
amelyek az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 104. cikk
(1) bekezdése c)-k), m) és n) pontja és az emlitett rendelet 104. cikke
(2) bekezdése elsd albekezdése szerint mentesiilnek a belépési gyijtd
arunyilatkozat benyujtasanak kotelezettsége alol, a kockazatelemzést az
aruk vam elé allitasakor kell elvégezni, az ezen arukra vonatkozo atme-
neti megdrzési arunyilatkozat vagy vam-arunyilatkozat alapjan, ameny-
nyiben rendelkezésre all.

(9) A vam elé allitott aruk atengedhetdk vameljaras szamara vagy
ujrakiviheték, amint végrehajtasra keriilt a kockazatelemzés, €s annak
eredményei, valamint — amennyiben sziikséges — a megtett intézkedések
lehetové teszik az atengedést.

(10)  Kockazatelemzést kell elvégezni akkor is, ha a belépési gyiijtd
arunyilatkozat adatai a Vamkodex 129. cikkének megfeleléen modosul-
nak. Ebben az esetben a kockazatelemzést az adatok kézhezvételekor
haladéktalanul el kell végezni, kivéve, ha kockazatot azonositottak vagy
ha kiegészitd kockazatelemzés elvégzésére van sziikség.

187. cikk

Kockazatelemzés

(A Vamkodex 128. cikke)

(1) A 186. cikk (1)—(8) bekezdése nem alkalmazando6 a 2014/255/EU
végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett import-ellendrzési rendszer
korszertsitésének telepitési idépontjaig.

(2) Az aruknak az elsd belépési vamhivatalhoz valé megérkezése
elétt kockazatelemzést kell végezni, feltéve, hogy a belépési gyiijtd
arunyilatkozatot az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
105-109. cikkében meghatarozott hataridén beliil benyujtottak, kivéve,
ha kockazatot azonositottak.

(3) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuldé rendelet
105. cikkének a) pontja szerint az Unié vamteriiletére tengeri uton
beszallitott konténeres rakomdany esetében a vamhatosagok a belépési
gyljtd arunyilatkozat kézhezvételétdl szamitott 24 oran beliil elvégzik a
kockazatelemzést. Ha ez az elemzés ésszerii alapot szolgaltat a vamha-
tosagok szamara annak vélelmezésére, hogy az aruknak az Unid vamte-
riiletére torténd belépése olyan komoly veszélyt jelentene a biztonsag és
védelem szempontjabol, hogy azonnali intézkedésre van sziikség, a
vamhatosagok értesitik a belépési gy(ijtd arunyilatkozatot benyujtd
személyt, valamint, amennyiben ez a személy nem a fuvarozo, tajékoz-
tatjak a fuvarozot — feltéve, hogy annak van hozzaférése az e rendelet
182. cikkében emlitett elektronikus rendszerhez — arrél, hogy az aruk
nem rakodhatok be. A relevans kockazat felfedését kovetden kozvet-
lenill és a belépési gyiijté arunyilatkozat kézhezvételétél szamitott 24
oran beliil meg kell tenni az értesitést és meg kell adni a szoban forgd
tajékoztatast.
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(4) Ha egy hajo vagy egy légi jarmii az Unid vamteriiletén egynél
tobb kikotdben kot ki vagy repiilétéren szall le, akkor — feltéve, hogy az
emlitett kiko6tok, illetve repiiléterek kozott anélkiil mozog, hogy kikdtne/
leszallna az Uni6d vamteriiletén kiviili barmely kikotoben vagy repiil6-
téren — az alabbiak szerint kell eljarni:

a) az elsé unios kikdtdben vagy repiil6téren belépési gyiijté arunyilat-
kozatot kell benyujtani az érintett hajo vagy légi jarmi altal fuva-
rozott Osszes aru tekintetében. Az érintett hajo vagy 1égi jarmi altal
fuvarozott dsszes arura vonatkozdan e kikoté vagy repiilétér vamha-
tosagai végzik el a biztonsagi és védelmi kockazatelemzést. Ezen
arukra vonatkozoan kiegészitd kockazatelemzések végezhetdk azon
kikotében vagy repiil6téren, ahol majd kirakodasra keriilnek;

b) azon szallitmanyok esetében, amelyekrél megallapitast nyert, hogy
olyan komoly veszélyt jelentenek, amely azonnali beavatkozast tesz
sziikségessé, az elsd uniobeli belépési kikotd vagy repiil6tér vamhi-
vatala tilto intézkedéseket tesz és a kockdzatelemzés eredményeit
minden esetben tovabbitja a kovetkezd kikotdknek vagy repiil6te-
reknek; valamint

¢) az Uni6 vamteriiletén fekvo kovetkezd kikotokben vagy repiildte-
reken az adott kikotében vagy repiil6téren vam elé allitott aruk
tekintetében a Vamkodex 145. cikke szerint kell eljarni.

(5) Amennyiben olyan arukat szallitanak be az Unié vamteriiletére,
amelyek az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld bizottsagi rendelet
104. cikke (1) bekezdésének c)-k), m) és n) pontja, valamint (2), (3) és
(4) bekezdése szerint mentesiilnek a belépési gyiijté arunyilatkozat
benyujtasanak kotelezettsége alol, a kockazatelemzést az aruk vam elé
allitasakor kell elvégezni az ezen 4rukra vonatkozd atmeneti megdrzési
arunyilatkozat vagy vam-arunyilatkozat alapjan, amennyiben rendelke-
zésre all.

188. cikk
A belépési gyiijto arunyilatkozat modositasa

(A Vamkodex 129. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha a belépési gytijté arunyilatkozat adatait kiilonb6z6é személyek
nyujtjak be, minden személy szamara csak az altala benyujtott adat
modositasa engedhetd meg.

(2) A vamhatosagok haladéktalanul értesitik a belépési gyiijté arunyi-
latkozat adataira vonatkozé moddositast benyujtdé személyt a modositas
nyilvantartasba vételérdl vagy elutasitasarol.

Ha a belépési gylijté arunyilatkozat adataira vonatkozé modositast a
fuvarozotdl eltéré személy nyujtja be, a vamhatdsagoknak értesiteniiik
kell a fuvarozot is, feltéve, hogy a fuvarozo ezt kérte és hozzaférése van
az e rendelet 182. cikkében emlitett elektronikus rendszerhez.

(3) E cikk (1) bekezdése nem alkalmazand6 a 2014/255/EU végre-
hajtasi hatdrozat mellékletében emlitett import-ellendrzési rendszer
korszertsitésének idépontjaiig.
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2. fejezet

Az aruk érkezése

1. szakasz

Az aruk belépése az Unio vamteriiletére

189. cikk
Tengerjaré hajé vagy légi jarmii atiranyitasa

(A Vamkodex 133. cikke)

(1) Ha egy, az Unio vamteriiletére belépd tengerjard hajot vagy légi
jarmiivet atiranyitanak, ¢és varhatéan elsdként egy olyan tagallamban
taldlhatd vamhivatalhoz érkezik, amelyet a belépési gy(ijt6 arunyilatko-
zaton nem jelentettek be Utvonal szerinti orszagként, a szoban forgd
szallitoeszkoz tlizemeltetdje koteles az atiranyitasrol tdjékoztatni a
belépési gylijtd arunyilatkozatban elsé belépési vamhivatalként feltiinte-
tett vamhivatalt.

Az els6 albekezdés nem alkalmazando, ha az arukat a Vamkodex
141. cikke szerint arutovabbitasi eljaras keretében szallitottak be az
Unié vamteriiletére.

(2) A belépési gyiijté arunyilatkozatban elsé belépési vamhivatalként
feltlintetett vamhivatal az (1) bekezdésnek megfelelen kapott tajékoz-
tatast kovetéen haladéktalanul értesiti azt a vamhivatalt, amely a kapott
tajékoztatds szerint az atiranyitds szerinti els§ belépési vamhivatal.
Biztositania kell az elsé belépési vamhivatal szamara a belépési gyujtd
arunyilatkozat relevans adatainak, valamint a kockdzatelemzés eredmé-
nyeinek a hozzaférhetGségét.

2. szakasz

Az aruk vam elé allitasa, Kkirakodasa ¢és
vizsgalata

190. cikk
Az aruk vam elé allitasa
(A Vamkodex 139. cikke)
A vamhatdésagok elfogadhatjak, hogy az aru vam elé allitasa kikotoi

vagy repiil6téri rendszerek, illetve mas rendelkezésre allo informécios
modszerek utjan torténjen.

3. szakasz

Aruk dtmeneti megérzése

191. cikk

Egyeztetési eljaras a vamhatosagok kozott az atmeneti megorzési
létesitmények engedélyezését megelézéen

(A Vamkodex 22. cikke)
(1) E cikk (2) és (3) bekezdésének megfeleléen az egynél tobb

tagallamot érintdé atmeneti megdrzési 1étesitmény mikodésének engedé-
lyezésére vonatkozo hatarozat meghozatalat megelézéen az e rendelet
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14. cikkében emlitett egyeztetési eljarast kell kovetni, hacsak a hatdrozat
meghozatalaban illetékes vamhatésag nem véli ugy, hogy az ilyen
jellegli engedély megadasanak feltételei nem teljestilnek.

Az engedély kiadasat megeldzéen a hatarozat meghozatalaban illetékes
vamhatosag megszerzi az egyeztetésre felkért vamhatosag egyetértését.

(2) A hatdrozat meghozataldban illetékes vamhatosag legkésobb 30
nappal a kérelem befogadasanak datumat kovetéen megkiildi az egyez-
tetésre felkért vamhatosagnak a kérelmet ¢és az engedélytervezetet.

(3) Az egyeztetésre felkért vamhatdosdgok az engedélytervezet
megkiildésének a datumatol szamitott 30 napon beliill kozlik egyetérté-
siket vagy kifogasaikat. A kifogasokat megfeleld indokolassal kell
ellatni.

Ha az emlitett hataridon beliil kifogast emelnek, és az engedélytervezet
megkiildésének datumatol szamitott 60 napon belil nem jon létre
megegyezés az egyeztetésre felkért és az egyeztetést kezdeményezd
hatésdgok kozott, az engedély csak azon részek tekintetében adhatd
meg, amelyek esetében nem emeltek kifogast.

Ha az egyeztetésre felkért vamhatosagok nem emelnek kifogast a hatar-
idon beliil, egyetértésiiket megadottnak kell tekinteni.

192. cikk

Atmeneti megorzési arunyilatkozat

(A Vamkodex 145. cikke)

Amennyiben a vdm-arunyilatkozatot az 4ruk vam elé allitdsdnak véarhatd
idépontja eldtt nyujtjak be a Vamkodex 171. cikkének megfeleléen, a
vamhatosagok ezt az arunyilatkozatot atmeneti megérzési arunyilatko-
zatnak tekinthetik.

193. cikk
Atmeneti megérzésben 1évé aruk szallitisa

(A Vamkodex 148. cikkének (5) bekezdése)

(1) Ha a szallitasra »C2 kiilonb6z6 vamhatosagok feliigyelete ala
tartozd € atmeneti meg0rzési létesitmények kozott keriil sor, azon
atmeneti megbrzési  létesitmények lizemeltetésének engedélyese,
ahonnan az arukat szallitjak, tajékoztatja:

a) az engedélyben eldirt modon a tervezett szallitasrol, valamint az aruk
rendeltetési hely szerinti atmeneti megdrzési létesitményekbe valo
megérkezésekor az engedélyben eldirt modon a szallitds befejezé-
sérél azon atmeneti megérzési létesitmény feliigyeletéért felelés
vamhatdsagot, ahonnan az arukat szallitjak;

b) az 4ruk elinditdsarol azon létesitmények engedélyesét, ahova az
arukat szallitjak.

(2) Ha a szallitasra kiilonb6z6 vamhatdsagok illetékességébe tartozo
atmeneti megdrzési létesitmények kozott keriil sor, azon létesitmények
engedélyese, ahova az arukat szallitjak:
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a) értesiti a szoban forgd Iétesitményekért felelés vamhatosagokat az
aruk megérkezésérdl; valamint

b) az aruk rendeltetési hely szerinti atmeneti megorzési létesitményekbe
valdo megérkezésekor tajékoztatja az indulds helye szerinti atmeneti
megOrzési 1étesitmények engedélyesét.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett tajékoztatasoknak tartalmaz-
niuk kell a relevans atmeneti megdrzési arunyilatkozatra és az atmeneti
meglrzés zaronapjara vald hivatkozast.

(4)  Ha atmeneti megOrzésben 1évo aruk szallitasara kertil sor, az aruk
mindaddig azon atmeneti megérzési létesitmény tizemeltetése engedé-
lyesének feleldsségébe tartoznak, ahonnan az arukat szallitjdk, amig az
arukat be nem jegyzik azon atmeneti meg6rzési 1étesitmény engedélye-
sének nyilvantartdsdba, ahova az arukat szallitjak, hacsak az engedély
mashogy nem rendelkezik.

V. CiM

A VAMJOGI STATUSRA, AZ ARUK VAMELJARAS ALA VONASARA,

A MEGEROSITESRE, VALAMINT AZ ARUK ATENGEDESERE ES AZ

AZOKROL TORTENO RENDELKEZESRE VONATKOZO ALTALANOS
SZABALYOK

1. fejezet

Az aruk vamjogi stdtusa

194. cikk

Az aruk uniés vamjogi statusanak igazolasahoz kapcsolédo
elektronikus rendszer

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése)

Az aruk unids vamjogi statusanak az e rendelet 199. cikke (1) bekez-
désének b) és c¢) pontja szerinti igazolasahoz kapcsoldodd informaciocse-
rére ¢és adattarolasra a Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése értelmében
létrehozott elektronikus rendszert kell haszndlni. Az 4ruk unids vamjogi
statusanak igazolasahoz kapcsolodo informacidcseréhez a Bizottsag és a
tagallamok altal egymassal egyetértésben kialakitott, unids szinten
Osszehangolt gazdasagi szerepl6i interfészt kell hasznalni.

E cikk elsé bekezdése a 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékle-
tében emlitett Unidos Vamkodex — Az unids status igazoldsa rendszer
telepitési id6épontjatol alkalmazando.

1. szakasz

Menetrend szerinti tengeri arufuvarozo jarat

195. cikk

Egyeztetés a menetrend szerinti tengeri arufuvarozé jarat altal
érintett tagallamokkal

(A Vamkodex 22. cikke)

Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet120. cikke szerinti
engedély megadasa el6tt a hatarozat meghozatalaban illetékes vamha-
tosag az emlitett felhatalmazason alapuld rendelet 120. cikkének (2)
bekezdésében megallapitott engedélyezési feltételek teljesiilésének vizs-
galatat kovetden az emlitett felhatalmazason alapuld rendelet 119. cikke
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(2) bekezdésének b) pontja alkalmazasa céljabol egyeztet az emlitett
felhatalmazason alapul6 rendelet 120. cikke (2) bekezdésének b) pont-
jaban foglalt feltétel teljesiilésérdl a menetrend szerinti tengeri arufuva-
rozo jarat altal érintett tagallamok vamhatosagaival, valamint minden
olyan egyéb tagallam vamhatésagaval, ahol nyilatkozata alapjan a kérel-
mez0 a jovoben menetrend szerinti tengeri arufuvarozo jaratot tervez
létesiteni.

Az egyeztetésre 15 napos hataridd all rendelkezésre attdl a datumtol
szamitva, hogy a hatdrozat meghozatalaban illetékes vamhatosag kozli
az egyeztetésre felkért vamhatosagok altal megvizsgalandd feltételeket
és kritériumokat.

196. cikk
Hajok és kikotok nyilvantartasba vétele

(A Vamkodex 22. cikke)

Az e rendelet 10. cikkének elsd bekezdésében meghatarozott hataridotdl
eltérve a vamhatosag a vele az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld
rendelet 121. cikkének (1) bekezdésével osszhangban kozolt informaci-
okat a 10. cikkben emlitett rendszeren keresztiil a szoban forgd infor-
maciok kozlésétél szamitott egy munkanapon beliil rendelkezésre
bocsatja.

A 2014/255/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletében emlitett Unids
Vamkodex — vamhatdsagi hatdrozatok rendszer telepitési id6pontjaig
az elsé bekezdésben emlitett informaciokat a menetrend szerinti tengeri
arufuvarozo jaratokra vonatkozo elektronikus informacios és kommuni-
kécios rendszeren keresztiil kell rendelkezésre bocsatani.

Ezeknek az informécidknak az engedélyezett menetrend szerinti tengeri
arufuvarozo jarat altal érintett vamhatdsagok szamara hozzaférhetoknek
kell lenniiik.

197. cikk

A menetrend szerinti tengeri arufuvarozé jarattal végzett szallitas
soran felmeriild, elore nem latott koriilmények

(A Vamkodex 155. cikkének (2) bekezdése)

Ha menetrend szerinti tengeri arufuvaroz6 jarat céljara nyilvantartisba
vett hajo elére nem latott koriilmények miatt a tengeren arukat atrako-
dik, vagy egy, az Uni6 vamteriiletén kiviili teriileten fekvd kikotben, a
menetrend szerinti tengeri arufuvarozo jarat utvonalan kiviili kik&toben
vagy unids kikotd vamszabad teriiletén kikot, vagy arukat ki- vagy
berakodik, akkor a hajozasi tarsasag haladéktalanul tajékoztatja a
kikotés céljabol igénybe veendd tovabbi unids kikotok — beleértve a
szoban forgd hajé menetrend szerinti Utvonalan talalhaté kikotdk —
vamhatosagait.

Az emlitett vamhatosagokkal el6zetesen kozolni kell azt a datumot,
amikor a hajé ismét megkezdi menetrend szerinti tengeri arufuvarozo
jaratként valé mikodését.
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198. cikk

A menetrend szerinti tengeri arufuvarozoé jaratra vonatkozo
feltételek megerdésitése

(A Vamkodex 153. cikke)

(1) A tagallamok vamhatésagai eldirhatjdk a hajozasi tarsasag
szamara, hogy szolgaltasson bizonyitékot arra vonatkozoan, hogy betar-
totta az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet 120. cikke (2)
bekezdésének c) és d) pontjaban, valamint (3) bekezdésében, és
121. cikkének (1), valamint (3) bekezdésében és az e rendelet
197. cikkében foglalt rendelkezéseket.

(2) Ha a vamhatdsag megallapitja, hogy a hajozasi tarsasag nem
tartotta be az (1) bekezdésben emlitett rendelkezéseket, a hatosag az e
rendelet 10. cikkében emlitett rendszert hasznalva haladéktalanul tajé-
koztatja azon egyéb tagallamok véamhatosagait, ahol a menetrend
szerinti tengeri arufuvarozo jarat tizemel. E vamhatésagok meghozzak
a sziikséges intézkedéseket.

A 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett Unids
Vamkodex — vamhatosagi hatarozatok rendszer telepitésé€ig az e rendelet
10. cikkében emlitett rendszer helyett a menetrend szerinti tengeri arufu-
varozd jaratokra vonatkozé elektronikus informdacios és kommunikacios
rendszer alkalmazandé.

2. szakasz

Az druk uniés vimjogi statusdnak igazolasa

1. alszakasz

Altalanos rendelkezések

199. cikk
Az aruk uniés vamjogi statusanak igazolasfajtai

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

(1) Az aruk unids vamjogi statusanak igazolasara valamely alabbi, az
adott esetnek megfeleld igazolasfajta alkalmazando:

a) a belsG arutovabbitas ald vont aruk arutovabbitasi arunyilatkozatban
szereplo adatai. Erre az esetre az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet 119. cikkének (3) bekezdése nem alkalmazando;

b) az e rendelet 205. cikkében emlitett T2L- vagy T2LF-adatok;

¢) az e rendelet 206. cikkében emlitett vamarumanifeszt;

d) az e rendelet 211. cikkében emlitett szamla vagy fuvarokmany;

e) az e rendelet 213. cikkében emlitett halaszati napld, kirakodasi
nyilatkozat, atrakodasi nyilatkozat ¢és hajomegfigyelésirendszer-
adatok az adott esetnek megfeleléen;
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f) az e rendelet 207-210. cikkében emlitett igazolasfajtak;

g) a 2008/118/EK tanacsi iranyelv () 21., 26. és 34. cikkében emlitett
jovedéki nyilatkozatban szereplé adatok;

h) az e rendelet 290. cikkében emlitett cimke.

(2)  E cikk (1) bekezdésétdl eltérve a 2014/255/EU végrehajtasi hata-
rozat mellékletében emlitett Unidos Vamkdodex — Az unids status igazo-
lasa rendszer telepitési idépontjaig az aruk uniods vamjogi statusa igazol-
haté a hajozasi tarsasagnak az emlitett arukra vonatkozé manifesztjével.

(3) E cikk (1) bekezdésének d) pontjatol eltérve a 2014/255/EU
végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett Unidos Vamkodex — Az
unios status igazolasa rendszer telepitési idopontjaig az aruk unids
vamjogi statusa igazolhatdo a 15 000 EUR-t meghaladd értékti arukra
vonatkoz6 szamléval vagy fuvarokmannyal.

(4) Ha az (1) bekezdésben emlitett igazolasfajtat olyan unioés vamjogi
statusit arukhoz hasznaljak, amelyek csomagolasa nem rendelkezik
unios vamjogi statussal, akkor ezen igazolasfajta tartalmazza az alabbi
bejegyzést:

N csomagolas — [kod: 98200]”

(5) Ha az (1) bekezdés b), c) és d) pontjaban emlitett igazolasfajtat
visszamendleges hatallyal adjak ki, az tartalmazza az alabbi bejegyzést:

,»Kiadva visszamendleges hatallyal — [kod: 98201]”

(6) Az (1) bekezdésben emlitett igazolasfajtdk nem alkalmazhatok
olyan aruk vonatkozasaban, amelyekre mar elvégezték a kiviteli alaki-
sagokat, vagy amelyeket a passziv feldolgozasi eljaras ala vontak.

200. cikk

Az aruk unids vamjogi statusa egyes igazolasfajtainak zaradékolasa,
nyilvantartasba vétele és alkalmazasa

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

(1) Az illetékes vamhivatal az aruk uniés vamjogi statusanak az e
rendelet 199. cikke (1) bekezdésének b) és c¢) pontjaban emlitett igazo-
lasfajtajat zaradékolja és nyilvantartasba veszi — kivéve az (EU)
2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 128. cikkének (1) bekezdé-
sében emlitett esetekben —, valamint kozli az érintett személlyel a
szoban forgd igazolasfajta MRN-jét.

(") A Tanacs 2008/118/EK iranyelve (2008. december 16.) a jovedéki adora

vonatkoz6 altalanos rendelkezésekrél és a 92/12/EGK iranyelv hatalyon
kiviil helyezésérél (HL L 9., 2009.1.14., 12. o.).
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(2) Az ¢érintett személy kérésére az (1) bekezdésben emlitett igazo-
lasfajta nyilvantartasba vételérdl az illetékes vamhivatal koteles igazold
okmanyt rendelkezésre bocsatani. Ehhez az 51-01. mellékletben
meghatarozott nyomtatvanyt kell alkalmazni.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett igazolasfajtat, MRN-jének feltiinte-
tésével egyiitt be kell mutatni azon illetékes vamhivatalnak, ahol az
arukat az Unid vamteriiletére vald Gjrabelépést kdvetden vam elé allit-
jak.

(4)  Ezen illetékes vamhivatal nyomon koveti az (1) bekezdésben
emlitett igazolasfajta alkalmazasat, mindenekel6tt annak biztositasa
céljabol, hogy az igazolasfajtat ne hasznaljak fel azon aruktol eltérd
arukhoz, mint amelyekre azt kiadjak.

201. cikk
Szamla zaradékolasa

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

Ha az uniés aruk O&sszértéke meghaladja a 15000 EUR-t, a
2014/255/EU  végrehajtasi hatdrozat mellékletében emlitett Unids
Vamkodex — Az unios status igazoldsa rendszer telepitési idGpontjaig
az ¢ rendelet 199. cikkének (3) bekezdésében emlitett, az érintett
személy altal megfelelen kitoltott és alairt szamlat vagy fuvarokmanyt
az illetékes vamhivatalnak zaradékolnia kell.

202. cikk
A T2L és T2LF okmanyok zaradékolasa
(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

Ha a tagallamok ugy rendelkeztek, hogy alkalmazhatok az elektronikus
adatfeldolgozasi eljarastol eltérd eljarasok, a 2014/255/EU végrehajtasi
hatarozat mellékletében emlitett Uniés Vamkodex — Az unids status
igazolasa rendszer telepitési idépontjaig az illetékes vamhivatal zaradé-
kolja a T2L és T2LF okmanyokat, valamint sziikség esetén a felhasznalt
potlapokat vagy rakomanyjegyzékeket.

203. cikk
A hajézasi tarsasag manifesztjének ziaradékolasa

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

A 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett Unids
Vamkodex — Az unids status igazoldsa rendszer telepitési idépontjaig
az illetékes vamhivatal a hajozasi tarsasag kérelmére zaradékolja a hajo-
zasi tarsasag altal megfelelden kitoltott és alairt manifesztet.

204. cikk
A ,,masnapi” manifeszt engedélyezése

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

A 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett Unids
Vamkodex — Az unids status igazolasa rendszer telepitési idopontjaig
a vamhatosagok engedélyezhetik, hogy legkésébb a hajo elindulasat
kovetd napon allitsak ki a 199. cikk (2) bekezdésében emlitett, az
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aruk unids vamjogi statusanak igazolasara szolgald manifesztet. A mani-
fesztet azonban minden esetben még a hajo rendeltetési kikotdbe torténd
érkezése elott ki kell allitani.

205. cikk

Az aruk uniés vamjogi stitusanak T2L- vagy T2LF-adatok utjan
torténo igazolasa

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

(1) Ha az aruk uniés vamjogi statusanak igazolasdhoz az MRN-t
tiintetik fel, az MRN alapjaul szolgalo T2L- vagy T2LF-adatok kiza-
rolag az aruk elsd vam elé allitasahoz hasznalhatok fel.

» C2 Ha a T2L-t vagy T2LF-et az aruk elsé vam elé allitdsakor csak az
aruk egy részére hasznaljak fel «, az aruk fennmarad6 részére az e
rendelet 200. cikkével és az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulo
rendelet 123. cikkével sszhangban 0j igazolast kell kiallitani.

(2) A gazdalkodéonak nem mindsiilé utasok a T2L vagy T2LF zara-
dékolasa iranti kéréseiket az 51-01. mellékletben meghatarozott nyom-
tatvany felhasznalasaval nyujtjak be.

206. cikk

Az aruk uniés vamjogi stiatusanak vamarumanifeszt utjan torténd
igazolasa

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

(1) Minden egyes vamarumanifeszthez hozza kell rendelni egy
MRN-t.

Az ilyen manifesztekhez kizarolag abban az esetben rendelhetd MRN,
ha azok unids kikotében hajora rakodott, uniés vamjogi statusu arukra
terjednek ki.

(2) A vamhatoésagok elfogadhatjak a kereskedelmi, kikotéi vagy szal-
litasi informatikai rendszerek alkalmazasat a vamarumanifeszt zaradéko-
lasa és nyilvantartasba vétele iranti kérelmek benyujtasahoz, valamint
annak az illetékes vamhivatalnal torténd bemutatasdhoz, feltéve, hogy
ezek a rendszerek tartalmazzék az ilyen manifeszt tekintetében el6irt
valamennyi informaciot.

207. cikk

Az aruk uniés vamjogi statusanak igazolasa TIR- vagy ATA-
igazolvanyon vagy 302. formanyomtatvinyon

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

(1) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapuldé rendelet
127. cikkével Osszhangban a TIR- vagy ATA-igazolvanyon, vagy a
302. formanyomtatvanyon az unids arukat a ,,T2L” vagy ,,T2LF” koddal
kell azonositani. A vameljaras jogosultja az emlitett kodok egyikét — az
adott esetnek megfelelot — aldirasaval ellatva feltlintetheti a vonatkozo
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okmanyok arumegnevezés céljara fenntartott rovataban, miel6tt azt hite-
lesités céljabol bemutatna az inditd6 vamhivatalnak. A megfelel6 ,,T2L”
vagy ,,I2LF” kodot az inditd6 vadmhivatal bélyegzdjével és az illetékes
tisztviseld alairasaval hitelesiteni kell.

Elektronikus 302. formanyomtatvany esetében a vameljaras jogosultja a
302. formanyomtatvany adatai kozott is szerepeltetheti ¢ kodok egyikét.
Ebben az esetben az indité vamhivatal kételes elektronikusan elvégezni
a hitelesitést.

(2) Ha a TIR-igazolvany, az ATA-igazolvany vagy a 302. forma-
nyomtatvany unids arukra €s nem unidés arukra egyarant Kiterjed,
akkor ezeket kiilon kell felsorolni, és az adott esetnek megfeleld
»12L” vagy a ,,T2LF” kodot olyan modon kell bejegyezni, hogy az
egyértelmiien csak az unids arukra vonatkozzon.

208. cikk

Az aruk uniés vamjogi statusanak igazolasa koziti gépjarmiivek
esetében

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

(1) A valamely tagallamban nyilvantartasba vett azon kozuti gépjar-
mivek esetében, amelyek ideiglenesen elhagytak az Unid vamteriiletét,
majd késobb visszatértek oda, az aruk unids vamjogi statusat igazoltnak
kell tekinteni, amennyiben azokat rendszdmtdblaik és nyilvantartasba
vételhez kapcsolddd okmanyaik kisérik, és az emlitett rendszamtablakon
¢és okmanyokon feltiintetett nyilvantartasi adatok egyértelmiien jelzik az
emlitett nyilvantartasba vételt.

(2) Ha az aruk uni6és vamjogi statusa az (1) bekezdés alapjan nem
tekinthetd igazoltnak, az aruk unids vamjogi statusat az e rendelet
199. cikkében emlitett valamely egyéb igazolasfajtaval kell igazolni.

209. cikk

Az aruk uniés vamjogi statusanak igazolasa csomagoléanyagok
esetében

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

(1) Az Uni6é vamteriiletén letelepedett személyhez tartozd azon
csomagoldanyag, rakodolap és mas hasonlé felszerelés — a szallitotar-
talyt nem ideértve — esetében, amelyet olyan aruk szallitasahoz hasznal-
nak, amelyek ideiglenesen elhagytdk az Unié vamteriiletét, majd késébb
visszatértek oda, az aruk unidés vamjogi statusat igazoltnak kell tekin-
tetni, ha a csomagoloanyag, rakodolap és mas hasonld felszerelés az
emlitett személyhez tartozoként azonosithatd, azokrdl nyilatkozatot tesz-
nek, hogy unids vamjogi statussal rendelkeznek, és a nyilatkozat valo-
sagtartalmaval kapcsolatban nem meriil fel kétség.

(2) Ha az aruk unidés vamjogi statusa az (1) bekezdés alapjan nem
tekinthetd igazoltnak, az aruk unids vamjogi statusat az e rendelet
199. cikkében emlitett valamely egyéb igazolasfajtaval kell igazolni.
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210. cikk

Az aruk uniés vamjogi statusanak igazolasa az utas poggyaszaban
1évo aruk esetében

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

Utas poggyaszaban 1éve, nem kereskedelmi felhasznalasra szant, az
Unié vamteriiletét ideiglenesen elhagyd, majd oda késébb visszatérd
aruk esetében az aruk unidés vamjogi statusat igazoltnak kell tekinteni,
amennyiben az utas nyilatkozik arr6l, hogy azok az aruk unioés vamjogi
statusaval rendelkeznek, és a nyilatkozat valdsagtartalmaval kapcso-
latban nem meriil fel kétség.

211. cikk

Az aruk uniés vamjogi statusanak igazolasa a 15 000 EUR-t nem
meghalado6 értékii aruk esetében

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

A 15 000 EUR-t nem meghaladd értékii, uniés vamjogi statussal rendel-
kez6 aruk esetében az aruk unidés vamjogi statusa igazolhat6 az emlitett
arukra vonatkozd szamla vagy fuvarokméany benyujtasaval, feltéve,
hogy az kizar6lag unids vamjogi statussal rendelkez6 arukra vonatkozik.

212. cikk
Az igazolasfajta megerdsitése és igazgatasi segitségnyujtas

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

A tagallamok vamhatosagai segitséget nyujtanak egymasnak az e ren-
delet 199. cikkében emlitett igazolasfajtak hitelességének és pontossa-
génak ellendrzéséhez, valamint annak megerdsitéséhez, hogy az e
cimben ¢és az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
123-133. cikkében foglalt rendelkezésekkel Osszhangban szolgaltatott
informaciok és okmanyok helytalldak, és hogy az aruk unidés vamjogi
statusanak igazolasara szolgald eljarasokat helyesen alkalmaztak.

2. alszakasz

A tengeri haldszati termékekre és az ilyen termékekbdél
eléallitott Arukra vonatkozo6 kiilonleges rendelkezések

213. cikk

Az aruk uniés vamjogi statusanak igazoldsa a tengeri haldszati
termékek és az ilyen termékekbdol eléallitott aruk esetében

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

Ha az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet 119. cikke (1)
bekezdésének d) és e) pontjaban emlitett termékek és aruk az emli-
tett felhatalmazason alapuld rendelet 129. cikkével Osszhangban
keriilnek beszallitasra az Unid vamteriiletére, az aruk unids vamjogi



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 122

statusat — az adott esetnek megfeleléen — az 1224/2009/EK tanacsi
rendeletben (') el6irt haldszati napld, kirakodasi nyilatkozat, atrakodasi
nyilatkozat és hajomegfigyelésirendszer-adatok bemutatasaval kell
igazolni.

Mindazonaltal az azon unios kirakodasi kikotéért felelés vamhatosag,
ahova az unids halaszhajo, amely a termékeket kifogta és esetleg feldol-
gozta, az emlitett termékeket és arukat kozvetleniil leszallitja, az alabbi
esetekben igazoltnak tekintheti az aruk unids vamjogi statusat:

a) nincs kétség az emlitett termékek és/vagy aruk statusat illetden;

b) a haldszhajo teljes hosszisaga kevesebb, mint 10 méter.

214. cikk

Atrakodott és egy nem az Unié vamteriiletéhez tartozé orszagon
vagy teriileten atszallitott tengeri halaszati termékek és az ilyen
termékekbdl eléallitott aruk

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)

(1) Ha az Unié vamteriiletére torténd megérkezésiik elétt az (EU)
2015/2446 felhatalmazason alapul6é rendelet 119. cikke (1) bekezdé-
sének d) és e) pontjaban emlitett termékeket vagy arukat atrakodtak
és egy nem az Unid vamteriiletéhez tartozd orszagon vagy teriileten
atszallitottak, akkor az emlitett termékek és aruk Unid vamteriiletére
torténd belépésekor be kell mutatni az ezen orszag vagy teriilet vamha-
tosaga altal arra vonatkozdan kiadott igazolast, hogy a termékek vagy
aruk az adott orszagban vagy teriileten val6 tartdzkodasuk soran vamfel-
tgyelet alatt alltak és az allagmegorzésiikhoz sziikséges kezeléseket
leszamitva semminemi kezelésen nem estek 4t.

(2) Az (1) bekezdésben eldirt igazolast az (EU) 2015/2446 felhatal-
mazason alapuld rendelet 133. cikkében meghatarozott haldszati naplo
kinyomtatott példanyan kell szerepeltetni, mellékelve adott esetben az
atrakodasi nyilatkozat egy kinyomtatott példanyat.

(3) Az (1) bekezdés alapjan eldirt igazolas a halaszati napld kinyom-
tatott példanyatdl eltérd vonatkozd nyomtatvany vagy dokumentum
utjan biztosithato, beleértve az e haldszati naplora torténd hivatkozast.

(") A Tanacs 2009. november 20-i 1224/2009/EK rendelete a kozos halaszati

politika szabdlyainak betartasat biztositd kozosségi ellendrzd rendszer létre-
hozasarol, a 847/96/EK, a 2371/2002/EK, a 811/2004/EK, a 768/2005/EK, a
2115/2005/EK, a 2166/2005/EK, a 388/2006/EK, az 509/2007/EK, a
676/2007/EK, az 1098/2007/EK, az 1300/2008/EK ¢és az 1342/2008/EK ren-
delet modositasardl, valamint a 2847/93/EGK, az 1627/94/EK ¢és az
1966/2006/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésér6l (HL L 343., 2009.12.22.,
1. 0.).
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215. cikk

A harmadik orszag lobogéja alatt hajozo hajokkal az Unid
vamteriiletén beliill fogott vagy onnan nyert tengeri haldszati és
egyéb termékek uniés vamjogi statusanak igazolasa

(A Vamkodex 153. cikkének (2) bekezdése)
A harmadik orszag lobogoja alatt hajozo hajokkal az Uni6 vamteriiletén
beliil fogott vagy onnan nyert tengeri halaszati ¢s egyéb termékek unids

vamjogi statusat a haldszati naploval vagy az e rendelet 199. cikkében
emlitett valamely egyéb igazolasfajtaval kell igazolni.

2. fejezet

Aruk vameljards alda vondsa

1. szakasz

Altalinos rendelkezések

216. cikk

Az aruk vameljirids ald vondsihoz Kkapcsolédé elektronikus
rendszer

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése)
Az aruk vameljaras ala vonasaval kapcsolatos informaciok feldolgoza-

sdnak és cseréjének céljara a Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése
értelmében 1étrehozott elektronikus rendszereket kell alkalmazni.

E cikk elsé bekezdése a 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékle-
tében emlitett nemzeti importrendszerek korszerisitésének, illetve az
Uniés Vamkodex — Kiilonleges eljarasok és az Unids Vamkodex —
AES rendszer telepitésének idépontjaitol alkalmazando.

217. cikk
Szébeli vam-arunyilatkozatra vonatkozé elismervény kiadasa

(A Vamkodex 158. cikkének (2) bekezdése)

Amennyiben a behozatali vagy kiviteli vam-, vagy egyéb teherfizetési
kotelezettség ala esd aruk esetében az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapulo rendelet 135. vagy 137. cikkének megfeleléen szobeli vam-
arunyilatkozatot tesznek, a vamhatosagok elismervényt adnak ki az érin-
tett személy részére az emlitett vam vagy terhek esedékes Osszegének
megfizetésérol.

Az elismervény legalabb a kovetkezd informdaciokat tartalmazza:

a) arumegnevezés, amely kellden pontos ahhoz, hogy lehetévé tegye az
aruk azonositasat;

b) az aruk szamlaértéke, vagy annak hianyaban az aruk mennyisége;
c) a beszedett vam és egyéb terhek Osszege;
d) a kiadas datuma;

e) a kiado hatosag neve.
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218. cikk

Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet 141. cikkének
(1) bekezdésében meghatarozott cselekmény révén -elvégzettnek
tekintendé vamalakisagok

(A Vamkodex 6. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 158. cikkének (2)
bekezdése)

Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 138., 139. és
140. cikkének alkalmazasa céljabol az emlitett felhatalmazason alapuld
rendelet 141. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott valamely
cselekmény révén a kovetkezé vamalakisagokat elvégzettnek kell tekin-
teni:

a) az aruknak a Vamkodex 135. cikkével dsszhangban torténd szallitasa
és az aruknak a Vamkoddex 139. cikkével dsszhangban torténd vam
elé allitasa;

b) az aruknak a Vamkodex 267. cikkével dsszhangban torténd vam elé
allitasa;

c) a vam-arunyilatkozatnak a Vamkodex 172. cikkével 6sszhangban
torténd, vamhatdsagok altali elfogadasa;

d) az aruknak a Vamkodex 194. cikkével 6sszhangban torténd, vamha-
tosdgok 4ltali atengedése.

219. cikk

Esetek, amelyekben a vam-arunyilatkozat az (EU) 2015/2446
felhatalmazaison alapulé rendelet 141. cikkében meghatarozott
cselekmény révén nem tekintendé benytjtottnak

(A Vamkodex 6. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 158. cikkének (2)
bekezdése)

Ha egy ellenérzés felfedi, hogy az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet 141. cikkében meghatarozott cselekmény megvalosult,
de a beszallitott vagy kiszallitott aruk nem az emlitett felhatalmazason
alapuld rendelet 138., 139. és 140. cikkében meghatarozottak szerinti
aruk, az ezen arukra vonatkozé vam-arunyilatkozatot be nem nyuj-
tottnak kell tekinteni.

220. cikk

Postai kiildeményekben 1évé levélkiildemények és aruk

(A Vamkodex 172. és 188. cikke)

(1) Az (EU) 2015/ felhatalmazason alapuld rendelet 141. cikkének
(2), (3) és (4) bekezdésében emlitett arukra vonatkozé vam-arunyilatko-
zatot elfogadottnak, az arukat pedig az alabbi idOpontokban atenge-
dettnek kell tekinteni:

a) szabad forgalomba bocsatdsra vonatkozéd vam-arunyilatkozat
esetében az aruk cimzettnek torténd kézbesitésekor;

b) kivitelre és Gjrakivitelre vonatkoz6 vam-drunyilatkozat esetében az
aruk Uni6 vamtertiletérdl torténd kiszallitasakor.

(2) Ha a vam-arunyilatkozat szabad forgalomba bocsatsra vonat-
kozik ¢és az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
141. cikkének (2) és (3) bekezdésében emlitett arukat nem lehetett
kézbesiteni a cimzettnek, a vam-arunyilatkozatot be nem nyujtottnak
kell tekintetni.
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A cimzettnek nem kézbesitett arukat megsemmisitésiikig, jrakivitelii-
kig, vagy azokrdl valamely egyéb, a Vamkodex 198. cikkével Ossz-
hangban torténd rendelkezésig atmeneti megdrzés alatt alloknak kell
tekinteni.

221. cikk
Az aruk vameljaras ald vonasaban illetékes vamhivatal

(A Vamkodex 159. cikke)

(1) Az aruk vam elé allitdsara vonatkozé kovetelmény aldl a
Vamkodex 182. cikkének (3) bekezdésével Osszhangban nyujtott
mentesség alkalmazasa céljabol az aruk vameljaras ala vonasadban a
Vamkodex 159. cikkének (3) bekezdése szerinti illetékes vamhivatal a
Vamkodex 182. cikke (3) bekezdése c¢) pontjanak masodik albekezdé-
sében meghatarozott feliigyeld vamhivatal.

(2) Az aruk kiviteli eljaras ala vonasaban a kovetkezd vamhivatalok
illetékesek:

a) az export6r letelepedési helyéért felelds vamhivatal;

b) az aruk exportszallitasra torténd becsomagolasanak és berakodasanak
helyén illetékes vambhivatal,

¢) az érintett tagallamban talalhaté masik vamhivatal, amely adminiszt-
rativ okoknal fogva illetékes a szoban forgd miiveletben.

Ha az aruk értéke széllitmanyonként és nyilatkozattevénként nem
haladja meg a 3 000 EUR-t, valamint az aruk nem esnek tilalom vagy
korlatozas ald, az aruk kiviteli eljaras ala vonasaban az elsé albekez-
désben meghatarozott vamhivatalokon kiviil az aruk Unié vamteriiletérol
torténd kilépésének helye szerinti illetékes vamhivatal is illetékes.

Alvallalkozok bevonasa esetén az elsd és masodik albekezdésben
meghatdrozott vamhivatalokon kiviill az alvéllalkozé letelepedési
helyéért felelds vamhivatal is illetékes az aruk kiviteli eljaras ala vona-
saban.

Ha valamely egyedi eset koriilményei indokoltta teszik, akkor egy
masik, az aruk vam elé allitasa szempontjabol kedvezobb elhelyezke-
désli vamhivatal is illetékes az aruk kiviteli eljaras ald vondsaban.

(3) A kivitelre és ujrakivitelre vonatkoz6 szdbeli vam-arunyilatkoza-
tokat az aruk kilépési helye szerinti illetékes vamhivatalnal kell
megtenni.

222. cikk
Arutételek
(A Vamkodex 162. cikke)
(1) Ha egy vam-arunyilatkozat az aruk kettdé vagy tobb arutételére
terjed ki, az emlitett arunyilatkozatban az egyes tételekre vonatkozdan

feltiintetett adatok ugy tekintend6k, mint amelyek kiilonallé vam-arunyi-
latkozatot képeznek.
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(2)  Feltéve, hogy a széllitmanyt alkotdé bizonyos arukra nem vonat-
koznak eltéré intézkedések, egy szallitmanyt alkotdo aruk egyetlen
tételnek tekintenddk az (1) bekezdés alkalmazasa céljabol a kovetkezd
feltételek egyikének teljesiilése esetén:

a) egyetlen vamtarifaalszam ala sorolandok be;

b) a Vamkodex 177. cikkével 6sszhangban egyszerisités iranti kérelem
targyat képezik.

2. szakasz

Egyszeriisitett vim-arunyilatkozatok

223. cikk
Vamkontingensek kezelése egyszeriisitett vim-arunyilatkozatokban

(A Vamkodex 166. cikke)

(1)  Ha egyszerisitett arunyilatkozatot nyujtanak be olyan aruk szabad
forgalomba bocsatasahoz, amelyekre a vam-arunyilatkozatok elfogada-
sanak idébeli sorrendje alapjan kezelt vamkontingens vonatkozik, a
nyilatkozattevd csak akkor kérelmezheti a vamkontingens megadasat,
ha az egyszerisitett arunyilatkozat vagy egy kiegészitdé arunyilatkozat
tartalmazza a sziikséges adatokat.

(2) Ha a vam-arunyilatkozatok elfogadasanak iddbeli sorrendje
alapjan kezelt vamkontingensek megadasat kiegészitd arunyilatkozatban
kérelmezik, a kérelem addig nem dolgozhaté fel, ameddig a kiegészité
arunyilatkozatot be nem nyujtottak.

(3) A vamkontingens kiosztasa céljabol az egyszeriisitett arunyilat-
kozat elfogadasanak datumat kell figyelembe venni.

224. cikk

Az  egyszerisitett arunyilatkozatokra vonatkozo alatamaszto
okmanyok

(A Vamkodex 166. cikke)

Ha az arukat egyszerisitett arunyilatkozat alapjan vontak vameljaras ala,
a Vamkodex 163. cikkének (2) bekezdésében emlitett alatdmasztd
okmanyokat az aruk atengedése elott be kell nytjtani a vamhatdsagok-
nak.

225. cikk
Kiegészité arunyilatkozat

(A Vamkodex 167. cikkének (4) bekezdése)

A nyilatkozattevé nyilvantartasaba a Vamkodex 182. cikke alapjan tett
bejegyz€s esetében, ha a kiegészitd arunyilatkozat altalanos, id6szakos
vagy Osszegzd jellegli és a gazdalkodo engedéllyel rendelkezik, hogy
onértékelés keretében kiszamitsa a fizetendd behozatali €s kiviteli vam
Osszegét, az emlitett engedélyes vagy benyujtja a kiegészité arunyilat-
kozatot, vagy a vamhatosagok megengedhetik, hogy a kiegészit6 arunyi-
latkozatok kozvetlen elektronikus hozzaféréssel legyenek elérhetdk az
engedélyes rendszerében.



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 127

3. szakasz

Valamennyi vim-arunyilatkozatra alkalmazandé
rendelkezések

226. cikk
Fo hivatkozasi szam

(A Vamkodex 172. cikke)

A vamhatosagok értesitik a nyilatkozattevot a vam-arunyilatkozat elfo-
gadasarol és kozlik vele a szoban forgd vam-arunyilatkozat MRN-jét és
elfogadasanak datumat, kivéve azokban az esetekben, amikor a vam-
arunyilatkozat benyujtasara szobeli vam-arunyilatkozat vagy véam-
arunyilatkozatnak mindsiilé cselekmény révén keriil sor, vagy amikor
a vam-arunyilatkozat a nyilatkozattevé nyilvantartasaba a Vamkodex
182. cikke alapjan tett bejegyzés formajaban jelenik meg.

E cikk nem alkalmazand6 a 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellék-
letében emlitett AES, NCTS rendszerek telepitési idépontjaiig, valamint
nemzeti importrendszerek korszeriisitéséig.

227. cikk

Az aruk vam elé allitasat megel6zéen benyujtott vam-arunyilatkozat

Ha a vam-arunyilatkozatot a Vamkodex 171. cikkének megfelelden
nyujtjak be, a vamhatosagok a szolgéltatott adatokat — mindenekel6tt
a kockazatelemzés céljabol — az aruk vam elé allitasa el6tt feldolgozzak.

4. szakasz

Egyéb egyszeriisitések

1. alszakasz

Eltéré vamtarifaalszamok ala tartozo6 aruk

228. cikk

Eltéré  vamtarifaalszamok  ala  tartoz6  aruk  egyetlen
vamtarifaalszam alatt tortént bejelentése

(A Vamkodex 177. cikkének (1) bekezdése)

(1) A Vamkodex 177. cikkének alkalmazasa céljabol, ha egy szallit-
many részét képezé aruk olyan vamtarifaalszamok ala tartoznak,
amelyekre ugyanazon mértékegység alapjan kifejezett specifikus vam
vonatkozik, a teljes szallitmanyra felszamitandd vam alapjaul annak a
vamtarifaalszdmnak kell szolgélnia, amelyre a legmagasabb specifikus
vam vonatkozik.

(2) A Vamkodex 177. cikkének alkalmazasa céljabol, ha egy szallit-
méany részét képezé 4ruk olyan vamtarifaalszdmok ald tartoznak,
amelyekre kiillonbozé mértékegységek alapjan kifejezett specifikus
vam vonatkozik, az egyes mértékegységekhez tartozd legmagasabb
specifikus vamot kell alkalmazni az 0sszes olyan, a szallitmany részét
képezé arura, amelyre az adott mértékegység alapjan kifejezett speci-
fikus vam vonatkozik, és azt at kell valtani az emlitett aruk minden
tipusa esetében értékvamma.
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A teljes szallitmanyra felszdmitandd vam alapjdul annak a vamtarifaal-
szamnak kell szolgalnia, amelyre az elsé albekezdés szerinti atvaltasi
mivelet eredményeként kapott legmagasabb értékvamtétel vonatkozik.

(3) A Vamkoédex 177. cikkének alkalmazdsa céljabol, ha egy szallit-
many részét képezd aruk olyan vamtarifaalszdmok ald tartoznak,
amelyekre értékvam és specifikus vam vonatkozik, az (1) vagy (2)
bekezdésben eldirtak szerint megéllapitott legmagasabb specifikus
vamot at kell valtani értékvamma minden olyan arutipus tekintetében,
amelyre a specifikus vamot ugyanazon mértékegység alapjan fejezik ki.

A teljes szallitmanyra felszamitandd vam alapjaul annak a vamtarifaal-
szamnak kell szolgdlnia, amelyre — az els6 albekezdés szerinti atvaltasi
miivelet eredményeként kapott értékvamot is beleértve — a legmagasabb
értékvamtétel vonatkozik.

2. alszakasz

Kozponti vimkezelés

229. cikk

Vamhatésagok kozotti egyeztetési eljaras kozponti vamkezelésre
vonatkozo engedély esetében

(A Vamkodex 22. cikke)

(1) Ha a vamhatésaghoz a Vamkodex 179. cikke szerinti kdzponti
vamkezelésre vonatkozd engedély iranti olyan kérelem érkezik, amely
egynél tobb vamhatosagot érint, a » M1 14. cikkben <« emlitett egyez-
tetési eljarast kell kdvetni, hacsak a hatarozat meghozatalaban illetékes
vamhatosag nem véli ugy, hogy az ilyen engedély megadasanak felté-
telei nem teljesiilnek.

(2) A hatarozat meghozataldban illetékes vamhatdsag legkésobb 45
nappal a kérelem befogadasanak datumat kovetéen megkiildi a tobbi
érintett vamhatosagnak az aldbbiakat:

a) a kérelmet és az engedélytervezetet, az e rendelet 231. cikkének (5)
és (6) bekezdésében emlitett hataridoket is beleértve;

b) adott esetben egy ellendrzési tervet, amely tartalmazza az egyes
érintett vamhatosagok altal az engedély megadasat kovetéen elvég-
zend6 konkrét ellenérzések részleteit;

¢) az ¢érintett vamhatdsagok altal sziikségesnek tartott tovabbi Iényeges
inform4ciokat.

(3) Az egyeztetésre felkért vamhatosagok az engedélytervezet
megkiildésének datumatdl szamitott 45 napon beliil kozlik az engedély-
tervezetre vagy a javasolt ellendrzési tervre vonatkozd egyetértésiiket
vagy kifogasaikat, valamint mindennemi valtoztatast. A kifogasokat
megfelel indokolassal kell ellatni.

Ha kifogas emelésére keriil sor és az engedélytervezet megkiildésének
datumatol szamitott 90 napon beliil nem jon létre megegyezés, az enge-
dély nem adhat6 meg azon részek tekintetében, amelyek esetében kifo-
gast emeltek. Ha az egyeztetésre felkért vamhatésagok nem emelnek
kifogast az eldirt hataridon beliil, egyetértésiiket megadottnak kell tekin-
teni.
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(4) A 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett CCI
és AES rendszer telepitési idOpontjaiig e cikk (2) bekezdésétdl és (3)
bekezdésének elsé albekezdésétdl eltérve az ott emlitett hataridoket 15
nappal meghosszabbithatja az erre vonatkozd hatarozat meghozatalaban
illetékes vamhatosag.

E cikk (3) bekezdésének masodik albekezdésétdl eltérve az ott emlitett
hatarid6t 30 nappal meghosszabbithatja az erre vonatkozé hatarozat
meghozataldban illetékes vamhatdsag.

(5) A 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett Unios
Vamkodex — vamhatosagi hatarozatok rendszer telepitési idépontjaig e
cikk (2) bekezdésének b) pontjatol eltérve az ott emlitett ellendrzési
tervet minden esetben meg kell kiildeni.

230. cikk
Az engedély nyomon kovetése

(A Vamkodex 23. cikkének (5) bekezdése)

(1) A tagéallamok vamhatosagai haladéktalanul tdjékoztatjadk a hata-
rozat meghozatalaban illetékes vamhatosagot a kdzponti vamkezelésre
vonatkoz6 engedély megadasat kdvetden felmeriild minden olyan ténye-
z0r6l, amely befolyasolhatja az engedély fenntartasat vagy tartalmat.

(2) A hatarozat meghozatalaban illetékes vamhatosag minden rendel-
kezésére allo lényeges informaciot elérhetové tesz a tobbi tagallam
vamhatosaga szamara a koOzponti vamkezelés engedélyesének
vamiigyekkel kapcsolatos tevékenységeirdl.

231. cikk
Kozponti vamkezelésre vonatkozé vamalakisagok és -ellenérzések
(A Vamkodex 179. cikkének (4) bekezdése)
(1) A kozponti vamkezelés engedélyese a szoban forgd engedélyben

meghatérozott illetékes vamhivatalnal vam elé allitja az arukat a kovet-
kezdk barmelyikének a feliigyelé vamhivatalnal torténd benyujtasaval:

a) egy, a Vamkodex 162. cikke szerinti normal vam-arunyilatkozat;

b) egy, a Vamkodex 166. cikke szerinti egyszertisitett vam-arunyilatko-
zat;

c) egy, az e rendelet 234. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban emli-
tettek szerinti, vam elé allitasra vonatkozo értesités.

(2) Ha a vam-arunyilatkozat egy, a nyilatkozattevé nyilvantartasaba
vald bejegyzés formajaban jelenik meg, e rendelet 234., 235. és
236. cikke alkalmazando.
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(3) A Vamkoddex 182. cikkének (3) bekezdésével dsszhangban nytj-
tott, vam elé allitdsi kovetelmény aloli mentesség alkalmazandd a
kozponti vamkezelésre, feltéve, hogy a vam-arunyilatkozatnak a nyilat-
kozattevd nyilvantartasaba vald bejegyzés formajaban torténd benyujta-
sara jogosult engedélyes teljesitette az e rendelet 234. cikke (1) bekez-
désének f) pontjaban megallapitott kotelezettséget.

(4) Ha a feliigyeld vambhivatal elfogadta a vam-arunyilatkozatot vagy
megkapta az (1) bekezdés c¢) pontjaban emlitett értesitést, a kdvetkezok
szerint jar el:

a) elvégzi a vam-arunyilatkozat vagy a vam elé allitasra vonatkozo
értesités megerdsitéséhez sziikséges ellendrzéseket;

b) haladéktalanul tovabbitja a vam elé allitds helye szerinti vamhiva-
talhoz a vam-arunyilatkozatot vagy az értesitést, valamint a kapcso-
16d6 kockazatelemzés eredményét;

¢) haladéktalanul tovabbitja a vam elé¢ allitas helye szerinti vamhiva-
talhoz a vam-arunyilatkozatot vagy az értesitést, valamint a kapcso-
16d6 kockazatelemzés eredményét; tajékoztatja a vam elé allitas
helye szerinti vamhivatalt a kdvetkezok egyikérol:

i. az aruk atengedhetdk az érintett vameljarasra;

ii. a Vamkodex 179. cikke (3) bekezdésének c) pontjaval 0Ossz-
hangban vamellendrzéseket kell végezni.

(5) Ha a feliigyeld vamhivatal arrdl tajékoztatja a vam elé allitas
helye szerinti vambhivatalt, hogy az aruk atengedhetdk az érintett vamel-
jarasra, a vam el¢é allitas helye szerinti vamhivatal a kozponti vamkeze-
lésre vonatkozé engedélyben megallapitott hataridon belill tajékoztatja a
feliigyelo vamhivatalt arrol, hogy az emlitett aruk tekintetében végzett
sajat ellendrzései, a nemzeti tilalmakhoz ¢és korlatozasokhoz kapcsolodo
ellendrzéseket is ideértve, érintik-e a szoban forgd atengedést.

(6) Ha a feligyelé vamhivatal arrol tdjékoztatja a vam elé allitas
helye szerinti vamhivatalt, hogy a Vamkodex 179. cikke (3) bekezdé-
sének c¢) pontjaval Osszhangban vamellendrzéseket kell végezni, a vam
el¢ allitas helye szerinti vamhivatal a kdzponti vamkezelésre vonatkozo
engedélyben meghatarozott hataridén belil nyugtizza a feliigyeld
vamhivatalnak a sziikséges ellenérzések elvégzésére vonatkozo kérését,
valamint — adott esetben — tajékoztatja a feliigyel6 vamhivatalt az arukra
vonatkozo sajat ellendrzésirdl, a nemzeti tilalmakhoz és korlatozasokhoz
kapcsolodo ellendrzéseket is ideértve.

(7) A feliigyelo vamhivatal tajékoztatja a vam elé allitds helye
szerinti vamhivatalt az aruk atengedésérol.

(8) Kivitel esetén a feliigyeld vamhivatal az aruk atengedésekor a
kiviteli 4runyilatkozat adatait — e rendelet 330. cikke szerint megfelelden
kiegészitve — a bejelentett kilépési vamhivatal rendelkezésére bocsatja.
A kilépési vamhivatal e rendelet 333. cikkének megfelelden tajékoztatja
a feliigyel6 vamhivatalt az aruk kilépésérdl. A feliigyeld vamhivatal a
nyilatkozattevd szaméra e rendelet 334. cikkével dsszhangban igazolja a
kilépést.

(9) E cikk (1) bekezdésétdl eltérve a 2014/255/EU végrehajtasi hata-
rozat mellékletében emlitett CCI és AES rendszer telepitési idopontjaiig
az engedélyes vagy a nyilatkozattevd a kozponti vamkezelésre vonat-
koz6 engedélyben szerepld aruk esetében a kovetkezOk szerint jar el:
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a) a Vamkodex 139. cikkének megfelelden vam elé allitja az arukat az
engedélyben megjeldlt, a vamhatosagok altal kijelolt vagy jovaha-
gyott helyeken, kivéve, ha a Vamkodex 182. cikkének (3) bekezdé-
sével Osszhangban mentességet kapott az aruk vam elé allitasara
vonatkoz6 kotelezettség alol; €s

b) az engedélyben megjeldlt vdmhivatalndl vam-4drunyilatkozatot nyujt
be vagy az arukat bejegyzi nyilvantartasaiba.

(10) A 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett
CCI ¢és AES rendszer telepitési idopontjaiig az illetékes vamhatosagok
az ellen6rzési tervet alkalmazzak, amelynek tartalmaznia kell az elvég-
zendd ellendrzések minimalis szintjét.

(11) E cikk (5) ¢és (6) bekezdése nem alkalmazandd az (EU)
2016/578 végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett AES rendszer
és az Uniés Vamkodex — Behozatalra vonatkozé kozponti vamkezelés
(CCI) telepitési datumaiig.

232. cikk
Egynél tobb vamhatosagot érinté kozponti vamkezelés

(A Vamkodex 179. cikke)

(1) A feligyelé vamhivatal a kovetkezdket tovabbitja a vam elé
allitas helye szerinti vdmhivatalhoz:

a) a normal vam-arunyilatkozatnak az aruk atengedését kdvetden
végzett valamennyi modositasat vagy érvénytelenitését;

b) ha kiegészité arunyilatkozat benyujtasara keriilt sor, akkor e nyilat-
kozatot, valamint annak valamennyi moddositasat vagy érvényteleni-
tését.

(2) Ha a kiegészitd arunyilatkozat a vamhatosagok szamara az e
rendelet 225. cikkében meghatarozottak szerint hozzaférhetd a gazdasagi
szerepld informatikai rendszerében, a feliigyeld vamhivatal legkésébb a
kiegészité arunyilatkozat altal lefedett idészak végétdl szamitott 10
napon beliil tovabbitja az adatokat, valamint az emlitett lekért kiegészitd
arunyilatkozat valamennyi modositasat vagy érvénytelenitését.

3. alszakasz

Bejegyzés a nyilatkozattevé nyilvantartasaba

233. cikk
Ellenorzési terv

(A Vamkodex 23. cikkének (5) bekezdése)

(1)  Akkor, amikor a Vamkddex 182. cikkének (1) bekezdése szerint
engedélyezik a vam-arunyilatkozatnak a nyilatkozattevé nyilvantartasaba
vald bejegyzés formajaban torténd benyuljtasat, a vamhatosagok specifi-
kusan a gazdalkodéra vonatkozd ellenérzési tervet allitanak Ossze,
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amelyben eldirjak az engedély szerinti vameljarasok feliigyeletét és
meghatarozzak a vamellendrzések gyakorisagat, valamint biztositjak
tobbek kozott azt, hogy hatékony vamellendrzéseket lehessen végezni
a nyilatkozattevé nyilvantartasaba torténd bejegyzésre vonatkozo eljaras
minden szakaszaban.

(2) Az ellendrzési terv adott esetben figyelembe veszi a vamtartozas
kozlése tekintetében a Vamkodex 103. cikkének (1) bekezdésében emli-
tett eléviilési 1dé6t.

(3) Az ellendrzési terv kiterjed a vam elé allitasi kotelezettség aldl a
Vamkodex 182. cikkének (3) bekezdésével Osszhangban nyujtott
mentesség esetén elvégzendd ellendrzésre.

(4) Kozponti vamkezelés esetén az ellendrzési terv a feliigyeld
vamhivatal €s a vam elé allitas helye szerinti vamhivatal kozotti feladat-
megosztast szabalyozd ellendrzési terv figyelembe veszi a vam elé
allitas helye szerinti vamhivatal helyén alkalmazando tilalmakat és
korlatozasokat.

234. cikk

A vam-arunyilatkozat nyilatkozattevé nyilvantartasaba valo
bejegyzés formajiban torténdé benyujtasira jogosult engedélyes
kotelezettségei

(A Vamkodex 182. cikkének (1) bekezdése)

(1) A vam-arunyilatkozat nyilatkozattevd nyilvantartasaba valo
bejegyzés formajaban torténd benyujtasara jogosult engedélyes:

a) vam el¢ allitja az arukat — kivéve abban az esetben, ha a Vamkdodex
182. cikkének (3) bekezdése alkalmazandd — és bejegyzi a nyilvan-
tartasba a vam elé allitasra vonatkozé értesités datumat;

b) legalabb az egyszerlsitett vam-arunyilatkozat és valamennyi alata-
masztd okmany adatat bejegyzi a nyilvantartasba;

c) a feliigyel6 vamhivatal felkérésére rendelkezésre bocsatja a vam-
arunyilatkozat nyilvantartasba bejegyzett adatait és valamennyi alata-
maszté okmanyt, kivéve, »C2 ha a vamhatosagok megengedték <,
hogy a nyilatkozattevd kozvetlen szamitogépes hozzaférést bizto-
sitson a nyilvantartasaiba bejegyzett szoban forgd informaciokhoz;

d) hozzaférhetévé teszi a feliigyeld vamhivatal szamara a tilalmak és
korlatozasok ala esé arukra vonatkozod informéciokat;

e) a Vamkodex 163. cikkének (2) bekezdésében foglaltak szerint a
feliigyeld vamhivatal rendelkezésére bocsatja az alatamaszté okma-
nyokat még az eldtt, hogy sor keriilhetne a bejelentett aruk atenge-
désére;

f) ha a Vamkoddex 182. cikkének (3) bekezdésében emlitett mentesség
alkalmazando, biztositja, hogy az atmeneti megdrzési 1étesitmények
lizemeltetésének engedélyese rendelkezzen az atmeneti megorzés
befejezésének igazolasahoz sziikséges informaciokkal;
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g) az engedélyben rogzitett modon és hataridon beliil benyujtja a
feliigyeld vamhivatalnak a kiegészité arunyilatkozatot, kivéve, ha a
Vamkodex 167. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban a kiegészitd
arunyilatkozat benyujtasara vonatkozd kotelezettség alol mentesiil.

(2) A vam-arunyilatkozat nyilatkozattevd nyilvantartdsdba valo
bejegyzés formajaban torténd benyujtasara vonatkozd engedély nem
alkalmazandé az alabbi arunyilatkozatokra:

a) azon vam-arunyilatkozatok, amelyek az (EU) 2015/2446 felhatalma-
zason alapuld rendelet 163. cikkével Gsszhangban kiilonleges elja-
rasra vonatkoz6 engedély iranti kérelemnek mindsiilnek;

b) a Vamkodex 130. cikkének (1) bekezdésével Osszhangban belépési
gyljté arunyilatkozat helyett benyujtott vam-arunyilatkozatok.

(3) Amennyiben a Vamkodex 182. cikke (3) bekezdése harmadik
albekezdésének megfelelden a feliigyeld vamhivatal kérte az aruk vam
elé allitasat, mivel a vamhatdosagok 1j jelentds pénziigyi kockazatot vagy
egyéb konkrét helyzetet allapitottak meg egy vam-arunyilatkozat, a
nyilatkozattevé nyilvantartasaba torténd bejegyzés formajaban torténd
benyujtasara vonatkoz6 engedéllyel kapcsolatban, az aruk vam elé alli-
tasara vonatkozo kotelezettség aldli mentesség alkalmazasaval, a
feliigyelé vamhivatal tdjékoztatja az ilyen engedély birtokosat:

a) az ilyen helyzetekben az aruk vam elé allitdsara rendelkezésre allo
konkrét id6tartamrol,

b) a vam elé 4allitdsra vonatkozo értesités idépontjanak nyilvantartadsban
torténd bejegyzésének kotelezettségérol, és

c) az (1) bekezdés b)—e) pontjainak és g) pontjanak valé megfelelés
kotelezettségérol.

Ezekben a helyzetekben az aruk atengedése a Vamkodex 194. cikkének
megfeleléen torténik.

235. cikk

Az aruk atengedése a nyilatkozattevd nyilvantartasaba valé
bejegyzés formajaban benyujtott vim-arunyilatkozat esetében

(A Vamkodex 182. cikke)

(1) Ha a vam-arunyilatkozatnak a nyilatkozattevd nyilvantartasaba
valé bejegyzés formajaban torténd benyujtasara vonatkozd engedély
hataridot allapit meg barmely elvégzenddé ellendrzésnek az emlitett
engedély engedélyesével torténd kozlésére vonatkozoan, az arukat az
emlitett hatarid6 lejartakor atengedettnek kell tekintetni, kivéve abban
az esetben, ha a feliigyeld vamhivatal az emlitett hataridon belil jelzi,
hogy ellendrzést kivan végezni.

(2) Ha az engedély nem allapit meg az (1) bekezdésben emlitettek
szerinti hatarid6t, a felligyeld véamhivatal az 4rukat a Vamkodex
194. cikkével 6sszhangban atengedi.
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236. cikk
Vamkontingens

(A Vamkodex 182. cikke)

(1) Ha szabad forgalomba bocsatasra vonatkozd vam-arunyilatkozatot
olyan aruk esetében nyujtjak be a nyilatkozattev$ nyilvantartasaba vald
bejegyzés formajaban, amelyekre a vam-arunyilatkozatok elfogadasanak
idobeli sorrendje alapjan kezelt vamkontingensek vonatkoznak, a vam-
arunyilatkozat emlitett formaban torténé benyujtasara jogosult engedé-
lyes a vamkontingens megadasat kiegészitd arunyilatkozatban kérelmezi.

(2) Ha a vam-arunyilatkozatok elfogadasanak iddbeli sorrendje
alapjan kezelt vamkontingensek megadasat kiegészit6 arunyilatkozatban
kérelmezik, a kérelem csak a szoban forgd arunyilatkozat benyujtasat
kdovetden dolgozhatd fel. A vamkontingens kiosztasa céljabol azonban
az aruk nyilatkozattevd nyilvantartasaba vald bejegyzésének datumat
kell figyelembe venni.

(3) E cikk (1) bekezdésétdl eltérve a tagallamok a 2014/255/EU
végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett nemzeti behozatali arunyi-
latkozati rendszerek korszeriisitésének iddpontjaiig rendelkezhetnek gy,
hogy az e rendelet 49-54. cikkének rendelkezései szerint kezelt
vamkontingens igénybevétele iranti kérelmet az e cikk (1) bekezdésében
emlitett6l eltér6 modon nytjtsak be, feltéve, hogy a kérelem érvényes-
ségének megitéléséhez minden sziikséges adat a tagallamok rendelkezé-
sére all.

4. alszakasz

Onértékelés

237. cikk
A fizetend6 behozatali és kiviteli vam 6sszegének meghatirozasa

(A Vamkodex 185. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha egy gazdalkodd szamara engedélyezik, hogy a Vamkodex
185. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban meghatarozza a fizetendd
behozatali ¢s kiviteli vam Osszegét, ¢ gazdalkodo a vamhatdsagok altal
az engedélyben rogzitett idészak végén meghatarozza az engedélyben
megallapitott szabalyok szerint az emlitett idoszak tekintetében fizetendd
behozatali és kiviteli vam Gsszegét.

(2) A vamhatosagok altal az engedélyben rogzitett idészak leteltét
kovetd 10 napon beliill az emlitett engedély engedélyese részletesen
tajékoztatja a felligyel6 vamhivatalt az (1) bekezdéssel Gsszhangban
meghatarozott 0sszegrél. A vamtartozast e benyujtas idOpontjaban
kozoltnek kell tekinteni.

(3) A (2) bekezdésben emlitett Osszeget az engedélyes az enge-
délyben el6irt hataridon beliil, de legkésobb a Vamkodex 108. cikkének
(1) bekezdésében meghatarozott hataridén beliil fizeti meg.
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3. fejezet

Megerosités és az aruk atengedése

1. szakasz

Megerdsités

238. cikk
Az aruk vizsgalatanak helye és idopontja

(A Vamkodex 189. cikke)

Ha az illetékes vamhivatal ugy hatdrozott, hogy az arukat a Vamkodex
188. cikkének c) pontjaval Gsszhangban megvizsgalja, vagy hogy a
Vamkodex 188. cikkének d) pontjaval Osszhangban mintdkat vesz,
megjeldli az erre szolgald helyet és idOpontot, és ezekrdl tajékoztatja
a nyilatkozattevot.

A nyilatkozattevd kérésére az illetékes vamhivatal az emlitett vambhi-
vatal vamhivatali helyiségeitdl, vagy teriiletektdl eltéré helyet vagy
hivatalos nyitvatartasi idején kiviili id6épontot is kijel6lhet.

239. cikk
Az aruk vizsgalata

(A Vamkodex 189. és 190. cikke)

(1)  Ha a vamhivatal Gigy hataroz, hogy csak az aruk egy részét vizs-
galja meg, a nyilatkozattevét tajékoztatja arrdl, hogy mely tételeket all
szandékaban megvizsgalni.

(2)  Ha a nyilatkozattevé megtagadja, hogy az aruk vizsgalatanal jelen
legyen, vagy nem adja meg a vamhatdsagok altal eldirtak szerinti sziik-
séges segitséget, a vamhatosagok hataridot szabnak a nyilatkozattevd
megjelenése vagy segitségnyujtasa tekintetében.

Ha a nyilatkozattevdé a hataridén beliil nem tett eleget a vamhatdsagok
kovetelményeinek, a vamhatosagok a nyilatkozattevd kockazatara és
koltségére lefolytatjak az aruk vizsgalatat. Sziikség esetén a vamhato-
sagok igénybe vehetik — unids jogban foglalt rendelkezések hianya
esetén — az érintett tagallam jogéaval 0sszhangban kijelolt szakértd szol-
galtatasait.

240. cikk
Mintavétel

(A Vamkodex 189. és 190. cikke)

(1) Ha a vamhivatal Ggy hatdroz, hogy mintat vesz az arukbol, arrol
tajékoztatja a nyilatkozattevot.

(2) Ha a nyilatkozattevd megtagadja, hogy a mintavételnél jelen
legyen, vagy nem adja meg a vamhatdsagok altal elirtak szerinti sziik-
séges segitséget, a vamhatosagok hataridot szabnak a nyilatkozattevd
megjelenése vagy segitségnyujtasa tekintetében.

Ha a nyilatkozattevé a hataridon beliil nem tett eleget a vamhatosagok
kovetelményeinek, a vamhatosagok a nyilatkozattevd kockazatara és
koltségére lefolytatjak a mintavételt.
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(3) A mintavételt a vamhatosagok kotelesek maguk végrehajtani.
Mindazonaltal eléirhatjak, hogy a mintavételt feligyeletiik alatt a nyilat-
kozattevd végezze el, vagy felkérésiikre szakértd hajtsa végre. A szak-
értét — unios jogban foglalt rendelkezések hianya esetén — az érintett
tagallam jogaval dsszhangban kell kijeldlni.

(4) A mintaként vett mennyiség nem haladhatja meg azt a mennyi-
séget, amely az elemzéshez vagy részletesebb vizsgalathoz sziikséges,
beleértve az esetleges tovabbi elemzéseket is.

(5) A mintaként vett arumennyiséget nem kell levonni a bejelentett
mennyiségbdl.

(6) Kivitelre vagy passziv feldolgozasra vonatkozo arunyilatkozat
esetén a nyilatkozattevd a szallitmany kiegészitése érdekében azonos
arukkal potolhatja az arukbol vett mintamennyiséget.

241. cikk
A mintak vizsgalata
(A Vamkodex 189. és 190. cikke)
(1)  Ha ugyanazon arukbdl vett mintak vizsgalata olyan eltéré ered-

ményekre vezet, amelyek mas vamiigyi elbanast tesznek sziikségessé,
lehet6ség szerint tovabbi mintakat kell venni.

(2) Ha a tovabbi mintak vizsgéalata megerdsiti az eltérd eredménye-
ket, az arukat a vizsgalat eredményeinek megfeleld mennyiségekben
jelen 1évé, kiilonféle arukat tartalmazé aruknak kell tekinteni. Ugyanez
vonatkozik arra az esetre, ha nem lehet tovabbi mintakat venni.

242. cikk
A mintak visszaszolgaltatasa vagy az azokrol valé rendelkezés
(A Vamkodex 189. és 190. cikke)

(1) A nyilatkozattevd kérésére a mintakat vissza kell szolgaltatni
szamara, kivéve az alabbi esetekben:

a) a mintdk az elemzés vagy vizsgalat soran megsemmisiiltek;

b) a mintdkat a vamhatésagoknak meg kell tartaniuk az aldbbi célok
valamelyikére:

i. tovabbi vizsgalat;

ii. jogorvoslati vagy birdsagi eljarasok.
(2) Ha a nyilatkozattevé nem kéri a mintdk visszaszolgaltatasat, a
vamhatosagok kotelezhetik a nyilatkozattev6t a megmaradt mintak

elszallitidsara vagy azokrél a Vamkodex 198. cikke (1) bekezdésének
¢) pontjaval 0sszhangban torténd rendelkezésre.

243. cikk

A vam-arunyilatkozat megerésitésének és az aruk vizsgalatanak
eredményei

(A Vamkodex 191. cikke)
(1)  Abban az esetben, ha a vamhatésagok meger6sitik a vam-arunyi-

latkozatban szerepld adatok pontossagat, rogzitik a megerdsités elvég-
zésének tényét és a szoban forgd megerdsités eredményeit.
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Ha csak az aruk egy részét vizsgaltdk meg, fel kell jegyezni a megvizs-
galt arukat.

Ha a nyilatkozattevé nem volt jelen, tdvolmaradasat fel kell jegyezni.

(2) A meger6sités eredményeirél a vamhatosagok értesitik a nyilat-
kozattevét.

(3) Ha a vam-arunyilatkozat megerdsitésének eredményei nem
egyeznek meg a vam-arunyilatkozatban magadott adatokkal, a vamha-
tosdgok megallapitjak és rogzitik, hogy mely adatokat kell figyelembe
venni a kovetkezok céljabol:

a) az arukra vonatkozd behozatali vagy kiviteli vam és egyéb terhek
Osszegének kiszamitasa;

b) a kozds agrarpolitika alapjan kivitelre eldirt mindennemii visszaté-
rités vagy egyéb Osszeg vagy pénziigyi elony kiszamitasa,

¢) azon vameljarasra iranyadd barmely egyéb rendelkezés alkalmazasa,
amely ald az arukat vonjak.

(4) Ha a bejelentett nem preferencialis szarmazasr6l megallapitast
nyer, hogy az helytelen, a (3) bekezdés a) pontjanak alkalmazasa
céljabol figyelembe veendd szarmazast a nyilatkozattevd altal bemuta-
tott bizonyitékok alapjan, vagy ha az nem elegendd, illetve kielégito,
akkor barmely rendelkezésre allo informacié alapjan kell meghatarozni.

244. cikk
Biztositék nytjtasa

(A Vamkodex 191. cikke)

Ha a vamhatosagok ugy itélik meg, hogy a vam-arunyilatkozat megerd-
sitése azzal az eredménnyel jarhat, hogy magasabb Osszegii behozatali
vagy kiviteli vam, illetve egyéb terhek megfizetése valik esedékessé,
mint amely a vam-drunyilatkozat adataibol kovetkezik, Ggy az éruk
atengedésének feltétele egy olyan biztositék nyujtasa, amely elegendd
a vam-arunyilatkozat adatai szerinti 0sszeg és az adott esetben végiil
fizetendd Osszeg kozotti kiilonbozet fedezésére.

A nyilatkozattev$ azonban az emlitett biztositék nyujtasa helyett kérheti
annak a vamtartozasnak az azonnali kozlését, amelyet az aruk utan
esetleg végil fizetni fog.

245. cikk
Megerositést koveté aruatengedés

(A Vamkodex 191. cikke és 194. cikkének (1) bekezdése)

(1) Ha a vamhatosagok a vam-arunyilatkozat megerdsitése alapjan a
vam-arunyilatkozatban megadott adatokbdl kovetkezd Osszegtdl eltérd
Osszegli behozatali vagy kiviteli vamot allapitanak meg, az igy megalla-
pitott Osszeg tekintetében a Vamkodex 195. cikkének (1) bekezdése
alkalmazando.

(2) Ha a vamhatdsagoknak kétségei meriilnek fel azt illetéen, hogy
valamely tilalom vagy korlatozas alkalmazando-e, és ez nem tisztazhatod
addig, amig a vamhatosagok altal elvégzett ellendrzések eredményei
nem allnak rendelkezésre, a szoban forgd arukat nem lehet atengedni.
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2. szakasz

Atengedés

246. cikk
Az aruk atengedésének rogzitése és az atengedésrol szolo értesités
(A Vamkodex 22. cikkének (3) bekezdése)
Az aruk atengedésér6l a vamhatdsagok értesitik a nyilatkozattevot, és —
legalabb a vam-arunyilatkozatra vagy értesitésre torténd hivatkozas és az

aruk atengedési datumanak megjeldlésével — rogzitik az aruknak az
érintett vameljarasra torténd atengedését.

247. cikk
At nem engedett aruk
(A Vamkodex 22. cikkének (3) bekezdése)
(1) Ha a Vamkodex 198. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban felso-
rolt okok barmelyikébdl kifolyolag az aruk nem engedhetdk at, vagy ha
atengedésiiket kovetéen megallapitast nyer, hogy nem teljesiiltek az

adott atengedés feltételei, a vamhatosagok ésszerli hataridét biztositanak
a nyilatkozattevd szdmara az aruk helyzetének rendezésére.

(2) A vamhatdosagok a nyilatkozattevd kockazatara és koltségére az
(1) bekezdésben emlitett arukat a vamhatosagok feliigyelete alatt allo
kiilonleges helyiségbe vagy teriiletre atszallithatjak.

4. fejezet

Arukrdl torténd rendelkezés

248. cikk
Az aru megsemmisitése
(A Vamkodex 197. cikke)
A vamhatésagok meghatarozzak az aruk megsemmisitésének eredmé-
nyeképp keletkezé hulladék vagy maradék jellegét, valamint mennyi-
ségét annak érdekében, hogy a szoban forgd hulladék vagy maradék

vameljaras ala vonasakor vagy ujrakivitelekor meg lehessen allapitani az
utanuk fizetendé vamot és egyéb terheket.

249. cikk
Az aruk felajanlasa

(A Vamkodex 199. cikke)

(1) A vamhatosagok barmely alabbi feltétel teljesiilése esetén eluta-
sithatjak az aruk allamnak torténd, a Vamkodex 199. cikke szerinti
felajanlasara vonatkoz6 engedély iradnti kérelmet:

a) az aruk nem értékesithetok az Unid vamteriiletén beliil, vagy az ilyen
értékesités az aruk értékéhez képest aranytalan koltséggel jarna;

b) az arukat meg kell semmisiteni.
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(2) Az éllamnak torténd felajanlasra irdnyuld kérelmet a Vamkodex
199. cikkével Osszhangban benyujtottnak kell tekinteni, ha a vamhato-
sagok nyilvanosan felkérték az aruk tulajdonosat, hogy jelentkezzen, és
erre 90 nap elteltével nem kerilt sor.

250. cikk
Az aruk értékesitése és a vaimhatosagok altal tett egyéb intézkedések

(A Vamkodex 198. cikkének (1) bekezdése)

(1) A vamhatosagok kizarélag abban az esetben értékesithetik az
allamnak felajanlott vagy elkobzott arukat, ha a vevd azonnal elvégzi
az aruk vameljaras ala vonasahoz vagy tujrakiviteléhez sziikséges alaki-
sagokat.

(2) Ha az arukat a behozatali vam és egyéb terhek Osszegét magaban
foglald éaron értékesitik, az arukat szabad forgalomba bocsétottnak kell
tekinteni. A vamhatosagok kiszamitjak a vam Osszegét ¢és azt konyve-
lésbe veszik. A szoban forgd értékesitést az érintett tagallamban alkal-
mazando eljarasok szerint kell végrehajtani.

1. FEJEZET
SZABAD FORGALOMBA BOCSATAS

1. FEJEZET

Szabad forgalomba bocsdtas

251. cikk
Bananmérlegelési bizonylat

(A Vamkodex 163. cikkének (1) bekezdése)

(1) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld6 rendelet
155. cikkével 6sszhangban bizonylat (bandnmérlegelési bizonylat) kial-
litasara engedéllyel rendelkezé gazdalkodd elbzetes értesitést kiild a
vamhatosagoknak a frissbandn-széllitmany szoban forgd bizonylat kial-
litasat c€lzo mérlegelésérdl, a csomagolas tipusa, a szarmazas, tovabba a
mérlegelés idépontjanak és helyének pontos megjelolésével.

(2) A bananmérlegelési bizonylatnak a nyilatkozattevd birtokédban
kell lennie és a vamhatosagok rendelkezésére kell allnia a 0803 90 10
KN-kod ala tartozo, behozatalivam-koteles friss banan szabad forga-
lomba bocsatasara vonatkozd arunyilatkozat benyujtasanak idépontja-
ban.

(3) A (2) bekezdéstdl eltéréen a nyilatkozattevonek BMI1 a
Vamkodex 166. cikkében € meghatarozottak szerinti  engedélyre
iranyuld kérelme alapjan a vamhatdsagok hatdrozhatnak ugy, hogy a
kovetkezd feltételek teljesiilése esetén a frissbanan-szallitmanyokat a
tomegre vonatkozo ideiglenes nyilatkozat alapjan szabad forgalomba
bocsatjak:

a) Az engedély szerint az importdr kdteles az ugyanazon szallitmanybol
szarmazO banant valtozatlan allapotban elszéllitani az egyszertsitett
arunyilatkozatban emlitett engedélyes mérlegelohdz, ahol meg fogjak
allapitani a pontos tomeget és értéket.
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b) A nyilatkozattevo felel6s a mérlegelési bizonylatnak az egyszerUsitett
arunyilatkozat elfogadasat koveté 10 naptari napon beliili, a szabad
forgalomba bocsaté vamhivatalnak torténd benyujtasaért.

¢) A nyilatkozattevd a Vamkdodex 195. cikkének (1) bekezdésében
meghatarozottak szerint biztositékot nyujt.

Az ideiglenes tomeg azonos tipusil és szdrmazdsi bananok korabbi
mérlegelési bizonylata alapjan is meghatarozhato.

(4) A bananmérlegelési bizonylatot a 61-02. mellékletben meghata-
rozott nyomtatvany alkalmazasaval kell kiallitani.

252. cikk
A frissbanian-mérlegelés ellenérzése

(A Vamkodex 188. cikke)

A vamhivatalok az évente bemutatott bananmérlegelési bizonylatok
legalabb 5 %-at ellendrzik vagy ugy, hogy jelen vannak, amikor a
bananmérlegelési bizonylat kiallitasara engedéllyel rendelkezé gazdal-
kod6é mérlegeli a banan reprezentativ mintait, vagy gy, hogy a 61-
03. melléklet 1., 2. és 3. pontjaban megallapitott eljaras szerint sajat
maguk mérlegelik a mintdkat.

2. fejezet

Behozatalivaim-mentesség

1. szakasz

Térti aruk

253. cikk
Sziikséges informaciék

(A Vamkodex 203. cikkének (6) bekezdése)

(1) A nyilatkozattevd a behozatalivam-mentesség feltételeinek telje-
siilését tanusitd informaciokat rendelkezésre bocsatja azon vamhivatal
szamara, amelynél a szabad forgalomba bocsatasra vonatkozd vam-
arunyilatkozatot benyujtjak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett informaciok barmely alabbi
formaban megadhatok:

a) hozzaférés azon vam-arunyilatkozat vagy ujrakiviteli arunyilatkozat
vonatkoz6 adataihoz, amely alapjan a térti arukat az Unidé vamterii-
letérdl eredetileg kivitték vagy ujrakivitték;

b) azon véam-drunyilatkozat vagy Ujrakiviteli 4runyilatkozat egy
kinyomtatott, az illetékes vamhivatal altal hitelesitett példanya,
amely alapjan a térti arukat az Unié vamteriiletérdl eredetileg kivitték
vagy ujrakivitték;

c) az emlitett vam-arunyilatkozat vagy ujrakiviteli arunyilatkozat vonat-
koz6 adatait tartalmazo, az illetékes vamhivatal altal kiadott okmaény;

d) vamhatosagok altal kiadott okmany, amely igazolja, hogy a behoza-
talivam-mentesség feltételei teljesiiltek (INF 3 adatlap).
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(3) Ha az illetékes vamhatdsdgok rendelkezésére allo informaciok
igazoljak, hogy a szabad forgalomba bocsatasra bejelentett arukat erede-
tileg az Unid vamteriletérdl vitték ki, és ennek idopontjaban azok telje-
sitették az arra vonatkozo feltételeket, hogy térti arukként mentesiiljenek
a behozatali vam alol, a (2) bekezdésben emlitett informacidkra nincs
sziikség.

(4) A (2) bekezdés nem alkalmazandoé azokban az esetekben, ha az
aruk szoban vagy mas cselekmény révén bejelentheték szabad forga-
lomba bocsatasra. Szintén nem alkalmazandd csomagoloanyagok, szal-
litdeszk6zok vagy bizonyos egyedi vameljaras ala tartozé aruk nemzet-
kozi forgalma esetén, hacsak arrdl nem rendelkeznek masképp.

254. cikk

Kivitelikkor a kozés agrarpolitika keretében megallapitott
intézkedések elonyeibél részesiilo aruk

(A Vamkodex 203. cikkének (6) bekezdése)

Azon térti aruk szabad forgalomba bocsatasara vonatkozo arunyilatko-
zathoz, amelyek kivitelénél az alakisagok elvégzésére a kozos agrarpo-
litika alapjan elirt visszatéritések vagy egyéb Osszegek igénybevétele
céljabol keriilhetett sor, csatolni kell az e rendelet 253. cikkében emlitett
okmanyokat, valamint a kiviteli tagéllamban az ilyen jellegli visszatéri-
tések vagy Osszegek nyujtasaért felelds hatosagok altal kiadott igazolast.

Az igazolés abban az esetben sziikségtelen, ha a vdmhatosagok szaméara
azon vambhivatalnal, ahol az arukat szabad forgalomba bocsatasra beje-
lentették, rendelkezésre allnak azt igazold informaciok, hogy a ko6zos
agrarpolitika alapjan kivitelre eldirt visszatéritést vagy egyéb Osszeget
nem nyujtottak és ezt kovetéen sem nyujthatnak.

255. cikk
Az INF 3 adatlap kiadasa

(A Vamkodex 6. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 203. cikkének (6)
bekezdése)

(1)  INF 3 adatlapot az exportér a kiviteli vamhivataltol kérhet.

(2)  Ha az exportdr a kivitel idépontjaban kér INF 3 adatlapot, az INF
3 adatlapot a kiviteli vamhivatalnak kell kiadnia az arukra vonatkozo
kiviteli vamalakisagok elvégzésének idépontjaban.

Ha fennall annak a lehetdsége, hogy a kivitt aruk az Unid vamteriiletére
tobb vamhivatalon keresztiil fognak visszaérkezni, az exportdr tobb, a
kivitt aruk Osszmennyiségének egy-egy részét lefedd INF 3 adatlapot is
kérhet.

(3) Ha az exportdr az arukra vonatkozo kiviteli vamalakisagok elvég-
zését kovetden kér INF 3 adatlapot, a kiviteli vamhivatal kiadhatja az
INF 3 adatlapot, amennyiben az arukra vonatkozé informaciok az
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exportér kérésében megfelelnek a kivitt arukkal kapcsolatos, a kiviteli
vamhivatal rendelkezésére allo informacioknak, és az aruk tekintetében
a kozo6s agrarpolitika alapjan kivitelre eldirt visszatéritést vagy egyéb
Osszeget nem nyujtottak, és ezt kdvetden sem nyujthatnak.

(4) Ha kiadtak az INF 3 adatlapot, az exportdr kérheti a kiviteli
vamhivataltol, hogy annak helyettesitésére tobb INF 3 adatlapot adjon
ki, amelyek mindegyike az aruknak az eredetileg kiadott INF 3 adat-
lapban foglalt 6sszmennyiségének valamely részére terjed ki.

(5) Az exportdr kérheti olyan INF 3 adatlap kiadasat, amely a kivitt
aruknak csak egy részére vonatkozik.

(6) Ha az INF 3 adatlapot papiron adtak ki, annak egy masolatat a
kiado kiviteli vamhivatal koteles megdrizni.

(7) Ha az INF 3 adatlap eredeti példanyat papiron adtak ki, és azt
eltulajdonitottak, elveszett vagy megsemmisiilt, az exportér kérésére a
kiviteli vamhivatal, amely az adatlapot kiadta, kiadhat egy masodlatot.

A kiviteli vamhivatal rogziti a birtokaban 1évé INF 3 adatlap masola-
tara, hogy masodlat kiadasara keriilt sor.

(8)  Ha az INF 3 adatlapot papiron adjak ki, akkor a kiadashoz a 62-
02. mellékletben megadott nyomtatvanyt kell alkalmazni.

256. cikk
Hatosagok kozotti kommunikicié

(A Vamkodex 203. cikkének (6) bekezdése)

Annak a vamhivatalnak a kérésére, ahol a térti arukat szabad forga-
lomba bocsatasra bejelentik, a kiviteli vdmhivatal minden olyan rendel-
kezésére allo informaciot atad, amely alapjan megallapithato, hogy a
szoban forgd aruk tekintetében teljesiiltek a behozatalivam-mentességre
vonatkozo feltételek.

2. szakasz

A tengeri halaszati termékek és tengerbél nyert
egyéb termékek

257. cikk
Behozatalivim-mentesség

(A Vamkodex 208. cikkének (2) bekezdése)

A Vamkodex 208. cikkének (1) bekezdésében megallapitott feltételek
teljesiilését alatamasztod bizonyitékok — az adott esetnek megfelelden — e
rendelet 213., 214. és 215. cikkének, valamint az (EU) 2015/2446
felhatalmazason alapuld rendelet 130., 131., 132. és 133. cikkének
rendelkezéseivel Gsszhangban szolgaltathatok.
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VIL. CiMm
KULONLEGES ELJARASOK

1. FEJEZET

Altaldnos rendelkezések

1. Szakasz

Engedély kérelmezése

258. cikk

Az ideiglenes behozatalra vonatkozé szobeli vam-arunyilatkozat
alatamaszté okmanya

(A Vamkodex 22. cikkének (2) bekezdése)

Ha az ideiglenes behozatal engedélyezése iranti kérelem alapjaul szobeli
vam-arunyilatkozat szolgal, a nyilatkozattevd két példanyban bemutatja
az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 165. cikkében
meghatarozott alatdmasztd okmanyt, a vamhatosagok pedig kotelesek
egy példanyt zaradékolni és atadni az engedélyesnek.

2. szakasz

A kérelemroél hozott hatarozat

259. cikk
A gazdasagi feltételek vizsgalata

(A Vamkodex 28. cikke (1) bekezdésének a) pontja és 211. cikkének
(6) bekezdése)

(1) Ha a Vamkodex 211. cikkének (6) bekezdésével dsszhangban el
kell végezni a gazdasagi feltételek vizsgalatait a Vamkodex 211. cikke
(1) bekezdésének a) pontjaban emlitettek szerinti engedély kérelmezését
kovetden, a kérelemre vonatkozod hatdrozat meghozatalaban illetékes
vamhatosag szerinti vamigazgatas ilyen vizsgalatot kérve haladéktalanul
tovabbitja az ligyet a Bizottsagnak.

(2) Ha feldolgozasi eljaras igénybevételére vonatkozd engedély
kiadasat koveten valamely tagallam vamigazgatdsa arra vonatkozod
bizonyitékhoz jut, hogy az unids termeldk alapvetd érdekeit valoszinii-
sithetden hatranyosan érinti az emlitett engedély felhasznalasa, e
vamigazgatds a gazdasagi feltételek vizsgalatat kérve tovabbitja az
ligyet a Bizottsagnak.

(3) A gazdasagi feltételek unids szintll vizsgalata a Bizottsag kezde-
ményezésére is elvégezhetd, ha bizonyiték all rendelkezésére arrol, hogy
az unids termelSk alapvetd érdekeit valamely engedély felhasznalasa
valdsziniisithetden hatranyosan érinti.

(4) A Bizottsag a tagallamok képvisel6ibdl allo szakért6i csoportot
hoz létre, amely tanacsadassal szolgal a Bizottsdg szamara arrél, hogy
teljesiilnek-e a gazdasagi feltételek.

(5) A gazdasagi feltételekrdl kialakitott kovetkeztetést az érintett
vamhatosag, valamint az &sszes tobbi, hasonld kérelmekkel vagy enge-
délyekkel foglalkozo vamhatosag koteles figyelembe venni.
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A gazdasagi feltételekrol kialakitott kovetkeztetésekben megéllapithato,
hogy a vizsgalat targyat képezd eset egyedi, ¢és ezért nem szolgalhat
precedensként mas kérelmek vagy engedélyek tekintetében.

(6) Ha kovetkeztetésként megallapitasra keriilt, hogy a gazdasagi
feltételek mar nem teljesiilnek, az illetékes vamhatdsag visszavonja az
adott engedélyt. A visszavonas legkés6bb az azon idépont utani napot
kovetd egy évvel hatalyba 1ép, hogy az engedélyes megkapja a vissza-
vondasrol szolo hatarozatot.

260. cikk
Vamhatosagok kozotti egyeztetési eljaras

(A Vamkodex 22. cikke)

(1) Ha a Vamkédex 211. cikkének (1) bekezdésében emlitett és
egynél tobb tagallamot érint6 engedély iranti kérelmet nyujtottak be, e
rendelet 10. cikke és 14. cikke, valamint e cikk (2)—(5) bekezdése
alkalmazando, kivéve, ha a hatarozat meghozatalaban illetékes vamha-
tosdg azon a véleményen van, hogy az ilyen engedély megaddsanak
feltételei nem teljesiilnek.

(2) A hatarozat meghozataldban illetékes vamhatdsag legkésobb 30
nappal a kérelem befogadasanak idépontjat kovetéen kozli a kérelmet és
az engedélytervezetet a tobbi érintett vamhatdsaggal.

(3) Egynél tobb tagallamot érinté engedély nem adhato ki az érintett

vamhatosagok engedélytervezetre vonatkozd eldzetes hozzajarulasa
nélkdl.

(4) A tobbi érintett vamhatosag az engedélytervezet kozlésének
datumat kovetd 30 napon beliil kozli — esetleges — kifogasait vagy a
hozzajarulasat. A kifogasokat megfeleldé indokolassal kell ellatni.

Ha e hataridon beliil kifogaskozlésre keriil sor, €s az engedélytervezet
kozlésének datumat kdvetd 60 napon beliil nem jon Iétre megegyezés,
az engedély nem adhaté meg a felmeriilt kifogasokkal érintett részek
vonatkozasaban.

(5) Ha a tobbi érintett vamhatosag az engedélytervezet kozlésének

datumat kovetd 30 napon beliil nem ko6zolt kifogast, hozzajarulasukat
megadottnak kell tekinteni.

261. cikk
Esetek, amelyek kapcsan nem kotelezd egyeztetési eljarast folytatni

(A Vamkodex 22. cikke)

(1) Az illetékes vamhatosag barmely alabbi esetben anélkiil hoz hata-
rozatot a kérelemrdl, hogy az e rendelet 260. cikkében megallapitottak
szerint egyeztetne a tobbi érintett vamhatosaggal:
a) az egynél tobb tagallamot érintd engedélyt:

i. megujitjak;

ii. csekély mértékben modositjak;

iii. érvénytelenitik;

iv. felfiiggesztik;

v. visszavonjak;
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b) ahhoz két vagy tobb érintett tagallam hozzéjarult;

c) az egyetlen, kiilonboz6 tagallamokat érinté tevékenység egy olyan
miivelet, amelynek esetében a vameljaras ald vonast végzé vamhi-
vatal és az eljarast lezar6 vamhivatal nem azonos;

d) ideiglenes behozatalra vonatkozd, egynél tobb tagallamot érintd
enged¢ly iranti kérelem alapjaul normal vam-arunyilatkozat szolgal.

Az ilyen esetekben a hatdrozat meghozatalat kdvetden az engedély
adatait a vamhatésag a tobbi érintett vamhatosag rendelkezésére
bocsatja.

(2) Az illetékes vamhatosag barmely alabbi esetben anélkiil hoz hata-
rozatot a kérelemrol, hogy az e rendelet 260. cikkében megallapitottak
szerint egyeztetne a tobbi érintett vamhatosaggal és az (1) bekezdéssel
Osszhangban a tobbi érintett vamhatosag rendelkezésére bocsatana az
enged¢ly adatait:

a) ha ATA- vagy CPD-igazolvanyokat hasznalnak;

b) ha ideiglenes behozatalra vonatkozd engedélyt e rendelet
262. cikkének megfeleléen az 4ruknak a vonatkozé vameljardsra
vald atengedésével adjak meg;

¢) ha ahhoz két vagy tobb érintett tagallam hozzajarult;

d) ha az 4aruk szallitdsa az egyetlen olyan tevékenység, amely kiilon-
boz6 tagallamokat érint.

262. cikk
Engedélyezés az aruk atengedésével
(A Vamkodex 22. cikkének (1) bekezdése)
Ha egy engedélyt vam-arunyilatkozat alapjan az (EU) 2015/2446 felha-
talmazason alapuld rendelet 163. cikke (1) vagy (5) bekezdésének

megfeleléen kérelmeznek, az engedélyt az aruknak a vonatkozd vamel-
jarasra vald atengedésével kell megadni.

3. szakasz

Egyéb eljarasi szabalyok

263. cikk
Misik vamhivatalhoz benyujtott vaim-arunyilatkozat
(A Vamkodex 159. cikkének (3) bekezdése)
Az illetékes vamhatosag kivételes esetekben megengedheti, hogy a vam-
arunyilatkozatot olyan vamhivatalhoz nyujtsak be, amelyet nem jeldltek

meg az engedélyben. Ebben az esetben az illetékes vamhatosag hala-
déktalanul tdjékoztatja a felligyeld vambhivatalt.

264. cikk
Kiilonleges eljaras lezarasa

(A Vamkodex 215. cikke)

(1) Ha az arukat egyetlen engedély alapjan két vagy tobb vam-
arunyilatkozat alkalmazasaval vontak kiilonleges eljaras ala, az ilyen
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aruk vagy az azokbol eldallitott termékek valamely kovetkezd vamel-
jaras ala vonasat, vagy el6irt meghatarozott célra torténd felhasznalasra
bocsatasat kell az eljaras lezarasanak tekinteni a legkorabbi vam-arunyi-
latkozat alapjan eljaras ald vont szoban forgd aruk vonatkozasaban.

(2) Ha az arukat egyetlen engedély alapjan két vagy tobb vam-
arunyilatkozat alkalmazéasaval vontak kiilonleges eljaras ald, és a kiilon-
leges eljaras az aruknak az Unid vamteriiletérdl torténd kiszallitasaval
vagy az aruk oly modon torténé megsemmisitésével keriil lezarasra,
hogy nem marad utanuk hulladék, az aruk kiszallitdsat vagy hulladék
hatramaradasa nélkiili megsemmisitését kell az eljaras lezarasanak tekin-
tetni a legkorabbi vam-arunyilatkozat alapjan eljaras ala vont szoban
forgd aruk vonatkozasaban.

(3) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltérve az engedélyes vagy a vameljaras
jogosultja kérelmezheti, hogy az eljarast az eljaras ala vont bizonyos
arukkal kapcsolatban lezarjak.

(4) Az (1) és (2) bekezdés alkalmazasa nem vezethet indokolatlan
behozatali vamelényokhoz.

(5) Ha a kiilonleges eljards ald vont arukat mdas &rukkal egyiitt
helyezik el, és azok teljes mértékben megsemmisiiltek vagy helyrehoz-
hatatlanul karosodtak, a vamhatosagok elfogadhatjak a vameljaras jogo-
sultja altal bemutatott bizonyitékot, amely jelzi az eljaras ala vont
megsemmisiilt vagy karosodott aruk tényleges mennyiségét.

Ha a vameljaras jogosultja nem tud a vamhatdsagok szamara elfogad-
haté bizonyitékot bemutatni, a megsemmisiilt vagy karosodott aruk
mennyiségét az azonos tipusu, a megsemmisiilés vagy karosodas beko-
vetkeztekor eljards alatt 1évd aruk ardnyadra valo hivatkozassal kell
megallapitani.

265. cikk
Igazolas a vameljaras lezarasarol

(A Vamkodex 215. cikke)

(1) A Vamkodex 46. cikkének ¢és 48. cikkének sérelme nélkiil a
feliigyelo vamhivatal haladéktalanul ellenérzi az (EU) 2015/2446 felha-
talmazason alapuld rendelet 175. cikkének (1) bekezdésében emlitettek
szerinti, a vameljaras lezarasarol szolo igazolast.

A feliigyeld vamhivatal elfogadhatja a fizetendd behozatali vam enge-
délyes altal meghatarozott osszegét.

(2) A fizetendé behozatali vam 0Osszegét a vameljaras lezarasardl
sz016 igazolas feliigyelé vamhivatalnak tortént kozlésének datumatol
szamitott 14 napon beliill a Vamkodex 104. cikkében emlitettek szerint
konyvelésbe kell venni.

266. cikk
Jogok és kotelezettségek atruhazisa

(A Vamkodex 218. cikke)

Az illetékes vamhatosag hatdroz arrol, hogy sor keriilhet-e vagy sem a
jogoknak és kotelezettségeknek a Vamkodex 218. cikkében emlitettek
szerinti atruhazasara. Ha sor keriilhet ilyen atruhdzasra, az illetékes
vamhatosag meghatarozza a feltételeket, amelyek alapjan az atruhazas
megengedhetd.
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267. cikk
Kiilonleges eljaras ala vont aruk szallitasa

(A Vamkodex 219. cikke)

(1) Az éarukat ujrakiviteli arunyilatkozat fedezete mellett kell a
kilépési vamhivatalhoz szallitani abbol a célbol, hogy az Unio vamte-
riiletérdl valo kiszallitas révén sor keriiljon a meghatarozott célra torténd
felhasznalastol és a passziv feldolgozastol eltérd kiilonleges eljaras leza-
rasara.

(2) Ha az arukat a vameljaras ald vonast végzé vambhivataltol a
kilépési véamhivatalhoz passziv feldolgozas keretében szallitjdk, az
arukra azon rendelkezések vonatkoznak, amelyek az aruk kiviteli eljaras
ala vonasa esetén lettek volna alkalmazandok.

(3) Ha az arukat meghatarozott célra torténd felhasznalas keretében
szallitjak a kilépési vamhivatalhoz, az arukra azon rendelkezések vonat-
koznak, amelyek az aruk kiviteli eljaras ala vonasa esetén lettek volna
alkalmazandok.

(4) Az (1)—(3) bekezdés hatdlya ala nem tartozo szallitasok esetében,
a Vamkodex 214. cikkében emlitett nyilvantartas-vezetésen kiviil nem
kell egyéb vamalakisdgokat elvégezni.

(5) Ha az aruk szallitasara az (1) vagy (3) bekezdésnek megfeleléen
keriil sor, az 4ruk az Uni6 vamteriiletérol torténd kiszallitasukig a kiilon-
leges eljaras alatt maradnak.

268. cikk
Helyettesité aruk felhasznaldsira vonatkozé alakisagok

(A Véamkédex 223. cikke)

(1) A helyettesitd aruk felhasznalasara nem vonatkoznak az aruk
kiilonleges eljaras ald vonasaval kapcsolatos alakisagok.

(2) A helyettesitd aruk egyiitt tarolhatok egyéb unids vagy nem unios
arukkal. ITlyen esetekben a vamhatosagok kiilon modszereket hataroz-
hatnak meg a helyettesitd aruknak az egyéb unids vagy nem unids
aruktol valdo megkiilonbdztetését szolgald azonositasara.

Ha lehetetlen, vagy csak aranytalan koltségek mellett lehetne biztositani,
hogy az Osszes arutipust barmikor azonositani lehessen, az egyes aruti-
pusok, vamjogi status és — sziikség szerint — szarmazas tekintetében
konyvelés szerinti elkiilonitést kell végezni.

(3) Meghatarozott célra torténd felhasznalas esetében az aruk,
amelyeket helyettesité arukkal helyettesitenek, az alabbi esetekben a
tovabbiakban nem allnak vamfeliigyelet alatt:

a) a helyettesitd arukat felhasznaltak arra a célra, amelyet a nulla vagy
csOkkentett vamtétel alkalmazasahoz meghataroztak;

b) a helyettesitd arukat kiviszik, megsemmisitik vagy az allamnak
felajanljak;

¢) a helyettesité arukat egy attdl a céltol eltérd célra hasznaltak fel, mint
amelyet a nulla vagy csokkentett vamtétel alkalmazasdhoz meghata-
roztak, és a vonatkozo behozatali vamot megfizették.
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269. cikk
A helyettesité aruk statusa

(A Vamkodex 223. cikke)

(1)  Vamraktarozas és ideiglenes behozatal esetén a helyettesitd aruk
nem unids arukkd valnak, az aruk pedig, amelyeket helyettesitenek
unios arukkd valnak abban az id6pontban, amikor az eljarast lezaro
kovetkezé vameljarasra atengedik Oket, vagy amikor a helyettesitd
aruk elhagyjak az Unié vamteriiletét.

(2)  Aktiv feldolgozas esetén a helyettesitd aruk és az azokbol eldal-
litott feldolgozott termékek nem uniés arukka valnak, az aruk pedig,
amelyeket helyettesitenek unids arukkd valnak abban az idépontban,
amikor az eljarast lezard kovetkezé vameljarasra atengedik o6ket, vagy
amikor a feldolgozott termékek elhagyjak az Unié vamteriiletét.

Mindazonaltal, ha az aktiv feldolgozasi eljaras ald vont arukat az eljaras
lezarasa eldtt piaci forgalomba hozzék, statusuk a forgalomba hozatal
idopontjaban valtozik meg. Kivételes esetekben, ha a helyettesitd aruk
varhatéan nem allnak rendelkezésre az aruk piaci forgalomba hozata-
lanak idopontjaban, a vamhatosagok a vameljaras jogosultjanak kérésére
engedélyezhetik, hogy a helyettesitd aruk egy altaluk meghatarozott
ésszerli idotartamon beliili, késébbi idopontban alljanak rendelkezésre.

(3) Aktiv feldolgozas alatt feldolgozott termékek el6zetes kivitele
esetén a helyettesitd aruk és az azokbol eldallitott feldolgozott termékek
visszamendleges hatallyal nem uniés arukka valnak a kiviteli eljarasra
vald atengedésiik idépontjaban, ha a behozatalra keriilé arukat a szoban
forgod eljaras ala vonjak.

Ha a behozatalra keriild arukat aktiv feldolgozas ala vonjak, azok ezzel
egyidejiileg unios arukka valnak.

270. cikk
Az eATA-igazolvinyhoz kapcsolédoé elektronikus rendszer

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése)

Az Isztambuli Egyezmény 21a. cikke alapjan kiadott eATA-igazolva-
nyokkal kapcsolatos informaciok feldolgozasahoz, cseréjéhez és tarola-
sahoz a Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése szerint 1étrehozott elekt-
ronikus informatikai és kommunikacids rendszert (eATA-rendszer) kell
hasznalni. Az informaciokat az illetékes vamhatosagoknak e rendszeren
keresztiil haladéktalanul rendelkezésre kell bocsataniuk.

271. cikk

Szabvanyositott  informaciécseréhez  kapcsolodé  elektronikus
rendszer

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése)

(1) Az alabbi eljarasokhoz kapcsolodd szabvanyositott informacio-
cseréhez (INF) a Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése szerint 1étreho-
zott elektronikus informacios és kommunikéacios rendszert kell hasz-
nalni:
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a) EX/IM aktiv feldolgozas vagy EX/IM passziv feldolgozas;

b) egynél tobb tagallamot érintd IM/EX aktiv feldolgozas vagy IM/EX
passziv feldolgozas;

c) egy tagallamot érinté IM/EX aktiv feldolgozas, amelynek esetében a
Vamkodex 101. cikkének (1) bekezdése szerinti felelés vamhatdsag
INF-et kért.

A vonatkozé informaciok feldolgozasahoz, valamint taroldsahoz szintén
ilyen rendszert kell alkalmazni. Ha INF sziikséges, az informaciokat a
feliigyelo vamhivatalnak e rendszeren keresztiil haladéktalanul rendelke-
zésre kell bocsatania. Ha egy vam-arunyilatkozat, Gjrakiviteli arunyilat-
kozat vagy ujrakiviteli értesités INF-re hivatkozik, az illetékes vamha-
tosagok haladéktalanul aktualizaljak az INF-et.

A kereskedelempolitikai intézkedésekhez kapcsolodo INF-hez szintén az
elektronikus informatikai és kommunikacios rendszert kell hasznalni.

(2) E cikk (1) bekezdése a 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat
mellékletében emlitett Uniés Vamkodex — Adatlapok (INF) rendszer
telepitésének iddpontjatol alkalmazando.

2. fejezet

Arutovibbitis

1. Szakasz

Kiilsé és belsé arutovabbitasi eljaras

1. alszakasz

Altalanos rendelkezések

272. cikk

Ellen6rzések és alakisagok az Unié vamteriiletét elhagyé és oda ujra
belép6 aruk esetében

(A Vamkoédex 226. cikke (3) bekezdésének b), c), e), f) pontja és
227. cikke (2) bekezdésének b), c), e), f) pontja)

Ha az Unioé vamteriiletének egyik pontjatdl egy masik pontjaig torténd
aruszallitas soran az aruk elhagyjak, majd Gjra belépnek az Uni6é vamte-
riiletére, a TIR-egyezménnyel, az ATA-egyezménnyel, az Isztambuli
Egyezménnyel, az Eszak-atlanti Szerzdés tagillamai kozotti, a fegy-
veres er6ik jogallasarol szo6lo, 1951. junius 19-én Londonban alairt
egyezménnyel vagy az Egyetemes Postaegyesiilet jogi aktusaival Ossz-
hangban alkalmazand6é vamellendrzéseket és alakisagokat azokon a
pontokon kell elvégezni, ahol az aruk ideiglenesen elhagyjak az Unid
vamteriiletét, és arra a teriiletre Gjra belépnek.

273. cikk
Az arutovabbitashoz kapcsolédoé elektronikus rendszer

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése)

(1) A TIR-igazolvdnyban szerepld adatoknak TIR-miiveletekkel
kapcsolatos cseréjéhez, valamint az unids arutovabbitasi eljarasok
vamalakisagainak elvégzéséhez a Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése
szerint 1étrehozott elektronikus rendszert (elektronikus arutovabbitasi
rendszer) kell hasznalni.
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(2)  Ha eltérés mutatkozik a TIR-igazolvanyban szerepld adatok €s az
elektronikus arutovabbitasi rendszerben rogzitett adatok kozott, a TIR-
igazolvany adatai az iranyadoéak.

(3)  E cikk (1) bekezdésétdl eltérve a tagallamok az ott emlitett rend-
szer 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletével 6sszhangban
torténd korszerisitésének idépontjaig a Kozosségi Vamkodex 1étrehoza-
sardl szold 2913/92/EGK tanacsi rendelet végrehajtasara vonatkozo
rendelkezések megallapitasardl szold 2454/93/EGK rendelet modosita-
sarol szolo, 2008. november 17-i 1192/2008/EK bizottsagi rendelettel (1)
létrehozott 0j szamitogépesitett arutovabbitasi rendszert alkalmazzak.

2. alszakasz

Aruk szallitasa TIR-miiveletek keretében

274. cikk
TIR-miivelet kiilonleges koriilmények esetén

(A Vamkodex 6. cikke (3) bekezdésének b) pontja, 226. cikke (3)
bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b) pontja)

A vamhatosag elfogadja a TIR-igazolvanyt a TIR-igazolvanyban
szerepld adatok TIR-miivelettel kapcsolatos cseréje nélkiil az alabbiak
atmeneti miikodési zavara esetén:

a) az elektronikus arutovabbitasi rendszer;

b) a TIR-igazolvany jogosultjai altal a TIR-igazolvanyban szerepld
adatok elektronikus adatfeldolgozasi eljaras révén torténd benyujta-
sahoz hasznalt szamitogépesitett rendszer;

¢) a TIR-igazolvany jogosultjai altal a TIR-igazolvanyban szerepld
adatok elektronikus adatfeldolgozasi eljaras révén torténd benyujta-
sahoz hasznalt szamitogépesitett rendszer és az elektronikus aruto-
vabbitasi rendszer kozotti elektronikus kapcsolat.

A b) vagy c) pontban emlitettek szerinti atmeneti miikodési zavar esetén
a vamhatosagok jovahagyasa sziikséges a TIR-igazolvanyoknak a TIR-
igazolvanyban szerepld adatok cseréje nélkiili elfogadasahoz.

275. cikk
Utvonal TIR-miivelet keretében torténé aruszallitis esetén

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének b) pontja)

(1)  TIR-miivelet keretében szallitott arukat gazdasagilag indokolt
utvonalon kell a rendeltetési vagy kilépési vamhivatalhoz szallitani.

(2) Ha az indit6 vagy belépési vamhivatal sziikségesnek tartja, a TIR-
igazolvany jogosultja altal kozolt lényeges informdciokat figyelembe
véve elbirja a TIR-miivelet utvonalat.

(') A Bizottsag 2008. november 17-i 1192/2008/EK rendelete a Kozosségi
Vamkodex létrehozasarol szolo 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtasara
vonatkozo rendelkezések megallapitasarol szolo 2454/93/EGK rendelet modo-
sitasarol (HL L 329., 2008.12.6., 1 o.).
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A vambhivatal az utvonal eldirasakor legalabb azon tagallamok megjelo-
1ését bejegyzi az elektronikus arutovabbitasi rendszerbe és a TIR-igazol-
vanyba, amelyeken keresztiil a TIR-mivelet athalad.

276. cikk

TIR-miivelet keretében szallitott adruk esetében elvégzendd
alakisagok az indit6 vagy belépési vamhivatalnal

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének b) pontja)

(1) A TIR-igazolvany jogosultja a TIR-mivelet tekintetében
benyujtja az inditd vagy belépési vamhivatalnak a TIR-igazolvanyban
szereplé adatokat.

(2) A vambhivatal, amelyhez a TIR-igazolvanyban szereplé adatokat
benyujtottak, az alabbiak figyelembevételével hataridét tiiz ki az aruk
rendeltetési vagy kilépési vamhivatalnal torténé vam elé allitdsara:

a) az utvonal;
b) a szallitdeszkoz;

c) szallitasra vonatkozo6 jogszabalyok, illetve olyan egyéb jogszabélyok,
amelyek hatassal lehetnek a hataridd megallapitasara;

d) barmely Iényeges, a TIR-igazolvany jogosultja altal kozolt informa-
cio.

(3) Ha az indité vagy belépési vamhivatal kitlizi a hatariddt, az kote-
lez6 azon tagallamok vamhatdsagai szamara, amelyek teriiletére az aruk
a TIR-mtivelet soran belépnek, és e hatésagok az emlitett hataridét nem
valtoztathatjak meg.

(4) Ha a TIR-miveletre atengedik az arukat, az indité vagy belépési
vamhivatal rogziti a TIR-mivelet MRN-jét a TIR-igazolvanyban. Az
emlitett arukat atengedé vamhivatal az aruk TIR-miveletre torténd
atengedésérol értesiti a TIR-igazolvany jogosultjat.

A TIR-igazolvany jogosultjanak kérésére az inditd vagy belépési vamhi-
vatal arutovabbitasi kiséréokmanyt vagy — adott esetben — arutovabbi-
tasi/biztonsagi kiséréokmanyt bocsat a TIR-igazolvany jogosultjanak
rendelkezésére.

Az arutovabbitasi kiséréokmanyt az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet B-02. mellékletében megadott nyomtatvany hasznalata-
val, és szlikség esetén az ugyanazon felhatalmazason alapul6 rendelet B-
03. mellékletében megadott nyomtatvanyban szerepld tételjegyzékkel
kiegészitve kell rendelkezésre bocsatani. Az arutovabbitasi/biztonsagi
kisérdokmanyt az ugyanazon felhatalmazason alapuld rendelet B-04.
mellékletében megadott nyomtatvany hasznalataval, és az ugyanazon
felhatalmazason alapuld rendelet B-05. mellékletében megadott nyom-
tatvanyban szerepld drutovabbitasi/biztonsagi tételjegyzékkel kiegészitve
kell rendelkezésre bocsatani.

(5) Az indité vagy belépési vamhivatal tovabbitja a TIR-miivelet
adatait a bejelentett rendeltetési vagy kilépési vamhivatalnak.
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277. cikk
Események TIR-miivelet keretében torténdé aruszallitas soran

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének b) pontja)

(1) A fuvarozd az eseményt kdvetden indokolatlan késedelem nélkiil
vam elé allitja az arukat a kozuati jarmiivel, a jarmiiszerelvénnyel vagy a
szallitotartallyal, a TIR-igazolvannyal ¢s a TIR-miivelet MRN-jével
egylitt azon tagallam legkozelebbi vamhatosaganal, amelynek teriiletén
a szallitoeszkoz talalhatd, amennyiben:

a) a fuvarozo rajta kiviil allo6 koriilmények miatt kénytelen eltérni
> M1 a 275. cikkel € &sszhangban eldirt Gitvonaltol;

b) a TIR-egyezmény 25. cikke értelmében vett esemény vagy baleset
kovetkezik be.

(2) Ha a vamhatosag, amelynek teriiletén a szallitoeszkoz talalhato,
ugy itéli meg, hogy az érintett TIR-miivelet folytatddhat, megtesz
minden altala sziikségesnek tartott 1€pést.

Az (1) bekezdésben emlitett eseményekre vonatkozd 1ényeges informa-
cidkat e vamhatosdg koteles rogziteni az elektronikus arutovabbitdsi
rendszerben.

(3) A 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett
NCTS korszerisitésének telepitési id6pontjaiig a rendeltetési vagy
kilépési vamhivatal az elektronikus arutovabbitasi rendszerben koteles
rogziteni az (1) bekezdésben emlitett eseményekre vonatkozo 1ényeges
informéciokat.

(4)  E cikk (2) bekezdésének masodik albekezdése nem alkalmazando
a 2014/255/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletében emlitett NCTS
korszertsitésének telepitési id6pontjaiig.

278. cikk

TIR-miivelet keretében szallitott Aruk vam elé allitasa a rendeltetési
vagy kilépési vamhivatalnal

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének b) pontja)

(1) Ha a TIR-miivelet keretében szallitott aruk megérkeznek a rendel-
tetési vagy kilépési vamhivatalhoz, e vamhivatalnal:

a) az arukat a kozuti jarmtivel, a jarmiiszerelvénnyel vagy a szallitotar-
tallyal vam elé kell allitani;

b) a TIR-igazolvanyt be kell mutatni,
¢) a TIR-miivelet MRN-jét be kell mutatni;

d) a rendeltetési vagy kilépési vamhivatal altal eldirt valamennyi infor-
maciot be kell mutatni.

A vam elé allitast és a bemutatast hivatalos nyitvatartasi idoben kell
elvégezni. A rendeltetési vagy kilépési vamhivatal azonban az érintett
személy kérésére a hivatalos nyitvatartdsi idén kiviili, vagy masik
helyen torténé vam elé allitast és bemutatast is engedélyezhet.
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(2) Ha a rendeltetési vagy kilépési vamhivatalnal torténd vam elé
allitasra és bemutatasra az inditd6 vagy a belépési vamhivatal altal az e
rendelet 276. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban meghatarozott
hataridé lejartat kovetéen keriilt sor, a TIR-igazolvany jogosultja
esetében a hatarid6t betartottnak kell tekintetni, amennyiben 6 vagy a
fuvaroz6 a rendeltetési vagy kilépési vamhivatal szamara elfogadhatd
modon igazolja, hogy a késedelem neki nem roéhatd fel.

(3) A TIR-mivelet befejez6dhet az arutovabbitasi arunyilatkozatban
bejelentettd] eltérd vamhivatalnal is. Ebben az esetben ezt a vamhivatalt
kell a rendeltetési vagy kilépési vamhivatalnak tekinteni.

279. cikk

Alakisagok a rendeltetési vagy kilépési vamhivatalnal TIR-miivelet
keretében szallitott aruk esetében

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének b) pontja)

(1) A rendeltetési vagy kilépési vamhivatal az aruk megérkezésérdl
még azon a napon értesiti az inditd vagy belépési vamhivatalt, amikor
az arukat e rendelet 278. cikkének (1) bekezdésével Osszhangban a
kozati jarmi, a jarmiiszerelvény vagy a szallitotartaly, a TIR-igazol-
vany, a TIR-miivelet MRN-je bemutatasaval egyiitt vam elé allitjak.

(2) Ha a TIR-miivelet az arutovabbitasi arunyilatkozatban bejelen-
tettl eltérd vamhivatalnal fejezédik be, az e rendelet 278. cikkének
(3) bekezdése szerint rendeltetési vagy kilépési vamhivatalnak mindsiilé
vamhivatal a megérkezésrdl még az aruknak az e rendelet 278. cikkének
(1) bekezdésével Osszhangban térténd vam elé allitasa napjan értesiti az
indité vagy belépési vamhivatalt.

Az indité vagy belépési vamhivatal a megérkezésrol értesiti az aruto-
vabbitasi arunyilatkozatban bejelentett rendeltetési vagy kilépési vambhi-
vatalt.

(3) A rendeltetési vagy kilépési vamhivatal legkésébb az aruknak a
rendeltetési vagy kilépési vamhivatalndl vagy masik helyen e rendelet
278. cikkének (1) bekezdése szerint torténd vam elé allitasa napjat
kovetd harmadik napon értesiti az ellenérzés eredményérél az inditd
vagy belépési vamhivatalt. Kivételes esetekben az emlitett hataridd
meghosszabbithat6 legfeljebb hat napra.

Mindazonaltal, ha az arukat a Vamkodex 230. cikkében emlitett enge-
délyezett cimzett fogadja, az inditd vagy belépési vamhivatalt legkésdbb
az aruk engedélyezett cimzettnek torténd leszallitasanak napjat kdvetd
hatodik napon kell értesiteni.

(4) A rendeltetési vagy kilépési vamhivatal a TIR-egyezmény
1. cikkének d) pontjaval és 28. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban
befejezi a TIR-miiveletet. Kitolti a TIR-igazolvany 2. szamu ellendrzd
szelvényét és megdrzi a TIR-igazolvany 2. szdmu betétlapjat. A TIR-
igazolvanyt vissza kell juttatni a TIR-igazolvany jogosultjanak vagy az
annak érdekében eljard személynek.

(5) E rendelet 274. cikkének alkalmazésa esetén a rendeltetési vagy
kilépési tagallam vamhatdsagai a TIR-igazolvany 2. szamu betétlapjanak
megfeleld részét haladéktalanul, de legkésobb a TIR-mivelet befejezé-
sének idopontjatol szamitott nyolc napon beliill visszakiildik az inditd
vagy belépési vamhivatalnak.
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280. cikk
Keresési eljaras TIR-miivelet keretében torténo aruszallitas esetében

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének b) pontja)

(1) Ha az inditd6 vagy belépési vamhivatal az aruk megérkezésérdl
sz0lo értesités fogadasat kovetd hat napon beliil nem kapta meg az
ellenérzés eredményét, az emlitett vamhivatal haladéktalanul megkéri
az ellendrzés eredményét attol a rendeltetési vagy kilépési vamhivataltol,
amely az aruk megérkezésérdl szolo értesitést kiildte.

Az inditd vagy belépési vamhivatal megkeresésének fogadasat kdvetden
a rendeltetési vagy kilépési vamhivatal haladéktalanul elkiildi az ellen-
Orzés eredményét.

(2) Ha az indit6 vagy belépési tagallam vamhatésiga még nem
kapott olyan informaciokat, amelyek alapjan lezarhaté a TIR-mivelet
vagy beszedheté a vamtartozas, a TIR-igazolvany jogosultjatol vagy —
amennyiben a rendeltetési vagy kilépési helyen elegend6 adat all rendel-
kezésre — a rendeltetési vagy kilépési vamhivataltdl megkéri a 1ényeges
informaciokat az alabbi esetekben:

a) az inditd vagy belépési vamhivatal nem kapta meg az aruk vam elé
allitasara az e rendelet 276. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban
megallapitott hataridé lejartaig az aruk megérkezésérdl szolo értesi-
tést;

b) az inditd vagy belépési vamhivatal nem kapta meg az (1) bekezdés
szerint kért ellenorzési eredményt;

¢) az inditdé vagy belépési vamhivatal tudomasara jut, hogy az aruk
megérkezésérol szOolo értesitést vagy az ellenérzés eredményét
tévesen kiildték meg.

(3) Az indité vagy belépési tagallam vamhatdsaga a (2) bekezdés a)
pontja szerinti informdcié iranti megkeresést az ott meghatdrozott
hataridd lejarta utan hét napon beliil, a (2) bekezdés b) pontja szerinti
informaci6 iranti megkeresést az (1) bekezdésben emlitett, az adott
esetre alkalmazandoé hataridé lejarta utan hét napon beliil elkiildi.

Az indité vagy belépési tagdllam vadmhatdsdga azonban haladéktalanul
elkiildi a megkeresést, ha az emlitett hataridok lejarta eldtt arrdl értesiil,
hogy a TIR-miivelet nem szabalyosan fejez6dott be, vagy ennek
gyantja felmerdl.

(4) A (2) bekezdéssel Osszhangban tovabbitott megkereséseket a
megkeresés elkiildésének napjatol szamitott 28 napon beliill meg kell
valaszolni.

(5) Ha — a (2) bekezdésnek megfelelé megkeresést kovetden — a
rendeltetési vagy kilépési vamhivatal nem szolgéalt a TIR-miivelet leza-
rasahoz elegendd informacioval, az inditd vagy belépési tagallam
vamhatosaga legkésobb a keresési eljaras meginditasa utan 35 nappal
felkéri a TIR-igazolvany jogosultjat, hogy nyujtsa be ezen informacio-
kat.

A 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett NCTS
korszerlsitésének telepitési idépontjaiig azonban az emlitett vamhatdsag
legkésébb a keresési eljaras meginditasa utan 28 nappal felkéri a TIR-
igazolvany jogosultjat, hogy nyujtsa be ezen informaciokat.



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 155

E felkérésre a TIR-igazolvany jogosultja a felkérés elkiildésének
napjatol szamitott 28 napon beliil valaszol. A TIR-igazolvany jogosult-
janak kérésére ez az iddszak 28 nappal meghosszabbithato.

(6) Ha a TIR-igazolvany elfogadasara M1 a 274. cikkel € 0ssz-
hangban, a TIR-igazolvanyban szereplé adatoknak a TIR-mivelethez
kapcsolodo cseréje nélkiil keriilt sor, az inditd vagy belépési tagallam
vamhatosaga keresési eljarast indit a TIR-mtivelet lezarasahoz sziikséges
informaciok megszerzése érdekében, amennyiben a TIR-igazolvany
elfogadasanak datumatol szamitott 2 honap elteltével nem kapott arra
vonatkoz6 igazolast, hogy a TIR-miivelet befejezodott. A 1ényeges
informaciok iranti megkeresést ¢ hatosag kiildi el a rendeltetési vagy
kilépési tagallam vamhatésaganak. E megkeresésre a szoban forgd
vamhatosag a megkeresés elkiildésének napjatol szamitott 28 napon
beliil valaszol.

A keresési eljarast az inditd6 vagy belépési tagallam vamhatdsaga
azonban haladéktalanul meginditja, ha az emlitett idészak vége el6tt
arrdl értestil, hogy a TIR-miivelet nem szabdlyosan fejez6dott be,
vagy ennek gyanuja felmertil.

A keresési eljarast az inditd vagy belépési tagallam vamhatdsaganak
akkor is meg kell inditania, ha arrdl értesiil, hogy a TIR-miivelet befe-
jezésének igazolasat meghamisitottak, és a (9) bekezdés céljainak eléré-
s¢hez keresési eljarasra van sziikség.

(7) Az indité vagy belépési tagallam vamhatosaga tdjékoztatja az
érintett garanciavallalo egyesiiletet, hogy a TIR-miiveletet nem Ilehetett
lezarni, és igazolast kér t6le arra vonatkozoan, hogy a TIR-mivelet
befejez6dott. E  tdjékoztatds nem tekintendd a TIR-egyezmény
11. cikkének (1) bekezdése értelmében vett értesitésnek.

(8) Ha a keresési eljaras (1)—(7) bekezdésben meghatarozott 1épései
soran megallapitast nyer, hogy a TIR-miivelet szabalyosan fejezddott be,
az inditd vagy belépési tagallam vamhatésaga lezarja a TIR-miiveletet,
¢és errdl haladéktalanul tdjékoztatja a garanciavallalo egyesiiletet és a
TIR-igazolvany jogosultjat, valamint adott esetben minden olyan
vamhatosagot, amely beszedési eljarast kezdeményezhetett.

(9)  Amennyiben a keresési eljaras (1)—~(7) bekezdésben meghatarozott
1épései soran megallapitast nyer, hogy a TIR-miivelet nem zarhat6 le, az
inditd vagy belépési tagallam vamhatosaga megallapitja, hogy keletke-
zett-e vamtartozas.

Ha keletkezett vamtartozas, az inditd vagy belépési tagallam vamhato-
sdga a kovetkezd intézkedéseket hozza:

a) azonositja az adost;

b) meghatarozza a vamtartozas kozléséért felelds vamhatosagot a
Vamkodex 102. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban.

281. cikk
TIR-miivelet befejezésének alternativ igazolasa
(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének b) pontja)

(1) A TIR-muveletet szabalyosan, az e rendelet 276. cikkének (2)
bekezdésével Osszhangban kitlizott hataridén beliil befejezettnek kell
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tekinteni, ha a TIR-igazolvany jogosultja vagy a garanciavallalo egye-
siilet az indit6 vagy belépési tagallam vamhatosaga szamara elfogadhatd
modon bemutatja az 4rukat azonositd aldbbi okmanyok egyikét:

a) a rendeltetési vagy kilépési tagallam vamhatdsaga altal hitelesitett
okmany, amely azonositja az arukat ¢és tantsitja, hogy az arukat
vam elé allitottdk a rendeltetési vagy kilépési vamhivatalnal, vagy
a Vamkoddex 230. cikke szerint engedélyezett cimzettnek leszallitot-
tak;

b) valamely tagallam vamhatosaga altal hitelesitett okmany vagy
vamnyilvantartas, amely tanusitja, hogy az aruk fizikailag elhagytak
az Unid vamteriiletét;

¢) olyan harmadik orszagban kiadott vamokmany, ahol az &rukat
vameljaras ala vonjak;

d) harmadik orszagban kiadott, ennek az orszagnak a vamhatosaga altal
lebélyegzett vagy egyéb mddon hitelesitett okmany arr6l, hogy az
aruk az emlitett orszagban szabad forgalomban lévonek mindsiilnek.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett okmanyok helyett igazolasként
benyujthatok azok masolatai is, amennyiben az eredeti okmanyokat hite-
lesitd szerv, az érintett harmadik orszdg hatdsdga vagy valamely
tagallami hatosag azokat az eredetivel megegyezoként hitelesitette.

(3) Az aruk megérkezésérdl szolo, e rendelet 279. cikkének (1) és (2)
bekezdésében emlitett értesités nem tekintendd arra vonatkozo6 igazolas-
nak, hogy a TIR-mfivelet szabédlyosan befejezddott.

282. cikk

Alakisagok TIR-miivelet keretében szallitott, engedélyezett cimzett
altal fogadott aruk esetében

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének b) pontja)

(1) Ha az aruk egy, a Vamkodex 230. cikkében emlitett engedélyben
megjeldlt helyre megérkeznek, az engedélyezett cimzett:

a) haladéktalanul értesiti a rendeltetési vamhivatalt az aruk megérkezé-
sérol és tajékoztatja a szallitds soran bekovetkezett barmilyen
szabalytalansagrol vagy egyéb eseményrol;

b) csak azt kovetden rakodja ki az arukat, hogy megkapta a rendeltetési
vamhivatal engedélyét;

¢) kirakodast kovetéen haladéktalanul bevezeti nyilvantartasaba a vizs-
galat eredményeit és minden egyéb, a kirakoddssal Osszefiiggd
lényeges informaciot;

d) legkésdbb az azt a napot kovetd harmadik napon, hogy megkapta az
aruk kirakodasara vonatkozd engedélyt, értesiti a rendeltetési vambhi-
vatalt az 4ruk vizsgalatdnak eredményérdl, valamint tdjékoztatja
mindennemi szabalytalansagrol.

(2)  Ha a rendeltetési vamhivatal megkapta az aruknak az engedélye-
zett cimzett helyiségeibe vagy teriiletére tortént megérkezésérl szolo
értesitést, értesiti az inditd vagy belépési vamhivatalt az aruk megérke-
7€sérol.
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(3) Ha a rendeltetési vamhivatal megkapta az aruk vizsgalatanak az
(1) bekezdés d) pontjaban emlitett eredményét, legkésébb az aruk enge-
délyezett cimzettnek tortént leszallitdsa napjat kovetd hatodik napon
elkiildi az indité vagy belépési vamhivatalnak az ellendrzés eredményét.

(4) A TIR-igazolvany jogosultjanak kérésére az engedélyezett cimzett
kiadja az aruknak a Vamkodex 230. cikkében emlitett engedélyben
megjelolt helyre tortént megérkezését igazold, ¢és a TIR-miivelet
MRN-jére és a TIR-igazolvanyra vald hivatkozast tartalmazé bemutatasi
igazolast. A bemutatdsi igazolas nem tekintheté a TIR-miivelet e rende-
let 279. cikkének (4) bekezdése szerinti befejezése igazolasanak.

(5) Az engedélyezett cimzett gondoskodik arrol, hogy a TIR-igazol-
vany és a TIR-miivelet MRN-je az engedélyben megallapitott hataridon
beliil bemutatasra keriiljon a rendeltetési vamhivatalnal a TIR-miive-
letnek az e rendelet 279. cikkének (4) bekezdésével dsszhangban torténd
befejezése céljabol.

(6)  Ugy kell tekinteni, hogy a TIR-igazolvany jogosultja teljesitette a
TIR-egyezmény 1. cikkének o) pontjaban foglalt kotelezettségeit, ha a
TIR-igazolvanyt a koziti jarmiivel, a jarmiszerelvénnyel vagy a szalli-
totartallyal és az arukkal egyiitt sértetlen allapotban az engedélyben
megjelolt helyen bemutattdk az engedélyezett cimzettnek.

3. alszakasz

Az ATA-egyezménnyel és az Isztambuli Egyezménnyel
0sszhangban torténé aruszallitas

283. cikk

Biincselekményekrdl, illetve szabalysértésekrol és
szabalytalansagokrol sz6lo értesités

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének c) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének c) pontja)

Azon tagallam — 166. cikkben emlitett — koordinalé vamhivatala, ahol a
blincselekményt, illetve szabalysértést vagy szabalytalansagot az ATA
arutovabbitasi szallitds soran, vagy azzal kapcsolatban elkovették, az
igazolvany érvényességének lejartatol szamitott egy éven beliil értesiti
az ATA-igazolvany jogosultjat és a garanciavallald egyesiiletet a
biincselekményrdl, illetve szabalysértésekrdl vagy szabalytalansagrol.

284. cikk
ATA arutovabbitasi miivelet befejezésének alternativ igazolasa

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének c) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének c) pontja)

(1) Az ATA arutovabbitasi miiveletet szabalyosan befejezettnek kell
tekintetni, ha az ATA-igazolvany jogosultja az ATA-egyezmény alapjan
kiadott igazolvany esetében az ATA-egyezmény 7. cikkének (1) és (2)
bekezdésben eldirt, vagy az Isztambuli Egyezmény alapjan kiadott
igazolvany esetében az Isztambuli Egyezmény A. melléklete 9. cikke
(1) bekezdésének a) és b) pontjaban eldirt hataridokon beliil, és a
vamhatosag szamara elfogadhaté modon bemutatja az arukat azonositd
alabbi okmanyok egyikét:
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a) az ATA-egyezmény alapjan kiadott igazolvany esetében az ATA-
egyezmény 8. cikkében emlitett, vagy az Isztambuli Egyezmény
alapjan kiadott igazolvany esetében az Isztambuli Egyezmény A.
mellékletének 10. cikkében emlitett okmanyokat;

b) egy, a vamhatdsag altal hitelesitett okmanyt, amelybdl kitiinik, hogy
az arukat a rendeltetési vagy kilépési vamhivatalnal vam elé allitot-
tak;

¢) olyan harmadik orszagban 1évé vamhatdsagok altal kiadott okmanyt,
ahol az arukat vameljards ald vontak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett okmanyok helyett igazolasként
benyujthatok azok mésolatai is, amennyiben az eredeti okmanyokat hite-
lesit6 szerv azokat az eredetivel megegyezdként hitelesitette.

4. alszakasz

Aruk szallitasa 302. formanyomtatvannyal

285. cikk
Kijelolt vamhivatalok

(A Véamkodex 226. cikke (3) bekezdésének e) pontja, 227. cikke (2)
bekezdésének e) pontja és 159. cikkének (3) bekezdése)

Minden olyan tagallam vamhatésiga, ahol az Eszak-atlanti Szerzodés
Szervezetének a 302. formanyomtatvany hasznalatara jogosult fegyveres
eréi (NATO-erdk) allomasoznak, kijeloli a vambhivatalt vagy vadmhiva-
talokat, amelyek felelések az emlitett erék altal, vagy azok érdekében
végzett aruszallitashoz kapcsolddd vamalakisagok és ellendrzések tekin-
tetében.

286. cikk
A NATO-erok 302. formanyomtatvanyokkal valo ellatasa
(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének e) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének e) pontja)

Az inditod tagallam kijel6lt vamhivatala a teriiletén allomasoz6é NATO-
er6ket 302. formanyomtatvanyokkal latja el, amelyek:

a) az emlitett hivatal bélyegzdjével, valamint tisztviseljének alairasaval
el6zetesen hitelesitettek;

b) sorszamozottak;

¢) tartalmazzak a kijeldlt vamhivatal pontos cimét a 302. formanyom-
tatvany visszpéldanyahoz.

287. cikk

A 302. formanyomtatvany hasznalatara vonatkozo eljarasi
szabalyok

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének e) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének e) pontja)

(1) Az éruk inditdsanak idépontjaban a NATO-erdk a kovetkezok
valamelyike szerint jarnak el:

a) benyujtjak elektronikus tton a 302. formanyomtatvany adatait az
indité vagy a belépési vamhivatalnal;



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 159

b) a 302. formanyomtatvanyhoz nyilatkozatot csatolnak arrdl, hogy az
aruk szallitasara az ellendrzésiik mellett keriil sor, és e nyilatkozatot
alairasukkal, bélyegzdvel, valamint daitummal hitelesitik.

(2) Haa NATO-er6k az (1) bekezdés a) pontjaval dsszhangban elekt-
ronikus ton nyujtjak be a 302. formanyomtatvany adatait, e rendelet
294. cikke, 296. cikke, 304. cikke, 306. cikke, 314. cikke, 315. cikke és
316. cikke értelemszeriien alkalmazando.

(3) Ha a NATO-erék az (1) bekezdés b) pontjaval &sszhangban
jarnak el, a 302. formanyomtatvany egy példanyat haladéktalanul at
kell adni annak a kijelolt vadmhivatalnak, amely az 4rukat inditd
NATO-er6kre, vagy azon NATO-er6kre vonatkozd vamalakisagok és
ellenérzések tekintetében felelés, amelyek érdekében az arukat inditjak.

A 302. formanyomtatvany tobbi példanya a szallitmanyt kiséri a rendel-
tetési NATO-er6khoz, ahol a formanyomtatvanyokat e NATO-er6knek
le kell bélyegezniiik és ald kell irniuk.

Az aruk megérkezésekor a formanyomtatvany két példanyat at kell adni
a kijelolt vamhivatalnak, amely a rendeltetési NATO-er6kre vonatkozo
vamalakisagok és ellenérzések tekintetében felelds.

E kijelolt vamhivatal egy példanyt megdriz, a masodik példanyt pedig
visszajuttatja annak a kijeldlt vamhivatalnak, amely az arukat inditd
NATO-er6kre, vagy azon NATO-erdkre vonatkozé vamalakisagok és
ellenérzések tekintetében felelés, amelyek érdekében az arukat inditjak.

5. alszakasz

Postarendszeren keresztiili arutovabbitas

288. cikk

Postai kiildeményben 1évé nem unids aruk Kkiilsé arutovabbitasi
eljaras keretében torténé szallitisa

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének f) pontja)

Ha nem unids arukat a Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének f)
pontjaval sszhangban kiils6 arutovabbitasi eljaras keretében szallitanak,
a postai kiildeményt és valamennyi kiséré okmanyt a 72-01. mellék-
letben meghatarozott cimkével kell ellatni.

289. cikk

Unids és nem uni6s arukat egyarant tartalmazoé postai kiildemények
szallitasa

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének f) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének f) pontja)

(1) Ha egy postai kiilldemény egyarant tartalmaz unios arukat és nem
unids arukat, e postai kiildeményt és valamennyi kiséré okmanyt el kell
latni a 72-01. mellékletben meghatarozott cimkével.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott kiildeményben 1év6é unids aruk
tekintetében az aruk unids vamjogi statusanak igazoldsat vagy ezen
igazolasfajta MRN-jét vagy kiilon el kell kiildeni a rendeltetési vamhi-
vatal szerinti postai szolgaltatd szdmara vagy pedig a kiildeményben kell
elhelyezni.
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Ha az aruk unids vamjogi statusanak igazolasat kiilon kiildik el a
rendeltetési vamhivatal szerinti postai szolgaltatonak, e postai szolgal-
tatd az aruk unidés vamjogi statusanak igazolasat a kiildeménnyel egyiitt
bemutatja a rendeltetési vamhivatalnak.

Ha az aruk uniés vamjogi statusanak igazolasat vagy annak MRN-jét a
kiildeményben helyezik el, azt egyértelmiien jelezni kell a csomag kiilsé
feliiletén.

290. cikk

Postai kiildemények belsé arutovabbitasi eljaras keretében torténd
szallitasa kiilonleges helyzetekben

(A Vamkodex 227. cikke (2) bekezdésének f) pontja)

(1) Ha uni6és arukat bels§ arutovabbitasi eljaras keretében a
Vamkodex 227. cikke (2) bekezdésének f) pontjaval Osszhangban
kiilonleges adodiigyi terliletekre, kiilonleges addtigyi teriiletekrél vagy
kiilonleges adoiigyi teriiletek kozott szallitanak, a postai kiildeményt
és valamennyi kiséré okmanyt a 72-02. mellékletben meghatarozott
cimkével kell ellatni.

(2) Ha wuni6és arukat bels§ arutovabbitasi eljaras keretében a
Vamkodex 227. cikke (2) bekezdésének f) pontjaval dsszhangban az
Unié vamteriiletérol egységes arutovabbitasi orszagba szallitanak az
Uni6é vamteriiletére torténé tovabbitas céljabol, az emlitett arukat az
aruk uniés vamjogi statusanak az e rendelet 199. cikkében felsorolt
egyik igazolasfajta alapjan kiallitott igazolasanak kell kisérnie.

Az aruk uniés vamjogi statusanak igazolasdt az Unié vamteriiletére
torténd ujrabelépéskor be kell mutatni a vamhivatalnak.

2. szakasz

Uniés kiils6é és belsé arutovabbitasi eljaras

1. alszakasz

Altaldanos rendelkezések

291. cikk

Arutovabbitasi miivelet kiilonleges koriilmények esetén

(A Vamkodex 6. cikke (3) bekezdésének b) pontja, 226. cikke (3)
bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)

(1) A vamhatosag elfogad papiralapt arutovabbitasi arunyilatkozatot
az alabbiak atmeneti miikddési zavara esetén:

a) az elektronikus arutovabbitasi rendszer;

b) a vameljaras jogosultjai altal az unids arutovabbitasi arunyilatkozat
elektronikus adatfeldolgozasi eljaras révén torténd benyujtasahoz
hasznalt szamitogépesitett rendszer;

¢) a vameljaras jogosultjai altal az unids arutovabbitasi arunyilatkozat
elektronikus adatfeldolgozasi eljaras révén torténé benyujtasahoz
hasznalt szamitogépesitett rendszer és az elektronikus arutovabbitasi
rendszer kozotti elektronikus kapcsolat.
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A papiralapti arutovabbitdsi 4runyilatkozat hasznalatdra vonatkozo
szabalyokat a 72-04. melléklet rogziti.

(2) A b) vagy c) pontban emlitettek szerinti &tmeneti mitkodési zavar
esetén a vamhatdsagok jovahagyasa sziikséges a papiralap arutovabbi-
tasi arunyilatkozat elfogadasahoz.

292. cikk
Megerdsités és igazgatasi segitségnyujtas

(A Vamkodex 48. cikke)

(1) Az illetékes vamhatosag a bejegyzések, a kozolt informaciok és a
bélyegzok hitelességének ellendrzése céljabol elvégezheti az arutovab-
bitasi miuvelettel kapcsolatban szolgaltatott informaciok, valamint
barmely okmany, nyomtatvany, engedély vagy adat aruatengedést
kovetd ellendrzését. Az ilyen ellendrzéseket a szolgaltatott informaciok
pontossagat és hitelességét illetden felmeriilt kétség, vagy csalds gyantja
esetén kell elvégezni. Ez végezheté kockazatelemzés alapjan vagy
szardprobaszerlien is.

(2) Az illetékes vamhatosag, amely aruatengedést kovetd ellendrzés
iranti megkeresést kap, arra haladéktalanul valaszol.

(3) Ha az indit6 tagallam illetékes vamhatdsaga az unids arutovabbi-
tasi miiveletre vonatkozd informaciok aruatengedést kovetd ellendrzé-
sére kéri fel az illetékes vamhatosagot, az arutovabbitasi eljaras lezara-
sara vonatkozoan a Vamkodex 215. cikkének (2) bekezdésében megalla-
pitott feltételeket mindaddig nem lehet teljesitettnek tekintetni, amig az
adatok hitelessége vagy pontossaga megerGsitést nem nyert.

293. cikk
Az egységes arutovabbitasi eljarasrol sz6l6 egyezmény

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) Ha az aruk birtokosa az egységes arutovabbitasi eljarast hasz-
nalja, e cikk (2) bekezdése és az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuldé rendelet 189. cikke alkalmazandd. Mindazonaltal az Unio
vamteriiletén beliil forgalomba hozott arukat az egységes arutovabbitasi
eljarasrol sz0l6 egyezmény 1. cikkének (2) bekezdésével Osszhangban
az uniés arutovabbitasi eljaras ala vontnak kell tekinteni.

(2) Ha az egységes arutovabbitasi eljarasrol szolo egyezmény rendel-
kezései alkalmazandok és az uniés aruk athaladnak egy vagy tobb
egységes arutovabbitasi orszdgon, a Vamkodex 227. cikke (2) bekezdé-
sének a) pontjaban emlitettek szerint az arukat unids belsé arutovabbi-
tasi eljaras ala kell vonni, kivéve azon uni6s arukat, amelyeket kizarolag
tengeri vagy légi uton szallitanak.

294. cikk

Vegyes szallitmanyok

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

Egy szallitmany tartalmazhat egyszerre a Vamkodex 226. cikkével 6ssz-
hangban unids kiilsé arutovabbitasi eljaras ald vonando 4rukat, valamint
a Vamkodex 227. cikkével Osszhangban unids belsé arutovabbitasi
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eljaras ala vonando6 arukat is, feltéve, hogy az arutovabbitasi arunyilat-
kozatban minden egyes arutétel esetében ezt ennek megfelelden jelzik.

295. cikk
Hataly

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja)

Az unids arutovabbitasi eljaras a kovetkezd esetekben kotelezd:

a) ha légi uton szallitott nem unios arukat unios repiilotéren rakodjak be
vagy rakjak ujbol be;

b) ha tengeren szallitott nem unids arukat az (EU) 2015/2446 felhatal-
mazason alapuld rendelet 120. cikkével Osszhangban engedélyezett
menetrend szerinti tengeri arufuvarozo jarattal szallitjak.

2. alszakasz

Alakisagok az indité vimhivatalnal

296. cikk
Arutovabbitasi drunyilatkozat és szallitoeszkozok

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1)  Minden &rutovabbitasi arunyilatkozat csak olyan unids arutovab-
bitasi eljaras ala vont arukra vonatkozhat, amelyeket egy inditd6 vambhi-
vataltdl egy rendeltetési vamhivatalhoz, egyetlen szallitoeszkozon, egy
szallitotartalyban vagy egy csomagban szallitanak vagy fognak szalli-
tani.

Egy arutovabbitasi arunyilatkozat mindazonaltal vonatkozhat egy inditd
vamhivataltol egy rendeltetési vamhivatalhoz egynél tobb szallitotar-
talyban vagy egynél tobb csomagban szallitott vagy szallitasra keriil6
arukat is, amennyiben a szallitotartalyokat vagy csomagokat egyetlen
szallitdeszkozbe rakodjak be.

(2) E cikk alkalmazéasaban szintén egyetlen szallitoeszkoznek kell
tekinteni a kovetkez6k barmelyikét, feltéve, hogy a szallitott arukat
egyiitt inditjak:

a) kozuti jarmivek a potkocsival/potkocsikkal vagy a félpotkocsival/fél-
potkocsikkal egyiitt;

b) az Gsszekapcsolt vastti személy- vagy aruszallitd kocsik;
c) egyetlen egységet alkotd hajok.

(3) Ha az unids arutovabbitasi eljards céljabol egyetlen szallitdesz-
kozt hasznéalnak az aruk tobb inditd vamhivatalnal torténd berakodasara
és tobb rendeltetési vamhivatalnal torténd kirakodasara, minden egyes
szallitmany tekintetében kiilon d4rutovabbitdsi 4arunyilatkozatot kell
benyujtani.
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297. cikk
Az aruk vam elé allitasara vonatkozo hatarido

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) Az indit6 vamhivatal a kovetkez6k figyelembevételével hataridot
tliz ki, amelyen beliill az arukat vam elé kell &llitani a rendeltetési
vambhivatalnal:

a) az utvonal;
b) a szallitbeszkoz;

c) szallitasra vonatkozo jogszabalyok, illetve olyan egyéb jogszabalyok,
amelyek hatassal lehetnek a hataridd megallapitasara;

d) barmely Iényeges, a vameljaras jogosultja altal kozolt informacio.

(2) Ha az inditd6 vamhivatal kitlizi a hataridét, az kotelez6 azon
tagallamok vamhatdsagai szamara, amelyek teriiletére az aruk az unids
arutovabbitasi miivelet soran belépnek, és e hatdsagok az emlitett hatar-
idét nem valtoztathatjak meg.

298. cikk
Az unios arutovabbitasi eljaras ala vont aruk szallitasi utvonala

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) Az unids arutovabbitasi eljaras ala vont arukat egy gazdasagilag
indokolt utvonalon kell a rendeltetési vamhivatalhoz szallitani.

(2) Ha az inditd vamhivatal vagy a vameljaras jogosultja sziik-
ségesnek tartja, e vamhivatal a vameljaras jogosultja altal kozolt
lényeges informacidkat figyelembe véve eldirja az aruk unids arutovab-
bitasi eljaras soran torténd szallitasanak utvonalat.

A vambhivatal az utvonal eldirasakor legalabb azon tagallamok megjelo-
lését bevezeti az elektronikus drutovébbitasi rendszerbe, amelyeken
keresztiil az arukat tovabbitjak.

299. cikk
Zarral torténo ellatas mint azonositasi intézkedés
(A Vamkodex 192. cikke, 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és
227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)

(1) Ha az aruk unids arutovabbitasi eljaras ala vonandok, az indito
vamhivatalnak a kovetkezOket kell ellatnia zarral:

a) az arukat tartalmazo teret, amennyiben az inditd6 vamhivatal
elismerte, hogy a szallitdeszkoz vagy szallitotartaly alkalmas zarfel-
helyezésre;

b) egyéb esetben minden egyes csomagot.

(2) A zérak szamat és egyedi azonositoit az inditd vamhivatal rogziti
az elektronikus arutovabbitasi rendszerben.
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300. cikk
Zar felhelyezésére valé alkalmassag

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) Az inditd vamhivatal a kovetkezd feltételek teljesiilése esetén
tekinti a szallitoeszkozoket vagy szallitotartdlyokat alkalmasnak zar
felhelyezésére:

a) a szallitbeszkozre vagy szallitotartalyra a zarakat egyszeriien €s haté-
konyan lehet felhelyezni;

b) a szallitoeszkozt vagy szallitdtartalyt ugy épitették meg, hogy az aruk
kivétele vagy bejuttatasa esetén a kivétel vagy bejuttatas lathato
nyomokat hagy, a zarak feltort allapotba keriilnek vagy illetéktelen
beavatkozas jeleit mutatjak, vagy valamely elektronikus nyomonko-
vetési rendszer regisztralja a kivételt vagy bejuttatast;

c) a szallitdbeszkdz vagy szallitotartaly nem tartalmaz olyan rejtekhelye-
ket, ahova arukat lehet elrejtent;

d) vamhatosagi vizsgalat céljabol az aruk szamara fenntartott terek
konnyen hozzaférhetoek.

(2)  Szintén zarfelhelyezésre alkalmasnak kell tekinteni azon kozuti
jarmiiveket, potkocsikat, félpotkocsikat vagy  szallitotartdlyokat,
amelyeket valamely olyan nemzetkdzi megallapodas hagyott jova
vamzarral torténd arufuvarozas céljara, amelynek az Unid szerz6do fele.

301. cikk
A vamzarak jellemzoi
(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) A vamzaraknak legalabb a kdvetkezé elengedhetetlen jellem-
zOkkel kell rendelkezniiik és a kovetkezd miiszaki el6irasoknak kell
megfelelniiik:

a) a zarak elengedhetetlen jellemzdi:

i. szokésos haszndlat esetén sértetlen és biztosan rogzitett alla-
potban maradnak;

ii. konnyen ellendrizhetdek és felismerhetdek;

iii. Ggy gyartottdk, hogy a feltorés, illetéktelen beavatkozis vagy
eltavolitas szabad szemmel lathatd nyomot hagy rajtuk;

iv. egyszeri hasznalatra tervezték, illetve ha tobbszori hasznalatra
szantak Oket, akkor kialakitasuk révén minden egyes ujabb hasz-
nalatkor jol lathatd, egyedi azonositd jelzéssel lehet Sket ellatni;

v. tartds jellegii, jOl olvashato és egyedileg szdmozott egyedi azono-
sitok szerepelnek rajtuk;

b) miszaki eldirasok:
1. a zarak formdja és méretei valtozhatnak az alkalmazott zarasi
eljarastol fiiggden, de a méreteknek az azonositd jelzések konnyt

olvashatosagat biztositaniuk kell;

il. a zarak azonositd jelzéseinek hamisithatatlannak és nehezen
utanozhatonak kell lenniik;
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iii. a hasznalt anyagnak ellenallonak kell lennie a véletlen toréssel
szemben, ¢s meg kell akadalyoznia a nem felismerhetd hamisitast
vagy Ujboli felhasznalast.

(2) Ha a zarakat illetékes szerv a ,,Szallitokonténerek. Mechanikus
konténerzarak.” ISO 17712:2013 nemzetkozi szabvanynak megfeleléen
tanusitotta, ugy kell tekinteni, hogy ezek a zarak megfelelnek az (1)
bekezdésben megallapitott kdvetelményeknek.

Konténeres fuvarozas esetén a lehetd legszélesebb korben magas bizton-
sagi szintet biztositd elemekkel ellatott zarakat kell alkalmazni.

(3) A vamzaron az alabbi jelzéseket kell feltiintetni:

a) az Unid egyik hivatalos nyelvén a ,Vam” sz6 vagy az ennek
megfeleld rovidités;

b) azt a tagallamot azonositd ISO-alpha-2 szerinti orszagkdd, ahol a
zarat felhelyezték;

¢) a tagallamok emellett az EU zaszlajat abrazoldé emblémat is feltiin-
tethetik.

A tagéallamok egymdssal egyetértésben hatdrozhatnak gy, hogy kozds
biztonsagi elemeket és technologiat alkalmaznak.

(4) A Bizottsagot a tagallamok értesitik az altaluk hasznalt vamzarak
tipusair6l. Ezt az informaciot a Bizottsag valamennyi tagéllam rendel-
kezésére bocsatja.

(5)  Minden olyan esetben, amikor zarakat kell eltavolitani a vamvizs-
galat elvégzéséhez, a vamhatdsag torekszik arra, hogy az ismételt zarfel-
helyezéshez sziikség szerint legalabb egyenértékii biztonsagi elemekkel
ellatott vamzarat alkalmazzon, valamint rogziti a mivelet adatait —
tobbek kozott az 0j zarszamot — a szallitmanyi dokumentéacioban.

302. cikk
A zarral torténé ellatas alternativ azonositasi intézkedései

(A Vamkodex 192. cikke, 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és
227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)

(1)  E rendelet 299. cikkétdl eltérve az inditdé vamhivatal hatarozhat
ugy, hogy az unids arutovabbitasi eljaras ala vont arukat nem latja el
zarral, és helyette az arutovabbitasi arunyilatkozatban vagy a kiegészitd
okmanyokban talalhatd arumegnevezésre hagyatkozik, feltéve, hogy az
arumegnevezés eléggé pontos ahhoz, hogy az arukat konnyen azonosi-
tani lehessen, valamint tartalmazza azok mennyiségét és jellegét,
tovabba barmilyen kiilonleges jellemzdit, példaul az aruk sorszamat.

(2) E rendelet 299. cikkétdl eltérve — hacsak az inditd6 vamhivatal
nem hataroz masképp — sem a szallitoeszkozt, sem pedig az arukat
tartalmazo egyes csomagokat nem kell ellatni zarral, ha:

a) az arukat légi uton szallitjak és vagy minden egyes szallitmanyt
ellatnak a kisér6 légifuvarlevél szamat tartalmazo cimkével, vagy a
szallitmany olyan rakodasi egységet alkot, amelyen feltiintetik a
kisérd légifuvarlevél szamat;
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b) az arukat vasuton szallitjak és a vasuttarsasagok azonositasi intézke-
déseket alkalmaznak;

c) a Vamkodex 233. cikke (4) bekezdése e) pontjanak megfelelden az
aruk szallitdsa tengeren torténik és egy az aruk unids arutovabbitasi
eljaras ala vonasara vonatkozd vam-arunyilatkozatként hasznalt
elektronikus fuvarokmany megemliti a kiséré hajoraklevélre torténd
hivatkozast.

303. cikk
Az aruk uniés arutovabbitasi eljarasra valé atengedése

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1)  Kizarélag azon aruk engedheték at unids arutovabbitasi eljarasra,
amelyeket e rendelet 299. cikkének megfeleléen zarral lattak el, vagy
amelyek tekintetében e rendelet 302. cikkével Osszhangban alternativ
azonositasi intézkedéseket hoztak.

(2) Az inditd6 vamhivatal az aruk atengedésekor az unids arutovabbi-
tasi miivelet adatait tovabbitja:

a) a bejelentett rendeltetési vamhivatalnak;
b) valamennyi bejelentett atléptetd vamhivatalnak.

Ezen adatok alapjat az arutovabbitasi arunyilatkozat adott esetben
megfeleléen modositott adatai képezik.

(3) Az aruk unids arutovabbitasi eljarasra torténd atengedésérdl az
indité vamhivatal értesiti a vameljaras jogosultjat.

(4) A vameljaras jogosultjanak kérésére az inditd6 vamhivatal aruto-
vabbitasi kiséréokmanyt vagy — adott esetben — arutovabbitasi/bizton-
sagi kiséréokmanyt bocsat a vameljaras jogosultjanak rendelkezésére.

Az arutovabbitasi kiséréokmanyt az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet B-02. mellékletében megadott nyomtatvany hasznalata-
val, és szlikség esetén az ugyanazon felhatalmazason alapul6 rendelet B-
03. mellékletében megadott nyomtatvanyban szerepld tételjegyzékkel
kiegészitve kell rendelkezésre bocsatani. Az arutovabbitasi/biztonsagi
kiséréokmanyt az ugyanazon felhatalmazason alapulé rendelet B-04.
mellékletében megadott nyomtatvany hasznalataval, és az ugyanazon
felhatalmazason alapuld rendelet B-05. mellékletében megadott nyom-
tatvanyban szerepl$ arutovabbitasi/biztonsagi tételjegyzékkel kiegészitve
kell rendelkezésre bocsatani.

3. alszakasz

Alakisdgok az uniés drutovabbitasi eljdras soran

304. cikk

Uniés arutovabbitasi eljaras keretében szallitott aruk vam elé
allitasa az atlépteté vamhivatalnal

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) Az arukat az arutovabbitasi arunyilatkozat MRN-jével egyiitt
valamennyi atlépteté vamhivatalnal vam elé kell allitani.
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(2) Az arutovabbitasi arunyilatkozat MRN-jének minden egyes atlép-
tetd vamhivatalnal torténé bemutatasara az (EU) 2015/2446 felhatalma-
zason alapul6 rendelet 184. cikkének masodik bekezdése alkalmazando.

(3) Az atléptetd vamhivatalok az unids arutovabbitasi miivelet inditd
vamhivataltol kapott adatai alapjan rogzitik az aruk hataratlépését. Az
atléptetd vamhivataloknak az emlitett atlépésrdl értesiteniiik kell az
indité vamhivatalt.

(4) Ha az arukat a bejelentett atléptetd hivataltol eltéré vamhivatalon
keresztiil szallitjak, a tényleges atléptetd vamhivatal megkéri az inditd
vambhivatalt6l az unids arutovabbitasi miivelet adatait és értesiti az inditd
vamhivatalt az aruk hataratlépésérol.

(5) Az atléptetd vamhivatalok megvizsgalhatjak az arukat. Az aruk
vizsgalatat elsdsorban az unids arutovabbitasi miiveletet inditdé vambhi-
vataltol kapott adatai alapjan kell elvégezni.

(6) Az (1)—(4) bekezdés nem alkalmazandd az aruk vasuti szallita-
sara, feltéve, hogy az atléptetd vamhivatal képes egyéb modon meger6-
siteni az aruk hataratlépését. Ilyen megerdsitést csak sziikség esetén kell
végezni. A megerdsités visszamendlegesen is elvégezhetd.

305. cikk

Események az uniés arutovabbitisi miivelet keretében torténd
aruszallitas soran

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) A fuvarozd az eseményt kdvetden indokolatlan késedelem nélkiil
vam elé allitja az 4rukat az 4rutovéabbitdsi arunyilatkozat MRN-jével
egyiitt azon tagallam legkozelebbi vamhatdsaganal, amelynek teriiletén
a szallitoeszkoz talalhatd, amennyiben:

a) a fuvarozo rajta kiviil allo koriilmények miatt kénytelen eltérni az e
rendelet 298. cikkével &sszhangban eldirt utvonaltol;

b) a szallitasi mivelet soran a zarak a fuvarozon kiviil allé6 okok miatt
feltort allapotba keriilnek vagy illetéktelen beavatkozast szenvednek;

c) az arukat egy szallitoeszkozrél a vamhatosag feliigyelete mellett
atrakodjak egy masik szallitoeszkozre;

d) fenyegetd veszEély miatt a zarral ellatott szallitdeszkozbdl azonnal,
részlegesen vagy teljesen ki kell rakodni;

e) olyan esemény kovetkezik be, amely befolyasolhatja a vameljaras
jogosultjanak vagy a fuvarozénak azon képességét, hogy teljesitse
kotelezettségeit;

f) az e rendelet 296. cikkének (2) bekezdésében emlitettek szerinti
egyetlen szallitbeszkozt alkotd elemek barmelyikét lecserélik.

(2) Ha a vamhatésag, amelynek teriiletén a szallitoeszkoz talalhato,
ugy itéli meg, hogy az érintett unids arutovabbitasi mivelet folytatodhat,
megtesz minden altala sziikségesnek tartott 1épést.
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Az (1) bekezdésben emlitett eseményekre vonatkozo Iényeges informa-
cidkat e vamhatosag koteles az elektronikus arutovabbitasi rendszerben
rogziteni.

(3) A vambhatosagok az (1) bekezdés c) pontjaban emlitettek szerinti
esemény esetén nem kovetelhetik meg az aruk arutovabbitasi arunyilat-
kozat MRN-jével egyiitt torténd vam elé allitasat, ha valamennyi alabbi
feltétel teljestil:

a) az arukat egy olyan szallitoeszkdzrél rakodjak at, amely nincs ellatva
zarral,

b) a vameljarés jogosultja vagy a vameljaras jogosultjanak érdekében a
fuvarozo 1ényeges informaciokat szolgaltat az atrakodasra vonatko-
z6an azon tagallam vamhatdsaga szamara, amelynek teriiletén a szal-
litdeszkoz talalhato;

¢) a lényeges informaciokat e hatdsag rogziti az elektronikus arutovab-
bitasi rendszerben.

(4) Az (1) bekezdés f) pontjaban emlitettek szerinti esemény esetén a
fuvarozé folytathatja az uniés arutovabbitasi miiveletet, ha egy vagy
tobb vasuti személy- vagy aruszallitd kocsit miiszaki problémak miatt
kisoroznak az Osszekapcsolt vasuti személy- vagy aruszallitdo kocsikbol.

(5) Az (1) bekezdés f) pontjaban emlitettek szerinti esemény esetén,
ha egy kozati jarm{i vontatojat cserélik, de potkocsijat vagy félpotko-
csijat nem cserélik, a vamhatdsag nem kovetelheti meg az aruk aruto-
vabbitasi arunyilatkozat MRN-jével egylitt torténdé vam elé allitasat, ha
valamennyi alabbi feltétel teljesiil:

a) a vameljaras jogosultja vagy a vameljaras jogosultjanak érdekében a
fuvarozo6 1ényeges informaciokat szolgaltat a kozuti jarmi Osszetéte-
lére vonatkozdan azon tagillam vamhatésdga szamdra, amelynek
teriiletén a szoban forgd kozuti jarmi talalhato;

b) a lényeges informaciokat e hatésag rogziti az elektronikus arutovab-
bitasi rendszerben.

(6) A 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett
NCTS korszer(isitésének telepitési idépontjaiig az (1) bekezdésben emli-
tett esetekben a fuvarozd bejegyzi az arutovabbitasi kiséréokmanyba
vagy az arutovabbitasi/biztonsagi kisérdokmanyba a sziikséges adatokat,
¢és az eseményt kovetden indokolatlan késedelem nélkiil az arutovabbi-
tasi kisérookmannyal vagy az arutovabbitasi/biztonsagi kiséréokmannyal
egyiitt vam elé allitja az arukat azon tagallam legkozelebbi vamhatdsa-
ganal, amelynek teriiletén a szallitbeszkoz talalhato.

A (3) bekezdés a) és b) pontjaban, a (4) bekezdésben és az (5) bekezdés
a) pontjaban emlitett esetekben a fuvaroz6 mentesiil az aruk e vamha-
tosagnal torténd vam elé 4allitdsa, valamint az 4rutovéabbitasi arunyilat-
kozat MRN-jének bemutatasa aldl.

Az arutovabbitasi miivelet soran tortént eseményekre vonatkozd
lényeges informaciokat az atlépteté vamhivatal vagy a rendeltetési
vamhivatal rogziti az elektronikus arutovabbitasi rendszerben.

(7)  E cikk (2) bekezdésének masodik albekezdése nem alkalmazando
a 2014/255/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletében emlitett NCTS
korszertsitésének telepitési id6pontjaiig.
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4. alszakasz

Alakisagok a rendeltetési vamhivatalnal

306. cikk

Unids arutovabbitasi eljaras ala vont aruk vam elé allitisa a
rendeltetési vamhivatalnal

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1)  Ha unids arutovabbitasi eljaras ala vont aruk érkeznek a rendel-
tetési vamhivatalhoz, e vamhivatalnal a kovetkezoket kell vam elé alli-
tani, illetve bemutatni:

a) az aruk;
b) az arutovabbitasi arunyilatkozat MRN-je;
¢) a rendeltetési vamhivatal altal eléirt valamennyi informacio.

A vam elé allitast és a bemutatast hivatalos nyitvatartasi idoben kell
elvégezni. A rendeltetési vamhivatal azonban az érintett személy kéré-
sére a hivatalos nyitvatartasi idén kiviili, vagy valamely mas helyen
torténd vam elé allitast és bemutatdst is engedélyezhet.

(2) Az érutovabbitasi arunyilatkozat MRN-jének a rendeltetési
vamhivatalnal torténd bemutatasara az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapul6 rendelet 184. cikkének masodik bekezdése alkalmazando.

(3) Ha a vam elé allitasra és a bemutatasra az indité vamhivatal altal
az e rendelet 297. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban meghata-
rozott hataridé lejartat kovetéen keriilt sor, a vameljaras jogosultja
esetében a hataridot betartottnak kell tekinteni, amennyiben 0 vagy a
fuvarozé a rendeltetési vamhivatal szamara elfogadhaté modon igazolja,
hogy a késedelem nem neki rohato fel.

(4) Az unids arutovabbitasi eljards befejez6dhet az arutovabbitasi
arunyilatkozatban bejelentettdl eltéré vamhivatalnal is. Ebben az esetben
ezt a vamhivatalt kell a rendeltetési vamhivatalnak tekinteni.

(5) Az arukat a rendeltetési vamhivatalnal vam elé allitd személy
kérésére az emlitett vamhivatal bemutatasi igazolast zaradékol, amely
igazolja, hogy az arukat vam elé éllitottdk e vamhivatalnal, és amely
hivatkozast tartalmaz az arutovabbitasi arunyilatkozat MRN-jére.

A bemutatési igazolashoz a 72-03. mellékletben meghatarozott nyom-
tatvanyt kell felhasznalni, és azt az érintett személynek elOzetesen ki
kell toltenie.

A bemutatasi igazolas az unids arutovabbitasi eljaras befejezésének e
rendelet 312. cikke szerinti alternativ igazolasaként nem hasznalhato fel.

307. cikk

Az uni6s arutovabbitasi eljaras ala vont aruk megérkezésérol sz6lo
értesités
(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) A rendeltetési vamhivatal még azon a napon értesiti az inditod
vamhivatalt az aruk megérkezésérél, amikor e rendelet 306. cikkének
(1) bekezdése szerint az arukat vam elé allitjdk és az arutovabbitasi
arunyilatkozat MRN-jét bemutatjak.
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(2) Ha az unids arutovéabbitasi eljards az arutovabbitasi arunyilatko-
zatban bejelentettél eltéré vamhivatalnal fejezodik be, az e rendelet
306. cikkének (4) bekezdése szerint rendeltetési vamhivatalnak mind-
siil6 vamhivatal még azon a napon értesiti az inditd6 vamhivatalt az aruk
megérkezésérdl, amikor e rendelet 306. cikkének (1) bekezdése szerint
az arukat vam elé allitjak és az arutovabbitasi arunyilatkozat MRN-jét
bemutatjak.

Az inditdé vamhivatal az érkezésrdl értesiti az arutovabbitasi arunyilat-
kozatban bejelentett rendeltetési vamhivatalt.

308. cikk
Ellenérzések és alternativ igazolas kiadasa

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) Ha az unids arutovabbitasi eljaras befejezodik, a rendeltetési
vamhivatal vamellendrzéseket végez az unids arutovabbitasi miiveletnek
az indit6 vamhivataltol kapott adatai alapjan.

(2) Ha az unids arutovabbitasi eljards befejezddik, a rendeltetési
vamhivatal nem tart fel szabalytalansagot és a vameljaras jogosultja
bemutatja az arutovabbitasi kisérookmanyt vagy az arutovabbitasi/biz-
tonsagi kiséréokmanyt, akkor az emlitett vamhivatal a vameljaras jogo-
sultjanak kérésére zaradékolja ezt az okmanyt a M1 312. cikk «
szerinti alternativ igazolas szolgaltatasa céljabol. A zaradék tartalmazza
a szoban forgd vambhivatal bélyegzdjét, a tisztviseld aldirdsat, a datumot
¢és az alabbi bejegyzést:

»Alternativ igazolas — 99202”.

309. cikk
Az ellenérzés eredményének megkiildése

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) A rendeltetési vamhivatal az ellendrzés eredményérdl legkésébb
az aruknak a rendeltetési vamhivatalnal vagy masik helyen torténd, e
rendelet 306. cikkének (1) bekezdése szerinti vam elé allitasanak napjat
kovetd harmadik napon értesiti az inditd vamhivatalt. Kivételes
esetekben az emlitett hataridd meghosszabbithato legfeljebb hat napra.

(2) Az (1) bekezdéstol eltérve, ha az arukat a Vamkodex 233. cikke
(4) bekezdésének b) pontjaban emlitettek szerinti engedélyezett cimzett
fogadja, az inditdé vamhivatalt legkésébb az engedélyezett cimzettnek
tortént leszallitas napjat kovetd hatodik napon kell értesiteni.

Ha az arukat vastton szallitjak és az dsszekapcsolt vasuti személy- vagy
aruszallité kocsik koziil mlszaki problémak miatt egy vagy tobb vasuti
személy- vagy aruszallitd kocsit az e rendelet 305. cikkének (4) bekez-
désében emlitettek szerint kisoroznak, az inditd6 vamhivatalt legkésébb
az aruk elsé része vam elé allitasanak napjat koveto tizenkettedik napon
kell értesiteni.

(3) E cikk (2) bekezdésének masodik albekezdése nem alkalmazando
a 2014/255/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletében emlitett NCTS
korszertsitésének telepitési idépontjaiig.
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5. alszakasz

Keresési eljaras és a vamtartozas beszedése

310. cikk

Keresési eljaras az uniés arutovabbitasi eljaras keretében szallitott
aruk esetében

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) Ha az inditd6 vamhivatal az aruk megérkezésérol szolo értesités
fogadasat kovetden nem kapta meg e rendelet 309. cikkének (1) bekez-
désével vagy e rendelet 309. cikke (2) bekezdésének elsé albekezdé-
sével Osszhangban hat napon beliil, vagy e rendelet 309. cikke (2)
bekezdésének masodik albekezdésével Osszhangban tizenkét napon
beliil az ellenérzés eredményét, az emlitett vamhivatal haladéktalanul
megkéri az ellendrzés eredményét attdl a rendeltetési vamhivataltol,
amely az aruk megérkezésérdl szolo értesitést kiildte.

Az indité vamhivatal megkeresésének fogadasat kovetéen a rendeltetési
vamhivatal haladéktalanul elkiildi az ellendrzés eredményét.

(2) Ha az indit6 tagallam vamhatdsaga még nem kapott olyan infor-
maciot, amely alapjan lezarhaté az unids arutovabbitasi eljaras vagy
beszedhetd a vamtartozas, a vameljaras jogosultjatol vagy — amennyiben
a rendeltetési helyen elegendé adat all rendelkezésre — a rendeltetési
vamhivataltol megkéri a 1ényeges informaciokat az alabbi esetekben:

a) az inditd vamhivatal nem kapta meg az aruk vam elé allitasara e
rendelet 297. cikkével Osszhangban megallapitott hataridd lejartdig
az aruk megérkezésérdl szolo értesitést;

b) az inditd vamhivatal nem kapta meg az ellenérzés (1) bekezdés
szerint megkért eredményét;

¢) az inditd6 vamhivatal tudomasara jut, hogy az aruk megérkezésérol
sz0l6 értesités vagy az ellendrzés eredményét tévesen kiildték meg.

(3) Az indit6 tagallam vamhatosaga a (2) bekezdés a) pontja szerinti
informaci6 iranti megkeresést az ott meghatarozott hataridé lejarta utan
hét napon beliil, a (2) bekezdés b) pontja szerinti informaciokérést az (1)
bekezdésben emlitett, az adott esetre alkalmazand6 hatdridd lejarta utan
hét napon beliil elkiildi.

Az indit6 tagallam vamhatosaga azonban a megkeresést haladéktalanul
elkiildi, ha az emlitett hataridok lejarta el6tt arrdl értesiil, hogy az unios
arutovabbitasi eljardas nem szabalyosan fejezodott be, vagy ennek
gyantja felmeril.

(4) A (2) bekezdéssel Osszhangban tovabbitott megkereséseket a
megkeresés elkiildésének napjatol szamitott 28 napon beliill meg kell
valaszolni.

(5) Ha — a (2) bekezdésnek megfeleld megkeresést kovetden — a
rendeltetési vamhivatal nem szolgalt az unids arutovabbitasi eljaras leza-
rasahoz elegendd informéacidval, az inditd tagallam vamhatosaga legké-
sObb a keresési eljaras meginditasa utan 35 nappal a vameljaras jogo-
sultjat felkéri, hogy nyujtsa be ezen informaciokat.
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A 2014/255/EU végrehajtasi hatdrozat mellékletében emlitett NCTS
korszer(sitésének telepitési idépontjaiig azonban az emlitett vamhatdsag
legkésdbb a keresési eljaras meginditasa utan 28 nappal felkéri a vamel-
jaras jogosultjat, hogy nyujtsa be ezen informaciokat.

E felkérésre a vameljaras jogosultjanak a felkérés elkiildésének napjatol
szamitott 28 napon beliil valaszolnia kell.

(6) Ha a vameljaras jogosultjanak (5) bekezdés szerinti valaszaban
szerepld informaciok nem elegenddek az unids arutovabbitasi eljaras
lezarasahoz, de az indité tagallam vamhatosaga ugy véli, hogy azok
elegenddek a keresési eljaras folytatdsahoz, az emlitett vamhatosag hala-
déktalanul kiegészité informacidkat kér az érintett vamhivataltol.

E megkeresésre a szoban forgd vamhivatalnak a megkeresés elkiildé-
sének napjatol szamitott 40 napon beliil valaszolnia kell.

(7) Ha a keresési eljaras (1)—(6) bekezdésben meghatarozott 1épései
soran megallapitast nyer, hogy az unids arutovabbitasi eljaras szaba-
lyosan fejezddott be, az inditd tagallam vamhatdsaga lezarja az unids
arutovabbitasi eljarast, és errdl haladéktalanul tajékoztatja a vameljaras
jogosultjat, valamint adott esetben minden olyan vamhatosagot, amely
beszedési eljarast kezdeményezhetett.

(8) Ha a keresési eljaras (1)—(6) bekezdésben meghatarozott 1épései
soran megallapitast nyer, hogy az unids arutovabbitasi eljaras nem
zarhat6 le, az indit6 tagallam vamhatosaga megallapitja, hogy keletke-
zett-e vamtartozas.

Ha keletkezett vamtartozas, az indité tagallam vamhatosaga a kovetkezd
intézkedéseket hozza:

a) azonositja az adost;

b) meghatarozza a vamtartozas kozléséért felelds vamhatosagot a
Vamkodex 102. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban.

311. cikk

A vamtartozas beszedésének atadasa iranti megkeresés

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) Ha az indité tagallam vamhatdésaga a keresési eljards soran és az
(EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 77. cikkének a) pont-
jaban emlitett hataridd lejarta el6tt bizonyitékot szerez arra vonatkozdan,
hogy a hely, ahol a vamtartozas keletkezését kivaltd események beko-
vetkeztek, egy masik tagallamban talalhatd, e vamhatosag haladéktala-
nul, de minden esetben az emlitett hatdridon beliil elkiildi valamennyi
rendelkezésre allo informaciot a szoban forgd helyen illetékes vamha-
tosagnak.

(2) A szoban forgd helyen illetékes vamhatdsag nyugtazza az infor-
maciok fogadasat és tajékoztatja az inditd tagallam vamhatosagat, hogy
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felelos-e a beszedésért. Ha e tajékoztatast az inditd tagallam vamhato-
saga nem kapta meg 28 napon beliil, késedelem nélkiil folytatja a kere-
sési eljarast vagy megkezdi a beszedést.

(3) Ha az arutovabbitasi miveletben részt vevd tagallam vamhato-
saga az (EU) 2015/2446 felhatalmazéason alapuld rendelet 77. cikkének
a) bekezdésében emlitett hataridé elott bizonyitékot szerez arra vonat-
kozoan, hogy a vamtartozast eredményezé események sajat teriiletén
kovetkeztek be, e hatosag haladéktalanul, de mindenképpen e hataridoig
megfeleléen indokolt kérelmet kiild az indité tagallam részére, hogy a
kérelmez6 tagallamra ruhazza 4t a vamtartozas-beszedésének megindita-
saval jaro feleldsséget.

(4) Az indité6 tagallam vamhatésaga tudomasul veszi a (3) bekez-
désnek megfeleléen megkiildott kérelem atvételét és a kérelem megkiil-
désének idépontjatol szamitott 28 napon beliil tajékoztatja a kérelmezd
vamhatosagot arrol, hogy teljesiti-e a kérelmet és a kérelmez6 hatosagra
ruhazza-e 4t a vamtartozas-beszedésének meginditasaval jard felelOs-
séget.

312. cikk
Az uni6s arutovabbitasi eljaras befejezésének alternativ igazolasa

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1) Az unids arutovabbitasi eljarast szabalyosan befejezettnek kell
tekinteni, ha a vameljaras jogosultja az inditd tagallam vamhatosaga
szamara elfogadhaté modon bemutatja az arukat azonositd alabbi okma-
nyok egyikét:

a) a rendeltetési tagallam vamhatosaga altal hitelesitett okmany, amely
azonositja az arukat és megallapitja, hogy az arukat vam elé allitottak
a rendeltetési vamhivatalnal vagy a Vamkodex 233. cikke (4) bekez-
désének b) pontja szerint engedélyezett cimzettnek leszallitottak;

b) valamely tagallam vamhatosaga altal hitelesitett okmany vagy
vamnyilvantartds, amely tanusitja, hogy az aruk fizikailag elhagytak
az Unidé vamteriiletét;

¢) olyan harmadik orszdgban kiadott vamokmany, ahol az &rukat
vameljaras ala vonjak;

d) harmadik orszagban kiadott, ennek az orszagnak a vamhatosaga altal
lebélyegzett vagy egyéb modon hitelesitett okmany arrdl, hogy az
aruk az emlitett orszagban szabad forgalomban lévonek mindsiilnek.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett okmanyok helyett igazolasként
benyujthatok azok masolatai is, amennyiben az eredeti okmanyokat hite-
lesitd szerv, az ¢érintett harmadik orszdg hatdsdga vagy valamely
tagallami hatosag azokat az eredetivel megegyezoként hitelesitette.
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(3) Az aruk megérkezésérol szolo, »M1 307. cikkben « emlitett
értesités nem tekintendé arra vonatkozd igazolasnak, hogy az unids
arutovabbitasi eljaras szabalyosan befejezddott.

6. alszakasz

Az uniés arutovabbitasi eljaras esetében alkalmazott
egyszerisitések

313. cikk

Az egyszeriisitések teriileti hatilya

(A Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének a), b), c) és e) pontja)

(1) A Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének a) és c) pontjaban
emlitett egyszertsitések kizarodlag azon unios arutovabbitasi miiveletekre
alkalmazandok, amelyek abban a tagallamban kezdddnek, ahol az
egyszerlisitésekre vonatkozo engedélyt megadjak.

(2) A Vamkoddex 233. cikke (4) bekezdésének b) pontjaban emlitett
egyszerlsités kizdrdlag azon unids arutovabbitasi miiveletekre alkalma-
zando, amelyek abban a tagallamban fejezodnek be, ahol az egyszeri-
sitésre vonatkozd engedélyt megadjak.

(3) A Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének e) pontjaban emlitett
egyszerlsités az egyszerisitésre vonatkozo engedélyben maghatarozott
tagallamokban alkalmazando.

314. cikk

Aruk uniés arutovabbitasi eljaras ald vonasa engedélyezett felado
altal

(A Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének a) pontja)

(1) Ha engedélyezett feladd unids arutovabbitasi eljaras ald szandé-
kozik vonni arukat, az indit6 vamhivatalnal arutovabbitasi arunyilatko-
zatot kell benyUjtania. Az engedélyezett feladdo a Vamkodex 233. cikke
(4) bekezdésének a) pontjadban emlitett engedélyben megjeldlt hataridd
lejartaig nem kezdheti meg az unids arutovabbitasi eljarast.

(2) Az engedélyezett feladé a kovetkezd informaciokat bevezeti az
elektronikus arutovabbitasi rendszerbe:

a) M1 a 298. cikkel € 6sszhangban el6irt itvonal esetén az Gtvonal;

b) az aruknak a rendeltetési vamhivatalban valo vam elé allitasara e
rendelet 297. cikkének megfelelden el6irt hatarido;

c) adott esetben a zarak szama ¢és egyedi azonositoi.

(3) Az engedélyezett feladd kizarolag azt kovetden nyomtathat aruto-
vabbitasi kisérdokmanyt vagy arutovabbitasi/biztonsagi kisérdokmanyt,
hogy megkapta az inditd6 vamhivataltol az aruk unids arutovabbitasi
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eljarasra torténd atengedésérdl szolo értesitést. Az emlitett okmanyokat
azonban a 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett
NCTS korszerGsitésének telepitési idopontjaiig az engedélyezett felado
kinyomtatja.

315. cikk

Alakisagok wuniés arutovabbitasi eljaras keretében szallitott,
engedélyezett cimzett altal fogadott aruk esetében

(A Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének b) pontja)

(1) Ha az aruk egy, a Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének b)
pontjaban emlitett engedélyben megjeldlt helyre megérkeznek, az enge-
délyezett cimzett:

a) haladéktalanul értesiti a rendeltetési vamhivatalt az aruk megérkezé-
sérol és tajékoztatja a szallitds soran bekdvetkezett barmilyen
szabalytalansagrol vagy egyéb eseményrol;

b) csak azt kdvetden rakodja ki az arukat, hogy megkapta a rendeltetési
vamhivatal engedélyét;

¢) kirakodast kovetden haladéktalanul bevezeti nyilvantartasaba a vizs-
galat eredményeit és minden egyéb, a kirakodassal Osszefliggd
Iényeges informaciot;

d) legkésobb az azt a napot kdvetd harmadik napon, hogy megkapta az
aruk kirakodasara vonatkozd engedélyt, értesiti a rendeltetési vambhi-
vatalt az aruk vizsgalatanak eredményérdl, valamint tajékoztatja
mindennemt szabalytalansagrol.

(2) Ha a rendeltetési vamhivatal megkapta az aruknak az engedélye-
zett cimzett helyiségeibe vagy teriiletére torténd megérkezésérdl szolo
értesitést, értesiti az inditd vamhivatalt az aruk megérkezésérol.

(3) Ha a rendeltetési vamhivatal megkapta az aruk (1) bekezdés d)
pontjaban emlitett vizsgalatanak eredményét, legkés6bb az aruk engedé-
lyezett cimzettnek tortént leszallitasa napjat kovetd hatodik napon
elkiildi az inditd6 vamhivatalnak az ellen6rzés eredményét.

316. cikk

Az unids arutovabbitasi eljaras befejezése engedélyezett cimzett altal
fogadott aruk esetében

(A Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének b) pontja)

(1) Ha az arukat a Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének b) pont-
jaban eldirtak szerint az engedélyezett cimzettnek sértetlen allapotban az
engedélyben megjelolt helyen, az e rendelet 297. cikkének (1) bekez-
désével Osszhangban megallapitott hataridon beliil bemutattak, ugy
tekintend6, hogy a vameljaras jogosultja teljesitette kotelezettségeit,
valamint hogy az arutovabbitasi eljaras a Vamkodex 233. cikke (2)
bekezdésének megfelelden befejez6dott.
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(2) A fuvarozo kérésére az engedélyezett cimzett kiadja az aruknak a
Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének b) pontjaban emlitett enge-
délyben megjeldlt helyre tortént megérkezését igazold, és az unids
arutovabbitasi mlivelet MRN-jére vald hivatkozast tartalmazo bemutatasi
igazolast. A bemutatasi igazolashoz a 72-03. mellékletben meghatarozott
formanyomtatvanyt kell felhasznalni.

317. cikk
Alakisagok kiilonleges zarak hasznilata esetén

(A Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének c) pontja)

(1) A Kkiilonleges zaraknak meg kell felelniik az e rendelet
301. cikkének (1) bekezdésében megallapitott kovetelményeknek.

Ha a zarakat illetékes szerv a ,,Szallitokonténerek. Mechanikus konté-
nerzarak.” ISO 17712:2013 nemzetkozi szabvanynak megfeleléen tanu-
sitotta, ugy kell tekinteni, hogy ezek a zarak megfelelnek az emlitett
kovetelményeknek.

Konténeres fuvarozas esetén a lehetd legszélesebb korben magas bizton-
sagi szintet biztositd elemekkel ellatott zarakat kell alkalmazni.

(2) A kiilonleges zaron az alabbi informaciok valamelyikének szere-
pelnie kell:

a) a Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének c¢) pontjaval dsszhangban
torténd hasznalatra engedéllyel rendelkezd személy neve;

b) a megfeleld rovidités vagy kod, amely alapjan az indit6 tagallam
vamhatosaga azonositani tudja az érintett személyt.

(3) A vameljaras jogosultja az arutovabbitasi arunyilatkozatban
rogziti a kiilonleges zarak szamat és egyedi azonositoit, valamint legké-
sObb az aruk unids arutovabbitasi eljarasra torténd atengedésekor
felhelyezi a zarakat.

318. cikk
Vamfeliigyelet kiilonleges zarak hasznalata esetén

(A Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének c) pontja)

A vamhatosag koteles megtenni az alabbiakat:

a) tajékoztatni a Bizottsagot és a tobbi tagallam vamhatdsagait a hasz-
nalatban 1évd kiilonleges zarakrol, valamint azokrél a kiilonleges
zarakrol, amelyek kapcsan ugy hatarozott, hogy szabalytalansagok
vagy miiszaki hidnyossagok miatt nem hagyja jova;

b) feliilvizsgalni a hasznalatban 1év6, altala jovahagyott kiilonleges
zarakat, ha arrdl értesiil, hogy egy masik hatésag gy hatarozott,
hogy nem hagy jova egy adott kiilonleges zarat;
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c) kozos értékelés kialakitasa céljabol kolesonds egyeztetést folytatni;

d) nyomon kdovetni a kiilonleges zaraknak az (EU) 2015/2446 felhatal-
mazason alapuld rendelet 197. cikkével Osszhangban engedélyt
kapott személyek 4ltali hasznalatat.

Ha sziikségessé valik, a Bizottsag és a tagallamok egymadssal egyetér-
tésben kozos szamozasi rendszert hozhatnak 1étre, rogzithetik a kozos
biztonsagi elemek és technologia hasznalatat.

319. cikk

Egyeztetés az elektronikus fuvarokmanynak légi arufuvarozasban
vagy tengeri arufuvarozasban arutovabbitasi arunyilatkozatként
valé hasznilatira vonatkozé engedély megadasa elétt

(A Vamkodex 22. cikke)

Annak vizsgalatat kovetden, hogy teljesiiltek-¢ az engedélyezés tekinte-
tében az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet 191. cikkében
megallapitott feltételek, valamint az emlitett felhatalmazason alapulod
rendelet 199. cikkében a 1égi arufuvarozasra vonatkozdan megallapitott
¢és az emlitett felhatalmazason alapuld rendelet 200. cikkében a tengeri
arufuvarozasra megallapitott feltételek, a hatarozat meghozatalaban ille-
tékes vamhatosag 1égi arufuvarozas esetén az indit6 és rendeltetési repii-
16terek vamhatosagaval, tengeri arufuvarozas esetén pedig az inditd és
rendeltetési kikotok vadmhatdsagaval egyeztet.

Az egyeztetésre vonatkozdan az egyeztetésre felkért vamhatosag altal
megvizsgalando feltételeknek és kritériumoknak a hatarozat meghozata-
laban illetékes vamhatosag altali, » M1 14. cikkben « emlitett kozleé-
sétél szamitott 45 napos hataridot kell megallapitani.

320. cikk

Az elektronikus fuvarokmanynak légi arufuvarozasban vagy tengeri
arufuvarozasban arutovabbitasi arunyilatkozatként valé
hasznalatara vonatkozo6 alakisagok

(A Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének e) pontja)

(1) Az arukat at kell engedni az unios arutovabbitasi eljarasra, ha az
elektronikus fuvarokmany adatait az engedélyben meghatarozott eszk6zok
révén hozzaférhetdvé tették 1égi drufuvarozés esetén a repiilétéri inditd
vamhivatal, vagy tengeri arufuvarozas esetén a kikot6i indité vamhivatal
szamara.

(2) Ha az arukat uniés arutovabbitasi eljaras ala vonjak, a vameljaras
jogosultja az elektronikus fuvarokmanyba minden tétel mellé bejegyzi a
megfeleld kodokat.
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(3) Az unids arutovabbitasi eljaras befejezédik, ha az arukat vam elé
allitjak 1égi arufuvarozas esetén a repiil6téri rendeltetési vamhivatalnal
vagy tengeri arufuvarozas esetén a kikotdi rendeltetési vamhivatalnal,
valamint az engedélyben meghatarozott eszkdzok révén hozzaférhetdvé
tették az elektronikus fuvarokméany adatait az emlitett vambhivatal
szamara.

(4) A vameljaras jogosultja haladéktalanul értesiti az indit6 ¢és rendel-
tetési vamhivatalokat valamennyi biincselekményrdl, illetve szabélysér-
tésrol és szabalytalansagrol.

(5) Az unids arutovabbitasi eljaras lezartnak mindsiil, kivéve, ha a
vamhatosagok arrdl értesiilnek, vagy megallapitottak, hogy az eljaras
nem szabalyosan fejez6dott be.

7. alszakasz

Helyhez kotott szallitéberendezéssel szallitott aruk

321. cikk

Szallitas helyhez kotott szallitOberendezéssel és az  unids
arutovabbitasi eljaras miikodése

(A Vamkodex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2)
bekezdésének a) pontja)

(1)  Ha helyhez kotott szallitoberendezéssel szallitott aruk az Unio
vamteriiletére e berendezésen keresztiil 1épnek be, ezen arukat az emli-
tett teriiletre valo belépéskor az unids arutovabbitasi eljaras ald vontnak
kell tekinteni.

(2) Ha az aruk mar az Unié vamteriiletén beliil vannak és azokat
helyhez kotott szallitoberendezésen szallitjak, ezen arukat a helyhez
kotott szallitoberendezésbe vald bevezetéskor az unids arutovabbitasi
eljaras ala vontnak kell tekinteni.

(3) Az uni6s arutovabbitasi eljaras alkalmazasaban, ha az arukat
helyhez kotott szallitoberendezésen szallitjak, a vameljaras jogosultja a
helyhez kotott szallitoberendezés azon tagallamban letelepedett tizemel-
tet6je, amelynek teriiletén keresztiil az aruk az (1) bekezdésben emlitett
esetben belépnek az Unid vamteriiletére, vagy a helyhez kotott szallito-
berendezés azon tagallamban 1évd lizemeltetGje, ahol a (2) bekezdésben
emlitett eset szerinti szallitds megkezdddik.

A szallitott aruk feletti vamfelligyelet modszereir6l a vameljaras jogo-
sultja és a vamhatosag megallapodik.

(4) A Vamkodex 233. cikke (3) bekezdésének alkalmazasaban a
helyhez kotott szallitoberendezés azon tagallamban letelepedett tizemel-
tetéje mindsiil fuvarozonak, amelynek teriiletén az arukat helyhez kotott
szallitoberendezésen keresztiilszallitjak.
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(5) Az unids arutovabbitasi eljarast befejezettnek kell tekinteni, ha a
cimzett vagy a helyhez kotott szallitoberendezés tizemeltetdjének keres-
kedelmi nyilvantartasaiba bevezetik az azt tantsitd megfeleld bejegy-
z¢st, hogy a helyhez kotott szallitoberendezésen szallitott aruk:

a) megérkeztek a cimzett 1étesitményébe;

b) azokat a cimzett elosztd haldzata atvette; vagy

¢) elhagytdk az Uni6 vamteriiletét.

4. fejezet

Kiilonleges felhaszndlas

1. szakasz

Ideiglenes behozatal

322. cikk

Az ideiglenes behozatali eljaras lezarasa vasuti szallitéeszkozok,
rakodoélapok és szallitétartalyok esetében

(A Vamkodex 215. cikke)

(1)  Vasuti fuvarozasi szolgaltatasokat nyujtdé unidés és nem unios
fuvarozo kozotti megallapodas alapjan kozosen hasznalt vasuti szallito-
eszkozoknél az ideiglenes behozatali eljards lezarhat6, ha ugyanolyan
tipusu vagy ugyanolyan értékli vasuti szallitbeszkdzoket, mint amilye-
neket az Unid vamteriiletén letelepedett személy rendelkezésére bocsa-
tottak, kivisznek vagy ujra kivisznek.

(2)  Rakodolapok esetében lezarhatd az ideiglenes behozatali eljaras,
ha ugyanolyan tipusti vagy ugyanolyan értékii rakodolapokat, mint
amilyeneket az eljaras ald vontak, kivisznek vagy ujra kivisznek.

(3) A nemzetkdzi fuvarozas kozos hasznalati konténereinek vamke-
zelésérél  szO0lo  egyezménnyel (1)  Osszhangban a  szallitotartalyok
esetében az ideiglenes behozatali eljarast le kell zarni, ha ugyanolyan
tipusi vagy ugyanolyan értékii szallitotartalyokat, mint amilyeneket
eljaras ala vontak, kivisznek vagy ujra kivisznek.

323. cikk

Eljaras kiilonleges lezarasa rendezvényekre vagy értékesitésre szant
aruk esetében

(A Vamkodex 215. cikke)

Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet 234. cikkének (1)
bekezdésében emlitett — kivéve a 2008/118/EK iranyelv 1. cikkének (1)
bekezdésében emlitett — arukra vonatkozo ideiglenes behozatali eljaras
lezarasanak alkalmazasa céljabol azok rendezvényen torténd felhaszna-
lasat, megsemmisitését vagy latogatok kozotti ingyenes szétosztasat
ujrakivitelnek kell tekinteni, feltéve, hogy mennyiségiik megfelel a
rendezvény jellegének, latogatdi szamanak és a vameljaras jogosultjanak
abban vald részvétele mértékének.

() HL L 91., 1995.4.22., 46. o.
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5. fejezet
Feldolgozas
Aktiv feldolgozas

324. cikk
Az IM/EX aktiv feldolgozasi eljaras lezarasanak kiilonleges esetei

(A Vamkodex 215. cikke)

(1) Az IM/EX aktiv feldolgozasi eljaras lezarasa alkalmazasaban az
alabbiakat ujrakivitelnek kell tekinteni:

a) a feldolgozott termékek olyan személyeknek torténd leszallitasa, akik
az 1186/2009/EK tanacsi rendelet () 128. cikke (1) bekezdésének a)
pontjaban meghatarozottak szerint a diploméaciai kapcsolatokrol
sz010, 1961. aprilis 18-i Bécsi Szerzddés, vagy a konzuli kapcsola-
tokrol szo6lo, 1963. aprilis 24-i Bécsi Egyezmény, vagy a kiilonleges
diplomaciai missziokrol szold, 1969. december 16-i New York-i
Egyezmény alapjan behozatali vam aloli mentességre jogosultak;

b) a feldolgozott termékek valamely tagallam teriiletén allomasozd mas
orszagok fegyveres erdinek torténd leszallitasa, amennyiben az ilyen
tagallam az 1186/2009/EK rendelet 131. cikkének (1) bekezdésével
Osszhangban specialis mentességet nyjt a behozatali vam aldl;

c) légi jarmu leszallitasa;

d) Grjarm{ és hozza kapcsolddd berendezés leszallitdsa,

e) olyan f6 feldolgozott termékek leszallitasa, amelyek esetében
mindenkire nézve ,,nulla” a behozatali vam, vagy amelyek esetében
az lizemképességi tanusitvany — 1. szamu EASA-lrlap vagy az (EU)
2018/581 tanacsi rendelet (?) 2. cikkében meghatarozott egyenértékii
tanusitvanyt allitottak ki,

f) olyan masodlagos feldolgozott termékek elhelyezése a vonatkozo
rendelkezésekkel Osszhangban, amelyek vamfeliigyelet melletti
megsemmisitése kdrnyezetvédelmi okok miatt tilos.

(2) Az (1) bekezdést nem kell alkalmazni:

a) ha az IM/EX aktiv feldolgozasi eljaras ala vont nem unios aruk
agrar- vagy kereskedelempolitikai intézkedés, ideiglenes vagy
végleges dompingellenes vam, kiegyenlitd vam, védintézkedés
vagy engedmények felfliggesztése miatti kiegészitd vam targyat
képeznék, ha azokat szabad forgalomba bocsatasra jelentenék be;

(") A Tanacs 2009. november 16-i 1186/2009/EK rendelete a vammentességek

kozosségi rendszerének létrehozasarol (HL L 324., 2009.12.10., 23. o.).

(®*) A Tanacs (EU) 2018/581 rendelete (2018. aprilis 16.) a 1égi jarmiivekbe
beépitett vagy azokhoz felhasznalt bizonyos aruk tekintetében a Kozos
Vamtarifa autonom vamtételeinek ideiglenes felfliggesztésérdl, valamint az
1147/2002/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésér6l (HL L 98., 2018.4.18.,
1. 0.).
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b) ha a Vamkodex 78. cikke (1) bekezdésének megfeleldoen vamtartozas
keletkezne az IM/EX aktiv feldolgozasi eljaras ala vont nem szar-
maz6 aruk tekintetében »C2 ¢és a feldolgozott termékeket az enge-
délyes Ujra ki akarja vinni. <

(3) Az (1) bekezdés c) pontjanak esetében a feliigyelé vamhivatal
azzal a feltétellel engedi meg az IM/EX aktiv feldolgozasi eljaras leza-
rasat azt kovetden, hogy az eljaras ala vont arukat els¢ alkalommal
hasznaltak fel 1égi jarmiivek vagy azok részeinek gyartasara, javitast
magaban foglald karbantartasara, modositasara vagy atalakitasara,
hogy a vameljaras jogosultjanak nyilvantartasai lehet6vé teszik annak
megerdsitését, hogy az eljarast helyesen alkalmazzak és miikodtetik.

(4) Az (1) bekezdés d) pontjanak esetében a feliigyel vamhivatal
azzal a feltétellel engedi meg az IM/EX aktiv feldolgozasi eljaras leza-
rasat azt kovetden, hogy az eljaras ala vont arukat els¢ alkalommal
hasznaltak fel miholdak, azok feljuttatdoeszkdzeinek és a foldi allomas
berendezéseinek, illetve az ilyen rendszerek integrans elemeit képezd
részeinek gyartasara, javitast magaban foglaldé karbantartasara, modosi-
tasara vagy atalakitdsara, hogy a vameljaras jogosultjanak nyilvantar-
tasai lehetdvé teszik annak megerdsitését, hogy az eljarast helyesen
alkalmazzak és miikodtetik.

(5) Az (1) bekezdés e) pontjanak esetében a felligyel6 vamhivatal
azzal a feltétellel engedi meg az IM/EX aktiv feldolgozasi eljaras leza-
rasat azt kovetden, hogy az eljaras ala vont arukat elsd alkalommal
hasznaltak fel a leszallitott feldolgozott termékekre vagy azok részeire
vonatkozo feldolgozasi miveletek soran, hogy a vameljaras jogosult-
janak nyilvantartasai lehetové teszik annak megerdsitését, hogy az elja-
rast helyesen alkalmazzak és miikodtetik.

(6) Az (1) bekezdés f) pontja esetében az aktiv feldolgozasi eljaras
jogosultjanak bizonyitania kell, hogy az IM/EX aktiv feldolgozasi
eljaras szokasos szabalyok szerinti lezarasa lehetetlen vagy nem gazda-
S4gos.

325. cikk

Szabad forgalomba bocsatottnak tekintett feldolgozott termékek
vagy aruk

(A Vamkodex 215. cikke)

(1) Ha az IM/EX aktiv feldolgozasra vonatkoz6 engedély ugy rendel-
kezik, hogy az eljaras ala vont feldolgozott termékek vagy aruk szabad
forgalomba bocsatottnak mindsiilnek abban az esetben, ha azokat nem
vontak tovabbi vameljaras ala vagy az eljaras lezarasara vonatkozd
iddtartam lejartakor nem vitték ujra ki, a szabad forgalomba bocsatasra
vonatkoz6 vam-arunyilatkozatot benyujtottnak és elfogadottnak, az
atengedést pedig az eljards lezarasara vonatkozd iddtartam lejartakor
megtorténtnek kell tekinteni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett esetekben az IM/EX aktiv feldolgo-
zasi eljaras ala vont termékek vagy aruk a piaci forgalomba hozata-
lukkor valnak unids arukka.
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VIIL. CiM
AZ UNIO VAMTERULETEROL KISZALLITOTT ARUK

1. FEJEZET

Az aruk kilépését megelozo alakisagok

326. cikk
A Kkilépéshez kapcsolédé elektronikus rendszer

(A Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése)

Az Unié vamteriiletérdl kilépd arukkal kapcsolatos informéciok feldol-
gozasanak és cseréjének céljara a Vamkodex 16. cikkének (1) bekezdése
szerint az ezekre a célokra kialakitott elektronikus rendszert kell alkal-
mazni.

E cikk elsé bekezdése a 2014/255/EU végrehajtasi hatarozat mellékle-
tében emlitett Uniés Vamkodex — Automatizalt Kiviteli Rendszer (AES)
telepitési idépontjaitol alkalmazando.

327. cikk
Aruk, melyekre indulis elétti arunyilatkozatot nem nyujtottak be

(A Vamkodex 267. cikke)

Ha megéllapitast nyer, hogy az Uni6 vamteriiletérdl torténd kiszallitasra
szant arukra vonatkozoéan nem nyujtottak be indulés eldtti arunyilatko-
zatot, az aruk kilépésének feltétele — az ilyen arunyilatkozat benyujta-
sara vonatkozo kotelezettség aloli mentesség kivételével — az emlitett
arunyilatkozat benyujtasa.

328. cikk
Kockazatelemzés

(A Vamkodex 264. cikke)

(1) Az aru atengedését megel6zéen kockazatelemzést kell végezni
olyan hataridén beliil, amely megfelel az indulas eldtti arunyilatkozat
benyujtasara az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
244. cikkében meghatarozott hataridd vége és az aru berakodasa, vagy
inditasa kozotti id6tartamnak.

(2)  Amennyiben az indulas eldtti arunyilatkozat benyujtasara vonat-
kozo kotelezettség tekintetében az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet 245. cikke értelmében mentesség alkalmazand6, a
kockézatelemzést az aru vam elé allitasakor kell elvégezni az arukra
vonatkoz6 vam-arunyilatkozat vagy Wjrakiviteli arunyilatkozat alapjan,
vagy ha ezek nem allnak rendelkezésre, barmely mas, az arukkal
kapcsolatban rendelkezésre allo informacio alapjan.
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2. fejezet

Az aruk kilépésére vonatkozo alakisdagok

329. cikk
A Kkilépési vamhivatal meghatarozasa

(A Vamkodex 159. cikkének (3) bekezdése)

(1)  Amennyiben a (2)—(7) bekezdés nem alkalmazando, a kilépési
vamhivatal az azon hely szerint illetékes vamhivatal, ahonnan az aruk
elhagyjak az Unid vamteriiletét az ezen a vamteriileten kiviili rendelte-
tési helyre.

(2) Az olyan aruk esetében, amelyek az Unidé vamteriiletét helyhez
kotott szallitoberendezésen keresztiil hagyjak el, a kilépési vamhivatal a
kiviteli vamhivatal.

(3) Ha az 4rukat tengeri kikotében egy olyan hajora rakodjik,
amelyet nem jeloltek ki az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld
rendelet 120. cikkében emlitett, az Unid vamteriiletén kiviili rendeltetési
helyre torténd szallitas céljara, a kilépési vamhivatal az azon hely szerint
illetékes vamhivatal, ahol az arukat egy ilyen hajora rakodjak.

(4) Ha a (3) bekezdés nem alkalmazandé és az arukat az Uni6 vamte-
riletén kiviili rendeltetési helyre torténd szallitds céljabol hajora vagy
légi jarmire rakodjak szallitdsra torténd utdlagos atrakodas nélkiil, a
kilépési vamhivatal az azon hely szerint illetékes vamhivatal, ahol az
arukat a hajora vagy légi jarmire rakodjak.

(5) Abban az esetben, ha az arukat a kivitelre atengedést kovetden
kiilsé arutovabbitasi eljaras ala vonjak, a kilépési vamhivatal az aruto-
vabbitasi miiveletet inditd6 vamhivatal.

(6) Abban az esetben, ha az arukat a kivitelre atengedést kovetden a
kiilsé arutovabbitasi eljarastol eltérd arutovabbitasi eljaras ala vonjak, a
kilépési vamhivatal az arutovabbitdsi miveletet indit6 vamhivatal,
feltéve, hogy a kovetkezd feltételek valamelyike teljesiil:

a) az arutovabbitasi miivelet rendeltetési vamhivatala valamely
egységes arutovabbitasi orszdgban talalhato;

b) az arutovabbitasi miivelet rendeltetési vamhivatala az Uni6é vamterii-
letének hataran talalhato, és az aruk elhagyjak ezt a vamteriletet, azt
kovetden, hogy athaladtak egy, az Uni6 vamteriiletén kiviili orszagon
vagy teriileten.

(7)  Kérésre a kilépési vamhivatal az azon hely szerint illetékes
vambhivatal, ahol az 4rukat vasuttrsasagok, postai szolgaltatok, légitar-
sasagok vagy hajozasi tarsasagok egyetlen fuvarozasi szerzddés kere-
tében az aruknak az Unié vamteriiletérdl torténd kiszallitasa céljabol
atvették, feltéve, hogy az aruknak az Unid vamteriiletét vasuton, postan,
1égi uton vagy tengeren kell elhagyniuk.
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(7a)  Legkésébb az (EU) 2016/578 végrehajtasi hatarozat mellékle-
tében emlitett automatizalt kiviteli rendszer (AES) telepitésének idépont-
jatol a 2008/118/EK iranyelv 1. cikkének (1) bekezdésében felsorolt
kategoriaba esé unios aruk kivitele esetén a (6) és (7) bekezdés nem
alkalmazando.

Legkésébb az (EU) 2016/578 végrehajtasi hatarozat mellékletében emli-
tett automatizalt kiviteli rendszer (AES) telepitésének idépontjatol a nem
unios aruk Gjrakivitele esetén a (7) bekezdés nem alkalmazando.

(9) Amennyiben Gjrakiviteli értesitést kell beny@jtani a Vamkodex
274. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban, a kilépési vamhivatal az
azon hely szerint illetékes vamhivatal, ahol az aruk vamszabad teriileten
vagy atmeneti megérzésben vannak.

330. cikk
A Kkiviteli és a kilépési vamhivatal kozotti kommunikacio

(A Vamkodex 267. cikkének (1) bekezdése)

Ha a vam-arunyilatkozat benyujtasa nem a nyilatkozattevé nyilvantarta-
sdba vald bejegyzés formdjaban torténik a Vamkodex 182. cikkének
megfeleléen, az aruk atengedésekor a kiviteli vamhivatal tovabbitja a
kiviteli arunyilatkozat adatait a bejelentett kilépési vamhivatalnak. Ezen
adatok alapjat a kiviteli arunyilatkozat adott esetben megfelelden modo-
sitott adatai képezik.

331. cikk
Az aruk vam elé allitasa a kilépési vaimhivatalban

(A Vamkodex 267. cikke)

(1) Az arukat kilépésnél vam elé allitd személy az arunak a kilépési
vambhivatal elé allitasdnak idépontjaban:

a) megadja a kiviteli vagy ujrakiviteli arunyilatkozatra vonatkozo
MRN-t;

b) megadja a bejelentett és kivitelre atengedett, illetve a vam elé allitott
aruk kozotti barmely eltérést, ideértve azon eseteket is, amikor az
arukat a kilépési vamhivatalban tortént vam elé allitdsukat megeld-
zOen Ujracsomagoltak vagy szallitotartalyba rakodtak;

c) ha a kiviteli vagy ujrakiviteli arunyilatkozatban feltiintetett druknak
csak egy része keriil vam elé allitasra, az aruk vam elé allitasat végzo
személynek meg kell adnia a ténylegesen vam elé Aallitott aruk
mennyiségét is.

Amennyiben ezeket az arukat csomagokban vagy szallitotarta-
lyokban allitottak vam elé, az emlitett személynek a csomagok
szamat, illetve szallitotartalyokban vald szallitas esetén a szallitotar-
talyok azonositdé szamat kell megadnia.
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»>M1 (2) €4 A kivitelre vagy ujrakivitelre bejelentett arukat vam elé
lehet allitani a kiviteli vagy ujrakiviteli arunyilatkozatban megadottdl
eltérd kilépési vamhivatalban is. Ha a tényleges kilépési vamhivatal
mas tagallamban talalhatd, mint az eredetileg bejelentett vamhivatal, a
tényleges vamhivatal a kiviteli vagy ujrakiviteli arunyilatkozat adatait a
kiviteli vamhivataltol kéri meg.

332. cikk
Az aruk kilépésére vonatkozé alakisagok

(A Vamkodex 267. cikke)

(1) Ha az Unidé vamteriiletérdl kiszallitando arukat vamellendrzé-
seknek vetik ald, a kilépési vamhivatal az 4rukat a kiviteli vimhivataltol
kapott adatok alapjan megvizsgalja.

(2) Ha az arukat vam elé allit6 személy megadja, vagy a kilépési
vamhivatal megallapitja, hogy a kilépési vamhivatalban torténé vam
elé¢ allitas soran a kivitelre, Ujrakivitelre vagy passziv feldolgozasra
bejelentett aruk koziil néhany hianyzik, a kilépési vamhivatal tajékoz-
tatja a kiviteli vamhivatalt a hidnyzo arukrol.

(3) Ha az arukat vam elé allit6 személy megadja, vagy a kilépési
vamhivatal megallapitja, hogy a kilépési vamhivatalban vam elé allitott
aruk koziil néhany tekintetében tobblet mutatkozik a kivitelre, Gjrakivi-
telre vagy passziv feldolgozasra bejelentett arukhoz képest, az emlitett
vamhivatal mindaddig megtagadja az arutobblet kilépését, amig nem
nyujtanak be ezen aruk vonatkozasaban kiviteli vagy tjrakiviteli arunyi-
latkozatot. Ezt a kiviteli vagy ujrakiviteli arunyilatkozatot a kilépési
vamhivatalnal lehet benyujtani.

(4) Ha az arukat vam elé allit6 személy megadja, vagy a kilépési
vamhivatal megallapitja, hogy az aruk jellegét tekintve eltérés mutat-
kozik a kivitelre, ujrakivitelre vagy passziv feldolgozasra bejelentett,
illetve a kilépési vamhivatalban vam elé allitott aruk kozott, a kilépési
vamhivatal mindaddig megtagadja az aruk kilépését, amig nem nyuj-
tanak be ezen aruk vonatkozasaban kiviteli vagy ujrakiviteli arunyilat-
kozatot, és errdl tajékoztatja a kiviteli vambhivatalt. Ezt a kiviteli vagy
ujrakiviteli arunyilatkozatot a kilépési vamhivatalnal lehet benyujtani.

(5) A fuvarozdo a kovetkezé informaciok megadasaval értesiti a
kilépési vambhivatalt az aruk kilépésérdl:

a) egyedi szallitmanyhivatkozasi szam vagy a fuvarokmany hivatkozasi
szama;

b) ha az arukat csomagokban vagy szallitotartalyokban allitottak vam
elé, a csomagok szama, valamint szallitotartalyokban vald szallitas
esetén a szallitotartalyok azonositd szama;

¢) a kiviteli vagy ujrakiviteli arunyilatkozatra vonatkoz6 MRN, ahol
alkalmazando.

Nem kell alkalmazni az elsé albekezdésben meghatarozott kotelezett-
séget, amennyiben ezen adatok a meglévd kereskedelmi, kikotdi vagy
szallitdsi informatikai rendszereken keresztiil, vagy a 329. cikk (7)
bekezdésében szabalyozott esetben mar a vamhatosagok rendelkezésére
allnak.
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(6) Az (5) bekezdés alkalmazasaban az abban emlitett adatokat az a
személy bocsatja a fuvarozo rendelkezésére, aki az arut a fuvarozonak
atadja.

Amennyiben a fuvarozo6 rendelkezésére allnak az (5) bekezdésben emli-
tett adatok, a fuvarozo berakodhatja az arukat az Unid vamteriiletén
kiviilre torténd szallitasra.

333. cikk

A Kkilépésre atengedett aruk feliigyelete és a vamhivatalok kozotti
informaciocsere

(A Vamkodex 267. cikke)

(1) Az aruk kilépésre vald atengedésiiket kdvetden a kilépési vamhi-
vatal feliigyelete alatt allnak mindaddig, amig azokat kiszallitjdk az
Unié vamteriiletérdl.

(2) Ha a kilépési és a kiviteli vamhivatal kiilonboznek egymastol, a
kilépési vamhivatal — legkésobb az azt a napot kdvetd munkanapon,
amikor az aru elhagyta az Uni6 vamteriiletét — tdjékoztatja a kiviteli
vambhivatalt az aru kilépésérdl.

Ugyanakkor az e rendelet 329. cikkének (3)—(7) bekezdésében emlitett
esetekben a kilépési vamhivatal a kovetkezd hataridékon beliil tajékoz-
tatja a kiviteli vamhivatalt az aruk kilépésérol:

a) a 329. cikk (3) és (4) bekezdésében emlitett esetekben legkésobb az
azt a napot kdvetd munkanapon, amikor a hajo vagy légi jarmdi,
amelyre az arukat berakodtdk, elhagyta a berakodasi kikotét vagy
repiiloteret;

b) a 329. cikk (5) bekezdésében emlitett esetekben legkésébb az azt a
napot kdvetd munkanapon, amikor az arukat kiilsd arutovabbitasi
eljaras ala vontak;

c) a 329. cikk (6) bekezdésében emlitett esetekben legkésdbb az azt a
napot kdveté munkanapon, amikor az arutovabbitasi eljaras lezarult;

d) a 329. cikk (7) bekezdésében emlitett esetekben legkésdbb az azt a
napot koveté munkanapon, amikor az arukat egyetlen fuvarozasi
szerzOdés keretében atvették.

(3) Ha a kilépési és a kiviteli vamhivatal kiillonboznek egymastol, és
az aruk kilépését megtagadjak, a kilépési vamhivatal a kiviteli vamhi-
vatalt legkésobb az azt a napot koveté munkanapon tajékoztatja, amikor
az aru kilépése megtagadasra keriilt.

(4) Ha az egyazon kiviteli vagy ujrakiviteli arunyilatkozatban foglalt
arukat egy kilépési vamhivatalhoz szallitjak, majd ezek az aruk eldre
nem lathato koriilmények miatt egynél tobb szallitmanyként hagyjak el
az Unio vamteriiletét, a kilépési vamhivatal csak akkor tajékoztatja a
kiviteli vamhivatalt az aruk kilépésérél, ha az Osszes aru mar elhagyta
az Unidé vamteriiletét.

(5) Ha elére nem lathatd koriilmények esetén az egyazon Kkiviteli
vagy ujrakiviteli arunyilatkozatban foglalt arukat egy kilépési vamhiva-
talhoz szallitjak, hogy azt kovetden egynél tobb kilépési vamhivatalon
keresztiil elhagyjak az Unio vamteriletét, a Vamkodex 267. cikkének
(2) bekezdésében emlitett személyek barmelyike kérheti azt a kilépési
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vamhivatalt, amelynél els6¢ alkalommal allitottak vam elé az arukat,
hogy tajékoztassa azon kilépési vamhivatalt, illetve vamhivatalokat,
ahonnan az aruk egy része elhagyja az Unid vamteriiletét. Az egyes
kilépési vamhivatalok feliigyelik a sajat hivatalukbdl az Unié vamterii-
letét elhagyd aruk tényleges kiléptetését. A kovetkezd kilépési vamhi-
vatal, illetve vamhivatalok tajékoztatjak az elsé kilépési vamhivatalt a
sajat hivatalukbdl az Unid vamteriiletét elhagyo arukrol. Az elsé kilépési
vamhivatal és a kovetkezd kilépési vamhivatal, illetve vamhivatalok
megallapodnak vonatkozé adatok az (EU) 2016/578 végrehajtasi hata-
rozat mellékletében emlitett automatizalt kiviteli rendszeren kiviil
torténd megosztasaban. Az elsé kilépési vamhivatal tajékoztatja a kivi-
teli vamhivatalt, ha az &sszes aru elhagyta az Uni6é vamteriiletét.

(6) Ha az aruk e rendelet 329. cikke (7) bekezdésének megfeleléen
hagyjék el az Uni6 vamteriiletét, a fuvarozé a kilépési ponton illetékes
vamhatosagok kérésére tajékoztatast ad a szoban forgd arukrol. A tajé-
koztatas magaban foglalja a kovetkez6 adatok egyikét:

a) a kiviteli arunyilatkozatra vonatkozé MRN;

b) az érintett arukra vonatkozé egyetlen fuvarozasi szerzodés masolata;

c) az egyedi szallitmanyhivatkozasi szdm vagy a fuvarokmany hivatko-
zasi szama, tovabba az aruk csomagokban vagy szallitotartalyokban
torténd vam elé allitasa esetén a csomagok szama, valamint szallito-
tartalyokban valo szallitds esetén a szallitotartalyok azonosité szama.

(7)  E cikk (2) bekezdése masodik albekezdésének b) €s c) pontjaitol
eltérve az (EU) 2016/578 végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett
automatizalt kiviteli rendszer telepitésének idépontjaiig, az e rendelet
329. cikkének (5) bekezdésében és 329. cikkének (6) bekezdésében
emlitett esetekben a kiviteli vamhivatalnak az aruk kilépésérdl valod
tajékoztatasara a kilépési vamhivatal szamara nyitva allo hataridé az
azt a napot kovetd els6 munkanap, amikor az arukat a szoban forgd
arutovabbitasi eljards ald vontdk, vagy amikor az aruk elhagyjdk az
Unié vamteriiletét, vagy az arutovabbitasi eljarast lezartak.

334. cikk
Aru Kkilépésének igazolisa

(A Vamkodex 267. cikke)

(1) A kiviteli vamhivatal a kovetkezd esetekben igazolja az aruk
kilépését a nyilatkozattevd vagy az exportdr szamara:

a) ha a kiviteli vamhivatalt a kilépési vamhivatal tajékoztatta az aruk
kilépésérol;

b) ha a kiviteli vamhivatal megegyezik a kilépési vamhivatallal, és az
aruk kiléptek;
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¢) ha a kiviteli vamhivatal Ggy itéli meg, hogy az e rendelet 335. cikke
(4) bekezdésének értelmében szolgaltatott bizonyiték elegendd.

(2) A kiviteli vamhivatal tajékoztatja a kilépési vamhivatalt arrdl, ha
az (1) bekezdés c) pontjaval osszhangban igazolta az aruk kilépését.

335. cikk
Keresési eljaras

(A Vamkodex 267. cikke)

(1) A kiviteli vamhivatal — amennyiben nem tajékoztattak az aruk
kilépésérdl az aruk kivitelre torténd atengedésétdl szamitott 90 napon
beliil — kérheti, hogy a nyilatkozattevé nyujtson tajékoztatast arrdl a
naprol, amikor és arrol a kilépési vamhivatalrol, ahonnan az aruk
elhagytak az Unio vamtertiletét.

(2) A nyilatkozattevd — sajat kezdeményezésére — tajékoztatast adhat
a kiviteli vamhivatalnak azokr6él a napokrol, amikor, és azokrol a
kilépési vamhivatalokrol, ahonnan az aruk elhagytak az Unié vamteri-
letét.

(3) A nyilatkozattevé azt kovetéen, hogy a kiviteli vambhivatal
rendelkezésére bocsatotta az (1) vagy (2) bekezdés szerinti informacio-
kat, kérheti, hogy a kiviteli vamhivatal igazolja a kilépést. E célra a
kiviteli vamhivatal az aruk kilépésére vonatkozo tajékoztatast kér a
kilépési vamhivataltol, amely 10 napon beliil kételes valaszolni.

Ha a kilépési vamhivatal nem ad vélaszt e hataridén beliil, a kiviteli
vamhivatal tajékoztatja errdl a nyilatkozattevot.

(4)  Ha a kiviteli vamhivatal arrdl tajékoztatja a nyilatkozattevot, hogy
a kilépési vamhivatal a (3) bekezdésben emlitett hataridon beliil nem
adott valaszt, a nyilatkozattevé bizonyitékot szolgaltathat a kiviteli
vamhivatalnak arrol, hogy az aruk elhagytak az Unid vamteriiletét.

A bizonyiték szolgaltatasa kiilonosen a kovetkezé okmanyok egyikének
vagy ezek kombinacidjanak benyujtasaval torténhet:

a) az Uni6 vamteriiletén kiviili cimzett altal alairt vagy hitelesitett szal-
litolevél masolata;

b) fizetési igazolas;

¢) szamla;

d) szallitolevél,

e) az arut az Uni6 vamteriiletérdl kiszallitdo gazdalkodo altal alairt vagy
hitelesitett okmany;

f) egy tagallam vagy egy harmadik orszag vamhatosaga altal az abban
a tagallamban vagy harmadik orszagban alkalmazand6 szabalyoknak
megfeleléen feldolgozott okmanys;
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g) a gazdalkodo altal vezetett nyilvantartds a hajokhoz, légi jarmi-
vekhez vagy tengeri 1étesitményekhez szallitott arukrol.

3. fejezet

Kivitel és ujrakivitel

336. cikk

A tobb szallitmanyt képezé arukra vonatkozo Kiviteli vagy
ujrakiviteli nyilatkozat

(A Vamkodex 162. cikke)

Ha az arukat egynél tobb szallitmanyként kivanjak kiszallitani az Unid
vamteriiletérél, minden egyes szallitmany vonatkozasaban kiilon kiviteli
vagy ujrakiviteli arunyilatkozatot kell benyujtani.

337. cikk
A Kkiviteli vagy tjrakiviteli arunyilatkozat utélagos benyujtasa

(A Vamkodex 162. és 267. cikke)

(1)  Ha kiviteli vagy ujrakiviteli arunyilatkozatot kellett volna benyt;j-
tani, de az arut ilyen arunyilatkozat nélkiil szallitottak ki az Uni6 vamte-
riiletérdl, az exportér utdlagos kiviteli vagy Gjrakiviteli arunyilatkozatot
nyujt be. Ezt az arunyilatkozatot az exportdr letelepedési helye szerint
illetékes vamhivatalnal kell benytjtani. Ez a vambhivatal igazolja az aruk
kilépését az exportér szamara azzal a feltétellel, hogy az arukat
atengedték volna abban az esetben, ha az 4runyilatkozat benyujtasara
sor keriilt volna azt megel6zden, hogy az aruk kiléptek az Unid vamte-
riiletérdl, és ha bizonyiték all a vamhivatal rendelkezésére arra vonat-
kozoéan, hogy az aruk elhagytdk az Unid vamteriiletét.

(2)  Ha az Gjrabehozatalra szant uniés aruk elhagytdk az Uni6 vamte-
riletét, id6kdzben azonban mar nem 4all fenn az Ujrabehozatalukra
vonatkoz6 szandék, és mas tipusu vam-arunyilatkozatot nyujtottak
volna be abban az esetben, ha az arukat nem szanjak ujrabehozatalra,
az exportdr a kiviteli vamhivatalnal utélagosan, az eredeti nyilatkozat
helyébe 1épd kiviteli arunyilatkozatot nyujthat be. Az emlitett vambhi-
vatal igazolja az aruk kilépését az exportdr szamara.

Ha azonban az uni6s aruk ATA-igazolvany és CPD-igazolvany fedezete
mellett hagytak el az Unié vamteriiletét, a kiviteli vamhivatal akkor
igazolja az aruk kilépését az exportdr szamara, ha az ATA-igazolvany
és a CPD-igazolvany ujrabehozatali betétlapjat és ellendrzo szelvényét
érvénytelenitik.

338. cikk

ATA-igazolvany és CPD-igazolviny fedezete melletti arukra
vonatkozo ujrakiviteli arunyilatkozat benytjtasa

(A Vamkodex 159. cikkének (3) bekezdése)

Az ATA-igazolvany és CPD-igazolvany fedezete melletti aruk vjrakivi-
tele vonatkozasaban illetékes vamhivatal — az e rendelet 221. cikkének
(2) bekezdésében emlitett vamhivatalok mellett — ugyancsak kilépési
vambhivatal.
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339. cikk

Az ATA-igazolvany és CPD-igazolvany Kiviteli arunyilatkozatként
val6é hasznalata

(A Vamkodex 162. cikke)

(1) Az ATA-igazolvany vagy CPD-igazolvany akkor tekintendd kivi-
teli arunyilatkozatnak, ha az igazolvanyt az ATA-egyezmény vagy az
Isztambuli Egyezmény valamely részes tagallamaban adtak ki, ¢és egy az
Unidban letelepedett, az Isztambuli Egyezmény A. melléklete
1. cikkének d) pontja szerinti garanciavéllald lancolat részét képezd
egyesiilet zaradékolta és arra vonatkozoan garanciat vallalt.

(2) Az ATA-igazolvany és CPD-igazolvany nem hasznédlhat6o fel
unios arukhoz kapcsolodo kiviteli arunyilatkozatként, ha:

a) az arukat alavetik a kiviteli vamalakisagoknak a kozos agrarpolitika
keretében kivitelre jard export-visszatéritések nyutjtasa céljabol;

b) az aruk intervencids készletekbol szarmaznak és a felhasznalasukra
vagy a rendeltetésiikre vonatkozé ellenérzés ala esnek, és alavetették
a kozos agrarpolitika keretében az Unid vamteriiletén kiviil es6 terii-
letekre iranyulo kivitelre vonatkoz6 vamalakisagoknak;

¢) az aruk a behozatali vam visszafizetésére vagy elengedésére jogosi-
tanak azzal a feltétellel, hogy azokat kiviszik az Uni6 vamteriiletérdl;

d) az arukat adofelfiiggesztéssel szallitjdk az Unid teriiletén beliil a
2008/118/EK iranyelv értelmében, kivéve, ha az emlitett iranyelv
30. cikkében foglalt rendelkezések alkalmazandok.

(3) Ha ATA-igazolvanyt hasznalnak kiviteli arunyilatkozatként, a
kiviteli vamhivatal az aldbbi vamalakisagokat végzi el:

a) megerdsiti, hogy az ATA-igazolvany kiviteli betétlapjanak A. és G.
rovataban feltiintetett adatok megfelelnek az igazolvany fedezete
mellett fuvarozott aruknak;

b) sziikség esetén kitolti az igazolvany boritolapjan ,,A vamhatdsag
igazolasa” megjel6lésti rovatot;

c) kitolti az ellendrzd szelvényt és a kiviteli betétlap H. rovatat;

d) az Gjrabehozatali betétlap H. rovatanak b) pontjaban megadja a kivi-
teli vamhivatalt;

e) megorzi a kiviteli betétlapot.

(4) Ha a kiviteli vamhivatal nem azonos a kilépési vamhivatallal, a
kiviteli vamhivatal végzi el a (3) bekezdésben emlitett alakisagokat,
ugyanakkor nem tolti ki az ellenérzd szelvény 7. rovatat, amelyet a
kilépési vamhivatal tolt ki.

(5) Az aruk Gjrabehozatalanak a kiviteli vamhivatal altal a kiviteli
betétlap H. rovatanak b) pontjaban megallapitott hatarideje nem Iépheti
tul az igazolvany érvényességi idejét.
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340. cikk

Kivitelre vagy ujrakivitelre atengedett aruk, amelyek nem hagyjak
el az Unié vamteriiletét

(A Vamkodex 267. cikke)

(1) Ha a kivitelre vagy ugjrakivitelre atengedett aruk esetében mar
nem all fenn az Unidé vamteriiletér6l torténd kiszallitasra vonatkozd
szandék, a nyilatkozattevé koteles errdl haladéktalanul tajékoztatni a
kiviteli vamhivatalt.

(2) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, amennyiben az arukat mar vam
elé allitottak a kilépési vamhivatalnal, az a személy, aki az arukat a
kilépési vamhivataltdl az Unié vamteriiletén beliili helyre torténd szal-
litas céljaval elszallitotta, tajékoztatja a kilépési vamhivatalt, hogy az
arukat nem szallitjdk ki az Uni6 vamteriiletérdl, és megadja a kiviteli
vagy ujrakiviteli arunyilatkozatokra vonatkoz6 MRN-t.

(3) Ha a 329. cikk (5), (6) és (7) bekezdésében emlitett esetekben a
fuvarozasi szerzo6dés modositasa azzal jar, hogy egy szallitasi muvelet,
amelynek az Unio vamteriiletén kiviil kellett volna befejezddnie, az
Uni6é vamteriiletén beliil fejezodik be, a szoban forgd tarsasagok vagy
hatosagok a modositasrol tajékoztatjak a kilépési vamhivatalt és a
modositott szerzddést csak a kilépési vamhivatal elzetes beleegyezé-
sével teljesithetik.

(3a) Az (EU) 2016/578 végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett
automatizalt kiviteli rendszer (AES) telepitésének idépontjatol a (2) és
(3) bekezdésében meghatarozott esetekben a kilépési vamhivatal tajé-
koztatja a kiviteli vdmhivatalt arrdl, hogy az aruk nem hagytdk el az
Uni6 vamteriiletét.

(4) Abban az esetben, ha a kiviteli vagy Gjrakiviteli arunyilatkozatot
az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet 248. cikkével 6ssz-
hangban érvénytelenitik, a kiviteli vamhivatal tdjékoztatja a nyilatkozat-
tevot és a bejelentett kilépési vamhivatalt az érvénytelenitésrol.

4. fejezet

Kilépési gyiijté arunyilatkozat

341. cikk

A Kkilépési gyiijt6  arunyilatkozat kézhezvételét Kkovetéen
foganatositandé intézkedések

(A Vamkodex 271. cikke)

Az a vamhivatal, ahol a kilépési gy(ijtd arunyilatkozat a Vamkodex
271. cikk (1) bekezdése szerint benyujtasra keriil:

a) a kilépési gyilijté arunyilatkozatot a kézhezvételt kdvetden azonnal
nyilvantartasba veszi;

b) a nyilatkozattevé szamara rendelkezésre bocsat egy MRN-t;

¢) az arukat adott esetben atengedi az Unid vamteriiletérdl torténd
kilépésre.
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342. cikk

Aruk, amelyekre vonatkozéan Kkilépési gyiijté arunyilatkozatot
nyudjtottak be, azonban nem hagyjak el az Unié vamteriiletét

(A Vamkodex 174. cikke)

Olyan esetekben, amikor az arukat, amelyekre vonatkozoan kilépési
gyljté arunyilatkozatot nyujtottak be, mégsem szanjak az Unid vamte-
riletérdl torténd kiszallitasra, az a személy, aki az arukat a kilépési
vamhivataltol az Unido vamteriiletén beliili helyre torténd szallitas
céljaval elszallitotta, tdjékoztatja a kilépési vamhivatalt, hogy az arukat
nem szallitjak ki az Unié vamteriiletérol, és megadja a kilépési gyijtd
arunyilatkozatra vonatkoz6 MRN-t.

5. fejezet

ljjrakiviteli értesités

343. cikk

Az ujrakiviteli értesités kézhezvételét kovetden foganatositando
intézkedések

(A Vamkodex 274. cikke)

A kilépési vamhivatal:
a) az yjrakiviteli értesitést a kézhezvételt kdvetden azonnal nyilvantar-
tasba veszi;

b) a nyilatkozattev szamara rendelkezésre bocsat egy MRN-t;

c) az arukat adott esetben atengedi az Unid vamteriiletérdl torténd
kilépésre.

344. cikk

Aruk, amelyekre vonatkozéan ujrakiviteli értesitést nyujtottak be,
azonban nem hagyjak el az Unié vamteriiletét

(A Vamkodex 174. cikke)

Olyan esetekben, amikor az arukat, amelyekre vonatkozéan tjrakiviteli
értesitést nyujtottak be, mégsem szanjak az Unid vamteriiletérdl torténd
kiszallitasra, az a személy, aki az arukat a kilépési vamhivataltdl az
Unié vamteriiletén beliili helyre torténd szallitas céljaval elszallitotta,
tajékoztatja a kilépési vamhivatalt, hogy az arukat nem szallitjak ki az
Uni6é vamteriiletérdl, és megadja az Ojrakiviteli értesitésre vonatkozo
MRN-t.

IX. CiMm
ZARO RENDELKEZESEK

345. cikk

Eljarasi szabalyok a 2016. majus 1-jén mar hatialyban 1évé
engedélyek ujraértékelésére

(1)  Valamely engedélynek az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet 250. cikkének (1) bekezdése szerinti ujraértékelését
kdvetd hatarozatokat 2019. majus 1. el6tt meg kell hozni.

E hatarozatokkal visszavonasra keriilnek az ujraértékelt engedélyek, és —
amennyiben helyénvalé — 0j engedélyeket adnak meg. A hatarozatokrol
késedelem nélkiil értesiteni kell az engedélyeseket.
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(2) Ha az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulé rendelet
253. cikkének b) pontjaban emlitett esetekben az Osszkezesség alkalma-
zasara vonatkozo engedély ujraértékelése, és az ehhez kapcsolodo, a
halasztott fizetést a 2913/92/EGK tandacsi rendelet (1) 226. cikkének b)
vagy c) pontjaban emlitett eljarasok egyike szerint megadé hatarozat
egy Uj, az Osszkezesség alkalmazasat lehetové tevo engedély megadasat
eredményezi, ugy ezzel egyidejlileg automatikusan 0j engedélyt kell
kiadni a halasztott fizetésre a Vamkodex 110. cikkének megfelelden.

(3) Ha az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet
251. cikkében emlitett engedélyek hivatkozasokat tartalmaznak a
2913/92/EGK rendeletre vagy a 2454/93/EGK rendeletre, ezeket a hivat-
kozasokat az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulé rendelet 90.
mellékletében meghatarozott megfelelési tablazattal Osszefiiggésben
kell értelmezni.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve azok a 2454/93/EGK rendeletnek
megfeleléen kiadott, egyszerisitett eljarasokra vonatkozd egységes
engedélyek, amelyek 2016. majus 1-jén még hatdlyban voltak, az
(EU) 2016/578 végrehajtasi hatarozat mellékletében emlitett CCI és
AES rendszer telepitési datumaiig tovabbra is hatalyban maradnak.

346. cikk

A 2016. majus 1. elétt benyijtott engedély iranti kérelmekre
vonatkozo atmeneti rendelkezések

A vambhatésagok — a Vamkodexnek és e rendeletnek megfelelden —
befogadhatjak a 2016. majus 1. elott benytjtott, engedélyek megadasara
vonatkoz6 kérelmeket. A hatarozat meghozatalaban illetékes vamha-
tosdg a Vamkodexnek és e rendeletnek megfelelden 2016. majus 1.
elétt megadhatja az engedélyeket. Ezen engedélyek azonban leghama-
rabb 2016. majus 1-t6l valnak érvényessé.

347. cikk

Az iigyleti értékre vonatkozé atmeneti rendelkezések

(1) Az aruk tigyleti értéke meghatarozhat6 olyan eladas alapjan, amely
az e rendelet 128. cikkének (1) bekezdésében emlitett eladas el6tt megy
végbe, P C2 ha azt a személyt, akinek az érdekében az arunyilatkozatot
benyujtottak «, olyan szerzodés koti, amelyet 2016. januar 18-at
megelézden kotottek meg.

(2) Ez a cikk 2017. december 31-ig alkalmazando.

348. cikk

Az aruk atengedésére vonatkozé atmeneti rendelkezések

Ha arukat 2016. majus 1. eldtt szabad forgalomba bocsatasra, vamrak-
tarozasra, aktiv feldolgozasra, vamfeliigyelet melletti feldolgozasra,
ideiglenes behozatalra, meghatarozott célra torténd felhasznalasra, aruto-
vabbitasra, kivitelre vagy passziv feldolgozasra jelentettek be a
2913/92/EGK  rendelettel Osszhangban, és az emlitett datumig nem

(") A Tanacs 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK rendelete a Kozosségi Vamkodex

létrehozasarol (HL L 302., 1992.10.19., 1. o.).
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tortént meg az atengedésiik, az arukat a Vamkodex, az (EU) 2015/2446
felhatalmazason alapuld rendelet és e rendelet vonatkozd rendelkezése-
ivel Osszhangban kell 4tengedni az 4runyilatkozatban feltiintetett elja-
rasra.

349. cikk

Egyes 2016. majus 1. elott le nem zarult vameljariasok ald vont
arukra vonatkozé atmeneti rendelkezések

(1)  Amennyiben az arukat 2016. majus 1. eldtt a kovetkezOkben
meghatarozott vameljarasok ala vontak, de az adott eljarast nem zartak
le az emlitetett datumig, az eljarast a Vamkodex, az (EU) 2015/2446
felhatalmazason alapuld rendelet és e rendelet vonatkozd rendelkezése-
inek megfelelden kell lezarni:

a) az aruk szabad forgalomba bocsatasa kedvezményes tarifalis elbanas
mellett, illetve csdkkentett vagy nulla vamtétel mellett, meghatarozott
célra torténd felhasznalasukra figyelemmel,

b) A, B, C, E és F tipustu vamraktarozas;

c) aktiv feldolgozas felfiiggesztd eljaras keretében;

d) vamfeliigyelet melletti feldolgozas.

(2) Amennyiben az arukat 2016. majus 1. eldtt a kovetkezokben
meghatarozott vameljarasok ala vontak, de az adott eljarast nem zartak
le az emlitett datumig, az eljarast a 2913/92/EGK rendelet és a
2454/93/EGK  rendelet vonatkozd rendelkezéseinek megfelelden kell
lezarni:

a) D tipust vamraktarozas;

b) ideiglenes behozatal,

¢) aktiv feldolgozas vam-visszatéritési rendszer keretében;

d) passziv feldolgozas.

2019. januar 1-jétdl kezddédden azonban a D tipusu vamraktarozasi
eljaras a Vamkodex, az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rende-
let és e rendelet vonatkozd rendelkezéseivel Osszhangban keriil leza-
rasra.

(3) Azokat az arukat, amelyeket a 2454/93/EGK rendelet
799. cikkében emlitettek szerint II. tipust ellenérzés ala tartozd
vamszabad teriiletre vagy vamszabad raktarba taroltak be, és
amelyeknek nem hataroztdk meg a vamjogi sorsat a 2913/92/EGK
rendeletnek megfelelden, 2016. majus 1-jét6] kezddédden ugy kell tekin-
tetni, mint amelyeket vamraktarozasi eljaras ald vontak a Vamkodex, az
(EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulod rendelet és e rendelet vonat-
kozo rendelkezéseivel Osszhangban.

(4) Ha az arukat 2016. majus 1. elott atengedték egy arutovabbitasi
miiveletre, de azt nem zartak le az emlitett datumig, a miveletet a
2913/92/EGK rendelet és a 2454/93/EGK rendelet vonatkozo rendelke-
zéseinek megfelelden kell lezarni.
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350. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Rendelkezéseit 2016. majus 1-jétdél kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.
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A helyettesit6 Form A szarmazasi bizonyitvanyok
elkészitésére vonatkozo kovetelmények

A helyettesité szarmazasmegjel6lé nyilatkozatok elké-
szitésére vonatkozo kovetelmények
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A. MELLEKLET

A KERELMEKRE lf:s HATAROZATO!(RA VONATKOZO KOZOS
ADATSZOLGALTATASI KOVETELMENYEKHEZ KAPCSOLODO
FORMATUMOK ES KODOK

ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. Az ezekben a megjegyzésekben foglalt rendelkezéseket kell alkalmazni e

melléklet valamennyi cime esetében.

2. Az adatszolgaltatasi kovetelményekre vonatkozoan az ebben a mellékletben
meghatarozott formatumok, kodok és adott esetben szerkezet alkalmazando az
(EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet A. mellékletében a kérel-
mekre ¢és hatarozatokra elirt adatszolgaltatasi kovetelményeket illetéen.

3. Az ebben a mellékletben meghatarozott formatumok és kodok alkalmazandok
az elektronikus adatfeldolgozasi eljaras felhasznalasaval késziilt kérelmek és
hatarozatok, illetleg a papiralap kérelmek és hatarozatok esetében.

4. Az 1. cim tartalmazza az adatelemek formatumait.

5. Amennyiben az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulo rendelet A. mellék-
lete szerinti kérelemben vagy hatarozatban szerepld informacié kodok forma-
jaban jelenik meg, a II. cimben meghatarozott kodjegyzéket kell alkalmazni.

6. Egy adott adatelem mérete nem akadalyozhatja meg a kérelmezét abban,
hogy elegendd informacidt nyujtson be. Amennyiben a sziikséges informa-
ciok nem férnek el egy adott adatelem-formatumban, csatolmanyokat kell
hasznalni.

7. A ,tipus/hosszusag” kifejezés az attribitum magyarazataban az adat tipusara
¢és hosszlisagara vonatkozd kovetelményeket jelzi. Az adat tipusanak kodjai a
kovetkezok:

a alfabetikus
n numerikus
an alfanumerikus

A kodot kovetd szam a megengedett adathosszisagot jelzi. Az alabbiak
alkalmazandok.

A hosszusag jelzése el6tti szabadon valaszthatd két pont azt jelenti, hogy az
adatnak nincs rogzitett hossziisaga, de legfeljebb csak a hosszusagjelzésben
meghatarozott szamjegynek megfeleld szamu karakterbdl allhat. Az adathosz-
szisagban 1évé vesszé azt jelenti, hogy az attributum tartalmazhat tizedes
jegyeket, a vessz0 el6tti szamjegy az attributum teljes hosszat jelzi, a vessz6
utani szamjegy a tizedesvesszé utani szamjegyek maximalis szamat jelzi.

Példdk mezdéhosszisagra és formatumokra:

al 1 alfabetikus karakter, rogzitett hosszisag
n2 2 numerikus karakter, rogzitett hosszlisag
an3 3 alfanumerikus karakter, rogzitett hossziisag
a.4  legfeljebb 4 alfabetikus karakter

n..5 legfeljebb 5 numerikus karakter

an..6 legfeljebb 6 alfanumerikus karakter

n..7,2 legfeljebb 7 numerikus karakter, benne legfeljebb 2 tizedes jegy, a
hatarolojel helye valtozhat.
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8. A mellékletben hasznalt roviditések és betliszok jelentése a kovetkezo:

Rovidités/betliszo

Jelentés

a.c.

adatelem

nem alkalmazhato

9. Az eldéfordulasok maximalis szama megadja egy adott adatelemnek az érintett
kérelmen vagy hatarozaton beliili ismétlodésének legnagyobb lehetséges

szamat.



I CIM

A kérelmekre és hatarozatokra vonatkozé kozos adatszolgaltatasi kovetelményekhez kapcsolodo formatumok

Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kodjegyzék
felhatalmazason | Adatelem Adatel Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- a IL Megi ssek
alapul6 rendelet A.| sorszama atelem neve (Tipus/hossziisag) malis szama cimben cgjeeyzese
melléklete szerinti (I/N)
cimre

L. cim 1/1 Kérelem-/hatarozattipus kodja an..4 Ix I

I. cim 1/2 Alairas/hitelesités an..256 Ix N

I. cim 1/3 Kérelem tipusa Kod: nl + (adott esetben) 1x I
Hatarozat hivatkozasi szama:
— orszagkod: a2 +
— hatérozattipus kodja: an..4 +
— hivatkozasi szam: an..29

I. cim 1/4 Foldrajzi érvényesség — Unid Kod: nl + (adott esetben) Ervényességi kod: 1x I Orszagkod tekintetében az 1106/2012/EU
Orszdghdd: a2 Orszégkod: 99x bizottsagi rendeletben (') meghatarozott

orszagkodot kell hasznalni.
I. cim 1/5 Foldrajzi érvényesség — Egységes | Orszdaghkod: a2 99x N Orszagkod tekintetében az ISO 3166
arutovabbitasi orszagok alpha-2 szerinti kodokat kell hasznalni.

I. cim 1/6 Hatarozat hivatkozéasi szdma Orszagkod: a2 + 1x I A szerkezetet a II. cim hatdrozza meg.
Hatarozattipus kodja: an..4 +
Hivatkozasi szam: an..29

I. cim 1/7 Hatarozathozé vamhatosag Kodolt: an8 1x N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza
Vagy meg.
Név: an..70 +

Utca és hdzszam: an..70 +
Orszag: a2 +

Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35
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Hivatkozas az
(EU) 2015/2446
felhatalmazason

alapul6 rendelet A.

melléklete szerinti
cimre

Adatelem
sorszama

Adatelem neve

Adatelem formatuma

(Tipus/hossziisag)

El6fordulasok maxi-
malis szama

Kodjegyzék
a Il
cimben

(I/N)

Megjegyzések

1. cim

2/1

Kotelez6 érvényli felvilagositasra
vonatkoz6 mas korabbi kérelmek
és hatarozatok

Jelolonégyzet: nl +

Kérelem benyujtasanak orszaga: a2 +

A kérelem benyujtasanak helye: an.35 +

A kérelem benyujtisanak  datuma: n8
(ééééhhnn) +

Hatarozat hivatkozasi szama. a2 (orszagkod)
+ an.4 (hatarozattipus kodja) + an..29
(hivatkozasi szam) +

Hatarozat kezdé datuma: n8 (ééééhhnn) +
Vamtarifaszam: an..22

Jelolénégyzet: 1x
Egyéb esetben: 99x

I. ¢cim

2/2

Mas jogosultak szamara kiadott,
kotelez érvényli felvilagositasra
vonatkoz6 hatarozatok

Jelolonégyzet: nl +

Hatarozat hivatkozasi szama: a2 (orszagkod)
+ an.4 (hatdrozattipus kodja) + an..29
(hivatkozasi szam) +

Hatarozat kezdé ddatuma: n8 (ééééhhnn) +
Vamtarifaszam: an..22

Jelolonégyzet: 1x
Egyéb esetben: 99x

1. cim

2/3

Folyamatban 1év6 vagy lezart jogi
vagy igazgatasi eljarasok

Orszagkod: a2 +

Birosag neve: an..70 +

Birosag cime:

Utca és hazszam: an..70 +

Orszag: a2 +

Postai iranyitészam: an..9 +

Varos: an..35 +

Hivatkozas a jogi és/vagy igazgatasi eljara-
sokra: an..512

99x

1. cim

2/4

Csatolt okmanyok

» M1 Okmadnyok szama: n..3 +
Okmany tipusa: an..70 +
Okmany azonositoja: an..35 +
Okmdny ddatuma: n8 (ééééhhnn)

1x
999x «
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kédjegyzék
felhatalmazdson | Adatelem Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- a Il . ,
. , Adatelem neve . L, - . . Megjegyzések
alapul6 rendelet A.| sorszama (Tipus/hosszisag) malis szama cimben
melléklete szerinti (I/N)
cimre
I. cim 2/5 Raktarozasi létesitmény azonositd | an..35 999x N
szama
I. cim 3/1 Kérelmez6/Engedélyes vagy a | Név: an..70 + 1x N
hatérozat jogosultja Utca és hdzszam: an..70 +
Orszag: a2 +
Postai iranyitoszam: an..9 +
Varos: an..35
I. cim 32 A kérelmez6/Az engedélyes vagy | an..17 1x N
a hatarozat jogosultjanak azonosi-
tasa
I. cim 3/3 Képviseld Név: an..70 + 1x N
Utca és hazszam: an..70 +
Orszag: a2 +
Postai iranyitoszam: an..9 +
Varos: an..35
I. cim 3/4 Képvisel6 azonositasa an..17 Ix N
I. cim 3/5 A vamiigyekért felelés személy | Név: an..70 + 1x N
neve ¢és kapcsolattartasi adatai Telefonszam: an..50 +
Faxszam: an..50 +
E-mail: an..50
I. cim 3/6 A kérelemért felelds kapcsolattartdo | Név: an..70 + 1x N

személy

Telefonszam: an..50 +
Faxszam: an..50 +
E-mail: an..50
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Hivatkozas az

Orszag: a2 +

Postai iranyitoszam: an..9 +
Varos: an..35

VAGY

UN/LOCODE: an..17

(EU) 2015/2446 Kédjegyzék
felhatalmazdson | Adatelem Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- a Il . ,
. , Adatelem neve . L, - . . Megjegyzések
alapul6 rendelet A.| sorszama (Tipus/hosszisag) malis szama cimben
melléklete szerinti (I/N)
cimre
L. cim 3/7 A kérelmezd tarsasagért felelGs, | Név.: an..70 + 99x N
vagy a tarsasag vezetése felett | rjicq és hdazszdm: an..70 +
ellendrzést gyakorld személy Orszdg: a2 +
Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35 +
Nemzeti azonosito szam: an..35 +
Sziiletési idd: n8 (ééééhhnn)
I. cim 3/8 Az aruk tulajdonosa Név: an..70 + 99x N
Utca és hazszam: an..70 +
Orszag: a2 +
Postai iranyitoszam: an..9 +
Varos: an..35
I. cim 4/1 Hely n.a N Kizarolag papiralapu kérelmek ¢és hata-
rozatok esetében hasznalt adatelem
I. cim 4/2 Datum n8 (¢éééhhnn) 1x N
I. cim 4/3 Az a hely, ahol a vamiigyi tevé- | Utca és hdazszam: an..70 + 1x N Ha az érintett hely meghatarozasahoz UN/
kenységekkel kapcsolatos fokony- | Opszdg: a2 + LOCODE-ot hasznalnak, a szerkezetnek
veket vezetik, vagy ahol azok P S, kovetnie kell az ENSZ EGB 16. szamt
e ostai iranyitészam: an..9 + 1A -
elérhetok . ajanlasaban  megadott  leirast  (UN/
Varos: an..35 LOCODE - Kikotéi és egyéb helynévko-
VAGY dok).
UN/LOCODE: an..17
I. cim 4/4 Nyilvantartas-vezetés helye Utca és hazszam: an..70 + 99x N Ha az érintett hely meghatarozasahoz UN/

LOCODE-ot hasznalnak, a szerkezetnek
kovetnie kell az ENSZ EGB 16. szamu
ajanlasaban  megadott  leirast  (UN/
LOCODE - Kikotdi és egyéb helynévko-
dok).
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kédjegyzék
felhatalmazdson | Adatelem Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- a Il . ,
. , Adatelem neve . L, - . . Megjegyzések
alapul6 rendelet A.| sorszama (Tipus/hosszisag) malis szama cimben
melléklete szerinti (I/N)
cimre
I. cim 4/5 A felhasznalas vagy a feldolgozas | Orszag: a2 + 1x N A hely megjeldlésére a B. mellékletben az
elsé helye A hely tipusanak kodja: al + ,,5/23 Aruhely” adatelemre vonatkozoan
. megadott szerkezetet és kodokat kell hasz-
Az azonositas mindsitdje: al + nélni
Kodolt: '
Hely azonositasa: an..35 +
Kiegészité azonosito: n..3
VAGY
Szabad szoveges leirds:
Utca és hdzszam: an..70 +
Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35
I. cim 4/6 Hatarozat [kért] kezdé datuma n8 (ééé¢hhnn) 1x N
VAGY
Szabad széveg: an..512
I. cim 4/7 Hatéarozat lejarati ideje n8 (¢éé¢hhnn) 1x N
I. cim 4/8 Aruhely Orszdag: a2 + 9999x N A hely megjelolésére a B. mellékletben az

A hely tipusanak kodja: al +
Az azonositas mindsitdje: al +
Kédolt:

Hely azonositasa: an..35 +
Kiegészité azonosito: n..3
VAGY

Szabad szoveges leirds:

Név: an..70 +

Utca és hazszam: an..70 +

Postai iranyitéoszam: an..9 +
Varos: an..35

,53/23 Aruhely” adatelemre vonatkozoan
megadott szerkezetet és kodokat kell hasz-
nalni.
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kodjegyzék
felhatalmazdson | Adatelem Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- a Il . ,
. , Adatelem neve . L, - . . Megjegyzések
alapul6 rendelet A.| sorszama (Tipus/hosszisag) malis szama cimben
melléklete szerinti (I/N)
cimre
I. cim 4/9 A feldolgozéas vagy felhasznalas | Orszag: a2 + 999x N A hely megjeldlésére a B. mellékletben az
helye(i) A hely tipusinak kédja: al + ,,5/23  Aruhely” adatelemre vonatkozoan
g megadott szerkezetet és kodokat kell hasz-
Az azonositds mindsitdje: al + e
nalni.
Kodolt:
Hely azonositasa: an..35 +
Kiegészité azonosito: n..3
VAGY
Szabad szoveges leirds:
Név: an..70 +
Utca és hdzszam: an..70 +
Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35
I. cim 4/10 Vameljaras alda vonast végzd | an8 999x N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza
vamhivatal(ok) meg az ,,1/7 Hatarozathozo vamhatosag”
adatelemnél.

I. cim 4/11 Az eljarast lezar6 vamhivatal(ok) | an8 999x N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza
meg az ,,1/7 Hatarozathoz6 vamhatosag”
adatelemnél.

L. cim 4/12 Biztositéknyujtas helye szerinti | an8 Ix N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza

vambhivatal meg az ,,1/7 Hatarozathozé vamhatosag”
adatelemnél.

I. c¢im 4/13 Feliigyeld vambhivatal an8 1x N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza
meg az ,,1/7 Hatarozathozo vamhatosag”
adatelemnél.

I. cim 4/14 Rendeltetési vamhivatal(ok) an§ 999x N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza

meg az ,,1/7 Hatarozathozo6 vamhatosag”
adatelemnél.
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kodjegyzék
felhatalmazdson | Adatelem Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- a Il . ,
alapul6 rendelet A.| sorszama Adatelem neve (Tipus/hosszisag) malis szama cimben Megjegyzések
melléklete szerinti (I/N)
cimre
I. cim 4/15 Indit6 vamhivatal(ok) an8 999x N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza
meg az ,,1/7 Hatarozathozo vamhatosag”
adatelemnél.
I. cim 4/16 Hataridé n.4 1x N
I. cim 4/17 A vameljaras lezarasanak idotar- | Idészak: n..2 + 1x N
tama Jelolonégyzet: nl +
Szabad szoveg: an..512
I. cim 4/18 Igazolas a vameljaras lezarasarol | Jelolonégyzet: nl + 1x N
Hataridé: n2 +
Szabad széveg: an..512
I. cim 5/1 Vamtarifaszam 1. alrovat (Kombinalt Nomenklatira-kod): 999x N
an..8 + A kotelezd érvényii
2. alrovat (TARIC-alszam): an2 + felvilagositasra
3. alrovat (TARIC-kiegészité kéd(ok)): and + | vonatkozo hata-
4. alrovat (nemzeti kiegészité kod(ok)): an..4 rozatok lesetében:
X
I. cim 5/2 Arumegnevezés Szabad széveg: an..512 999x N
A kotelezd érvényli tarifalis felvilagositasra | A kotelezd érvényt
vonatkozo6 hatarozatok és kérelmek esetében felvilagositasra
an..2560 formatumot kell hasznalni. vonatkozo hata-
rozatok esetében:
1x
I. cim 5/3 Arumennyiség Meértékegység: an.4 + » M1 999x N
Mennyiség: n..16,6 A kotelezd érvényl
felvilagositasra

vonatkozo hata-
rozatok esetében:
1x «
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kodjegyzék
felhatalmazdson | Adatelem Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- a Il . ,
. , Adatelem neve . L, - . . Megjegyzések
alapul6 rendelet A.| sorszama (Tipus/hosszisag) malis szama cimben
melléklete szerinti (I/N)
cimre

I. cim 5/4 Aru értéke Pénznem: a3 + 999x N A pénznemhez az ISO alpha-3 valutako-
Osszeg: 1n..16,2 dokat (ISO 4217) kell hasznalni.

I. cim 5/5 Elszamolasi kulcs Szabad széveg: an..512 999x N

I. cim 5/6 Helyettesité aruk Vamtarifaszam: an8 + 999x N A 1II. cimben az ,,5/8 Az aruk azonositasa”
Jelslénégyzet: nl + adatelemre vonatkozoan el6irt kodok hasz-
Kod- nl + nalhatok.
Az aruk kereskedelmi mindsége és miiszaki
Jjellemzdi: an..512

I. cim 517 Feldolgozott termékek Vamtarifaszam: an8 + 999x N
Arumegnevezés: an..512

I. cim 5/8 Az éruk azonositdsa Kod: nl + 999x I
Szabad szoveg: an..512

I. cim 5/9 Kizart arukategéridk vagy aruszal- | an6 999x N

litasok

I. cim 6/1 Tilalmak és korlatozasok Szabad széveg: an..512 Ix N

I. cim 6/2 Gazdasagi feltételek n.2 + 999x I
Szabad széveg: an..512

I. cim 6/3 Altalanos megjegyzések Szabad széveg: an..512 Ix N

I. cim 7/1 Ugylet tipusa Jelolonégyzet: nl + 99x N

Kiilonleges eljaras tipusa: a..70
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kédjegyzék
felhatalmazdson | Adatelem Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- a Il . ,
. , Adatelem neve . L, - . . Megjegyzések
alapul6 rendelet A.| sorszama (Tipus/hosszisag) malis szama cimben
melléklete szerinti (I/N)
cimre
I. cim 72 Vameljarasok tipusa Eljardaskod: an2 + 99x N A vameljaras tipusanak megjelolésére a B.
Hatdrozat hivatkozasi szama (Orszdgkod: a2 mellekletben az ,,1/10 Eljaras” adatelemrfe
+ hatérozattipus kédja: an.4 + hivatkozdsi vonatkozoan eléirt kodokat kell hasznalni.
szam: an..29) Amennyiben az engedélyt arutovabbitasi
eljaras keretében tervezik felhasznalni, a
,,807-as kodot kell hasznalni.
Amennyiben az engedélyt atmeneti
megOrzési  létesitmény  lizemeltetésére
tervezik felhasznalni, az ,,XX” kodot kell
hasznalni.
» M1 Amennyiben az engedélyt vamrak-
tarak lizemeltetésére tervezik felhasznalni,
a kovetkezd kodokat kell hasznalni:
»XR” kod 1. tipusi kozvamraktar
esetében,
— ,,XS” kod II. tipust kozvamraktar
esetében,
— L, XU» kod maganvamraktar
esetében. «
I. cim 7/3 Arunyilatkozat tipusa Arunyilatkozat tipusa: nl + 9x I
Hatarozat hivatkozasi szama (Orszagkod: a2
+ hatarozattipus kodja: an..4 + hivatkozasi
szam: an..29)
I. cim 7/4 Miiveletek szama n..7 1x N
I. cim 7/5 Tervezett tevékenységek részlete- | Szabad szdveg: an..512 1x N
zése
I. cim 8/1 A vamigyi tevékenységekkel | Szabad szoveg: an..512 1x N
kapcsolatos fokonyv tipusa
I. cim 8/2 Nyilvéntartas tipusa Szabad széveg: an..512 99x N
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kodjegyzék
felhatalmazdson | Adatelem Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- a Il . ,
. , Adatelem neve . L, - . . Megjegyzések
alapul6 rendelet A.| sorszama (Tipus/hosszisag) malis szama cimben
melléklete szerinti (I/N)
cimre
I. cim 8/3 Hozzaférés az adatokhoz Szabad széveg: an..512 1x N
I. cim 8/4 Mintak stb. Jelolonégyzet: nl 1x N
I. cim 8/5 Kilonleges megjegyzések Szabad széveg: an..512 1x N
I. cim 8/6 Biztositék Jelolonégyzet: nl + 1x I
Biztositékhivatkozasi szam (GRN): an..24
I. cim 8/7 Biztositék Gsszege Pénznem: a3 + 1x N A pénznemhez az ISO alpha-3 valutako-
Osszeg: 1..16,2 dokat (ISO 4217) kell hasznélni.
I. cim 8/8 Jogok ¢és kotelezettségek atruha- | Jelolénégyzet: nl + 1x N
zasa Szabad széveg: an..512
I. cim 8/9 Kulcsszavak Szabad széveg: an..70 99x
I. cim 8/10 A raktarozasi létesitmények adatai | Szabad szoveg: an..512 999x
I. cim 8/11 Uniods aruk tarolasa Jelolonégyzet: nl + Ix
Szabad széveg: an..512
I. cim 8/12 Hozzéajarulas az  engedélyesek | Jelolonégyzet: nl 1x N
jegyzékében valo kozzétételhez
I. cim 8/13 A behozatali vam Osszegének | Jelolonégyzet: nl Ix N
kiszamitasa a Vamkodex
86. cikkének (3) bekezdésével
6sszhangban
IL. cim /1 KTF-hatarozat ujboli kiadasa Jelolonégyzet: nl + 1x N

KTF-hatdarozat  hivatkozasi — szama:

a2

(orszagkod) + an..4 (hatarozattipus kodja) +

an..29 (hivatkozasi szam) +

KTF-hatarozat érvényessége: n8 (ééééhhnn)

+

Vamtarifaszam: an..22
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kodjegyzék
felhatalmazdson | Adatelem Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- a Il . ,
. , Adatelem neve . L, - . . Megjegyzések
alapul6 rendelet A.| sorszama (Tipus/hosszisag) malis szama cimben
melléklete szerinti (I/N)
cimre
IL. cim 11/2 Vamnomenklatara Jelolonégyzet: nl + 1x N
an..70
II. cim 11/3 Kereskedelmi  megnevezés  és | Szabad széveg: an..2560 Ix N
kiilonleges megjegyzések
II. cim 11/4 Az aruk besorolasanak indoklasa | Szabad szoveg: an..2560 1x N
II. cim 1U/5 A kérelmezd altal benyujtott, a | Jelolonégyzet: nl 99x N
KTF-hatarozat kiadasa alapjaul
szolgal6d anyagok
II. cim 11/6 Képek Jelolonégyzet: nl Ix N
IL. cim 11/7 A kérelem benyujtasanak datuma | n8 (ééééhhnn) 1x N
II. cim 11/8 A tovabbi felhasznalhatésag zard | n8 (ééééhhnn) 1x N
datuma
II. ¢im 11/9 Ervénytelenités oka n2 1x I
II. cim /10 A kérelem nyilvantartasi szama Orszagkod.: a2 + N A II. cimben az ,,1/6 Hatarozat hivatkozasi
Hatdrozattipus kédja: an..4 + szama” adatelemre vonatkoz6an meghata-
Hivathozdsi szdm. ‘an 29 rozott szerkezetet kell hasznalni.
1. cim 11/1 Jogalap n.a N
1I. cim 1112 Az aruk Osszetétele n.a N
1. cim 111/3 A szarmazas megallapitasat lehe- | n.a N
tové tevd informaciok
1. cim 111/4 Bizalmasan kezelend6 informaciok | n.a N
jelolése
1. cim 11/5 Szarmazasi orszag és jogi keret n.a N
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kodjegyzék
felhatalmazdson | Adatelem Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- a Il . ,
. , Adatelem neve . L, - . . Megjegyzések
alapul6 rendelet A.| sorszama (Tipus/hosszisag) malis szama cimben
melléklete szerinti (I/N)
cimre
1. cim 111/6 A szarmazas meghatarozasanak | n.a N
indoklasa
II. cim 17 Gyartelepi ar n.a N
1. cim 11/8 Felhasznalt anyagok, szarmazasi | n.a N
orszag, Kombinalt Nomenklatira-
kod és érték
L. cim 11/9 A szarmazads  megszerzéséhez | n.a N
sziikséges feldolgozas
1I. cim 111/10 Nyelv a2 N A nyelvek tekintetében az ISO 639-1:2002
szerint meghatarozott ISO alpha-2 kodokat
kell hasznalni.
IV. cim v/l Kérelmezd jogi forméja an.. 50 1x N
IV. cim /2 Alapitas datuma n8 (ééé¢hhnn) 1x N
IV. cim 1v/3 A kérelmezo altal a nemzetkozi | an..3 99x I
ellatasi lancban betoltott feladat-
kor(6k)
IV. cim 1v/a Tagallamok, ahol vamiigyekkel | Orszag: a2 + 99x N
kapcsolatos tevekenységeket | req és hazszam: an..70 +
végeznek Postai iranyitoszam: an..9 +
Varos: an..35 +
Létesitmény tipusa: an..70 (szabad szoveg)
IV. cim 1v/s Hataratlépési informaciok an8 99x N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza

meg az ,,1/7 Hatarozathoz6 vamhatosag”
adatelemnél.
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kédjegyzék
felhatalmazason | Adatelem Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- all . ]
. , Adatelem neve , o, 1 . . Megjegyzések
alapul6 rendelet A.| sorszama (Tipus/hosszisag) malis szama cimben
melléklete szerinti (I/N)
cimre
IV. cim 1v/6 »M3 Maiar megadott vamiigyi | Vamiigyi  egyszeriisités/konnyités  tipusa 99x N A vameljaras tipusanak megjelolésére a B.
egyszerusitések ¢és konnyitések, | an..70 + mellékletben az ,,1/10 Eljaras” adatelemre
nemzetkdzi  egyezmények, a Taniisitvany azonosité szama: an..35 + vonatkozoan eldirt kodokat kell hasznalni.
Nemzetkdzi Sga_bvanyugyl Szer- Orszdgkod: a2 +
vezet nemzetkdzi szabvanya vagy o
egy ecurdpai szabvanyiigyi szer- | Vdmeljdrds kodja: an2
vezet eurdpai szabvanya alapjan
kiallitott biztonsagi ¢és védelmi
tanusitvanyok, vagy az AEO-val
egyenértékli  statust  biztosito,
harmadik orszagokban kiadott és
egy megallapodasban elismert
tanusitvanyok <«
IV. cim /7 Hozzajarulas az AEO-engedélyben | Jeldlonégyzet: nl + Ix N
szerepld informaciok cseréj¢hez a | Ngy derdsa: an..70 +
harma,dlk orszagokkral k(,)tOtt’, az Utca, hdzszam atirdsa: an..70 +
engedélyezett gazdalkodo status L
és a biztonsagi intézkedések Postai iranyitoszam atirdsa: an..9 +
kolcsdnds elismerésére vonatkozo | Varos dtirdsa: an..35
nemzetk6zi  megallapodasokban/
szerzodésekben megallapitott
rendszerek megfeleld miikodé-
sének biztositasa érdekében.
IV. cim Iv/8 Allando iizleti telephely Név an..70 + 99x N
Utca és hazszam: an..70 +
Orszag: a2 +
Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35 +
Héaazonosito szam: an..17
IV. cim 1v/9 A vamokmanyok 6rzésére és azok | Név an..70 + 99x N

elérhetéve tételére szolgalod iroda/
irodak

Utca és hazszam: an..70 +
Orszag: a2 +

Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kodjegyzék
felhatalmazason | Adatelem Adatel Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- all Megi tsck
alapul6 rendelet A.| sorszama atelem neve (Tipus/hosszisag) malis szama cimben cgjegyzese
melléklete szerinti (I/N)
cimre
IV. cim 1v/10 Az altalanos logisztikai tevékeny- | Név an..70 + Ix N
ségek végzésére szolgald hely Utca és hdzszam: an..70 +
Orszag: a2 +
Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35
IV. cim IV/11 Uzleti tevékenységek an..4 99x N Az 1893/2006/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendeletben (%) el6irt kodokat kell
hasznalni.
V. cim V/1 Az egyszerisités targya és jellege | Szabad szoveg: an..512 Ix N
VL. cim VI/1 A vam és egyéb terhek Osszege Pénznem: a3 + 99x N A pénznemhez az ISO alpha-3 valutako-
Osszeg: n..16,2 dokat (ISO 4217) kell hasznélni.
VI cim V12 Az aruk vameljaras ala vonasa és | Szabad szoveg: an...35 99x N
az eljaras lezarasa kozotti atlagos
idészak
VI. cim V1/3 Biztositék szintje A biztositék szintjének kodja: a2 99x I
Szabad széveg: an..512
VL. cim VI/4 Biztositék formaja Biztositékforma: n..2 + Ix I

Név an..70 +

Utca és hazszam: an..70 +
Orszag: a2 +

Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35 +

Szabad szoveg: an..512
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kédjegyzék
felhatalmazason | Adatelem Adatel Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- all Megi tsck
alapul6 rendelet A.| sorszama atelem neve (Tipus/hosszisag) malis szama cimben cgjegyzese
melléklete szerinti (I/N)
cimre
VL. cim VI/5 Referenciadsszeg Pénznem: a3 + 1x N A pénznemhez az ISO alpha-3 valutako-
Osszeg: 1..16,2 dokat (ISO 4217) kell hasznélni.
Szabad széveg: an..512

VI cim VI/6 Fizetési hataridd nl Ix I

VIL cim VII/1 Halasztott fizetés tipusa nl Ix I

VIIIL cim VIII/1 Beszedés jogcime an..35 999x N

VIII. ¢cim VIII/2 Vamhivatal, ahol a vamtartozast | an8 1x N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza

kozoltek meg az ,,1/7 Hatarozathoz6 vamhatosag”
adatelemnél.

VIIIL. cim VIII/3 Az aruhelyért felelds vamhivatal an8 1x N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza
meg az ,,1/7 Hatarozathoz6 vamhatosag”
adatelemnél.

VIIIL. cim VII/4 Az aruhelyért felelés vamhivatal | Szabad szoveg: an..512 Ix N

megjegyzésel
VIIIL. cim VIII/5 Vameljaras (az alakisagok eldzetes | Eljardskod: an2 + 1x N A B. mellékletben az ,,1/10 Eljaras” adate-
elvégzése iranti kérelem) Jelolénégyzet: nl + lemre vonatkozéan el6irt kodokat kell
Hatarozat hivatkozasi szama (Orszagkod: a2 hasznélni.
+ hatarozattipus kodja: an..4 + hivatkozasi
szam: an..29)
VIIL. cim VIII/6 Vamérték Pénznem: a3 + Ix N A pénznemhez az ISO alpha-3 valutako-
Osszeg: n..16,2 dokat (ISO 4217) kell hasznélni.
VIIIL cim VIII/7 A visszafizetendd vagy elenge- | Pénznem: a3 + Ix N A pénznemhez az ISO alpha-3 valutako-

dendé behozatali
vam Osszege

vagy kiviteli

Osszeg: n..16,2

dokat (ISO 4217) kell hasznalni.
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kédjegyzék
felhatalmazason | Adatelem Adatel Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- all Megi tsck
alapul6 rendelet A.| sorszama atelem neve (Tipus/hosszisag) malis szama cimben cgjegyzese
melléklete szerinti (I/N)
cimre
VIIIL. cim VIII/8 Behozatali vagy kiviteli vam | Unios kodok: al+n2 99x N A B. mellékletben a ,,4/3 Fizetendd adok
tipusa Nemzeti kédok: nl+an2 kiszamitasa — Ado fajtdja” adatelemre
vonatkozoan eldirt kodokat kell hasznalni.
VIIIL. cim VII/9 Jogalap al 1x I
VIII. cim VIII/10 | Az aruk felhasznalasa vagy | Szabad szoveg: an..512 Ix N
rendeltetése
VIIIL. cim VIII/11 Az alakisagok elvégzésének hatar- | n..3 1x N
ideje
VIIIL. cim VIII/12 A hatarozathozd  vamhatosag | Szabad szoveg: an..512 1x N
nyilatkozata
VIIIL. cim VIII/13 A visszafizetés vagy elengedés | Szabad szoveg: an..512 1x N
alapjaul szolgalé okok leirasa
VIIIL. cim VIII/14 Banki és bankszamlaadatok Szabad széveg: an..512 1x N
IX. cim IX/1 Az aruk szallitasa Jogalap koédja: anl + 999x I Az  atmeneti meg6rzési létesitmény

EORI-szam: an..17 +
Orszag: a2 +

A hely tipusanak kodja: al +
Az azonositas mindsitdje: al +
Kédolt:

Hely azonositasa: an..35 +
Kiegészitd azonosité: n..3
VAGY

Szabad szOveges leiras:

Név: an..70 +

Utca és hazszam: an..70 +

Orszag: a2 +
Postai iranyitéoszam: an..9 +
Varos: an..35

cimének megjelolésére a B. mellékletben
az ,,5/23 Aruhely” adatelemre vonatko-
zoéan megadott kodokat és szerkezetet
kell hasznalni.
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kédjegyzék
felhatalmazason | Adatelem Adatel Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- all Megi tsck
alapulo rendelet A.| sorszama atelem neve (Tipus/hosszlisag) malis szdma cimben egjegyzese
melléklete szerinti (I/N)
cimre
X. cim X/1 A menetrend szerinti tengeri | Mindsité: nl + 99x I Az 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben
arufuvarozé jarat altal érintett | Opszaghdd: a2 eldirt orszagkodokat kell hasznalni.
tagallam(ok)
X. cim X/2 A hajok neve Hajo neve an..35 + 99x N
Hajo IMO-szama: IMO + n7
X. cim X/3 Kikotés céljabol igénybe veendd | an8 99x N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza
kikoto meg az ,,1/7 Hatarozathozo vamhatosag”
adatelemnél.
X. cim X/4 Kotelezettségvallalas Jelolonégyzet: nl Ix N
XI. cim XI/1 Az aruk unidés vamjogi statusa | an8 999x N A kodok szerkezetét a II. cim hatdrozza
igazolasanak nyilvantartasba véte- meg az ,,1/7 Hatarozathoz6 vamhatosag”
1éért felelds vamhivatal(ok) adatelemnél.
XII. cim XI/1 A kiegészitd arunyilatkozat | n..2 1x N
benytjtasanak hatarideje
XII. cim XI1/2 Alvallalkozo Név: an..70 + Ix N
Utca és hdzszam: an..70 +
Orszag: a2 +
Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35
XII. cim X173 Alvallalkozé azonositasa an..17 1x N
XIII. cim XII/1 Az engedély felhasznalasaban | Név an..70 + 999x N

érintett masik tagallambeli tarsasa-
gok

Utca és hazszam: an..70 +
Orszag: a2 +

Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kodjegyzék
felhatalmazason | Adatelem Adatel Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- all Megi tsck
alapul6 rendelet A.| sorszama atelem neve (Tipus/hosszisag) malis szama cimben cgjegyzese
melléklete szerinti (I/N)
cimre
XIII. cim XI111/2 Az engedély felhasznaldsaban | an..17 999x N
érintett masik tagallambeli tarsa-
sagok azonositasa
XIII. cim XII1/3 A vam elé allitas helye szerinti | an8 999x N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza
vambhivatal(ok) meg az ,,1/7 Hatarozathozé vamhatosag”
adatelemnél.
XII. cim XI11/4 A héa-, jovedéki és statisztikai | Név an..70 + 999x N
hatosagok azonositasa Utca és hdzszam: an..70 +
Orszag: a2 +
Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35
XIII. cim XI11/5 Héafizetési mod al 1x N A B. mellékletben a ,,4/8 Fizetendd adok
kiszamitasa — Fizetési mod” adatelemre
vonatkozoan eldirt kodokat kell hasznalni.
XIII. cim XI111/6 Adoképviseld Név an..70 + 99x N
Utca és hazszam: an..70 +
Orszag: a2 +
Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35
XIII. cim XI111/7 Adoképviselé azonositasa an..17 99x N A héaazonositd szamot kell hasznalni
XIII. cim XI11/8 Az adoképvisel6  jogallasanak | nl Ix (képviselonként) I
kodja
XII. cim XI111/9 A jovedéki alakisagokért felelds | Név an..70 + 99x N

személy

Utca és hazszam: an..70 +
Orszag: a2 +

Postai iranyitoszam: an..9 +
Varos: an..35
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kédjegyzék
felhatalmazason | Adatelem Adatel Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- all Megi tsck
alapul6 rendelet A.| sorszama atelem neve (Tipus/hosszisag) malis szama cimben cgjegyzese
melléklete szerinti (I/N)
cimre

XIII. cim XI1/10 A jovedéki alakisagokért felelds | an..17 99x N
személy azonositasa

XIV. cim XIV/1 A vam elé allitasra vonatkozo | Jelolénégyzet: nl + 1x N
értesités aloli mentesség Szabad széveg: an..512

XIV. cim XIV/2 Az indulas el6tti arunyilatkozat | Szabad széveg: an..512 1x N
aloli mentesség

XIV. cim XIV/3 Az aru ellendrzésre valé rendelke- | an8 1x N A kodok szerkezetét a II. cim hatarozza
zésre bocsatasanak helyéért felelés meg az ,,1/7 Hatarozathozo vamhatosag”
vamhivatal adatelemnél.

XIV. cim XIV/4 > M3 A kiegészité arunyilatkozat | n..2 1x N
benytjtasi hatarideje <

XV. cim XV/1 A gazdalkodora ruhazandé alaki- | Szabad szoveg: an..512 Ix N
sagok ¢és ellendrzések azonositasa

XVI. cim XVI/1 Gazdasagi tevékenység nl Ix I

XVI. cim XVI/2 Meérlegeld berendezés Szabad széveg: an..512 Ix N

XVI. cim XVI1/3 Kiegészitd biztositékok Szabad széveg: an..512 1x N

XVIL cim XVI1/4 Vamhatosagok elézetes értesitése | Szabad szoveg: an..512 1x N
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kédjegyzék
felhatalmazason | Adatelem Adatel Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- all Megi tsck
alapul6 rendelet A.| sorszama atelem neve (Tipus/hosszisag) malis szama cimben cgjegyzese
melléklete szerinti (I/N)
cimre
XVIIL. cim XVII/1 Elbézetes kivitel (EX/IM aktiv | Jelolonégyzet: nl + Ix N
feldolgozas) Hataridé: n..2
XVIL cim XVII2 Szabad forgalomba bocsatas a | Jeldlénégyzet: nl 1x N
vameljaras  lezarasarél  sz6lo
igazolas hasznalataval
XVIIL. cim XVIII/1 | Szabvany csererendszer Jelolonégyzet: nl + Ix I
A szabvany csererendszer tipusa nl +
Szabad széveg: an..512
XVIII. cim XVIII/2 | Helyettesitd termékek Vamtarifaszam: an..8 + 999x I
Arumegnevezés: an..512 +
Kod: nl
XVIIIL cim XVIII/3 | Helyettesité  termékek eldzetes | Jelolonégyzet: nl + 1x N
behozatala Hatdridé: n..2
XVIIL cim XVIII/4 | Feldolgozott termékek elbzetes | Jeldlonégyzet: nl + 1x N
behozatala (IM/EX passziv feldol- | gusdrids: n.2
20z4s)
XIX. cim XIX/1 Ideiglenes kitarolas Jelolonégyzet: nl + 1x N
Szabad széveg: an..512
XIX. cim XIX/2 Veszteségi ardny Szabad széveg: an..512 Ix N
XX. cim XX/1 Azonositasi intézkedések Szabad széveg: an..512 1x N A kiilonleges zarak hasznalatara vonat-

Hatarozat hivatkozasi szama (Orszagkod:
a2 +

Hatarozattipus kodja: an..4 +

Hivatkozasi szam: an..29)

kozd engedélyek szerkezetének a Il
cimben az ,,1/6 Hatarozat hivatkozasi
szama” adatelemre vonatkozéan meghata-
rozott szerkezetet kell kovetnie.
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Hivatkozas az

(EU) 2015/2446 Kédjegyzék
felhatalmazason | Adatelem Adatelem formatuma Eléfordulasok maxi- all . ,
. , Adatelem neve , o, 1 . . Megjegyzések
alapul6 rendelet A.| sorszama (Tipus/hosszisag) malis szama cimben
melléklete szerinti (I/N)
cimre
XX. cim XX/2 Osszkezesség Jelolonégyzet: nl + 1x N Az Osszkezesség nyujtasara vagy a bizto-
Hatdrozat  hivatkozasi szama (Orszdgkdd: sit¢knyujtas aloli mentességre vonatkozo
2 + engedélyek szerkezetének a II. cimben az
i i o ,,1/6 Hatarozat hivatkozasi szama” adate-
Hatdrozattipus kédja: an..4 + lemre vonatkozéan meghatdrozott szerke-
Hivatkozasi szam: an..29) zetet kell kovetnie.
XXI. cim XXI/1 Zar tipusa Szabad széveg: an..512 1x N

(") A Bizottsag 2012. november 27-i 1106/2012/EU rendelete a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikarol szolo 471/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek az
orszagok és teriiletek nomenklaturajanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasarol EGT-vonatkozasu szoveg (HL L 328., 2012.11.28., 7. o.).
(®>) Az Europai Parlament és a Tanacs 2006. december 20-i 1893/2006/EK rendelete a gazdasagi tevékenységek statisztikai osztilyozasa NACE Rev. 2. rendszerének létrehozasardl és a 3037/90/EGK tandcsi rendelet,

valamint egyes meghatarozott statisztikai teriiletekre vonatkozé EK-rendeletek modositasarol EGT-vonatkozasa szoveg (HL L 393., 2006.12.30., 1.

0.).

020T°10°T0 — NH — L¥PTISTOT0

100°500

Ice



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 222

A Kkérelmekre

1. BEVEZETES

1. CIM

és hatarozatokra vonatkozé kozos adatszolgaltatasi

kovetelményekhez kapcsolodo kédok

Ez a cim tartalmazza a kérelmeken és a hatarozatokon hasznalandé kodokat.

2. KODOK

1/1 Kérelem-/hatarozattipus kédja

A kovetkezO kodokat kell hasznalni:

Az (EU) 2015/2446
felhatalmazason
alapul6 rendelet A.

Kod Kérelem/hatarozat tipusa mellékletében taldl-
hat6 tablazat
oszlopanak fejszovege

BTI Kotelezd érvényt tarifalis felvilagositasra vonatkozo la
kérelem vagy hatarozat

BOI Kotelez6 érvényl szarmazasi felvilagositasra vonatkozo 1b
kérelem vagy hatarozat

AEOC Engedélyezett gazdalkodo statusra vonatkozd kérelem 2
vagy engedély — Vamiigyi egyszerisitések

AEOS Engedélyezett gazdalkod6 statusra vonatkozo kérelem 2
vagy engedély — Biztonsag és védelem

AEOF Engedélyezett gazdalkod6 statusra vonatkozo kérelem 2
vagy engedély — Vamiigyi egyszerisitések/Biztonsag és
védelem

CVA Az aru vamértékének részét képezd Osszegek meghata- 3
rozasanak egyszerisitésére vonatkozo kérelem vagy enge-
dély

CGU Osszkezesség nyujtasara, beleértve a lehetséges csokken- 4a
tésre és mentességre vonatkozo kérelem vagy engedély

DPO A fizetés halasztasara vonatkozd kérelem vagy engedély 4b

REP Behozatali vagy kiviteli vam Osszegének visszafizetésére 4c
vonatkoz6 kérelem vagy hatarozat

REM Behozatali vagy kiviteli vam 0Osszegének elengedésére 4c
vonatkoz6 kérelem vagy hatarozat

TST Az aruk atmeneti meg6rzésére szolgald raktarozasi létesit- 5
mények lizemeltetésére vonatkozo kérelem vagy engedély

RSS Menetrend szerinti tengeri arufuvarozo jarat létesitésére 6a
vonatkoz6 kérelem vagy engedély

ACP Az aruk unids vamjogi statusanak igazolasahoz engedé- 6b
lyes kibocsatoi statusra vonatkozo kérelem vagy engedély

SDE Egyszerisitett  arunyilatkozat hasznéalatara vonatkozo Ta
kérelem vagy engedély

CCL Koézponti vamkezelésre vonatkozo kérelem vagy engedély 7b

EIR Vam-arunyilatkozatnak — a kiviteli eljarast illetden is — a Tc
nyilatkozattevé nyilvantartasaba vald bejegyzés forma-
jéban torténd benyujtasara vonatkozo kérelem vagy enge-
dély

SAS Onértékelésre vonatkozé kérelem vagy engedély 7d
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Az (EU) 2015/2446
felhatalmazason
alapulo rendelet A.

Kod Kérelem/hatarozat tipusa mellékletében taldl-
hato tablazat
oszlopanak fejszdvege

AWB Engedélyes bananmérlegelé statusra vonatkozd kérelem Te
vagy engedély

IPO Aktiv  feldolgozasi eljards alkalmazisara vonatkozo 8a
kérelem vagy engedély

OPO Passziv feldolgozasi eljaras alkalmazasara vonatkozo 8b
kérelem vagy engedély

EUS Meghatarozott célra torténd felhasznalds alkalmazasara 8c
vonatkoz6 kérelem vagy engedély

TEA Ideiglenes behozatal alkalmazéasara vonatkozd kérelem 8d
vagy engedély

CWP Az aruk maganvamraktarban torténé vamraktarozasara 8e
szolgald raktarozasi létesitmények iizemeltetésére vonat-
kozd kérelem vagy engedély

CWl1 Az aruk 1. tipusu kozvamraktarban torténd vamraktaroza- 8e
sara szolgalo raktarozasi létesitmények iizemeltetésére
vonatkoz6 kérelem vagy engedély

CwW2 Az aruk II. tipust kdzvamraktarban torténé vamraktaroza- 8e
sara szolgalo raktarozasi létesitmények iizemeltetésére
vonatkoz6 kérelem vagy engedély

ACT A TIR-eljaras szerinti engedélyezett cimzett statusra 9a
vonatkoz6 kérelem vagy engedély

ACR Az unids drutovabbitdsi eljards szerinti engedélyezett 9b
felado statusra vonatkoz6 kérelem vagy engedély

ACE Az unids arutovabbitasi eljaras szerinti engedélyezett 9¢
cimzett statusra vonatkozo kérelem vagy engedély

SSE Kiilonleges zarak hasznalatara vonatkozd kérelem vagy 9d
engedély

TRD Csokkentett adattartalmtl  arutovabbitasi arunyilatkozat 9e
hasznélatdra vonatkozd kérelem vagy engedély

ETD Elektronikus fuvarokmany vam-arunyilatkozatként valod of

hasznalatara vonatkozo engedély

1/3 Kérelem tipusa

A kovetkez6 kodokat kell hasznalni:

1. els6 kérelem

2. a hatarozat modositasara vonatkozo kérelem

3. az engedély megujitasara vonatkozo kérelem

4. a hatarozat visszavonasara vonatkozd kérelem

1/4 Foldrajzi érvényesség — Unio

A kovetkez6 kodokat kell hasznalni:

1. az Osszes tagallamban érvényes kérelem vagy engedély

2. bizonyos tagallamokra korlatozott kérelem vagy engedély

3. egy adott tagallamra korlatozott kérelem vagy engedély
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1/6 Hatarozat hivatkozasi szima

A hatarozat hivatkozasi szama a kovetkez6 szerkezetet koveti:

Mezo Tartalom Formatum Példak
1. A hatarozatot  kiad6 | a2 PT
tagallam azonositoja

(ISO alpha-2 orszagkod)

2. Hatarozattipus kodja an..4 SSE

3. A hatarozat orszagon- | an..29 1234XYZ12345678909876543210AB
kénti egyedi azonositdja

Az 1. mez6t a fentiek szerint kell kitolteni.

A 2. mezbét az ebben a cimben az ,,1/1 Hatarozattipus kodja” adatelemre
vonatkozoan meghatarozott hatarozatkoddal kell kitolteni.

A 3. mez6t az érintett hatdrozat azonositojaval kell kitolteni. A mezd hasz-
nalatanak modja a nemzeti igazgatasok felelosségébe tartozik, de az adott
orszagban hozott minden egyes hatarozatot egyedi szammal kell ellatni az
érintett hatarozattipusra vonatkozoan.

1/7 Hatarozathozé vamhatosag

A kodok szerkezete a kovetkezo:

— az els6 két karakter (a2) az orszagnak az 1106/2012/EU bizottsagi rende-
letben meghatarozott orszagkod szerinti beazonositasat szolgalja;

— a kovetkez6 hat karakter (an6) az orszag érintett vamhivatalat jeloli. A
kovetkezo szerkezet kovetése ajanlott:

Az els6 harom karakter (an3) a UN/LOCODE (') szerinti helynév,
amelyet egy haromjegyli nemzeti alfanumerikus albontas (an3) kovet.
Amennyiben ezt az albontast nem alkalmazzak, akkor a masodik harom
karakterként ,,000”-t kell megadni.

Példa: BEBRUOOO: BE = ISO 3166 koéd Belgium jelolésére, a BRU UN/LO-
CODE helynév Briisszel varosat jelenti, 000 jelzi a nem hasznalt albontést.

5/8 Az aruk azonositasa

Az aruk azonositasara a kovetkez6 kodok hasznalandok:

1. sorszam vagy gyartasi szam

2. Olomzarak, pecsétek, bélyegzélenyomatok vagy egyéb megkiilonboztetd
jelolések felhelyezése

4. mintavétel, illusztraciok vagy miszaki leirasok

() 16. szamu ajanlas (UN/LOCODE — KIKOTOI ES EGYEB HELYNEVKODOK).
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(1

~

5. elemzések elvégzése

6. adatlap gyartas, feldolgozas vagy javitas céljabol egy masik orszagba
torténd ideiglenes kivitel megkonnyitéséhez (csak passziv feldolgozas

esetében)

7. mas azonositasi eszk6zok (részletezni kell a hasznalandd azonositasi
eszkozoket)

8. azonositasi eszkozok nélkiil a Vamkodex 250. cikke (2) bekezdésének b)
pontjaval sszhangban (csak ideiglenes behozatal esetében).

6/2 Gazdasagi feltételek

Azon esetekre hasznalandé kodok, amelyekben a gazdasagi feltételeket telje-
sitettnek kell tekinteni az aktiv feldolgozas vonatkozasaban:

1-es kod

2-es kod

3-as kod

4-es kod

5-0s kod

6-0s kod

7-es kod

8-as kod

az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 71-02.
mellékletében nem szereplé aruk feldolgozasa,

javitas,

a kozvetleniill vagy kozvetetten az engedélyes rendelkezésére
bocsatott aruk olyan feldolgozasa, amelyet egy, az Uni6 vamte-
riletén kiviil letelepedett személy érdekében tett utasitasok
szerint, altalaban kizardlag a feldolgozasi koltségek megfizetése
ellenében végeznek el,

a durumbtiza tésztava torténd feldolgozasa,

az 510/2014/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet ()
18. cikke szerinti mérleg alapjan meghatarozott mennyiség
korlatai kozotti aktiv feldolgozas ala vonas,

az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 71-02.
mellékletében szerepld aruk feldolgozasa, amennyiben a terve-
zett feldolgozasi miiveletekhez behozni szandékozott, ugyan-
azzal a nyolc szamjegyli Kombinalt Nomenklatara-koddal,
azonos kereskedelmi mindséggel ¢és miiszaki jellemzokkel
rendelkez6, Unidban eléallitott aruk nem allnak rendelkezésre,

az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 71-02.
mellékletében szereplé aruk feldolgozasa, amennyiben arkii-
16nbségek vannak az Unidban eléallitott és a behozni szandé-
kozott aruk kozott, és hasonld aruk nem hasznalhatok, mert
azok ara a javasolt kereskedelmi tevékenységet gazdasagtalanna
tenné,

az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 71-02.
mellékletében szerepld aruk feldolgozasa, amennyiben szerzo-
déses kotelezettségek allnak fenn, és hasonld aruk nem felelnek
meg a feldolgozott termékek harmadik orszagbeli vevdje altal
tamasztott szerzodéses kovetelményeknek, vagy a szerzédéssel
Osszhangban a feldolgozott termékeket aktiv feldolgozas ala
vonni tervezett arukbol kell elballitani az ipari vagy kereske-
delmi tulajdonjogok védelmével kapcsolatos rendelkezések
betartasa miatt,

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2014. aprilis 16-i 510/2014/EU rendelete a mezbgaz-

dasagi termékek feldolgozasaval eléallitott egyes arucikkekre alkalmazando kereskedelmi
szabalyokrol és az 1216/2009/EK, valamint a 614/2009/EK tanacsi rendelet hatalyon
kiviil helyezésérdl (HL L 150., 2014.5.20., 1. o.).
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9-es kod

10-es kod

11-es kod

12-es kod

13-as kod

14-es kod

15-6s kod

16-o0s kod

17-es kod

18-as kod

19-es kod

20-as kod

21-es kod

22-es kod

az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 71-02.
mellékletében szereplé aruk feldolgozdsa, amennyiben az
aktiv feldolgozasi eljaras alda vonandé aruk Osszesitett értéke
az egyes nyolc szamjegyli Kombinalt Nomenklatira-kodokra
vonatkozdan kérelmezénként és naptari évenként nem haladja
meg a 150 000 EUR-t,

az aruk annak biztositasara torténd feldolgozasa, hogy megfelel-
jenek a szabad forgalomba bocsatasukhoz sziikséges miiszaki
kovetelményeknek,

nem kereskedelmi jellegti aruk feldolgozasa,

aruk olyan korabbi, engedély alapjan végzett feldolgozasa,
melynek kiadasa soran a gazdasagi feltételeket vizsgaltak,

a palmaolaj szilard és foly¢kony frakcioinak, a kokuszdioolaj-
nak, a kokuszdidolaj folyékony frakcidinak, a paAlmamagbélolaj-
nak, a palmamagbélolaj folyékony frakcidinak, a babassu-
olajnak vagy a ricinusolajnak olyan termékekké torténd feldol-
gozasa, amelyeket nem az élelmiszer-agazatba szantak,

» M3 olyan termékekké torténd feldolgozas, amelyeket lizem-
képességi tantsitvannyal (1. szdmi EASA-Grlap) vagy azzal
egyenértekli  tanusitvannyal rendelkezé légi  jarmivekbe
épitenek be vagy azokhoz hasznédlnak fel, <

olyan termékekké  torténé  feldolgozas, amelyekre a
150/2003/EK tanacsi rendelet (') értelmében kiterjed az egyes
fegyverekre és katonai felszerelésekre vonatkozo behozatali
vamok autonom felfliggesztése,

aruk mintakka torténd feldolgozasa,

barmilyen elektronikus alkatrész, rész, szerelvény vagy mas
anyagok informatikai termékekké torténd feldolgozasa,

a 2707 vagy a 2710 Kombinalt Nomenklatara-kodok ala tartozo
aruk feldolgozasa a 2707, a 2710 vagy a 2902 Kombinalt
Nomenklatara-kodok ala tartozo termékekké,

hulladékka és maradékka lerontas, megsemmisités, alkatrészek
vagy alkotorészek visszanyerése,

denaturalas,

a Vamkodex 220. cikkében emlitett szokasos kezelési modok,

az aktiv feldolgozasi eljaras ala vonando aruk Osszesitett értéke
az egyes nyolc szamjegyli Kombinalt Nomenklatura-kodokra
vonatkozoan kérelmezénként és naptari évenként nem haladja
meg a 150000 EUR-t az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet 71-02. mellékletében szerepld aruk esetében
és a 300 000 EUR-t mas aruk esetében, kivéve, ha az aktiv
feldolgozasi eljaras ald vonni tervezett aruk szabad forgalomba
bocsatasra valo bejelentésiik esetén ideiglenes vagy végleges
dompingellenes vam, kiegyenlitd vam, védintézkedés vagy
engedmény felfiiggesztése nyoman kivetett kiegészitd vam
targyat képeznék.

(") A Tanacs 2003. januar 21-i 150/2003/EK rendelete az egyes fegyverekre és katonai

felszerelésekre alkalmazandoé behozatali vamok felfiiggesztésér6l (HL L 25., 2003.1.30.,

1. 0.).
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7/3 Arunyilatkozat tipusa

Az arunyilatkozat tipusara vonatkozoan a kovetkezd kodokat kell hasznalni:
1. Normal arunyilatkozat (a Vamkodex 162. cikkével dsszhangban)
2. Egyszertsitett arunyilatkozat (a Vamkodex 166. cikkével dsszhangban)

3. Bejegyzés a nyilatkozattevé nyilvantartasaba (a Vamkodex 182. cikkével
Osszhangban)

8/6 Biztositék

A kovetkezd kodokat kell hasznalni:

0. Biztositéknyujtas nem sziikséges

1. Biztositéknyujtas sziikséges

1I/9 Ervénytelenités oka

frja be a kovetkezé kodok egyikét:
55.Megsemmisitve

61 A vamnomenklatira-kodot érinté valtozdsok miatt érvénytelenitve
62 Unios intézkedés miatt érvénytelenitve

63 Nemzeti jogi intézkedés miatt érvénytelenitve
64 Hibas besorolas miatti visszavonas

65 Besorolastol eltérd okok miatti visszavonas

66.A nomenklaturakodnak a kibocsatas idopontjaban fennallo korlatozott
érvényessége miatt érvénytelenitve

IV/3 A Kkérelmezé altal a nemzetkozi ellatasi lancban betoltott feladat-
Kor(6k)

A kovetkez6 kodokat kell hasznalni:

Kéd Feladatkor Megnevezés

MF Az aru gyartdja Az arut eléallito fel.

Ezt a kodot kizarolag akkor szabad hasznalni,
ha a gazdalkodé allitja el az arut. Nem terjed
ki azokra az esetekre, amikor a gazdalkodo csak
az aruval valo kereskedésben (pl. kivitel, beho-
zatal) vesz részt.

M Import6r Az a fél, amely a behozatali arunyilatkozatot
benytjtja — vagy amelynek érdekében azt egy
vamkezelé tigynok vagy mas felhatalmazott
személy benyujtja. Ez olyan személy is lehet,
akinek az aruk a birtokaban vannak, vagy aki
szamara az arukat feladtak.

EX Export6r Az a fél, amely a kiviteli arunyilatkozatot
benyujtja — vagy amelynek érdekében azt
benytjtjak — ¢és amely az aruk tulajdonosa

vagy azok felett hasonld rendelkezési jogokkal
bir az arunyilatkozat elfogadasanak idépontja-
ban.

CB Vamiigynok Az az ugyndk, képviseld vagy hivatdsos
vamkezelé Ugynok, aki az importér vagy
exportdr érdekében kozvetleniil eljar a vamha-
tosagoknal.

Ez a koéd hasznalhatoé azon gazdalkodok
esetében is, akik iigynokként/képviseloként
mas célbdl is eljarnak (pl. a fuvarozo tigynoke-
ként).
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Kéd Feladatkor Megnevezés

CA Fuvarozo Az aruk megnevezett pontok kozotti szallitdsat
végz6 vagy szervezd fél.

FW Szallitmanyozo Az aruk szallitmanyozasat szervezd fél.

CS Konszolidator Kilonféle szallitmanyokat, kifizetéseket stb.
egyesitd fél.

TR Terminéliizemeltetd A tengeri hajok berakodasat és kirakodasat
kezeld fél.
WH Raktarengedélyes A raktarba betarolt arukért felelds fél.

Ezt a kodot kell hasznalniuk azoknak a gazdal-
kodoknak is, akik mas tipust raktarozasi léte-
sitményeket (pl. atmeneti megOrzési létesit-
ményt, vamszabad teriiletet stb.) tizemeltetnek.

CF Konténeriizemeltetd Az a fél, akinek egy meghatarozott vagyontargy
(pl. szallitotartaly) birtoklasat bérleti dij elle-
nében egy meghatarozott idészakra atengedik.

DEP Rakodasi vallalkozo A tengeri hajok berakodasat és kirakodasat tobb
terminal tekintetében kezeld fél.

HR Hajojarat-lizemeltetd A hajojarat-lizemeltetést végzd  szervezetet
azonositja.

999 Egyéb résztvevok

VI/3 Biztositék szintje

A biztositék szintjére vonatkozodan a kovetkezd kodokat kell haszndlni:

Meglévé vamtartozasok és adott esetben egyéb terhek fedezésére:

AA a referenciadsszeg vonatkoz6 részének 100 %-a

AB a referenciadsszeg vonatkozo részének 30 %-a

Lehetséges vamtartozasok és adott esetben egyeb terhek fedezésére:

BA a referenciadsszeg vonatkozo részének 100 %-a

BB a referenciadsszeg vonatkozo részének 50 %-a

BC a referenciadsszeg vonatkozo részének 30 %-a

BD a referenciadsszeg vonatkozo6 részének 0 %-a

VI/4 Biztositék formaja

A biztositek formajara vonatkozoan a kovetkezd kodokat kell hasznalni:

1. Készpénzletét

2. Kezesi kotelezettségvallalas

3* Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuldé rendelet 83. cikkében
meghatarozott egyéb formak:
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31. jelzalogjog alapitasa, ingatlan megterhelése, kézizalog vagy egy
ingatlanhoz tartozd joggal egyenértékiinek tekintett egyéb jog;

32. kovetelés atruhazasa, aruk, értékpapirok vagy kovetelések,
takarékkonyvek vagy a nemzeti addssag-nyilvantartasban valo
bejegyzés elzalogositasa — birtoklassal vagy a nélkiil;

33. a vamhatosag altal e célbol jovahagyott harmadik fél 4ltal egye-
temleges szerzodéses felelosség vallalasa a tartozas teljes Ossze-
gére, vagy olyan valtd atadasa, amelynek kifizetéséért ilyen
harmadik fél kezeskedik;

34. készpénzletét vagy azzal egyenértékiinek elismert fizetési mod,
amely nem eurdban vagy nem annak a tagallamnak a pénzne-
mében fizetendd, amelyben a biztositékot megkovetelik;

35. a vamhatosag altal kezelt altalanos biztositéki rendszerben
torténd részvétel a hozzajarulas befizetésének fliggvényében.

VI/6 Fizetési hataridé

A hataridére vonatkozoan a kovetkez6 kodokat kell hasznalni:

1. Normal fizetési hataridd, azaz a Vamkodex 108. cikkével 6sszhangban
legfeljebb tiz nap a vamtartozas addssal torténd kozlésétdl szamitva

2. Halasztott fizetés (a Vamkodex 110. cikke)

VII/1 Halasztott fizetés tipusa

A halasztott fizetés tipusara vonatkozoan a kovetkezé kodokat kell hasznélni:

1. A Vamkoddex 110. cikkének b) pontja, azaz a 105. cikk (1) bekezdése elsé
albekezdésének megfeleléen, egy 31 napot nem meghalad6 rogzitett
idétartam soran konyvelésbe vett valamennyi behozatalivam- vagy kivite-
livam-Gsszeg vonatkozasaban egyiittesen

2. A Vamkoddex 110. cikkének c) pontja, azaz a 105. cikk (1) bekezdése
masodik albekezdésének megfelelden egyetlen bejegyzést képezd vala-
mennyi behozatalivam- vagy kivitelivam-6sszeg vonatkozasaban egyiit-
tesen

VIII/9 Jogalap

Jogalapként a kovetkezd kodokat kell hasznalni:

Kod Megnevezés Jogalap

A A behozatali vagy kiviteli vam talzott | a Vamkodex 117. cikke
mértékben felszamitott dsszege

B Hibas aruk vagy a szerzédés feltételeinek | a Vamkodex 118. cikke
nem megfeleld aruk

C Az illetékes hatosagok 4ltal elkovetett | a Vamkodex 119. cikke
hiba

D Meéltanyossag a Vamkodex 120. cikke

E A Vamkoddex 174. cikkével Osszhangban | a Vamkodex 116. cikkének (1)
érvénytelenitett vam-arunyilatkozattal | bekezdése

Osszefiggésben  megfizetett behozatali
vagy kiviteli vam Osszege
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IX/1 Az aruk szallitasa

A szallitas jogalapjara vonatkozoan a kovetkez6 kodokat kell hasznalni:
Atmeneti megérzésben 16v6 druk:

A A Vamkodex 148. cikke (5) bekezdésének a) pontja

B A Vamkoédex 148. cikke (5) bekezdésének b) pontja

C A Vamkoddex 148. cikke (5) bekezdésének c) pontja

X/1 A menetrend szerinti tengeri arufuvarozé jarat altal érintett
tagallam(ok)

Mindsitéként a kovetkezé kodokat kell hasznalni:

0. érintett tagallamok;

1. potencialisan érintett tagallamok.

XIII/8 Az adéképviselo jogallasanak kodja

A kovetkezd kodokat kell hasznalni:

1. a kérelmezd sajat nevében és sajat érdekében jar el;
2. adoképviseld jar el a kérelmezd érdekében.

XVI/1 Gazdasagi tevékenység

A tevékenységre vonatkozoan a kovetkezd kodokat kell hasznalni:
1. Behozatal

2. Fuvarozas

3. Tarolas

4. Kezelés

XVIIl/1 Szabvany csererendszer

A kovetkez6 kodokat kell hasznalni:
1. Szabvany csererendszer helyettesitd termékek elézetes behozatala nélkiil
2. Szabvany csererendszer helyettesité termékek eldzetes behozatalaval

XVIII/2 Helyettesité termékek

A kovetkezd kodokat kell haszndlni:
4. Mintavétel, illusztraciok vagy miiszaki leirdsok
5. Elemzések elvégzése

7. Az azonositas egyéb eszkozei
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B. MELLEKLET

AZ ARUNYILATKOZATOKRA, ERTESITESEKRE ES AZ ARUK

UNIOS VAMJOGI STATUSANAK IGAZOLASARA VONATKOZO

KOZOS ADATSZOLGALTATASI KOVETELMENYEKHEZ
KAPCSOLODO FORMATUMOK ES KODOK

BEVEZETO MEGJEGYZESEK

1. Az adatelemek ebben a mellékletben meghatarozott formatumai, kodjai és
adott esetben szerkezete alkalmazandd az (EU) 2015/2446 felhatalmazason
alapuld rendelet B. mellékletében az arunyilatkozatokra, értesitésekre és az
aruk unids vamjogi statusanak igazolasara eldirt adatszolgaltatasi kovetelmé-
nyeket illetéen.

2. Az adatelemek ebben a mellékletben meghatarozott formatumai, kodjai és
adott esetben szerkezete alkalmazando az elektronikus adatfeldolgozasi eljaras
felhasznalasaval benyujtott arunyilatkozatok, értesitések és az aruk unios
vamjogi statusanak igazolasa, illetleg a papiralapt arunyilatkozatok, értesi-
tések és az aruk unids vamjogi statusanak igazolasa esetében.

3. Az 1. cim tartalmazza az adatelemek formatumait.

4. Amennyiben az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet B. mellék-
lete szerinti arunyilatkozatban, értesitésben és az aruk unids vamjogi statu-
sanak igazolasaban szereplé informacié kodok formajaban jelenik meg, a II.
cimben meghatarozott kodjegyzéket kell alkalmazni.

5. A ,tipus/hosszusag” kifejezés az attribitum magyarazataban az adat tipusara
¢és hosszlisagara vonatkozd kovetelményeket jelzi. Az adat tipusanak kodjai a
kovetkezok:

a alfabetikus
n numerikus
an alfanumerikus

A kodot kovetd szam a megengedett adathosszisagot jelzi. Az alabbiak
alkalmazandok.

A hosszisag jelzése elotti szabadon valaszthatd két pont azt jelenti, hogy az
adatnak nincs rogzitett hosszisaga, de legfeljebb csak a hosszusagjelzésben
meghatarozott szamjegynek megfelelé szamu karakterbdl allhat. Az adathosz-
szisagban 1év6 vesszé azt jelenti, hogy az attributum tartalmazhat tizedes
jegyeket, a vessz0 el6tti szamjegy az attributum teljes hosszat jelzi, a vessz6
utani szamjegy a tizedesvesszé utani szamjegyek maximalis szamat jelzi.

Példak mezdéhosszusagra és formatumokra:

al 1 alfabetikus karakter, rogzitett hosszisag
n2 2 numerikus karakter, rogzitett hosszisag
an3 3 alfanumerikus karakter, rogzitett hosszisag
a.4  legfeljebb 4 alfabetikus karakter

n..5 legfeljebb 5 numerikus karakter

an..6 legfeljebb 6 alfanumerikus karakter

n..7,2 legfeljebb 7 numerikus karakter, benne legfeljebb 2 tizedes jegy, a
hatarolojel helye valtozhat.
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. Az e melléklet 1. cimének tablazataban szerepld ,.el6fordulasok maximalis

szama fejsor szinten” azt adja meg, hogy az adott adatelemet hanyszor
lehet fejsor szinten hasznalni az arunyilatkozaton, értesitésen vagy az aruk
unids vamjogi statusanak igazolasan belil.

. Az e melléklet 1. cimének tablazataban szerepld ,.el6fordulasok maximalis

szama tétel szinten” azt adja meg, hogy az adott adatelemet hanyszor lehet
megismételni az érintett arunyilatkozati tétellel Gsszefiiggésben.

. A tagallamok nemzeti kodokat hasznalhatnak a kovetkezo adatelemek eseté-

ben: ,,1/11 Kiegészit6 eljaras”, ,,2/2 Kiilonleges megjegyzések™, ,,2/3 Benyuj-
tott okmanyok, igazolasok és engedélyek, kiegészité hivatkozasok”, ,4/3
Fizetendé adok kiszamitasa (Ado fajtaja)”, ,,4/4 Fizetend adok kiszamitasa
(Kiszabas alapja)”, ,,6/17 Vamtarifaszam (nemzeti kiegészité kodok)” és ,,8/7
Leiras”. A tagallamok értesitik a Bizottsagot az ezen adatelemek esetében
hasznalt nemzeti kodok jegyzékérdl. A Bizottsag kozzéteszi e kodok jegy-
z¢két.

I CIM

Az arunyilatkozatokra és értesitésekre vonatkozé kozos adatszolgaltatasi kovetelmények formatumai és eléfordulasaik
maximalis szima

Eléfor-
Kodjeg- dulasok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a Elc')foyd'ulaS(r)k ma}x'l- X ,
. Adatelem neve , L, IL maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hossziisag) Cimben | fejsor szinten | szdma
(I/N) tétel
szinten
1/1 Arunyilatkozat-tipus a2 1 1x
12 Kiegészité arunyilat- | al 1 Ix
kozat-tipus
1/3 Arutovabbitasi an..5 I | Ix 1x
arunyilatkozat/A
vamjogi status igazo-
lasanak tipusa
1/4 Nyomtatvanyok n.4 N Ix
1/5 Rakomanyjegyzék n..5 N Ix
1/6 Arutétel sorszama n..5 N Ix
1/7 Specialis koriilmény | an3 1 Ix
jelzése
1/8 Alairas/hitelesités an..35 N Ix
1/9 A tételek szama n..5 N Ix
Osszesen
1/10 Eljaras Kérelmezett eljaras kodja: 1 1x
an2 +
El6z6 eljaras kodja: an2
/11 Kiegészito eljaras Uniods kodok: al + an2 1 99x Az unibs kodokat a II. cim rész-
VAGY letezi.
Nemzeti kodok: nl + an2
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vB
El6for-
Kodjeg- dulasok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a Elgfor@ulasgk maxi- . ,
, Adatelem neve , L 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hosszisag) Cimben |  fejsor szinten szdma
(UN) tétel
szinten
2/1 Egyszertsitett arunyi- | » M3 Eléokmény tipusa: 1 9999x 99x »M3 A TARIC-ban meghata-
latkozat/El6okma- an..3 + rozott — mértékegységeket  és
nyok Eldokmany hivatkozasa: mindsitéket  kell  hasznalni.
an..35 + Ilyen esetben a mértékegységek
(s e és mindsitk formatuma an..4 és
Az arutétel azonositoja: . .
05+ nem pedig n..4, amely a nemzeti
- ) ) mértékegységek és  mindsitok
A csomagok tipusa: an..2 szaméra van fenntartva.
A csomagok szima: n..8 Amennyiben a TARIC-ban nincs
Meértékegység ¢és mindsitd, ilyen mértékegység és mindsitd,
adott esetben: an..4 + nemzeti  mértékegységek  és
Mennyiség: n..16,6 < mindsiték  is  hasznalhatok.
Formatumuk n..4. <
2/2 Kiilonleges megjegy- | Kodolt valtozat 1 > M3 99x « | 99x Az unids kodokat a II. cim rész-
zések (Unios kodok): nl + an4 letezi.
VAGY
(nemzeti kodok): al +and
VAGY
Szabad szoveges leiras:
an..512
2/3 Benyujtott okmanyok, | » M3 Okmanytipus (unios 1 > M3 99x « | 99x »M3 A TARIC-ban meghaté-

igazolasok és enge-
délyek, kiegészitd
hivatkozasok

kédok): al+ an3 + (adott
esetben)

Okmany azonositoja:
an..35

VAGY

Okmanytipus (nemzeti
kodok): nl+an3 + (adott
esetben)

Okmany azonositoja:
an..35

+ (adott esetben) Kiado
hatésdag neve: an..70 +

Ervényesség ideje: n8
(ééééhhnn) +
Meértékegység és mindsito,
adott esetben: an..4 +
Mennyiség: n..16,6 +
Pénznem kodja: a3 +
Osszeg: 1n..16,2 4

rozott — mértékegységeket  és
mindsitéket  kell  hasznalni.
Ilyen esetben a mértékegységek
és mindsitok formatuma an..4 és
nem pedig n..4, amely a nemzeti
mértékegységek és  mindsitok
szamara van fenntartva.
Amennyiben a TARIC-ban nincs
ilyen mértékegység és mindsitd,
nemzeti  mértékegységek  és
minésiték  is  hasznalhatok.
Formatumuk n..4.

A pénznemhez az ISO alpha-3
valutakodokat (ISO 4217) kell
hasznalni. <«
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Adatelem
sorszama

Adatelem neve

Adatelem formatuma
(Tipus/hosszisag)

Kodjeg-
yzék a
1I.
Cimben

(IN)

Eldfordulasok
maximalis szama
fejsor szinten

El6for-
dulasok
maxi-
malis
szama
tétel
szinten

Megjegyzések

2/4

Hivatkozasi szam/
UCR

an..35

1x

1x

Ez az adatelem kovetheti a
WCO (ISO 15459) szerinti
vagy azzal egyenértékii kodok
formajat.

2/5

LRN

an..22

1x

2/6

Halasztott fizetés

an..35

1x

2/7

Raktar azonositasa

Raktar tipusa: al +
Raktar azonositoja: an..35

1x

3/1

Exportér

Név: an..70 +

Utca és hazszam:
an..70 +

Orszag: a2 +
Postai iranyitoszam: an..9 +
Viros: an..35

1x

1x

Orszagkod:

Az orszagok és teriiletek unios
alfabetikus kodjai a hatalyos
ISO alpha-2-es kodokon (a2)
alapulnak, amennyiben azok
Osszeegyeztethetok a Kozosség
harmadik orszagokkal folytatott
kiilkereskedelmére  vonatkozo
statisztikarol szolo 471/2009/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi
rendeletnek az orszagok és terii-
letek nomenklatarajanak frissi-
tése tekintetében torténd végre-
hajtasarol szo6lo, 2012. november
27-i 1106/2012/EU  bizottsagi
rendelet (')  kovetelményeivel.
Az orszagkdodok aktualizalt jegy-
z¢€két a Bizottsag rendelet forma-
jéban rendszeresen kozzéteszi.
Gylijtészallitmany esetén,
amennyiben papiralapa arunyi-
latkozatokat  alkalmaznak, a
,,00200” kod hasznalhatdé az
exportdrok jegyzékével egyiitt,
az (EU) 2015/2446 felhatalma-
zason alapuldo rendelet B.
mellékletének II. cimében a ,,3/
1 Export6r” adatelemnél
szerepld megjegyzésekkel Ossz-
hangban.

32

Exportér azonosito
szama

an..17

1x

1x

Az EORI-szam felépitését a II.
cim hatarozza meg.

Az Unid altal elismert, harmadik
orszagbeli  egyedi  azonositd
szam szerkezetét a II. cim hata-
rozza meg.
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vB
El6for-
Kédjeg- dulésok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a Elgfor@ulasgk me}X}— i ,
, Adatelem neve , L 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hosszisag) Cimben |  fejsor szinten szdma
(UN) tétel
szinten
3/3 Felado — Fuvarozasi | Név: an..70 + N 1x A 3/1 Exportér” adatelemre
f8szerzédés Utca és hazszam: an..70 + vonatkozoan meghatérozott ors-
Orszég: a2 + zagkodot kell hasznalni.
Postai iranyitoszam: an..9 +
Varos: an..35 +
Telefonszam: an..50
3/4 Felado azonosito an..17 N 1x Az EORI-szdm a II. cimben a
szama — Fuvarozasi ,»3/2 Exportér azonositd szama”
foszerzodés adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.
Az Unid altal elismert, harmadik
orszagbeli egyedi azonositd sz-
am szerkezetét a II. cim hata-
rozza meg a ,,3/2 Exportér azo-
nositd szama” adatelemnél.
3/5 Felado — Hazi fuva- | Név: an..70 + N 1x A 3/1 Exportér” adatelemre
rozasi szerzédés Utca és hazszam: an..70 + vonatkozoan meghatérozott ors-
Orszég: a2 + zagkodot kell hasznalni.
Postai irdnyitoszam: an..9 +
Varos: an..35 +
Telefonszam: an..50
3/6 Felado azonosito an..17 N 1x Az EORI-szam a II. cimben a
szama — Hazi fuvaro- ,»3/2 Exportér azonositd szama”
zasi szerzOdés adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.
A harmadik orszagbeli egyedi
azonositd szam szerkezete a II.
cimben a ,,3/2 Export6r azono-
sitd szama” adatelemre vonatko-
zb6an meghatarozott szerkezetet
koveti.
3/7 Felado Név: an..70 + N 1x 1x A 3/1 Exportér” adatelemre

Utca és hazszam: an..70 +
Orszag: a2 +
Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35

vonatkozéan meghatarozott ors-
zagkodot kell hasznalni.
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Adatelem
sorszama

Adatelem neve

Adatelem formatuma
(Tipus/hosszisag)

Kodjeg-
yzék a
1I.
Cimben

(IN)

Eldfordulasok
maximalis szama
fejsor szinten

El6for-
dulasok
maxi-
malis
szama
tétel
szinten

Megjegyzések

3/8

Felado azonositd
szama

an..17

1x

1x

Az EORI-szam a II. cimben a
,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.

A harmadik orszagbeli egyedi
azonositd szam szerkezete a II.
cimben a ,,3/2 Exportor azono-
sitd szama” adatelemre vonatko-
zb6an meghatarozott szerkezetet
koveti.

3/9

Cimzett

Név: an..70 +

Utca és hazszam: an..70 +
Orszag: a2 +

Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35

1x

1x

A 3/1 Exportér” adatelemre
vonatkozéan meghatarozott ors-
zagkodot kell hasznalni.
Gyljtoszallitmany esetén, amen-
nyiben papiralapu arunyilatkoza-
tokat alkalmaznak, a ,,00200”
kod hasznalhato a cimzettek jeg-
yzékével egyiitt, az (EU) 2015/
2446 felhatalmazason alapuld
rendelet B. mellékletének II.
cimében a ,,3/9. cimzett” adate-
lemnél szereplé megjegyzése-
kkel 6sszhangban.

3/10

Cimzett azonositd
szama

an..17

1x

Ix

Az EORI-szam a II. cimben a
,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.

Az Unid altal elismert, harmadik
orszagbeli  egyedi  azonositd
szam szerkezetét a II. cim hata-
rozza meg a ,3/2 Exportér
azonositd szama” adatelemnél.

3/11

Cimzett — Fuvarozasi
f6szerzodés

Név: an..70 +

Utca ¢és hazszam: an..70 +
Orszag: a2 +

Postai iranyitoszam: an..9 +
Varos: an..35+
Telefonszam: an..50

1x

A ,3/1 Exportér” adatelemre
vonatkozéan meghatarozott ors-
zagkodot kell hasznalni.

3/12

Cimzett azonositd
szama — Fuvarozasi
f6szerz6dés

an..17

1x

Az EORI-szam a II. cimben a
,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.

A harmadik orszagbeli egyedi
azonositd szam szerkezete a II.
cimben a ,,3/2 Exportor azono-
sitd szama” adatelemre vonatko-
z6an meghatarozott szerkezetet
koveti.
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vB
El6for-
Kodjeg- dulasok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a Elgfor@ulasgk me}X}— i ,
, Adatelem neve | L, 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hosszisag) Cimben |  fejsor szinten szdma
(UN) tétel
szinten
3/13 Cimzett — Hazi fuva- | Név: an..70 + N 1x A 3/1 Exportér” adatelemre
rozasi szerzédés Utca és hazszam: an..70 + vonatkozoan meghatirozott ors-
Orszég: a2 + zagkodot kell hasznalni.
Postai iranyitoszam: an..9 +
Varos: an..35 +
Telefonszam: an..50
3/14 Cimzett azonosito an..17 N 1x Az EORI-szdm a II. cimben a
szama — Hazi fuvaro- ,»3/2 Exportér azonositd szama”
z4si szerz6dés adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.
A harmadik orszagbeli egyedi
azonositd szam szerkezete a Il
cimben a ,,3/2 Export6r azono-
sit6 szama” adatelemre vonatko-
zb6an meghatarozott szerkezetet
koveti.
3/15 Import6r Név: an..70 + N Ix A 3/1 Exportér” adatelemre
Utca és hazszam: an..70 + vonatkozoan meghatirozott ors-
Orszég: a2 + zagkodot kell hasznalni.
Postai irdnyitoszam: an..9 +
Varos: an..35
3/16 Importér azonositd an..17 N 1x Az EORI-szdm a II. cimben a
szama ,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.
3/17 Nyilatkozattevd Név: an..70 + N Ix A ,3/1 Exportér” adatelemre
Utca és hazszam: an..70 + vonatkozoan meghatérozott ors-
Orszég: a2 + zagkodot kell hasznalni.
Postai iranyitészam: an..9 +
Viaros: an..35
3/18 Nyilatkozattevo an..17 N Ix Az EORI-szam a II. cimben a
azonositd szama ,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.
3/19 Képviseld Név: an..70 + N Ix A ,3/1 Exportér” adatelemre
Utca és hazszam: an..70 + vonatkozdan meghatarozott ors-
Orszég: a2 + zagkodot kell haszndlni.
Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35 +
3/20 A képviseld azonosito | an..17 N 1x Az EORI-szdm a II. cimben a
szama ,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.
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vB
El6for-
Kodjeg- dulasok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a Elgfor@ulasgk maxi- . ,
, Adatelem neve , L 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hosszisag) Cimben |  fejsor szinten szdma
(UN) tétel
szinten
3/21 A képviseld jogalla- | nl 1 Ix
sanak kodja
3/22 Az arutovabbitasi Név: an..70 + N 1x A ,3/1 Exportér” adatelemre
eljaras jogosultja Utca és hazszam: an..70 + vonatkozoan meghatérozott ors-
Orszag: a2 + zagkodot kell hasznalni.
Postai iranyitészam: an..9 +
Viaros: an..35
3/23 Az arutovabbitasi an..17 N Ix Az EORI-szam a II. cimben a
eljaras jogosultjanak ,»3/2 Exportér azonositd szama”
azonositd szama adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.
3/24 Eladé Név: an..70 + N 1x 1x A 3/1 Exportér” adatelemre
Utca és hazszam: an..70 + vonatkozoan meghatarozott ors-
Orszég: a2 + zagkodot kell hasznalni.
Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35 +
Telefonszam: an..50
3/25 Elad6 azonosito an..17 N Ix 1x Az EORI-szam a II. cimben a
szama ,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.
A harmadik orszagbeli egyedi
azonositd szam szerkezete a Il
cimben a ,,3/2 Export6r azono-
sitd szama” adatelemre vonatko-
zdan meghatarozott szerkezetet
koveti.
3/26 Vevo Név: an..70 + N 1x 1x A 3/1 Exportér” adatelemre
Utca és hazszam: an..70 + vonatkozdan meghatérozott ors-
Orszég: a2 + zagkodot kell hasznalni.
Postai iranyitdszam: an..9 +
Varos: an..35 +
Telefonszam: an..50
3/27 Vevé azonositd an..17 N 1x Ix Az EORI-szdm a II. cimben a
szama ,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.
A harmadik orszagbeli egyedi
azonositdo szam szerkezete a II.
cimben a ,,3/2 Exportor azono-
sitd szama” adatelemre vonatko-
zb6an meghatarozott szerkezetet
koveti.
3/28 Az érkezésrol értesité | an..17 N 1x Az EORI-szdm a II. cimben a

személy azonositd
szama

,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.
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vB
El6for-
Kédjeg- dulésok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a Elgfor@ulasgk me}X}— i ,
, Adatelem neve , L 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hosszisag) Cimben |  fejsor szinten szdma
(UN) tétel
szinten

3/29 Az atiranyitasrol érte- | an..17 N Ix Az EORI-szam a II. cimben a
sit6 személy azono- ,»3/2 Exportér azonositd szama”
sitd szama adatelemre vonatkozdan megha-

tarozott szerkezetet koveti.

3/30 Az arut vam elé allit6 | an..17 N Ix Az EORI-szam a II. cimben a
személy azonositd ,»3/2 Exportér azonositd szama”
szama adatelemre vonatkozdan megha-

tarozott szerkezetet koveti.

3/31 Fuvarozo Név: an..70 + N 1x A 3/1 Exportér” adatelemre

Utca és hazszam: an..70 + vonatkozoan meghatdrozott ors-
Orszag: a2 + zagkodot kell haszndlni.

Postai iranyitészam: an..9 +

Varos: an..35 +

Telefonszam: an..50

3/32 Fuvaroz6 azonositd an..17 N Ix Az EORI-szdm a II. cimben a

szama ,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.
A harmadik orszagbeli egyedi
azonositd szam szerkezete a II.
cimben a ,,3/2 Export6r azono-
sitd szama” adatelemre vonatko-
zdan meghatarozott szerkezetet
koveti.

3/33 Ertesitendd fél — Név: an..70 + N 1x 1x A ,3/1 Exportér” adatelemre
Fuvarozasi foszerz6- | Utca és hazszam: an..70 + vonatkozoan meghatarozott ors-
dés Orszég: a2 + zagkodot kell hasznalni.

Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35 +
Telefonszam: an..50

3/34 Ertesitendd fél an..17 N 1x 1x Az EORI-szam a II. cimben a
azonositd szama — ,»3/2 Exportér azonositd szama”
Fuvarozasi f6szerzo- adatelemre vonatkozéan megha-
dés tarozott szerkezetet koveti.

A harmadik orszagbeli egyedi
azonositd szam szerkezete a II.
cimben a ,,3/2 Export6r azono-
sit6 szama” adatelemre vonatko-
zb6an meghatarozott szerkezetet
koveti.

3/35 Ertesitendé fél — Hazi | Név: an..70 + N 1x 1x A 3/1 Exportér” adatelemre

fuvarozasi szerz6dés

Utca és hazszam: an..70 +
Orszag: a2 +

Postai irdnyitoszam: an..9 +
Varos: an..35 +
Telefonszam: an..50

vonatkozéan meghatarozott ors-
zagkodot kell hasznalni.
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vB
Elofor-
Kédjeg- dulasok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a EléfOFQUIéS9k mé}){i- A )
sorszama Adatelem neve (Tipus/hosszisag) 'H~ max‘lmalls‘szama mghs Megjegyzések
Cimben fejsor szinten szama
(I/N) tétel
szinten

3/36 Ertesitend fél an..17 N Ix Ix Az EORI-szam a II. cimben a
azonositd szama — »3/2 Exportér azonositd szama”
Hazi fuvarozasi szer- adatelemre vonatkozdan megha-
z6dés tarozott szerkezetet koveti.

A harmadik orszagbeli egyedi
azonositd szam szerkezete a II.
cimben a ,,3/2 Export6r azono-
sitd szama” adatelemre vonatko-
zb6an meghatarozott szerkezetet
koveti.

3/37 Az ellatasi lancban Feladatkor kodja: a..3 + 1 99x 99x Az ellatasi lancban részt vevo
részt vevo tovabbi Azonosité: an..17 tovabbi szereplSk altal betoltott
szerepl6(k) azonositd feladatkorok kodjait a II. cim
szama hatarozza meg.

Az EORI-szam a II. cimben a
,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.

A harmadik orszagbeli egyedi
azonositd szam szerkezete a II.
cimben a ,,3/2 Export6r azono-
sitdé szama” adatelemre vonatko-
zban meghatarozott szerkezetet
koveti.

3/38 A belépési gylijté an..17 N Ix 1x Az EORI-szam a II. cimben a
arunyilatkozat kiegé- ,»3/2 Exportér azonositd szama”
szitd adatait benyujto adatelemre vonatkozdan megha-
személy azonositd tarozott szerkezetet koveti.
szama

3/39 Az engedélyes Engedélytipus kodja: an..4 N 99x Az engedélytipus tekintetében az
azonositd szama + A. mellékletben az ,,1/1 Kére-

Azonositd: an..17 lem-/hatérozattipus kédja” adate-

lemre  vonatkozéan mega-
dott kodokat kell hasznalni.
Az EORI-szam a II. cimben a
,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.

3/40 Kiegészité adoligyi Feladatkor kodja: an3 + 1 99x 99x A kiegészité adotigyi hivatkoza-
hivatkozasok azono- | Héaazonosité szam: an..17 sokra vonatkoz6 feladatkdrok
sitd szama kodjait a II. cim hatarozza meg.

3/41 Az arut a nyilatko- an..17 N Ix Az EORI-szdm a II. cimben a
zattevé nyilvantarta- ,»3/2 Exportér azonositd szdma”
saba valo bejegyzés adatelemre vonatkozoan megha-
vagy elézetesen tarozott szerkezetet koveti.
benyujtott vam-
arunyilatkozatok
keretében vam elé
allito személy azono-
sitd szdma

3/42 A vamarumanifesztet | an..17 N Ix Az EORI-szam a II. cimben a

benyujtdo személy
azonositd szama

,»3/2 Exportér azonositd szama”
adatelemre vonatkozdan megha-
tarozott szerkezetet koveti.
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El6for-
Kodjeg- dulasok

Adatelem Adatelem formatuma yzék a Elgfor@ulasgk maxi- . ,

, Adatelem neve , L 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hosszisag) Cimben |  fejsor szinten szdma
(IN) tétel

szinten

3/43 Az aruk unios an..17 N Ix Az EORI-szam a II. cimben a
vamjogi statusanak ,»3/2 Exportér azonositdé szdma”
igazolasat kérd adatelemre vonatkozdan megha-
személy azonositd tarozott szerkezetet koveti.
szdma

3/44 Atmeneti an..17 N 1x Az EORI-szam a II. cimben a
megodrzésben 1évo ,»3/2 Exportér azonositd szama”
aruk szallitasat kove- adatelemre vonatkozdan megha-
téen az aru érkezeé- tarozott szerkezetet koveti.
sérol értesitd személy
azonositd szama

VM3

3/45 A biztositékot nyujtdo | an..17 N 1x Az EORI-szam a II. cimben a
személy azonosito ,»3/2 Exportér azonositd szama”
szama adatelemre vonatkozoan

meghatarozott szerkezetet kove-
ti.

3/46 A vamot megfizetd an..17 N Ix Az EORI-szam a II. cimben a
személy azonositd ,»3/2 Exportér azonositd szama”
szama adatelemre vonatkozoan

meghatarozott szerkezetet kove-
ti.
vB
4/1 Szallitasi feltételek Kodolt valtozat: INCO- 1 Ix A kereskedelmi szerzédést leird
TERM-kod: a3 + UN/ kodokat és tagolast a II. cim
LOCODE: an..17 hatarozza meg. A hely leirasara
VAGY megadott kodnak kovetnie kell a
.. o UN/LOCODE  szerinti mintat.
Szabad széveges leirds: . )
o Amennyiben a helyre nem all
INCQTERM'kOd‘ a3 +, ) rendelkezésre UN/LOCODE, a
Orszagkod: a2 + Helynev: ,3/1 Export6r” adatelemre
an..35 vonatkozoan meghatérozott
orszagkdédot  kell  hasznalni,
kiegészitve a hely nevével.

4/2 Fuvarozasi dijak fize- | al 1 1x 1x
tési modja

4/3 Fizetend6 adok Unids kodok: al + n2 1 99x Az uniés kodokat a II. cim rész-
kiszamitasa — Ado VAGY letezi.
fajtdja Nemzeti kodok: nl + an2

4/4 Fizetendé adok Mértékegység €s mindsitd, N 99x A TARIC-ban meghatarozott

kiszamitasa —
Kiszabas alapja

adott esetben: an..6 +
Mennyiség: n..16,6
» M1 VAGY
Osszeg: 1n..16,2 4

mértékegységeket és mindsitéket
kell hasznalni. Ilyen esetben a
mértékegységek és  mindsitok
formatuma an..6 és nem pedig
n..6 lesz, amely a nemzeti
mértékegységek és mindsiték
szamara van fenntartva.
Amennyiben a TARIC-ban nincs
ilyen mértékegység és mindsito,
nemzeti  mértékegységek  és
mindsiték  is  hasznalhatok.
Formatumuk n..6.
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El6for-
K(’)(,ijeg- dulasok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a Eléfordulasok | maxi- o
, Adatelem neve , L 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hosszlisag) Cimben | fejsor szinten szama
(I/N) tétel
szinten

4/5 Fizetend6 adok n..17,3 N 99x
kiszamitasa —
Adomértek

4/6 Fizetendé adok n..16,2 N 99x
kiszamitasa — Fize-
tendé ado Osszege

4/7 Fizetendé adok n..16,2 N 1x
kiszdmitdsa — Ossze-
sen

4/8 Fizetend6é adok al 1 99x
kiszamitasa — Fizetési
mod

4/9 Hozzaszamitasok és Kod: a2 + 1 99x 99x
levondsok Osszeg: 1..16,2

4/10 Szamlan feltiintetett a3 N Ix A pénznemhez az ISO alpha-3
pénznem valutakodokat (ISO 4217) kell

hasznalni.

4/11 A szamlan feltiintetett | n..16,2 N Ix
teljes Osszeg

4/12 Bels6 pénznem a3 N Ix A pénznemhez az ISO alpha-3

valutakodokat (ISO 4217) kell
hasznalni.

4/13 Ertékmegallapitasi an4 I 1x
mutatok

4/14 Tételsor ara/Osszeg n..16,2 N Ix

4/15 Atvaltasi arfolyam n.12,5 1x

4/16 Ertékmegallapitasi nl I Ix
modszer

4/17 Preferencia n3 (nl+n2) 1 Ix A Bizottsag rendszeresen kozzé-

teszi az alkalmazandé kodok
kombinaciés lehetdségeit tartal-
mazd jegyzéket a sziikséges
példakkal és magyarazatokkal
egylitt.

4/18 > M3 Erték < Pénznem kodja: a3 + N Ix A pénznemhez az ISO alpha-3

Erték: n..16,2 valutakodokat (ISO 4217) kell
hasznalni.

4/19 »M3 A végsd Pénznem kodja: a3 + N Ix A pénznemhez az ISO alpha-3
rendeltetési helyre Osszeg: n..16,2 valutakédokat (ISO 4217) kell
torténd szallitas hasznalni.
koltsége <

5/1 Az érkezés becsiilt Datum és idépont: an..15 N 1x éeeéé: év
datuma és id6pontja | (ééééhhnnodppzzz) hh: hénap
az Unid vamteriletére .

pa . ,, nn: nap
vald érkezés elsd . x
helyére vonatkozdan 00: ora
pp: perc
zzz: 1d6zona

5/2 A kirakodasi kikotdbe [ Datum és idSpont: an..15 N Ix Ix éééé: év
valo érkezés becsiilt | (ééé¢hhnnddppzzz) hh: hénap
datuma és iddpontja .

nn: nap
00: Ora
pp: perc
zzz: 1d6zona




02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 243

vB
Elofor-
Kéqjeg- dulasok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a Eléfordulasok | maxi- i )
. Adatelem neve | L, 1. maximalis szama | malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hosszlisag) Cimben | fejsor szinten szama
(I/N) tétel
szinten

5/3 Az Unié vamteriile- an..15 (ééééhhnnooppzzz) N 1x éeeé: ¢év
tére valo érkezés hh: hénap
tényleges datuma és .
id6pontja nn r}ap

66: ora
pp: perc
zzz: 1d6z6na

5/4 Arunyilatkozat n8 (ééééhhnn) N 1x
datuma

5/5 Arunyilatkozat helye | an..35 N Ix

5/6 Rendeltetési vamhi- an8 N Ix A vamhivatal-azonositd szerke-
vatal (és orszag) zetét a II. cim hatarozza meg.

5/7 Tervezett atléptetd an8 N 9x A vambhivatal azonositdja az ,,5/
vamhivatalok (és 6 Rendeltetési vamhivatal (és
orszag) orszag)” adatelemre vonatko-

zdan meghatdrozott szerkezetet
koveti.

5/8 Rendeltetési orszag a2 N Ix Ix A 3/1 Exportér” adatelemre
kodja vonatkozoan meghatarozott

orszagkdédot  kell  hasznalni.
> M1 Az érutovabbitdsi miive-
letek Osszefliggésében az SO
3166 alpha-2 szerinti orszag-
kodot kell hasznalni. <«

5/9 Rendeltetési régio an..9 N Ix Ix A kodokat az érintett tagallam
kodja hatdrozza meg.

5/10 A leszallitas helyének | UN/LOCODE: an..17 N Ix Amennyiben a berakodas helye
kodja — Fuvarozasi VAGY a UN/LOCODE szerint kodolt,
fOszerzodés Orszagkédd: a II. cimben az ,,5/6 Rendeltetési

rszagkod: a2 + o , A
R vamhivatal (és orszag)” adate-
Postai iranyitészam: an..9 lemre vonatkozéan meghata-
rozott UN/LOCODE-ot kell
megadni.
Amennyiben a leszallitds helye
nem a UN/LOCODE  szerint
kodolt, a ,,3/1 Export6r” adate-
lemre vonatkozéan meghata-
rozott orszagkodot kell hasznal-
ni.

5/11 A leszallitas helyének | UN/LOCODE: an..17 N Ix Amennyiben a berakodas helye
kodja — Hazi fuvaro- | VAGY a UN/LOCODE szerint kodolt,
zasi szerzddés Orszdekéd: a II. cimben az ,,5/6 Rendeltetési

rszagkod: a2 + I , A
R vamhivatal (és orszag)” adate-
Postai iranyitoszam: an..9 lemre vonatkozéan meghata-
rozott UN/LOCODE-ot  kell
megadni.
Amennyiben a leszallitas helye
nem a UN/LOCODE  szerint
kodolt, a ,,3/1 Export6r” adate-
lemre vonatkozéan meghata-
rozott orszagkodot kell hasznal-
ni.
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Adatelem
sorszama

Adatelem neve

Adatelem formatuma
(Tipus/hosszisag)

Kodjeg-
yzék a
1L
Cimben

I'N)

El6fordulasok
maximalis szama
fejsor szinten

El6for-
dulasok
maxi-
malis
szama
tétel
szinten

Megjegyzések

5/12

Kilépési vamhivatal

an8

N

1x

A vambhivatal azonositdja az ,,5/
6 Rendeltetési vamhivatal (és
orszag)” adatelemre vonatko-
zban meghatarozott szerkezetet
koveti.

5/13

Kovetkezd belépési
vambhivatal(ok)

an8

99x

A vambhivatal azonositoja az ,,5/
6 Rendeltetési vamhivatal (és
orszag)” adatelemre vonatko-
zb6an meghatarozott szerkezetet
koveti.

5/14

Felado/kiviteli orszag
kodja

a2

1x

1x

A ,3/1 Exportér” adatelemre
vonatkozoan meghatarozott
orszagkodot kell hasznalni.

5/15

Szarmazasi orszag
kodja

a2

1x

A ,3/1 Exportér” adatelemre
vonatkozoan meghatarozott
orszagkoddot kell hasznalni.

5/16

Preferencialis szarma-
zasi orszag kodja

an..4

1x

A 3/1 Exportér” adatelemre
vonatkozd  orszagkodot  kell
hasznalni.

Amennyiben = a  szarmazasi
igazolas orszagok egy csoport-
jara vonatkozik, a 2658/87/
EGK tanacsi rendelet 2. cikkével
Osszhangban létrehozott integralt
vamtarifaban meghatarozott
numerikus azonositd kodokat
kell hasznalni.

5/17

Szarmazasi régio
kodja

an..9

1x

A kodokat az érintett tagallam
hatarozza meg.

5/18

Az tvonal orszaga-
inak kodjai

a2

99x

A ,3/1 Exportér” adatelemre
vonatkozoan meghatarozott
orszagkodot kell hasznélni.

5/19

A szallitoeszkoz
utvonala szerinti
orszagok kodjai

a2

99x

A ,3/1 Exportér” adatelemre
vonatkozoan meghatarozott
orszagkodot kell hasznalni.

5/20

A széllitmany
utvonala szerinti
orszagok kodjai

a2

99x

99x

A ,3/1 Exportér” adatelemre
vonatkoz6  orszagkodot  kell
hasznalni.

5/21

Berakodas helye

Kodolt: an..17
VAGY

Szabad szoveges leiras: a2
(orszagkod) + an..35

(hely)

1x

Amennyiben a berakodas helye
a UN/LOCODE szerint kodolt,
a II. cimben az ,,5/6 Rendeltetési
vamhivatal (és orszag)” adate-
lemre vonatkozéan meghata-
rozott UN/LOCODE-ot kell
megadni.

Amennyiben a berakodas helye
nem a UN/LOCODE  szerint
kodolt, a  berakodas helye
szerinti orszagot a ,3/1 Expor-
tér”  adatelemre vonatkozdan
meghatarozott ~ koddal — kell
azonositani.
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El6for-
Kodjeg- dulasok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a Eléfordulasok | maxi- i )
, Adatelem neve , L 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hossziisg) Cimben | fejsor szinten szama
(I/N) tétel
szinten
522 Kirakodas helye Koédolt: an..17 N Ix Ix Amennyiben a kirakodas helye a
VAGY UN/LOCODE szerint kédolt, a
.. fa II. cimben az ,,5/6 Rendeltetési
Szabad szoveges leiras: a2 s . r o
1 vamhivatal (és orszag)” adate-
(orszagkod) + an..35 . .
(hely) lemre vonatkozéan meghata-
rozott UN/LOCODE-ot  kell
megadni.
Amennyiben a kirakodas helye
nem a UN/LOCODE  szerint
kodolt, a kirakodas helye szerinti
orszagot a ,,3/1 Exportor” adate-
lemre vonatkozéan meghata-
rozott koddal kell azonositani.

5/23 Aruhely Orszag: a2 + 1 Ix A kod szerkezetét a II. cim hata-

Hely tipusa: al + rozza meg.
Az azonositas mindsitdje:
al +

Kodolt

Hely azonositasa: an..35 +
Kiegészitd azonositd: n..3
VAGY

Szabad szioveges leirds
Utca és hazszam: an..70 +
Postai iranyitészam: an..9 +
Varos: an..35

5/24 Az els6 belépési an8 N 1x A vamhivatal azonositoja az ,,5/

vambhivatal kodja 6 Rendeltetési vamhivatal (és
orszag)” adatelemre vonatko-
zb6an meghatarozott szerkezetet
koveti.

5/25 Az els6 tényleges an8 N Ix A vambhivatal azonositdja az ,,5/
belépési vamhivatal 6 Rendeltetési vamhivatal (és
kodja orszag)” adatelemre vonatko-

zb6an meghatarozott szerkezetet
koveti.

5/26 A vam elé allitas and N 1x A vambhivatal azonositdja az ,,5/
helye szerinti vamhi- 6 Rendeltetési vamhivatal (és
vatal orszag)” adatelemre vonatko-

zb6an meghatarozott szerkezetet
koveti.

5127 Feliigyeld vamhivatal | an8 N Ix A vambhivatal azonositdja az ,,5/
6 Rendeltetési vamhivatal (és
orszag)” adatelemre vonatko-
zOan meghatarozott szerkezetet
koveti.




02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 246

vB
El6for-
K(’)(,ijeg- dulasok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a E]Qfordulasqk maxi- . )
, Adatelem neve , L 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hosszlisag) Cimben | fejsor szinten szama
(I/N) tétel
szinten
5/28 Az igazolas kért n..3 N 1x
érvényességi ideje
5129 Az aru vam elé alli- | n8 (ééééhhnn) N Ix Ix
tasanak iddpontja
5/30 Atvétel helye Koédolt: an..17 N Ix Ix > M1 Amennyiben az 4tvétel
VAGY helye a UN/LOCODE szerint
. e kodolt, a II. cimben az ,,5/6
Szabad szoveges leirds: a2 - o1 .
L, Rendeltetési  vamhivatal — (és
(orszagkod) + an..35 RN
(hely) orszag)” adatelemre vonatko-
zban meghatarozott UN/
LOCODE-ot  kell megadni.
Amennyiben az atvétel helye
nem a UN/LOCODE  szerint
kodolt, az atvétel helye szerinti
orszagot a II. cimben a ,3/1
Exportdér” adatelemre vonatko-
zo6an meghatarozott koddal kell
azonositani. «
5/31 Elfogadas datuma n8 (¢éé¢hhnn) N Ix Ix
6/1 Netto tomeg (kg) n..16,6 N Ix
6/2 Kiegészitd6 mérték- n..16,6 N Ix
egység
6/3 Brutt6 tomeg (kg) — | n..16,6 N Ix Ix
Fuvarozasi f6szerzo-
dés
6/4 Brutté tomeg (kg) — [ n..16,6 N Ix Ix
Hazi fuvarozasi szer-
z6dés
6/5 Brutto tomeg (kg) n..16,6 N Ix Ix
6/6 Arumegnevezés — an..512 N Ix
Fuvarozasi fészerzo-
dés
6/7 Arumegnevezés — an..512 N Ix
Hazi fuvarozasi szer-
z6dés
6/8 Arumegnevezés an..512 N Ix
6/9 A csomagok tipusa an..2 N 99x A kodjegyzék az ENSZ EGB
21. ajanlasa legutobbi valtoza-
tanak felel meg.
6/10 Csomagok mennyi- n..8 N 99x
sége
6/11 Fuvarozasi jelzések an..512 N 99x
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Elofor-
K(')(,ijeg- dulasok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a Eléfordulasok | maxi- i )
, Adatelem neve , L 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hossziisg) Cimben | fejsor szinten szama
(I/N) tétel
szinten
6/12 ENSZ Veszélyes an..4 N 99x Az Egyesiilt Nemzetek Veszé-
Aruk szerinti kod lyes Aruk szerinti azonositd
(United  Nations  Dangerous
Goods Identifier, UNDG) a
leggyakrabban fuvarozott veszé-
lyes aruk jegyzékében szerepld
anyagokhoz ¢és cikkekhez az
ENSZ-en beliil rendelt egyedi
sorszam.

6/13 CUS-szam an8 N Ix A vegyi anyagok eurdpai
vamiigyi jegyzékén (ECICS)
beliil meghatarozott kod.

6/14 Vamtarifaszam — an..8 N 1x

Kombinalt Nomenk-

latara-kod

6/15 Vamtarifaszam — an2 N 1x A TARIC-kod szerint kell kitol-

TARIC-kod teni (a két karakter a rendeltetési
helyen elvégzendé alakisagokra
vonatkoz6  kiilonleges  unids
intézkedések alkalmazasara
vonatkozik).

6/16 Vamtarifaszam — an4 N 99x A TARIC-kodok szerint toltendd

TARIC-kiegészitd ki (kiegészitd kodok).
kod(ok)
6/17 Vamtarifaszam — an..4 N 99x A kodokat az érintett tagallamok
Nemzeti kiegészité allapitjak meg.
kod(ok)

6/18 Osszes csomag szama | n..8 N Ix

6/19 Arutipus > M3 an.3 < N Ix > M3 Az Egyetemes Postaegye-
stilet kodjegyzéke szerinti 130-os
kodot kell hasznalni. <

7/1 Atrakodasok Atrakodas helye: Orszag: N 1x A ,3/1 Exportér” adatelemre

a2 + vonatkozoan meghatarozott

Hely tipusa: al +

Az azonositas mindsitdje:
al +

Kodolt

Hely azonositasa: an..35 +
Kiegészitd azonositd: n..3
VAGY

Szabad szoveges leirds
Utca és hazszam: an..70 +
Postai irdnyitoszam: an..9 +
Varos: an..35

orszagkodot kell hasznalni.

1’\2 atrakodas helye az ,,5/23
Aruhely” adatelem szerkezetét
koveti.

A szallitbeszkdz azonositdja a
»7/7 A szallitoeszkdz azonosi-
toja indulaskor” adatelem szer-
kezetét koveti.

A szallitoeszkoz honossaga a ,,7/
8 A szallitoeszk6z honossaga
indulaskor” adatelem szerkezetét
koveti.

A konténeres  szallitmanyra
vonatkoz6 jelzés esetében a II.
cimben a ,,7/2 Szallitotartaly”
adatelemre vonatkozoan el6irt
koédokat kell hasznalni.
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Elofor-
Kodjeg- dulasok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a Eléfordulasok | maxi- i )
, Adatelem neve , L 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hosszlisag) Cimben | fejsor szinten szama
(I/N) tétel
szinten
Uj szallitéeszkéz azonosi-
toja
Azonositas tipusa: n2 +
Azonositd szam: an..35 +
Uj szallitoeszkéz honos-
saga: a2
Annak jelzése, hogy
konténeres szallitmanyrol
van-e¢ $z6: nl

7/2 Szallitotartaly nl 1 Ix

7/3 Forgalom hivatkozasi | an..17 N 9x
szama

7/4 Fuvarozasi mod a nl 1 Ix
hataron

7/5 Fuvarozasi mod nl N Ix A 1I. cimben a ,,7/4 Fuvarozasi
belfoldon mod a hatdron” adatelemre

vonatkozoan eldirt kodokat kell
hasznalni.

7/6 A hataron atlépo Azonositas tipusa: n2 + 1 Ix
tényleges szallito- Azonosité szam: an..35
eszk6z azonositdja

7/7 A szallitoeszkdz Azonositas tipusa: n2 + 1 Ix Ix
azonositoja indulas- Azonositd szam: an..35
kor

7/8 A szallitoeszkoz a2 N 1x 1x A 3/1 Exportér” adatelemre
honossaga indulaskor vonatkozoan meghatarozott

orszagkodot kell hasznalni.

7/9 A szallitoeszkdz Azonositas tipusa: n2 + N Ix » M1 Az azonositas tipusdhoz a
azonositdja érkezés- | Azonositd szam: an..35 II. cimben a ,,7/7 A szallito-
kor eszkdz azonositja indulaskor”

adatelemre vonatkozoan
meghatarozott ~ kodokat  kell
hasznalni. «

7/10 Szallitotartly azono- | an..17 N 9999x 9999x
sitd szama

711 Szallitotartaly mérete | an..10 1 99x 99x
és tipusa

7/12 Konténerallapot an..3 1 99x 99x

7/13 »M3 A konténer- an..3 1 99x 99x
szolgaltato-kategoria
azonosito kodja «
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Elofor-
Kodjeg- dulasok
Adatelem Adatelem formatuma yzék a E]Qfordulasqk maxi- . )
, Adatelem neve , L 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések
sorszama (Tipus/hosszlisag) Cimben | fejsor szinten szama
(I/N) tétel
szinten

7/14 A hataron atlép6 Azonositas tipusa: n2 + N Ix 1x » M1 Az azonositds tipuséhoz a
aktiv szallitoeszkoz Azonosité szam: an..35 II. cimben a ,7/7 A szillito-
azonositoja eszkdz azonositoja indulaskor”

adatelemre vonatkozdan
meghatarozott ~ kodokat  kell
hasznalni. €

7/15 A hataron atlép6 a2 N Ix Ix A ,3/1 Exportér” adatelemre
aktiv szallitoeszkoz vonatkozoan meghatarozott
honossaga orszagkodot kell hasznalni.

7/16 A hataron atlépo Azonositas tipusa: n2 + N 999x 999x » M1 Az azonositds tipuséhoz a
passziv szallitéeszkdz | Azonosité szam: an..35 II. cimben a ,,7/7 A szallito-
azonositdja eszkdz azonositdja induldskor”

adatelemre vonatkozoan
meghatarozott ~ kodokat  kell
hasznalni. €

7/17 A hataron atlép6 a2 N 999x 999x [ A ,3/1 Exportér” adatelemre
passziv szallitoeszkoz vonatkozoan meghatarozott
honossaga orszagkodot kell hasznalni.

7/18 Vamzar szama Zarak darabszama: n..4 + N Ix 1x

Zérazonositd: an..20 9999x 9999x

7/19 A szallitas alatt an..512 N Ix
eléforduld egyéb
események

7/20 Egységképzd eszkoz | an..35 N 1x
azonositd szama

8/1 A vamkontingens an6 N Ix
rendelésszama

8/2 Biztositék tipusa Biztositék tipusa: an 1 1 9x

8/3 Biztositékhivatkozas » M1 Biztositékhivatko- N 99x A pénznemhez az ISO alpha-3

zdsi szdm (GRN): an.24 +
Hozzdférési kéd: an..4 +
Pénznem kédja: a3 +

A behozatali vagy kiviteli
vam dsszege, és ha a
Vamkodex 89. cikke (2)
bekezdésének elsd albe-
kezdése alkalmazando, az
egyéb terhek: n..16,2 +
Biztositéknyujtas helye
szerinti vamhivatal: an8
VAGY

Egyéb biztositékhivatko-
zas: an..35+

Hozzafeérési kod: an..4 +
Pénznem kodja: a3 +

A behozatali vagy kiviteli
vam dsszege, és ha a
Vamkodex 89. cikke (2)
bekezdésének elsd albe-
kezdése alkalmazando, az
egyéb terhek: n..16,2 +
Biztositéknyujtas helye
szerinti vamhivatal: an8 <«

valutakodokat (ISO 4217) kell
hasznalni.

A vambhivatal azonositdja az ,,5/
6 Rendeltetési vamhivatal (és
orszag)” adatelemre vonatko-
zb6an meghatarozott szerkezetet
koveti.
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vB
El6for-
Kodjeg- dulasok

Adatelem Adatelem formatuma yzék a Eléfordulasok | maxi- i )
, Adatelem neve , L 1L maximalis szama [ malis Megjegyzések

sorszama (Tipus/hosszlisag) Cimben | fejsor szinten szama
(I/N) tétel
szinten

8/4 Biztositék nem érvé- | a2 N 99x A ,3/1 Exportér” adatelemre

nyes vonatkozoan meghatarozott

orszagkodot kell hasznalni.

8/5 Az tgylet tipusa n..2 N 1x 1x A 113/2010/EU  bizottsagi

rendelet () 10. cikkének (2)
bekezdésében hivatkozott
tablazat A oszlopaban szerepld
egy szamjegyl kodokat kell
hasznalni.  Papiralapi  vam-
arunyilatkozatok hasznalata
esetén ezt a szamjegyet kell a
24. rovat bal oldalaba beirni.
A tagéllamok emellett eldir-
hatjadk masodik szamjegy alkal-
mazasat az emlitett tablazat B
oszlopaban  talalhato  kodok
koziil. Papiralapi vam-arunyilat-
kozatok hasznalata esetén ezt a
masodik szdmjegyet kell a 24.
rovat jobb oldalaba beirni.

8/6 Statisztikai érték n..16,2 N Ix

VM3
VB

() HL L 328., 2012.11.28., 7-15. o.

(®) A Bizottsag 2010. februar 9-i 113/2010/EU rendelete a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikarol szolo
471/2009/EK euroépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a kereskedelmi lefedettség, az adatok meghatarozasa, vallalkozasmutatok és szamlazasi
pénznem szerinti statisztika dsszeallitasa, valamint a kiilonleges aruk vagy arumozgasok tekintetében torténd végrehajtasarol (HL L 37., 2010.2.10.,

1. 0.).
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1. CIM

Az arunyilatkozatokra és értesitésekre vonatkozo kozosadatszolgaltatasi
kovetelményekhez kapcsolodo kédok

KODOK
1. BEVEZETES

Ez a cim tartalmazza a normal elektronikus és papiralapu arunyilatkozatokon
és értesitéseken hasznalandé kodokat.

2. KODOK
1/1 Arunyilatkozat-tipus

EX: M1 Az Uni6 vamteriiletén kiviili orszdgokkal és teriiletekkel folyta-
tott aruforgalom esetén.

Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet B. mellékletének
I. cimében szerepld, adatszolgaltatasi kovetelményeket tartalmazo
tablazat B1, B2 ¢és Cl oszlopaban emlitett valamely vameljaras ala
vonas, illetve a szoban forgo tablazat B1 oszlopaban emlitett ujrakivitel
esetén.

IM: »MI1 Az Uni6 vamteriiletén kiviili orszdgokkal és teriiletekkel folyta-
tott aruforgalom esetén. «

Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet B. mellékletének
I. cimében szerepld, adatszolgaltatasi kovetelményeket tartalmazo
tablazat HI-H4, H6 és 11 oszlopaban emlitett valamely vameljaras ala
vonds esetén.

Nem unids aruk tagallamok kozti aruforgalom keretében valdo vamel-
jaras ala vonasa esetén.

CO: — Az 1j tagallamok csatlakozasat kovetd atmeneti idészakban kiilon-
leges intézkedések ala tartozo unids aruk.

— Az uni6s aruknak az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld ren-
delet B. mellékletének 1. cimében szerepld, adatszolgaltatasi kove-
telményeket tartalmazo tablazat B3 oszlopaban emlitett vamraktaro-
zasi eljaras ala vonasa kiilonleges export-visszatérités kifizetése
céljabol a kivitel elétt vagy vamfeliigyelet és vamellendrzés alatt
torténd eloallitasa a kivitel és az export-visszatérités kifizetése eldtt.

— Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet B. mellékle-
tének 1. cimében szerepld, adatszolgaltatasi kovetelményeket tartal-
maz6 tablazat B4 és HS oszlopaban emlitett, az unids aruknak az
Unio vamteriiletének olyan részei kozotti forgalma, amelyek koziil
az egyikre a 2006/112/EK tanacsi iranyelv (1) vagy a 2008/118/EK
tanacsi iranyelv (?) rendelkezései alkalmazanddok, a maésikra pedig
nem, illetve e teriilet olyan részei kozotti aruforgalom vonatkozasa-
ban, amelyekre az emlitett rendelkezések nem alkalmazandok.

1/2 Kiegészité arunyilatkozat-tipus

A normal vam-arunyilatkozat (a Vamkodex 162. cikke)

B egyszertsitett arunyilatkozat alkalomszeriien (a Vamkodex 166. cikkének
(1) bekezdése)

(") A Tanacs 2006. november 28-i 2006/112/EK iranyelve a kozos hozzaadottértékado-rend-
szerr6l (HL L 347., 2006.12.11., 1. o.).

(®) A Tanacs 2008. december 16-i 2008/118/EK iranyelve a jovedéki addra vonatkozod
altalanos rendelkezésekrdl és a 92/12/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésér6l (HL L 9.,
2009.1.14., 12. o.).
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C egyszer(isitett vam-arunyilatkozat rendszeres hasznalatra (a Vamkodex
166. cikkének (2) bekezdése)

D normal vam-arunyilatkozatnak (az ,,A” kod alatt emlitettnek) a
Vamkodex 171. cikkével sszhangban torténd benyujtasa

E egyszertsitett arunyilatkozatnak (a ,B” kod alatt emlitettnek) a
Vamkodex 171. cikkével 0sszhangban torténd benyujtasa

F egyszersitett arunyilatkozatnak (mint példaul a ,,C” kod alatt emlitett-
nek) a Vamkodex 171. cikkével sszhangban torténd benyujtasa

X a,B” és az ,E” kodok szerinti egyszertisitett arunyilatkozatok kiegészité
arunyilatkozata

Y a,C”¢és az ,F” kodok szerinti egyszertsitett arunyilatkozatok kiegészité
arunyilatkozata

Z a Vamkodex 182. cikke szerinti eljarashoz kapcsolodo kiegészitd arunyi-
latkozat

1/3 Arutovabbitasi arunyilatkozat/A vamjogi status igazolasanak tipusa
Az arutovabbitashoz kapcsolodoan hasznalando kodok

C Unios aruk, amelyeket nem vontak arutovabbitasi eljaras ala.

T Az e rendelet 294. cikke szerinti vegyes szallitmanyok, amelyek
egyarant tartalmaznak unios kiilsd arutovabbitasi eljaras ala és
unids belsé arutovabbitasi eljaras ala vonando arukat.

T1 Unios kiilsé arutovabbitasi eljaras ala vont aruk.

T2 A Vamkodex 227. cikkével dsszhangban unids belsd arutovabbitasi
eljaras ala vont aruk, kivéve, ha a 293. cikk (2) bekezdése alkalma-
zando.

T2F Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet 188. cikkével
Osszhangban unids bels6 arutovabbitasi eljaras ala vont aruk.

T2SM  Unibs belsd arutovabbitasi eljards ald vont aruk az 1992. december
22-i EGK-San Marino Egyiittmiikodési Bizottsag 4/92 hatarozata
2. cikkének alkalmazasa esetén.

TD A Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének e) pontja alkalmazasa
keretében mar arutovabbitasi eljaras ala vont, vagy aktiv feldolgozasi,
vamraktarozasi vagy ideiglenes behozatali eljards keretében szallitott
aruk.

X Unios aruk, amelyeket exportdlni fognak, és amelyeket nem vontak
arutovabbitasi eljaras ala a 233. cikk (4) bekezdésének e) pontja
alkalmazasa keretében.

TIR TIR-miivelet keretében szallitott aruk.

Az aruk unios vamjogi statusanak igazolasa vonatkozdasaban hasznalando
kédok

T2L Az aruk unids vamjogi statusat megallapitd igazolas.



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 253

T2LF  Kiilonleges adotigyi teriiletekre vagy teriiletekrdl, vagy ilyen teri-
letek kozott szallitott druk unids vamjogi statusat megallapito igazo-

las.

T2LSM A San Mariné-i rendeltetésti aruk statusat megallapitd igazolas az
1992. december 22-i EGK-San Marino Egyiittmiikddési Bizottsag
4/92 hatarozata 2. cikkének alkalmazasa esetén.

A vamarumanifeszt vonatkozasaban hasznalando kodok

T2L Az aruk unids vamjogi statusat megallapitd igazolas.

T2LF Kiilonleges adoiigyi teriiletekre vagy teriiletekrdl, vagy ilyen teriiletek
kozott szallitott aruk unidés vamjogi statusat megallapitd igazolas.

1/7 Specialis koriilmény jelzése

A kovetkez6 kodokat kell hasznalni:

Az (EU) 2015/2446 felhatalma-
zason alapuld rendelet B.
Kod M R mellékletének 1. cimében
0 egnevezes szerepld, adatszolgaltatasi kove-
telményeket tartalmazo tablazat
szerinti adatkészlet
A20 Gyorspostai kiildemények a kilépési gyiijtd arunyilatkozatokkal 6ssze- A2
fliggésben
F10 Tengeri és belvizi utak — Teljes adatkészlet — A cimzett részérél a Fla = F1b+F1d
szitkséges informaciokat tartalmazo kozvetlen hajoraklevél
F11 Tengeri és belvizi utak — Teljes adatkészlet — Gyijté hajoraklevél | Fla = Flb + Flc + Fld
alsobb szintli hazi hajoraklevéllel (hajoraklevelekkel), amely tartal-
mazza a cimzett részérél sziikséges informaciokat a legalacsonyabb
szintli hazi hajoraklevél szintjén
F12 Tengeri és belvizi utak — Részleges adatkészlet — Csak gyiijt6 hajo- Flb
raklevél
F13 Tengeri és belvizi utak — Részleges adatkészlet — Csak kozvetlen Flb
hajoraklevél
F14 Tengeri ¢s belvizi utak — Részleges adatkészlet — Csak hazi hajorak- Flc
levél
F15 Tengeri és belvizi utak — Részleges adatkészlet — A cimzett részérdl a Flc + Fl1d
sziikséges informaciokat tartalmazo hazi hajoraklevél
Fl6 Tengeri ¢s belvizi utak — Részleges adatkészlet — A sziikséges infor- Fld
macidkat a legalacsonyabb szintli fuvarozasi szerzédés (kozvetlen
hajoraklevél vagy a legalacsonyabb szinti hazi hajoraklevél) cimzett-
jének kell megadnia
F20 Légi szallitmany (altalanos) — Berakodas eldtt benyujtott teljes adat- F2a
készlet
F21 Légi szallitmany (altalanos) — Részleges adatkészlet — Erkezés el6tt F2b
benyujtott féfuvarlevél (MAWB)
F22 Légi szallitmany (altalanos) — Részleges adatkészlet — Erkezés el6tt F2c
benyujtott hazifuvarlevél (HAWB)
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Az (EU) 2015/2446 felhatalma-
zason alapulé rendelet B.
mellékletének 1. cimében

Kod Megnevezés szerepld, adatszolgaltatasi kove-
telményeket tartalmazo tablazat
szerinti adatkészlet

F23 Légi szallitmany (altalanos) — Részleges adatkészlet — Az (EU) 2015/ F2d része
2446 felhatalmazason alapuld rendelet 106. cikke (1) bekezdésének
masodik albekezdésével Osszhangban a berakodas el6tt benyujtott
minimalis adatkészlet a foéfuvarlevél (MAWB) hivatkozasi szama
nélkiil

F24 Légi szallitmany (altalanos) — Részleges adatkészlet — Az (EU) 2015/ F2d
2446 felhatalmazason alapuld rendelet 106. cikke (1) bekezdésének
masodik albekezdésével Gsszhangban a berakodas el6tt benyujtott
minimalis adatkészlet a féfuvarlevél (MAWB) hivatkozasi szamaval

F25 Légi szallitmany (altalanos) — Részleges adatkészlet — A fofuvarlevél F2d része, kiegésziti az
(MAWB) hivatkozasi szamat az (EU) 2015/2446 felhatalmazason | lizenetet az F23-as, specialis
alapul6 rendelet 106. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésével koriilményre vonatkozd
Osszhangban a berakodas el6tt benyujtjak jelzéssel

F26 Légi szallitmany (altalanos) — Részleges adatkészlet — Az (EU) 2015/ F2¢ + F2d
2446 felhatalmazason alapuld rendelet 106. cikke (1) bekezdésének
masodik albekezdésével Osszhangban a berakodas el6tt benyujtott
minimalis adatkészlet hazifuvarlevéllel (HAWB) kapcsolatos tovabbi
informaciokkal

F27 Légi szallitmény (altalanos) — Erkezés el6tt benyujtott teljes adatkész- F2a
let

F30 Gyorspostai kiildemények — Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason | F3a légi fuvarozasi mod
alapul6 rendelet 106. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésével esetén
Osszhangban a berakodas eldtt benyujtott teljes adatkészlet

F31 Gyorspostai killdemények — Teljes adatkészlet az érintett fuvarozasi | F3a légitdl eltéré fuvarozasi
modra alkalmazand¢ hataridékkel &sszhangban mod esetén

F32 Gyorspostai kiildemények — Részleges adatkészlet — Az (EU) 2015/ F3b
2446 felhatalmazason alapuld rendelet 106. cikke (1) bekezdésének
masodik albekezdésével Osszhangban a berakodas el6tt benyujtott
minimalis adatkészlet

F40 Postai kiildemények — Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld | F4a légi fuvarozasi mod
rendelet 106. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésével Ossz- esetén
hangban a berakodas el6tt benyujtott teljes adatkészlet

F41 Postai kiildemények — Teljes adatkészlet az érintett (1égitdl eltérd) | F4a 1égitdl eltérd fuvarozasi
fuvarozasi modra alkalmazandd hataridokkel 6sszhangban mod esetén

F42 Postai kiildemények — Részleges adatkészlet — A sziikséges postai F4b
légifuvarlevél szerinti informaciokat tartalmazé féfuvarlevél (MAWB)
az érintett fuvarozasi modra alkalmazand6 hataridékkel 6sszhangban
benytjtva

F43 Postai kiildemények — Részleges adatkészlet — Az (EU) 2015/2446 F4c
felhatalmazason alapuldé rendelet 106. cikke (1) bekezdésének
masodik albekezdésével Gsszhangban a berakodas el6tt benyujtott
minimalis adatkészlet

F44 Postai kiildemény — Részleges adatkészlet — Az egységképzd eszkoz F4d

azonositd szama az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet
106. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésével 6sszhangban a
berakodas el6tt benytjtva
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Kod Megnevezés

Az (EU) 2015/2446 felhatalma-
zason alapuld rendelet B.
mellékletének 1. cimében

szerepld, adatszolgaltatasi kove-

telményeket tartalmazo tablazat
szerinti adatkészlet

F50 Kozati fuvarozasi mod

F5

F51 Vasuti fuvarozasi mod

F5

1/10 Eljaras

Az ebben az alrovatban feltiintetendd négy szamjegyti kodokat egy két szam-
jegy, a kért eljaras jelolésére szolgalo és egy ezt kovetd, a megeldz0 eljarast
jelolé két szamjegyti kodbol kell képezni. A két szamjegy(i kodok jegyzéke
az alabbiakban szerepel.

A ,megeldz0 eljaras” azt az eljarast jelenti, amely ala az arukat a kért eljaras
ala vonast megel6zden vontak.

Amennyiben a megeléz6 eljaras vamraktarozas vagy ideiglenes behozatal,
vagy amennyiben az aruk vamszabad teriiletrdl érkeztek, a vonatkozo kodokat
csak akkor lehet alkalmazni, ha az arukat nem vontak aktiv feldolgozas,
passziv feldolgozas vagy meghatarozott célra tortén6 felhasznalas ala.

Példaul: az aktiv feldolgozas keretében behozott, majd azt kovetden vamrak-
tarozasi eljaras ala vont aruk ujrakivitele = 3151 (nem 3171). (Els6 miivelet =
5100; masodik mivelet = 7151: harmadik mtivelet Gjrakivitel = 3151).

Ehhez hasonléan, amennyiben korabban ideiglenesen kivitt aruk keriilnek
ujrabehozatalra és — vamraktarozasi eljaras, ideiglenes behozatal ala vonast
vagy vamszabad teriiletre helyezést kovetden — szabad forgalomba bocsatasra,
az ideiglenes kivitel utdni egyszerii Gjrabehozatalnak mindsiil.

Példaul: a passziv feldolgozas keretében kivitt, és ujrabehozatalukkor vamrak-
tarozas ala vont aruk egyidejii vam- és addjogi szabad forgalomba bocsatasa
= 6121 (nem 6171). (Els6 miivelet = ideiglenes kivitel passziv feldolgozas
keretében = 2100; masodik miivelet: tarolas vamraktarban = 7121; harmadik
mivelet: vam- és addjogi szabad forgalomba bocsatas = 6121).

Az alabbi listaban (a) betiivel jelzett kodokat nem lehet az eljaraskod els6 két
szamjegyeként haszndlni, csak a megeldzd eljaras jelolésére.

Példaul: 4054 = olyan aruk vam- és addjogi szabad forgalomba bocsatésa,
amelyeket egy masik tagallamban korabban aktiv feldolgozas ala vontak.

Eljarasok listdja kodolasi célokra

A négy szamjegyl kod létrehozasahoz ezen alapelemekbdl kell kettét kombi-
nalni.

00. Ez a kod jeloli, hogy nem volt megelozd eljaras (a).

01. »M3 Az aruk szabad forgalomba bocsatdsa azok egyidejii wjboli
feladasaval az Uni6 vamteriiletének olyan részei kozotti aruforgalomban,
amelyek kozil az egyikre a 2006/112/EK iranyelv vagy a 2008/118/EK
iranyelv rendelkezései alkalmazandok, a masikra pedig nem, illetve e
teriilet olyan részei kozotti aruforgalom vonatkozasaban, amelyekre az
emlitett rendelkezések nem alkalmazandok.
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Példa:  Harmadik orszagbol érkez6 nem unids aru, amelyet Francia-
orszagban szabad forgalomba bocsatottak és a Csatorna-szige-
tekre kiildtek tovabb. «

Példak: Harmadik orszagbol érkezd nem unids aru, amelyet Francia-
orszagban szabad forgalomba bocsatottak és a Csatorna-szige-
tekre kiildtek tovabb.

Harmadik orszagbol érkez6 nem unids aru, amelyet Spanyol-
orszagban szabad forgalomba bocsatottak ¢és Andorraba
kiildtek tovabb.

07. Aruk szabad forgalomba bocsitisa a vamraktirozasi eljarastol eltérd
raktarozasi eljaras ala vonassal egyidejiileg, ahol sem héat, sem jovedéki
adot (ha alkalmazandd) nem fizettek.

Magyarazat: Ezt a kodot akkor kell alkalmazni, ha az aruk szabad
forgalomba bocsatasra keriilnek, de a héat és a jovedéki
adot nem fizették meg.

Példdk: Behozott nyerscukrot szabad forgalomba bocsatanak, de a
héat nem fizették meg. Amig az aruk a vamraktartol
eltérd raktarban vagy mas engedélyezett helyen vannak
elhelyezve, addig a héa megfizetése felfuggesztettnek
tekintendo.

Behozott asvanyolajat szabad forgalomba bocsatanak, és
a héat nem fizették meg. Amig az aruk adoraktarban
vannak elhelyezve, addig a héa és a jovedéki adok
megfizetése felfliggesztettnek tekintendo.

10. Végleges kivitel.

Példa: »M3 Uniés aruk kivitele harmadik orszagba, de ugyanigy
uniés aruk feladasa az Unid vamteriletének olyan részeire,
amelyekre a 2006/112/EK iranyelv vagy a 2008/118/EK
iranyelv rendelkezései nem alkalmazandok. <

11. Aktiv feldolgozas keretében helyettesité arukbol eldallitott feldolgozott
termékek kivitele a nem unidés aruk aktiv feldolgozas ala vonasat
megelézden.

Magyarazat: A Vamkodex 223. cikke (2) bekezdésének c) pontja
szerinti elézetes kivitel (EX-IM).

Példa: Nem uni6és dohanylevél aktiv feldolgozas ala vonasat
megel6z6en unids dohanylevélbdl késziilt cigaretta kivi-
tele.

21. Ideiglenes kivitel passziv feldolgozasi eljaras keretében, a 22-es kod ala
tartozok kivételével.

Példa: A Vamkodex 259-262. cikkében emlitett passziv feldolgozasi
eljaras. A passziv feldolgozasi eljaras és gazdasagi passziv
feldolgozasi eljaras (3036/94/EK tanacsi rendelet (1)) textilter-
mékekre torténd egyidejli alkalmazasa nem tartozik a kod ala.

(") A Tanacs 1994. december 8-i 3036/94/EK rendelete az egyes harmadik orszagokban

végzett feldolgozas vagy kezelés utan a Kozdsségbe ujrabehozott egyes textil- és ruhazati
termékekre alkalmazando, a passziv feldolgozassal kapcsolatos rendelkezések megalla-
pitasarol (HL L 322., 1994.12.15., 1. 0.).
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22.

23.

31.

40.

42.

A 21-es és 23-as kod szerintitdl eltéré ideiglenes kivitel.
Ez a kod a kovetkezd helyzetekre vonatkozik:

— Passziv feldolgozasi eljaras és gazdasagi passziv feldolgozasi eljaras
(3036/94/EK  tanacsi rendelet) egyidejii alkalmazasa textiltermé-
kekre.

— Aruk ideiglenes kivitele az Uniobol javitas, feldolgozas, atalakitas,
konfekcionalas vagy ujramegmunkalas céljabol, ahol az twjrabeho-
zatal nem jar vamfizetéssel.

Ideiglenes kivitel valtozatlan allapotban torténd visszahozatallal.

Példa: Arucikkek, mint pl. mintik, szakmai felszerelések stb. ideig-
lenes kivitele kiallitasra.

Ujrakivitel
Magyardzat: Nem unio6s aruk kiilonleges eljarast kovetd ujrakivitele.

Példa: Az arukat vamraktarozas ala vonjak, majd bejelentik ujrakivi-
telre.

Aruk egyidejii vam- és adojogi szabad forgalomba bocsétasa.

Aruk adodjogi szabad forgalomba bocsitasa az Unié és az olyan
orszagok kozotti aruforgalom keretében, melyekkel az Unié vamuniot
alkot.

Aruk adéjogi szabad forgalomba bocsatasa a Vamkédex 1. cikkének (3)
bekezdésében emlitett aruforgalom keretében.

Példak:

— Japanbol érkezd aruk vam-, héa- és — ha alkalmazando — jovedéki-
ado-fizetéssel.

— Andorrabol érkezé aru, amelyet Németorszagban addjogi szabad
forgalomba bocsatanak.

— Martinique-rél érkez6 aru, amelyet Belgiumban addjogi szabad
forgalomba bocsatanak.

Masik tagallamba torténd héamentes termékértékesités hatalya és — ha
alkalmazand6 — jovedékiado-felfiiggesztés hatdlya ald tartozo aruk egyi-
dejii vam- és adojogi szabad forgalomba bocsatésa.

Masik tagallamba torténd héamentes termékértékesités hatalya és — ha
alkalmazand6 — jovedékiado-felfiiggesztés hatalya ala tartozo unios aruk
adojogi szabad forgalomba bocsatasa az Unid vamteriiletének olyan
részei kozotti aruforgalomban, amelyek koziil az egyikre a 2006/112/EK
iranyelv vagy a 2008/118/EK iranyelv rendelkezései nem alkalmazan-
dok, a masikra pedig igen.

Magyarazat: A héamentességet és — adott esetben — a jovedékiado-
felfiiggesztést az alapozza meg, hogy a behozatalt az aru
Union beliili értékesitése vagy masik tagallamba torténd
tovabbitasa koveti. Ebben az esetben a héat és — adott
esetben — a jovedéki adot a végso rendeltetési hely szerinti
tagallamban kell megfizetni. Ezen eljaras igénybevételének
feltétele, hogy a személyek teljesitsék a 2006/112/EK
iranyelv 143. cikkének (2) bekezdésében és — adott esetben
— a 2008/118/EK iranyelv 17. cikke (1) bekezdésének b)
pontjaban felsorolt tobbi feltételt. A 2006/112/EK iranyelv
143. cikkének (2) bekezdésében eldirt informaciot a ,,3/40
Kiegészit adoiigyi hivatkozasok azonositd szama” adate-
lemnél kell feltiintetni.
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43.

44,

45.

46.

Példak: Egy masik tagallamba torténd héamentes termékértéke-
sités hatdlya ald tartoz6 nem unids aruk szabad forga-
lomba bocsatasa egy tagallamban. A héaalakisagokat
olyan vamiigynok intézi, aki az Union beliili héarendszert
alkalmazo6 adoképviseld.

Harmadik orszagbol behozott, szabad forgalomba bocsa-
tott és egy masik tagallamba torténé héamentes termék-
értékesités hatalya ala tartozo, jovedékiado-koteles nem
unids aruk. A szabad forgalomba bocsatast kovetéen az
arut — egy, a 2008/118/EK iranyelv 17. cikke (1) bekez-
désének b) pontja értelmében vett bejegyzett feladd
kezdeményezésére — jovedékiado-felfiiggesztés hatalya
alatt azonnal elszallitjdk a behozatal helyérdl.

Az 1) tagallamok csatlakozasat koveté atmeneti iddszak alatt egyes
Osszegek beszedésével kapcsolatos kiilonleges intézkedések hatalya ala
tartozo aruk egyidejii vam- és addjogi szabad forgalomba bocsatésa.

Példa: Az 1j tagallamok csatlakozasat kovetd kiilonleges atmeneti
idészak alatt olyan mezdgazdasagi termékek szabad forgalomba
bocsatasa, melyek az uj tagallamok és az Unio tobbi része
kozott alkalmazando kiilonleges vameljaras ala vagy kiilonleges
intézkedés ald esnek.

Meghatarozott célra torténd felhasznalas.

Vam- és addjogi szabad forgalomba bocsatas nulla vagy csokkentett
vamtétel mellett, kiilonleges felhasznalasukra figyelemmel.

Példa: Nem uniés motorok szabad forgalomba bocsatasa az Eurdpai
Uniodban épitett polgari légi jarmiibe torténd beépités céljabol.

Egyes hajokba vagy vizi jarmiivekbe torténd beépitésre vagy
faro- vagy termelési platformokhoz hasznalt nem uniés aruk.

Aruk vam- és vagy héa, vagy jovedéki ado tekintetében részleges
adojogi szabad forgalomba bocsatasa és a vamraktartol eltéré raktarba
helyezése.

Magyardzat: Ezt a kodot olyan arukra kell alkalmazni, amelyek héa- és
jovedékiado-kotelesek, és szabad forgalomba bocsata-
sukkor csak az egyik adokategoridhoz tartozd adok
megfizetésére keriil sor.

Példak: Nem unids cigarettat szabad forgalomba bocsatanak, és
megfizették a héat. Amig az 4ruk adoraktarban vannak,
addig a jovedéki adok megfizetése fel van fiiggesztve.

Harmadik orszagbol vagy a 2008/118/EK iranyelv
5. cikkének (3) bekezdésében emlitett harmadik teriiletrdl
behozott, szabad forgalomba bocsatott jovedéki termékek.
A szabad forgalomba bocsatast kovetden az arut — egy, a
2008/118/EK iranyelv 17. cikke (1) bekezdésének b)
pontja értelmében vett bejegyzett feladdo kezdeményezé-
sére — jovedékiado-felfiiggesztés hatalya alatt azonnal
elszallitjak egy ugyanabban a tagallamban 1évé adorak-
tarba.

Passziv feldolgozasi eljaras keretében helyettesité arukbol eléallitott
feldolgozott termékek behozatala azoknak az aruknak a kivitelét
megel6zden, amelyeket helyettesitenek.
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48.

51

53.

54.

61.

63.

Magyarazat: A Vamkodex 223. cikke (2) bekezdésének d) pontja
szerinti elézetes behozatal.

Példa: Nem uniés fabol eldallitott asztalok behozatala az unids
fa passziv feldolgozas ala vonasat megel6zben.

Helyettesité termékek egyidejii vam- és addjogi szabad forgalomba
bocsatasa passziv feldolgozas keretében a hibas aruk kivitele eldtt.

Magyarazat: Szabvany csererendszer (IM-EX), eldzetes behozatal a
Vamkodex 262. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban.

Aruk aktiv feldolgozasi eljaras ald vonasa.
Magyarazat: A Vamkodex 256. cikke szerinti aktiv feldolgozas
Aruk ideiglenes behozatal ala vonésa.

Magyardzat: Ujrakivitelre szant nem uniés aruk ideiglenes behozatali
eljaras ald vonasa.

Az Uni6 vamteriiletén a behozatali vam aloli teljes vagy
részleges mentesség mellett alkalmazhato a Vamkodex
250. cikkével 6sszhangban.

Példa: Ideiglenes behozatal példaul kiallitasi célra.

Aktiv feldolgozas ala vonas egy masik tagallamban (anélkiil, hogy az
arut abban a tagallamban szabad forgalomba bocsatanak). (a)

Magyardzat: Ez a kdd a miveletnek az Union beliili kereskedelemre
vonatkoz6 statisztikak céljabol torténd regisztralasara
szolgal.

Példa: Nem unio6s arut Belgiumban aktiv feldolgozas ala vonnak
(5100). Az aktiv feldolgozas utdn Németorszagba adjak
fel, hogy ott szabad forgalomba bocsassak (4054), illetve
hogy tovabbi feldolgozas ala vonjak (5154).

Ujrabehozatal egyidejii vam- és addjogi szabad forgalomba bocsatassal.

Magyardzat: Harmadik orszagb6l ujrabehozott aruk vam- és héafize-
téssel.

Masik tagallamba torténd héamentes termékértékesités hatalya és — ha
alkalmazando — jovedékiado-felfiiggesztés hatalya ala tartozo aruk wjra-
behozatala és egyidejii vam- és addjogi szabad forgalomba bocsatasa.

Magyarazat: A héamentességet és — adott esetben — a jovedékiado-
felfiiggesztést az alapozza meg, hogy az ujrabehozatalt
az aru Union beliili értékesitése vagy masik tagallamba
torténd tovabbitasa koveti. Ilyen esetben a héat és — adott
esetben — a jovedéki adot a végsd rendeltetési hely
szerinti tagallamban kell megfizetni. Ezen eljaras igény-
bevételének feltétele, hogy a személyek teljesitsék a
2006/112/EK iranyelv 143. cikkének (2) bekezdésében
és — adott esetben — a 2008/118/EK iranyelv 17. cikke
(1) bekezdésének b) pontjaban felsorolt tobbi feltételt. A
2006/112/EK iranyelv 143. cikkének (2) bekezdésében
el6irt informaciot a ,,3/40 Kiegészité adoiigyi hivatko-
zasok azonositd szama” adatelemnél kell feltiintetni.
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Példak: Ujrabehozatal passziv feldolgozas vagy ideiglenes kivitel
utdn, amennyiben az esetleges héat az adoképviseld
terhére szabjak ki.

Passziv feldolgozas utan ujrabehozott, szabad forgalomba
bocsatott, masik tagallamba torténé héamentes termék-
értékesités hatalya ala tartozd jovedéki termékek. A
szabad forgalomba bocsatast kdvetéen az arut — egy, a
2008/118/EK iranyelv 17. cikke (1) bekezdésének b)
pontja értelmében vett bejegyzett feladd kezdeményezé-
sére — jovedékiado-felfiiggesztés hatalya alatt azonnal
elszallitjak az ujrabehozatal helyérol.

68. Ujrabehozatal egyidejii vam- és héa vagy jovedéki ado tekintetében
részleges adojogi szabad forgalomba bocsatassal, és az aruk egy, a
vamraktarozasi eljarastol eltér6 raktarozas ala vonasa.

Magyarazat: Ezt a kodot olyan arukra kell alkalmazni, amelyek héa-
¢és jovedékiado-kotelesek, és szabad forgalomba bocsata-
sukkor csak az egyik adodkategoriahoz tartozd adok
megfizetésére keriil sor.

Példa: Feldolgozott alkoholtermékek, melyeket Gjra behoznak,
és adoraktarba tarolnak be.

71. Aruk vamraktirozasi eljaras ald vondsa.
Magyarazat:  Aruk vamraktarozasi eljaras ald vonasa.

76. Unids aruk vamraktarozasi eljaras ala vonasa a Vamkodex 237. cikkének
(2) bekezdésével Gsszhangban.

Magyardzat: Kifejlett  himivara  szarvasmarhafélék  kicsontozott
husanak kivitel el6tti vamraktarozas ald vonasa (a kifej-
lett, himivar( szarvasmarhafélék kivitel el6tt vamraktaro-
zasi eljaras ala vont, kicsontozott hiisara nyujtott kiilon-
leges export-visszatéritésre vonatkozo feltételek megalla-
pitasarol sz6lo, 2006. november 24-i 1741/2006/EK
bizottsagi rendelet (') 4. cikke).

Szabad forgalomba bocsatast kovetden a behozatali vam
visszafizetésére vagy elengedésére iranyuld kérelem az
aruk hibas vagy a szerzodés feltételeinek nem megfeleld
volta alapjan (a Vamkodex 118. cikke).

A Vamkoédex 118. cikkének (4) bekezdésével 0Ossz-
hangban a visszafizetés vagy elengedés megadasa
céljabol az érintett aru vamraktarozasi eljaras ala vonhato
az Unid vamteriiletér6l valo kiszallitas helyett.

77. Unib6s aruk vamfeliigyelet és vamellendrzés alatt torténd eldallitasa (a
Vamkodex 5. cikkének 27. és 3. pontja értelmében) a kivitel és az
export-visszatérités kifizetése elott.

Magyarazat: Marha- és borjuhusbol késziilt tartositott termékek eléal-
litasa vamfeliigyelet és vamellendrzés alatt a kivitel el6tt
(a marha- és borjuhusbol késziilt egyes tartositott termeé-
kekre nyujtott export-visszatéritések alkalmazasara vonat-
kozo kiilonds részletes szabalyokrol szolo, 2006.
november 23-i 1731/2006/EK bizottsagi rendelet (?) 2.
¢és 3. cikke).

78. Ml Aruk vamszabad teriiletre helyezése. a) <

(") A Bizottsag 2006. november 24-i 1741/2006/EK rendelete a kifejlett, himivar( szarvas-
marhafélék kivitel eldtt vamraktarozasi eljaras ala vont, kicsontozott husara nyujtott
kiilonleges export-visszatéritésre vonatkozd feltételek megallapitasarol (HL L 329.,
2006.11.25., 7. 0.).

(®) A Bizottsag 2006. november 23-i 1731/2006/EK rendelete a marha- és borjuhusbol
késziilt egyes tartositott termékekre nyujtott export-visszatéritések alkalmazasara vonat-
kozo kiilonds részletes szabalyokrol (HL L 325., 2006.11.24., 12. o.).
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95. Unibs aruknak a vamraktarozasi eljarastol eltéré raktarozasi eljards ala
vonasa, ahol sem héat, sem jovedéki adot (ha alkalmazandd) nem fizet-
tek.

Magyarazat: Ez a kod alkalmazandé a Vamkodex 1. cikkének (3)
bekezdésében emlitett aruforgalom, illetleg az Unid és
az Unidval vamuniot alkotd orszagok kozotti aruforgalom
esetében, amennyiben sem héat, sem jovedéki adot nem
fizettek.

Példa: A Kanari-szigetekrdl cigarettat hoznak be Belgiumba, és
azt adoraktarban taroljak; a héa és a jovedéki ado fize-
tését felfiiggesztették.

96. Unibs aruknak a vamraktarozasi eljarastol eltérd raktarozasi eljaras ala
vonasa, ahol vagy a héat, vagy a jovedéki adot (ha alkalmazando)
megfizették és a masik ado kifizetését felfiiggesztették.

Magyarazat: Ez a kod alkalmazandd a Vamkodex 1. cikkének (3)
bekezdésében emlitett aruforgalom, illetdleg az Unid ¢és
az Unidval vamuniot alkotd orszagok kozotti aruforgalom
esetében, amennyiben vagy a héat, vagy a jovedéki adot
megfizettek és a masik ado kifizetését felfiiggesztették.

Példa: A Kanari-szigetekr6l cigarettat hoznak be Francia-
orszagba, ¢és azt adoraktarban taroljak; a héat megfizették,
a jovedéki ado fizetését felfiiggesztették.

A vam-arunyilatkozatokkal 6sszefiiggésben hasznalt eljaraskodok

Oszlopok (az
(EU) 2015/2446
felhatalmazason TR
alapulo rendelet Arunyilatkozat Uniés e]Jaraflgodok, adott
B. mellékletében esetoen
szerepld tablazat
fejszovege)
Bl Kiviteli arunyilatkozat és ujrakiviteli arunyi- | 10, 11, 23, 31
latkozat
B2 Kiilonleges eljaras — feldolgozas — passziv | 21, 22
feldolgozasra vonatkozd arunyilatkozat
B3 Uniés aruk vamraktdrozasara vonatkozo | 76, 77
arunyilatkozat
B4 Aruk kiilonleges adoiigyi teriiletekkel folyta- | 10
tott aruforgalom keretén beliili feladasara
vonatkoz6 arunyilatkozat
Cl1 Egyszertsitett kiviteli arunyilatkozat 10, 11, 23, 31
H1 Szabad forgalomba bocsatasra és kiilonleges | 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45,
eljarasra vonatkozé arunyilatkozat — kiilon- | 46, 48, 61, 63, 68
leges felhasznalas — meghatarozott célra
torténd felhasznalasra vonatkozo arunyilatko-
zat
H2 Kiilonleges eljards — tarolds — vamraktaro- | 71
zasra vonatkozo6 arunyilatkozat
H3 Kiilonleges eljaras — kiilonleges felhasznalas — | 53
ideiglenes behozatalra vonatkozé arunyilatko-
zat
H4 Kiilonleges eljaras — feldolgozas — aktiv | 51
feldolgozasra vonatkozd arunyilatkozat
H5 Aruk kiilonleges adotigyi teriiletekkel folyta- | 40, 42, 61, 63, 95, 96
tott aruforgalom keretén beliili bejuttatasara
vonatkoz6 arunyilatkozat
H6 Szabad forgalomba bocsatasra vonatkozé | 01, 07, 40
vam-arunyilatkozat postaforgalomban
H7 Az 1186/2009/EK rendelet 23. cikkének (1) | 4 000
bekezdése vagy 25. cikkének (1) bekezdése
alapjan a behozatali vam alol mentes szallit-
many szabad forgalomba bocsatasara vonat-
koz6 vam-drunyilatkozat.
11 Egyszertsitett behozatali arunyilatkozat 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45,
46, 48, 51, 53, 61, 63, 68
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1/11 Kiegészité eljaras

Amennyiben ez az adatelem unids eljaras megjelolésére szolgal, a kod els6

karaktere az intézkedés tipusat jeloli az alabbi modon:

Aktiv feldolgozas Axx
Passziv feldolgozas Bxx
Vammentesség Cxx
Ideiglenes behozatal Dxx
Mez6gazdasagi termékek Exx
Egyéb Fxx

Aktiv feldolgozds (a Vamkodex 256. cikke)

Eljaras Kod
Behozatal
Aruk aktiv feldolgozasi eljaras ala vonasa (csak héa) A04
Az aktiv feldolgozas ald vont aruk megsemmisitése Al10
Passziv feldolgozds (a Vamkodex 259. cikke)

Eljaras Kod
Behozatal
Feldolgozott termékek visszahozatala garancidlis javitds utan a | B02
Vamkodex 260. cikkével dsszhangban (dijmentesen megjavitott aruk)
Feldolgozott termékek visszahozatala garancialis csere utan a Vamkodex | B03
261. cikkével &sszhangban (szabvany csererendszer)
Feldolgozott termékek visszahozatala — csak héa B06
Kivitel
Aktiv feldolgozasra behozott aruk passziv feldolgozas keretében torténd | B51
javitasi célu kivitele
Aktiv feldolgozasra behozott aruk garancialis cserére torténé kivitele B52
Passziv feldolgozas harmadik orszagokkal kotott megallapodas alapjan, | B53
adott esetben héa célra torténd passziv feldolgozassal kombinalva
Csak héa célra torténd passziv feldolgozas B54
Vimmentesség (1186/2009/EK tandcsi rendelet ("))

Cikk szama Kod

Behozatali vamok al6li mentesség
»M3 A szokasos lakohelyiiket az Unié vamteriiletére athelyezd termé- | 3. cikk Co01
szetes személyek behozott személyes vagyontargyai «
Személyes vagyontargyak szabad forgalomba bocsatasa azel6tt, hogy az | 9.  cikk, (1) [ C42
érintett személy szokasos lakohelyét az Unid vamteriiletére helyezi (kote- | bekezdés
lezettségvallalas melletti vammentesség)
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Cikk szama Kod
»M3 A szokasos tartozkoddsi helyét az Uni6 vamteriiletére helyezni | 10. cikk C43
szandékozo természetes személy szabad forgalomba bocsatott személyes
vagyontargyai (kotelezettségvallalas melletti vammentesség) <
Hazassagkotés alkalmabol behozott kelengyék és haztartasi céla ingdsagok | 12.  cikk, (1) | C02
bekezdés
» M3 Hézassagkotés alkalmdbol behozott kelengyéknek és haztartasi céla | 12, cikk, (1) | C60
ingdsagoknak legkorabban a héazassagkotést megel6z6 két honapban | bekezdés,
torténd szabad forgalomba bocsatasa (megfeleld biztositék nyujtasa melletti | 15.  cikk, (1)
vammentesség) d bekezdés, a) pont
Hazassagkotés alkalmabol szokas szerint adott ajandékok 12.  cikk, (2) ] CO03
bekezdés
» M3 Hazassagkotés alkalméabol szokés szerint adott ajandékoknak legko- | 12.  cikk, (2) | C61
rabban a hazassagkotést megel6zo két honapban torténd szabad forga- | bekezdés,
lomba bocsatasa (megfeleld biztositék nyujtasa melletti vammentesség) € | 15.  cikk, (1)
bekezdés, a) pont
Az Uni6é vamteriiletén szokasos lakohellyel rendelkezd természetes | 17. cikk Co4
személy 4ltal oroklés Gtjan szerzett személyes vagyontargy
Az Unié vamteriiletén letelepedett, nonprofit tevékenységet folytatd jogi | 20. cikk C44
személyek altal 6roklés utjan megszerzett személyes vagyontargyak
Iskolai ruhazatok, oktatasi anyagok, valamint iskolai tanuloknak és felsé- | 21. cikk C06
oktatasi intézmények hallgatoinak haztartasi célu ingdsagai
Elhanyagolhato értékii kiildemények 23. cikk Co7
Maganszemély éaltal maganszemélynek kiildott kiildemények 25. cikk Co8
Tevékenységeknek harmadik orszagbol az Unioba valo athelyezésekor | 28. cikk C09
behozott termelési eszkdzok és egyéb berendezések
Szellemi szabadfoglalkozéast iz6 személyekhez vagy nonprofit tevékeny- | 34. cikk C10
séget folytatd jogi személyekhez tartozd termelési eszkozok és egyéb
berendezések
Az Uni6 vamteriiletével szomszédos, harmadik orszagban talalhat6 ingat- | 35. cikk C45
lanokrol szarmazo mezdgazdasagi, allattenyésztési, méhészeti, kertészeti és
erdészeti termékek
Unids halaszok altal valamely tagallam és harmadik orszag hataran elteriilé | 38. cikk C46
tavakban vagy vizi utakon folytatott halaszati vagy haltenyésztési tevé-
kenységekbdl eredd termékek, valamint unids vadaszok altal az ilyen
tavakon vagy vizi utakon folytatott vadaszati tevékenységekbodl eredd
termékek
Az Uni6é vamteriiletén beliil elteriild, harmadik orszaggal kézvetlenil | 39. cikk C47
szomszédos ingatlanon valo felhasznalasra szant vetdmagok, miitragya,
valamint a talaj és a termés kezeléséhez sziikséges termékek
Személyi poggyaszba tartozo, héamentes aruk 41. cikk C48
Oktatasi, tudomanyos és kulturalis anyagok; az 1186/2009/EK rendelet 1. | 42. cikk Cl1

mellékletében felsorolt tudomanyos miiszerek és késziilékek
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Oktatasi, tudomanyos ¢és kulturalis anyagok; az 1186/2009/EK rendelet II. | 43. cikk Cl12
mellékletében felsorolt tudomanyos miiszerek és késziilékek
Oktatasi, tudomanyos és kulturalis anyagok; kizarolag nem kereskedelmi | 44—45. cikk CI13
célokra behozott tudomanyos miszerek és késziilekek (beleértve a tartalék
alkatrészeket, alkotoelemeket, tartozékokat, szerszamokat is)
Az Union kiviili tudoméanyos kutatdintézetek vagy szervezetek altal vagy | 51. cikk Cl4
az 6 érdekiikben eljarva nem kereskedelmi céllal behozott felszerelések
Kutatasi célokra szant laboratoriumi allatok és bioldgiai vagy vegyi anya- | 53. cikk C15
gok
Emberi eredetii gyogyaszati anyagok, valamint vércsoport és szovettipus | 54. cikk Clo6
meghatarozasara szolgalod reagensek
Az orvostudomanyi kutatasokban, az orvosi diagnozis felallitasaban és a | 57. cikk C17
gyogykezelésben torténd hasznalatra szant miiszerek és késziilékek
A gybgyszerkészitmények mindségellendrzéséhez hasznalt Gsszehasonlitd | 59. cikk C18
anyagok
A nemzetkozi sporteseményeken hasznalt gyogyszerészeti termékek 60. cikk C19
Arucikkek jotékonysagi vagy emberbarati szervezetek részére — allami | 61.  cikk, (1) | C20
szervezetek vagy mas jovahagyott szervezetek altal behozott alapvetd | bekezdés, a) pont
sziikségleti cikkek
Arucikkek jotékonysagi vagy emberbarati szervezetek részére — azzal a | 61. cikk, (1) | C49
céllal ingyenesen kiildott mindenfajta arucikk, hogy alkalmi jotékony | bekezdés, b)
célu rendezvényeken a raszoruld személyek javara szolgald gytjtésre hasz- | pont
naljak
Arucikkek jotékonysagi vagy emberbaréti szervezetek részére — ingyenesen | 61.  cikk, (1) | C50
kiildott berendezések és irodai anyagok bekezdés, ¢) pont
Az 1186/2009/EK rendelet III. mellékletében felsorolt, vakoknak szant | 66. cikk C21
arucikkek
Vakok altal személyesen, sajat hasznalatra behozott, az 1186/2009/EK | 67. cikk, (1) | C22
rendelet IV. mellékletében felsorolt arucikkek (beleértve a tartalék alkatré- | bekezdés, a)
szeket, alkotoelemeket, tartozékokat, szerszamokat is) pont és 67. cikke

(2) bekezdés
Egyes intézmények vagy szervezetek altal behozott, vakoknak szant, az | 67. cikk, (1) | C23
1186/2009/EK rendelet IV. mellékletében felsorolt arucikkek (beleértve a | bekezdés, b)
tartalék alkatrészeket, alkotoelemeket, tartozékokat, szerszamokat is) pont és 67. cikke

(2) bekezdes
Mas fogyatékos személyek (nem vakok) altal személyesen, sajat haszna- | 68. cikk, (1) | C24
latra behozott arucikkek (beleértve a tartalék alkatrészeket, alkotoelemeket, | bekezdés, a)
tartozékokat, szerszamokat is) pont és 68. cikke

(2) bekezdés
Egyes intézmények vagy szervezetek altal behozott, mas fogyatékos | 68. cikk, (1) | C25

személyeknek (nem vakoknak) szant arucikkek (beleértve a tartalék alkat-
részeket, alkotdelemeket, tartozékokat, szerszamokat is)

bekezdés, b)
pont és 68. cikke
(2) bekezdés
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Cikk szama Kod
Katasztrofa aldozatainak javara behozott aruk 74. cikk C26
Harmadik orszag kormanya altal adomanyozott kitlintetések olyan | 81. cikk, a) pont | C27
személynek, akinek a szokasos lakohelye az Unid vamteriiletén van
Alapvetéen szimbolikus jellegli kupak, érmek és hasonlo arucikkek, | 81. cikk, b) pont | C51
amelyeket harmadik orszagban itéltek oda olyan személynek, akinek a
szokéasos lakohelye az Unié vamteriiletén van
Alapvetéen szimbolikus jellegli kupak, érmek ¢és hasonld arucikkek, | 81. cikk, ¢) pont | C52
amelyeket harmadik orszagban letelepedett hatosag vagy személy ingye-
nesen ad at ajandékként az Unid vamteriiletén
Szimbolikus jellegi és korlatozott értékli dijak, gy6zelmi dijak és ajandék- | 81. cikk, d) pont | C53
targyak, amelyeket ingyenes kiosztasra szannak tiizleti konferenciak vagy
hasonlé nemzetkézi rendezvények alkalmdval harmadik orszagban lako
személyek szamara
Az Unié vamteriiletére olyan személy altal behozott aruk, aki harmadik | 82. cikk, a) pont | C28
orszagban hivatalos latogatast tett, és aki azokat ebbdl az alkalombol
ajandékba kapta a vendéglato hatdsagoktol
Az Unié vamteriiletére olyan személy altal behozott aruk, aki hivatalos | 82. cikk, b) pont | C54
latogatast tesz az Unid vamteriiletén, és aki azokat ebbdl az alkalombol
ajandékba kivanja adni a vendéglaté hatdsagoknak
Harmadik orszagban 1évd, kozérdeki tevékenységet folytatd hivatalos | 82. cikk, c¢) pont | C55
testiilet, hatosag vagy csoport altal a baratsadg vagy joakarat jeleként ajan-
dékba kiildott aruk az Unio vamteriiletén 1évo, kozérdekili tevékenységet
folytato, az illetékes hatosagok altal ilyen arucikkek vammentes fogadasara
jovahagyott hivatalos testiilet, hatésag vagy csoport részére
Uralkodok vagy allamfék altal hasznalandé aruk 85. cikk C29
Kereskedelmi promocié céljara behozott, elhanyagolhatd értékii arumintak | 86. cikk C30
Nyomtatott reklamanyagok 87. cikk C31
A reklamcélokra szant, kereskedelmi értékkel nem rendelkez6 arucikkek, | 89. cikk C56
melyeket a szallitd az tgyfeleinek ingyenesen kiild, és amelyek — elte-
kintve reklamozasi feladatuktol — nem hasznalhatok fel masképpen
Az Unié vamteriiletén kiviil gyartott arucikkek kis reprezentativ mintai, | 90.  cikk, (1) | C32
amelyeket szakmai vasarok vagy hasonld rendezvények céljara szannak | bekezdés, a) pont
Olyan aruk, melyeket kizarolag szemléltetés céljara, vagy az Unid vamte- | 90.  cikk, (1) | C57
riiletén kiviil gyartott gépek és késziilékek szemléltetésének céljara ¢és | bekezdés, b)
szakmai vasaron vagy hasonld rendezvényen torténé kiallitasra hoznak be | pont
Kilonbozo kis érteki anyagok, mint példaul festékek, lakkok, tapétak stb., | 90.  cikk, (1) | C58

amelyeket szakmai vasaron vagy hasonld rendezvényen harmadik orszag
képviseldi altal elfoglalt ideiglenes kiallitostandok épitéséhez, felszerelé-
séhez és diszités¢hez hasznalnak, és amelyek felhasznalasukkal megsem-
misiilnek

bekezdés, c) pont
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Nyomtatvanyok, katalogusok, prospektusok, drlistak, reklamposzterek, | 90.  cikk, (1) | C59
képes vagy egyéb naptarak, bekeretezetlen fényképek és mas, az Unid | bekezdés, d)
vamteriiletén kiviil gyartott és szakmai vasaron vagy hasonlé rendezvényen | pont

kiallitott aruk reklamozasa érdekében ingyenesen kinalt arucikkek

Vizsgalati, elemzési vagy tesztelési célokra behozott arucikkek 95. cikk C33

A szerz6i jogokat vagy az ipari és kereskedelmi szabadalmi jogokat védd | 102. cikk C34
szervezetek részére kiildott szallitmanyok

Idegenforgalmi tajékoztaté anyagok 103. cikk C35
Kiilonféle dokumentumok és arucikkek 104. cikk C36
Szallitdsuk ideje alatt az 4ruk rakodéasahoz és védelméhez hasznalt segéd- | 105. cikk C37
anyagok

Allatok szallitisakor hasznalt alom, abrak és takarmanyok 106. cikk C38
Kozati gépjarmiivek és kiilonleges konténerek lizemanyagai és kendanya- | 107. cikk C39
gai

> M3 A haborts aldozatok emlékmiiveinek vagy temetdinek létesitéséhez, | 112. cikk C40

fenntartasdhoz vagy diszitéséhez hasznalt anyagok <«

Koporsok, urndk és temetdi diszitotargyak 113. cikk C41

Kiviteli vamok al6li mentesség

Elhanyagolhat6 értékii kiildemények 114. cikk C73

A mezbégazdasagi tevékenységnek az Uniobol harmadik orszagba torténd | 115. cikk C71
athelyezése idején kivitt haziallatok

Az Unio vamteriiletén fekvd, harmadik orszaggal szomszédos birtokrol, | 116. cikk C74
olyan személyek altal megszerzett mezOgazdasagi vagy allattenyésztési
termékek, akik a birtokot tulajdonosi vagy bérl6i minéségben mikodtetik,
és akiknek f6 vallalkozasa az Unid vamteriiletével szomszédos harmadik
orszagban van

Harmadik orszagban fekvd, az Unidé vamteriiletével szomszédos birtokon | 119. cikk C75
olyan személyek altal felhasznalt vetdmagok, akik a birtokot tulajdonosi
vagy bérl6i minéségben miikodtetik, és akiknek f6 vallalkozasa a kérdéses
harmadik orszaggal kozvetleniil szomszédos emlitett vamteriileten van

Az allatokat exportalasuk kozben kiséré abrak és takarmanyok 121. cikk C72

(") A Tanacs 2009. november 16-i 1186/2009/EK rendelete a vimmentességek kozosségi rendszerének létrehozasarol (HL L 324.,
2009.12.10., 23. o.).
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Ideiglenes behozatal

Az (EU) 2015/2446
i s felhatalmazason ,
Eljérds alapulo rendelet Kad
cikkének szama

» M3 Rakodolapok (beleértve a rakoddlapokhoz tartozé potalkatrésze- | 208. és 209. cikk | DO1
ket, tartozékokat és felszereléseket)

»M3 Szallitotartilyok (beleértve a szillitotartalyok potalkatrészeit, | 210. és 211. cikk | D02
tartozékait ¢s felszereléseit)

Kozati, vasuti, légi, tengeri és belvizi szallitoeszkozok 212. cikk D03
Az Uni6 vamteriiletén kiviil letelepedett személyek, vagy a szokasos | 216. cikk D30
lakohelyiiket ezen a teriileten kiviilre 4thelyezni késziilé személyek szal-

litdeszkozei

Utasok altal behozott személyes hasznalati targyak és sportcélii aruk 219. cikk D04
Tengerészeknek szant joléti anyagok 220. cikk D05
Katasztrofak kovetkezményeinek felszdmolasahoz hasznalt anyagok 221. cikk D06
Orvosi, sebészeti és laboratoriumi felszerelés 222. cikk D07
Allatok 223. cikk D08
Hatardvezetekben torténd felhasznalasra szant aruk 224. cikk D09
Hang-, kép- és adathordozé eszkozok 225. cikk D10
Reklamanyag 225. cikk D11
Szakmai felszerelés 226. cikk D12
Pedagogiai anyagok ¢és tudomanyos felszerelések 227. cikk D13
Csomagolasok, toltve 228. cikk D14
Csomagolasok, iiresen 228. cikk D15
Ontéformak, dombornyomé szerszamok, nyomoélemezek, rajzok, vazla- | 229. cikk D16

tok, mér6-, ellenérzd és tesztelé miiszerek és mas hasonld arucikkek

Kilonleges szerszamok és eszk6zok 230. cikk D17

» M1 Teszt, kisérlet vagy bemutatd targyat képezd aruk « 231. cikk, a) pont | D18

> M3 Adasvételi szerzédésben eléirt, kielégitd miikodést demonstrald | 231. cikk, b) pont | D19
elfogadasi tesztek targyat képezé aruk <

» M1 Pénziigyi nyereséget nem hozo tesztek, kisérletek vagy bemutatok | 231. cikk, ¢) pont | D20
végrehajtasara hasznalt aruk (hat honap) «

Mintak 232. cikk D21

Termelési eszk6zok potlasara szolgald aruk (hat honap) 233. cikk D22

Rendezvényekre vagy értékesitésre szant aruk 234.  cikk, (1) | D23
bekezdés

Jovahagyas érdekében behozott aruk (hat honap) 234.  cikk, (2) | D24

bekezdés
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Eljaras

Az (EU) 2015/2446
felhatalmazason
alapulé rendelet
cikkének szama

Kod

Miivészeti targyak, gylijteménydarabok és régiségek 234.  cikk, (3) | D25
bekezdes, a) pont
»M3 A nem ujonnan eléllitott, drverés utjan torténd értékesitésre | 234.  cikk,  (3) | D26
behozott aruk « bekezdés, b) pont
Potalkatrészek, tartozékok és felszerelések 235. cikk D27
Gazdasagi hatassal nem jaro kiilonleges helyzetekben behozott aruk 236. cikk, b) pont | D28
Harom hénapot nem meghaladé idétartamra behozott aruk 236. cikk, a) pont | D29
» M3 Részleges vammentességgel jaré ideiglenes behozatal « 206. cikk D51
Mezogazdasagi termékek
Eljaras Kod
Behozatal
Bizonyos romland6 aruk vamértékének meghatarozdsa az egységar | EO1
alapjan (a Vamkodex 74. cikke (2) bekezdésének c) pontja és 142. cikke
(6) bekezdése)
Behozatali atalanyérték (példaul 543/2011/EU bizottsagi rendelet (*)) E02
Kivitel
Kiviteliigazolas-koteles, az Europai Unid miikodésérdl szolo szerzédés 1. | ES1
mellékletében szerepld mezdgazdasagi termékek, melyekre visszatéritést
kérnek
Nem kiviteliigazolas-koteles, az Eurdpai Unié mitkodésérdl szolo szer- | E52
z6dés 1. mellékletében szereplé mezdgazdasagi termékek, melyekre
visszatéritést kérnek
Kis mennyiségben kivitt, nem kiviteliigazolas-kételes, az Europai Unié | ES3
miikodésérdl szolo szerzodés 1. mellékletében szerepld mezdgazdasagi
termékek, melyekre visszatéritést kérnek
Visszatéritésigazolas-koteles, az Europai Unié miikddésérdl szolo szer- | E61
z6dés 1. mellékletében nem szerepld feldolgozott mezdgazdasagi termé-
kek, melyekre visszatéritést kérnek
Nem visszatéritésigazolas-koteles, az Eurdpai Unido miikodésérél szolo | E62
szerz6dés 1. mellékletében nem szerepld feldolgozott mezdgazdasagi
termékek, melyekre visszatéritést kérnek
Kis mennyiségben kivitt, nem visszatéritésigazolas-koteles, az Europai | E63
Unié miikodésérol szolo szerzédés 1. mellékletében nem szerepld feldol-
gozott mezdgazdasagi termékek, melyekre visszatéritést kérnek
Kis mennyiségben kivitt mezdgazdasagi termékek, melyekre visszatéri- | E71

tést kérnek és amelyeket a minimalis ellenérzési tétel szamitasanal nem
vesznek figyelembe.
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Elelmiszer-ellatas kiviteli visszatéritésre jogosult rukkal (a 612/2009/EK | E64
rendelet (**) 33. cikke)

Elelmiszerraktarba torténd betarolas (a 612/2009/EK rendelet 37. cikke) | E65

(*) A Bizottsag 2011. junius 7-i 543/2011/EU végrehajtasi rendelete az 1234/2007/EK tanacsi rendeletnek
a gytimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiiméles- és feldolgozottzoldség-agazatra alkalma-
zando részletes szabalyainak a megallapitasarol (HL L 157., 2011.6.15., 1. o.).

(**) A Bizottsag 2009. julius 7-i 612/2009/EK rendelete a mez&gazdasagi termékek utan jard export-vissza-
téritési rendszer alkalmazasa kozos részletes szabalyainak megallapitasarol (HL L 186., 2009.7.17.,

1. 0.).
Egyéb

Eljaras Kéd
Behozatal
Térti aruk behozatalivim-mentessége (a Vamkodex 203. cikke) FO1

Térti aruk behozatalivam-mentessége (az (EU) 2015/2446 felhatalma- | F02
zason alapuld rendelet 159. cikkében meghatarozott kiilonleges koriil-
mények: mezdgazdasagi termékek)

Térti aruk behozatalivam-mentessége (az (EU) 2015/2446 felhatalma- | FO3
zdson alapuld rendelet »M3 158. cikkének (3) € bekezdésében
meghatarozott kiilonleges koriilmények: javitas vagy helyreallitas)

Az Eurdpai Unidba az utan visszahozott feldolgozott termékek, hogy | F04
azokat aktiv feldolgozasi eljarast kovetden Gjra kivitték (a Vamkodex
205. cikkének (1) bekezdése)

Térti aruk behozatali vamok, héa és/vagy jovedéki adok aloli mentessége | FOS
(a Vamkodex 203. cikke és a 2006/112/EK iranyelv 143. cikke (1)
bekezdésének e) pontja)

Jovedéki termékek jovedékiado-felfiiggesztés hatdlya alatt torténd szalli- | FO6
tasa a behozatal helyérdl a 2008/118/EK irdnyelv 17. cikke (1) bekez-
désének b) pontjaval 6sszhangban

Az Eurdépai Uniodba az utdn visszahozott feldolgozott termékek, hogy | FO7
azokat aktiv feldolgozasi eljarast kovetden ujra kivitték, és a behozatali
vam Osszegét a Vamkodex 86. cikke (3) bekezdésének megfeleloen kell
meghatarozni (a Vamkodex 205. cikkének (2) bekezdése)

Aruk kiilonleges adotigyi teriiletekkel folytatott aruforgalom keretén | F15
beliili bejuttatasa (a Vamkodex 1. cikkének (3) bekezdése)

Aruknak az Unié és az Unidval vamuniét alkoté orszagok kozétti | F16
aruforgalom keretében torténd bejuttatasa

Behozatalivam-mentesség az Unié vamteriiletén kiviili orszag vagy | F21
teriilet parti tengerébdl kinyert tengeri halaszati és egyéb termékekre,
melyeket valamely tagallamban lajstromozott vagy bejegyzett, és
ennek az allamnak a lobogoja alatt hajozo hajok nyernek ki
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Behozatalivam-mentesség olyan termékekre, melyeket az Unié vamterii- | F22
letén kiviili orszag vagy teriilet parti tengerébdl kinyert tengeri halaszati
¢és egyéb termékekbdl valamely tagallamban lajstromozott vagy bejegy-
zett és ennek az allamnak a lobogodja alatt hajozo feldolgozo hajo fedél-
zetén allitanak el

Feldolgozott termékek szabad forgalomba bocsitisa a Vamkodex | »>M1 F44 <«
86. cikke (3) bekezdésének alkalmazasa esetén

Hozzaadottérték-ado aldli mentesség egyes aruk végleges behozatala | F45
esetén (2009/132/EK tanacsi iranyelv (¥))

vMI

Az aru eredeti tarifalis besorolasanak alkalmazasa a Vamkodex 86. cikke | F46
(2) bekezdésében eldirt helyzetekben

Az eltérd vamtarifaalszamok ala tartozo arukra vonatkozd vam-arunyi- | F47
latkozatok elkészitésének egyszerlisitése a Vamkodex 177. cikke értel-
mében

A 2006/112/EK iranyelv XII. cime 6. fejezetének 4. szakaszaban | F48
meghatarozott, a harmadik orszagokbol ¢és teriiletekrél importalt
termékek tavértékesitésére vonatkozo kiilonds szabalyozas szerinti beho-
zatal.

Az import héa bevallasara ¢s megfizetésére vonatkozo, a 2006/112/EK | F49
iranyelv XII. cimének 7. fejezetében meghatarozott kiilonds szabélyo-
zasok szerinti behozatal.

Kivitel

Elelmiszer-ellatés ¢s tizemanyag-vételezés F61

Az eltérd vamtarifaalszamok ala tartozo arukra vonatkozé vam-arunyi- | F65
latkozatok elkészitésének egyszerlisitése a Vamkodex 177. cikke értel-
mében

Aruk kiilonleges adoiigyi teriiletekkel folytatott aruforgalom keretén | F75
beliili feladasa (a Vamkodex 1. cikkének (3) bekezdése)

(*) A Tanacs 2009. oktober 19-i 2009/132/EK iranyelve a 2006/112/EK iranyelv 143. cikke b) és c) pontja
hatalyanak meghatarozasarol bizonyos termékek végleges behozatalara kivetett hozzaadottérték-adé aloli
mentességek tekintetében (HL L 292., 2009.11.10., 5. o.).

2/1  Egyszeriisitett arunyilatkozat/Eléokmany

Ez az adatelem alfanumerikus kodokbol all.

Minden kédnak harom eleme van. Az els6 elem (an..3), amely szamjegyekbdl
vagy betiikbdl vagy szamjegyek ¢és betiik kombinaciojabol allhat, az okmany-
tipust jeloli. A masodik elem (an..35) az adott okméany azonositdsahoz sziik-
séges adatok, mint az azonositd szam vagy mas egyértelmi hivatkozas leira-
sara szolgal. A harmadik elem (an..5) beazonositja, hogy az eldokméany mely
tételére torténik hivatkozas.

Papiralapti vam-arunyilatkozat benytjtasa esetén a harom elemet kotéjellel (-)
kell elvalasztani.
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1. Az elsé elem (an..3)

Valassza ki az okmany roviditését az alabbiakban talalhat6 ,,Az okmanyok
roviditésének jegyzéké”-bol!

Az okmdanyok roviditésének jegyzéke
(numerikus kodok az ENSZ igazgatasban, kereskedelemben és kozleke-
désben folytatott elektronikus adatcserére vonatkozod kézikonyve (EDI-

FACT 2014b) szerint: A kodok jegyzéke az 1001 adatelemeire. Okmany/
lizenet kodolt neve.)

Szallitotartaly-jegyzék (konténerjegyzék) 235
Szallitolevél 270
Csomagjegyzék 271
Proforma szamla 325
Atmeneti megérzési arunyilatkozat 337
Belépési gyiijté arunyilatkozat 355
Kereskedelmi szamla 380
Hazifuvarlevél 703
Gyljté hajoraklevél 704
Hajoraklevél 705
Hazi hajoraklevél 714
Vasuti fuvarleveél 720
Kozati fuvarlevél 730
Légifuvarlevel 740
Fofuvarlevél (MAWB) 741
Csomagkartya (postai csomag) 750
Multimodalis/kombinalt fuvarokmany 760
Cargo manifest 785
Kiséréjegyzék (Bordereau) 787
Uniods/egységes arutovabbitasi arunyilatkozat — vegyes | 820
kiildemények (T)

Kiilsd unids/egységes arutovabbitasi arunyilatkozat 821
(TD

Bels6 unids/egységes arutovabbitasi arunyilatkozat 822
(T2)

TS ellenérzé okmany 823
Az aruk unids vamjogi statusanak igazolasa T2L 825
TIR-igazolvany 952
ATA-igazolvany 955
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A nyilatkozattevé nyilvantartasaba vald bejegyzés CLE
hivatkozasi szama/datuma

INF 3 adatlap 1F3
Cargo manifest — egyszerisitett eljaras MNS
Arunyilatkozat/értesités MRN-je MRN
Unids belsé arutovabbitasi arunyilatkozat — a T2F

Vamkodex 227. cikke

Az aruk unidés vamjogi statusanak igazolasa T2LF T2G
T2M igazolas M
Egyszertsitett arunyilatkozat SDE
Egy¢b 777

A jegyzékben szerepld ,,CLE” kod a ,nyilatkozattevé nyilvantartasaba
valo bejegyzés hivatkozasi szamat és datumat” jeloli (a Vamkodex
182. cikkének (1) bekezdése). A datum a kovetkezéképpen kodolando:
ééééhhnn.

. A masodik elem (an..35)

Itt az azonositd szamot vagy az okmany mas egyértelmi hivatkozasat kell
megadni.

Amennyiben az MRN-re eldokmanyként torténik hivatkozas, a hivatkozasi
szamnak a kovetkezd szerkezetet kell kovetnie:

Mezd Tartalom Formatum Példak

1. Az arunyilatkozat hivatalos elfogadasi n2 15
évének utolso két szamjegye (EE)

2. Az arunyilatkozat/az  aruk  uniés a2 RO
vamjogi statusanak igazolasa/az érte-
sités benyujtasa szerinti orszdg azono-
sitoja (alpha-2 orszagkod)

3. Az lizenet évenkénti és orszagonkénti anl2 9876AB889012
egyedi azonositoja

4 Eljarasazonosito al B

S. Ellenérzé szam anl 5

Az 1. és a 2. mez6 kitoltését a fenti magyarazat szerint kell elvégezni.

A 3. mez6t az érintett lizenet azonositojaval kell kitdlteni. A mezé hasz-
nalatanak modja a nemzeti igazgatasok feleldsségébe tartozik, de az adott
orszagban egy évben kezelt minden egyes lizenetet egyedi szammal kell
ellatni az érintett eljarasra vonatkozoan.

Azok a nemzeti igazgatasok, amelyek az illetékes vamhivatal hivatkozasi
szamat bele kivanjak foglalni az MRN-be, ehhez legfeljebb a kod elsd hat
karakterét hasznalhatjak.

A 4. mez6t az alabbi tablazatban meghatarozott eljarasazonositoval kell
kitolteni.
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Az 5. mezbt az egész MRN-re vonatkozo ellen6rz6 szammal kell kitolteni.
Szerepe az MRN rogzitése soran keletkezd hibak felismerése.

A 4. Eljarasazonositd” mezében alkalmazando kodok:

Kéd Eljards Az 1. cim 1. fejezetében szer§p16 tablazat
megfeleld oszlopai

A Csak kivitel B1, B2, B3 vagy Cl

B Kiviteli és kilépési gylijté arunyilatko- [ A1 vagy A2 kombinacioi Bl, B2, B3
zat vagy Cl oszlopokkal

C Csak kilépési gyijté arunyilatkozat Al vagy A2

D Ujrakiviteli értesités A3

E Aruk  kiilonleges adoiigyi teriiletek | B4
viszonylataban torténd feladasa

J Csak arutovabbitasi arunyilatkozat D1, D2 vagy D3

K Arutovabbitasi arunyilatkozat ¢és | D1, D2 vagy D3 kombinacioi Al vagy
kilépési gylijté arunyilatkozat A2 oszlopokkal

L Arutovabbitasi arunyilatkozat és | D1, D2 vagy D3 kombinaci6éi Fla,
belépési gylijté arunyilatkozat F2a, F3a, F4a vagy F5 oszlopokkal

M Az aruk uniés vamjogi statusanak | E1, E2
igazolasa/Vamarumanifeszt

R Csak behozatali arunyilatkozat H1, H2, H3, H4, H6 vagy I1

S Behozatali arunyilatkozat ¢és belépési | H1, H2, H3, H4, H6 vagy Il kombi-
gyljté arunyilatkozat naci6éi Fla, F2a, F3a, F4a vagy F5

oszlopokkal
T Csak belépési gy(ijtd arunyilatkozat Fla, Flb, Flc, Fld, F2a, F2b, F2c,
F2d, F3a, F3b, F4a, F4b, F4c vagy F5

U Atmeneti meg6rzési arunyilatkozat G4

v Aruk  kiilonleges adoiigyi teriiletek | H5
viszonylatdban torténd bejuttatisa

W Atmeneti megoOrzési arunyilatkozat és | G4 kombinaciéi Fla, F2a, F3a, F4a
belépési gylijté arunyilatkozat vagy F5 oszlopokkal

. A harmadik elem (n..5)

Az érintett aru tételsorszama a gy(ijté arunyilatkozaton vagy az eldokma-

nyon az ,,1/6 Az arutétel sorszama” adatelemnél megadottak szerint.

Példak:

— Az ¢érintett 4runyilatkozati tétel sorszama 5. volt a T1 arutovabbitasi
okményon (eléokmény), amelyhez a rendeltetési vamhivatal a ,,238
544” szamot rendelte. A kod igy ,,821-238544-5” lesz. (A ,,8217
jelenti az arutovabbitasi eljarast, a ,,238544” az okmany nyilvantartasi
szamat (ill. az MRN-t az NCTS-miiveletek esetén), az ,,5” pedig a
tételsorszamot).

— Az arukat egyszerisitett arunyilatkozattal jelentett¢k be. Az MRN
,»16DE9876AB889012R 1" lett. A kiegészitd arunyilatkozaton ezért a
kod ,,SDE-16DE9876AB889012R1” lesz. (Az ,SDE” jelenti az
egyszerusitett arunyilatkozatot, a ,,16DE9876AB889012R1” pedig az
MRN-t.)

Ha a fenti okmanyt papiralapu vém-drunyilatkozat (EV) formdjaban
allitjak ki, a roviditésnek tartalmaznia kell az ,,1/1 Arunyilatkozat-tipus”
adatelem elsO alrovatara meghatarozott kodokat (IM, EX, CO és EU).
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vB
Amennyiben papiralapi arutovabbitasi arunyilatkozatok esetében egynél
tobb hivatkozast kell megadni, és a tagéllamok kodolt informéacié haszna-
latat irjak el6, a ,,2/2 Kiilonleges megjegyzések” adatelemnél meghata-
rozott ,,00200” kdédot kell alkalmazni.
2/2 Kiilonleges megjegyzések
Egy 6t szamjegyii kod hasznalatos kiilonleges vamjellegii megjegyzésekre. Ezt
a kodot a vonatkozo kiilonleges megjegyzés mogé kell tenni, kivéve, ha az
unids jogszabalyok arrdl rendelkeznek, hogy a szdveget a kod helyettesitse.
Példa: Amennyiben a nyilatkozattevé és a feladd ugyanaz a személy, a
,,00300” kodot kell feltiintetni.
Az unids jogszabalyok értelmében bizonyos kiilonleges megjegyzéseket a
,,2/2 Kiilonleges megjegyzések” adatelemtdl eltérd adatelemeknél is fel kell
tiintetni. E kiilonleges megjegyzések kodolasara azonban ugyanazok a szaba-
lyok vonatkoznak, mint a ,,2/2 Kiilonleges megjegyzések” adatelemnél feltiin-
tetendé megjegyzésekre.
Kiilonleges megjegyzések — kod: XXXXX
Altalinos kategéria — kéd: Oxxxx
o 114 Kiilonleges megjegy- .
Jogalap Tényallas Sésck Kod
Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason | Vam-arunyilatkozaton alapuld, az | ,,Egyszerisitett 00100
alapul6 rendelet 163. cikke arutovabbitastol eltéré  kiilonleges | engedélyezés”
eljaras alkalmazasanak engedélye-
zése iranti kérelem
Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason | Tobb okmany vagy fél ,,Kiilonféle” 00200
alapul6 rendelet B. mellékletének II.
cime
Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason | A felad6 azonos a nyilatkozattevével | ,,Felado” 00300
alapul6 rendelet B. mellékletének II.
cime
Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason | Az exportér azonos a nyilatkozatte- | ,,Exportér” 00400
alapul6 rendelet B. mellékletének II. | vével
cime
M3
Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason | Az importér azonos a nyilatkozatte- | ,,Import6r” 00500
alapulé rendelet B. mellékletének II. | vével
cime
vMI
VM3
Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason | Aktiv feldolgozasi eljaras lezarasa »AF” és a vonat- | 00700
alapuld rendelet 176. cikke (1) kozo engedély-
bekezdésének c¢) pontja és 241. cikke szam vagy INF
(1) bekezdésének elso albekezdése szam”
Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason | Aktiv feldolgozasi eljaras lezarasa | ,,AF KPI” 00800
alapuld rendelet 241. cikke (1) | (kiilonos kereskedelempolitikai
bekezdésének masodik albekezdése | intézkedések)
Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason | Ideiglenes behozatal lezarasa »IB” és a vonat- | 00900
alapul6 rendelet 238. cikke kozo engedély-
szam
vB
Behozatal — kod: 1xxxx
114 Kiilonleges megjegy- .
Jogalap Tényallas Jésck Kod
VM3
vB
Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason | Olyan esetek, amelyekben ,iiresen | ,,Cimzett ismeret- | 10 600
alapul6d rendelet B. mellékletének II. | forgatott, rendeletre sz0l6” atruhaz- | len”
cime hatdo hajoraklevelek érintettek, a
belépési  gyljté  arunyilatkozatok
esetében, ha a cimzett adatai isme-
retlenek
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VM1

Jogalap Teényallds Kmﬁ“lefzzekmegiegy' Kod
Arutovabbitds — kéd: 2xxxx
J 114 Kiilonleges megjegy- .
ogalap Tényallas Jésck Kod
Az ,egységes arutovabbitasi eljaras” | Korlatozas ala es6 kivitel egy 20100
18. cikke (*) egységes arutovabbitasi orszagbol
vagy korlatozas ala esé kivitel az
Uniobol
Az ,egységes arutovabbitasi eljaras” | Vamkoteles kivitel egy egységes 20200
18. cikke (*) arutovabbitasi orszagbol vagy
vamkaoteles kivitel az Uniobol
Az ,egységes arutovabbitasi eljaras” | Kivitel Kivitel” 20 300
18. cikke
Kivitel — kod: 3xxxx
T Kiilonleges megjegy- ,
Jogalap Tényallas Jésck Kod
A Vamkédex 254. cikke (4) | Meghatarozott célra torténd felhasz- | ,,MCF” 30300
bekezdésének b) pontja nalas alatt allo aruk kivitele
Az (EU) 2015/2446 felhatalma- | INF 3 adatlap iranti kérelem ,INF3” »M3 30700 «
zason alapuld rendelet 160. cikke
> M1 A 329. cikk (7) Kérelem, hogy az azon a teriileten | Kilépési vamhiva- | 30 500
bekezdése <« illetékes  vamhivatal legyen a | tal
kilépési vamhivatal, ahol az arut
egyazon fuvarozasi szerz6dés
alapjan az Unié  vamteriiletérdl
torténd kiszallitasra atveszik
Az (EU) 2015/2446 felhatalma- | Olyan esetek, amelyekben ,iiresen | ,,Cimzett ismeret- | 30 600
zason alapuld rendelet B. mellék- | forgatott, rendeletre sz0l6” atruhaz- | len”
letének II. cime hatéo hajoraklevelek érintettek, a
kilépési  gylijtd  arunyilatkozatok
esetében, ha a cimzett adatai isme-
retlenek
Egyéb — kod: 4xxxx
114 Kilonleges megjegy- .
Jogalap Tényallas Jésck Kod
Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason | Kérelem az aruk unidés vamjogi | ,Az aruk uniés | 40 100
alapul6 rendelet 123. cikke statusanak igazolasa érvényességi | vamjogi statusanak
idejének meghosszabbitasa irant igazolasa érvé-
nyességi idejének
meghosszabbitasa”
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2/3 Benyujtott okmanyok, igazolasok és engedélyek, kiegészité hivatko-
zasok

a) Az arunyilatkozat alatamasztasara benyujtott uniés vagy nemzetkozi
okmanyokat, igazolasokat és engedélyeket, illetdleg a kiegészité hivatko-
zasokat az I. cimben meghatarozott kod formajaban kell feltiintetni,
amelyet egy azonositd szamnak vagy mas egyértelmi hivatkozasnak kell
kovetnie. Az okmanyok, igazolasok és engedélyek, illetdleg a kiegészitd
hivatkozasok jegyzékét és kodjait a TARIC-adatbazis tartalmazza.

b) Az arunyilatkozat alatimasztasara benyujtott nemzeti okmanyokat, igazo-
lasokat és engedélyeket, illetdleg a kiegészit6 hivatkozasokat az I. cimben
meghatarozott kod formajaban kell feltiintetni (pl. 2123, 34d5), amelyet
egy azonositd szam vagy mas egyértelmii hivatkozas kovethet. A négy
karakter az adott tagallam ndémenklatirajan alapuld kodokat képvisel.

2/7 Raktar azonositasa

A kodot két elembdl kell képezni az alabbiak szerint:
— A raktar tipusat azonositd karakter:
R L tipust kézvamraktar
S 1L tipust kdzvadmraktar
T 1IL tipust kdzvamraktar
U Maganvamraktar
V Az aruk atmeneti megdrzését szolgald raktarozasi létesitmény
Y Vamraktartol eltérd raktar
Z Vamszabad tertilet

— A tagéllam 4ltal az engedély kiaddsakor kiadott azonositdo szam olyan
esetekben, amikor sor keriil ilyen engedély kiadasara
3/1 Exportér

Gyljtoszallitmany esetén, amennyiben papiralapt vam-arunyilatkozatokat
alkalmaznak ¢és a tagallamok kodolt informacio hasznalatat irjak eld, a ,,2/2
Kiilonleges megjegyzések” adatelemnél meghatarozott ,,00200” kodot kell
alkalmazni.

3/2 Exportér azonosité szama

Az EORI-szam a kovetkez6 szerkezetet koveti:

Mez6 Tartalom Formatum
1. A tagallam azonositdja (orszagkod) a2
2. Egyedi azonosité az adott tagallamon | an..15
beliil

Orszagkod: Orszagkdd tekintetében az I. cimben a ,,3/1 Exportér” adatelemre
vonatkozoan meghatarozott orszagkodot kell hasznalni.

Az Unid szamara rendelkezésre bocsatott, harmadik orszagbeli egyedi azono-
sitd szam szerkezete a kovetkezo:

Mez6 Tartalom Formatum
1. Orszagkod a2
2. Az adott harmadik orszagban hasznalt | an..15
egyedi azonositd szam
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Orszagkod: Orszagkod tekintetében az I. cimben a ,,3/1 Exportdr” adatelemre
vonatkozoan meghatarozott orszagkodot kell haszndlni.

3/9. Cimzett

Gytjtészallitmany esetén, amennyiben papiralap vam-arunyilatkozatokat
alkalmaznak és a tagallamok kodolt informacio hasznalatat irjak eld, a ,,2/2
Kiilonleges megjegyzések” adatelemnél meghatarozott ,,00200” kodot kell
alkalmazni.

3/21 A képviselé jogallasanak kodja

A képviseld jogallasanak megjeldlésére a teljes név és cim elé a kovetkezd
kodok (nl) egyikét kell beirni:

2. Képvisel6 (kozvetlen képviselet a Vamkodex 18. cikkének (1) bekezdése
szerint)

3. Képviseld (kozvetett képviselet a Vamkodex 18. cikkének (1) bekezdése
szerint).

Amennyiben ezt az adatelemet papirra nyomtatjak, akkor szogletes zardjelbe
kell tenni (pl.: [2] vagy [3]).

3/37 Az ellatasi lancban részt vevé tovabbi szereplé(k) azonosité szama

Ez az adatelem két elembdl all:

1. Feladatkor kodja

A kovetkezé felek jelentheték be:

Feladat-
kor Fél Megnevezés
kodja
CS Konszolidator A kisebb egyedi szallitmanyokat (kon-
szolidacios eljaras keretében) egyetlen
nagyobb  szallitmanyba Osszegyiijto,
majd ezt a szallitmanyt egy olyan part-
nernek megkiildé szallitmanyozo, aki a
konszolidatorral szemben az Gsszegytij-
tott szallitmanyokat eredeti elemeire
visszabontja
MF Gyarto Az arut el6allito fél
FW Szallitmanyozo Az aruk szallitmanyozasat végzo fél
WH Raktarengedélyes A raktarba betarolt arukért felelés fél

2. A fél azonosito szama

A szadm szerkezete megfelel a ,,3/2 Exportdr azonositd szdma” adatelemnél
meghatarozott szerkezetnek.

3/40 Kiegészito adoiigyi hivatkozasok azonosité szama

Ez az adatelem két elembdl all:

1. Feladatkor kodja

A kovetkezo felek jelenthetok be:

Feladat-
kor Fél Megnevezés
kodja
FR1 Importdr A 2006/112/EK iranyelv 201. cikkével

Osszhangban a  hozzaadottérték-ado
megfizetésére a behozatali tagallam
altal kijelolt vagy olyanként elismert
személy vagy személyek
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Feladat-
kor Fél Megnevezés
kodja

FR2 Ugyfél >M3 A 2006/112/EK iranyelv
200. cikkével Osszhangban az Union
beliili termékbeszerzést terheld hozzaa-
dottérték-adot teljesiteni koteles
személy <

FR3 Adoképviseld Az import6r altal kijeldlt, a behozatali
tagallamban a  hozzaadottérték-ado
megfizetéséért felelds adoképviseld

FR4 A halasztott fizetésre | Az az adodalany, adofizetésre kotelezett
vonatkoz6 engedély | személy vagy mas személy, aki a 2006/
jogosultja 112/EK iranyelv 211. cikkével 0Ossz-
hangban fizetési halasztast kapott

VM3

FRS Ertékesité (I0SS) A 2006/112/EK iranyelv XII. cime 6.
fejezetének 4. szakaszdban meghaté-
rozott, a harmadik orszagokbol impor-
talt termékek tavértékesitésére vonat-
kozo kiilonds szabélyozast alkalmazo
és az annak 369q. cikkében emlitett
héaazonositd szamot birtoklé adodalany

FR7 Adéalany vagy HEA | Adoalany vagy HEA fizetésére kotele-
fizetésére kotelezett | zett személy héaazonositd szdma abban
személy az esetben, ha a 2006/112/EK iranyelv
211. cikke maésodik albekezdésének
megfelelen a HEA befizetésének elha-
lasztasara keriil sor

2. A héaazonosito szam szerkezete a kovetkezd:

Mez6 Tartalom Formatum

1. A kiado tagallam azonositja (ISO | a2
3166 alpha-2 kéd — Gorogorszag EL
kodot hasznalhat)

2. A 2006/112/EK iranyelv 214. cikkében | an..15
emlitett adodalanyok azonositdsara a
tagallamok altal kiadott egyedi szdm

4/1 Szallitasi feltételek

Az elsé két alrovatba az alabbi tablazatban foglalt kodokat ¢és bejegyzéseket
kell megfelelden beirni:

Els6 alrovat Jelentés Masodik alrovat

Incoterms-kod Incoterms — ICC/EGB Meghatarozandé hely

A kézuti és a vasuti fuvaro-
zdsban alkalmazhato kod

DAF (Incoterms 2000) Hatarra szallitva Megnevezett hely

Valamennyi fuvarozasi mod
esetében alkalmazhaté kodok

EXW (Incoterms 2010) Uzembdl Megnevezett hely

FCA (Incoterms 2010) Koltségmentesen a fuvarozo- | Megnevezett hely
nak
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VM1

Els6 alrovat

Jelentés

Masodik alrovat

CPT (Incoterms 2010)

CIP (Incoterms 2010)

DAT (Incoterms 2010)

DAP (Incoterms 2010)

DDP (Incoterms 2010)

DDU (Incoterms 2000)

Fuvarozas fizetve ...-ig

Fuvarozas és biztositas

fizetve ...-ig

Terminalra leszallitva

Megjelolt helyre leszallitva
Vamfizetéssel leszallitva

Vamfizetés nélkiil leszallitva

Megnevezett rendeltetési hely

Megnevezett rendeltetési hely

Megnevezett terminal a rendel-
tetési kikotoben vagy a rendel-
tetési helyen

Megnevezett rendeltetési hely
Megnevezett rendeltetési hely

Megnevezett rendeltetési hely

A tengeri és a belvizi hajo-
zasban alkalmazhato kodok

FAS (Incoterms 2010)

FOB (Incoterms 2010)

CFR (Incoterms 2010)
CIF (Incoterms 2010)
DES (Incoterms 2000)

DEQ (Incoterms 2000)

Koltségmentesen a hajo olda-
lahoz

Koltségmentesen a hajofedél-
zetre

Koltség és fuvardij
Koltség, biztositas és fuvardij
Leszallitva, hajon

Leszallitva, rakparton

Megnevezett berakodasi kikotd

Megnevezett berakodasi kikotd

Megnevezett rendeltetési kikotd
Megnevezett rendeltetési kikotd
Megnevezett rendeltetési kikotd

Megnevezett rendeltetési kikotd

XXX

A fent felsoroltaktdl eltérd
szallitasi feltételek

A szerzddésben megadott szal-
litasi feltételek szoveges leirasa

4/2  Fuvarozasi dijak fizetési modja

A kovetkezé kodokat kell hasznalni:

A Készpénzfizetés
Fizetés hitelkartyaval

Fizetés csekkel

Elektronikus pénzatutalas

N~ T OO w

Nincs elére kifizetve

Egyéb (pl. kozvetlen terhelés szamlara)

Szamlatulajdonos a fuvarozonal

4/3 Fizetendé addok kiszamitisa — Adé fajtaja

A kovetkez6 kodokat kell alkalmazni:

» M1 Behozatali vim <« A00
Végleges dompingellenes vamok A30
Ideiglenes dompingellenes vamok A35
Végleges kiegyenlité vamok A40
Ideiglenes kiegyenlitd vamok A45
Hozzaadottérték-ado (héa) B00
» Ml Kiviteli vam < C00
Mas orszagok érdekében beszedett | EOO
vamok
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4/8

Fizetend6 adok kiszamitasa — Fizetési méd

A tagallamok a kovetkezé kodokat hasznalhatjak:

A

B

A%

(0)

4/9

Készpénzfizetés

Fizetés hitelkartyaval

Fizetés csekkel

Egyéb (pl.: kozvetlen terhelés tigynok szamlajara)
Halasztott fizetés

Halasztott héafizetés (a 2006/112/EK iranyelv 211. cikke).
Elektronikus szamlajovairas atutalassal

Postahivatalon (postai kiildemény) vagy egyéb kozszektorbeli vagy allami
szerven keresztiil torténd fizetés

Jovedékiado-jovairas vagy visszatérités
Készpénzletét tigynok készpénzszamlajan

A fizetendd Osszegre nyujtott biztositék
Egyedi készpénzbiztositék kezességszamlan
Ugynoki készpénzbiztositék kezességszamlan
Ugynoki kezesség (folyamatos engedély)
Ugynoki kezesség (egyedi engedély)
Intervencios ligynokségnél nyujtott kezesség

Hozzaszamitasok és levonasok

Hozzaszamitasok (a Vamkodex 70. és 71. cikkében meghatarozottak szerint):

AB: Jutalék és tigynoki jutalék, a vételi jutalékok kivételével

AD: Taroloeszk6zok és csomagolas

AE:

AF:

A behozott 4ruba beépitett anyagok, alkatrészek, részek és hasonlo
tételek

A Dbehozott aru termelésében hasznalt szerszamok, présmintak, onto-
formak és hasonlo tételek

AG: A behozott aru termelése soran elhasznélt anyagok

AH: Az Eurdpai Union kiviill végzett és a behozott aruk termeléséhez sziik-

Al:

Al:

séges mérndki munka, fejlesztés, mivészmunka, formatervezés, terv-
rajzok ¢és vazlatok

Jogdijak és licencdijak

A viszonteladasbol, atengedésébdl vagy felhasznaldsabol szarmazo,
eladohoz keriil§ bevétel

AK: Az Euro6pai Unidba valo bejuttatas helyéig felmerilé szallitasi, rakodasi,

AL:

anyagmozgatasi és biztositasi koltségek

Kozvetett kifizetések és mas kifizetések (a Vamkodex 70. cikke)

AN: Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapulo rendelet 71. cikkével Gssz-

hangban hozott hatirozaton alapuld hozzaszamitasok
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Levonasok (a Vamkodex 72. cikkében meghatarozottak szerint):
BA: Szallitasi koltségek a bejuttatas helyére torténd megérkezést kdvetden

BB: A behozatal utan végrehajtott épités, létesités, szerelés, karbantartas
vagy technikai segitségnyujtas koltségei

BC: Behozatali vamok vagy az Unidban az aru behozatala vagy értékesitése
miatt fizetend egyéb terhek

BD: Kamatterhek

BE: Az Eurdépai Unidban a behozott aru ujraeléallitasahoz vald jogért fize-
tett dijak

BF: Vételi jutalékok

BG: Az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapul6 rendelet 71. cikkével Gssz-
hangban hozott hatarozaton alapuld levonasok

4/13 Ertékmegallapitasi mutatok
A kod négy szamjegybdl all, és ezek mindegyike ,,0” vagy ,,1”.

Minden ,,17-es és ,,0”-as szamjegy azt jeloli, hogy az érintett aruk értékmeg-
allapitasa szempontjabol relevans-e egy értékmegallapitasi mutato.

1. szamjegy: Felek kozotti kapcsolat, fennéll-e az ar befolyasolasa

2. szamjegy: A vevd korlatozasa az aru feletti rendelkezésre vagy az altala
torténd felhasznalasra vonatkozdan a Vamkodex 70. cikke (3) bekezdésének
a) pontjaval 6sszhangban

3. szamjegy: Az eladas vagy az ar a Vamkodex 70. cikke (3) bekezdésének
b) pontja szerinti feltételekt6l vagy ellenszolgaltatasoktol fiigg

4. szamjegy: Az eladas olyan megallapodastél fiigg, amely szerint a késébbi
viszonteladasbol, atengedésbdl vagy felhasznalasabol szarmazo bevétel egy
része kozvetve vagy kozvetleniil az eladohoz keriil

Példa: Abban az esetben, ha az aruk a felek kozotti kapcsolattol fliggnek,
ugyanakkor a 2., 3. és 4. szamjegynél meghatarozott helyzetek egyike sem
befolyasolja dket, a kddkombinacio ,,1000”.

4/16 Ertékmegallapitasi médszer

A behozott aruk vamértékének megallapitdsara vonatkozo eldirdsokra a
kovetkezé kodok alkalmazandok:

Kod A Vamkodex vonatkozé cikke Modszer

1 70. cikk Behozott aruk tigyleti értéke

2 74. cikk, (2) bekezdés, a) pont | Azonos aruk tigyleti értéke

3 74. cikk, (2) bekezdés, b) pont | Hasonlo aruk tigyleti értéke

4 74. cikk, (2) bekezdés, c) pont | Levonasos modszer

5 74. cikk, (2) bekezdés, d) pont | Szamitott érték modszer

6 74. cikk, (3) bekezdés Vamérték-meghatarozas a rendel-
kezésre allo adatok alapjan (,.tar-
talék” modszer)
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Q)

Q)

4/17 Preferencia

Ez az informaci6 olyan harom szamjegyt kodokat tartalmaz, amelyeket az 1.
pont alatt feltiintetett egyjegyli szamok valamelyikéb6l és a 2. pont alatt
feltiintetett két szamjegyli szamok valamelyikébdl kell képezni.

A kovetkez6 kodokat kell alkalmazni:

1. A kdd els6 szamjegye

1. ,,Erga omnes” tarifalis intézkedés
2. Altalanos preferenciarendszer (GSP)
3. A 2-es kod szerintit6l eltérd tarifalis preferenciak

4. Az Eurdpai Uni6 altal kotott vamunio-megallapodasok rendelkezései
szerinti vam

5. Kiilonleges adotigyi teriiletekkel folytatott aruforgalom keretén beliili
preferenciak

2. A kod kovetkezd két szamjegye

00. Az alabbi esetek koziil egyik sem

10. Vamfelfiiggesztés

18. Vamfelfiiggesztés a termék kiilonleges jellegének igazolasaval

19. M3 Ideiglenes felfliggesztés az iizemképességi tantsitvannyal (1.
szami EASA-irlap) vagy azzal egyenértékii tanusitvannyal behozott
termékek esetén <«

20. Vamkontingens (')

25 Vamkontingens a termék kiilonleges jellegének igazolasaval (1)

28. Vamkontingens passziv feldolgozas utan (')

50. Igazolas a termék kiilonleges jellegérdl

5/6 Rendeltetési vamhivatal (és orszag)

A kovetkezOképpen felépitett (an8) kodokat kell hasznalni:

— az elsd két karakter (a2) az orszdg megjelolésére szolgal, és megfelel az
LExportér azonositd szama” adatelemre vonatkozéan meghatarozott
orszagkodnak,

— a kovetkez6 hat karakter (an6) az orszag érintett vamhivatalat jeloli. A
kovetkezo szerkezet kovetése ajanlott:

Az elsé harom karakter (an3) a UN/LOCODE (%) szerinti helynév, amelyet
egy haromjegyli nemzeti alfanumerikus albontas (an3) kdvet. Amennyiben ezt
az albontast nem alkalmazzak, akkor a masodik harom karakterként ,,000”-t
kell megadni.

Példa: BEBRU000: BE = ISO 3166 kod Belgium jeldlésére, a BRU UN/LO-
CODE helynév Briisszel varosat jelenti, 000 jelzi a nem hasznalt albontast.

5/23 Aruhely

A ,3/1 Exportér” adatelem 1. mezdjében feltiintetett ISO alpha-2 szerinti
orszagkodokat kell hasznalni.

A hely tipusara az alabbiakban meghatarozott kodokat kell hasznalni:

Azokban az esetekben, amikor a kérelmezett vamkontingens kimeriilt, a tagallamok ugy

is rendelkezhetnek, hogy a kérelmet barmely egyéb 1étez6 preferenciara érvényesnek
lehet tekinteni.
16. szamu ajanlas (UN/LOCODE — KIKOTOI ES EGYEB HELYNEVKODOK).
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A Kijelolt hely

B Engedélyezett hely

C Jovahagyott hely

D Egyéb

A hely azonositasara a kovetkez6 azonositok valamelyikét kell hasznalni:

Mindsitd Azonositd

Megnevezés

T Iranyitoszam

Az ¢érintett hely irdnyitoszama

U UN/LOCODE

A UN/LOCODE szerinti orszagkodjegy-
z¢kben meghatarozott kodok

\ Vamhivatal-azonositd

Az ,5/6 Rendeltetési vambhivatal és orszag”
adatelemre vonatkozoan meghatarozott kodok

w GPS-koordinatak

Tizedfokban kifejezve, délre és nyugatra
negativ értéket megadva
Példak: 44.424896°/8.774792° vagy
50.838068°/4.381508°-

X EORI-szdm

A ,,3/2 Exportér azonosité szama” adatelemre
vonatkozo leirasban meghatarozott azonositd
szam. Ha a gazdalkodo egynél tobb helyi-
séggel vagy teriilettel rendelkezik, akkor az
EORI-szamnal az érintett helyre vonatkozo
egyedi azonositot kell megadni.

1 Engedélyszam

Az ¢érintett hely engedélyszama, azaz azé a
raktaré, ahol az aruk megvizsgalhatok. Ha az
engedély egynél tobb helyiségre vagy teriiletre
vonatkozik, akkor az engedélyszamnal az
érintett helyre vonatkozo egyedi azonositot
kell megadni.

V4 Szabad szoveg

Az érintett hely cime.

Ha a hely azonositojaban ,,.X” (EORI-szam) vagy ,,Y” (engedélyszam) szere-
pel, és az érintett EORI-szamhoz vagy engedélyszamhoz tobb hely is kapcso-
16dik, akkor a hely egyértelmii azonositasa érdekében egy tovabbi azonositd

is hasznalhato.

7/2  Szallitétartaly

A kovetkez6 kodokat kell alkalmazni:

0. Nem szallitotartalyban szallitott aruk

1. Szallitotartalyban szallitott aruk

7/4 Fuvarozasi méd a hataron

A kovetkez6 kodokat kell alkalmazni:

Kod

Megnevezés

1 Tengeri szallitas

2 Vasuti szallitas

3 Kozati szallitas
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Kod Megnevezés

4 Légi szallitas

5 Postai kiildemények (aktiv fuvarozasi mod nem ismert)
7 Helyhez kotott szallitbberendezés

8 Belvizi szallitas

9 Mod ismeretlen (pl. sajat hajtas)

7/6 A hataron atlépé tényleges szillitoeszkoz azonositéja

A kovetkez6 kodokat kell alkalmazni:

Kod Megnevezés
10 A hajo IMO-azonosité szama
40 IATA-jaratszam

7/7 A szallitoeszkoz azonositoja indulaskor

A kovetkez6 kodokat kell alkalmazni:

Kod Megnevezés

10 A hajo IMO-azonositéo szama

11 A tengerjaré hajo neve

20 Vagonszdm

30 A kozati jarmi rendszama

40 IATA-jaratszam

41 A légi jarmi nyilvantartasi szama

80 Eurdpai hajoéazonositdé szam (ENI-kod)
81 A belvizi hajo neve

7/11 Szallitotartaly mérete és tipusa

A kovetkez6 kodokat kell hasznalni:

Kod Megnevezés

1 ,,Dime” bevonattal ellatott tartaly

2 Epoxigyantaval bevont tartaly

6 Nyomas alatti tartaly

7 Hiitott tartaly

9 Rozsdamentes tartaly

10 40 1ab hossztsagt inaktiv hitékonténer
12 EUR-rakodélap — 80 x 120 cm

13 Skandinav rakodolap — 100 x 120 cm
14 Potkocsi
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Kéd Megnevezés

15 20 1ab hosszusagu inaktiv hiitékonténer

16 Csererakodolap

17 Félpotkocsi

18 20 1ab hosszusagu konténertartaly

19 30 1ab hossziisagli konténertartaly

20 40 1ab hosszisagu konténertartaly

21 Az InterContainer (eurdpai vasuti leanyvallalat) tulajdo-
naban allo, 20 1ab hosszasagu IC-konténer

22 Az InterContainer (eurdpai vasuti leanyvallalat) tulajdo-
naban allo, 30 1ab hosszasagu IC-konténer

23 Az InterContainer (eurdpai vasuti leanyvallalat) tulajdo-
naban allo, 40 1ab hosszusagu 1C-konténer

24 20 1ab hosszusagu hutott tartaly

25 30 lab hosszasagh hitott tartaly

26 40 lab hosszsagu hitott tartaly

27 Az InterContainer (eurdpai vasuti leanyvallalat) tulajdo-
naban allo, 20 1ab hosszasagu IC-konténertartaly

28 Az InterContainer (eurdpai vasuti leanyvallalat) tulajdo-
naban allo, 30 1ab hosszusaga 1C-konténertartaly

29 Az InterContainer (eurdpai vasuti leanyvallalat) tulajdo-
naban allo, 40 1ab hosszusagu IC-konténertartaly

30 Az InterContainer (eurdpai vasuti vallalkozas) tulajdo-
naban allo, 20 1ab hosszasagu IC hiitott tartaly

31 Szabalyozott homérsékletli, 30 lab hosszisagu szallito-
tartaly

32 Az InterContainer (eurdpai vasuti vallalkozas) tulajdo-
naban allo, 40 1ab hosszasagu IC hiitott tartaly

33 6,15 méternél rovidebb hosszusagu szallitolada

34 6,15 m ¢és 7,82 m kozotti hosszasagh szallitolada

35 7,82 m ¢és 9,15 m kozotti hosszisagl szallitolada

36 9,15 m ¢és 10,90 m kozotti hosszisagu szallitolada

37 10,90 m és 13,75 m kozotti hosszasagh szallitélada

38 Tarol6 lada omlesztett aru szallitasara

39 Szabalyozott homérsékletli, 20 lab hosszisagu szallito-
tartaly

40 Szabalyozott hémérsékletli, 40 1ab hosszusagu szallito-
tartaly

41 30 14b hosszusagl inaktiv hiitékonténer
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Kod Megnevezés
42 Egymas utan kapcsolt két potkocsi

43 20 1ab hosszusagu (nyitott tetejli) szallitotartaly
44 20 1ab hosszsagu (zart tetejii) szallitotartaly
45 40 1ab hosszlsagu (zart tetejii) szallitotartaly

7/12 Konténerallapot

A kovetkezd kodokat kell hasznalni:

Kod Megnevezés Jelentés
A Ures Azt jelenti, hogy a szallitotartaly iires.
B Nem iires Azt jelenti, hogy a szallitotartaly nem fires.

7/13 A Kkonténerszolgaltato-kategoria azonosité kodja

A kovetkezd kodokat kell hasznalni:

Kéd Megnevezés
1 Felad6 altali szolgaltatas
2 Fuvaroz¢ altali szolgéltatas

8/2 Biztositék tipusa
Biztositék kodja
A kovetkezé kodokat kell alkalmazni:

Megnevezés Kod
Biztositéknyujtas aloli mentesség (a Vamkodex 95. cikkének (2) bekezdése) 0
Osszkezesség (a Vamkodex 89. cikkének (5) bekezdése) 1

Egyedi kezesség kezesi kotelezettségvallalas formajaban (a Vamkodex 92. cikke (1) bekezdésének b) | 2
pontja)

Egyedi kezesség készpénzzel vagy barmely mas, a vamhatosag altal a készpénzletéttel egyenértékiinek | 3
elismert fizetési moddal, amely eurdban vagy annak a tagallamnak a pénznemében teljesitendo,
amelyben a biztositékot megkovetelik a (Vamkodex 92. cikke (1) bekezdésének a) pontja)

Egyedi kezesség garanciajegy utjan (a Vamkodex 92. cikke (1) bekezdésének b) pontja és a 160. cikk) | 4

Biztositéknyujtas aloli mentesség, ha a biztositandd behozatali vagy kiviteli vam 0sszege nem haladja | 5
meg a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikarol, valamint
az 1172/95/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl szolo, 2009. majus 6-i 471/2009/EK
eurdpai parlamenti €s tandcsi rendelet (*) 3. cikkének (4) bekezdésében meghatarozott, az arunyilat-
kozatokra vonatkozo statisztikai értékkiiszobot (a Vamkodex 89. cikkének (9) bekezdése)

Egyedi kezesség barmely mas formdban, ha az egyenértékii garanciit ad arra, hogy a vamtartozdsnak | »>M3 I <
megfelelé behozatali, illetve kiviteli vamok és az egyéb terhek Osszegét meg fogjak fizetni (a
Vamkodex 92. cikke (1) bekezdésének c) pontja)
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Megnevezés Kod

Meghatarozott kozfeladatot ellato szerv biztositéknyujtas aloli mentessége (a Vamkodex 89. cikkének | 8
(7) bekezdése)

TIR-eljaras keretében feladott arukra nyujtott biztositék B

Helyhez kotott szallitoberendezéssel szallitott aruk biztositéknyujtas aloli mentessége (a Vamkodex | C
89. cikke (8) bekezdésének b) pontja)

Ideiglenes behozatali eljaras ala vont aruk biztositéknyujtas aloli mentessége az (EU) 2015/2446 | D
felhatalmazason alapuld rendelet 81. cikkének a) pontjaval Gsszhangban (a Vamkodex 89. cikke (8)
bekezdésének c) pontja)

Ideiglenes behozatali eljaras ala vont aruk biztositéknyujtas aloli mentessége az (EU) 2015/2446 | E
felhatalmazason alapulé rendelet 81. cikkének b) pontjaval 6sszhangban (a Vamkodex 89. cikke (8)
bekezdésének c) pontja)

Ideiglenes behozatali eljaras ald vont aruk biztositéknytjtas aloli mentessége az (EU) 2015/2446 | F
felhatalmazason alapulo rendelet 81. cikkének c) pontjaval sszhangban (a Vamkodex 89. cikke (8)
bekezdésének c) pontja)

Ideiglenes behozatali eljaras ala vont aruk biztositéknyujtas aldli mentessége az (EU) 2015/2446 | G
felhatalmazason alapuléd rendelet 81. cikkének d) pontjaval 6sszhangban (a Vamkodex 89. cikke (8)
bekezdésének c) pontja)

Unios arutovabbitasi eljaras ala vont aruk biztositéknyujtas aloli mentessége a Vamkodex 89. cikke (8) | H
bekezdésének d) pontjaval sszhangban

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2009. majus 6-1 471/2009/EK rendelete a K6zdsség harmadik orszagokkal folytatott kiilke-
reskedelmére vonatkozo statisztikardl, valamint az 1172/95/EK tanacsi rendelet hatalyon kivil helyezésérél (HL L 152,
2009.6.16., 23. o0.).

1. CiM
Nyelvi hivatkozasok és kédjaik

A nyelvi hivatkozasok és kodjaik tablazata

Nyelvi hivatkozasok Kodok

BG Orpanuvena BaJMJHOCT Korlatozott érvényii — 99200
CS Omezena platnost
DA Begrenset gyldighed
DE Beschriankte Geltung
EE Piiratud kehtivus

EL Ileplopiopévn oydg
ES Validez limitada

FR Validité limitée

HR Ogranicena valjanost
IT Validita limitata

LV lerobezots derigums
LT Galiojimas apribotas
HU Korlatozott érvényl
MT Validita limitata

NL Beperkte geldigheid
PL Ograniczona waznos¢
PT Validade limitada

RO Validitate limitata
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Nyelvi hivatkozasok

Kodok

SL Omejena veljavnost
SK Obmedzena platnost’
FI Voimassa rajoitetusti
SV Begrinsad giltighet

EN Limited validity

BG OcBoboaeHo
CS Osvobozeni
DA Fritaget

DE Befreiung
EE Loobutud
EL Amolloyn
ES Dispensa
FR Dispense
HR Oslobodeno
IT Dispensa

LV Derigs bez zimoga
LT Leista neplombuoti
HU Mentesség
MT Tnehhija
NL Vrijstelling
PL Zwolnienie
PT Dispensa
RO Dispensa
SL Opustitev
SK Upustenie
FI Vapautettu
SV Befrielse.

EN Waiver

Mentesség — 99201

BG AnrepHaTUBHO JOKa3aTEICTBO
CS Alternativni dtikaz

DA Alternativt bevis

DE Alternativnachweis

EE Alternatiivsed tdoendid

EL Evalhoktiky omddeién

ES Prueba alternativa

FR Preuve alternative

HR Alternativni dokaz

IT Prova alternativa

LV Alternativs pieradijums

Alternativ igazolas — 99202




02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 289

Nyelvi hivatkozasok Kodok

LT Alternatyvusis jrodymas
HU Alternativ igazolas
MT Prova alternattiva
NL Alternatief bewijs
PL Alternatywny dowod
PT Prova alternativa

RO Proba alternativa

SL Alternativno dokazilo
SK Alternativny dokaz
FI Vaihtoehtoinen todiste
SV Alternativt bevis

EN Alternative proof

BG Paznuuumsi: METHHYECKO yupexIeHue, Kpaeto ca npencraBenu | Eltérések: hivatal, ahol az aruk bemutatisa
CTOKHTE ...... (HanMeHOBaHWE W JBPIKaBa) megtortént ...... (név és orszag) — 99 203

CS Nesrovnalosti: tfad, kterému bylo zbozi ptedlozeno ......
(nézev a zem¢)

DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt ...... (navn og
land)

DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung erfolgte ......
(Name und Land)

EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati ....... (nimi ja riik)

EL Awgopég: gumopedpoto mpookopchévio 610 TEAMVEIO ......
(Ovopa kot xopa)

ES Diferencias: mercancias presentadas en la oficina ...... (nombre
y pais)

FR Différences: marchandises présentées au bureau ...... (nom et
pays)

HR Razlike: carinarnica kojoj je roba podnesena ... (naziv i
zemlja)

IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le merci ......
(nome e paese)

LV Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas ......
(nosaukums un valsts)

LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekeés ...... (pavadinimas ir
valstybé)

HU Eltérések: hivatal, ahol az aruk bemutatisa megtortént ......
(név és orszag)

MT Differenzi: ufficcju fejn l-oggetti kienu pprezentati ...... (isem
u pajjiz)

NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn aangebracht ......
(naam en land)

PL Niezgodnosci: urzad, w ktérym przedstawiono towar ......
(nazwa 1 kraj)

PT Diferengas: mercadorias apresentadas na estancia ...... (nome e
pais)
RO Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal ...... (nume si

tara)
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Nyelvi hivatkozasok

Kodok

SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predlozeno ...... (naziv
in drzava)

SK Rozdiely: urad, ktorému bol tovar predlozeny ...... (nazov a
krajina).

FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty ...... (nimi ja maa)
SV Avvikelse: tullkontor dér varorna anmaldes ...... (namn och
land)

EN Differences: office where goods were presented ...... (name

and country)

BG U3BexnaHeTo OT ............... MIOJUICKU HAa OTPaHMYECHUS WIIN
Takcu cwpriacHo Pernmament/{upexruBa/Pemenne Ne ...,

CS Vystup ze .......c....... podléha omezenim nebo davkam podle
nafizeni/smérnice/rozhodnuti ¢ ...

DA Udpassage fra ............... undergivet restriktioner eller
afgifter i henhold til forordning/direktiv/afgerelse nr. ...

DE Ausgang aus ............... - gemdfl Verordnung/Richtlinie/
Beschluss Nr. ... Beschrinkungen oder Abgaben unterworfen.

EE ... territooriumilt vdljumise suhtes kohaldatakse piiranguid ja
makse vastavalt maarusele/direktiivile/otsusele nr...

EL H £€£0d0c omtd ....uenenn.. VIOBAALETAL GE TEPLOPIGHOVG 1| GE
emPopouvoels and tov Kavoviopd/mv Odnyia/tnv Andeacn apto. ...

ES Salida de ............... sometida a restricciones o imposiciones
en virtud del (de la) Reglamento/Directiva/Decision no ...

FR Sortie de ............... soumise a des restrictions ou a des
impositions par le réglement ou la directive/décision no ...

HR Izlaz iz ... podlijeze ogranienjima ili pristojbama na temelju
Uredbe/Direktive/Odluke br. ...

IT Uscita dalla ............... soggetta a restrizioni o ad imposizioni
a norma del(la) regolamento/direttiva/decisione n. ...

LV lIzvesana no ............... piemérojot ierobezojumus vai
maksajumus saskana ar Regulu/Direktivu/Lémumu Nr. ...,

LT I8vezimui i§ ............... taikomi apribojimai arba mokes¢iai,
nustatytiReglamentu/Direktyva/Sprendimu Nr....,

HU A kilépés ............... teriiletérdl a ... rendelet/iranyelv/hata-
rozat szerinti korlatozas vagy teher megfizetésének kotelezettsége
ala esik

MT Hrug mill- ............... suggett ghall-restrizzjonijiet jew
hlasijiet taht Regola/Direttiva/Dec¢izjoni Nru ...

NL Bij uitgang uit de .................. zijn de beperkingen of
heffingen van Verordening/Richtlijn/Besluit nr. ... van toepassing.

PL Wyprowadzenie z ............... podlega ograniczeniom lub
optatom zgodnie z rozporzadzeniem/dyrektywa/decyzja nr ...

PT Saida da ............... sujeita a restrigdes ou a imposi¢oes
pelo(a) Regulamento/Directiva/Decisdo n.o ...

RO Iesire din ............... supusd restrictiilor sau impozitelor prin
Regulamentul/Directiva/Decizia nr ...

SL Iznos iz ............... zavezan omejitvam ali obveznim
dajatvam na podlagi Uredbe/Direktive/Odlocbe St. ...

SK Vystup z ....cooennen. podlicha obmedzeniam alebo platbam
podla nariadenia/smernice/rozhodnutia ¢ ....

A kilépés ...

........... tertiletér6l a

rendelet/iranyelv/hatarozat szerinti korlatozas
vagy teher megfizetésének kotelezettsége ala

esik — 99 204
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Nyelvi hivatkozasok

Kodok

FI ............... vientiin sovelletaan asetuksen/direktiivin/paitoksen

N:o ... mukaisia rajoituksia tai maksuja

SV Utforsel fran ............... underkastad restriktioner eller
avgifter i enlighet med forordning/direktiv/beslut nr ...

EN Exit from ............... subject to restrictions or charges under

Regulation/Directive/Decision No ...

BG Opobpen usmparmiay
CS Schvaleny odesilatel
DA Godkendt afsender
DE Zugelassener Versender
EE Volitatud kaubasaatja
EL Eyxexpipévog omootoréog
ES Expedidor autorizado
FR Expéditeur agréé

HR Ovlasteni posiljatelj
IT Speditore autorizzato
LV Atzitais nosutitajs

LT Jgaliotasis gavéjas

HU Engedélyezett felado
MT Awtorizzat li jibghat
NL Toegelaten afzender
PL Upowazniony nadawca
PT Expedidor autorizado
RO Expeditor agreat

SL Pooblasceni posiljatelj
SK Schvaleny odosielatel’
FI Valtuutettu ldhettdja
SV Godkénd avsdndare

EN Authorised consignor

Engedélyezett felado — 99206

BG OcBobozen ot noamuc
CS Podpis se nevyzaduje
DA Fritaget for underskrift
DE Freistellung von der Unterschriftsleistung
EE Allkirjandudest loobutud
EL Aev amotteitor vroypaon
ES Dispensa de firma

FR Dispense de signature
HR Oslobodeno potpisa

IT Dispensa dalla firma

LV Derigs bez paraksta

LT Leista nepasiraSyti

Alairas alol mentesitve — 99207
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Nyelvi hivatkozasok

Kodok

HU Alairas alol mentesitve

MT Firma mhux mehtiega

NL Van ondertekening vrijgesteld
PL Zwolniony ze sktadania podpisu
PT Dispensada a assinatura

RO Dispensa de semndturad

SL Opustitev podpisa

SK Upustenie od podpisu

FI Vapautettu allekirjoituksesta

SV Befrielse fran underskrift

EN Signature waived

BG 3ABPAHEHO OBIIO OBE3IEYEHUE

CS ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY

DA FORBUD MOD SAMLET SIKKERHEDSSTILLELSE
DE GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT

EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD

EL AIIATOPEYETAI H LYNOAIKH EITYHZH

ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA

FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE

HR ZABRANJENO ZAJEDNICKO JAMSTVO

IT GARANZIA GLOBALE VIETATA

LV VISPAREIJS GALVOJUMS AIZLIEGTS

LT NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA UZDRAUSTA
HU OSSZKEZESSEG TILOS

MT MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA
NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN

PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANCII
GENERALNE]

PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA

RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA

SL PREPOVEDANO SKUPNO ZAVAROVANIE

SK ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY

FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY

SV SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN

EN COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED

OSSZKEZESSEG TILOS — 99208

BG UBIIOJI3BAHE BE3 OTPAHUYEHUS
CS NEOMEZENE POUZITI

DA UBEGRZENSET ANVENDELSE

DE UNBESCHRANKTE VERWENDUNG

KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZ-

NALAT — 99209
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Nyelvi hivatkozasok

Kodok

EE PIIRAMATU KASUTAMINE

EL AIIEPIOPISTH XPHEH

ES UTILIZACION NO LIMITADA

FR UTILISATION NON LIMITEE

HR NEOGRANICENA UPORABA

IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA
LV NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS
LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS

HU KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT
MT UZU MHUX RISTRETT

NL GEBRUIK ONBEPERKT

PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE
PT UTILIZACAO ILIMITADA

RO UTILIZARE NELIMITATA

SL NEOMEJENA UPORABA

SK NEOBMEDZENE POUZITIE

FI KAYTTOA EI RAJOITETTU

SV OBEGRANSAD ANVANDNING

EN UNRESTRICTED USE

BG Pazuu
CS Ruzni
DA Diverse
DE Verschiedene
EE Erinevad
EL Aidpopa
ES Varios
FR Divers
HR Razni

IT Vari

LV Dazadi
LT ]vairts
HU Tobbféle
MT Diversi
NL Diverse
PL Roézne
PT Diversos
RO Diversi
SL Razno

SK Rozne

Tobbféle — 99211
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Nyelvi hivatkozasok

Kodok

FI Useita
SV Flera

EN Various

BG Hacunuo

CS Voln¢ lozeno
DA Bulk

DE Lose

EE Pakendamata
EL Xopa

ES A granel

FR Vrac

HR Rasuto

IT Alla rinfusa
LV Berams(lejams)
LT Nesupakuota
HU Omlesztett
MT Bil-kwantita
NL Los gestort
PL Luzem

PT A granel

RO Vrac

SL Razsuto

SK Volne lozené
FI Irtotavaraa
SV Bulk

EN Bulk

Omlesztett — 99212

BG Uznpamau
CS Odesilatel
DA Afsender
DE Versender
EE Saatja

EL Amoctoléag
ES Expedidor
FR Expéditeur
HR Posiljatelj
IT Speditore
LV Nosititajs
LT Siuntéjas

HU Felado

Feladé — 99213
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Nyelvi hivatkozasok

Kodok

— MT Min jikkonsenja

NL Afzender
PL Nadawca
PT Expedidor
RO Expeditor
SL Posiljatelj
SK Odosielatel
FI Lahettdja
SV Avsindare

EN Consignor
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12-01. MELLEKLET

A gazdilkoddok és mas személyek nyilvantartasba vételére vonatkozokozos
adatszolgaltatasi kovetelményekhez kapcsolédo formatumok és kodok

BEVEZETO MEGJEGYZESEK

1. Az ebben a mellékletben meghatarozott formatumok és kodok alkalmazandok
a gazdalkodok és mas személyek nyilvantartasba vételére vonatkozo adatszol-
galtatasi kovetelményeket illetéen.

2. Az L. cim tartalmazza az adatelemek formatumait.

3. Amennyiben az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuldé rendelet 12-01.
melléklete szerinti, a gazdalkodok és mas személyek nyilvantartasba vételére
vonatkozo informaci6é kodok forméajaban jelenik meg, a II. cimben meghata-
rozott kodjegyzéket kell alkalmazni.

4. A ,tipus/hosszusag” kifejezés az attribitum magyarazataban az adat tipusara
¢és hosszusagara vonatkozo kovetelményeket jelzi. Az adat tipusanak kodjai a
kovetkezok:

a alfabetikus

n numerikus

an alfanumerikus

A kodot kovetd szam a megengedett adathosszusagot jelzi. Az alabbiak alkal-
mazandok.

A hosszlsag jelzése eldtti szabadon valaszthatd két pont azt jelenti, hogy az
adatnak nincs rogzitett hossziisaga, de legfeljebb csak a hosszusagjelzésben
meghatarozott szamjegynek megfeleld szamu karakterbdl allhat. Az adathosz-
szisagban 1év6 vessz0 azt jelenti, hogy az attributum tartalmazhat tizedes
jegyeket, a vessz6 el6tti szamjegy az attributum teljes hosszat jelzi, a vesszo
utani szamjegy a tizedesvesszd utdni szamjegyek maximalis szamat jelzi.

Példak mezéhosszisagra és formatumokra:

al 1 alfabetikus karakter, rogzitett hosszusag

n2 2 numerikus karakter, rogzitett hossziisag

an3 3 alfanumerikus karakter, rogzitett hosszlsag

a.4 legfeljebb 4 alfabetikus karakter

n.5 legfeljebb 5 numerikus karakter

an..6 legfeljebb 6 alfanumerikus karakter

n..7,2 legfeljebb 7 numerikus karakter, benne legfeljebb 2 tizedes jegy, a
hatarolojel helye valtozhat.
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I CIM

A gazdalkodok és mas személyek nyilvantartasba vételére vonatkozé kozos adatszolgaltatasi kovetelményekhez
kapcsolodo formatumok

. Kodjegyzék | Eléfordulasok
Ada?elem Adatelem neve AdaFelem fom}at,uma a II. Cimben | maximalis Megjegyzések
szama (Tipus/hosszusag) .
(UN) szama
1 EORI-szam an..17 N 1x Az EORI-szam felépitését a
II. cim hatarozza meg.
2 Személy teljes neve an..512 N 1x
3 Székhely/lakohely cime | Utca és hazszam: an..70 N 1x Orszagkod tekintetében a
Postai iranyitoszam: H', cimben az 1 EORI-
an..9 szam” adatelemre vonatko-
. z6an meghatarozott orszag-
Viros: an..35 kodot kell hasznalni.
Orszagkod: a2
4 Letelepedés az Unio nl 1 1x
vamteriiletén
5 Héaazonositdo szam(ok) | Orszagkod: a2 N 99x A héaazonositd  szam
Héaazonositd szam formatumat a kozos hozza-
an.. 15 adottértékado-rendszerrol
sz016 2006/112/EK iranyelv
215. cikke hatarozza meg.
6 Jogi forma an..50 N 1x
7 Kapcsolattartasi adatok | Kapcsolattarté személy N 9x
neve: an..70
Utca és hazszam: an..70
Postai iranyitoszam:
an..9
Viros: an..35
Telefonszam: an..50
Faxszam: an..50
E-mail cim an..50
8 Harmadik orszagbeli an..17 N 99x
egyedi azonositd szam
9 Az 1., 2. és 3. pontban | nl I 1x
felsorolt személyes
adatok nyilvanossagra
hozatalahoz valo
hozzajarulas
10 Rovid név an..70 N 1x
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; Kodjegyz¢k | Elgfordulasok
Adatelem f tu 7
AdaFelem Adatelem neve a'e o orrr[la, e a Il Cimben | maximalis Megjegyzések
szama (Tipus/hosszisag) (IN) sz4ma

11 Alapitas datuma n8 P»MI (ééééhhnn) « N 1x

12 Személy tipusa nl 1 1x

13 A 6 gazdasagi tevé- an4 1 1x
kenység

14 Az EORI-szam érveé- n8 (ééééhhnn) N 1x
nyességének kezdete

15 Az EORI-szam érveé- n8 (ééé¢hhnn) N 1x
nyességének vége

1. CIM

A gazdalkodok és mas személyek nyilvantartasba vételére vonatkozokozos
adatszolgaltatasi kovetelményekhez kapcsolodo kédok

KODOK
1. BEVEZETES

Ez a cim tartalmazza a gazdalkodok és mas személyek nyilvantartasba véte-
lére hasznalandé kodokat.

2. KODOK
1 EORI-szam

Az EORI-szam a kovetkez6 szerkezetet koveti:

Mezé Tartalom Formatum
1. A tagallam azonositoja (orszagkod) a2
2. Egyedi azonositd az adott tagallamon | an..15
beliil

Orszagkod: az orszagok és teriiletek unios alfabetikus kodjai a hatdlyos ISO
alpha-2-es kodokon (a2) alapulnak, amennyiben azok OsszeegyeztethetOk a
Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo
statisztikarol szolo 471/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek
az orszagok és teriiletek nomenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd
végrehajtasarol szolo, 2012. november 27-1 1106/2012/EU bizottsagi rendelet
kovetelményeivel. Az orszagkodok aktualizalt jegyzékét a Bizottsag rendelet
formajaban rendszeresen kozzéteszi.

4 Letelepedés az Uni6 vamteriiletén
0. az Uni6é vamteriiletén nem letelepedett
1. az Unié vamteriiletén letelepedett

9 Az 1., 2. és 3. pontban felsorolt személyes adatok nyilvianossagra hoza-
talahoz valé hozzajarulas

0. Nem teendé kozzé

1. Kozzéteendd
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12 Személy tipusa

A kovetkezd kodokat kell hasznalni:
1. Természetes személy
2. Jogi személy

3. Személyegyesiilés, amely jogi személyiséggel nem rendelkezik, de tigyleti
képességét az unids vagy a nemzeti jog elismeri.

13 A f6 gazdasagi tevékenység

A {0 gazdasagi tevékenység 4 szamjegyl kodja az Eurdpai Union beliil folyo
gazdasagi tevékenységek statisztikai osztalyozasi rendszere (NACE; az
1893/2006/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi rendelet) szerint, az érintett
tagallam cégnyilvantartdsanak megfeleléen.
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12-02. MELLEKLET

Kotelez6 érvényi szarmazasi felvilagositasra vonatkozé hatirozatok

EUROPAI UNIO - KOTELEZi ERVENYO SZARMAZASI FELVILAGOSITASRA VONATKOZO

HATAROZA

KSZF

1. Hatarozathozé vamhatésag

2. KSZF-hatarozat hivatkozasi szama

EERNNNNNNERRRRNNED

Nemzeti hivatkozasi szam (ha van):

3. Jogosult (telies név és azonosité adatok) (bizalmas)

EORI-
szam

L LT

4. Ervényesség ideje
month  day

[T [

Hatarozat kezdi datuma:

év
A tovabbi felhaszndlhatosag vége:[l]:l:l D] D]

Altalanos megjegyzések

A 952/2018/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 34. cikkének
(4) és (5) bekezdésében megallapitott rendelkezések sérelme nélkil
ez a KSZF a hatarozat kezdi datumatdl szamitva 3 évig érvényes.

A KSZF jogosultjanak tudnia kell bizonyitani, hogy az érintett aruk és
az azok szarmazasat meghatarozé kérliimények minden szempontbdl
bsszhangban allnak a hatarozatban leirt arukkal és kériiményekkel.

5. A kérelem datuma és nyilvantartasi szama
év hénap

[T
L LT

nap
Datum:

Nyilvantartasi szam
(ha van):

6. V amtarifaszam

(Ez a besorolas csak jelzéseértékd, nem kételez az igazgatas szamara, kivéve
ha a 17. rovatban KTF-et adtak meg.)

7. Arumegnevezés

és (szlkség esetén) az aruk Osszetétele és a vizsgalatuknal alkalmazott mddszerek; kereskedelmi megnevezés

(bizalmas)

8. Szarmazasi orszag és jogszabalyi keretek

Ugylet tipusa: BEHOZATAL |:| vagy

(nem preferencidlis/preferencialis; hivatkozas a megdllapodésra, egyezményre,
hatarozatra, rendeletre; (igylet tipusa; ,nem szarmazo”, ahol nem allapithaté meg preferencidlis szarmazas; egyéb)

KIVITEL D

9. A szarmazas meghatarozasanak a vamhatésdg altal adott indokolédsa (teljes egészében adott helyen létrejott vagy elidllitott aruk, utolsé
lényeges atalakitas, kielégité megmunkélds vagy feldolgozas, szdrmazési kumulécio, egyéb)

Hely

Datum:

év hénap nap

Alairas Bélyegzi
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EUROPAI UNIO — KOTELEZi ERVENYO SZARMAZASI FELVILAGOSITASRA VONATKOZO
HATAROZA KSZF

10. Gyartelepi ar (szlkség esetén) (bizalmas) 11. KSZF-hatarozat hivatkozasi szama

EERNNNNNRRRRNNNEED

12. Felhasznalt legfontosabb anyagok Szarmazasi orszag HR-vamtarifaszam/KN- Erték (bizalmas)
(szlikség esetén)

Hely

Datum: Alairas Bélyegzi
év hénap nap
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EUROPAI UNIO - KOTELEZi ERVENYO SZARMAZASI FELVILAGOSITASRA VONATKOZO

HATAROZAN KSZF
13. KSZF-hatdrozat hivatkozéasi szdma
14. A szarmazas megszerzéséhez szilkséges feldolgozas leirasa (sziikség esetén) (bizalmas)

15. Nyelv
BG cs DA DE EL EN ES ET Fl FR HR HU IT LT LV
MT NL PL PT RO SK SL sV

16. Hivatkozas meglévi KSZF-re vagy kérelemre 17. Hivatkozds meglévi KTF-re vagy kérelemre

18. Kulcsszavak: (* bizalmas)

| ©

| o

| o

|

| o

19. Ennek a KSZF-hatarozatnak a kiadasa a kérelmezi altal benyujtott alabbi elemeken alapul

Leiras D

Ismertetik D

Fényképek D

Mintsk [ |

Egyéb D

Hely

Datum:
év hénap nap

(110 [ [

Alairas

Bélyegzi
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12-03. MELLEKLET

AZ UNIOS REPULOTEREN FELADOTT POGGYASZRA EROSITENDO

1. JELLEMZOK

CIMKE (44. Cikk)

A 44. cikkben emlitett cimkét ugy kell kialakitani, hogy azt lehetetlen legyen

ujra felhasznalni.

a) A cimkén legalabb 5 mm széles z6ld csikot kell elhelyezni a szallitasi
utvonalat jelzd ¢és az azonositd informaciot tartalmazo rész két szélének
teljes hosszaban. Az emlitett z6ld csik kiterjedhet a poggyaszcimke egyéb
részeire is, a vonalkodot jelold teriiletek kivételével, amelyeket tiszta fehér
hattérre kell nyomtatni. (Lasd a 2.a) pontban talalhato mintakat.)

b) Siirgés jelzéssel feladott poggyasznal a cimkén piros csikok helyett zold
csikokat kell a szélek mentén elhelyezni. (Lasd a 2.b) pontban talalhato

mintat.)

2. MINTAK
a)

SSPEZL 8YX

| Wit
| o

9SPESL gX |
| 11| ] 'E |
T
i |l
Bl i
| | |
i (i ‘: ‘
| | ! | |
saulny gx

"

Jne

U0 A

a5rEeZlL 8X
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221100 ax
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b)

8

‘ XB Airlines

{l

X8 000
EXPEDITE BAUGAGE
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21-01. MELLEKLET

Az 55. cikk (1) bekezdésében emlitett feliigyeleti adatelemek jegyzéke

El6fordulasok maximalis

szama
Adatelem Adatel Formatum
sorszama atelem neve (a B. mell¢kletben meghatarozottak szerint) )
Fejsor szinten Tete]
szinten

1/1 Arunyilatkozat-tipus Azonos az 1/1 sorszamu adatelemmel

1/2 Kiegészit6 arunyilatkozat-tipus Azonos az 1/2 sorszaml adatelemmel

1/6 Arutétel sorszama Azonos az 1/6 sorszami adatelemmel

1/10 Eljaras Azonos az 1/10 sorszamu adatelemmel

1/11 Kiegészito eljaras Azonos az 1/11 sorszamu adatelemmel

2/3 Benyujtott okmanyok, igazolasok ¢és Azonos a 2/3 sorszamu adatelemmel
engedélyek, kiegészitd hivatkozasok

3/2 Export6r azonositdé szama Azonos a 3/2 sorszamu adatelemmel

3/10 Cimzett azonositd szama Azonos a 3/10 sorszami adatelemmel

3/16 Importér azonositd szama Azonos a 3/16 sorszami adatelemmel

3/18 Nyilatkozattevé azonositdé szama Azonos a 3/18 sorszami adatelemmel

3/39 Az engedélyes azonositd szama Azonos a 3/39 sorszamt adatelemmel

3/40 Kiegészit6 ~ adoiigyi  hivatkozasok Azonos a 3/40 sorszamt adatelemmel
azonositd szama

4/3 Fizetend6 adok kiszamitasa — Ado Azonos a 4/3 sorszamu adatelemmel
fajtaja

4/4 Fizetend6 adok kiszamitasa — Kiszabas Azonos a 4/4 sorszamu adatelemmel
alapja

4/5 Fizetend6 adok kiszamitasa — Adomér- Azonos a 4/5 sorszamu adatelemmel
ték

4/6 Fizetendé6 adok kiszamitasa — Fize- Azonos a 4/6 sorszamu adatelemmel
tendé ado Osszege

4/8 Fizetend6 adok kiszamitasa — Fizetési Azonos a 4/8 sorszamu adatelemmel
mod

4/16 Ertékmegallapitisi méodszer Azonos a 4/16 sorszamu adatelemmel

4/17 Preferencia Azonos a 4/17 sorszamu adatelemmel

5/8 Rendeltetési orszag kodja Azonos az 5/8 sorszamu adatelemmel

5/14 Feladd/kiviteli orszag kodja Azonos az 5/14 sorszamu adatelemmel

5/15 Szarmazasi orszag kodja Azonos az 5/15 sorszamu adatelemmel

5/16 Preferenciélis szarmazasi orszag kodja Azonos az 5/16 sorszamu adatelemmel

6/1 Netto tomeg (kg) Azonos a 6/1 sorszamu adatelemmel

6/2 Kiegészitd mértékegység Azonos a 6/2 sorszamu adatelemmel
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El6fordulasok maximalis
szama
Adatelem Adatel Formatum
sorszama atelem neve (a B. mellékletben meghatarozottak szerint) )
Fejsor szinten Tetel
szinten
6/5 Bruttd tomeg (kg) Azonos a 6/5 sorszamu adatelemmel
6/8 Arumegnevezés Azonos a 6/8 sorszamu adatelemmel
6/10 Csomagok mennyisége Azonos a 6/10 sorszamu adatelemmel
6/14 Vamtarifaszam — Kombinalt Nomenk- Azonos a 6/14 sorszamt adatelemmel
latara-kod
6/15 Vamtarifaszam — TARIC-kod Azonos a 6/15 sorszamt adatelemmel
6/16 | Vamtarifaszam — TARIC-kiegészitd Azonos a 6/16 sorszaml adatelemmel
kod(ok)
6/17 Vamtarifaszam — Nemzeti kiegészitd Azonos a 6/17 sorszamt adatelemmel
kod(ok)
7/2 Szallitotartaly Azonos a 7/2 sorszamu adatelemmel
7/4 Fuvarozasi mod a hataron Azonos a 7/4 sorszamu adatelemmel
7/5 Fuvarozasi mod belf6ldon Azonos a 7/5 sorszami adatelemmel
7/10 Szallitotartaly azonositdo szama Azonos a 7/10 sorszamt adatelemmel
8/1 A vamkontingens rendelésszama Azonos a 8/1 sorszami adatelemmel
8/6 Statisztikai érték Azonos a 8/6 sorszamu adatelemmel
- - Arunyilatkozat elfogadasanak datuma |Az 5/4 sorszamu adatelem formatu- 1x
maval dsszhangban
- - Arunyilatkozat szama (egyedi hivatko- [Az MRN-nek a 2/1 sorszamu adate- 1%
zasi szam) lemben meghatarozott formatumaval
0sszhangban
- - Kibocsato Az 5/8 sorszamu adatelem formatu- 1x
maval 9sszhangban
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vB
21-02. MELLEKLET
Az 55. cikk (6) bekezdésében emlitett feliigyeleti adatelemek jegyzéke, valamint a megfelel6 arunyilatkozat-
rovatok és/vagy formatumok
El6fordulasok maximalis
Forméatum szdma s .
Adaterlem Adatelem neve (a B. mellékletben meghata- Megfel’elo arunyllatlfozat—rovatok
sorszama K int) ) ) és/vagy formatumok
rozottak szerim Fejsor Tétel szin-
szinten ten
1/10 Eljaras Azonos az 1/10 sorszamu adatelemmel 37(1) = n 2
VM3
3/40 | Kiegészitd adotigyi | Azonos a 3/40 sorszamu adatelemmel 44 — an .40
hivatkozasok azonositd
szdma
4/4 Fizetendé adok kiszami- | Azonos a 4/4 sorszamu adatelemmel 47 —an .6 + n ..16,6
tasa — Kiszabas alapja (')
vB
4/17 | Preferencia Azonos a 4/17 sorszamt adatelemmel 36 -n3
5/8 Rendeltetési orszag | Azonos az 5/8 sorszamu adatelemmel 172 —a 2
kodja
5/15 Szarmazasi orszag kodja | Azonos az 5/15 sorszamu adatelemmel 34a —a 2
6/1 Netto tomeg (kg) Azonos a 6/1 sorszaml adatelemmel 38 —an ..15
6/2 Kiegészitd mértékegység | Azonos a 6/2 sorszamu adatelemmel 41 —an ..15
6/14 | Vamtarifaszam — Kombi- [ Azonos a 6/14 sorszamt adatelemmel 33 -n8
nalt Nomenklattra-kod
6/15 Vamtarifaszam — | Azonos a 6/15 sorszamu adatelemmel 33 -n2
TARIC-kod
6/16 Vamtarifaszam — | Azonos a 6/16 sorszamu adatelemmel 33 —an 8
TARIC-kiegészit6
kod(ok)
8/1 A vamkontingens rende- | Azonos a 8/1 sorszamu adatelemmel 39-n6
lésszama
8/6 Statisztikai érték Azonos a 8/6 sorszamu adatelemmel 46 —an ..18
- - Arunyilatkozat elfogadi- | Az 5/4 sorszamu datum
sanak datuma adatelem formatumaval
6sszhangban 1x
- - Arunyilatkozat ~ szama | Az MRN-nek a 2/1 an..40
(egyedi hivatkozasi | sorszamti  adatelemben
szam) meghatarozott formatu-
maval dsszhangban 1x
- - Kibocsatd Az 5/8 sorszamu Kibocsato tagallam — a 2
adatelem formatumaval
Osszhangban 1x
VM3

(') Ha a (Fizetend6 adok kiszamitasa — Ado fajtaja) unios kodja BOO.
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22-02. MELLEKLET

INF 4 adatlap és az INF 4 adatlapra iranyulé kérelem

Nyomdai utasitasok:

1.

A nyomtatvanyt, amelyen az INF 4 adatlapot kiadjak, fehér, famentes, enyve-
zett, 40-65 g/m2 tomegli iropapirra kell nyomtatni.

. A nyomtatvany mérete 210 x 297 mm.

. A nyomtatvanyok kigyartasa a tagallamok felel6ssége; a nyomtatvanyokat

sorszammal kell ellatni, amelyek alapjan azonosithatok. A nyomtatvanyt az
Eurdpai Unid egyik hivatalos nyelvén kell kinyomtatni.

. A meglévod készletek kimeriiléséig vagy 2019. majus 1-j¢ig — a kettd koziil a

korabbi idépontig — a nyomtatvanyok régebbi valtozata is hasznalhato.
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ve2
EUROPAI UNIO

1. Beszallité (név, pontos cim, orszag)

2. Cimzett (név, pontos cim, orszag)

Szam: 000.000

INF 4

ADATLAP

Az druk  preferencidlis
szarmazasanak az Unidban
valé megallapitasanak
eldsegitésére

3. Szamla/szamlék szama (%) (7)

A nyomtatvany kitdltése elétt olvassa el a hatoldalon
talalhaté megjegyzéseket.

4. Eszrevételek

)

5. Tételsorszam — Jelek és szamok — A csomagok mennyisége és fajtija — Arumegnevezés | 6. Brutté tomeg (kg) vagy

mas mértékegység (I, m’
sth.)

7. AVAMHATOSAG ZARADEKA
Tanusitom, hogy a nyilatkozat  [1 helytallé

[1 nem helytallé

KiDOCSET0 OFSZAR! ovuvvveeesreserreveseerenrenssse e senessenssn s senssnssesnae

(aldiras) Bélyegzd

8. A BESZALLITO NYILATKOZATA

Alulirott kijelentem, hogy az 5. rovatban és “

a 3. rovatban jelzett és ezen adatlaphoz csatolt
szamla(ko)n

reeenenneml (d@tum) hossza tavi nyilatkozatomon

megnevezett  aru  szarmazd  stdtusdra  vonatkozd
nyilatkozat(ok) helytallo(ak).

(alairas)

(") A ,szamla"” kifejezés magaban foglalja a szallitmanyhoz vagy szallitmanyokhoz kapesolédd azon szillitéleveleket vagy mas kereskedelmi

okmanyokat is, amelyeken a nyilatkozato(ka)t teszik.

("} Ezt a rovatot a hosszu tavu nyilatkozatok esetében nem kell kitGlteni.
13} Az 5. rovatban feltintetett drut a kereskedelmi gyakorlatnak megfeleléen és kelld részletességgel nevezze meg, hogy lehetdvé tegye

azonositdsat.
(") Jeldlje meg a megfeleld rovatot.
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MEGJEGYZESEK

. Az adatlapokon nem szerepelhet torlés vagy felliliras. Az esetleges mddositasokat a hibas adat athizasaval és

szilkség szerint a kivant javitasokkal val6 kiegészitéssel kell elvégezni. Az ilyen mddositasokat az adatlapot kitdltd
személynek kézjegyével kell ellatnia és a kibocsaté orszag vagy terllet vamhatésaganak zaradékolnia kell.

. Az adatlapon szerepl§ tételek kdzott nem maradhat lres hely, és minden tétel elé sorszamot kell irni. Kdzvetlenll az

utolsé tétel utan vizszintes vonalat kell hdzni. A fennmaradt szabad terlletet at kell hizni a késébbi bejegyzések
megakadalyozésa érdekében.

. Az arukat a kereskedelmi gyakorlatnak megfeleléen és az azonositasukat lehetévé tevd kellé részletességgel kell

megnevezni.

. A nyomtatvanyt az Unié egyik hivatalos nyelvén kell kitdlteni. Annak a tagdllamnak a vadmhatéségai, amelynek rendel-

kezésre kell bocsatania vagy amely elbirja az informacidkat, szllkség esetén kérhetik a bemutatott dokumentumok
leforditasat az adott tagallam hivatalos nyelvére vagy egyik hivatalos nyelvére.
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EUROPAI UNIO

1. Beszdllité (név, pontos cim, orszag)

I N F 4 Szédm: 000.000
ADATLAP IRANTI KERELEM

Az aruk  preferencidlis
szarmazdsanak az Unidban

2. Cimzett (név, pontos cim, orszag) valé megsllapitisinak

elGsegitésére

3. Szamla/szamlak szama ('-) Q) A nyomtatvany kitoltése el&tt olvassa el a hatoldalon
talalhato megjegyzéseket.

4. Eszrevételek

5. Tételsorszam — Jelek és szimok — A csomagok mennyisége és fajtija — Arumegnevezés | 6. Brutté témeg (kg) vagy
¢) mas mértékegység (I, m’
sth.)

8. A BESZALLITO NYILATKOZATA

Alulirott kijelentem, hogy az 5. rovatban és s

a 3. rovatban jelzett és ezen adatlaphoz csatolt
szamla(ko)n

.............................. -i (datum) hosszd tavd nyilatkozatomon

megnevezett  dru  szarmazo  statusdara  vonatkozod
nyilatkozat(ok) helytallo(ak).

Hely datum

(aldiras)

{'} A ,szamla” kifejezés magaban foglalja a szallitmanyhoz vagy szallitmanyokhoz kapcsolodo azon szillitéleveleket vagy mas kereskedelmi
okmdnyokat is, amelyeken a nyilatkozato(ka)t teszik.

{*) Ezt a rovatot a hosszd tavii nyilatkozatok esetében nem kell kitélt

(*} Az 5. rovatban feltiintetett arut a kereskedelmi gyakorlatnak megfelelden és kell6 részletességgel nevezze meg, hogy lehetévé tegye
azonositasat,

(") Jelélje meg a megfeleld rovatot.
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A BESZALLITO NYILATKOZATA

Alulirott, a hatoldalon felsorolt aruk beszallitéja

KIJELENTEM, hogy az aruk megfelelnek a mellékelt adatlap kiadasi kdvetelményeinek;

MEGHATAROZOM az aldbbiakban azon kériiményeket, amelyek alapjan az aruk a fenti feltételeknek megfelelnek:

BEMUTATOM az aldbbi alatamaszté okmanyokat ('):

VALLALOM, hogy az illetékes hatdsag kérésére rendelkezésre bocsatok minden olyan alatdmaszté bizonyitékot, amelyet
a hatésag a csatolt adatlap kiadasahoz megkdvetelhet, és vallalom, hogy szilkség esetén az emlitett illetékes hatésag
szamara lehetévé teszem belsé nyilvantartdsaim megvizsgaldsat, és a fenti aruk elallitasi folyamatainak ellenérzését;

KEREM ezen &rukra vonatkozé csatolt adatlap kiadasat.

(hely és datum)

(alairas)

(') Példaul: behozatali okmanyok, szallitasi bizonyitvanyok, szamlak, a gyarté nyilatkozatai stb., amelyek az elééllitas soran felhasznalt
termékekre vagy a valtozatlan allapotban Ujra kivitt arukra vonatkoznak.
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22-06. MELLEKLET

REGISZTRALT EXPORTORKENT VALO NYILVANTARTASBA VETEL IRANTI KERELEM

az Europai Unio, Norvégia, Svajc és Torokorszag altalanos tarifilis preferenciarendszereinek keretében (')

1. Az exportor neve, teljes cime és orsziga, kapcsolattartisi adatai, valamint TIN szdma.

2. Kiegészité kapcsolattartasi adatok, ugymint telefon- és telefaxszam, valamint e-mail-cim, ha van (nem
kotelezo adat).

3. Jeldlje meg, hogy az elsédleges tevékenység a gyartas/termelés vagy a kereskedelem.

4. A preferenciilis elbanas feltételeit teljesit6é aruk indikativ megnevezése a Harmonizalt Rendszer szerinti
vamtarifaszamok indikativ listijanak megadasdval. (Ha a kereskedelem targyat képezé aruk hisznal tobb
vamtarifaszam alad tartoznak, akkor elegendé a Harmonizalt Rendszer szerinti drucsoportokat megjelolni.)

5. Az exportor altal nyujtandé kotelezettségvallalasok
Alulirott:
— kijelentem, hogy a fenti adatok helytalloak;

— kijelentem, hogy korabbi regisztraciom nem Keriilt visszavonasra; ellenkez6 esetben kijelentem, hogy a
regisztracié visszavonasat eredményez6é helyzetet orvosoltam;

— vallalom, hogy szarmazismegjelolé nyilatkozatot csak olyan arukra vonatkozoan allitok ki, amelyek telje-
sitik a preferencialis elbanas feltételeit és megfelelnek az altalanos preferenciarendszerben az adott arura
vonatkozéan eléirt szirmazasi szabalyoknak;

— vallalom, hogy a preferencialis elbanas ala es6 aruk termelésérél/beszallitasarol megfelelé iizleti szamviteli
nyilvantartast vezetek, és ezt a nyilvantartast a szirmazasmegjelolé nyilatkozat kiallitasi évének végétol
szamitva legalabb hiarom évig megdérzom;

— vallalom, hogy a nyilvantartasba vett adataimban a regisztraltexportér-azonosité szam megszerzését kove-
téen bekovetkezo valtozasokrdl haladéktalanul értesitem az illetékes hatésagot;

— viallalom, hogy egyiittmikodom az illetékes hatosaggal;
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— kész vagyok alavetni magamat az altalam kibocsatott szarmazasmegjelolé nyilatkozatok helytallo voltara
vonatkozé barminemii ellenérzésnek, beleértve az Europai Bizottsag, a tagallamok hatésagai, valamint a
Norvégia, Svajc és Torokorszag hatésagai altal a szamviteli nyilvantartidsaim vonatkozasiaban elvégzendé
ellenérzéseket és a helyiségeimben teendé ellenérzé latogatisokat is,

— vallalom, hogy kérelmezem a rendszerben valé regisztraciém visszavonasat, amennyiben nem teljesitem
tobbé azokat a feltételeket, amelyek alapjan jogosult lennék a rendszer keretében barmilyen arut expor-
talni;

— vallalom, hogy kérelmezem a rendszerben valé regisztraciom visszavonasat, amennyiben mar nem szan-
dékozom ilyen arukat exportalni a rendszer keretében.

Hely, datum, az alairasra jogosult személy aldirasa, neve és beosztasa (%)

6. Az exportor kifejezett elozetes hozzajarulasa a helyzet ismeretében adatainak a nyilvanos internetes oldalon
torténé kozzétételéhez

Alulirott tudomasul veszem, hogy az e nyilatkozatban szereplé informaciok nyilvanos internetes oldalon
kozzétételre keriilhetnek. Alulirott hozzajarulok, hogy ezek az informaciék a nyilvanos internetes oldalon
kozzétételre keriiljenek. Alulirott tudomasul veszem, hogy a széban forgo informacioknak a nyilvanos inter-
netes oldalon torténé kozzétételére vonatkozoan eziton tett hozzajarulasomat a regisztracioért felelds illetékes
hatésagnak kiildott kérelem ttjan visszavonhatom.

Hely, diatum, az aldirasra jogosult személy alairasa, neve és beosztasa (%)

7. Az illetékes hatésag szamara fenntartva!

Regisztraciés szam:

A regisztracié napja:

A regisztracié érvényességének kezdete:

Alairas és bélyegzé (%):
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1.

Tajékoztato
a rendszerbe rogzitett személyes adatok védelmérdl és feldolgozasarol

A regisztralt exportérként vald nyilvantartasba vétel iranti e kérelemben foglalt személyes adatok Europai
Bizottsag altali feldolgozasa soran a személyes adatok unios intézmények és szervek altal torténd feldolgozasa
tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad aramlasardl szolo 45/2001/EK europai
parlamenti és tanacsi rendelet alkalmazando. Amennyiben valamely kedvezményezett orszagnak vagy harmadik
orszagnak a személyes adatok feldolgozasa vonatkozasaban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol szolo 95/46/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelvet végrehajto illetékes hatosagai a regisztralt
exportorként valod nyilvantartasba vétel iranti e kérelemben foglalt személyes adatokat dolgoznak fel, az emlitett
iranyelvet végrehajtd nemzeti rendelkezéseket kell alkalmazni.

A regisztralt exportérként valo nyilvantartasba vétel iranti kérelemmel kapcsolatos személyes adatok feldolgoza-
sara az Uni6 GSP-jének a vonatkozo unids jogszabalyokban meghatarozott szarmazasi szabalyai alkalmazasa
céljabol keriil sor. Az Uni6 GSP-jének szarmazési szabdlyait el6ird emlitett jogszabalyok alkotjak a jogalapot
a személyes adatoknak a regisztralt exportdrként vald nyilvantartasba vétel iranti kérelem vonatkozasaban vald
feldolgozasahoz.

Az adatok REX-rendszerben torténé feldolgozasat illetéen a kérelem benyujtasanak helye szerinti orszag illetékes
hatdsaga tekintend6 az adatkezel6nek.

Az illetékes hatosagok jegyzéke a Bizottsag honlapjan keriil kozzétételre.

A Dbizottsagi felhasznalok, a kedvezményezett orszagok illetékes hatdsagai, valamint a tagallamok, Norvégia,
Svajc és Torokorszag vamhatdsagai szamara felhasznaldi azonositd/jelszo utjan biztositott a hozzaférés e kérelem
valamennyi adatdhoz.

A kedvezményezett orszag illetékes hatdsagai a visszavont regisztracio adatait tiz naptari éven keresztiil megorzik
a REX-rendszerben. Ez az id6szak azon év végétdl indul, amelyben a regisztracid visszavonasra keriilt.

adatokat illeten, és adott esetben a 45/2001/EK rendelettel, illetve a 95/46/EK iranyelvet végrehajtd nemzeti
rendelkezésekkel Gsszhangban megilleti az adatok helyesbitésének, torlésének vagy zarolasanak joga. Barmely
hozzaférésre, helyesbitésre, torlésre vagy zarolasra vonatkozd jog gyakorlasa iranti kérelmet adott esetben a
kedvezményezett orszag regisztracioért felelés illetékes hatosagaihoz kell benyujtani, a kérelmek feldolgozasat
az emlitett hatoésdgok végzik. Amennyiben egy regisztralt exportér a Bizottsighoz nyujtotta be a fenti jog
gyakorlasa iranti kérelmét, a Bizottsdg tovabbitja az ilyen kérelmet az érintett kedvezményezett orszag illetékes
hatdsagainak. Amennyiben a regisztralt exportér nem tudja az adatkezel6 révén érvényesiteni jogait, kérelmét a
Bizottsaghoz mint adatkezel6hdz nyujtja be. A Bizottsdgnak jogaban all az adatokat helyesbiteni, tordlni vagy
zarolni.

A panaszokat a megfeleld nemzeti adatvédelmi hatésagnak kell cimezni. A nemzeti adatvédelmi hatosagok
kapcsolatfelvételi adatai elérheték az Europai Bizottsag Jogérvényesiilési Féigazgatosaganak weboldalan (https://
ec.europa.eu/info/strategy/justice-and-fundamental-rights_hu#h2-1).

Amennyiben a panasz az Eurdpai Bizottsag altali adatfeldolgozast érinti, akkor a panaszt az eurdpai adatvédelmi
biztosnak kell cimezni (http://www.edps.europa.ew/EDPSWEB/).

(") E nyomtatvany négy alany — az Unio (EU), Norvégia, Svajc és Torokorszag (,,az

(Z

N>

alanyok”) — GSP-rendszereiben kdzosen hasznalt nyomtatvany. Kérjiik, vegye azonban
figyelembe, hogy ezen alanyok GSP-rendszerei orszag- és terméklefedettség tekintetében
eltérhetnek egymastol. Kovetkezésképpen egy adott regisztracié csak azon GSP-rend-
szer(ek) keretében torténd exportalas céljabol érvényes, amely rendszer(ek) kedvezmé-
nyezett orszagként veszi(k) figyelembe az On orszagat.

Amennyiben a regisztralt exportérként vald nyilvantartasba vétel iranti kérelmek benyuj-
tasa, tovabba a regisztralt exportdrok, illetve a kedvezményezett orszagok illetékes hato-
sagai vagy a tagallamok vamhatosagai kozotti egyéb informaciocsere elektronikus adat-
feldolgozasi eljaras segitségével torténik, az 5., 6. és 7. rovatban emlitett alairas és
bélyegzd helyett elektronikus azonositast kell alkalmazni.
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22-06A. MELLEKLET

REGISZTRALT EXPORTORKENT VALO NYILVANTARTASBA VETEL IRANTI KERELEM

a tagallamok exportéreinek nyilvantartasba vétele céljabol

. Az exportdr neve, teljes cime és orszaga, kapcsolattartasi adatai, valamint EORI-szima.

2. Kiegészité6 kapcsolattartasi adatok, ugymint telefon- és telefaxszam, valamint e-mail-cim, ha van (nem
kotelezé adat).

3. Jelolje meg, hogy az elsédleges tevékenység a gyartas/termelés vagy a kereskedelem.

4. A preferencialis elbanas feltételeit teljesitdo aruk indikativ megnevezése a Harmonizalt Rendszer szerinti
vamtarifaszamok indikativ listajanak megadasaval. (Ha a kereskedelem targyat képezé aruk hisznal tobb
vamtarifaszam ala tartoznak, akkor elegend6 a Harmonizalt Rendszer szerinti arucsoportokat megjelolni.)

5. Az exportér altal nyujtandé kotelezettségvallalasok

Alulirott:

kijelentem, hogy a fenti adatok helytalloak;

kijelentem, hogy korabbi regisztraciom nem Kkeriilt visszavonasra; ellenkezd esetben kijelentem, hogy a
regisztracio visszavonasat eredményezé helyzetet orvosoltam;

vallalom, hogy sziarmazismegjelolé nyilatkozatot és szdrmazisra vonatkozé egyéb okmanyt csak olyan
arukra vonatkozéan allitok ki, amelyek teljesitik a preferenciilis elbanas feltételeit és megfelelnek az
érintett preferencialis megallapodasban az adott drura vonatkozéan el6irt szarmazasi szabalyoknak;

vallalom, hogy a preferencialis elbanas ala esé aruk termelésérél/beszallitaisarol megfelel6 iizleti szamviteli
nyilvantartast vezetek, és ezt a nyilvantartast a vonatkozé preferenciilis megallapodasban megjelolt hatar-
id6ig és legalabb a szirmazismegjelolé nyilatkozat vagy a szarmazasra vonatkozoé egyéb okmany kiallitasi
évének végétol szamitva harom évig megdrzom;

vallalom, hogy a nyilvantartisba vett adataimban a regisztraltexportér-azonosité szim megszerzését kove-
téen bekovetkezo valtozasokrol haladéktalanul értesitem a vamhatésagot;

véllalom, hogy egyiittmiikodém a vamhatésaggal;
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— kész vagyok alavetni magamat a szarmazasmegjelolé nyilatkozataim vagy szarmazasra vonatkozo egyéb
okmanyaim pontossagara vonatkozé barminemii ellenérzésnek, beleértve az Eurépai Bizottsag vagy a
tagallamok hatésagai altal a szamviteli nyilvantartasaim vonatkozasaban elvégzendé megerositéseket és a
helyiségeimben végzendé latogatisokat is;

— vallalom, hogy kérelmezem a rendszerben valé regisztraciom visszavonasat, amennyiben nem teljesitem
tobbé azokat a feltételeket, amelyek alapjan jogosult lennék a regisztralt exportérok rendszerét alkalmazni;

— vallalom, hogy kérelmezem a rendszerben valé regisztraciom visszavonasat, amennyiben mar nem szan-
dékozom a regisztralt exportérok rendszerét alkalmazni.

Hely, ditum, az aldirasra jogosult személy alairasa, neve és beosztasa (')

6. Az exportor kifejezett elozetes hozzajarulasa a helyzet ismeretében adatainak a nyilvanos internetes oldalon
torténé kozzétételéhez

Alulirott tudomasul veszem, hogy az e nyilatkozatban szereplé informaciok nyilvanos internetes oldalon
kozzétételre Keriilhetnek. Alulirott hozzajarulok, hogy ezek az informaciok a nyilvanos internetes oldalon
kozzétételre Kkeriiljenek. Alulirott tudomasul veszem, hogy a széban forgd informacioknak a nyilvanos inter-
netes oldalon torténé kozzétételére vonatkozoan ezuton tett hozzajarulasomat a regisztracioért felelds illetékes
hatésagnak kiildott kérelem utjan visszavonhatom.

Hely, datum, az aldirasra jogosult személy aldirasa, neve és beosztasa (1)

7. A vamhatosag szamara fenntartva!

Regisztraciés szam:

A regisztracié napja:

A regisztraciéo érvényességének kezdete:

Alairas és bélyegzé ('):
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Tajékoztato
a rendszerbe rogzitett személyes adatok védelmérdl és feldolgozasarol

1. A regisztralt exportorként vald nyilvantartasba vétel iranti e kérelemben foglalt személyes adatok Eurdpai
Bizottsag altali feldolgozasa soran a személyes adatok unios intézmények és szervek altal torténd feldolgozasa
tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad aramlasardl szolo 45/2001/EK europai
parlamenti és tanacsi rendelet alkalmazando.

2. A regisztralt exportérként vald nyilvantartasba vétel iranti kérelemmel kapcsolatos személyes adatok feldolgoza-
sara a vonatkozo unios preferencialis kereskedelmi megallapodasban foglalt szarmazasi szabalyok alkalmazasa
céljabol keriil sor. Az (EU) 2015/2447 bizottsagi végrehajtasi rendeletben meghatarozott szarmazasi szabalyok
jelentik a jogalapot a személyes adatoknak a regisztralt exportérként vald nyilvantartasba vétel iranti kérelem
vonatkozasaban valo feldolgozasahoz.

3. Az adatok REX-rendszerben torténd feldolgozasat illetéen a kérelem benytjtasanak helye szerinti orszag vamha-
tosaga tekintend$ az adatkezelének.

A vamszervek jegyzéke a Bizottsag honlapjan keriil kozzétételre.

4. A bizottsagi felhasznalok, valamint a tagallamok, Norvégia, Svajc és Torokorszag vamhatdosagai szamara felhasz-
naldi azonositd/jelszo Gtjan biztositott a hozzaférés e kérelem valamennyi adatihoz.

5. A tagallamok vamhatdsagai a visszavont regisztracio adatait tiz naptari éven keresztiil megérzik a REX-rend-
szerben. Ez az iddszak azon év végétdl indul, amelyben a regisztracié visszavonasra keriilt.

adatokat illetden, és adott esetben a 45/2001/EK rendelettel, illetve a személyes adatok feldolgozasa vonatkoza-
saban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol szolo 95/46/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelvet végrehajtdo nemzeti rendelkezésekkel Gsszhangban megilleti az adatok helyesbitésének, torlésének vagy
zarolasanak joga. Barmely hozzaférésre, helyesbitésre, torlésre vagy zarolasra vonatkozd jog gyakorlasa iranti
kérelmet adott esetben a regisztracioért felelds tagallami vamhatosagokhoz kell benyujtani, a kérelmek feldolgo-
zasat az emlitett hatosagok végzik. Amennyiben egy regisztralt exportér a Bizottsaghoz nyujtotta be a fenti jog
gyakorlasa iranti kérelmét, a Bizottsag tovabbitja az ilyen kérelmet az érintett tagallam vamhatosagainak. Ameny-
nyiben a regisztralt exportér nem tudja az adatkezeld révén érvényesiteni jogait, kérelmét a Bizottsaighoz mint
adatkezel6hoz nyujtja be. A Bizottsagnak jogaban all az adatokat helyesbiteni, tordlni vagy zarolni.

7. A panaszokat a megfelelé nemzeti adatvédelmi hatosagnak kell cimezni. A nemzeti adatvédelmi hatdsagok
kapcsolatfelvételi adatai elérhetdk az Eurdpai Bizottsag Jogérvényesiilési Féigazgatosaganak weboldalan (https://
ec.europa.eu/info/strategy/justice-and-fundamental-rights_hu#h2-1).

Amennyiben a panasz az Eurdpai Bizottsag altali adatfeldolgozast érinti, akkor a panaszt az eurdpai adatvédelmi
biztosnak kell cimezni (http://www.edps.europa.ew/EDPSWEB/).

(") Amennyiben a regisztralt exportérként valo nyilvantartasba vétel iranti kérelmek benyuj-
tasa, tovabba a regisztralt exportdrdk, illetve a kedvezményezett orszagok illetékes hato-
sdgai vagy a tagallamok vamhatdsagai kozotti egyéb informaciocsere elektronikus adat-
feldolgozasi eljaras segitségével torténik, az 5., 6. és 7. rovatban emlitett alairds és
bélyegzd helyett elektronikus azonositast kell alkalmazni.
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22-07. MELLEKLET

Szarmazasmegjel6lé nyilatkozat

Az alabbi nyilatkozat barmely olyan kereskedelmi okmdanyon kidllithato, amely
tartalmazza az exportér és a cimzett nevét és pontos cimét, a termékek megneve-
z¢sét ¢és a kiallitas datumat (!).

Francia valtozat

L’exportateur ... (Numéro d’exportateur enregistré (3), (%), (*)) des produits
couverts par le présent document déclare que, sauf indication claire du contraire,
ces produits ont I’origine préférentielle.. . (°) au sens des régles d’origine du
Systeme des préférences tarifaires généralisées de I’Union européenne et que le
critére d’origine satisfait est ... ... ©).

Angol valtozat

The exporter ... (Number of Registered Exporter (%), (}), (*)) of the products
covered by this document declares that, except where otherwise clearly indicated,
these products are of. ... preferential origin (°) according to rules of origin of the
Generalized System of Preferences of the European Union and that the origin
criterion met is ... ... ©).

Spanyol valtozat

El exportador ... (Nimero de exportador registrado (%), (*), (*)) de los productos
incluidos en el presente documento declara que, salvo indicacion en sentido
contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. ... (°) en el sentido
de las normas de origen del Sistema de preferencias generahzado de la Union
europea y que el criterio de origen satisfecho es ... ... ... ©)

(") Amennyiben a szarmazasmegjelold nyilatkozat — az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rende-
let 101. cikkének (2) és (3) bekezdésével Gsszhangban — egy masik nyilatkozatot helyet-
tesit, a helyettesitd szarmazasmegjelolé nyilatkozaton fel kell tintetni a ,,Replacement
statement” vagy ,Attestation de remplacement” vagy ,,Comunicacién de sustitucién”
jelolést. A helyettesitésen fel kell tiintetni tovabba a kezdeti nyilatkozat kiallitasanak
datumat és minden egyéb sziikséges adatot az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet
101. cikke (1) bekezdésének masodik albekezdésével Gsszhangban.

(3) Amennyiben a szarmazasmegjelold nyilatkozat — az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rende-
let 101. cikke (2) bekezdésének elsé albekezdésével és (3) bekezdésével dsszhangban —
egy masik nyilatkozatot helyettesit, az ilyen nyilatkozatot kiallito tovabbkiildé feltiinteti
nevét és pontos cimét, valamint regisztraltexportér-azonositd szamat.

(®) Amennyiben a szarmazasmegjeldld nyilatkozat — az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rende-
let 101. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdésével Osszhangban — egy masik
nyilatkozatot helyettesit, az ilyen nyilatkozatot kiallitd tovabbkiildé feltiinteti nevét és
pontos cimét, valamint feltiinteti a kdvetkez6t: (francia vdltozat) ,,agissant sur la base de
I’attestation d’origine établie par [nom et adresse compléte de 1’exportateur dans le pays
bénéficiaire], enregistré sous le numéro suivant [Numéro d’exportateur enregistré dans le
pays bénéficiaire]”, (angol valtozat) ,,acting on the basis of the statement on origin made
out by [name and complete address of the exporter in the beneficiary country], registered
under the following number [Number of Registered Exporter of the exporter in the
beneficiary country]”, (spanyol valtozat) ,actuando sobre la base de la comunicacion
extendida por [nombre y direccion completa del exportador en el pais beneficiario],
registrado con el nimero siguiente [Numero de exportador registrado del exportador
en el pais beneficiario]”.

(*) Amennyiben a szarmazasmegjeldld nyilatkozat — az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rende-
let 101. cikke (2) bekezdésével Osszhangban — egy masik nyilatkozatot helyettesit, az
ilyen nyilatkozatot kiallitd tovabbkiildd csak akkor tiinteti fel regisztraltexportr-azono-
sito szamat, ha a kezdeti szallitmanyban a szarmazo termékek értéke meghaladja a
6 000 EUR-t.

(°) »M2 Meg kell jelolni a termékek szarmazasi orszagat. Ha a szarmazasmegjel6l6 nyilat-
kozat az Unidbol szarmazo termékekre vonatkozik, az exportdrnek az ,,EU” jelolés
feltiintetésével kell megjeldlnie a szarmazast. Ha a szarmazasmegjel6lé nyilatkozat teljes
egészében vagy részben olyan termékekre vonatkozik, amelyek az (EU) 2015/2447
végrehajtasi rendelet 112. cikkében emlitettek szerint Ceuta és Melilla teriiletérl szar-
maznak, az exportérnek a ,,CM” jel6lés feltiintetésével kell megjeldlnie a szarmazast. «

(°) Teljes egészében az adott helyen létrejott vagy eléallitott termék: ,,P” betii; Kielégitéen
megmunkalt vagy feldolgozott termékek: ,,W” betii, amit a Harmonizalt Rendszer vala-
mely vamtarifaszama kovet (példaul: ,,W” 9618).

Adott esetben a megfeleld fenti bejegyzés helyett a kovetkezd jelzések egyikét kell

beirni:

a) kétoldali kumulacio esetén: ,,EU cumulation”, ,,Cumul UE” vagy ,,Acumulacion
UE”;

b) Norvégiaval, Svajccal vagy Toérokorszaggal vald kumulacid esetén: ,,Norway cumu-
lation”, ,,Switzerland cumulation”, ,,Turkey cumulation”; ,,Cumul Norveége”, ,,Cumul
Suisse”, ,,Cumul Turquie” vagy ,,Acumulacion Noruega”, ,,Acumulacion Suiza”,
vagy ,,Acumulacion Turquia”;

c) regionalis kumulacié esetén: ,,regional cumulation”, ,,cumul regional” vagy ,,Acumu-
lacion regional”;

d) Kkiterjesztett kumulacio esetén: ,,extended cumulation with country x”, ,,cumul étendu
avec le pays x” vagy ,,Acumulacion ampliada con el pais x”.
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22-08. MELLEKLET

Form A szarmazasi bizonyitvany

. A Form A szarmazasi bizonyitvanynak az e mellékletben talalhaté mintaval

kell megegyeznie. A bizonyitvany hatoldalan talalhaté megjegyzések esetében
nem kotelezd az angol vagy francia nyelv hasznalata. A bizonyitvanyt angol
vagy francia nyelven kell elkésziteni. Kézzel valo kitoltés esetén az adatokat
tintaval, nyomtatott nagybetiikkel kell beirni.

. Minden egyes bizonyitvanynak 210 x 297 mm méretiinek kell lennie; hossz-

iranyban és szélességben legfeljebb minusz 5 mm, illetve plusz 8 mm eltérés
megengedett. A felhasznalt papirnak fehér, famentes, és legalabb 25 g/m?
tomegt iropapirnak kell lennie. A lapot zold guilloche-mintazattal kell ellatni,
amelynek alkalmazisaval szabad szemmel észlelhetové valik barmilyen
mechanikai vagy vegyi eljarassal végzett hamisitas.

Amennyiben a bizonyitvany tobbpéldanyos, Ggy csak a fels, eredeti példanyt
kell z6ld guilloche-mintazattal ellatni.

. A bizonyitvanyok azonosithatosagat nyomtatott vagy masként kialakitott

sorszamozas utjan kell biztositani.

. A bizonyitvany a meglévé készletek kimeriiléséig olyan nyomtatvanyon is

kiallithato, amelynek hatoldalan a megjegyzések a régebbi szovegiikkel szere-
pelnek.
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VB

1. Goods consigned from (Exporter’s business name, address, | Reference No
soey) GENERALIZED SYSTEM OF PREFERENCES
CERTIFICATE OF ORIGIN
(Combined declaration and certificate)
2. Goods consigned to (Consignee’s name, address, country) FORMA
Issued in
(country)
See notes oveneal
3. Means of transport and route (as far as known) 4 For official use
5. Item | 6. Marks and | 7. Number and kind of packages, description of goods | 8. Ongin 9. Gross 10. Number
num- | numbers of criterion weight and date
ber packages (see Notes or other of invoices
overieaf) quantity
11. Certification 12. Declaration by the exporter
Itis hereby certified, on the basis of control camied out, The undersigned hereby declares that the above details
that the declaration by the exporter is correct. and statements are comect that all the goods were produced in
(country)
those goods in the Generalized System of Preferences for
goods exported to
(importing country)
" Prace and cate. signature and stamp of certTying authorrty Place and date, signature of authorzed signatory
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NOTES (2013)
1. Countries which accept Form A for the purposes of the Generalized System of Preferences (GSP):

Auwstraha* European Union: France Netherlands
Belarus Austna Gemmany Poland

Canada Belgium Greece Portugal
Iceland Bulgana Hungary Romama

Japan Croata Ireland Slovakia

New Zealand** Cyprus Italy Slovenia
Norway Czech Republic Latiia Spamn

Russian Federation Denmark Lithuama Sweden
Switzerland including Liechtenstein*** Estonia Luxembowg United Kingdom
Tukey Fmland Malta

United States of Amenca®****

Full detail: of the conditions covering admizsion to the GSP in these countries are obtainable from the designated

authorities in the exporting preference-receiving countries or from the customs authorities of the preference-ghing
counmies listed above. An information note is also obtainable from the UNCTAD secretariat.

IL General conditions

To qualify for preference, products must:
@ fall wathin a deseniption of products eligtble for preference in the country of destmation. The descrption
entered on the form must be sufficiently detailed to enable the products to be identified by the customs officer

exanmuning them:

(o) comply wath the rules of ongin of the country of destmaton. Each article in 2 consmignment must quahfy
separately in its own nght; and.

(© comply with the consignment conditions specified by the country of destination In general, products nmst be
consigned direct from the country of exportation to the country of destination but most preference-giving
couniries accept passage through intermediate countmes subject to certain condions. (For Australia, direct
consignment 15 not necessary).

II. Entries to be made in Box §

Preference products nmst either be wholly obtained in accordance wath the rules of the country of destination or
sufficiently worked or processed to fulfil the requirements of that country’s ongzn rules.
@) Products wholly obtained: for export to all countries listed in Section I, enter the letter "P” m Box 8 (for

Austraba and New Zealand Box 8 may be left blank).

®) Products sufficiently worked or processed: for export to the countries specified below, the entry in Box 8
should be as follows:

(1) United States of Amenca: for single country shipments, enter the letter Y™ in Box 8, for shipments from
recogmzed associahons of counties, enter the letter "Z", followed by the sum of the cost or value of the
domestic matenals and the direct cost of processing, expressed as a percentage of the ex-factory price of
the exported products; (example "Y™ 35% or "Z" 35%).

(2) Canada: for products which meet ongin entena from working or processing in more than one ehizble
least developed country, enter letter "G” in Box 8; otherwise "F".

(3) Iceland, the Ewropean Union, Japan, Norway, Switzerland including Liechtensten, and Turkey; enter the
letter "W" m Box § followed by the Hamomzed Commodity Desenption and coding system
(Harmomzed System) heading at the 4-dizit level of the exported product (example "W™ 96.18).

(4) Russian Federation: for products which include value added m the exporting preference-recening
country, enter the letter "Y~ mn Box § followed by the value of imported matenals and components
expressed as a percentage of the fob price of the exported products (example "Y™ 45%): for products
M’ﬁm:M’ﬂmMMﬁummmamo&ssﬂm'
enter "Pk".

(5) Austraba and New Zealand: completion of Box § 15 not requured. It is sufficient that a declaration be
properly made m Box 12.

b For Australia the main requiremsnt is the exporter’s declaration on the normal commercial invoice. Form A, accompanied
by the normal commercial invoice, is an acceptable alternative, bur official certification is not required.

i Official cernficanion is not required.

b The Prncipality of Liechtenstein forms, pursuant to the Treaty of 20 March 1923, a customs wmion with Switzerland.

#4s+  The Umited States does not require GSP Form A. A declaration seting forth all pertinent detailed informanon concerming
the production or mamufacnure of the merchandise is considered sufficient only if requested by the district collector of
Customs.
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vB
1. Expéditeur (nom, adresse, pays de lNexportateur) Référence N’
SYSTEME GENERALISE DE PREFERENCES
CERTIFICAT D'ORIGINE
( Déclaration et certificat)
. ) FORMULE A
2. Destinataire (nom, adresse, pays)
Délivré en
(pays)
Voir notes au verso

3. Moyen de transport et itinéraire (si connus) 4. Pour usage officiel

5. N* 6. Marques et | 7. Nombre et type de colis; description des marchandises | 8. Critére 9. Poids brut | 10. N' et date

dor- nuUMEros dorigine ou quantité dela

dre des colis (voir notes facture
au verso)

11. Certificat 12. Déclaration de I'exportateur

Il est certifié, sur la base du contrdle effectué, que la dédlaration de | Le soussigné déclare que les mentions et indications ci-dessus

lexportateur est exacte. sont exactes, que toutes oes marchandises ont été produites en

{nom du pays)

umdammisumhsm croﬂ?‘ntrtq..is_tswh
WWGMWMW
a destination de

{nom ou pays Importateur)

Lieu et date, signature et tmdre oe lautonte deivrant le cermcat Lieu el date, signature cu signatare nanite
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NOTES (2013)

L Pays acceptant la formule A aux fins du systéme des préferences généralisées (SPG):

Austrabie* Union europeenns Finlande Pays-Bas
Belarus Alemagne France Pologns
Canada Aurriche Grece Porrugal
Etats-Unis d’ Amérique*** Beloque Hongne Republique wchique
Federation de Russie Bulganie Irlande Roumane
Islande Chypre Inabe Rovaume-Uni
Japon Croatie Lettonie Slovaquie
Nouvelle-Zelande** Espagne Luxemhourg Suide
Suisse y compris Lischtenstein®*** Estonie Malte

Turquie

Dez derasis compilers sur les conditions regizsant Iadmission au bandfice du SGP dans ce pays pewvent ére obters des auorise: designhees par les

pay: exporatewrs bendficiatres ou de 'administration des douanes dez pays donnewrs qui figrent dans la liste ci-dessus. Une note d'information

peut egaiement étre obtenue du secrésariat de ia CNUCED.

o Conditions genérales

Pour étre admss au benefice des préferences, Jes produits dofvent

(2) correspondre a la definition etablie des prodhuits pouvant beneficier du regime de preferences dans les pays de destimation. La description figurant
sur 1a formmale doit étre suffisamment dénaillée pour que les produirs puissent &re iderrifiés par I'agent des douanes qui les examine;

(b) satisfaire aux régles dorigine du pays de destimation. Chacun des articles dune méme expédition doét répondre aux conditions prescrites; et

(c) satisfaire aux conditions dexpadition spécifises par le pays de destnation. En génénal les produits doivent ée expédies directement du pays
d'expontation au pays de destmation: toutefoss, 1 phupart des pays donneurs de préferences acceptent sous certines conditions le passage par des
pays intermediaires (pour I Australie, l'expédition directs r'est pas pécessaire).

ju s Indications a porter dans la case 8

Pour bénéficier des préferences, les produits dofvent avoir éte, soit entiérement obtens, soit suSisamment ouvres ou Transformés conformément Jux

regles dongine des pays de destination.

(2) Produits entiérement obtemus: pour Texponation vers tous les pays fgurant dans la liste de Ia section. i y a Lieu d'inscrire 1a lenre "P” dams 1a case

§ (pour I Australie & 1a Nouvelle-Zélande, 1a case 8 peut ére Laissée en blanc).

(b) Produits suffisamment ouvrés ou transformes: pour exporation vers ks pays Sgurant ci-aprés, les indications a porter dans 1 case § dotvent ére
les swvanses:

(1) Erats Unis @' Aménque: dans le cas dexpedition provenant dun seul pays. inscrire 1a lerwe "Y™ ou. dans le cas d'expéditions provenare dm
groupe de pays reconmu comme wn saul la lettre “Z", suivie de la somme du codt ou de la valeur des matiéres et du cotr direct de la

j00, exprimés en pourcentage du prix départ usine des marchandises exportées (ewemple: "Y™ 35% ou "Z" 35%);

() Canada- il y a lieu d'inscrire dans la case 8 1a letwre "G” pur les produits qui satisfont aux criteres d'arigine apres ouvraison ou transformation
dans plusieurs des pays les moins avances; sinon, mscrire la leere "F;

(3) Islande Japon. Norvege. Suisse ¥ compris Lischtenstein, Turquie et I'Union européenne: inscrire dans Ia case 8 Ly Jere "W suivie de Ia
position tarifaire 3 quatre chiffres ocoupée par ke produit exponé dans le Systéme harmonisé de désignanion et de codificanon des
marchandises (Systéme harmonisé) (exemple "W™ 96.18)

(4) Fedéntion de Russie: pour les produits avec valeur ajoutée dans Je pays exporateur bénéficiaire de préferences, il y 2 beu d'imscrire b letme
Y™ dans la case S, en la faisant suivre de la valeur des matieres et des composants importes, exprimee en pourcentage du prix fob des
marchandises expormees (exemple: "Y™ 45%); pour les produits obtenus dans un pays bénéficiaire de preférences et outres ou mansformss
dans un ou plusieurs autres pays beneficiaires, il y a lieu dinscrire Jes lettre "Pk” dans la case 8;

(5) Australie et Nouvelle-Zelande- il n'est pas necessaire de remplir 1a case 8. 1 suffit de faire une déclaration appropniée dans 1a case 12.

¢ Pour FAustrabie, I'exigence de base est une atestation de I'exportateur sur la facrure habinselle La fornmle A acconpagnee de la facture
habiruelle, peur &re accepoée en remplacement, muds une cemification officielle n'est pas exigée.

ad Ul visa officiel n'est pas exige.

*¢¢  Les Exats-Unis n'exigent pas de cemificat SGP Fornmle A Une déclaration reprenart touse information appropriée et detaillée concermant Ia
production ou la fabrication de L marchandise est considérée comme suffisante. ot doit éve présentée uniquement 3 1y demande du receveur
des downes du distmict (District collector of Custons).

s+e+  Diapres FAccord du 29 mars 1923, 1a Principauté du Lischtenstein forme une unicn douaniére avec la Suisse



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 325

22-09. MELLEKLET

Szamlanyilatkozat

A szadmlanyilatkozatot az aldbbi szdveggel, a labjegyzeteknek megfelelden kell
kiallitani. A nyilatkozatnak ugyanakkor nem kell tartalmaznia a labjegyzetek
szovegét.

Francia valtozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation
douaniére no (') déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits
ont l'origine préférentielle ... () au sens des régles d'origine du Systéme des
préférences tarifaires généralisées de 1'Union européenne... (?) et (*).

Angol valtozat

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation
No ... (") declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... preferential origin (*) according to rules of origin of the Generalised
System of Preferences of the European Union (?) and (*).

Spanyol valtozat

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ... (') declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial ... (%) en el sentido de las normas
de origen del Sistema de preferencias generalizado de la Union europea (3) (*).

(hely és datum) (%)

(Az export6r alairasa; az okmanyt alairdé személy nevét olvashatd irassal is fel
kell tiintetni.) (°)

(') Ha a szamlanyilatkozatot az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 77. cikke (4) bekez-
désének értelmében vett elfogadott unids exportdr allitja ki, az elfogadott exportér enge-
délyszamat kell beirni. Ha (ahogyan az a kedvezményezett orszagokban kiallitott szam-
lanyilatkozatok esetében mindig torténni fog) a szamlanyilatkozatot nem elfogadott
export6r allitja ki, a zardjelben 1év6 szavakat el kell hagyni, vagy a helyet tiresen kell
hagyni.

Meg kell jelolni a termékek szarmazasi orszagat. Ha a szamlanyilatkozat teljes egészében

vagy részben az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 112. cikkének értelmében Ceuta

vagy Melilla teriiletérdl szarmazo termékekre vonatkozik, azt az exportdrnek vilagosan
jelolnie kell oly modon, hogy a nyilatkozatot tartalmazé okmanyon feltiinteti a ,,CM”
jelolést.

Az adott esetnek megfeleléen a kovetkez6 utalasok valamelyikét kell beirni: ,,EU cumu-

lation”, ,,Norway cumulation”, ,,Switzerland cumulation”, ,,Turkey cumulation”, ,regi-

onal cumulation”, ,,extended cumulation with country x”, illetéleg ,,Cumul UE”, ,,Cumul

Norvege”, ,,Cumul Suisse”, ,,Cumul Turquie”, ,,cumul regional”, ,,cumul étendu avec le

pays x”, illetéleg ,,Acumulaciéon UE”, ,,Acumulacion Noruega”, ,,Acumulacion Suiza”,

,»Acumulacion Turquia”, ,,Acumulacién regional”, ,,Acumulacién ampliada con en pais

x”.

Amennyiben a szamlanyilatkozatot egy masik preferencialis kereskedelmi megallapo-

dassal osszefliggésben allitjak ki, az altalanos tarifalis preferenciarendszerre valoé hivat-

kozas helyébe az e masik preferencialis kereskedelmi megallapodasra vald hivatkozas
1ép.

() Feltiintetésiik elmaradhat, ha az informacid szerepel magan az okmanyon.

(°) Lasd az (EU) 2015/2447 végrehajtasi rendelet 77. cikkének (7) bekezdését (csak elfoga-
dott eurdpai uniods exportérok esetében). Ha az exportdr nem koteles alairni a nyilatko-
zatot, az alairas aloli mentesség egyben az alairé nevének feltiintetése aloli mentességet is
magaval vonja.

(2

~

(3

~

(4

~
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22-10. MELLEKLET

EUR.1 szallitasi bizonyitvany és kérelem

(1) Az EUR.1 szallitdsi bizonyitvanyt az ebben a mellékletben megadott

2

@3

)

~

mintdnak megfelelé nyomtatvanyon kell killitani. A nyomtatvanyt az Unio
egyik hivatalos nyelvén kell kinyomtatni. A bizonyitvanyokat ezeknek a
nyelveknek az egyikén, az exportald orszag vagy teriilet jogszabalyaiban
rogzitett rendelkezésekkel Osszhangban kell elkésziteni. Amennyiben
kézirassal késziilnek, a bizonyitvanyokat tintaval és nyomtatott nagybetiikkel
kell kitolteni.

Minden egyes bizonyitvanynak 210 x 297 mm méretiinek kell lennie; hossz-
iranyban legfeljebb minusz 5 mm, illetve plusz 8 mm eltérés megengedett. A
felhasznalt papirnak fehér, famentes, enyvezett ¢s legalabb 25 g/m” tomegi
iropapirnak kell lennie. A lapot z6ld guilloche-mintazattal kell ellatni,
amelynek alkalmazasaval szabad szemmel ¢észlelhetévé valik barmilyen
mechanikai vagy vegyi eljarassal végzett hamisitas.

Az exportald orszag vagy teriilet illetékes hatosagai fenntarthatjak a jogot
arra, hogy a nyomtatvanyokat maguk allitsak eld, vagy arra felhatalmazott
nyomdakkal készittessék el. Ez utobbi esetben minden bizonyitvanyon fel
kell tintetni az ilyen engedélyre torténd utalast. Minden egyes bizonyitva-
nyon szerepelnie kell a nyomda nevének és cimének, vagy egy azonositasara
szolgalod jelnek. A bizonyitvanynak sorszamot is tartalmaznia kell, akar
nyomtatva, akar nem, amelynek alapjan azt azonositani lehet.
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SZALLITASI BIZONYiTVANY

1. Exportér (név, pontos cim, orszag)

EUR.1 Szam A 000.000

A nyomtatvany kitéltése el6tt olvassa el a hatoldalon talalhaté
megjegyzéseket.

3. Cimzett (név, pontos cim, orszag) (kitéltése nem
kotelezd)

2. A kovetkezdk kozotti
hasznalt bizonyitvany:

preferencidlis kereskedelem soran

(adja meg a megfeleld orszagok, orszagcsoportok vagy teriletek
nevét)

4. Azon orszag, | 5. Rendeltetési orszag,
orszagcsoport, illetve orszagcsoport vagy teriilet
teriilet, ahonnan a

termékeket szarmazoénak
kell tekinteni

6. A szdllitassal kapcsolatos adatok (kitdltése nem
kotelezd)

7. Megjegyzések

fajtaja ('); Arumegnevezés

8. Tételsorszam; Jelek és szamok; A csomagok mennyisége és | 9.

Brutté  tomeg | 10. Szamlak

k a

:'ngl!té‘l'(':giséng‘. y (kitoltése nem
(I, m* stb.) kételezd)

11. AVAMHATOSAG ZARADEKA
A nyilatkozat hiteles.
Kiviteli okmany (%)
NyomtatvaANY ....covoreveinerirneivrensinene s DSZAME ivvevrnrnne
Datum: ...
Vamhivatal: ...

Kibocsatd orszag vagy tertlet: ...................... Bélyegz6

(alairas)

12. AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott kijelentem, hogy a fent megnevezett aruk
megfelelnek e bizonyitvany kiadasi kévetelmenyeinek.

Hely ésdatum ...

(alairas)

(") Ha az aruk nincsenek csomagolva, jelezze a cikkek szamat vagy tiintesse fel: »Omlesztveq.
(%) Csak akkor kell kitdlteni, ha azt az exportal6 orszag vagy teriilet szabalyai elbirjak.
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ve2
13. MEGEROSITES IRANTI MEGKERESES az alabbi vamszerv | 14. A MEGEROSITES EREDMENYE
felé:
A végrehajtott megerésités eredménye a kévetkezd (1):
Oezta bizonyitvanyt a megjelélt vamhivatal allitotta ki és
arajta szerepld adatok pontosak.
Oeza bizonyitvany nem felel meg a hitelesseégre
és a pontossagra vonatkozo kévetelményeknek (lasd a
csatolt megjegyzéseket).
Kérem e bizonyitvany hitelességének és pontossaganak
megerositését.
(hely és datum) (holy &s-débym)
Bélyegzd
Bélyegz6
{2lajrae) (aléiras)
(1) A megfelelé négyzetbe irjon X"-et.
MEGJEGYZESEK

1. Tilos a bizonyitvanyokon szereplé adatok tériése és a szavak atirasa. A bizonyitvany tartaiman valtoztatni a helytelendl beirt részek
athuzasaval és a szikseéges javitas beirasaval lehet. Az ilyen valtoztatast a bizonyitvanyt kitoitd szemeélynek kézjegyével kell
ellatnia és a kibocsatod orszag vagy terllet vamhatdésaganak zaradékolnia kell.

2. A bizonyitvanyon feltiintetett tételek kézétt Gres hely nem hagyhatd, és valamennyi tételt tételsorszammal kell ellatni. Kézvetlendl
az utolso tétel alatt vizszintes vonalat kell huzni. A ki nem hasznalt helyeket vonallal at kell hazni, hogy oda utélagos beirasra ne

legyen mod.

3. Azonosithatdsaga végett az arut a kereskedelmi gyakorlatnak megfeleléen, kelld részletességgel kell megnevezni.
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SZALLITASI BIZONYITVANY KIALLITASA IRANTI KERELEM

1. Exportér (név, pontos cim, orszag) EUR.1 Szém A 000.000

A nyomtatvany kitoltése elétt olvassa el a hatoldalon talalhaté megjegyzéseket.

2. Kérelem a kévetkezok kozotti preferencialis kereskedelem soran hasz-
nalt bizonyitvany kiallitasa irant:

3. Cimzett (név, pontos cim, orszag) (kitol-
1856 nem KOtelezd) |

(Adja meg a megfelelé orszagok, orszagcsoportok vagy terliletek neveét)

4. Azon orszdg, orszagcsoport, [ 5. Rendeltetési orszdg, orszéag-
illetve teriilet, ahonnan a termé- csoport vagy teriilet
keket szarmazénak kell tekinteni

6. A szdllitassal kapcsolatos adatok (kitol- | 7. Megjegyzések
tése nem kételez6)

8. Tételsorszam; Jelek és szamok; A csomagok mennyisége | 9. Brutté tdmeg (kg) vagy | 10. Szamlak (kitdltése nem
és fajtaja (') Arumegnevezés m?s mértékegység (, kotelezd)
m°, stb.)

() Ha az aruk nincsenek csomagolva, jelezze a cikkek szamat vagy tintesse fel: ,Omlesztve”.
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AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott, a hatoldalon felsorolt aruk exportére,

KIJELENTEM, hogy az aruk megfelelnek a csatolt bizonyitvany kiadasaval szemben tamasztott feltételeknek;

ISMERTETEM az alabbiakban azon tényeket, amelyek alapjan az aruk a fenti feltételeknek megfelelnek:

BEMUTATOM  az al4bbi al&tdmaszté okmanyokat (1):

VALLALOM, hogy az illetékes hatésag kérése alapjan rendelkezésére bocsatok minden olyan alatamasztd bizonyi-
tékot, amelyet a hatésdg a csatolt bizonyitvany kiadasahoz megkdvetelhet, és vallalom, hogy szilkség esetén az emlitett
illetékes hatdsag szamara lehetdvé teszem belsd nyilvantartasaim megvizsgalésat, és a fenti aruk eldallitasi folyamatainak
ellendrzését;

KEREM ezen drukra vonatkozé csatolt bizonyitvany kiadasat.

(Hely és datum)

(alairas)

(') Példaul: behozatali okmanyok, szallitasi bizonyitvanyok, szamlék, a gyardi nyilatkozatok stb., amelyek az eldallitds soran felhasznalt
termékekre vagy a valtozatlan allapotban Ujra kivitt arukra vonatkoznak.
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22-13. MELLEKLET

Szamlanyilatkozat

A szamlanyilatkozatot az alabbi szoveggel, a labjegyzeteknek megfelelden kell
kiallitani. A nyilatkozatnak ugyanakkor a labjegyzetek szovegét nem kell tartal-
maznia.

Bolgar valtozat

Wznocurenar Ha mpoayKTUTe, OOXBAaHATH OT TO3H JAOKYMEHT (MHUTHHYECKO
pasperienue Ne ... (1), mexmapupa, de OCBEH KbBIETO € OTOCISI3aHO IPYTro, Te3U
MPOJYKTH Ca C ... mpedepeHimaneH npousxo (2).

Spanyol valtozat

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ... (")) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial... (%).

Cseh valtozat

Vyvozce vyrobkl uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ... (1)) prohla-
Suje, ze kromé zfetelné oznacenych maji tyto vyrobky preferen¢ni ptivod v ... (3).

Dan valtozat

Eksporteren af varer, der er omfattet af nerverende dokument, (toldmyndighe-
dernes tilladelse nr. ... (")), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er
angivet, har preferenceoprindelse i ... ().

Német valtozat

Der Ausfithrer (Erméachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ... (')) der Waren, auf
die sich dieses Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht
anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (?) Ursprungswaren sind.

Eszt valtozat

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli loa nr. ... (")) dekla-
reerib, et need tooted on ... (%) sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul, kui on
selgelt ndidatud teisiti.

Gorog valtozat

O eloyoyéag T@V TPOIOVIOV MOV KOADTTOVTIOL OO TO TapoOV Eyypapo [ddeto
tedwveiov v’ apf. ... ()] dnkdver 61, ektdg €dv dnhdvetol capdg GAAMG,
TOL TPOIOVTO OTO Efval TPOTIUNGLOKNG KaTay®wyng ... (3).

Angol valtozat

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation
No ... (")) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... (%) preferential origin.

Francia valtozat

L’exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation
douaniére n° ... (!)] déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits
ont Iorigine préférentielle ... (?).

Horvat valtozat

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br.. (1)..)
izjavljuje da su, osim ako je druk¢ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi .... (%)
preferencijalnog podrijetla.
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Olasz valtozat

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione
doganale n. ... (")] dichiarache, salvo indicazione contraria, le merci sono di
origine preferenziale ... (?).

Lett valtozat

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara
Nr. ... (1), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produk-
tiem ir priekSrocibu izcelsme no ... (3).

Litvan valtozat

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (1))
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... (%) preferencinés kilmés
prekes.

Magyar valtozat

A jelen okmanyban szerepl aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ... (1))
kijelentem, hogy eltérd egyértelmii jelzés hianyaban az aruk preferencialis
... (%) szarmazasuak.

Maltai valtozat

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana
nru. ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod c¢ar 1i mhux hekk, dawn il-
prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (%).

Holland valtozat

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (dou-
anevergunning nr. ... (")), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ...oorsprong zijn (?).

Lengyel valtozat

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych
nr ... (V) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okres$lone, produkty te
maja ... (%) preferencyjne pochodzenie.

Portugal valtozat

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento [autorizagdo adua-
neira n.° ... (")], declara que, salvo expressamente indicado em contrério, estes
produtos séo de origem preferencial ... (%).

Roman valtozat

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document [autorizatia vamald
nr. ... (1)] declard ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel,
aceste produse sunt de origine preferentiald ... (%).

Szlovén valtozat

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov
§t. ... (1) izjavlja, da, razen &e ni drugaCe jasno navedeno, ima to blago prefe-
rencialno ... (?) poreklo.

Szlovik valtozat

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente [&islo povolenia ... ()] vyhla-
suje, ze okrem zretelne oznacenych, maju tiecto vyrobky preferencny povod

v...».

Finn valtozat

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa nro ... (!)) ilmoittaa,
ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeu-
tettuja ... (%) alkuperituotteita.
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Svéd valtozat

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens
tillstdnd nr ... (') forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats,
har forménsberittigande ... ursprung ().

(Az exportdr alairasa; a nyilatkozatot alairé személy nevét olvashato irassal is fel
kell tiintetni.)

(') Ha a szamlanyilatkozatot elfogadott exportér allitja ki, e helyre az elfogadott exportér
engedélyszamat kell beirni. Ha a szamlanyilatkozatot nem elfogadott exportdr allitja ki, a
szogletes zardjelben 1évo szavakat el kell hagyni vagy a helyet iiresen kell hagyni.

(?) Fel kell tiintetni a termékek szarmazasat. Ha a szamlanyilatkozat teljes egészében vagy
részben Ceuta vagy Melilla teriiletérdl szarmazd termékekre vonatkozik, az érintett
termékeket az exportérnek a nyilatkozatot tartalmazé okméanyon a ,,CM” utalas feltiin-
tetésével vilagosan jeleznie kell.

(%) Feltiintetésiik elmaradhat, ha az informaci6 szerepel magan az okmanyon.

(*) Lasd a 119. cikk (5) bekezdését. Ha az exportdr nem koteles alairni a nyilatkozatot, az
alairas aloli mentesség egyben az alair6 nevének feltiintetése aloli mentességet is
magaval vonja.
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22-14. MELLEKLET

Egyes kiilonleges nem preferencialis behozatali rendelkezések hatilya ala
tartozo termékek szarmazasi bizonyitvanya
Bevezeté megjegyzések:
1. A szarmazasi bizonyitvanyok érvényességi ideje a kiado hatosag altal tortént

kiadastol szamitott tizenkét honap.

2. A szarmazasi bizonyitvany csak egyetlen lapbol all, amelyet az okmany cime
mellett szerepld ,,eredeti” sz6 azonosit. Ha tovabbi példanyokra van sziikség,
azokon az okmany cime mellett a ,,masolat” megjeldlést kell feltiintetni. Az
Uni6 illetékes hatdsdgai csak a szarmazasi bizonyitvany eredeti példanyat
fogadjak el érvényesnek.

3. A szarmazasi bizonyitvanynak 210 x 297 mm méretiinek kell lennie; hossz-
iranyban legfeljebb plusz 8, illetve minusz 5 mm eltérés me%engedett, A
felhasznalt papirnak fehérnek, famentesnek és legalabb 40 g/m”~ tomegiinek
kell lennie. A bizonyitvany szinoldalat sarga guilloche-mintazattal kell ellatni,
amelynek alkalmazasaval szabad szemmel észlelhetové valik barmilyen
mechanikai vagy vegyi eljarassal végzett hamisitas.

4. A szarmazasi bizonyitvanyokat az Unid valamely hivatalos nyelvén kell
kinyomtatni és gépirassal kitolteni. A bejegyzések nem tordlhetdk ki, és
nem irhatok at. Minden modositast a téves beiras athtuzasaval és sziikség
esetén a helyes adatok beirasaval kell elvégezni. Az ilyen modositasokat az
azt végz6 személynek a kézjegyével kell ellatnia és a kiad6 hatdsagnak hite-
lesitenie kell.

A szarmazasi bizonyitvany 5. rovata tartalmaz minden kiegészitd adatot,
amely sziikséges lehet a kiilonleges behozatali rendelkezésekre iranyadd
unios jogszabalyok végrehajtasahoz.

Az 5., 6. és 7. rovat fel nem hasznalt részeit ugy kell athtizni, hogy késébb
oda semmit ne lehessen bejegyezni.

5. Minden szarmazasi bizonyitvanyt el kell latni az azonositasara szolgaldé nyom-
tatott vagy nem nyomtatott sorszammal, valamint minden bizonyitvanyon
szerepelnie kell a kiado hatosag bélyegzélenyomatanak és az arra felhatalma-
zott személy vagy személyek alairasanak.

6. A visszamendleges hatallyal kiadott szarmazési bizonyitvanyok 5. rovatdban
az Eurdpai Unid hivatalos nyelveinek egyikén fel kell tiintetni a kdvetkezot:

— Expedido a posteriori,

— Udstedt efterfolgende,

— Nachtréaglich ausgestellt,
— Ekdo00év ex tov votépowv,
— Issued retrospectively,

— Deélivré a posteriori,

— Rilasciato a posteriori,

— Afgegeven a posteriori,
— Emitido a posteriori,

— Annettu jalkikdteen/utfardat i efterhand,
— Utférdat i efterhand,

— Vystaveno dodate¢né,

— Vilja antud tagasiulatuvalt,

— lIzsniegts retrospektivi,
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— Retrospektyvusis iSdavimas,

— Kiadva visszamendleges hatallyal,
— Mahrug retrospettivament,

— Wystawione retrospektywnie,

— Vyhotovené dodatocne,

— MB3JaJeH BIIOCIEACTBHE,

— Eliberat ulterior,

— Izdano naknadno.

. A jobb felsé szovegdobozban a ,SZARMAZASI BIZONYITVANY mezé-

gazdasagi termékeknek az Eurdpai Gazdasagi Kozosségbe torténd behozatala-
hoz” régebbi valtozati szoveget, a ,MEGJEGYZESEK” rovatban pedig a
régebbi valtozat szovegét tartalmazd bizonyitvanyok a meglévé készletek
kimeriiléséig vagy 2019. majus 1-jéig — a kettd koziil a korabbi idépontig —
szintén hasznalhatok.
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vB
1 Feladé . r o
elado SZARMAZASI BIZONYITVANY
a kllénleges nem preferencialis behozatali rendelkezések
hatalya ala tartozé termékek Eurdpai Unidba
torténd behozatalara
Szam EREDETI
2 cimzett (nem kételez8) 3 KIADO HATOSAG
4 Szarmazdsi orszag
MEGJEGYZESEK 5 Megjegyzések
A. A bizonyitvanyt gépirassal vagy valamely gépi adatfeldolgozé
rendszer segitségével vagy hasonld eljarassal kell kitdlteni.
B. A bizonyitvany eredeti példanyat a szabad forgalomba
bocsatasrél sz6lé arunyilatkozattal egydtt kell benyuijtani az
Eurépai Uni¢ illetékes vamhivatalahoz.

6 Tételsorszdm — Jelek és szdmok — A csomagok mennyisége és fajtaja — ARUMEGNE- | 7 Brutté és netté tdmeg (kg)
VEZES

8 EZUTON IGAZOLOM, HOGY A FENTI TERMEKEK A 4. ROVATBAN MEGJELOLT ORSZAGBOL SZARMAZNAK, ES HOGY AZ
5. ROVATBAN SZEREPLO MEGJEGYZESEK PONTOSAK.

A kiallitas helye és datuma Alairas A kiadd hatosag bélyegzéje

9 AZ EUROPAI UNIO VAMHATOSAGAI TOLTIK KI
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22-15. MELLEKLET

Beszallitoi nyilatkozat preferencialis szirmazoé statusi termékek esetében

A beszallitoi nyilatkozat alabbiakban megadott szovegét a labjegyzeteknek
megfelelden kell kiallitani. A nyilatkozatnak ugyanakkor a labjegyzetek szovegét
nem kell tartalmaznia.

NYILATKOZAT
Alulirott kijelentem, hogy az e dokumentumban felsorolt druk: ....occiiicnie . (1) a kovetkez§ orszdgbdl/teriiletrél

szdrmaznak: v (B és eleget tesznek a kovetkez6 orszaggaifreruletrcl fennalld preferencidlis kereskede-
lemre irdnyadé szarmazdsi szabalyoknak . O):

Kijelentem, hogy (*):
[ Kumuldcié alkalmazdsdra keriilt SOr ......cconcenne (-val[-vel (orszdgforszdgok neve)
[0 Nem keriilt sor kumuldcié alkalmazdsdra.

Véllalom, hogy a vamhatésigok rendelkezésére bocsdtok barmely dltaluk kért tovdbbi aldtimaszté okmdnyt:

’m (6} P

(') Ha az okmidnyban felsorolt druk kéziil csak néhdny érintett, azokat egyértelmiien fel kell tiintetni vagy meg kell jelélni, a jelélést a
nyilatkozatban a kévetkezdk szerint kell elvégezni:
. az ezen okmanyban felsorolt és jelzett -bél/-bél szarmazik”.
3 Az Europal Unio, illetve az az orszdg, orszdgesoport vagy teriilet, ahonnan az druk sziarmaznak.
(%) Az érintett orszdg, orszdgesoport vagy teriilet.

(*) Csak az olyan druk esetében kell kitolteni, amennyiben sziikséges, amelvek a pdn-euromediterrin szdrmazdsi kumuldciot alkalmazo
orszagok valamelyikével fenndllé preferencidlis kereskedelmi kapcsolatok keretében preferenciilis szirmazo stitusiak.

(%) Hely és ditum.
P“{"} Az aldird személy neve és a tarsasagnal betdltott tisztsége.
(") Aliiris.

> C2
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22-16. MELLEKLET

Hossza tava beszallitéi nyilatkozat preferencidlis szirmazé statusu termékek
esetében

A beszallitoi nyilatkozat alabbiakban megadott szovegét a labjegyzeteknek
megfeleléen kell kiallitani. A nyilatkozatnak ugyanakkor a labjegyzetek szovegét
nem kell tartalmaznia.

NYILATKOZAT

Alulirott kijelentem, hogy a kovetkez6kben megnevezett druk:
0
3

amelyeket rendszeresen széllitok szémdra (%), a kovetkez§ orszdgbol/teriiletrsl szdrmaznak:
.................................... () és eleget tesznek a kévetkezd orszdggal/teriilettel fenndllé preferencidlis kereskedelemre irdnyadé
szdrmazasi szabdlyoknak ... ).

Kijelentem, hogy (°):
O Kumuldci6 alkalmazdsdra Keriilt SOT ..occoovmrerrvvccsvcins -val/-vel (orszdg/orszdgok neve)
[0 Nem keriilt sor kumuldcié alkalmazdsara.

E nyilatkozat e termékek Gsszes széllitmdnydra érvényes, amelyeket

adnak fel (7).

Véllalom, hogy ... -t haladéktalanul tdjékoztatom, ha ez a nyilatkozat a tovdbbiakban nem érvényes.

Villalom, hogy a vamhatésdgok rendelkezésére bocsitok bdrmely altaluk kért tovabbi aldtdmaszté okmanyt.

(1) Megnevezés.

(%) Kereskedelmi megjel6lés, ahogyan azt a szdémldkon haszndljak, példdul modellszdm.
() Annak a tirsasignak a neve, amelynek az drukat szallitjak.
(% Az Eurépai Unid, illetve az az orszdg, orszdgcsoport vagy teriilet, ahonnan az druk szdrmaznak.
(°) Az érintett orszdg, orszdgcsoport vagy teriilet.

)

(%) Csak az olyan 4ruk esetében kell kitolteni, amennyiben sziikséges, amelyek a pan-euromediterrdn szdrmazési kumuldciét alkalmazé
orszdgok valamelyikével fenndllé preferencidlis kereskedelmi kapcsolatok keretében preferencidlis szdrmazé stitustak.

»® (") Adja meg a kezd§ és a zar6 datumot. Az id6tartam nem haladhatja meg a 24 hénapot. <
»@ (%) Akidllitds helye és datuma. <
(%) Név és beosztds és a tarsasdg neve és cime.

(19 Aldfrds.

12 M1
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22-17. MELLEKLET

Beszallitéi nyilatkozat preferencidlis szarmazo stitussal nem rendelkezd
termékek esetében

A Dbeszallitéi nyilatkozat alabbiakban megadott szovegét a labjegyzeteknek
megfelelden kell kiallitani. A nyilatkozatnak ugyanakkor a labjegyzetek szovegét
nem kell tartalmaznia.

NYILATKOZAT

Alulirott, a csatolt okmanyok hatilya ald tartozé druk beszillitdja kijelentem, hogy:

1. Ezen druknak az Eurépai Unidban torténd termeléséhez az aldbbi, preferencidlis szdrmazé stétussal nem rendelkezd

anyagokat haszndltdk fel:

Beszllftott druk megnevezése (1 Felhasznalt nemsz.ém:mzé anyagok | Felhaszndlt nem .?zé.m:l.azb .?nyagok Felhasznalt ne'm‘sz.érfnazb anyagok
megnevezése HR-vimtarifaszdma (%) értéke (7)
Osszesen:
2. Az ezen druk termeléséhez az Eurépai Uniban felhaszndlt minden egyéb anyag ... DOI-DEL (%) szdrmazik,
és eleget tesz A(z) ..vvvnersisnnenn ~vall-vel (°) fenndll preferencidlis kereskedelemre irdnyadé szdrmazasi szabdlyoknak, és

kijelentem, hogy: ()

[0 Kumulicié alkalmazdsira keriilt sor ... -val/-vel (orszdg/orszdgok neve)

[0 Nem keriilt sor kumuldcié alkalmazdsdra.

Villalom, hogy a vdmhatdsdgok rendelkezésére bocsdtok barmely dltaluk kért tovibbi aldtimaszté okmdnyt.
)

)

0

(') Ha a szdmla, szdllitlevél vagy egvéb kereskedelmi okmény, amelyhez a nyilatkozatot csatoljdk, tébb drura vagy olyan drukra vonatkozik,
amelyek nem ugyanabban az ardnyban tartalmaznak nem szirmazo anyagokat, a beszdllitonak azokat egyértelmien meg kell kilonboz-
tetnie egymdstdl.

Példa:

A dokumentum a 8450 vamtarifaszdm ald tartozd mosogépek gyirtisihoz felhaszndlandd, a 8501 vimtarifaszdm ald tartozé killonbdzd
villamosmotor-modellekre vonatkozik. A motorok gvdrtisa sordn felhaszndlt nem szdrmaz6 anyagok jellege és értéke modellrl modellre
viltozik. A modelleket kiilon kell felsorolni az 1. oszlopban, a tébbi oszlopban pedig mindegyikhez kiilon-kiilon kell informidcidkat
;zo!gﬂtami. hogy a mosGgép gyirtdja minden egyes termékének (a beépitett motor tipusdtd] fiigg) szdrmaz6 stitusdt pontosan meg tudja
atdrozni.

(%) Csak megfeleld esetben toltend6 ki.

Példa:

Az ex 62 drucsoportba tartozéd ruhadarabokra vonatkozé szabdly engedélyezi a nem szarmazé fonal felhasznaldsdt. Igy, ha egy francia

ruhagyarté nem szdrmazo fonalbol Portugdlidban szétt textilt haszndl fel, a portugdl beszillitonak csak a fonalat” kell feltintetnie nem

szarmazoként nyilatkozata 2. oszlopiban, a fonal HR-vimtarifaszdma és értéke irrelevins.

A 7217 HR-vimtarifaszdm ald tartozd, nem szdrmazé vasridbol kdbelt gydrtd cégnek ,vasrudat” kell feltiintetnie a 2. oszlopban. Ha a

kibelt olyan gépbe épitik be, amelyre nézve a szirmazasi szabdly szizalékos limitet rogzit a felhaszndlt nem szirmazé anyagok értékére

nézve, a rudak értékeét a 4. oszlopban kell feltiintetni.

Az £rték" az anyagok vimértékét jelenti a behozatal idején, vagy ha ez nem ismert és nem lehet megtudni, az Eurdpai Unidban az

anyagokért fizetett els6 megillapithaté drat.

A felhaszndlt nem szdrmazd anvag minden egyes tipusdra meg kell hatdrozni az 1. oszlopban feltiintetett dru egységére es6 pontos értéket.

(%) Az Eurdpai Unid, illetve az az orszdg, orszdgesoport vagy teriilet, ahonnan az anyagok szdrmaznak.

() Az érintett orszdg, orszdgesoport vagy teriilet.

{%) Csak az olyan druk esetében kell kitdlteni, amennyiben sziikséges, amelyek a pén-euromediterrdn szdrmazdsi kumuldciét alkalmazé
orszdgok valamelyikével fenndllé preferencidlis kereskedelmi kapesolatok keretében preferencidlis szdrmazd stitustak.

(") Hely és ditum.

() Név és beosztds és a tirsasdg neve és cime.

(°) Aldirds.

{3
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22-18. MELLEKLET
Hossza tava beszallitéi nyilatkozat preferencidlis szirmazé statussal nem
rendelkezé termékek esetében

A Dbeszallitéi nyilatkozat alabbiakban megadott szovegét a labjegyzeteknek

megfelelden kell kiallitani. A nyilatkozatnak ugyanakkor a labjegyzetek szovegét

nem kell tartalmaznia.

NYILATKOZAT

Alulirott, e dokumentum hatilya ald tartozé olyan druk beszdllitoja, amelyeket rendszeresen kiilldék .......... (), szdmdra, kijelentem,
hogy:

1. Ezen druknak az Eurdpai Uniban torténd termeléséhez az aldbbi, preferencidlis szdrmazo sttussal nem rendelkezé anyagokat
haszndltdk fel:

Szillitots 4ruk megnevezése (3 Felhaszndlt nem szérmazé Felhaszndlt nem szdrmazé | Felhaszndlt nem szdrmazé anyagok
8 anyagok megnevezése anyagok HR-vimtarifaszdma (%) éréke (%)
ésszesen:
2. Az ezen druk elédllitisihoz az Eurpai Unidban felhaszndlt minden mds anyag ..o ~b0l[-b6l (%) szdrmazik és eleget
tesz afz) ..o.o.n.. -val/-vel (%), fenndllé preferencidlis kereskedelemre irdnyadé szdrmazdsi szabélyoknak, és
kijelentem, hogy: (")
O Kumulicié alkalmazdsdra keriilt sor ........ -val/-vel (orszdg/orszdgok neve)

[0 Nem keriilt sor kumuldci6 alkalmazasdra.

E nyilatkozat e termékek valamennyi szdllitmdnydra érvényes, amelyeket .......... -tolf-t6l .......... -ig (%) adnak fel.
Villalom, hogy haladéktalanul tédjékoztatom .............ccooviviiiiiinns -t, ha ez a nyilatkozat a tovibbiakban nem érvényes.
Villalom, hogy a vdmhatésdgok rendelkezésére bocsdtok barmely dltaluk kért tovdbbi alitimaszté okmadnyt.
.............................. )

.............................. *9

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1

(") A vev neve és cime.

(*) Ha a szdmla, szillitdlevél vagy egyéb kereskedelmi okmény, amelyhez a nyilatkozatot csatoljik, tobb drura vagy olyan drukma vonatkozik, amelyek
nem ugyanabban az arinyban tartalmaznak nem szdrmazé anyagokat, a beszdllitonak azokat egyértelmtien meg kell kiilonboztetnie egymistél.
Példa:

A dokumentum a 8450 vimtarifaszim ald tartozé moségépek gvartisihoz felhaszndlandé, a 8501 vimtarifaszdm ald tartozd kiilonbozé villa-
mosmotor-modellekre vonatkozik. A motorok gydrtisa sordn felhaszndlt nem szdrmazd anyagok jellege és értéke modellrél modellre viltozik. A
modelleket killon kell felsorolni az 1. oszlopban, a tébbi oszlopban pedig mindegyikhez kiilon-killén kell informdcidkat szolgiltamni, hogy a
mosogép gvirtja minden egyes termékének (a beépitett motor tipusdtd] fiiggd) szdrmazd stitusit pontosan meg tudja hatdrozni.

Csak megfeleld esetben toltendd ki.

Példa:

Az ex 62 drucsoportba tartozé ruhadarabokra vonatkozé szabdly engedélyezi a nem szdrmazo fonal felhaszndldsat. [gy, ha egy francia ruhagyirté
nem szirmazd fonalbél Portugdlidban széte textile haszndl fel, a portugdl beszilliténak csak a fonalat” kell feltiintetnie nem szarmazoként
nyilatkozata 2. oszlopaban, a fonal HR-vimtarifaszdma és értéke irrelevins.

A 7217 HR-vimtarifaszdm ald tartoz6, nem szdrmazd vasridbél kibelt gydrtd cégnek .vasrudat” kell feltiintetnie a 2. oszlopban. Ha a kdbelt olyan
gépbe épitik be, amelyre nézve a szdrmazisi szabdly szdzalékos limitet rogzit a felhaszndlt nem szdrmazd anyagok értékére nézve, a rudak érékét a
4. oszlopban kell feltiintetni.

2



02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 341

VB

() Az érték” az anyagok vamértékét jelenti a behozatal idején, vagy ha ez nem ismert és nem lehet megtudni, az Eurépai Unidban az anyagokért
fizetett elsé megéllapithaté arat.

A felhaszndlt nem szdrmazé anyag minden egyes tipusdra meg kell hatdrozni az 1. oszlopban feltiintetett dru egységére esé pontos értéket.
(°) Az Eurépai Unié, illetve az az orszdg, orszdgcsoport vagy teriilet, ahonnan az anyagok szdrmaznak.
(%) Az érintett orszdg, orszdgcsoport vagy terilet.

() Csak az olyan druk esetében kell kitdlteni, amennyiben sziikséges, amelyek a pén-euromediterrdn szdrmazési kumuldciét alkalmazé orszdgok
valamelyikével fenndllé preferencidlis kereskedelmi kapcsolatok keretében preferencidlis szdrmazé statustak.

»® () Adja meg a kezd§ és a zard ddtumot. Az idétartam nem haladhatja meg a 24 hénapot. <
»@ () Akidllités helye és dituma. <
(19 Név és beosztds és a tirsasig neve és cime.

(1Y) Aldiras.

> M1
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22-19. MELLEKLET

helyettesit6 Form A szarmazasi bizonyitvianyok elkészitésére vonatkozo
kovetelmények

. A helyettesitd Form A szarmazasi bizonyitvany (a helyettesitd bizonyitvany)

jobb felsé rovataban fel kell tiintetni annak a kozbiils6 orszagnak a nevét, ahol
a bizonyitvanyt kiadtak.

. A helyettesité bizonyitvany 4. rovataba a ,Replacement certificate” vagy a

,.Certificat de remplacement” (,,Helyettesitd bizonyitvany”) szdveget, valamint
a kezdeti szarmazasi igazolas kiadasanak datumat és sorszamat kell beirni.

. A helyettesitd bizonyitvany 1. rovataban kell feltiintetni a re-exportdr nevét.
. A helyettesitd bizonyitvany 2. rovataban feltliintethetd a végsd cimzett neve.

. Az Gjrakivitt terméknek a kezdeti szarmazasi igazolason talalhatdo Osszes

adatat at kell vezetni a helyettesitd bizonyitvany 3—9. rovataba, a helyettesitd
bizonyitvany 10. rovataban pedig feltlintethetok a re-exportor altal kiallitott
szamla adatai.

. A helyettesité bizonyitvanyt kiadé vamhivatal zaradékat a helyettesité bizo-

nyitvany 11. rovataban kell szerepeltetni.

. A helyettesité bizonyitvany 12. rovataban szerepld, a szarmazasi orszagra

vonatkoz6 adatoknak meg kell egyeznilik a kezdeti szdrmazési igazoldson
szereplé adatokkal. Ezt a rovatot a re-exportor koteles alairni.
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22-20. MELLEKLET

helyettesitd szarmaziasmegjelolé nyilatkozatok -elkészitésére vonatkozo
kovetelmények

. Amennyiben egy szarmazasmegjelold nyilatkozat helyettesitésére keriil sor, a

tovabbkiildének a kovetkezoket kell megadnia a kezdeti szarmazasmegjelold
nyilatkozaton:

a) a helyettesitd szarmazasmegjel6ld nyilatkozat(ok) adatait;
b) a tovabbkiild6 nevét és cimét;

¢) az unids, illetve adott esetben norvég vagy svajci cimzettet vagy cimzet-
teket.

. A kezdeti szarmazasmegjelolé nyilatkozaton fel kell tiintetni a ,,Replaced”,

,»Remplacée” vagy a ,,Sustituida” jelolést.

. A tovabbkiildének az alabbiakat kell megadnia a helyettesité szarmazasmeg-

jelold nyilatkozaton:
a) az Gjrakivitt terméknek a kezdeti igazolason talalhato Gsszes adatat;
b) a kezdeti szarmazasmegjel6lé nyilatkozat kiallitasanak datumat;

c) a kezdeti szarmazasmegjelolé nyilatkozat adatait a 22-07. mellékletben
meghatarozottak szerint, adott esetben ideértve az alkalmazott kumulaciora
vonatkozo informacidkat is;

d) a tovabbkiildé nevét és cimét, valamint adott esetben regisztraltexportor-
azonositd szamat;

e) az unios, illetve adott esetben norvég vagy svajci cimzett vagy cimzettek
nevét és cimét;

f) a helyettesités datumat és helyét.

. A helyettesité szarmazasmegjelold nyilatkozaton fel kell tintetni a ,,Replace-

ment statement”, ,Attestation de remplacement” vagy ,,Comunicacion de
sustitucion” jelolést.
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23-01. MELLEKLET

A vamértékbe beszamitandé légi fuvarozasi koltségek

. A kovetkezd tablazat az alabbiakat mutatja be:

a) a harmadik orszagok felsorolasa kontinensek és zonak szerint (1. oszlop);

b) a légi uton torténd fuvarozas koltségeinek azon része szazalékértékben
kifejezve, amelyet a vamértékbe be kell szamitani (2. oszlop).

. Amennyiben az arukat a kovetkezd tablazatban nem szerepld orszagokbol

vagy repiiloterekrdl szallitjak — a 3. pontban emlitett repiiléterek kivételével
—, az indulasi repiil6térhez legkdzelebb esd repiil6térnél megadott szdzalék-
értéket kell alkalmazni.

. Franciaorszag azon tengerenttili megyéi tekintetében, amelyek az Unié vamte-

riletének részét képezik, a kovetkezd szabalyokat kell alkalmazni:

a) a harmadik orszagokbol kozvetlenil e megyékbe szallitott aruknal a
vamértékbe a 1égi fuvarozas teljes koltségét be kell szamitani;

b) a harmadik orszagokbol az Unid eurdpai részére szallitott és az emlitett
megy¢k valamelyikében atrakodott vagy kirakodott aruk esetében a vameér-
tékbe a 1égi fuvarozas koltségébdl csak azt a részt kell beszamitani, amely
akkor meriilt volna fel, ha az aruk rendeltetési helye e megyékben lett
volna;

¢) a harmadik orszagokbdl az emlitett megyékbe szallitott és az Unid eurdpai
részének egy repiiléterén atrakodott vagy kirakodott aruk esetében a
vameértékbe azokat a légi fuvarozasi koltségeket kell beszamitani, amelyek
a kovetkezd tablazatban megadott szazalékoknak az aruknak az indulasi
repiilétértdl az atrakodas vagy kirakodas helye szerinti repiil6térig torténd
fuvarozasara valo alkalmazasabol szarmaznak.

Az atrakodast vagy kirakodast a légifuvarlevélen vagy mas légi fuvarozasi
okmanyon szerepld, megfeleld vamhatosagi zaradékkal kell igazolni. Ezen
igazolas hianyaban a 137. cikk rendelkezései alkalmazandok.

Felad orszag

A 1égi fuvarozas teljes koltségének a
vamértékbe beszamitandod szazalékos

aranya
AMERIKA
A. zona
Kanada: Gander, Halifax, Moncton, Montreal, Ottawa, Quebec, Toronto
Amerikai Egyesiilt Allamok: Akron, Albany, Atlanta, Baltimore, Boston,
Buffalo, Charleston, Chicago, Cincinnati, Columbus, Detroit, Indianapolis, 70
Jacksonville, Kansas City, Lexington, Louisville, Memphis, Milwaukee,
Minneapolis, Nashville, New Orleans, New York, Philadelphia, Pittsburgh,
St. Louis, Washington DC
Gronland
B. zona
Kanada: Edmonton, Vancouver, Winnipeg
Amerikai Egyesiilt Allamok: 78

Albuquerque, Austin, Billings, Dallas, Denver, Houston, Las Vegas, Los
Angeles, Miami, Oklahoma, Phoenix, Portland, Puerto Rico, Salt Lake City,
San Francisco, Seattle
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Felado orszag

A légi fuvarozas teljes koltségének a
vamértékbe beszamitando szazalékos

aranya
Kozép-Amerika: minden orszag
Dél-Amerika: minden orszag
C. zona
. 89
Amerikai Egyesiilt Allamok: Anchorage, Fairbanks, Honolulu, Juneau
AFRIKA
D. zona
- . o . - 33
Algéria, Egyiptom, Libia, Marokko, Tunézia
E. zona
Benin, Bissau-Guinea, Burkina Faso, Csad, Dzsibuti, Elefantcsontpart, Etiopia,
Gambia, Ghana, Guinea, Kamerun, Kozép-afrikai Koztarsasag, Libéria, Mali, 50
Mauritania, Niger, Nigéria, Sierra Leone, Szenegal, Szudan, Togo, Zold-foki
Koztarsasag
F. zona
Burundi, Egyenlitdi-Guinea, Gabon, Kenya, Kongdi Demokratikus Koztarsa- 61
sag, Kongd, Ruanda, Sdo Tomé és Principe, Seychelle-szigetek, Szent Ilona,
Szomalia, Tanzéania, Uganda
G. zona
Angola, Botswana, Comore-szigetek, Dél-afrikai Koztarsasag, Lesotho, Mada- 74
gaszkar, Malawi, Mauritius, Mozambik, Namibia, Szvazifold, Zambia,
Zimbabwe
AZSIA
H. zona
Azerbajdzséan, Grazia, Irak, Irdn, Izrael, Jordania, Kuvait, Libanon, Ormény- 27
orszag, Sziria
1. zona
Bahrein, Maszkat ¢s Oman, Katar, Szaud-Arabia, Egyesiilt Arab Emirségek, 43
Jemen
J. zona
. r I . r . 7 46
Afganisztan, Banglades, Bhutan, India, Nepal, Pakisztan
K. zona
Oroszorszag: Novoszibirszk, Omszk, Perm, Szverdlovszk 57
Kazahsztan, Kirgizisztan, Tadzsikisztan, Tiirkmenisztan, Uzbegisztan
L. zona
Oroszorszag: Irkutszk, Kirenszk, Krasznojarszk
70

Brunei, Fiilop-szigetek, Indonézia, Hongkong, Kambodzsa, Kina, Laosz,
Makad, Malajzia, Maldiv-szigetek, Mianmar, Mongo6lia, Sri Lanka, Szingapur,
Tajvan, Thaifold, Vietnam
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Felado orszag

A légi fuvarozas teljes koltségének a
vamértékbe beszamitando szazalékos

aranya
M. zona
Oroszorszag: Habarovszk, Vlagyivosztok 83
Japan, Korea (Eszak-), Korea (Dél-)
AUSZTRALIA ES OCEANIA

N. zona

. . . . . 79
Ausztralia és Oceania: minden orszag

EUROPA
O. zona
Oroszorszag: Gorkij, Szamara, Moszkva, Orel, Rosztov, Volgograd, Voro-
o 30
yezs
Izland, Ukrajna
P. zona
Albania, Bosznia-Hercegovina, Fehéroroszorszag, Ferée{-szigetek, Koszovo, 15
» M3 —— <, Moldova, Montenegr6, »M3 Eszak-Macedonia <,
Norvégia, Szerbia, Torokorszag
Q. zona
5

Svajc
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23-02. MELLEKLET

A 142. CIKK (6) BEKEZDESEBEN EMLITETT ARUK LISTAJA

A bizomanyi szerzédés alapjan behozott egyes romlandé aruk vamértékének
megallapitasa a vamkodex 74. cikke (2) bekezdésének c) pontja alapjan

1. Az alabbi tablazat azon termékek jegyzékét és azon vonatkozo iddszakokat
tartalmazza, amelyekre a Bizottsdg az egy fajtdja, kizarolag bizomanyi szer-
z0dés alapjan behozott egész gylimolesok és zoldségek vamértékének
meghatarozasahoz alapul veendd egységarakat bocsat rendelkezésre. Ilyen
esetben a vam-arunyilatkozat a vamérték meghatarozasa szempontjabol
végleges.

2. Az e mellékletben emlitett, bizomanyi szerz6dés alapjan behozott termékek
vamértékének meghatarozasa céljabol minden egyes termékre nettd 100 kg-
onkénti egységar keriil meghatarozasra. Ez az ar reprezentativnak mindésiil e
termékeknek az Unidba vald behozatala szempontjabol.

3. Az egységarat 14 napos idészakokra vonatkozoan kell alkalmazni a behozott
aruk vamértékének megallapitasara; az idészakok mindig pénteken kezddd-
nek. Az egységarak kiszamitasanak referencia-idészaka az a 14 napos
iddszak, amely az 0j egységarak megallapitasanak hetét megel6zd csiitor-
tokon ér véget. Kiilonleges koriilmények kozott a Bizottsag az érvényességi
id6 tovabbi 14 nappal valdo meghosszabbitasardl hatarozhat. A tagallamokat
haladéktalanul tajékoztatjak e hatarozatrol.

4. A tagallamok altal a Bizottsagnak szolgaltatandd egységarakat a behozatalt
kovetéen az elsé kereskedelmi szinten nyilvantartasba vett értékesitések
bruttd bevétele alapjan, a kovetkezé elemeket levonva kell kiszamitani:

— kereskedelmi kozpontok esetében a kereskedelmi haszon;

— a vamteriileten beliili szallitasi, biztositasi és kapcsolodd koltségek;

— azok a behozatali vamok és egyéb dijak, amelyeket nem lehet belefog-
lalni a vamértékbe.

Az egységérak euroban keriilnek megadésra. Adott esetben az alkalmazando
atvaltasi arfolyam a 146. cikkben meghatarozott arfolyam.

5. A tagéllamok a 4. pont szerinti szallitasi, biztositasi és kapcsolodd kolt-
ségekre vonatkozoan levonandd atalanyosszegeket hatarozhatnak meg.
Ezekrdl az atalanyosszegekrdl és a kiszamitdsukhoz hasznalt modszerekrol
tajékoztatniuk kell a Bizottsagot.

6. Az arakat legkésébb a rendelkezésre bocsatasuk hetének hétféjén déli 12
oraig kozlik a Bizottsaggal (DG TAXUD). Amennyiben ez munkasziineti
nap, a kozlést az azt kozvetleniil megel6z6 munkanapon kell megtenni. A
Bizottsagnak cimzett tdjékoztatasban feltiintetik a termék azon becsiilt
mennyiségét, amely alapjan az egységarak kiszamitasra keriiltek.

7. Miutan a Bizottsag kézhez vette az egységarakat, felillvizsgalja és utana a
TARIC rendszeren keresztiil kozzéteszi az adatokat. Az egységarak csak
akkor 1épnek érvénybe, ha azokat a Bizottsag kozzétette.

8. Amennyiben az arak jelentésen eltérnének a korabban kozzétett araktol
(tekintetbe véve kiilondsen olyan tényezdket, mint a mennyiség és a szezo-
nalitas), a Bizottsag hatarozhat gy, hogy egy vagy tobb termék esetében
nem fogadja el és kovetkezésképpen nem teszi kozzé az egységarakat. Az
ilyen esetek megoldasa érdekében a Bizottsag sziikség esetén megkeresi az
érintett vamhatosagokat.
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9. E folyamat megkonnyitése érdekében a tagallamoknak az alabbi tablazatban
felsorolt termékek tekintetében folyd év szeptember 30. eldtt rendelkezésre
kell bocsataniuk az el6z6 évre vonatkozd éves behozatali statisztikajukat. E
statisztikdk az egyes termékek behozott Osszmennyiségére vonatkoznak és
feltiintetik a bizomanyi szerz6dés alapjan behozott termékek aranyat.

10. E statisztikak alapjan a Bizottsag meghatarozza, mely tagallamok lesznek
felelosek a kovetkezé évben az egyes termékek egységarairdl szolo tajékoz-
tatasért és legkésébb november 30-ig tajékoztatja errdl a tagallamokat.

A 142. CIKK (6) BEKEZDESEBEN EMLITETT ARUK LISTAJA

KN- (TARIC-) kod

Arumegnevezés

Ervényességi id6

0701 90 50 Uj burgonya 1.1.-6.30.

0703 10 19 Voroshagyma 1.1. —-12.31.

0703 20 00 Fokhagyma 1.1. -12.31.

0708 20 00 Bab 1.1. —12.31.

0709 20 00 10 Sparga 1.1. —12.31.
— zold

0709 20 00 90 Sparga 1.1. —12.31.
— mas

0709 60 10 Edes paprika 1.1. -12.31.

0714 20 10 Edesburgonya, frissen, egészben, | 1.1.-12.31.
emberi fogyasztasra alkalmas

0804 30 00 90 Ananasz 1.1. —12.31.
— szaritottol eltérd

0804 40 00 10 Avokado 1.1. —12.31.
— friss

0805 10 20 Edes narancs frissen 6.1.-11.30.

0805 20 10 05 Clementine 3.1.-10.31.
— friss

0805 20 30 05 Monreale és satsuma 3.1.-10.31.
— friss

0805 20 50 07 Mandarin és wilking 3.1.-10.31.

0805 20 50 37 — friss

0805 20 70 05 Tangerine és mas 3.1.-10.31.

0805 20 90 05 — friss

0805 20 90 09

08054000 11 Grépfrut és pomelo frissen 1.1.-12.31.

0805 40 00 31 — fehér

0805 40 00 19 Grépfrut és pomelo frissen 1.1.-12.31.

0805 40 00 39

— rozsaszinl
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KN- (TARIC-) kod

Arumegnevezés

Ervényességi id6

08055090 11 Lime (Citrus aurantifolia, Citrus latifo- | 1.1.-12.31.
0805 50 90 19 lia)
— friss
0806 10 10 Csemegesz016 11.21.-7.20.
0807 11 00 Gorogdinnye 1.1.-12.31.
0807 19 00 50 Amarillo, Cuper, Honey Dew (beleértve | 1.1.-12.31.
a Cantalene fajtat), Onteniente, Piel de
Sapo, (beleértve a Verde Liso fajtat),
Rochet, Tendral, Futuro
0807 19 00 90 Mas dinnye 1.1.-12.31.
0808 30 90 10 Korte 5.1.-6.30.
Nashi (Pyrus pyrifolia), Ya (Pyrus
bretscheideri)
0808 30 90 90 Korte 5.1.-6.30.
— Mas
0809 10 00 Kajszibarack 1.1.-5.31.
8.1.-12.31.
0809 30 10 Nektarin 1.1.-6.10.
10.1.-12.31.
0809 30 90 Oszibarack 1.1.-6.10.
10.1.-12.31.
0809 40 05 Szilva 10.1.-6.10.
0810 10 00 Foldieper 1.1-12.31.
081020 10 Malna 1.1.-12.31.
0810 50 00 Kiwi 1.1.-12.31.
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32-01. MELLEKLET

Kezesi kotelezettségvallalas — egyedi kezesség
1. Kezesi kotelezettségvallalas

T ATUBTOLE (1) ceeuereriereeiiet st eeeueiciet et es et et s e ettt eb st e et ss bt ese e aen ,

1AKORELY (SZEKNELY): (2)-rrereveeeveeeereseessssmmssoseeesesessssssmssssseeesesssssssmsesseeeesessssses

a biztositéknyjtas helye SZerinti .....c.cccevvvrenerncsinicnnnerennenns vambhivatalnal

legfeljebb ..o Osszeg erejéig készfizetd kezességet vallal

az Europai Unid javara (melynek tagjai a Belga Kiralysag, a Bolgar Koztar-
sasdg, a Cseh Koztarsasag, a Déan Kirdlysdg, a Németorszagi Szovetségi
Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, Irorszag, a Gorog Koztarsasag, a Spanyol
Kiralysag, a Francia Koztarsasag, a Horvat Koztarsasag, az Olasz Koztarsasag,
a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasdg, a Luxem-
burgi Nagyhercegség, Magyarorszag, a Maltai Koztarsasag, a Holland Kiraly-
sag, az Osztrak Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Portugal Koztarsasag,
Romania, a Szlovén Koztarsasag, a Szlovak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag,
a Svéd Kiralysag , Nagy-Britannia és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kiralysaga),
valamint az Izlandi Koztarsasag, P M3 Eszak-macedon Koztarsasig <«
Koztarsasag, a Norvég Kiralysag, a Szerb Koztarsasag, a Svajci Allamszovet-
ség, a Torok Koztarsasag (}), az Andorrai Hercegség és San Marino Koztar-
sasag (*) javara mindazon kotelezettségekért, amelyekkel az e kezességet
nyGjté személy (°):

a fent emlitett orszdgoknak az alabbi vamiigyi miivelet (**) alatt allo, lent
megnevezett aruk utan fizetendd vamok vagy egyéb terhek (°) tekintetében
tartozik vagy tartozni fO@: ...

AZ ATUK MEZNEVEZESE: .ecvvmieiieiriiciirce ettt e

2. Alulirott kotelezettséget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszagok
illetékes hatosagainak elsé irasos felszolitasara a felszolitastol szamitott 30
napon beliil haladéktalanul kifizeti a kovetelt Osszeget, kivéve, ha 6 vagy
mas érintett személy az emlitett id6szak lejarta el6tt a vamhatosagok szamara
hitelt érdemléen bizonyitja, hogy a meghatarozott célra torténd felhasznalasi
eljarastol eltérd kiilonleges eljaras lezarult, az aruk meghatarozott célra torténd
felhasznalasanak vamfeliigyelete vagy atmeneti megérzése rendben befejez6-
dott, illetve — kiilonleges eljarasoktol és atmeneti megdrzéstdl eltérd miive-
letek esetében — az aruk helyzete rendez6dott.

Alulirott kérelmére és jogos indokok alapjan az illetékes hatosagok meghosz-
szabbithatjak az irasbeli felszolitast koveté 30 napos hataridét, amelyen beliil
alulirottnak a kovetelt 6sszeget ki kell fizetnie. A pothataridé engedélyezé-
séb6l adodo koltségeket, kiilondsen a kamatokat tgy kell kiszamitani, hogy
annak az 0sszegnek feleljenek meg, amelyet ezért hasonlé koriilmények kozott
az adott orszag mindenkori pénz- és tokepiacan megkovetelnek.
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3. Ez a kezesi kotelezettségvallalas a biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal
altali jovahagyas napjatol érvényes. Alulirott felel tovdbba az e kezesi kote-
lezettségvallalas fedezete alatt alldé azon vamiigyi miivelet soran keletkezett
tartozas megfizetéséért, amely a kezesség visszavonasanak vagy megsziinteté-
sének hatalybalépése el6tt kezd6dott meg, akkor is, ha a fizetési felszolitas ez
utan a datum utan késziilt.

4. E kezesi kotelezettségvallalas alapjan alulirott az 1. pontban emlitett orszagok
mindegyikében (7) megadja az értesitési cimét:

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy az e kezesi kotelezettségvallalast érinté minden olyan postai
kiildeményt, értesitést, illetve alakisagot vagy eljarasi intézkedést, amelyet az érte-
sitési cimek egyikére irasban elkiildenek, megfelelden kézbesitettnek fogad el.

Alulirott elismeri az értesitési cimek helye szerint illetékes birosagok joghatosa-
gat.

Alulirott kotelezettséget vallal, hogy fenntartja az értesitési cimeket, vagy ezen
értesitési cimek koziil egyet vagy tobbet csak a biztositéknyutjtas helye szerinti
vamhivatal el6zetes tajékoztatasa utan valtoztat meg.

(Alairas) (%)

1. A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal altali jovahagyads

Biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal........cocooeeiccoininiiiinecccccce

szaml vam-arunyilatkozattal/atmeneti megdrzési arunyilatkozattal végrehajtott
vamiigyi miivelet fedezésére szolgald kezesi kotelezettségvallalas ................c......
-an/-én jovahagyva ().
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(Bélyegz6 és alairas)

(") Teljes név, illetve cégnév

(?) Pontos cim

(®) Azon orszag/orszagok neve torlendd, amelyek teriiletén a kezesség nem vehetd igénybe.
(*) Az Andorrai Hercegségre és a San Marino Koztarsasagra vonatkozo hivatkozasok kiza-

rélag az unids arutovabbitasi miiveletekre alkalmazandok.

(°) A kezességet nyujtd személy teljes neve vagy cégneve és pontos cime.

(**) Az aruk behozatalaval vagy kivitelével kapcsolatban esedékessé valo egyéb terhek
kapcsan alkalmazando, amennyiben a kezességet az aruk unids/egységes arutovabbitasi
eljaras ald vondsara hasznaljak fel, vagy ha a kezesség tobb tagallamban is felhasznal-
hato.
irja be a kovetkezé vamiigyi miiveletek egyikét:

(6

-

a) atmeneti megdrzés,

b) unids arutovabbitasi eljaras/egységes arutovabbitasi eljaras,

¢) vamraktarozasi eljaras,

d) ideiglenes behozatali eljaras, a behozatali vam aldli teljes mentességgel,
e) aktiv feldolgozasi eljaras,

f) meghatarozott célra torténé felhasznalasi eljaras,

g) normal vam-arunyilatkozattal végrehajtott szabad forgalomba bocsatas, halasztott
fizetés nélkiil,

h) normal vam-arunyilatkozattal végrehajtott szabad forgalomba bocsatas, halasztott
fizetéssel,

i) szabad forgalomba bocsatas az Unios Vamkodex létrehozasarol szolo, 2013. oktober
9-1 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 166. cikkének megfeleléen
benytjtott vam-4runyilatkozat alapjan,

j) szabad forgalomba bocsatas az Unidés Vamkodex létrehozasarol szolo, 2013. oktober
9-1 952/2013/EU eurodpai parlamenti ¢és tandcsi rendelet 182. cikkének megfeleléen
benyutjtott vaim-arunyilatkozat alapjan,

k) ideiglenes behozatali eljaras, a behozatali vam aloli részleges mentességgel,

1) ha mas, adja meg az egyéb mivelet jellegét.

(7) Ha az orszag jogszabalyai nem rendelkeznek értesitési cimrél, a kezes ebben az
orszagban kijelol egy, a neki cimzett értesitések atvételére felhatalmazott képviseldt,
és a 4. pont masodik bekezdésében emlitett elismerd nyilatkozatot és a negyedik
bekezdésében emlitett kotelezettségvallalast ennek megfeleléen kell elkésziteni. A
kezességgel kapcsolatos vitdas kérdésekben a kezes értesitési cimei vagy képvisel6i
szerinti birésagok illetékesek.

(*) Az okmanyt alairé személynek az alairasa el6tt kézirassal a kovetkezoket kell bejegyez-
nie: ,Kezességvallalas... Osszeg erejéig” (az Osszeg betiivel kiirva).

(°) Az a vamhivatal t6lti ki, ahol az arukat eljaras ala vontak vagy atmeneti megérzésiik
tortént.
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32-02. MELLEKLET

Kezesi kotelezettségvallalas — Egyedi kezesség garanciajegyek formajaban

EGYSEGES/UNIOS ARUTOVABBITASI ELJARAS
1. Kezesi kotelezettségvallalas

Lo ATUHEOTE (1) evrieerreeniiicricecc s ,

JaKOhely (SZEKNELY): (2) cieverrerrcurerinieireeieirertririe e sesert st eesacteeeses st et sseareesenssesesesens "

a biztositéknyujtas helye SZerinti .......ccceovveveerveiveneiinninneecannns vambhivatalnal

készfizeté kezességet vallal az Eurdpai Unid javara (melynek tagjai a Belga
Kirdlysag, a Bolgar Koztarsasag, a Cseh Koztarsasag, a Déan Kiralysag, a
Németorszagi Szovetségi Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, Irorszag, a
Gorog Koztarsasag, a Spanyol Kirdlysag, a Francia Koztarsasag, a Horvat
Koztarsasag, az Olasz Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasag,
a Litvan Koztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, a Maltai
Koztarsasag, a Holland Kiralysag, az Osztrak Koztarsasag, a Lengyel Koztar-
sasdg, a Portugal Koztarsasdg, Romaénia, a Szlovén Koztarsasdg, a Szlovak
Koztarsasag, a Finn Koztarsasag, a Svéd Kiralysag , Nagy-Britannia és Eszak-
Irorszag Egyesiilt Kirdlysaga), valamint az Izlandi Koztarsasag, » M3 Eszak-
macedon Koztarsasag «, a Norvég Kiralysag, a Szerb Koztarsasdg, a Svajci
Allamszovetség, a Torok Koztarsasag, az Andorrai Hercegség és a San
Marino Koztarsasag (°) javara mindazon kotelezettségekért, amelyekkel a
vameljaras jogosultja a fent emlitett orszagoknak az unids vagy egységes
arutovabbitasi eljaras ala vont alabb emlitett aruk utan azok behozatala vagy
kivitele kapcsan fizetendd vamok vagy egyéb terhek tekintetében tartozik
vagy tartozni fog, amelyekkel kapcsolatban alulirott egyedi garanciajegyek
kiallitasara vallal kotelezettséget, garanciajegyenként maximum 10 000 EUR
értékben.

2. Alulirott kotelezettséget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszagok
illetékes hatosagainak elsd irdsos felszolitasara a felszolitastol szamitott 30
napon beliil a fent emlitett, garanciajegyenként 10 000 EUR Gsszeghatarig
haladéktalanul kifizeti a kovetelt Osszeget, kivéve, ha 6 vagy mas érintett
személy az emlitett idészak lejarta el6tt az illetékes hatosagok szamara hitelt
érdemléen bizonyitja, hogy a miivelet lezarult.

Alulirott kérelmére és jogos indokok alapjan az illetékes hatosagok meghosz-
szabbithatjak az irasbeli felszolitast kovetd 30 napos hatariddt, amelyen beliil
alulirottnak a kovetelt osszeget ki kell fizetnie. A pothataridé engedélyezé-
sébdl adodo koltségeket, kiilondsen a kamatokat Gigy kell kiszamitani, hogy
annak az Osszegnek feleljenek meg, amelyet ezért hasonld koriilmények kozott
az adott orszag mindenkori pénz- és tokepiacan megkovetelnek.

3. Ez a kezesi kotelezettségvallalas a biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal
altali jovahagyas napjatol érvényes. Alulirott felel tovabba az e kezesi kote-
lezettségvallalas fedezete alatt allo azon unids vagy egységes arutovabbitasi
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mivelet soran keletkezett tartozas megfizetéséért, amely a kezesség visszavo-
nasanak vagy megsziintetésének hatalybalépése elétt kezdédott meg, akkor is,
ha a fizetési felszolitas ez utan a datum utan késziilt.

4. E kezesi kotelezettségvallalas alapjan alulirott az 1. pontban emlitett orszagok
mindegyikében (7) megadja az értesitési cimét:

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy az e kezesi kotelezettségvallalast érinté minden olyan postai
kiildeményt, értesitést, illetve alakisagot vagy eljarasi intézkedést, amelyet az érte-
sitési cimek egyikére irasban elkiildenek, megfelelden kézbesitettnek fogad el.

Alulirott elismeri az értesitési cimek helye szerint illetékes birosagok joghatosa-
gat.

Alulirott kotelezettséget vallal, hogy fenntartja az értesitési cimeket, vagy ezen
értesitési cimek koziil egyet vagy tobbet csak a biztositéknytjtas helye szerinti
vamhivatal elézetes tdjékoztatasa utdn valtoztat meg.

(Alairas) (%)
1. A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal dltali jovahagyds

Biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal........ccocoiriiiniinniiiicicicine

A kezesi kotelezettségvallalas elfogadva ... ~an/-én.

(Bélyegzd és alairas)

(") Teljes név, illetve cégnév

(?) Pontos cim

(®) Az Andorrai Hercegségre és a San Marino Koztarsasagra vonatkozé hivatkozasok kiza-
rélag az uniés arutovabbitasi miiveletekre alkalmazandok.

(") Ha az orszag jogszabalyai nem rendelkeznek értesitési cimr6l, a kezes ebben az

orszagban kijelol egy, a neki cimzett értesitések atvételére felhatalmazott képviselot, és

a 4. pont masodik bekezdésében emlitett elismerd nyilatkozatot és a negyedik bekezdé-

sében emlitett kotelezettségvallalast ennek megfelelden kell elkésziteni. A kezességgel

kapcsolatos vitas kérdésekben a kezes értesitési cimei vagy képvisel6i szerinti birosagok

illetékesek.

Az okmanyt alair6é személynek az alairasa eldtt kézirassal a kovetkezot kell bejegyeznie:

~Garanciajegyként érvényes”.

(5

<
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la.

32-03. MELLEKLET

Kezesi kotelezettségvallalas — 6sszkezesség

1. Kezesi kotelezettségvallalas

ATUIEOTE (1) eeeeereereeecr ettt sttt sees st st s et et st ,
1aKOhely (SZEKNELY): (2) wvrerecrrererirmrrirrcreeeir ettt sescree et ,
a biztositéknyjtas helye SZerinti ......ccveviiieviciriiininieienenes vambhivatalnal
legfeljebb ....ccovvviiiiciiiiiine Osszeg erejéig készfizetd kezességet vallal

az Eurdpai Unid javara (melynek tagjai a Belga Kiralysag, a Bolgar Koztar-
sasdg, a Cseh Koztarsasidg, a Dan Kirdlysidg, a Németorszagi Szovetségi
Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, Irorszag, a Gorog Koztarsasag, a Spanyol
Kiralysag, a Francia Koztarsasag, a Horvat Koztarsasag, az Olasz Koztarsa-
sag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasdg, a Litvan Koztarsasag, a
Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszag, a Maltai Koztarsasag, a Holland
Kiralysag, az Osztrak Koztarsasdg, a Lengyel Koztarsasdg, a Portugél
Koztarsasdg, Romania, a Szlovén Koztarsasig, a Szlovak Koztarsasag, a
Finn Koztarsasag, a Svéd Kiralysag , Nagy-Britannia és Eszak-Irorszag
Egyesiilt Kiralysaga), valamint az Izlandi Koztarsasag, P M3 Eszak-
macedon Koztarsasag <, a Norvég Kiralysag, a Szerb Koztarsasag, a Svéjci
Allamszovetség, a Torok Koztarsasig (°), az Andorrai Hercegség és San
Marino Koztarsasag (*) javara

mindazon kotelezettségekért, amelyekkel az e kezességet nyujto személy (°):
a fent emlitett orszagoknak az la. és/vagy lb. pontban jelzett vamiigyi
miivelet alatt all6 aruk utan esetlegesen vagy ténylegesen fizetendé vamok
vagy egyéb terhek (°) tekintetében tartozik vagy tartozni fog.

A kezesség maximalis Osszege a kovetkezd Osszegekbdl tevodik Ossze:

a) a referenciadsszeg azon részének 100/50/30 %-a (7), amely az esetleg
keletkezd vamok és egyéb terhek Osszegének felel meg — ez megegyezik
az la. pontban felsorolt 0sszegek Osszegével;

és

b) a referenciadsszeg azon részének 100/30 %-a (*), amely a ténylegesen
keletkezett vamok ¢és egyéb terhek dsszegének felel meg — ez megegyezik
az 1b. pontban felsorolt 6sszegek Osszegével.

A referenciadsszeg azon részét képezd Osszegek, amely rész az esetleg kelet-
kezé vamok és adott esetben egyéb terhek Osszegének felel meg, az alabb
felsorolt miiveletek esetében a kovetkezok (°):

a) atmeneti megérzés — ...,

b) unids arutovabbitasi eljaras/egységes arutovabbitasi eljaras — ...,
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1b.

¢) vamraktarozasi eljaras — ...,

d) ideiglenes behozatali eljaras, a behozatali vam aloli teljes mentességgel — ...,

e) aktiv feldolgozasi eljaras — ...,

f) meghatarozott célra torténd felhasznalasi eljaras — ...,

g) ha maés, adja meg az egyéb miivelet jellegét — ....

A referenciadsszeg azon részét képezd Osszegek, amely rész a ténylegesen
keletkezett vamok ¢és adott esetben egyéb terhek Osszegének felel meg, az
alabb felsorolt miiveletek esetében a kovetkezdk (19):

a) normal vam-arunyilatkozattal végrehajtott szabad forgalomba bocsatas,
halasztott fizetés nélkiil — ...,

b) normal vam-arunyilatkozattal végrehajtott szabad forgalomba bocsatas,
halasztott fizetéssel — ...,

c) szabad forgalomba bocsatas az Uniés Vamkodex létrehozasardl szolo,
2013. oktober 9-i 952/2013/EU eurdpai parlamenti €s tanacsi rendelet
166. cikkének megfelelden benyujtott vam-arunyilatkozat alapjan — ...,

d) szabad forgalomba bocsatas az Uniés Vamkodex létrehozasardl szolo,
2013. oktober 9-i 952/2013/EU eur6pai parlamenti és tanicsi rendelet
182. cikkének megfelelden benyujtott vam-arunyilatkozat alapjan — ...,

e) ideiglenes behozatali eljaras, a behozatali vam aloli részleges mentes-
séggel — ...,

f) meghatarozott célra torténd felhasznalasi eljaras — ... ('),

g) ha mas, adja meg az egyéb miivelet jellegét — ....

Alulirott kotelezettséget vallal arra, hogy az 1. pontban emlitett orszagok
illetékes hatosagainak elsd irasos felszolitdsara a felszolitastol szamitott 30
napon beliil a fent emlitett Gsszeghatarig haladéktalanul kifizeti a kovetelt
Osszeget, kivéve, ha 6 vagy mas érintett személy az emlitett iddszak lejarta
elott a vamhatosagok szamara hitelt érdemléen bizonyitja, hogy a meghata-
rozott célra torténd felhasznalasi eljarastol eltérd kiilonleges eljaras lezarult,
az aruk meghatarozott célra torténd felhasznalasanak vamfeliigyelete vagy
atmeneti megodrzése rendben befejezddott, illetve — kiilonleges eljarastol
eltéré miiveletek esetében — az aruk helyzete rendezédott.

Alulirott kérelmére és jogos indokok alapjan az illetékes hatosagok meghosz-
szabbithatjak az irasbeli felszolitast koveté 30 napos hataridét, amelyen beliil
alulirottnak a kovetelt 6sszeget ki kell fizetnie. A poéthataridd engedélyezé-
sébol adodo koltségeket, kiilonosen a kamatokat Ggy kell kiszamitani, hogy
annak az Osszegnek feleljenek meg, amelyet ezért hasonld koriilmények
kozott az adott orszag mindenkori pénz- és tokepiacan megkovetelnek.

Ez az Osszeg csak akkor csokkenthetd azokkal az Osszegekkel, amelyeket
ennek a kezesi kotelezettségvallalasnak az alapjan mar kifizettek, ha aluli-
rottat olyan vameljaras keretében szolitjak fel a tartozas megfizetésére, amely
eljaras az el6zo fizetési felszolitas kézhezvétele el6tt vagy a kézhezvételt
kovet6é 30 napon beliil kezd6dott meg.
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3. Ez a kezesi kotelezettségvallalas a biztositéknytjtas helye szerinti vamhivatal

altali jovahagyas napjatol érvényes. Alulirott felel tovabba az e kezesi kote-
lezettségvallalas fedezete alatt allo azon vamiigyi mivelet soran keletkezett
tartozas megfizetéséért, amely a kezesség visszavondsanak vagy megsziinte-
tésének hatalybalépése elott kezd6dott meg, akkor is, ha a fizetési felszolitas
ez utdn a datum utan késziilt.

4. E kezesi kotelezettségvallalas alapjan alulirott az 1. pontban emlitett orszagok

mindegyikében (*) megadja az értesitési cimét:

Orszag Teljes név, illetve cégnév és pontos cim

Alulirott elismeri, hogy az e kezesi kdtelezettségvallalast érinté minden olyan postai
kiildeményt, értesitést, illetve alakisagot vagy eljarasi intézkedést, amelyet az érte-
sitési cimek egyikére irasban elkiildenek, megfelelden kézbesitettnek fogad el.

Alulirott elismeri az értesitési cimek helye szerint illetékes birosagok joghatosa-
gat.

Alulirott kotelezettséget vallal, hogy fenntartja az értesitési cimeket, vagy ezen
értesitési cimek koziil egyet vagy tobbet csak a biztositéknyujtas helye szerinti
vamhivatal el6zetes tajékoztatasa utan valtoztat meg.

(Alairas) (%)

1. A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal dltali jovahagyds

Biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal............cocooooiiiiiiininiiiiiieecn,

A kezesi kotelezettségvallalas elfogadva ..........ocooevieiiiiiiiiiinenn. -an/-én.
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(Bélyegzo és alairas)

(1) Teljes név, illetve cégnév

(®) Pontos cim

(®) Azon orszag/orszagok neve torlendd, ahol a kezesség nem vehetd igénybe.

(*) Az Andorrai Hercegségre és a San Marino Koztarsasagra vonatkozo hivatkozasok kiza-
rélag az unids arutovabbitasi miiveletekre alkalmazandok.

(®) A kezességet nyGjto személy teljes neve vagy cégneve és pontos cime.

(°) Az aruk behozatalaval vagy Kkivitelével kapcsolatban esedékessé valo egyéb terhek
kapcsan alkalmazando, amennyiben a kezességet az aruk unids/egységes arutovabbitasi
eljaras ala vonasara hasznaljak fel, vagy ha a kezesség tobb tagallamban vagy szerz6d6
felnél is felhasznalhato.

() A nem kivant rész torlendd.

(®) A nem kivéant rész torlendd.

(°) Az egységes arutovabbitastol eltérd eljarasok csak az Eurdpai Unidra vonatkoznak.

(1% Az egységes arutovabbitastol eltéré eljarasok csak az Europai Unidra vonatkoznak.

(") A meghatarozott célra torténd felhasznalasi eljarashoz a vam-arunyilatkozaton feltiinte-
tett Osszegek.

(*) Ha az orszag jogszabalyai nem rendelkeznek értesitési cimrél, a kezes ebben az
orszagban kijelol egy, a neki cimzett értesitések atvételére felhatalmazott képviseldt,
és a 4. pont masodik bekezdésében emlitett elismerd nyilatkozatot és a negyedik bekez-
désében emlitett kotelezettségvallalast ennek megfeleléen kell elkésziteni. A kezes-
séggel kapcsolatos vitas kérdésekben a kezes értesitési cimei vagy képviseldi szerinti
birdsagok illetékesek.

("*) Az okmanyt alaird személynek az alairasa el6tt kézirassal a kovetkezoket kell bejegyez-
nie: ,,Kezességvallalas... Osszeg erejéig” (az Osszeg betlivel kiirva).
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32-06. MELLEKLET

EGYEDI GARANCIAJEGYEK

Unids/egységes arutovabbitas

»* ElSoldal «

TC32 — EGYEDI GARANCIAJEGY

Kibocsaté:

A 000 000

(a személy vagy térsasdg neve és cime)

(a kezesi kotelezettségvallaldst

-4n[-én fogadta el a biztositéknyijtds helye szerinti vimhivatal:

EZ @ wecrercrsrerirenn -4n/-én kibocsdtott garanciajegy legfeljebb 10 000 EUR 6sszeg erejéig érvényes a legkésébb ...

-ig megkezdett unids/egységes drutovabbitdsi mfiveletre, és amelynek vonatkozdsdban a vémeljdrds jogosultja

(a személy vagy tdrsasdg neve és cime)

(A vameljdrds jogosultjdnak aldirdsa)* (A kezes aldirdsa és bélyegzdje)

*aldfrds opciondlis

> M1

Haroldal

Az inditd vadmhivatal tolt ki

A T1, T2, T2F* okmdny alapjin végrehajtott drutovbbitdsi miivelet

an/-én nyilvantartdsba vette a szdmon

vamhivatal.

(Hivatalos bélyegzd) (Aldirds)

*A nem kivint rész torlendd.

A garanciajegyre vonatkozé miszaki kovetelmények

A garanciajegyet famentes, legalabb 55 g/m” tmegfi iropapirra kell nyomtatni. A
papirt voros guilloche-mintazattal kell ellatni, amelynek alkalmazasaval szabad
szemmel észlelhetévé valik barmilyen mechanikai vagy vegyi eljarassal végzett
hamisitas. Fehér szinti papirt kell hasznalni.

A formatum 148 x 105 milliméter.

A garanciajegy nyomtatvanyan fel kell tiintetni a nyomda nevét és cimét vagy a
nyomda azonositasara alkalmas jelzést, valamint egy azonositd szamot.
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33-03. MELLEKLET

Az ATA/e-ATA-igazolvannyal kisért arutovabbitasi eljaras sordn keletkezett
tartozasra vonatkozéan a garanciavallalo egyesiilethez intézett fizetési
felszolitasrol szolo tajékoztaté mintija

A jogvitat kezdeményez6 koordinald hivatal levelezési fejléce

Cimzett: az ideiglenes behozatal szerinti vamhivatalért felelés koordinald hivatal,
vagy egyéb koordinalo hivatal

TARGY: ATA-IGAZOLVANY — IGENY BENYUJTASA

Ertesitjiik, hogy az ATA-egyezmény/Isztambuli Egyezmény (1) rendelkezéseinek
megfeleld vamokra és addkra vonatkozo fizetési felszolitast ...-én (%) kiildték
meg a garanciavallalo egyesiiletiinkh6z az alabbiak tekintetében:

1. ATA-igazolvany szama:
2. Kibocsatd kereskedelmi kamara:
Viros:
Orszag:
3. ... érdekében.
Jogosult:
Cim:
4. Az igazolvany érvényessége:
5. Az ujrakivitelre meghatarozott hatarnap (3):
6. Az arutovabbitasi/behozatali betétlap szama (*):
7. A betétlap zaradékolasanak datuma:
A kibocsatd koordinalé hivatal bélyegzdje és alairasa.

(") Az ATA-egyezmény 7. cikke, Briisszel, 1961. december 6./az Isztambuli Egyezmény A.

mellékletének 9. cikke, 1990. jinius 26.

(® A feladas datuma.

(%) Sziikséges adatok a le nem zart arutovabbitasi vagy ideiglenes behozatali betétlaprol,
vagy, amennyiben betétlap nem all rendelkezésre, a kibocsatdé koordinalé hivatalnal
rendelkezésre allo informaciok alapjan.

(*) A nem kivant rész torlendd.
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33-04. MELLEKLET

Elszamolasi nyomtatvany az ATA/e-ATA-igazolvannyal kisért

arutovabbitasi eljaras soran Kkeletkezett tartozasra vonatkozéan a

garanciavallalo egyesiilethez intézett fizetési felszolitasbél eredé vamok és
adok kiszamitasahoz

ELSZAMOLASI NYOMTATVANY
szaml példany a(z) .......c....... példanybol allo nyomtatvanycsomagbol................
Az alabbi adatokat kell a megadott sorrendben feltiintetni:

1. ATA-igazolvany szama:

10. Az ideiglenes behozatali eljards vambhivatala: .
11. Kereskedelmi arumegnevezés:

12. KN-kéd:

13. Darabszam:

14. Tomeg vagy térfogat:
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16.

17.

Q)

Fajta A kiszabés alapja Mérték Osszeg Atvaltasi arfolyam
Osszesen:

(Végosszeg betiikkel: )

Vamhivatal:

Alairas Bélyegzé

A nem kivant rész torlendo.
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33-05. MELLEKLET

Eljarasatvételi nyilatkozat mintdja, amely jelzi, hogy azon tagillam,

amelyben az ATA/e-ATA-igazolvannyal Kisért arutovabbitasi eljaras soran

vamtartozas keletkezett, kovetelési eljarast inditott a garanciavallalo
egyesiilet tekintetében

Az igényt benyljtd6 masodik tagallam koordinald hivatalanak levelezési fejléce
Cimzett: az eredeti igényt benyujtd elsé tagallam koordinald hivatala.

TARGY: ATA-IGAZOLVANY — ELJARAS ATVETELE
Ertesitjiik, hogy az ATA-egyezmény/Isztambuli Egyezmény (') rendelkezéseinek

megfeleld vamokra és addkra vonatkozo fizetési felszolitast ...-én (?) kiildték
meg a garanciavallalo egyesiiletiinkh6z az alabbiak tekintetében:
1. ATA-igazolvany szama:
2. Kibocsatd kereskedelmi kamara:
Varos:
Orszag:
3. ... érdekében.
Jogosult:
Cim:
4. Az igazolvany érvényessége:
5. Az ujrakivitelre meghatarozott hatarnap (3):
6. Az arutovabbitasi/behozatali betétlap szama (*):
7. A betétlap zaradékolasanak datuma:

Ez a nyilatkozat megsziinteti az On kételezettségét ebben az iigyben.

A kibocsatd koordinald hivatal bélyegzdje és alairasa.

(") Az ATA-egyezmény 7. cikke, Briisszel, 1961. december 6./az Isztambuli Egyezmény A.

mellékletének 9. cikke, az Isztambuli Egyezmény, 1990. jinius 26.

(® A feladas datuma.

(%) Sziikséges adatok a le nem zart arutovabbitasi vagy ideiglenes behozatali betétlaprol,
vagy, amennyiben betétlap nem all rendelkezésre, a kibocsatdé koordinalé hivatalnal
rendelkezésre allo informaciok alapjan.

(*) A nem kivant rész torlendd.
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33-06. MELLEKLET

Kiegészité informaciok iranti megkeresés, ha az dru masik tagallamban taldlhaté

EUROPAI BIZOTTSAG

VIZSGALAT IRANTI MEGKERESES

Eredeti

1. A hatdrozathozé vimhatGsig neve és cime

O

2. A vam visszafizetése/elengedése

A hatdrozathozé vamhatésdg tigyiratszama

3. Azon tagdllam vamhivatalinak neve és cime, ahol az druk
taldlhaték

4. A 175. cikk alkalmazdsa

5. Aruhely (1)

6. Azon személy neve és pontos cime, aki tdjckoztatdst vagy
segitséget nytjthat azon tagdllam vimhivataldnak, ahol az druk
taldlhatok

7. Csatolt okmdnyok jegyzcke

8. A megkeresés célja

a kovetkezdk megszerzése:

a kovetkezd vizsgdlatok elvégzése:

9. Hatirozathozd vamhatosig

Hely és ddtum

Aldfrds:

Bélyegzd




02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 365

AZ ELLENGRZG VAMHIVATAL VALASZA (3)

ATVETELI ELISMERVENY (3

10. Beszerzett informicid

11. Az elvégzett vizsgilat eredménye

12. Hely és ddtum:

13. Aldirds és hivatalos bélyegzé:
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EUROPAI BIZOTTSAG

VIZSGALAT IRANTI MEGKERESES

Misolat

1. A hatdrozathozé vimhatGsig neve és cime

O

2. A vam visszafizetése/elengedése

File reference of decision-taking customs authority

3. Azon tagdllam vamhivatalinak neve és cime, ahol az druk
taldlhatok

4. A 175. cikk alkalmazdsa

5. Aruhely (1)

6. Azon személy neve és pontos cime, aki tdjckoztatdst vagy
segitséget nytjthat azon tagdllam vimhivataldnak, ahol az druk
taldlhatok

7. List of documents attached

8. A megkeresés célja

a kovetkezdk megszerzése:

a kovetkezd vizsgdlatok elvégzése:

9. Hatirozathozd vamhatosig

Hely és ddtum

Aldfrds:

Bélyegzd




02015R2447 — HU — 01.01.2020 — 005.001 — 367

AZ ELLENGRZG VAMHIVATAL VALASZA (%)

ATVETELI ELISMERVENY (2)

10. Beszerzett informdcid

11. Az elvégzett vizsgilat eredménye

12. Hely és ddrum:

13. Aldirds és hivatalos bélyegzd:

(Y Csak akkor toltend6 ki, ha alkalmazandé.

) A nem kivint rész torlendd. Az ellendrzé vimbhivatal dtvételi elismervényt dllit ki, ha a megkeresés kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil
nem tud eleget tenni annak. Az dtvételi elismervényt e dokumentum egy misolati példinvin kell kidllitani.
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33-07. MELLEKLET

EUROPAI UNIO A VAM VISSZAFIZETESE VAGY ELENGEDESE

1. Az érintert személy neve és cime 2. »" Az (EU) 2015/2446 végrehajtdsi rendelet96.« cikkének
és a 176. cikknek az alkalmazdsa

3. A visszafizetést/elengedést odaitélé vamhivatal neve és cime| 4. Hivatkozds a visszafizetést/elengedést megadd hatirozatra

5. Az ellen6rzé viambhivatal neve és cime

6. Arumegnevezés, mennyiség és fajta 7. Az dru KN-kédja

8. Az dru mennyisége vagy nett6 | 9. Az dru vameértéke
tomege

10. Ellendrzé vdmbhivatal
Igazolis a vamok visszafizetésének vagy elengedésének megaddsirol

Eziiton igazolom, hogy a fenti 4. rovatban hivatkozott hatdrozarttal osszhangban a fent megnevezert drukat

(ddtum) (nn/hh/éééé)

[ kivitték az Unidbol [0 vamfeliigyelet alatt megsemmisitették

[ vimrakedrban helyezték el [0 vdmszabad teriileten vagy vimszabad raktirban
helyezték el;

[0 ingyenesen a hatdrozatban meghatdrozott [0 a hatdrozatban régzitett vimeljdrds ald vontdk
jotékonysdgi szervezet rendelkezésére bocsdtottik

A vim-drunyilatkozat hivatkozdsi szdma, ha van ilyen:

Az aruk a mai napon teljesitették a vim visszafizetésének vagy elengedésének feltételeit (')

11. Hely és ditum BélyegzG

Aldiras

(') Amennyiben az ellenérzd vimhivatal megdllapitia, hogy az dmu mdr nem teljesiti az emlitett feltételeket, tirli ezt a mondatot és észrevételeit a
hitoldalon, az .Eszrevételek” rovatban tiinteti fel.

>0 M3
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Eszrevételek
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51-01. MELLEKLET

STATUS-NYILVANTARTASI OKMANY

54 Haly és détum

A myliathorattewiépviseld aldirbea & neve:

| I
EUROPAI UNIO 15TATUS KODJa | AMW |
2 Kéraimezs Szam: |
[ ‘
I
3 Nyomtatvinyok !
I
|
5 Tételszam !
|
l
8 Kiépviseld Szhm: ]
- - - I
STATUS-NYILVANTARTASI ‘
I
- |
OKMANY !
I
1
| 31 Csomagok és Jolok b5 szimok — SzaBRdtartdly szama — Monnyiség ds fajta 32 Tétol 33 Vismtarifaszim |
! Arumegnevezés Imz |
I
|
I
35 Bruttd timeg (kg) |
! 1
I
1
38 Nettd Wmeg (kg) }
|
I
1
44 Kaldnleges |
megigyzésak/ I
myok/ igazoldsok |
s angadélyek |
I
I
l
31 Csomagok és Jelek bs szamok — SrABRMartdly s2ima — Mennyiség &S fajta 32 Tétel 33 Vamtarifaszim !
Arumegnevezés SOMST |
I
1
35 Bruttd timeg (kg) |
|
! |
i |
: 35 Netid tdmeg (ko) }
|
I
|
! |
| 44 Kiinleges |
! megegyzésen |
I semyijhott ohme- ;
| nyok/ igazolisck |
: s engodélyek |
' |
i !
| 31 Csomagok és Jelek 65 szAmok — SzABMOtAMAly szAma — Mennyiség és fajta 32 Tatel 33 Vamtarifaszim |
I Arumagrevezis 05T }
i !
: 35 Bruttd thmeg (kg) }
' 1
! |
! 38 Nettd tomeg (kg) i
' |
! |
: 44 Kilinlegas }
| mogiegyésok/ I
| bemyjiott okmé- ;
| myol igazoldscic I
és angedélyek }
I
|
I
I
I
I
I
I
I
|
I
|
I
i
|
|
I
|
I
|
|
I
|
I
|
|
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61-02. MELLEKLET

Bananmérlegelési bizonylat — minta

1. Engedélyes mérigeld neve
|

2. Mérlegelési bizonylat kibocsatasi datuma és szama

3. A gazdasagi szerepld referenoidja

4. A szdllitbeszkdz azonositdja érkezéskor

5. Szdrmazési orszag

6. Csomagok menny is ége és fajtaja

7. Megallapitott nettd dssztémeg

8. Markajeldlés (ek)

9. Vizsgalt csomagolési egyégek (minden megmért egyég bruttd tdmegét tiintesse fel)

1 8 15
2 9 16
3 10 17
4 11 18
5 12 19
6 13 20
7 14 21

11. Vizsgélt csomagolasi egységek szama:
12. Atlagos bruttd tdmeg:

13. Gongydlegtomeg:

10. A banan vizsgélt csomagolési egysegeinek bruttd dssztdmege:

14. A csomagolt banan egységenkénti atlagos netté tomege:

15. Az engedélyes mérlegeld bélyegzdje és alairasa

16. Hely és datum:
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61-03. MELLEKLET

Bananmérlegelési bizonylat — eljaras

A 252. cikk alkalmazasa cé¢ljabol minden egyes frissbanan-szallitmany esetében
az engedélyes mérlegelok allapitjak meg a nettd tomeget a banan barmely kira-
kodasi helyén, az alabb megallapitott eljaras szerint.

E melléklet és a 252. cikk alkalmazasaban:

a) ,friss bandn nettd tomege” a bandn 6nmagaban, csomagoldanyag és minden
fajta csomagolokonténer nélkiil mért tomegét jelenti;

b) ,.frissbanan-szallitmany” az egyetlen szallitoeszkozre berakodott és egyetlen
exportér altal egy vagy tobb cimzettnek leszallitott friss bananbdl allo szal-
litmany Osszmennyisége;

c) ,.kirakodasi hely” barmely olyan hely, amely alkalmas a frissbanan-szallit-
many kirakodasara, vagy ahol a vameljarasnak megfeleléen elszallithatok,
vagy konténeres szallitds esetében az a hely, ahol a szallitotartalyt a hajorol,
reptil6gépr6l vagy mas o szallitoeszkozrél lerakjak, vagy ahol a banant a
szallitotartalybol kirakodjak.

1. A csomagolt banan egységeibdl minden csomagolastipusra és szarmazasi
helyre vonatkozoan mintat kell venni. A csomagolt banan egységeibdl vett
mérlegelendd mintanak a frissbanan-szallitmany tekintetében reprezenta-
tivnak kell lennie. A mintanak legalabb az alabb feltlintetett mennyiségekre
kell kiterjednie:

A csomagolt banan egységeinek szama (csomagolastipus A csomagolt bandn vizs-
& n egysegein . g P galandé egységeinek
¢és szarmazas szerint) p
szama
— 400-ig 3
— 401-t6l 700-ig: 4
— 701-t61 1 100-ig: 6
— 1101-tél 2 200-ig: 8
— 2201-t6l 4 400-ig: 10
— 4401-t6l 6 600-ig: 12
— tobb mint 6 600 14

2. A nettd tomeget a kovetkezOképpen kell meghatarozni:

a) a csomagolt banan minden vizsgaland6 egységét meg kell mérni (bruttd
tomeg);

b) a csomagolt banan legaldbb egy egységét meg kell nyitni, és ki kell
szamitani a csomagolas tomegeét;

¢) a csomagolas tomegét valamennyi azonos tipusu és szarmazasi csoma-
golasra vonatkozoan el kell fogadni, és a csomagolt banan minden lemért
egységének tomegébdl le kell vonni;

d) a csomagolt banan egységeinek az ellendrzott minta tomege alapjan
minden tipusra és szarmazasi helyre vonatkozdan igy megallapitott
atlagos tomegét kell elfogadni a frissbanan-szallitmany nettd tomege
meghatarozasanak alapjaul.
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Amennyiben a vamhatosag egyidejileg nem ellendrzi le a bananmérlegelési
bizonylatokat, a mérlegelési bizonylaton bejelentett netté tomeg a vdmha-
tosag szamara elfogadhatd, ha a bejelentett nettd tomeg a vamhatosagok altal
megallapitott atlagos tomeghez képest legfeljebb 1 %-os eltérést mutat.

A bananmérlegelési bizonylatot annak a vamhivatalnak kell bemutatni,
amelyhez a szabad forgalomba bocsatasra iranyuld arunyilatkozatot benyuj-
tottak. A vamhatosagnak a bananmérlegelési bizonylaton szerepld mintavé-
teli eredményeket kell a bizonylatban feltiintetett frissbanan-szallitmany
egészére alkalmaznia.
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62-02. MELLEKLET

INF 3 — Tértidru-adatlap

EUROPAI UNIO
1. Exportér I Szam
EREDETI
2. cimzett a kivitel idépontjaban
TERTIARU-
ADATLAP
FONTOS! 3. Az az orszag, amelybe az
arut a kivitel idépontjaban
feladtak

1. A nyomtatvany kitéltése el6tt tanuimanyozza a tértiarukra vonatkozo rendel-
kezéseket, és olvassa el a nyomtatvany hatoldalan talalhaté megjegyzéseket.

2. A nyomtatvany 1-11. rovatat irégéppel vagy nyomtatott betlkkel kell kitélteni.

3. Amennyiben az adatlapot olyan aru esetében hasznéljak, amelyet a kdzds agrarpolitika keretében exportaltak,
kiviteli engedéllyel vagy elézetes rogzitési igazoldssal, vagy olyan aru esetében, amelyre exporthoz kapcsolédd
visszatérités vagy egyeéb kivitel esetén nyujtott 6sszeg vonatkozik, csak akkor érvényes, ha a lenti B. rovatot és
szikség esetén az A. rovatot az illetékes hatésag zaradékolta.

4. Az adatlapot az Ujrabehozatali vamhivatalnak kell benyujtani.

4. Mennyiség, fajta, csomagok jele és szama, a kivitt aruk megnevezése 5. Brutté tdmeg
6. Netto tomeg 7. Statisztikai érték
8. Az a mennyiség, amelyhez adatlapra van sziikség 9. KN-koéd
a) szammal: b) betiivel:
A. AZILLETEKES HATOSAGOK ZARADEKA |B. AZ ILLETEKES HATOSAGOK ZARA- | 10. Az &rukra vonatkozd kilonle-
A KIVITELI ENGEDELYROL VAGY AZ DEKA AZ EXPORT-VISSZATERITES- ges megjegyzések
ELOZETES ROGZITESI IGAZOLASROL ROL VAGY EGYEB, KIVITEL B a) kiviteli okmany:
ESETEN NYUJTOTT OSSZEGEKROL ) Kiviteli v
. C s . tipusa
— Figyelembe vett rendeletek, enge- — Visszatéritést vagy egyéb ked- hiv. szama
délyek vagy bizonyitvanyok vezményt nem vettek igény- .
be (1) kelte
— Kivitel esetén igénybe vett b) aktiv feldolgozasi mivelet
visszatérités vagy egyeéb ked- lezarasa érdekében Kivitt
vezmény ......... (mennyiség) aru ()
P X p
utan visszafizetve (') c) kulénleges felhasznalasra
— A kivitel esetén igénybe vett szabad forgalomba bocsa-
visszatéritésre vagy egyéb tott aru (")
kedvezményre vald jogosult- d) a tagallamokbol vagy har-

SAQ ..o (mennyiség)

madik orszagokbdl szar-
utan megszdnt (') ! zag z

maz06, szabad forgalomba
bocsatott aru (")

G (hely), oo (datum)
Alairs bél “
(Aldiras) (belyegz6) Kelt ... (hely), woo...... (datum)
(Alairas) (bélyegzd)
C. AKIVITELI VAMALAKISAGOKAT VEGZO VAMHIVATAL ZARADEKA 11. AZ EXPORTOR KERELME
Az 1-10. rovatban taldlhat6é adatok pontosak. Alulirott, az exportér (')
Megtett azonositasi intézkedések: az exportér képviseldje (1)

kérem az adatlap kidllitasat a benne meg-
nevezett aru ujrabehozatala céljabol.

KElt oo T T (datum) | Kelt ... (hely), oo (datum)
(Alairas) (bélyegz0) (Alairas) (bélyegz6)

() A nem kivant rész térlend6.
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A KIVITELI VAMHIVATAL TELJES NEVE ES CiME

MEGJEGYZESEK
1. rovat: Adja meg a nevet vagy a cégnevet, valamint a pontos cimet, ideértve a
tagallamot is.
4. rovat: Adja meg az aruk pontos adatait hagyomanyos kereskedelmi vagy tarifalis

megnevezésiik szerint. A megnevezésnek meg kell egyeznie a kiviteli
okmanyon szereplovel.

5. és 6. rovat: Adja meg a kiviteli okmanyon szereplé mennyiséget.
7. rovat: Tiintesse fel a kivitelkor érvényes statisztikai értéket a
kiviteli tagallam pénznemében megadva. 8. rovat: Adja meg azon

nettd tomeg, térfogat, stb. részleteit, amelyet az érintett személy ajra be
kivan hozni
10. (¢) rovat: Ez a roval azokra az darukra vonatkozik, amelyeket kiilonleges

rendeltetésiitkre  valo  tekintettel, teljes vagy részleges behozatali
vammentesség mellett bocsatottak szabad forgalomba a Kozésségben.

AZ UJRABEHOZATALI VAMHIVATAL MEGKERESESE

Az alabbiakban megnevezett djrabehozatali hivatal kéri:

— az adatlap hitelességének és a benne foglalt adatok helyességenek megerdsitéseét (1)
— a kovetkezd adatok benyujtasat (1):

(1) A nem kivant rész torlends.

Az ujrabehozatali vamhivatal teljes Kelt ooovioiiiiiiiieiiiiiieeinieee e (helY),
neve és cime RN PO (- | |11 | 1))

(aldiras) (bélyegza)

AZ ILLETEKES HATOSAG VALASZA

Az adatlap hiteles, és a benne foglaltak helytalléak
(1). Az adatlap a kévetkezé megjegyzésekre ad
okot (1)

Egyéb kért informacié (1):
(1) A nem kivant rész torlendas.

Az illetékes hatosag teljes neve és Welt iiiaiinaiaainiiiiiisibs (hely),
PAMOBGIME: T T T | iasiiiineaessesstsiasb iy e arissnsieissains (datum)

(aldirds) (bélyegzd)

UJRABEHOZATAL

Az ujrabehozatali okmany hivatkozasi

Ja beh
Wira behigrot szama, dituma és tipusa, Az

|_mennviséa
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EUROPAI UNIO

1. Exportér I Szam
MASOLAT
2. cimzett a kivitel id6pontjaban
TERTIARUK
ADATLAP
FONTOS! 3. Az az orszag, amelybe az
arut a kivitel idépontjaban
1. A nyomtatvany kitoltése el6tt tanulmanyozza a tértiarukra vonatkozé rendel- feladtak
kezéseket, és olvassa el a nyomtatvany hatoldalan talalhaté megjegyzéseket.

2. A nyomtatvany 1-11. rovatat irogéppel vagy nyomtatott betlikkel kell kitolteni.

3. Amennyiben az adatlapot olyan aru esetében hasznaljak, amelyet a k6z8s agrarpolitika keretében exportaltak,
kiviteli engedéllyel vagy elézetes régzitési igazolassal, vagy olyan aru esetében, amelyre exporthoz kapcsoloédd
visszatérités vagy egyéb kivitel esetén nyujtott 6sszeg vonatkozik, csak akkor érvényes, ha a lenti B. rovatot és
szukség esetén az A. rovatot az illetékes hatésag zaradékolta.

4. Az adatlapot az Ujrabehozatali vamhivatalnak kell benyujtani.

4. Mennyiség, fajta, csomagok jele és szama, a kivitt aruk megnevezése 5. Brutté témeg
6. Netto tomeg 7. Statisztikai érték
8. Az a mennyiség, amelyhez adatlapra van sziikség 9. KN-kéd
a) szammal: b) betiivel:
A. AZILLETEKES HATOSAGOK ZARADEKAA |B. AZ ILLETEKES HATOSAGOK 10. Az arukra vonatkoz6 kilonle-
KIVITELI ENGEDELYROL VAGY AZ ZARADEKA AZ EXPORT- ges megjegyzések
ELOZETES ROGZITESI IGAZOLASROL VISSZATERITESROL VAGY a) kiviteli okmany:
EGYEB, KIVITEL ESETEN . Y
) ) NYUJTOTT OSSZEGEKROL tipusa
— Figyelembe vett rendeletek, engedé- . ok . hiv. szama
lyek vagy bizonyitvanyok — Visszatéritést vagy egyéb Iv. 8Z
kedvezményt nem vettek kelte
igénybe (') b) aktiv feldolgozasi miivelet
— Kivitel esetén igénybe vett lezarasa érdekében Kkivitt
visszatérités vagy egyéb aru (")
kedvezmeny .........o...ooo. _ c) kulénleges felhasznalasra
(mennyiseg) utan visszafi- szabad forgalomba bocsa-
zetve (1) tott aru (1)
— A kivitel esetén igénybe vett d) a tagallamokbol vagy
visszatéritésre vagy egyeb harmadik orszagokbdl szar-
) kedvezményre vald jogosult- maz6, szabad forgalomba
Kelt ... (hely), ... (datum) S&G i, (mennyiség) bocsatott aru (')
(Alairas) (bélyegzd) utan megszint (')
Kelt ........ (hely), ..cccoeee. (datum)
(Alairas) (belyegzd)

C. AKIVITELI VAMALAKISAGOKAT VEGZO VAMHIVATAL ZARADEKA 11. AZ EXPORTOR KERELME
Az 1-10. rovatban talalhaté adatok pontosak. Alulirott, az exportér ()
Megtett azonositasi intézkedések: az exportdr képviseldje (1)

kérem az adatlap kiallitasat a benne megne-
vezett aru Ujrabehozatala céljabol.

(datum) | Kelt ... (Rely), oo, (datum)
(Alairas) (belyegz6)

(") A nem kivant rész térlendd.
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A KIVITELI VAMHIVATAL TELJES NEVE ES CiME

MEGJEGYZESEK
l. rovat: Adja meg a nevet vagy a cégnevet, valamint a pontos cimet,
ideértve a tagallamot is.
4. rovat: Adja meg az aruk pontos adatait hagyomanyos kereskedelmi

vagy tarifalis megnevezésiik szerint. A megnevezésnek meg
kell egyeznic a kiviteli okmanyon szereplével.

5. €s 6. rovat: Adja meg a kiviteli okmanyon szereplé mennyiséget.

7. rovat: Tiintesse fel a  kivitelkor érvényes
statisztikai értéket a kiviteli tagallam pénznemében
megadva. 8. roval: Adja meg azon nelld Lomeg,

térfogat, stb. részleteit, amelyet az érintett személy Gjra be

AZ UJRABEHOZATALI VAMHIVATAL MEGKERESESE

Az alibbiakban megnevezett ujrabehozatali hivatal kéri:

— az adatlap hitelességének és a benne foglalt adatok helyességének megerdsitéseét (1)
— akévetkezd adatok benyajtasat (1):

(+) A nem kivant rész torlenda.
Az ujrabehozatali vamhivatal Kol ccsenisnnannansilhely) s cassnasasnanisnnnnnisisin s s (datum)
teljes neve és cime

(alairas) (belyegzs)
AZ ILLETEKES HATOSAG VALASZA

Az adatlap hiteles, és a benne foglaltak helytilléak (1), Az
adatlap a kivetkezé megjegyzésekre ad okot (1):

Egyeéb kert informacia (1):

(1) A nem kivant rész térlendd.
Az illetékes hatdsag teljes neve | Y L T L T L - 1 (11 1) )
és pontos cime

(alairas) (bélyegzs)

UJRABEHOZATAL

Az ujrabehozatali okmany hivatkozasi szama,

ujra behoxogt datuma és tipusa, Az ujrabehozatali hivatal

|_mennviséa
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AZ INF 3 ADATLAPRA VONATKOZO MEGJEGYZESEK

1. A nyomtatvanyt fehér, famentes irOpapirra nyomtatjak, amelynek tomege
legalibb 40 g/m?.

2. A nyomtatvany mérete 210 x 97mm, a hosszisag ettdl legfeljebb — 5 és 8§ mm
térhet el; a nyomtatvany megjelenési formajat pontosan kovetni kell, kivéve a
6. és 7. rovat mérete tekintetében.

3. A tagallamok feleldsek a nyomtatvanyok nyomtattatasahoz sziikséges intézke-
dések megtételéért. Minden nyomtatvanyt egyedi sorszammal kell ellatni,
amely elére is nyomtathato.

4. A nyomtatvanyokat az Unid egyik olyan hivatalos nyelvén kell kinyomtatni,
amelyet a kiviteli tagallam illetékes hatosiga elfogad. A nyomtatvanyt a
kinyomtatasaval megegyez0 nyelven kell kitdlteni. Amennyiben sziikséges,
az Ujrabehozatalt végzd vamhivatal illetékes hatosdga, amelynél az INF 3
adatlapot be kell nyujtani, kérheti az INF 3 adatlap leforditasat sajat allama
hivatalos nyelvére vagy egyik hivatalos nyelvére.
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72-01. MELLEKLET

SARGA CIMKE

szerzGdés 28. és 29. cikkében megillapitott
feltéreleket nem teljesitd dru

49 mm

Szin: fekete betlik sarga hattéren

- 23mm >
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72-02. MELLEKLET

SARGA CIMKE

— 49 mm
Uniés dru, amelyet az Eurdpai
Unié vamteriileteinek olyan
részére vagy olyan részérél
adrak fel, amelyre a
2006/112[EK tandcsi irdnyelv
vagy a 2008/118/EK tandcsi
irinyelv rendelkezései nem
alkalmazandok

—

= 23imm

Szin: fekete betlik sarga hattéren
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72-03. MELLEKLET

TC 11 - BEMUTATASI IGAZOLAS

A rendeltetési vamhivatal .........c.ococeeeeneee (hely, név és hivatkozasi szam) igazolja, hogy a ............. -an/-én (nn/hh/éé)
,,,,,,,,,,,,,,,, szémon (MRN(!))
az inditd vamhivatal ..........cooerievrrrenenns (hely, név és hivatkozasi szam) éltal nyilvantartasba vett T1, T2 vagy T2F arutovabbitasi
arunyilatkozatot (MRN (%))
benyujtottik.
Kelt " .o =dn/-én (n/hh/éé)
Hivatalos
BEegzl |
(aldirs)

(') Az elektronikus drutovibbitisi rendszer dtmeneti miikidési zavara esetén a BCP-ben haszndlt szimot kell beimi.
(*) A nem kivint rész torlends.
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72-04. MELLEKLET

UZLETMENET-FOLYTONOSSAGI ELJARAS UNIOS ARUTOVAB-

2.1.

2.2.

2.3.

BITAS ESETEN

I. RESZ
1. FEJEZET
Altalanos rendelkezések

Ez a melléklet az e rendelet 291. cikkében emlitett iizletmenet-folytonos-
sagi eljarasnak a vameljaras jogosultjai (az engedélyezett feladokat is
ideértve) altali alkalmazéasara vonatkoz6 kiilonos rendelkezéseket hatarozza
meg a kovetkezok atmeneti mitkodési zavara esetén:

— az elektronikus arutovabbitasi rendszer;

— a vameljaras jogosultjai altal az unids arutovabbitasi arunyilatkozat
elektronikus adatfeldolgozasi eljaras révén torténd benytijtasahoz hasz-
nalt szamitogépesitett rendszer; vagy

— a vameljaras jogosultjai altal az unids arutovabbitasi arunyilatkozat
elektronikus adatfeldolgozasi eljaras révén torténd benytjtasahoz hasz-
nalt szamitogépesitett rendszer ¢és az elektronikus arutovabbitasi rend-
szer kozotti elektronikus kapcsolat.

Arutovabbitasi arunyilatkozatok

Az tizletmenet-folytonossagi eljarashoz hasznalt arutovabbitasi arunyilatko-
zatnak az arutovabbitasi miiveletben érintett Gsszes fél szamara felismerhe-
tonek kell lennie, hogy az atléptetd vamhivatalnal, a rendeltetési vamhiva-
talnal és érkezéskor az engedélyezett cimzettnél ne meriilhessenck fel prob-
Iémak. Ezért a felhasznalt okmanyok kore a kovetkezdkre korlatozodik:

— egységes vamokmany (EV), vagy

— a gazdalkodé szamitogépesitett rendszeréb6l M1 az (EU) 2015/2446
felhatalmazason alapulé rendelet B-01. melléklete € szerint rendes
papirlapra kinyomtatott EV, vagy

— sziikség esetén tételjegyzékkel vagy drutovabbitasi/biztonsagi tételjegy-
zékkel kiegészitett arutovabbitasi kiséréokmany (AKO)/arutovabbitasi/
biztonsagi kiséréokmany (ABKO).

Az arutovabbitasi arunyilatkozat kiegészithet6 M1 az (EU) 2015/2446
felhatalmazéson alapuld rendelet B-01. melléklefe < taldlhaté nyomtat-
vanynak megfelelé potlappal vagy potlapokkal. A nyomtatvanyok az
arunyilatkozat szerves részét képezik. Az e melléklet II. része IV. fejeze-
tének megfeleld és az e melléklet II. részének III. fejezetében talalhatod
nyomtatvanynak megfeleléen kiallitott rakomanyjegyzékek — az irasos
arutovabbitasi arunyilatkozat leird részeként, ahhoz szervesen kapcsolodva
— felhasznalhatok potlapok helyett.

E melléklet 2.1. pontjanak alkalmazéasakor az arutovabbitasi arunyilatko-
zatot az (EU) 2015/2446 végrehajtasi rendelet B. mellékleteinek és e ren-
delet B. mellékletének megfelelden kell kitolteni.
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3.1

3.2.

3.3.

II. FEJEZET
Végrehajtasi szabalyok

Az elektronikus arutovabbitasi rendszer lizemképtelensége

A szabalyokat a kovetkezoképpen kell alkalmazni:

— az arutovabbitasi arunyilatkozatot »M1 az (EU) 2015/2446 felhatal-
mazason alapuld rendelet B-01. mellé¢klete « 6sszhangban az egységes
vamokmény 1., 4. és 5. példanyan, vagy a B-02., B-03., B-04. és B-05.
melléklettel 6sszhangban az AKO/ABKO két példanyan kitoltve,
sziikség esetén tételjegyzékkel vagy arutovabbitasi/biztonsagi tételjegy-
zékkel kiegészitve kell benyujtani az indité vamhivatalhoz;

— az arutovabbitasi arunyilatkozatot a C. rovatban, az elektronikus aruto-
vabbitasi rendszerben hasznalttol eltéré szamozasi rendszer segitségével
kell nyilvantartasba venni,

— az lzletmenet-folytonossagi eljarast az arutovéabbitdsi arunyilatkozat
példanyain az e melléklet II. részének I. fejezetében meghatarozott
mintdk egyikét haszndldé bélyegzével jelzik, az EV A. rovatiban,
vagy az AKO/ABKO okmanyon az MRN és a vonalkod helyén,

— az engedélyezett feladonak a C., illetve a D. rovat kitdltésével meg kell
felelnie az arunyilatkozatba irandé bejegyzésekkel és az e melléklet
22-25. pontjdban emlitett kiilonleges bélyegzé hasznalataval kapcso-
latos valamennyi kotelezettségnek és feltételnek;

— az drutovabbitasi 4runyilatkozatot normdl eljaras esetén az inditd
vambhivatal, a Vamkodex 233. cikke (4) bekezdésének a) pontja alkal-
mazasa esetén pedig az engedélyezett felado latja el bélyegzovel.

Amennyiben hatarozat sziiletett az tizletmenet-folytonossagi eljaras alkal-
mazasarol, az arutovabbitasi mivelethez rendelt minden, LRN-nel vagy
MRN-nel ellatott arutovabbitasi adatot tordlni kell az elektronikus aruto-
vabbitasi rendszerbdl az azon személytdl kapott informacidk alapjan, aki az
adott arutovabbitasi adatokat az elektronikus arutovabbitasi rendszerbe
bevitte.

A visszaélések elkeriilése érdekében a vamhatosag feliigyeli az tizletmenet-
folytonossagi eljaras alkalmazasat.

A vameljaras jogosultjai altal az unids arutovabbitasi arunyilatkozat elekt-
ronikus adatfeldolgozasi eljaras révén torténd benyljtasdhoz hasznalt
szamitogépesitett rendszer vagy a szamitogépesitett rendszer és az elektro-
nikus arutovabbitasi rendszer kozotti elektronikus kapcsolat iizemképtelen-
sége:

— Az e melléklet 3. pontjaban rogzitett rendelkezéseket kell alkalmazni,

— a vameljaras jogosultja tajékoztatja a vamhatosagot, ha szamitogépesi-
tett rendszere vagy a szamitogépesitett rendszere és az elektronikus
arutovabbitasi rendszer kozotti elektronikus kapcsolat ismét elérheto.

Az engedélyezett feladd szamitogépesitett rendszere vagy az emlitett
szamitogépesitett rendszer ¢és az elektronikus arutovabbitasi rendszer
kozotti elektronikus kapcsolat iizemképtelensége.

Amennyiben az engedélyezett feladé szamitogépesitett rendszere vagy az
emlitett szamitogépesitett rendszer és az elektronikus arutovabbitasi rend-
szer kozotti elektronikus kapcsolat nem all rendelkezésre, a kovetkezd
eljaras alkalmazando:
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10.

11.

— az e melléklet 4. pontjaban rogzitett rendelkezéseket kell alkalmazni,

— ha az engedélyezett feladd arunyilatkozatainak évente tobb mint 2 %-at
iizletmenet-folytonossagi eljaras utjan nyujtja be, az engedélyt feliil kell
vizsgalni annak értékelésére, hogy feltételei tovabbra is teljesiilnek-e.

Vamhatosag altali adatrogzités

Az e melléklet 4. és 5. pontjaban emlitett esetekben mindazonaltal a
vamhatosdgok megengedhetik a vameljards jogosultja szamara, hogy az
arutovébbitasi arunyilatkozatot (EV vagy AKO/ABKO hasznalataval) egy
példanyban nyujtsa be az inditd vamhivatalnak az elektronikus arutovab-
bitasi rendszerben vald feldolgozas céljabol.

11l. FEJEZET
Az eljaras menete

A kezes altal nyujtott egyedi kezesség szabalyai

Ha a biztositéknyujtas helye szerinti vdmhivatal nem az &arutovébbitasi
mivelet inditd vamhivatala, el6bbi megérzi a kezesi kotelezettségvallalas
egy példanyat. A vameljaras jogosultja az eredeti példanyt atadja az indito
vamhivatalnak, ahol azt megérzik. Sziikség esetén az inditd vamhivatal
kérheti az okmany leforditasat az érintett orszag hivatalos nyelvére vagy
hivatalos nyelveinek egyikére.

Az arutovabbitasi arunyilatkozat aldirasa és a vameljaras jogosultjanak
kotelezettségvallalasa

Az arutovabbitasi arunyilatkozat alairasaval a vameljaras jogosultja felel6s-
séget vallal a kovetkezokért:

— a vam-arunyilatkozatban megadott adatok helyessége,

— a bemutatott okmanyok hitelessége,

— az aruk arutovabbitasi eljaras ala vonasaval kapcsolatos valamennyi
kotelezettség betartésa.

Azonositasi intézkedések

E rendelet »M1 302. cikkének <« alkalmazasa esetén az indit6 vamhi-
vatal a kovetkez8 megjegyzést vezeti be az arutovabbitasi arunyilatkozat D.
(»Az inditd vamhivatal altal végzett ellen6rzés”) rovataba az ,,alkalmazott
vamzarak” szoveg mellé:

— Mentesség — 99201.

Az arutovabbitasi arunyilatkozatba tett bejegyzések és az aru atengedése

— Az indit6 vamhivatal a megerdsités eredményét az arutovabbitasi
arunyilatkozat valamennyi példanyaba bejegyzi.

— Ha az arunyilatkozatban foglaltak megfelelnek a megerdsités megalla-
pitasainak, az inditd6 vamhivatal atengedi az arut, és az atengedés
datumat rogziti az arutovabbitasi arunyilatkozat példanyain.

Az arutovabbitasi eljards ald vont druk szdllitasa az EV 4. és 5. példa-
nyanak vagy az indit6 vamhivatal altal a vameljaras jogosultjanak vissza-
adott AKO/ABKO egy példanya kiséretében torténik. Az EV 1. példanya
és az AKO/ABKO egy példanya az indit6 vamhivatalnal marad.
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12.1.

12.2.

13.

14.

15.

16.

Atléptetd vamhivatal

A fuvarozo minden atléptetd vamhivatalnak az e melléklet I1. részének V.
fejezetében talalhatd nyomtatvanynak megfelelé nyomtatvanyon kiallitott
hataratlépési igazolast mutat be, amelyet a vamhivatal meg6riz. A hatar-
atlépési igazolas helyett az EV 4, példanyénak fénymasolata vagy az AKO/
ABKO példanyanak fénymasolata is bemutathato, az atléptetd vamhivatal
ezt is megorizheti.

Amennyiben az arukat nem a bejelentett atlépteté vamhivatalon keresztiil
szallitjak, a tényleges atléptetd vamhivatal tajékoztatja az inditd6 vamhiva-
talt.

Az aruk vam elé allitasa a rendeltetési vamhivatalnal

. A rendeltetési vamhivatal nyilvantartasba veszi az arutovabbitasi arunyilat-

kozat példanyait, rogziti azokon a beérkezés napjat, és bejegyzi a végre-
hajtott ellenérzések eredményét.

. Az arutovabbitasi miivelet az arutovabbitasi arunyilatkozatba bejegyzett

vambhivataltol eltéré vamhivatalban is befejezodhet. Ebben az esetben ez
a vamhivatal lesz a tényleges rendeltetési vamhivatal.

Amennyiben a tényleges rendeltetési vamhivatal az eredetileg megadott
vamhivatal tagallamatdl eltérd tagallam joghatdsaga ala tartozik, a tény-
leges rendeltetési vamhivatal a tdle elvart szokasos észrevételeken feliil a
kovetkezOt jegyzi be az arutovabbitasi arunyilatkozat 1. (,,A rendeltetési
vambhivatal altal végzett ellenérzés™) rovataba:

— Eltérések: hivatal, ahol az aruk vam elé allitdsa megtortént ... (vambhi-
vatal hivatkozasi szama) —99 203

. A tényleges rendeltetési vamhivatalnak ellenérzése alatt kell tartania az

arut, és az indit6 vamhivatal kifejezett engedélye nélkiil nem teheti lehe-
tové annak az inditd vamhivatal tekintetében joghatdsaggal rendelkezd
tagallamtol eltérd tagallamba valo szallitasat, ha e melléklet 13.2. pontjanak
masodik bekezdése alkalmazando, és az arutovabbitasi arunyilatkozaton az
alabbi bejegyzés szerepel:

— A kilépés az Unio teriiletérdl a ...... rendelet/iranyelv/hatarozat szerinti
korlatozas vagy teher megfizetésének kételezettsége ala esik — 99 204.

Bemutatasi igazolas

A bemutatasi igazolas az EV 5. példanyanak hatoldalan, az ennek fenn-
tartott helyen vagy a 72-03. mellékletben meghatirozott nyomtatvanyon
allithato ki.

Az EV 5. példanyénak vagy az AKO/ABKO példanyanak visszakiildése

A rendeltetési tagallam illetékes vamhatosaga késedelem nélkiil, de legfel-
jebb a miivelet befejezésétdl szamitott nyolc napon beliil Vlsszakuldl az EV
5. példanyat az indito tagallam vamhatosaganak. AKO/ABKO hasznélata
esetén a bemutatott kisérdokmany masolatat kiildik vissza az 5. példa-
nyéval megegyezé feltételekkel.

A vameljaras jogosultjanak tajékoztatasa és az eljaras befejezésének alter-
nativ igazolasa

Ha az e melléklet 15. pontjaban emlitett példanyokat az aruknak a rendel-
tetési vamhivatalnal valo vam elé allitasanak hataridejét koveté 30 napon
beliill nem kiildik vissza az indit6 tagallam vamhatosaganak, az emlitett
hatosag értesiti err6l a vameljaras jogosultjat, és felkéri, hogy szolgaltasson
bizonyitékot az eljaras szabalyos befejezésérol.
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17.1.

17.2.

17.3.

18.1.

18.2.

19.

19.1.

19.2.

19.3.

Keresési eljaras

Ha az indit6 vamhivatal az aruk rendeltetési vamhivatalnal valdé vam elé
allitasanak hataridejét kovetd 60 napon beliil nem kap bizonyitékot arrol,
hogy az eljaras szabalyosan befejez6dott, az inditd tagallam vamhatosaga
haladéktalanul megkéri az eljaras lezarasahoz sziikséges informaciokat.
Amennyiben a keresési eljaras egyes lépései soran megallapitast nyer,
hogy az unids arutovabbitasi eljaras nem zarhatd le, az inditd tagallam
vamhatosaganak kell megallapitania, hogy keletkezett-e vamtartozas.

Ha keletkezett vamtartozas, az indit6 tagallam vamhatosaga meghozza a
kovetkez6 intézkedéseket:

— azonositja az adost,

— a Vamkodex 102. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban meghata-
rozza a vamtartozas kozléséért felel6s vamhatosagokat.

Ha az indit6 tagallam vamhatdsaga az emlitett hataridok lejarta eldtt arra
vonatkoz6 informaciot kap, hogy az unids arutovabbitasi eljaras nem feje-
z6dott be szabalyosan, vagy azt gyanitja, hogy ez az eset all fenn, a
megkeresést haladéktalanul megkiildi.

A keresési eljarast akkor is meg kell inditani, ha utolag kideriil, hogy
meghamisitottak az eljaras befejezésének bizonyitékat, és az e melléklet
17.1. pontjaban szerepld célok eléréséhez keresési eljarasra van sziikség.

Biztositék — referenciadsszeg

A 156. cikk alkalmazasaban a vameljaras jogosultja biztositja, hogy a
lekotott Osszeg ne haladja meg a referenciadsszeget, figyelembe véve
azokat a miveleteket is, amelyekre vonatkozoan az eljaras még nem feje-
z6dott be.

A vameljaras jogosultja értesiti a biztositéknytjtas helye szerinti vamhiva-
talt, amennyiben a referenciadsszeg az arutovabbitasi eljardsainak fedezé-
sére elegendd szint ala csokken.

Kezességi tantsitvanyok, tanusitvanyok a biztositéknyujtas aldli mentes-
ségrol és egyedi garanciajegyek

Az indit6 vamhivatalban a kovetkezoket kell bemutatni:

— kezességi tanusitvany a VI. fejezetben meghatarozott formaban;

— tanusitvanyok a biztositéknyujtas aloli mentességrél a VII. fejezetben
meghatarozott formaban;

— egyedi garanciajegy a 32-06. mellékletében meghatarozott formaban.

Az arutovabbitasi arunyilatkozatokban fel kell tiintetni a tanusitvanyok és a
garanciajegy adatait.

A kezességi tanusitvany vagy a biztositéknyujtas aloli mentességrol szolo
tanusitvany érvényességének iddtartama nem haladhatja meg a két évet.
Ezt az idGtartamot azonban a biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal
egy alkalommal legfeljebb két évvel meghosszabbithatja.
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19.4.

20.

20.1.

20.2.

20.3.

21.

22.

22.1.

Attol a naptdl kezdve, amikor az dsszkezesség alkalmazasat lehetévé tevo
engedély visszavondsa vagy a kotelezettségvallalds visszavondsa vagy
megsziintetése hatalyba 1ép Osszkezesség esetében, a kiadott tanusitvanyok
nem hasznalhatok fel az aruk unids arutovabbitasi eljaras ala vonasara, és
ezeket a tantsitvanyokat a vameljaras jogosultja koteles késedelem nélkiil
visszajuttatni a biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal szamara.

Minden tagallam tajékoztatja a Bizottsagot azokrol az eszkozokrol,
amelyek segitségével az érvényben maradd, de még vissza nem kiildott
vagy lopottnak, elveszettnek, illetve hamisitottnak nyilvanitott tanusitva-
nyok azonosithatok. A Bizottsag errdl tajékoztatja a tobbi tagallamot.

Kiilonleges rakomanyjegyzékek

A vamhatosag elfogadhatja az olyan rakomanyjegyzékekkel kiegészitett
arutovabbitasi arunyilatkozatot, amelyek az e melléklet II. részének III
fejezetében rogzitett kovetelmények nem mindegyikét teljesitik.

Ezek a jegyzékek csak akkor hasznalhatoak, ha:

— azokat olyan tarsasagok készitették, amelyek nyilvantartasaik vezeté-
sére elektronikus adatfeldolgozo rendszert hasznalnak;

— azokat oly modon szerkesztették és toltotték ki, hogy a vamhatosagok
nehézség nélkiil tudjak hasznalni 6ket;

— minden tétel tekintetében tartalmazzak az e melléklet II. részének IV.
fejezetében el6irt informaciokat.

A feladasi/kiviteli vamalakisagok teljesitése céljabol kiallitott leird jegy-
zékeknek az e melléklet 20.1. pontja szerinti rakomanyjegyzékként valo
hasznélatat akkor is meg lehet engedni, ha azokat olyan tarsasagok alli-
tottak ki, amelyek a nyilvantartasaik vezetésére nem hasznalnak elektro-
nikus adatfeldolgozo rendszert.

A vameljaras azon jogosultja, aki nyilvantartasai vezetésére elektronikus
adatfeldolgozo6 rendszert hasznal és kiilonleges rakomanyjegyzékeket alkal-
maz, a kizarolag egy arutipust érintd unios arutovabbitasi miiveletek tekin-
tetében is hasznalhatja ezeket a rakomanyjegyzékeket, ha ezt a vameljaras
jogosultjanak rendszere sziikségessé teszi.

Kiilonleges zarak hasznalata

A vameljaras jogosultjanak az arutovabbitasi arunyilatkozat D. (,,Az indito
vambhivatal altal végzett ellendrzés”) rovataban az ,alkalmazott vamzarak”
mellett fel kell tlintetnie a felhelyezett zarak szamat és egyedi azonositojat.

Engedélyezett feladdo — Elézetes hitelesités és alakisagok az inditasnal

E melléklet 3. és a 5. pontjanak alkalmazasaban az engedély eldirja, hogy
az arutovabbitasi arunyilatkozat nyomtatvanyainak C. (,,Inditd6 vamhivatal)
rovatat:

— eldzetesen le kell bélyegezni az inditd vamhivatal bélyegzdjével, ¢s e
vambhivatal egyik tisztviseldjének ala kell irnia, vagy

— le kell bélyegezni az engedélyezett felado kiilonleges bélyegzdjével,
amelyet az illetékes hatdsag jovahagyott és amely az e melléklet II.
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22.2.

23.

23.1.

24.

24.1.

24.2.

24.3.

25.

részének II. fejezetében meghatarozott nyomtatvanyt hasznalja. Ennek a
bélyegzonek a lenyomata eldre is felvihetd a nyomtatvanyokra, ameny-
nyiben ezt egy erre a célra jovahagyott nyomdara bizzak.

Az engedélyezett feladd az aruk feladasi datumanak beirasaval kitolti a
rovatot, és az engedélyben meghatirozott szabalyoknak megfeleléen
szammal latja el az arutovabbitasi arunyilatkozatot.

A vamhatosag azonositasi eszkozként megkiilonboztetd jelzéssel ellatott
nyomtatvanyok hasznalatat irhatja eld.

Engedélyezett felado — A bélyegzére vonatkozo biztonsagi intézkedések

Az engedélyezett feladd minden sziikséges intézkedést megtesz a kiilon-
leges bélyegzdk, illetve az indité vamhivatal bélyegzdjével vagy a kiilon-
leges bélyegzdvel ellatott nyomtatvanyok biztonsagos 6rzése érdekében.

Az els6 albekezdés értelmében megtett biztonsagi intézkedésekrol tajékoz-
tatja a vamhatosagot.

Az indit6 vamhivatal bélyegzdjével vagy egy kiilonleges bélyegzdvel
elézetesen ellatott nyomtatvanyokkal valdo barmilyen visszaélés esetén, a
biintetéeljaras sérelme nélkill, az engedélyezett felado felel az adott
orszagban az e nyomtatvanyok kiséretében szallitott aruk vonatkozasaban
fizetendd vamok ¢és egyéb terhek kifizetéséért, kivéve, ha az engedélyezett
feladd az engedélyt kiaddé vamhatosagnak megfeleléen bizonyitja, hogy
megtette a 23. pont alapjan megkdvetelt intézkedéseket.

Engedélyezett felado — Kotelez6 bejegyzések az arunyilatkozatokon.

Az engedélyezett felado legkésobb az aruk elkiildésekor koteles kiallitani
az drutovabbitasi 4runyilatkozatot, valamint adott esetben beirni a 44.
rovatba az e rendelet 298. cikkével Osszhangban eldirt szallitasi utvonalat,
illetve a D. (,,Az inditd6 vamhivatal altal végzett ellenérzés”) rovatba az
aruknak a rendeltetési vamhivatalnal valo vam elé allitdsara e rendelet
297. cikkével 0sszhangban meghatarozott hataridét, az alkalmazott azono-
sitasi intézkedéseket és a kovetkezd zaradékot:

— Engedélyezett felado — 99206

Ha az indité tagallam illetékes hatésaga az inditas el6tt megvizsgal egy
szallitmanyt, ennek tényét bejegyzi az arutovabbitasi arunyilatkozat D.
(»Az inditd vamhivatal altal végzett ellendrzés”) rovataba.

A feladst kovetden az EV 1. példanyét vagy az AKO/ABKO példanyét az
engedélyben meghatarozott szabalyoknak megfeleléen haladéktalanul el
kell juttatni az indité vamhivatalnak. A tobbi példany — e melléklet 11.
pontjaval 6sszhangban — az arukat kiséri.

Engedélyezett felado — Az alairas aloli mentesség.
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25.1.

25.2.

26.

26.1.

26.2.

2.

A vamhatosag megengedheti az engedélyezett feladd szamara, hogy ne
lassa el alairassal az e melléklet II. részének II. fejezetében emlitett kiilon-
leges bélyegzdvel ellatott azon arutovabbitasi arunyilatkozatokat, amelyeket
elektronikus adatfeldolgozo rendszer segitségével allitottak ki. E mentesség
feltétele az engedélyezett feladonak a vamhatosaghoz korabban benytjtott
irasos kotelezettségvallalasa, amelyben vallalja, hogy minden, a kiilonleges
bélyegzovel ellatott arutovabbitasi arunyilatkozat alapjan végzett kdzosségi
arutovabbitasi miiveletben a vameljaras jogosultjaként jar el.

Az e melléklet 25.1. pontja szerint kiallitott drutovabbitasi arunyilatkoza-
toknak a vameljaras jogosultjanak alairasa szamara fenntartott rovataban a
kovetkez6 megjegyzésnek kell szerepelnie:

— Alairas alol mentesitve — 99207.

Engedélyezett cimzett — Kotelezettségek

Amikor az aruk megérkeznek az engedélyben megjeldlt helyre, az engedé-
lyezett cimzett koteles haladéktalanul tajékoztatni a rendeltetési vamhivatalt
a beérkezésrol. Jelzi a beérkezés datumat, az esetleg felhelyezett vamzarak
allapotat, valamint az 4rut kiséré EV 4. és 5. példanyan vagy AKO/ABKO
példanyan tapasztalhatd esetleges szabalytalansagokat és az engedélyben
meghatarozott szabalyoknak megfelelen eljuttatja az okmanyokat a rendel-
tetési vamhivatalnak.

A rendeltetési vamhivatal bejegyzi az e melléklet 13. pontjaban eldirtakat
az EV 4. és 5. példanydra, illetve az AKO/ABKO példanyara.

1I. RESZ
1. FEJEZET
Az iizletmenet-folytonossagi eljarashoz hasznalt bélyegzok mintai

sz. bélyegz6

NCTS UZEMSZUNETI ELJARAS
UNIOS/EGYSEGES ARUTOVABBITAS
A RENDSZERBEN NEM ALL RENDELKEZESRE
ADAT
KEZDOIDOPONT
(Napjdra)

(mérete: 26 x 59 mm)

sz. bélyegz6

UZLETMENET-FOLYTONOSSAGI ELJARAS
UNIOS/EGYSEGES ARUTOVABBITAS
A RENDSZERBEN NEM ALL RENDELKEZESRE
ADAT
KEZDOIDOPONT

(Nap/éra)

(mérete: 26 x 59 mm)
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1I. FEJEZET

Az engedélyezett felado altal hasznalt, kiillonleges bélyegzé mintaja

(mérete: 55 x 25 mm)

. cimer, vagy barmely maés, az orszagot jellemzd jelek vagy betiik
. Az indit6 vamhivatal hivatkozasi szama

. Az arunyilatkozat szama

Datum

. Engedélyezett felado

. Engedélyszam
11I. FEJEZET
Rakomanyjegyzék
Tételszim Jelek; 4. coonagok mennyisege, Febadifiiviteli onzhg | TU0 OB | 4 el 8l

(kg)

és fajtija, drumegnevezés

(aldirds)
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1.2.

2.2.

2.3.

1.1.

1.2.

V. FEJEZET
A rakomanyjegyzékre vonatkozé ttmutaté
1. szakasz

Fogalommeghatarozas

. A rakomanyjegyzék az ebben a mellékletben meghatarozott jellemzokkel

rendelkezé okmany.

Az arutovabbitasi arunyilatkozattal egyiitt, e melléklet 2.2. pontjanak alkal-
mazasakor hasznalhato.

Rakomanyjegyzék-nyomtatvany

. Csak a nyomtatvany elsé oldala hasznalhaté rakomanyjegyzékként.

A rakomanyjegyzék a kovetkezokbol all:

a) ,,Rakomanyjegyzék” felirat;

b) egy 70x55 milliméteres rovat egy 70x15 milliméteres fels6 és egy 70x40
milliméteres also részre osztva;

c) a kovetkez6 fejléccel ellatott oszlopok a kovetkezé sorrendben:

— sorszam,

— jelek, szamok, a csomagok mennyisége ¢és fajtaja, arumegnevezés,

— felado/kiviteli orszag,

— brutté tomeg (kg)

— a hivatal tolti ki.

A nyomtatvany hasznaloi az oszlopok szélességét sziikség szerint valtoztat-
hatjak. Az ,,A hivatal tolti ki” oszlopnak azonban legalabb 30 milliméter
szélességlinek kell lennie. A nyomtatvany hasznaloi azt is eldonthetik,
hogyan hasznaljak az a), b) és c¢) pontban meghatarozott teriileten kiviili
tertiletet.

Kozvetleniil az utolsod bejegyzés alatt egy vizszintes vonalat kell huzni, és a
fennmaradt szabad teriiletet at kell hizni a késobbi bejegyzések megaka-
dalyozasa érdekében.

2. szakasz
A kiilonb6z6 rovatokba bejegyzendé adatok
Rovat
Felsd rész

Ha a rakomanyjegyzéket az arutovabbitasi arunyilatkozathoz csatoljak, a
vameljaras jogosultjanak a rovat felsd részébe be kell vezetnie a ,,T17,
»12” vagy ,, T2F” jelzést.

Also rész

A rovatnak ebbe a részébe az alabbi III. szakasz 4. pontjaban felsorolt
adatokat kell bejegyezni.

Oszlopok

. Sorszdm

A rakomanyjegyzékben szerepld minden tételt sorszamnak kell megeldznie.
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2.2

2.3.

. Jelek, szamok, a csomagok mennyisége ¢és fajtaja, arumegnevezés

Az el6irt adatokat az (EU) 2015/2446 felhatalmazason alapuld rendelet B.
mellékletének megfelelden kell bejegyezni.

Ha a rakoményjegyzéket az arutovabbitasi arunyilatkozathoz csatoljak, a
rakomanyjegyzéknek tartalmaznia kell az arutovabbitasi arunyilatkozat 31.
(Csomagok és arumegnevezés), 40. (Gylijto arunyilatkozat/eldokmany), 44.
(Kiilonleges megjegyzések, benyujtott okmanyok, igazolasok és engedélyek)
¢és adott esetben a 33. (Vamtarifaszam), valamint a 38. (Nett6 tomeg (kg))
rovataiban feltiintetett adatokat.

Feladd/kiviteli orszag

irja be annak a tagallamnak a nevét, ahonnan az arut kiildik vagy exportal-
jak.

2.4. Brutto tomeg (kg)

irja be az EV 35. rovatiba bejegyzett adatokat (lasd az (EU) 2015/2446
felhatalmazason alapul6 rendelet B. mellékletét).

3. szakasz

A rakomanyjegyzékek hasznalata

. Egy arutovabbitasi arunyilatkozathoz nem lehet egyidejiileg rakomanyjegy-

zéket és egy vagy tobb potlapot is csatolni.

. Rakomanyjegyzék hasznalata esetén az arutovabbitasi arunyilatkozat nyomtat-

vanyanak 15. (Feladd/kiviteli orszag), 32. (Tételsorszam), 33. (Vamtarifa-
szam), 35. (Brutto tomeg (kg)), 38. (Nettd tomeg (kg)), 40. (Gyljtd arunyi-
latkozat/elokmany) és adott esetben a 44. (Kiilonleges megjegyzések, benyuj-
tott okmanyok, igazolasok és engedélyek) rovatait at kell hizni, és a 31.
(Csomagok és az arumegnevezés) rovatat nem lehet felhasznalni a jelek,
szamok, a csomagok mennyisége és fajtdja vagy az drumegnevezés feltiinte-
tésére. Az arutovabbitasi arunyilatkozat nyomtatvanyanak 31. (Csomagok és
arumegnevezés) rovataba be kell jegyezni a kiilonb6zd rakomanyjegyzékek
sorszamara és jelzésére valo hivatkozast.

. A rakomanyjegyzéket ugyanannyi példanyban kell benyujtani, mint azt az

arutovabbitasi arunyilatkozatot, amelyre vonatkozik.

. Amennyiben az arutovéabbitasi arunyilatkozatot nyilvantartasba vették, a rako-

manyjegyzéknek ugyanazt a nyilvantartasi szamot kell adni, mint az arutovab-
bitasi arunyilatkozat azon példanyanak, amelyre vonatkozik. Ezt a szamot az
inditdé vamhivatal nevét is tartalmazd bélyegzével vagy kézirassal kell
bejegyezni. Ha kézzel jegyezték be, a nyilvantartasi szamot az indité vambhi-
vatal hivatalos bélyegzdjével kell zaradékolni.

A nyomtatvanyokat az inditd6 vamhivatal tisztviseldinek nem kotelez6 alair-
niuk.

. Amennyiben tobb rakomdanyjegyzéket csatolnak ugyanahhoz az arutovabbitési

arunyilatkozathoz, a jegyzékeken szerepelnie kell a vameljaras jogosultja altal
adott sorszamnak, és a csatolt rakomanyjegyzékek darabszamat be kell irni az
arutovabbitasi arunyilatkozat 4. (Rakomanyjegyzékek) rovataba.

. A rakoményjegyzék nyomtatvanyait legaldbb 40 g/m* tomegii iropapirra kell

nyomtatni, amely elég erés ahhoz, hogy a szokdsos hasznalat soran ne
szakadjon vagy gyiir6djon konnyen. A papir szinét az érintettek hatarozzak
meg. A nyomtatvanyok mérete 210 X 297 mm, a megengedett maximalis
eltérés hossziranyban minusz 5 milliméter vagy plusz 8 milliméter.
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V. FEJEZET

Hataratlépési igazolas

TC 10 - HATARATLEPESI IGAZOLAS

A szillitéeszkéz azonositdja

ARUTOVABBITASI ARUNYILATKOZAT

Tipusa (T1, T2 vagy T2F) és
szdma

Az  indité  vdmbhivatal
hivatkozdsi szdma

A TERVEZETT ATLEPTETG VAMHIVATAL HIVATKO-
ZASI SZAMA

A HIVATAL TOLTI KI

Hatdratlépés ddtuma

(alafrds)

Hivatalos
bélyegz6
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vB
VI. FEJEZET
Kezességi tanusitvany
VM1
TC 31 - KEZESSEGI TANUSITVANY
Eloldal
1. Ervényes Nap Hénap Ev 2. Szam

3. A vameljaras jogosultja
(telies név vagy a cég
neve, pontos cim és
orszag)

4. Kezes (teljes nev vagy
a cég neve, pontos
cim és orszag)

5. Biztositéknyujtas helye
szerinti vamhivatal (hi-
vatkozasi szam)

6. Referenciadsszeg Szammal: Betlivel:

Pénznem kodja

7. A biztositéknyljtas helye szerinti vamhivatal igazolja, hogy a vameljaras fent nevezett jogosultja 6sszkezességet
nyujtott, amely azokon az alabb felsorolt vamterileteken keresztll lebonyolitott unidés/egységes arutovabbitasi
miveletekre érvényes, amelyeknek a nevét nem huztak at:

Eur6pai Unié — Izland — »" Eszak-Maceddnia « — Norvégia — Svéjc — Szerbia — Térékorszag — Andorra (*) —
San Marino (*)

8. Kilénleges megjegyzések

9. Ervényességi idé meghosszabbitva
nn/hh/ée -ig

Kelt: Kelt:
e -AN/-EN ey e -AD/-ED

(hely) (datum) (hely) (datum)

(A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal bélyegzéje | (A biztositéknyljtas helye szerinti vamhivatal bélyegzéje
és alairasa) és aldirasa)

{*) Csak unids arutovabbitasi miveletek esetében

>0 M3
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Hatoldal

9. A vameljaras jogosultja érdekében az uniés/egységes arutovabbitasi arunyilatkozat alairasara jogosult személyek

10. A meghatalmazott sze-
mély teljes neve és ala-
irasmintaja

11. A vameljaras jogosult-
ja-nak alairasa (*)

10. A meghatalmazott sze-
mély teljes neve és ala-
irasmintaja

11. A vameljaras jogosult-
janak alairasa (*)

(*) Amennyiben a vameljaras jogosultja jogi személy, az alairénak a 11. rovatban aldirasa mellett meg kell adnia teljes nevét és a

beosztasat.
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vB
VIl. FEJEZET
Tanusitvany a biztositéknyijtas aléli mentességrol
VM1
TC33 — TANUSITVANY A BIZTOSITEKNYUJTAS ALOLI MENTESSEGROL
Eléoldal
1. Ervényes Nap Hénap Ev 2. Szam

3. A vameljaras jogosultja
(teljes név vagy a cég
neve, pontos cim és
orszag)

4. Biztositeknyujtas helye
szerinti vamhi-vatal (hi-
vatkozasi szam)

5. Referenciatsszeg Szammal: Betlivel:

Pénznem kodja

6. A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal igazolja, hogy a vameljaras fent nevezett jogosultia biztositéknyujtas
aléli mentességben részesilt azokon az alabb felsorolt vamtertleteken keresztil lebonyolitott unidés/egységes
arutovabbitasi miveletek tekintetében, amelyeknek a nevét nem huztak at:

Eurépai Unid — Izland — »" Eszak-Macedénia « — Norvégia — Svajc — Szerbia — T6rokorszag — Andorra (*) —
San Marino (*)

7. Kulénleges megjegyzések

8. Ervényességi idé meghosszabbitva

nn/hh/éé -ig

......................................... Rt SERURETE | somsnsostsss s s A R R, SRR ARSI T ]
(hely) (datum) (hely) (datum)

(A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal bélyegzéje | (A biztositéknyujtas helye szerinti vamhivatal bélyegzéje
és alairasa) es alairasa)

(*) Csak unids arutovabbitasi miveletek esetében

> M3
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Hatoldal

9. A vameljaras jogosultja érdekében az uniés/egységes arutovabbitasi arunyilatkozat alairasara jogosult személyek

10. A meghatalmazott sze- | 11. A vameljaras jogosult- | 10. A meghatalmazott sze- | 11. A vameljaras jogosult-
mély teljes neve és ala- ja-nak alairasa (*) mély teljes neve és ala- janak alairasa (*)
irasmintaja irasmintaja

(*) Amennyiben a vameljaras jogosultja jogi személy, az alairénak a 11. rovatban aldirasa mellett meg kell adnia teljes nevét és a
beosztasat.

Vill. FEJEZET

Utmutatdé a kezességi tanusitviany és a biztositéknyujtis aloli mentességrol
sz0l6 tanusitvany kitoltéséhez

1. A tanusitvinyok el6oldalin feltiintetendé adatok

A tanusitvany kiadasat kovetden a kezességi tanusitvany 1-8. rovataban,
illetve a biztositéknytjtas aloli mentességrol szolo tanusitvany 1-7. rova-
taban nem lehet javitdsokat, kiegészitéseket vagy torléseket tenni.

1.1. Pénznem kodja

A tagallamok a kezességi tanusitvany 6. rovataba és a biztositéknyjtas aloli
mentességrol szolo tanlsitvany 5. rovatdba bejegyzik a hasznalt pénznem
ISO alpha-3 kodjat (ISO 4217 kod).

1.2. Kiilonleges megjegyzések

Amennyiben a vameljaras jogosultja vallalta, hogy egyetlen inditd vamhi-
vatalban nyujtja be az arutovabbitasi arunyilatkozatait, a kezességi tanusit-
vany 8. rovataban, illetve a biztositéknyujtas aloli mentességrol szolo tanu-
sitvany 7. rovataban nagybetiikkel fel kell tintetni a vamhivatal nevét.

1.3. A4 tanusitvanyok zaradékolasa érvényességiik meghosszabbitisa esetén

Amennyiben egy tanusitvany érvényességi idejét meghosszabbitjak, a bizto-
sitéknyujtas helye szerinti vamhivatal zaradékolja a kezességi tanusitvany 9.
rovatat, illetve a biztositéknyujtas aloli mentességrol szolo tanusitvany 8.
rovatat.

2. A tantsitvanyok hatoldalara beirandé adatok — az arutovabbitasi
arunyilatkozat aldirdsara jogosult személyek

2.1. A tanusitvany kiadasakor, illetve érvényességi ideje alatt barmikor, a vamel-
jaras jogosultja beirja a tanusitvany hatoldalara azoknak a személyeknek a
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2.2.

2.3.

3.2.

3.3.

3.4.

nevét, akiket meghatalmaz az arutovabbitasi arunyilatkozatok aldirasara. A
bejegyzések tartalmazzak a meghatalmazott személy csaladi és utonevét,
valamint alairasanak mintajat. A vameljaras jogosultja minden egyes bejegy-
zést alairasaval igazol. A vameljaras jogosultjanak lehetdsége van athiizni
azokat a rovatokat, amelyeket nem kivan hasznalni.

A vameljaras jogosultja az emlitett meghatalmazast barmikor visszavonhatja.

Barmely olyan személy, akinek a neve szerepel az inditd6 vamhivatalban
bemutatott ilyen tipusi tanusitvany hatoldalan, a vameljards jogosultjanak
meghatalmazott képvisel6je.

Technikai kdvetelmények

. A kezességi tanusitvany €s a biztositéknyujtas aloli mentességrol szolo tani-

sitvany nyomtatvanyat famentes, legalabb 100 g/m~ tomegii fehér irdpapirra
kell nyomtatni. A papir mindkét oldalat guilloche-mintazattal kell ellatni,
amelynek alkalmazéasdval szabad szemmel észlelhetdvé valik barmilyen
mechanikai vagy vegyi eljarassal végzett hamisitas. A minta szine:

— z0ld a kezességi tanUsitvany esetében,

— vilagoskék a biztositéknyujtas aloli mentességrol szolo tanusitvany eseté-
ben.

A nyomtatvanyok mérete 210 x 148 mm.

A tagallamok felelések a nyomtatvanyok kinyomtatasaért vagy kinyomtat-
tatasaért. Minden egyes tantsitvanyon azonositd sorszamnak kell szerepel-
nie.

A torlés és a feliiliras nem megengedett. A modositasokat a hibas adatok
athuzasaval és, sziikség esetén a helyes adatok beirasaval kell végrehajtani.
Az ilyen modositasokat az azt végzé személy a kézjegyével latja el és a
vamhatosag zaradékolja.
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	82. cikk Regisztrált exportőri adatbázis: az adatbázishoz való hozzáférés joga (A Vámkódex 64. cikkének (1) bekezdése)
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	105. cikk Származásmegjelölő nyilatkozat használatával, részletekben történő behozatal (A Vámkódex 64. cikkének (1) bekezdése)
	106. cikk A kedvezmény alkalmazásának felfüggesztése (A Vámkódex 64. cikkének (1) bekezdése)
	107. cikk A tarifális preferencia biztosításának megtagadása (A Vámkódex 64. cikkének (1) bekezdése)

	8. alszakasz Származás-ellenőrzés az Unió GSP-rendszere keretében
	108. cikk Az illetékes hatóságok származás-ellenőrzéssel kapcsolatos kötelezettségei a regisztrált exportőri rendszer alkalmazásának kezdetét követően (A Vámkódex 64. cikkének (1) bekezdése)
	109. cikk A származásmegjelölő nyilatkozatok és a helyettesítő származásmegjelölő nyilatkozatok utólagos megerősítése (A Vámkódex 64. cikkének (1) bekezdése)
	110. cikk A Form A származási bizonyítványok és a számlanyilatkozatok utólagos megerősítése (A Vámkódex 64. cikkének (1) bekezdése)
	111. cikk Származási igazolások utólagos megerősítése olyan termékek vonatkozásában, amelyek kumuláció során szereztek származást (A Vámkódex 64. cikkének (1) bekezdése)
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	181. cikk A Bizottságnak benyújtandó információk (A Vámkódex 121. cikkének (4) bekezdése)



	IV. CÍM AZ UNIÓ VÁMTERÜLETÉRE BESZÁLLÍTOTT ÁRUK
	1. FEJEZET Belépési gyűjtő árunyilatkozat
	182. cikk A belépési gyűjtő árunyilatkozathoz kapcsolódó elektronikus rendszer (A Vámkódex 16. cikke)
	183. cikk A belépési gyűjtő árunyilatkozat benyújtása (A Vámkódex 127. cikkének (5) és (6) bekezdése)
	184. cikk Tájékoztatási kötelezettség a belépési gyűjtő árunyilatkozat adatainak a fuvarozótól eltérő személy általi benyújtásakor (A Vámkódex 127. cikkének (6) bekezdése)
	185. cikk A belépési gyűjtő árunyilatkozat nyilvántartásba vétele (A Vámkódex 127. cikkének (1) bekezdése)
	186. cikk Kockázatelemzés (A Vámkódex 128. cikke)
	187. cikk Kockázatelemzés (A Vámkódex 128. cikke)
	188. cikk A belépési gyűjtő árunyilatkozat módosítása (A Vámkódex 129. cikkének (1) bekezdése)

	2. fejezet Az áruk érkezése
	1. szakasz Az áruk belépése az Unió vámterületére
	189. cikk Tengerjáró hajó vagy légi jármű átirányítása (A Vámkódex 133. cikke)

	2. szakasz Az áruk vám elé állítása, kirakodása és vizsgálata
	190. cikk Az áruk vám elé állítása (A Vámkódex 139. cikke)

	3. szakasz Áruk átmeneti megőrzése
	191. cikk Egyeztetési eljárás a vámhatóságok között az átmeneti megőrzési létesítmények engedélyezését megelőzően (A Vámkódex 22. cikke)
	192. cikk Átmeneti megőrzési árunyilatkozat (A Vámkódex 145. cikke)
	193. cikk Átmeneti megőrzésben lévő áruk szállítása (A Vámkódex 148. cikkének (5) bekezdése)



	V. CÍM A VÁMJOGI STÁTUSRA, AZ ÁRUK VÁMELJÁRÁS ALÁ VONÁSÁRA, A MEGERŐSÍTÉSRE, VALAMINT AZ ÁRUK ÁTENGEDÉSÉRE ÉS AZ AZOKRÓL TÖRTÉNŐ RENDELKEZÉSRE VONATKOZÓ ÁLTALÁNOS SZABÁLYOK
	1. fejezet Az áruk vámjogi státusa
	194. cikk Az áruk uniós vámjogi státusának igazolásához kapcsolódó elektronikus rendszer (A Vámkódex 16. cikkének (1) bekezdése)
	1. szakasz Menetrend szerinti tengeri árufuvarozó járat
	195. cikk Egyeztetés a menetrend szerinti tengeri árufuvarozó járat által érintett tagállamokkal (A Vámkódex 22. cikke)
	196. cikk Hajók és kikötők nyilvántartásba vétele (A Vámkódex 22. cikke)
	197. cikk A menetrend szerinti tengeri árufuvarozó járattal végzett szállítás során felmerülő, előre nem látott körülmények (A Vámkódex 155. cikkének (2) bekezdése)
	198. cikk A menetrend szerinti tengeri árufuvarozó járatra vonatkozó feltételek megerősítése (A Vámkódex 153. cikke)

	2. szakasz Az áruk uniós vámjogi státusának igazolása
	1. alszakasz Általános rendelkezések
	199. cikk Az áruk uniós vámjogi státusának igazolásfajtái (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	200. cikk Az áruk uniós vámjogi státusa egyes igazolásfajtáinak záradékolása, nyilvántartásba vétele és alkalmazása (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	201. cikk Számla záradékolása (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	202. cikk A T2L és T2LF okmányok záradékolása (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	203. cikk A hajózási társaság manifesztjének záradékolása (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	204. cikk A másnapi manifeszt engedélyezése (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	205. cikk Az áruk uniós vámjogi státusának T2L- vagy T2LF-adatok útján történő igazolása (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	206. cikk Az áruk uniós vámjogi státusának vámárumanifeszt útján történő igazolása (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	207. cikk Az áruk uniós vámjogi státusának igazolása TIR- vagy ATA-igazolványon vagy 302. formanyomtatványon (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	208. cikk Az áruk uniós vámjogi státusának igazolása közúti gépjárművek esetében (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	209. cikk Az áruk uniós vámjogi státusának igazolása csomagolóanyagok esetében (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	210. cikk Az áruk uniós vámjogi státusának igazolása az utas poggyászában lévő áruk esetében (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	211. cikk Az áruk uniós vámjogi státusának igazolása a 15000 EUR-t nem meghaladó értékű áruk esetében (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	212. cikk Az igazolásfajta megerősítése és igazgatási segítségnyújtás (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)

	2. alszakasz A tengeri halászati termékekre és az ilyen termékekből előállított árukra vonatkozó különleges rendelkezések
	213. cikk Az áruk uniós vámjogi státusának igazolása a tengeri halászati termékek és az ilyen termékekből előállított áruk esetében (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	214. cikk Átrakodott és egy nem az Unió vámterületéhez tartozó országon vagy területen átszállított tengeri halászati termékek és az ilyen termékekből előállított áruk (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)
	215. cikk A harmadik ország lobogója alatt hajózó hajókkal az Unió vámterületén belül fogott vagy onnan nyert tengeri halászati és egyéb termékek uniós vámjogi státusának igazolása (A Vámkódex 153. cikkének (2) bekezdése)



	2. fejezet Áruk vámeljárás alá vonása
	1. szakasz Általános rendelkezések
	216. cikk Az áruk vámeljárás alá vonásához kapcsolódó elektronikus rendszer (A Vámkódex 16. cikkének (1) bekezdése)
	217. cikk Szóbeli vám-árunyilatkozatra vonatkozó elismervény kiadása (A Vámkódex 158. cikkének (2) bekezdése)
	218. cikk Az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelet 141. cikkének (1) bekezdésében meghatározott cselekmény révén elvégzettnek tekintendő vámalakiságok (A Vámkódex 6. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 158. cikkének (2) bekezdése)
	219. cikk Esetek, amelyekben a vám-árunyilatkozat az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelet 141. cikkében meghatározott cselekmény révén nem tekintendő benyújtottnak (A Vámkódex 6. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 158. cikkének (2) bekezdése)
	220. cikk Postai küldeményekben lévő levélküldemények és áruk (A Vámkódex 172. és 188. cikke)
	221. cikk Az áruk vámeljárás alá vonásában illetékes vámhivatal (A Vámkódex 159. cikke)
	222. cikk Árutételek (A Vámkódex 162. cikke)

	2. szakasz Egyszerűsített vám-árunyilatkozatok
	223. cikk Vámkontingensek kezelése egyszerűsített vám-árunyilatkozatokban (A Vámkódex 166. cikke)
	224. cikk Az egyszerűsített árunyilatkozatokra vonatkozó alátámasztó okmányok (A Vámkódex 166. cikke)
	225. cikk Kiegészítő árunyilatkozat (A Vámkódex 167. cikkének (4) bekezdése)

	3. szakasz Valamennyi vám-árunyilatkozatra alkalmazandó rendelkezések
	226. cikk Fő hivatkozási szám (A Vámkódex 172. cikke)
	227. cikk Az áruk vám elé állítását megelőzően benyújtott vám-árunyilatkozat

	4. szakasz Egyéb egyszerűsítések
	1. alszakasz Eltérő vámtarifaalszámok alá tartozó áruk
	228. cikk Eltérő vámtarifaalszámok alá tartozó áruk egyetlen vámtarifaalszám alatt történt bejelentése (A Vámkódex 177. cikkének (1) bekezdése)

	2. alszakasz Központi vámkezelés
	229. cikk Vámhatóságok közötti egyeztetési eljárás központi vámkezelésre vonatkozó engedély esetében (A Vámkódex 22. cikke)
	230. cikk Az engedély nyomon követése (A Vámkódex 23. cikkének (5) bekezdése)
	231. cikk Központi vámkezelésre vonatkozó vámalakiságok és -ellenőrzések (A Vámkódex 179. cikkének (4) bekezdése)
	232. cikk Egynél több vámhatóságot érintő központi vámkezelés (A Vámkódex 179. cikke)

	3. alszakasz Bejegyzés a nyilatkozattevő nyilvántartásába
	233. cikk Ellenőrzési terv (A Vámkódex 23. cikkének (5) bekezdése)
	234. cikk A vám-árunyilatkozat nyilatkozattevő nyilvántartásába való bejegyzés formájában történő benyújtására jogosult engedélyes kötelezettségei (A Vámkódex 182. cikkének (1) bekezdése)
	235. cikk Az áruk átengedése a nyilatkozattevő nyilvántartásába való bejegyzés formájában benyújtott vám-árunyilatkozat esetében (A Vámkódex 182. cikke)
	236. cikk Vámkontingens (A Vámkódex 182. cikke)

	4. alszakasz Önértékelés
	237. cikk A fizetendő behozatali és kiviteli vám összegének meghatározása (A Vámkódex 185. cikkének (1) bekezdése)



	3. fejezet Megerősítés és az áruk átengedése
	1. szakasz Megerősítés
	238. cikk Az áruk vizsgálatának helye és időpontja (A Vámkódex 189. cikke)
	239. cikk Az áruk vizsgálata (A Vámkódex 189. és 190. cikke)
	240. cikk Mintavétel (A Vámkódex 189. és 190. cikke)
	241. cikk A minták vizsgálata (A Vámkódex 189. és 190. cikke)
	242. cikk A minták visszaszolgáltatása vagy az azokról való rendelkezés (A Vámkódex 189. és 190. cikke)
	243. cikk A vám-árunyilatkozat megerősítésének és az áruk vizsgálatának eredményei (A Vámkódex 191. cikke)
	244. cikk Biztosíték nyújtása (A Vámkódex 191. cikke)
	245. cikk Megerősítést követő áruátengedés (A Vámkódex 191. cikke és 194. cikkének (1) bekezdése)

	2. szakasz Átengedés
	246. cikk Az áruk átengedésének rögzítése és az átengedésről szóló értesítés (A Vámkódex 22. cikkének (3) bekezdése)
	247. cikk Át nem engedett áruk (A Vámkódex 22. cikkének (3) bekezdése)


	4. fejezet Árukról történő rendelkezés
	248. cikk Az áru megsemmisítése (A Vámkódex 197. cikke)
	249. cikk Az áruk felajánlása (A Vámkódex 199. cikke)
	250. cikk Az áruk értékesítése és a vámhatóságok által tett egyéb intézkedések (A Vámkódex 198. cikkének (1) bekezdése)


	1. FEJEZET SZABAD FORGALOMBA BOCSÁTÁS
	1. FEJEZET Szabad forgalomba bocsátás
	251. cikk Banánmérlegelési bizonylat (A Vámkódex 163. cikkének (1) bekezdése)
	252. cikk A frissbanán-mérlegelés ellenőrzése (A Vámkódex 188. cikke)

	2. fejezet Behozatalivám-mentesség
	1. szakasz Térti áruk
	253. cikk Szükséges információk (A Vámkódex 203. cikkének (6) bekezdése)
	254. cikk Kivitelükkor a közös agrárpolitika keretében megállapított intézkedések előnyeiből részesülő áruk (A Vámkódex 203. cikkének (6) bekezdése)
	255. cikk Az INF 3 adatlap kiadása (A Vámkódex 6. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 203. cikkének (6) bekezdése)
	256. cikk Hatóságok közötti kommunikáció (A Vámkódex 203. cikkének (6) bekezdése)

	2. szakasz A tengeri halászati termékek és tengerből nyert egyéb termékek
	257. cikk Behozatalivám-mentesség (A Vámkódex 208. cikkének (2) bekezdése)



	VII. CÍM KÜLÖNLEGES ELJÁRÁSOK
	1. FEJEZET Általános rendelkezések
	1. Szakasz Engedély kérelmezése
	258. cikk Az ideiglenes behozatalra vonatkozó szóbeli vám-árunyilatkozat alátámasztó okmánya (A Vámkódex 22. cikkének (2) bekezdése)

	2. szakasz A kérelemről hozott határozat
	259. cikk A gazdasági feltételek vizsgálata (A Vámkódex 28. cikke (1) bekezdésének a) pontja és 211. cikkének (6) bekezdése)
	260. cikk Vámhatóságok közötti egyeztetési eljárás (A Vámkódex 22. cikke)
	261. cikk Esetek, amelyek kapcsán nem kötelező egyeztetési eljárást folytatni (A Vámkódex 22. cikke)
	262. cikk Engedélyezés az áruk átengedésével (A Vámkódex 22. cikkének (1) bekezdése)

	3. szakasz Egyéb eljárási szabályok
	263. cikk Másik vámhivatalhoz benyújtott vám-árunyilatkozat (A Vámkódex 159. cikkének (3) bekezdése)
	264. cikk Különleges eljárás lezárása (A Vámkódex 215. cikke)
	265. cikk Igazolás a vámeljárás lezárásáról (A Vámkódex 215. cikke)
	266. cikk Jogok és kötelezettségek átruházása (A Vámkódex 218. cikke)
	267. cikk Különleges eljárás alá vont áruk szállítása (A Vámkódex 219. cikke)
	268. cikk Helyettesítő áruk felhasználására vonatkozó alakiságok (A Vámkódex 223. cikke)
	269. cikk A helyettesítő áruk státusa (A Vámkódex 223. cikke)
	270. cikk Az eATA-igazolványhoz kapcsolódó elektronikus rendszer (A Vámkódex 16. cikkének (1) bekezdése)
	271. cikk Szabványosított információcseréhez kapcsolódó elektronikus rendszer (A Vámkódex 16. cikkének (1) bekezdése)


	2. fejezet Árutovábbítás
	1. Szakasz Külső és belső árutovábbítási eljárás
	1. alszakasz Általános rendelkezések
	272. cikk Ellenőrzések és alakiságok az Unió vámterületét elhagyó és oda újra belépő áruk esetében (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének b), c), e), f) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b), c), e), f) pontja)
	273. cikk Az árutovábbításhoz kapcsolódó elektronikus rendszer (A Vámkódex 16. cikkének (1) bekezdése)

	2. alszakasz Áruk szállítása TIR-műveletek keretében
	274. cikk TIR-művelet különleges körülmények esetén (A Vámkódex 6. cikke (3) bekezdésének b) pontja, 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b) pontja)
	275. cikk Útvonal TIR-művelet keretében történő áruszállítás esetén (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b) pontja)
	276. cikk TIR-művelet keretében szállított áruk esetében elvégzendő alakiságok az indító vagy belépési vámhivatalnál (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b) pontja)
	277. cikk Események TIR-művelet keretében történő áruszállítás során (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b) pontja)
	278. cikk TIR-művelet keretében szállított áruk vám elé állítása a rendeltetési vagy kilépési vámhivatalnál (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b) pontja)
	279. cikk Alakiságok a rendeltetési vagy kilépési vámhivatalnál TIR-művelet keretében szállított áruk esetében (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b) pontja)
	280. cikk Keresési eljárás TIR-művelet keretében történő áruszállítás esetében (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b) pontja)
	281. cikk TIR-művelet befejezésének alternatív igazolása (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b) pontja)
	282. cikk Alakiságok TIR-művelet keretében szállított, engedélyezett címzett által fogadott áruk esetében (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének b) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének b) pontja)

	3. alszakasz Az ATA-egyezménnyel és az Isztambuli Egyezménnyel összhangban történő áruszállítás
	283. cikk Bűncselekményekről, illetve szabálysértésekről és szabálytalanságokról szóló értesítés (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének c) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének c) pontja)
	284. cikk ATA árutovábbítási művelet befejezésének alternatív igazolása (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének c) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének c) pontja)

	4. alszakasz Áruk szállítása 302. formanyomtatvánnyal
	285. cikk Kijelölt vámhivatalok (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének e) pontja, 227. cikke (2) bekezdésének e) pontja és 159. cikkének (3) bekezdése)
	286. cikk A NATO-erők 302. formanyomtatványokkal való ellátása (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének e) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének e) pontja)
	287. cikk A 302. formanyomtatvány használatára vonatkozó eljárási szabályok (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének e) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének e) pontja)

	5. alszakasz Postarendszeren keresztüli árutovábbítás
	288. cikk Postai küldeményben lévő nem uniós áruk külső árutovábbítási eljárás keretében történő szállítása (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének f) pontja)
	289. cikk Uniós és nem uniós árukat egyaránt tartalmazó postai küldemények szállítása (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének f) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének f) pontja)
	290. cikk Postai küldemények belső árutovábbítási eljárás keretében történő szállítása különleges helyzetekben (A Vámkódex 227. cikke (2) bekezdésének f) pontja)


	2. szakasz Uniós külső és belső árutovábbítási eljárás
	1. alszakasz Általános rendelkezések
	291. cikk Árutovábbítási művelet különleges körülmények esetén (A Vámkódex 6. cikke (3) bekezdésének b) pontja, 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	292. cikk Megerősítés és igazgatási segítségnyújtás (A Vámkódex 48. cikke)
	293. cikk Az egységes árutovábbítási eljárásról szóló egyezmény (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	294. cikk Vegyes szállítmányok (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	295. cikk Hatály (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja)

	2. alszakasz Alakiságok az indító vámhivatalnál
	296. cikk Árutovábbítási árunyilatkozat és szállítóeszközök (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	297. cikk Az áruk vám elé állítására vonatkozó határidő (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	298. cikk Az uniós árutovábbítási eljárás alá vont áruk szállítási útvonala (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	299. cikk Zárral történő ellátás mint azonosítási intézkedés (A Vámkódex 192. cikke, 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	300. cikk Zár felhelyezésére való alkalmasság (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	301. cikk A vámzárak jellemzői (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	302. cikk A zárral történő ellátás alternatív azonosítási intézkedései (A Vámkódex 192. cikke, 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	303. cikk Az áruk uniós árutovábbítási eljárásra való átengedése (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)

	3. alszakasz Alakiságok az uniós árutovábbítási eljárás során
	304. cikk Uniós árutovábbítási eljárás keretében szállított áruk vám elé állítása az átléptető vámhivatalnál (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	305. cikk Események az uniós árutovábbítási művelet keretében történő áruszállítás során (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)

	4. alszakasz Alakiságok a rendeltetési vámhivatalnál
	306. cikk Uniós árutovábbítási eljárás alá vont áruk vám elé állítása a rendeltetési vámhivatalnál (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	307. cikk Az uniós árutovábbítási eljárás alá vont áruk megérkezéséről szóló értesítés (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	308. cikk Ellenőrzések és alternatív igazolás kiadása (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	309. cikk Az ellenőrzés eredményének megküldése (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)

	5. alszakasz Keresési eljárás és a vámtartozás beszedése
	310. cikk Keresési eljárás az uniós árutovábbítási eljárás keretében szállított áruk esetében (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	311. cikk A vámtartozás beszedésének átadása iránti megkeresés (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)
	312. cikk Az uniós árutovábbítási eljárás befejezésének alternatív igazolása (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)

	6. alszakasz Az uniós árutovábbítási eljárás esetében alkalmazott egyszerűsítések
	313. cikk Az egyszerűsítések területi hatálya (A Vámkódex 233. cikke (4) bekezdésének a), b), c) és e) pontja)
	314. cikk Áruk uniós árutovábbítási eljárás alá vonása engedélyezett feladó által (A Vámkódex 233. cikke (4) bekezdésének a) pontja)
	315. cikk Alakiságok uniós árutovábbítási eljárás keretében szállított, engedélyezett címzett által fogadott áruk esetében (A Vámkódex 233. cikke (4) bekezdésének b) pontja)
	316. cikk Az uniós árutovábbítási eljárás befejezése engedélyezett címzett által fogadott áruk esetében (A Vámkódex 233. cikke (4) bekezdésének b) pontja)
	317. cikk Alakiságok különleges zárak használata esetén (A Vámkódex 233. cikke (4) bekezdésének c) pontja)
	318. cikk Vámfelügyelet különleges zárak használata esetén (A Vámkódex 233. cikke (4) bekezdésének c) pontja)
	319. cikk Egyeztetés az elektronikus fuvarokmánynak légi árufuvarozásban vagy tengeri árufuvarozásban árutovábbítási árunyilatkozatként való használatára vonatkozó engedély megadása előtt (A Vámkódex 22. cikke)
	320. cikk Az elektronikus fuvarokmánynak légi árufuvarozásban vagy tengeri árufuvarozásban árutovábbítási árunyilatkozatként való használatára vonatkozó alakiságok (A Vámkódex 233. cikke (4) bekezdésének e) pontja)

	7. alszakasz Helyhez kötött szállítóberendezéssel szállított áruk
	321. cikk Szállítás helyhez kötött szállítóberendezéssel és az uniós árutovábbítási eljárás működése (A Vámkódex 226. cikke (3) bekezdésének a) pontja és 227. cikke (2) bekezdésének a) pontja)



	4. fejezet Különleges felhasználás
	1. szakasz Ideiglenes behozatal
	322. cikk Az ideiglenes behozatali eljárás lezárása vasúti szállítóeszközök, rakodólapok és szállítótartályok esetében (A Vámkódex 215. cikke)
	323. cikk Eljárás különleges lezárása rendezvényekre vagy értékesítésre szánt áruk esetében (A Vámkódex 215. cikke)


	5. fejezet Feldolgozás Aktív feldolgozás
	324. cikk Az IM/EX aktív feldolgozási eljárás lezárásának különleges esetei (A Vámkódex 215. cikke)
	325. cikk Szabad forgalomba bocsátottnak tekintett feldolgozott termékek vagy áruk (A Vámkódex 215. cikke)


	VIII. CÍM AZ UNIÓ VÁMTERÜLETÉRŐL KISZÁLLÍTOTT ÁRUK
	1. FEJEZET Az áruk kilépését megelőző alakiságok
	326. cikk A kilépéshez kapcsolódó elektronikus rendszer (A Vámkódex 16. cikkének (1) bekezdése)
	327. cikk Áruk, melyekre indulás előtti árunyilatkozatot nem nyújtottak be (A Vámkódex 267. cikke)
	328. cikk Kockázatelemzés (A Vámkódex 264. cikke)

	2. fejezet Az áruk kilépésére vonatkozó alakiságok
	329. cikk A kilépési vámhivatal meghatározása (A Vámkódex 159. cikkének (3) bekezdése)
	330. cikk A kiviteli és a kilépési vámhivatal közötti kommunikáció (A Vámkódex 267. cikkének (1) bekezdése)
	331. cikk Az áruk vám elé állítása a kilépési vámhivatalban (A Vámkódex 267. cikke)
	332. cikk Az áruk kilépésére vonatkozó alakiságok (A Vámkódex 267. cikke)
	333. cikk A kilépésre átengedett áruk felügyelete és a vámhivatalok közötti információcsere (A Vámkódex 267. cikke)
	334. cikk Áru kilépésének igazolása (A Vámkódex 267. cikke)
	335. cikk Keresési eljárás (A Vámkódex 267. cikke)

	3. fejezet Kivitel és újrakivitel
	336. cikk A több szállítmányt képező árukra vonatkozó kiviteli vagy újrakiviteli nyilatkozat (A Vámkódex 162. cikke)
	337. cikk A kiviteli vagy újrakiviteli árunyilatkozat utólagos benyújtása (A Vámkódex 162. és 267. cikke)
	338. cikk ATA-igazolvány és CPD-igazolvány fedezete melletti árukra vonatkozó újrakiviteli árunyilatkozat benyújtása (A Vámkódex 159. cikkének (3) bekezdése)
	339. cikk Az ATA-igazolvány és CPD-igazolvány kiviteli árunyilatkozatként való használata (A Vámkódex 162. cikke)
	340. cikk Kivitelre vagy újrakivitelre átengedett áruk, amelyek nem hagyják el az Unió vámterületét (A Vámkódex 267. cikke)

	4. fejezet Kilépési gyűjtő árunyilatkozat
	341. cikk A kilépési gyűjtő árunyilatkozat kézhezvételét követően foganatosítandó intézkedések (A Vámkódex 271. cikke)
	342. cikk Áruk, amelyekre vonatkozóan kilépési gyűjtő árunyilatkozatot nyújtottak be, azonban nem hagyják el az Unió vámterületét (A Vámkódex 174. cikke)

	5. fejezet Újrakiviteli értesítés
	343. cikk Az újrakiviteli értesítés kézhezvételét követően foganatosítandó intézkedések (A Vámkódex 274. cikke)
	344. cikk Áruk, amelyekre vonatkozóan újrakiviteli értesítést nyújtottak be, azonban nem hagyják el az Unió vámterületét (A Vámkódex 174. cikke)


	IX. CÍM ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK
	345. cikk Eljárási szabályok a 2016. május 1-jén már hatályban lévő engedélyek újraértékelésére
	346. cikk A 2016. május 1. előtt benyújtott engedély iránti kérelmekre vonatkozó átmeneti rendelkezések
	347. cikk Az ügyleti értékre vonatkozó átmeneti rendelkezések
	348. cikk Az áruk átengedésére vonatkozó átmeneti rendelkezések
	349. cikk Egyes 2016. május 1. előtt le nem zárult vámeljárások alá vont árukra vonatkozó átmeneti rendelkezések
	350. cikk
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